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„ჭილ-ეტრატის იადგრის“ სახელწოდებით ცნობილია ხელნაწერი, რომელიც 
დაცულია საქართველოს სსრ მეცნიერებათა აკადემიის კ. კეკელიძის სახელობის 

ხელნაწერთა ინსტიტუტში სამ წიგნად (LI--2123 I, IL, III). იგი ძეელი ქარ- 

თული ენისა და ჰიმნოგრაფიული ლიტერატურის ერთ-ერთი მნიშვნელოვანი 
ძეგლთაგანია, წარმოადგენს საგალობელთა კრებულს, რომელთა უმრავლესობა 

წარმოშობით VII--VIII საუკუნისაა და გადაწერილია იერუსალიმში არა უგვია- 

ნეს XI საუკუნისა. ძეგლის ერთი ნაწილი დაწერილია ჭილზე (პაპირუსზე), მე=- 

რე კი –– ეტრატზე (პერგამენტზე), რაც საერთოდ იშვიათი მოვლენაა. 

ტექსტი წარმოდგენილია მთლიანად. მას ერთვის ძეგლის ზოგადი დახა- 
სიათება და ვრცელი გამოკვლევა ორთოგრაფიულ და ენობრივ თავისებურებათა 
“შესახებ. 

70103 

85--77 

M 607(03)––77 

რ) გამომცემლობა „მეცნიერება“, 1977



ფინასიდყვაობა 

ძველი ქართული ენისა და ლიტერატურის ძეგლებს შორის ჭილ-ეტრა- 
ტის იადგარს განსაკუთრებული ადგილი უკავია. შინაარსით იგი ჰიმნოგრა- 
ფიული ლიტერატურის მეტად მნიშვნელოვანი ძეგლია, მაგრამ, პირველ ყოვ– 

ლისა, იგია ქართული ენის ძეგლი, რომლის ორთოგრაფიასა და სხვა ენობ- 

რივ მოვლენებს მრავალი თავისებურება ახასიათებს. ამიტომ მისი გამოცემა 

აუცილებელიც არის და საშურიც. 

ამ გამოცემას, პირველ რიგში, საენათმეცნიერო მიზნები აქვს დასახული. 
ახლა, როდესაც ჭილ-ეტრატის იადგრის ტექსტი მთლიანად არის დაბეჭდი- 
ლი, იგი სათანადო სამსახურს გაუწევს სხვა დარგის სპეციალისტებს, რომ სა- 

ფუძვლიანად შეადარონ სხვა ჰიმნოგრაფიულ ძეგლებს და გამოარკვიონ მისი 

აღმოცენებისა, შედგენილობისა და სხვა საკითხები. 
ორიოდე ნაწყვეტი ამ ძეგლიდან ცნობილი იყო წინანდელი გამოცემე– 

ბის მიხედვით: თავის დროს კ. კეკელიძემ აქედან დაბეჭდა აბოს საგალობ- 
ლები!, ხოლო მე –– სტეფანე პირველმოწამისა და აბოს საგალობლების ნა- 

წილი?. ძეგლი მთლიანად მხოლოდ ახლა იბეჭდება1. 
ჭილ-ეტრატის იადგრის ტექსტი მე ადრიდანვე მაინტერესებდა. რადგა- 

ნაც იგი ძველი ქართული ენის უძველეს ძეგლთაგანია და მრავალ მხრივ არის 

საყურადღებო. შიგ მკაფიოდ არის წარმოდგენილი აღმოსავლურ ხელნაწერ- 
თა (იერუსალიმისა და სინას მთის ხელნაწერთა) ორთოგრაფიული თავისე– 

ბურებანი. ამიტომ ჯერ კიდევ 1939 წელს დავავალე ჩემს მაშინდელ ასპირან- 

ტებს არამ მარტიროსოვსა და ალექსანდრე ჯიშიაშვილს, გადმოეწერათ ტექ- 

სტი და მოემზადებინათ იგი გამოსაცემად. ამასთანავე მათ მიეცათ სადისერ- 
ტაციო თემებად საკითხები ამ ძეგლის შესახებ. ეს დავალება მათ პირნათლად 
შეასრულეს, სადისერტაციო ნაშრომები დაწერეს და შემდეგ წარმატებითაც 

დაიცვეს და კანდიდატის სამეცნიერო ხარისხი მოიპოვსს ფილოლოგიურ 

მეცნიერებათა დარგში. სადისერტაციო ნაშრომების თეზისები დაიბეჭდა 

თავის დროს?. 

1 L. LCMC9MVIII36, IIIIVნIIIსც06CMIC LX 3!!!.CMIIC M2M9VXIIIIMXV ს ლ010%0C-+18CI:MხIX» XIIIIIC- 

XიმIIMIIIIმX II IIX IIმVMყII0CC 3I)896CIII6, IIICდVIIIC, 1908, C. 357--358. 
2 ა, შანიძე, ძველი ქართული ენის ქრესტომათია, ტფილისი, 1935. 

3 მთლიანადო, ვამბობთ, თუმცა ბოლო ფურცლების ნაფლეთების ტექსტი არ შემოგვი- 

ტანია, რადგანაც ძეგლის ენისთვის მას ახალი არაფერი შემოაქვს. 

4 ამჟამად პროფ. ა. მარტიროსოვი მუშაობს ენათმეცნიერების ინსტიტუტის ქართველურ 
ენათა განყოფილებაში, ხოლო დოც). ა. ჯიშიაშვილი განაგებს ზოგადი ფილოლოგიის კათედ- 

რას უცხო ენათა ინსტიტუტში. _ 
5 არმ მარტიროსოვი, ჭილ-ეტრატის იადგრის ორთოგრაფიული და ფონეტიკური 

თავისებურებანრ. ფილოლოგიურ მეცნიერებათა კანდიდატის სამეცნიერო ხარისხის მოსაპო-
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მალე საბჭოთა კავშირი მსოფლიო ომის ალში იქნა ჩათრეული ჰიტლე- 
ხელი ფაშისტების მიერ და ჭილ-ეტრატის იადგრის ტექსტის გამოცემის 

საქმე გადაიდო. გადადება, რა თქმა უნდა, არ ნიშნავდა საქმეზე ხელის აღე– 

ბას. დიდი დაგვიანებით, მაგრამ მაინც იიადგრის ტექსტი მოექცა ჩვენი საერთო 
ყურადღების ცენტრში. 

1975 წელს, როცა რეალურად დადგა საკითხი ჭილ-ეტრატის იადგრის 
ტექსტის გამოცემისა, გამომცემლებმა საჭიროდ ცნეს, კიდევ ერთხელ შეედა- 

რებინათ დედნისთვის ადრე გადმოწერილი და სასტამბოდ დამზადებული 
ტექსტი ამ მიზნით გამოვიყენეთ ხელნაწერის ფოტოპირები, რომლებიც გა- 

დააღებინა ენათმეცნიერების ინსტიტუტმა ხელნაწერთა ინსტიტუტში დაცული 
მიკროფილმიდან, 

გამოცემას ახლავს ხელნაწერის აღწერილობა, რომელიც ამ სტრიქონების 

ავტორს ეკუთვნის, და ა. მარტიროსოვისა და ა. ჯიმიაშვილის გამოკვლევები 

ამ ძეგლის შესახებ, რომლებიც გადახედულია და რამდენადმე შევსებული. 

ა. შანიძე 

კებლად წარმოდგენილი სადისერტაციო ნაშრომის თეზისები. 1941, 8 გვერდი (დისერტაცია 

დაცულ იქნა 1941 წლის 1 ივლისს). 

ალექსანდრე ჯიშიაშვილი, ჭქილ-ეტრატის იადგრის მორფოლოგიურ-სინტაქსური თა- 

ვისებურებანი ფილოლოგიურ მეცნიერებათა კანდიდატის სამეცნიერო ხარისხის მოსაპოვებ- 
ლად წარმოდგენილი სადისერტაციო შრომის თეზისები. 1941, 8 გვერღი (დისერტაცია და- 

ტულ იქნა 1941 წლის 17 ივნისს).



(თთუესა დეკემბერსა კე შობაი უფლისა 
ჩუენისა იესუ ქრისტე9სი|! 

(აკლია) 

LI ე) ჩუენ! ..... ძალნი, ვიკადრებთ ქებასა და უღირსითა შევ- 
სწირავთ ბაგითა... 

ვითარ განუ... 
სხუანი. განზრახვით გარდამოსლვასა შენსა მაღლით მამისა 

მიერ ვორცთა შესხმად შიშით განგეხშოდეს შენ ბჭენი ცათანი, 

ღმერთო ჩუენო, რომელი იშევ ქუაბსა-და ბაგასა დაიდევ სახუევ- ! 
ლითა. შენ ... სთაგან ხილვისა არა .. რომელსა გაქებს 

ყოველი სული შენ. 
საუკუნეთა სიტყუ ... სათ დღეს ქალწულისაგან ნათლად 

სოფელსა გამოუბრწყინდი, წმიდაო ძრიელო, რომლისაგან შეძრ– 
წუნებულ იქმნა ეროდე. მას ავისა დადგრომითა შენ მიგიპყრეს 
ძღუენი მოგუთა, რომელ ს ა... ... იგი 

IV) დ(ასნი უ)ვორცოთა ან ოზთანი დ(ა მთავ)არანგელოზ- 
თანი, (მთ)ა(ვრჰ)ობანი შენ ძალთა თანა თაყუანის-გტემენ, წმიდაო 
უკუდაო, სულო) ჭეშმარიტისა ღმრთის მეცნიერებისაო, რომელი 
თაყუანის-ცემულ ხარ ძისა თანა და თქუენ შორის იდიდების მამაი, 
რომელსა გაქებს ყოველი... 

ოხითაი, ვმაი ა. ყოველთა დაბადებულთა შემოქმედი ღმერთი 
მამისა თანა მჯდომარეი, შენ, ღმრთისმშობელო, რომელმან ვორ– 
ცითა შევ, რომელი მწყემსთა ანგელოზთა მიერ ბეთლემს ღმერთი 
გამოუბრწყინდა და ვარსკლავისა მიერ მოგუთა ეუწყა და თაყუანის- 
სცეს. ჩუენცა უღირსნი ესე, ღმრთისმშობელო, შენგან შობილსა 
ქრისტესა თაყუანის-ვსცემთ და გადიდებთ შენ, კურთხეულო დე- 
დათა შორის. 

ალელუიაი. შენ თანა არს მთავ .... ვიდრე: გშევ შენ... 
(2 ჭ) ღირს-იქმნეს მეო.. სულისა წმიდისა ზეგ... ბანითა მით 

მეორ...თა სულისა წმიდისა ზეგ... 
8 მგალობელნი... ბისანი ვედრებასა... შევსწირავთ სულსა 

წმიდასა და... 

  

  

  

1 ამას მოსდეეს 5 ასო ქარაგმით: ვოვით.



8 დეკემბერსა 25-–სა 
  

აქებდითსა, კვმათ ა... ლად გამოსჩნდ(ი).. დაბლით უწო- 
დე .... ლთა (ძმ)ად, რომელ .... გეს ადგომაი, გაქებთ (შენ), რომელ– 
მან აღავსე ყ. 

IVI . „ვეს შენი საკუირ(ველთ მო)ქმედებაი, რომელმან გა(ნა– 
ნა)თლენ ეკლესიანი, გა(ლობ)ასა შენდა შევსწირავთ.. 

„მიერ თქმული ალას(რუ)ლე, ქრისტე, და ი ნათესავისა...საგან 
კაცთა გამოუ.. ხოლო მოციქულნი ღირს.. თუალით ხილვ.......ა ვე- 
ლით მსახუ....დ შენდა ოხითა ............ ვნენ სულნი ჩუენნი. 

ოხითაი, (ვმაი) ა. ეჰა... 
L3 ჭ.) ეწამების ერთგ... მონად და კუალ... აჩინებს მამად, პირვ(ელ 

სა1უკუნეთა ძისა ღIმრთი1საგან გამოგუიბრწყი (ნდა), კორცნი შეი- 
მოსნა ნათIესა)ვისაგან ყოვლად წმიდისა ქალწულისა...თა ჩუენი... 

ცხორებისა საუკუნისაითა სულნი განანათლენ, ეგრე5თ შენცა, 
სანატრელო, მეგობრებაი მიგემადლა თუისის(ა) უფლისაი და მისგან 
(დ)აცვად მართალი სარწმუნოება” მოღუაწებით ეკლესიათა.... 
მეოხებით(ა) ქრისტეის ღმრთისაგან სულთა ჩუენთათუის ლხინებაი 
და დიდი წყ... 

(VI... დიდა ცხო... უკუნისამდე. 

დასადებელი. ცანი... 

· დ გუერდი. 
დასადებელი. ეფუცა... 
(ველ)ჰთა ბანისაი, ვმათ ა გუერდი. მღ... განწმედილნი მეუფენი... 

მსაჯულნი ერთა თა|Lნა თ)აყუანის-სცემენ ძალსა ჯ)უარისა შენისა–- 
სა, უფალო, და ჩუენ შენ მიერ განათლებულნი ვღაღადებთ და ვიტ– 
ყუით: მამაო ჩუენო, რომელი ხარ ცათა შინა, წმიდა არს სახელი 
შენი, კაცთ მოყუარე 

ხუაი. დავითის მიერ წინაწარმეტყუელისა... ისა და... დ მთავ– 
რისა სიტყუათა, (რომ)ლისა მიერ თქუმითა აღმას(რ)ულებელ იქმენ 
ქალწულისაგან შობ(ი)ლი ქრისტე ღმერთი ჩუენი. წინაითვე (4 ე) 
წოდებულ იყავ უფალი უფლებათა«,მარჯუენით მამისა თანა მჯდომა-– 
რეი, ხოლო მეორედ განეცხადე ძედ შობილი დედისაგან. განმათავი– 

სუფლებელ მექმენ ჩუენ, ყოველთა დამბადებელო უფალო, ძრიელები- 
თა შენითა მოგუმადლე ჩუენ ადგომა9 და ცხორებაი საუკუნოი. 

იწმიდის შემოყვანებისაი, ვმაი ა. ვორცი უფლისაი, სისხლი 
მაცხოვრისაი წინა-ადგს, ზეცისა ძალნი უხილავად გმსახურებენ, 
ღაღადებენ და იტყუიან ვმითა დიდებულითა: წ მიდახარ,წმიდა 
ხარ,წმიდა ხარ შენ,უფალო.



თთუესა დეკემბერსა პ%ზ 

სტეფანეისი 

”დასადებელნი 
უფალო ღაღატყავსა, ვმა= ბ. ვადიდებდეთ მამასა და ძესა და წმი– 

დასა სულსა ვჯსენებასა? ყოვლად ქებულისა და პირველ–მოწამისა შე– 
ნისა სტეფანეისსა, უფალო. 

(IV) დღეს განწყობანიაპშემოკრიბნა დიდებულმან საგალობელმან 
წინამძღუარმან მოწამეთა შენთამან, ქრისტე, პირველ-მოწამემან შენ-.“ 
მან, უფალო, წმიდამან სტეფანე. 

განანათლნა მოწამენი შენმან სიმვნემან, ოდეს წარმართთა მოუ-. 
წოდე სიტყუითა, ქრისტეის მსახურო, წინამძღუარო მოწამეთაო. 
წმიდაო სტეფანე. 

ანგელოზთა დიდებასა ღირს... 
შენ ხარ სიქადული მღდელთაი და ყოველი აბრამეანი!? დღეს გან– 

წესებული ვსენებათ პირველმოწამისა შენისა სტეფანეთსი, უფალო,. 
ქებით აღესრულების. 

აკურთხევდითსა, ვმაი ა. რომელმან ყოველივე სიტყუითა აღას–- 
რულა და საცთურისაგან წარმართთაისა მი(5 ეIვსნა ჩუენ, ყრმანი. 
აკურთხევდით, მღდელნი უგალობდით, ერნი 

უფროისად. 
უქვისა დაკრებითაჯდა სატანჯველითა იღუაწა წმიდამან სტეფანე, 

და მადლობით იტყოდ)ა: ყრ... §. 
ასპარესსა მას ძლევისასა მვნედ დგა წმიდაი სტეფანე და მ ა დ... 

იგივე. 
ბ განსაკითხავსა მას ძლევისასა იღუაწა წმიდამან სტეფანე და. 

მად... იგივე. 
ადიდებდითსა. შენ, რომელი გიხილა ბჭ... 
შემდგომად შობისა და დიდებისა შენისა, ქრისტე, მოწამეთა შენ– 

თა= ქადაგი პირველვე იწამა მოწამეი შენი. 
შემდგომად ჯუარცმისა და ადგომისა შენისა, ქრისტე, მოწამეთა 

შენთაი... 
ე გუირგუინი ეკლესიათაი შენ ხარ, ქრისტე, და მოწამეთა. მეოხ–- 

გუეყვენით ჩუენთუის წმიდანო მო... 
ურთხეულ არს უფალი, რომელმან გა... 

IV) აქებდითსა, ვმაი ბ. გაქებთ შენ, ქრისტე, რომელი ასდეგ და 
ახარე მოციქულთა, გუირგუინ ექმენ მარტუილთა, აცხოვნე სოფელი. 

სიწმიდეი შეიმოსე, სტეფანე, ნეტრეულო პირველ-დიაკონო და.- 
პირველ-მოწამეო, ანგელოზთა-თანაზიარო, მეოხ-გუეყავ სულთა. 
ჩუენთათუის. 

2 ვსნენებასა. 

შ აქ რაღაც უნდა აკლდეს. 
4 ამ საგალობლის გასწვრივ მარცხენა აშიაზე ცხრა სტრიქონად მიწერილია: გალობათა . 

დევდორობასა (ასეა!) ჰპოვგნე.
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ვითარცა შურითა სათნოებისა9თა მაცხოვარმან გუირგუინოსან 
გყო შენ, პირველ-მოწამეო სტეფანე, რამეთუ წინა აუდეგ შენ მთავარ– 
თა და ჭელმწიფეთა და ქრისტე აიარე და ერსა მას ურჩულოსა არცხუ- 

ენდი და ეტყოდე: ძეო ლმრთისაო, ნუ შეურაცხავ ამათ ცოდვასა ამას, 
არამედ შეივედრე სული ჩემი. 

პირველ-მოწამემან შენმან, უფალო, იხილნა ცანი _განხმულნი, 
L6 ჭ:1 და შენ მჯდომარეი დაუ(საბა)მოისა მამისა თანა. გამობრ(წყინ– 
და) პირითა ვითარცა ანგელ(ოზისაითა) და მოიღო სამძალი (ძლე)– 
ვისაი და გუირგუინი (მოღუა)წებისაი შენ მიერ, რომელი გა(მოსჩნ)– 
დი მაცხოვრად ჩუენდა, მისითა მეოხებითა მოჰმადლე ერსა შენსა 
მშუიდობაი9 და დიდი წყალობაი. 

ოხითაი ერთი მწუხრი, ერთი სამხრად, ვმაი... 
დიდებულო პირველ-მოწამეო სტეფანე, მიმსგავსე(ბულ) იქმენ 

მაცხოვრისა და ჯუარცმული იტყოდიე): მამაო, შეუნდვენ ამა(თ ცო)-– 

-დვანი ესე. IVI (შე)6 ქვა-დაკრებული ღაღა(დებადი: უფალო, ნუ შეუ– 
რაცხავ (ამუ)ათ ცოდვასა ამას, რომლი...... მიერ მივსნენ ჩუენ, ქრისტე 

(ღმერთო), და შეგუიწყალენ ჩუენ. 
სხუაი9, დ გუერდი. ლოცვასა, მეუფისაო წმიდაო (სტე)ფანე, ერის 

მთავარ იქმენ... ბისა9 და ღმრთეებაი კერპთაი დაჰვსენ და მათი იგი 
მძლავრებაი შეურაცხ–-ყავ და აწცა, ერსა შორის დიდებულო, ვითარცა 
გაქუს კადნიერებაი, ქრისტესა ევედრე სულთა ჩუენთათუის. 

ფსალმუნი, დ გუერდი. იქადოდიან შენდამი... ვიდრე: ჰყავ იგი. 
დასადებელი.... უებდენ შენდა... 
ალელუიაი, ვმაი... დაადგ თავსა მისსა... 
(7 ქ.) ველთა ბანისაი, ვმაი დ გუვრდი. გიხაროდენ უფლისა მიერ, 

სტეფანე გუირგუინ-შემოსილო, მიმსგავსებულო (ანგე)ლოზთაო. ამ- 
ისთუ(ის)შენ პირველად სწა(მ)ე ქ(რისტეისა) მეუფისა ჩუენისა... და 
საცთური ურჩ.... და ჰურიათა25 დ... ენ, მეოხ-გუეყავ სულთა ჩუენთა– 
თუის. 

შ სიწმიდის შემოყვანებისაი, ვმაი ბ გუერდი. ვითარმედ გ... შენ, 
წმიდაო სტეფანე, ქერობინ... რამეთუ შ... განისუენ... სერაბინად რამე– 
თუ სუ... ადიდებდე მას IV I (ანI)გელოზად, რამეთუ ჭპორცნი (შე)ურა- 
ცხ-ჰყვენ ძლევად, რამეთუ შენ (მ)იერ იქმნებიან კურნე(ბა)ნი და უფ– 
როისად მა(დალნი. მეოხ-–გუეყავ (ც)ხორებისა ჩუენისათუის. 

თთუესა დეკემბერსა პ0 
პეტრე-(პავუელეთა9ი 

დასადებელნი 

(უფალო ღაღა)ტყვავსა, ვმაი ა. (მოციქუ)ლნო უფლისანო, ქადაგ- 
ნო ჭეშმარიტებისანო და საცთურისა დამვსნელნო, რომელი აიარეთ 
„ქრისტე ღმერთი ჩუენი, მას ევედრენით ცხორებად სულთა ჩ... 

ყოვლად ქებულნო წმიდანო მოციქულნო, (რომელათა საცთური 
კერპთათ L8 ჭ.) დასთრგუნეთ ძალი (თა) სულისა წმიდისაითა, სარ-
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წ(მუ)ნოებაი სამებისა და(ამტ)კიცეთ ყოველთა კიდეთა, ვითარცა 
(გაქუს კადნიერება ქრისტე9=ის ღმრთისა მი(მართ)... 

მართლისა სარწმუ(ნოები)სათუის მვნედ მოღუაწენო, ივნე(თ) 
ვითარცა მვნეთა მვედართა ქრისტეის ღIმრთის)ათა და..... მას სათ- 
(ნ)ო–ეყვენით., იღუაწეთ აწცა ეკლეს(ი)ათათუის კეთილად ზრუ(ნ)ვა– 
თა დაცვად მისი თქუენ მ(ი)ერ. (წყალ)ობაი, წმიდანო მოციქულნო.... 

გალობათა დრენაგენასა)პპოვნე.. --” 

კურთხეულ არსსა. IV I (გ)ანაძრიელენ, ქრისტე, წმიდანი (მოცი– 
ქუ)ლნი შენნი დადგრომად... ბელად სატანჯველსა... გამოცდილება– 
სა ...... თა შენთა, ქრისტე, სატანჯვ(ელი შ)ეურაცხ-ყვეს და ..... შენისა 
სასუ(ფევ)ელისაითა... 

წმიდათა მოციქულთა ას(წ)ავეს სოფელსა დიდებაი წIმიდი)სა 
სამებისა ერთარსე(ბ)ისა95 და იტყოდეს: კ უ რ... 

ყოველ(ნიეი მ... 
აკურთხევდითსა, გ. ... შენდა შესწირვიდეს მოციქულნი სატან– 

ჯველსა შინა სიხარულით, ღაღადებდეს და იტყოდეს: აკ ურთხხევ- 
დით ყოველნი საქმენი უფლისანი... 

(9 ე) უქადაგეს მოციქულთა ყოველსა სოფელსა სახარებაი9 სა– 
სუფეველისა= დიდებად და სიტყუად. აკურთხევდით... 

იხარებდეს მოციქულნი ღუაწლსა შინა, მოსაგებელსა რაი ხე– 
დვიდეს და გალობით... 

აქებდითსა. მეოხ გ... ! 
გიხაროდენ, მოციქულნო, უფლისა მიმართ, რამეთუ ღუაწლი კე– 

თილი მოიღუაწეთ და წინა აუდეგით მეფეთა და მძლავრთა, სძლეთ 

ცეცხლსა და მახუილსა არა ჰრიდეთ, მვჯეცთა მიერ" ველურთა შეიჭა- 
მებოდეს ვორცნი თქუენნი, ქრისტეისა ანგელოზთა თანა ქებასა შეს– 
წირევდით, ზეცისა გუირგუინი მიიღეთ, ითხოვეთ მონიჭებად მშუი- 
დობაი სოფელსა და დიდი წყალობაი, 

კურთხეულ არს უფალი, რომელმან განაძრიელნა წმიდანი მო– 
ციქულნი ძლევად საცთურსა ძლევისასა. 

ადიდებდითსა ზემო დამირჩეს და ქუემო დავწერენ, დედაი ალქატი იყო. 

LV I შენ ყოვლად ქებულო და უბიწოო, შენ ზეცათაო და დიდებისა 
მეუფეო, რომელი აგიარეს წმიდათა მოციქულთა და მიიღეს გუირ– 
გუინი ძლევისაი, გ ა... 

შენ, რომელმან ადიდენ წმიდანი მოციქულნი და კადნიერება9 
მიანიჭე მათ მეოხებად ჩუენდა, გა ლო... 

მოციქულნო უფლისანო, რომელთა გაქუს სარწმუნოებაი შეურ–- 
ყეველი, ძალი მაღლით შეგიმოსიეს და წარმართნი საცთურისაგან 
ღმრთის მსახურებასა მოაქციენით, აწ მეოხ–გუეყვენით ცხორებად 
სულთა ჩუენთათუის. 

5 მიმართ. ამავე სტრიქონის გასწვრივ მარჯვენა აშიაზე შვიდ სტრიქონად მიწერილია: გას- 
დიდენით, წმიდანო მოციქულნო, თქუენ. გარდა ამისა, დედანში, მარცხენა აშიაზე 12 სტრი- 
ქონად მიწერილია: ოვითაი, სალმუნი, ვ” ლთა ბანისაი ყრი ათენაგენასა ჰპოვო.
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დეკემბერსა კთ იოანეისი და იაკობიხი დახადებელნი განცხადებასა წინა ჰპოვნენ 

ღასაღებელნი მღღელთ მოძღუართანი თთუქესა 
იანვარსა ერთსა 
  

უფალო ღაღატვყავსა, ვმაი ა გუერდი. ღირსნო მღდელთ მოძ- 
ღუარნო, წმიდასა სავსენებელსა I10 ეI) თქუენსა გალობით და მად– 

ლობით აღვასრულებთ, რამეთუ თქუენ ქრისტეის მონანი ხართ ჭე– 
შმარიტნისი კადნიერებაილ გაქუს, მეოხ-გუეყვენით 
სულთა ჩუენთათუის. 

ღირსნო მლდელთ მოძღუარნო, ეკლესიათა იყვენით დიდება და 
მღდელთ მოძღურებისა სიქადულ და ღმრთისა მიმართ უბრალოდ მო– 
ხუედით ნათელსა მას დაუსრულებელსა. ამისთუისცა ერსა შორის 
წმიდათასა განისუენებთ, ნეტრეულნო. == 

ღირსნო მღდელთ მოძღუარნო, ყოველსა ქუეყანასა განვდა ვმა= 
სათნოებათა თქუენთაი, ეშმაკთასა სძლეთ სიმრავლესა, ანგელოზთასა 
მიეწიფენით კრებულსა, IV) ღუაწლი თქუენი სიმვჯვნით მოიღუაწეთ, 
კადნიერებაი გაქუს, მე... 

ეჰა წმიდანო მლდელთ მოძღუარნო, ყუავილ-–გარდაფენილა სავ– 
სენებელი თქუენი და ბრწყინვალე არიან ძალნი თქუენნი, განათლე– 
ბულ არიან საყოფელნი თქუენნი და თქუენ მარადის გიხარის. მოივსე– 
ნენით” სულნიცა ჩუენნი წინაშე უფლისა, ნეტრეულნო. 

უგალობდითსა, ვმაი ა. ფარა... 
მღდელთ მოძღუართა ქრისტეისთა ღირსად პატივ-ვსცემდეთ, 

ვითარცა შემამკობელთა ბრწყინვალედ ეკლესიათასა სარწმუნოებითა 
და აწცა ოხითა მათითა აცხოვნნეს სულნი ჩუენნი. 

I11 ყჭ.) წვალებაი დათრგუნეს მღდელთ მოძღუართა შენთა, ქრის– 
ტე, და მართლითა სარწმუნოებითა ეკლესიაი შეამკვეს და სამებისა 
ერთარსებაი დიდებად ასწავეს. 

სამებისაი დაიცვეს სარწმუნოებაი ღირსთა მღდელთ მოძღუარ– 
თა, სისხლნი მათნი დასთხინეს და მტკიცედ მოღუაწებითა ქრისტეის– 
თუის მოწყდეს და მის თანა მკუიდრ იქმნესზ. 

სატანჯველთა და მვეცთა მიერ ვორცნი გალინეს მღდელთ მოძ– 
ღუართა, ღაღადებით იტყოდეს: უგალობდით უფალსა.. 

მოიხილესა. IV) მოიხილე, ცაო, და ვიტყოდით... 
დაიცვენ შენნი მოსავნი მეოხებითა მღდელთ მოძღუართაითა, 

ქრისტე. 

მართალ და წმიდა არს უფალი, რომელმან განადიდა დღეს ქუეყა– 
ნასა სავსენებელი ღირსთა მღდელთ მოძღუართაი. 

  

6 როგორც ჩანს, გადამწერს ეს ნაწყვეტი გამორჩენია და ფურცლის ბოლოს მიუწერია არა 

თავის ადგილას. 

7 მოიჯLხენით. 

8 ასეა,
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დიდება» შენდა, დიდებაი შენდა, მეუფეო დიდებისაო, რომელმან 
სრულ-ჰყავ მღდელთ მოძღუართა შენთა შრომაი კეთილისაი და მათ 
მიერ შეცთომილნი სარწმუნოებად მოგუაქციენ. 

დიდებაი შენდა, დიდებაი შენდა, მეუფეო დიდებისაო, რომელმან 
სრულითა სიბრძნითა აღავსენ მლდელთ მოძღუარნი და მათ მიერ ეკ– 
ლესიაი შეამკვე სარწმუნოებითა. 

L12 ჭ)განმრიელდითსა. განმაძრიელე მე, ქრისტე, რომელმან 
მღდელთ მოძღუართა სავსენებელი განაბრწყინე?, რამეთუ არა... 

სარწმუნოებითა კეთილად მსახურებისაითა ღირსთა მღდელთ 
მოძღუართა აღავსეს სოფელი და ანგელოზთა თანა იხარებენ შენ 
მიერ მეუფისა ქრისტეიოსა. 

შეამკვნეს კეთილად მსახურებითა ღირსთა მღდელთ მოძღუარ– 
თა ყოველნი ეკლესიანი სამებისა ერთარსებისა დიდებითა ღმრთისა 
ჩუენისაითა. 

უფალო მესმასა. გამოუბრწყინდა მადლი შენი მღდელთ მოძ–- 
ღუართა და სოფელი განანათლეს სარწმუნოებითა. მეოხებითა შენითა 
აცხოვნენ სულნი ჩუენნი. 

IV სულითა წმიდითა გამობრწყინდეს მღდელთ მოძღუარნი, 

დასცეს წვალებათ და სარწმუნოებაი კეთილად მსახურებისაი მორ–- 
წმუნეთა დაუმტკიცეს. 

სამებისა ერთარსებისა დიდებითა ღირსნი მღდელთ მოძღუარნი 
განათლდეს, რომლისათუის აწცა გამობრწყინებულნი მეოხ არიან 
სულთა ჩუენთათუის. 

ღამითგანსა. ღამითგან ავიმსთობთ, შენდა დიდებასა შევსწი- 
რავთ, მაცხოვარ, ღირსთა მღდელთ მოძღუართა შენთასა, მათითა 
მეოხებითა აცხოვნენ სულნი ჩუენნი. 

(13 ჭ:,) ნათლად გამობრწყინდეს ცხორებისად ღირსნი მლღდელთ 
მოძღუარნი შენნი და სოფელი განანათლეს მართლმადიდებლობისა 
სარწმუნოებითა შენისა ცხორებისაი9თა, ქრისტე ღმერთო ჩუენო. 

მეოხებითა, უფალო ჩუენო, ღირსთა მღდელთ მოძღუართა შენ- 
თაითა შენდობაი ცოდვათაი მოგუმადლე სულთა ჩუენთა, რომელნი 
გაქებთ შენ, მხოლოო მრავალ–მოწყალეო. 

ღაღატყავსა. შეამკვეს ეკლესიაი შენი სარწმუნოებითა, ქრისტე, 

წმიდათა მღდელთ მოძღუართა დიდებად ძეი ღმრთისაი თანა-არსი 
სულით წმიდითურთ, ერთი ღმრთეებაი. 

IV) სარწმუნოებით განმვნდეს მღდელთ მოძღუარნი შენნი, ქრის- 
ტე, ერსა ასწავეს არარიდებად ჭორცთაი შენ ვნებულისათუის და სა– 
ცხორებელად სულთა ჩუენთათუის. 

მეოხებითა მღდელთ მოძღუართა შენთაითა გევედრებით შენ, მა– 
ცხოვარ, შენდობაი ცოდვათაი მოგუმადლე სულთა ჩუენთა, რომელნი 
გიგალობენ შენ თანა მამით და სულით წმიდითურთ. 

კურთხეულ არსსა. რომელი მაყლოვანსა შინა გა... 

  

9 გნბრ“წყევნე.
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წვალებისა ნისლი წმიდათა მღდელთ!? მოძღუართა განაქარვეს, 
სარწმუნოებითა ერი დაამტკიცეს კურთხეულ... 

(14 ე) ვორცნი მათნი მვეცთა მისცნეს მღდელთ მოძღუართა, 

ღუაწლსა შინა უხაროდა, ღაღადებდეს და იტყოდეს... 
სატანჯველსა და ცეცხლსა ღირსნი შენნი მღდელთ მოძღუარნი 

წამებულნი შენთუის, მაცხოვარ, დაუცხრომელად შენ გიგალობდეს, 

ღაღადებდეს და იტყოდეს... 
მეოხებითა, ლმერთო, წმიდათა მლდელთ მოძღუართა შენთაითა 

შეიწყალენ მონანი შენნი, რომელნი სარწმუნოებით შენ ყოვლითა გუ– 
ლითა გიგალობთ: კ... 

სამებისა ერთარსებითა წმიდათა მლდელთ მოძღუართა განანა– 
თლნეს მორწმუნენი მართლმადიდებლობითა დიდებად. კ უ... 

აკურთხევდითსა. გალობასა შენდა შესწირვიდეს მღდელთ მოძ–- 
ღუარნი, სარწმუნოებასა მართლმადიდებლობისასა აგამაღლებდეს და 
იტყოდეს:აკ... 

IV) მჭეცთაგან არა შეძრწუნდეს მძუინვარებისა მლდელთ მოძ–- 

ღუარნი, იწამნეს მვნედ.ა გამაღლე... 
სარწმუნოებაი მართლმადიდებლობისაი მღდელთ მოძღუართა 

ეკლესიასა მიუპყრეს და გალობით... 
ადიდებდითსა. შენ ზეცისა ბჭეი... 
რომელმან გამოაჩინნა სოფელსა წმიდანი მღდელთ მოძღუარნი 

- განმანათლებელად სულიერად და მათ მიერ ეკლესიაი შეამკო, ვ ა– 
დიდებთ... 

ნათლითა ეკლესიაი შეამკვეთ, წმიდანო მღდელთ მოძღუარნო, 
ერსა არწმუნეთ ყოვლითა გულითა ქადაგებად სამებისა ერთარსებაი. 

აქებდითსა, ვმაი ა. (15 ე) წმიდათა მღდელთ მოძღუართა სავსე– 
ნებელსა მოვედით, ერნო, ვაქებდეთ გალობითა და შესხმითა სულიე- 
რითა ქადაგთა მადლისათა, მნათობთა სოფლისათა, წყაროთა სამარა– 

· დისოთა, რომელთაგან აღმოგუიცენდების მორწმუნეთა კურნებაი. 
ამათითა მეოხებითა მშუიდობა–-ყავ და აცხოვნენ სულნი ჩუენნი. 

წმიდანო მღდელთ მოძღუარნო, თქუენ აწ ცათა შინა იქცევით. 
ეჰა საღმრთონო მღდელობისა თავნო, ანგელოზთასა ხედავთ საყო- 

|! ფელსა და ნეტართა კაცთა დიდებასა დიდად შუენიერებასა, მათ თანა 
, მაცხოვრისა წინაშე მდგომელნო, მეოხ–-–გუეყვენით, ღირსნო, ცხორე– 
| ბად სულთა ჩუენთათუის. 
(1 

IV) წმიდანო მლდელთ მოძღუარნო საკუირველთ მოქმედნო 
ღმრთისანო, რომელნი სათნოითა მოქალაქობითა გამოჰბრწყინდით!! 
და მნათობ სოფელსა ექმნენით, ევედრენით მაცხოვარსა და მეუფესა 
ქრისტესა მონიჭებად სულთა ჩუენთა მშუიდობაი და დიდი წყალობაი. 

სხუანი, ვმაი დ გუერდი. დიდნი მღდელთ მთავარნი ნების მყო– 
ფელნი ქრისტეისნი, შემამკობელნი ეკლესიათანი, ბრწყინვალენი 

  

–
 

10 მღ”თლ. 

11 გამობრწყით (ქარაგმის ქვეშ).
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მნათობნი სოფლისანი წმიდანი მღდელთ მოძღუარნი, ღირსებისა 
კრებულნი, ღუაწლსა შინა მჯვნენი, საკუირველთ მოქმედნი, რომელ... 

თამე მახუილნი შეკრნეს, რომელთამე დაუყვნეს (16 ჭ.) მვეცთა პირნი 
მათნი, რომელთა აგზებული იგი ცეცხლი უწესოისა მის საცთური- 
საი სარწმუნოებითა დაშრიტეს, რომელნი აწ ცათა შინა სუფევენ და 
მეოხ არიან ცხორებად სულთა წ... 

ჭეშმარიტი მოქალაქობაი8 ღირსებისა გულს-მოდგინებითა მწი– 
რობისა ამის ცხორებისაით სარწმუნოებით აღასრულეთ, წმიდანო 
მღდელთ მოძღუარნო, რომელთა მოციქულთა მწრაფლ ქადაგებული!? 
ეკლესიათა მიერ სოფელსა დაამყარეს მართალი სარწმუნოება», სა– 
მებისა ერთარსებაი9 თაყუანის-ცემად ერსა ასწავეს, მათითა მეოხები– 
თა, მაცხოვარ, მონებისაგან მტერისა ივსნენ სულნი ჩუენნი, გევედ– 
რებით. 

ე IV) რომელნი წვალებასა წინა-აუდეგით და მწრაფლ მოაქციე– 
ნით, საცთური დაჰვსენით, რამეთუ გაქუნდა მახუილი სულისა» თანა–. 
შემწედ და ბრძოლად მტერისა მიმართ სახითა ჯუარისაითა. 

წმიდანო მღდელთ მოძღუარნო, შეუშფოთებელსა მართლმსახუ– 
რებისა რჩულის დებასა ვითარცა საფასესა ქველის მოქმედებისა- 
თუის განუყოფდით ყოველსა კაცსა, ეკლესიათა იღუწიდით. აწც> 
ევედრენით მაცხოვარსა და ღმერთსა, რაითა ივსნეთ სულნი ჩუენნი 
მონებისაგან მტერისა, წმიდანო მლდელთ მოძღუარნო. 

(17 ჭ.1 მწყემსნო სულიერნო სამწყსოთა მიერ ქრისტეისთა გა– 
მორჩეულნო, რომელნი საღმრთოსა ტაბლასა წინა განმზადებულსა 
ზედა–-–მდგომელ და მკურ.. ველ ტქმნენით, წმიდანო მლდელთ მოძ–- 
ღუარნო. ესე უკდავი და ცხოველს-მყოფელი საიდუმლოი თქუენ მიერ 
მოძღურებითა შეწყნარებად ერსა ასწავეთ ეკლესიასა შინა, რომელსა 
მოვიღებთ წინამდებარესა ამას ზედა განმწმედელსა ლოდსა. შეწევნი– 
თა სულისა წმიდისალთა ღირსმცა ვართ ჩუენ ყოველნი ერთობით ყო– 
ველსა ჟამსა... 

სხუანი, ვმაი დ გუერდი. შუენის სახლსა მშუიდობისა ქონებად 
მღდელთ მოძღუარი IV) წმიდაი შემოსილი, გულისხმის-მყოფელი- 
მადლისაი, მორწმუნეთა მდიდართა მიმართ მიმნიჭებელი კეთილთა 
საქმეთა, ხოლო გლახაკთა აქუს მკურნალი უძრულებათა მათთაი. მათ 
მიერ მოჰმადლე ერსა მშუიდობა5 და დიდი წყალობაი. 

ღირსნო და სათნონო ღმრთისანო წმიდანო მღდელთ მოძღუარ- 
ნო, გამობრწყინდეს საქმენი თქუენნი კეთილნი უფროის მზის თუა– 
ლისა ბრწყინვალისა, რამეთუ დასლვამან მზისამან დღე5 ღამედ და– 
ადგრინის, ხოლო დასავლით მოძღურებითა თქუენითა ბნელსა შინა 
ნათელი გამოუბრწყინდა სოფელსა, რომელსა გაქუს კადნი... 

(18 ჭ) სხუანი. ეჰა წმიდანო მღდელთ მოძღუარნო... 
ჯელნი თქუენნი იყვნეს მოქმ... 
შრომის მოყუარე იყვე... 

12 ქდგე“ ბბული.
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და აწ გევედრებით თქუენ... 

ოხითაი, მწყემსნო სულიერნო სამწყსოთა მიერ... 
“ზემო სწერია მეორესა ფურცელსა!ვ, 

ჯელთა ბანისაი, ვმაი დ. ნეტრეულ არიან სავსენებელნი თქუენნი, 
წმიდანო მღდელთ მოძღუარნო, მოციქულნო და მონანო ქრისტეისნო, 
რამეთუ თქუენ მწირობით ქადაგებაი მოციქულთაი სოფელსა დაამ- 

ყარეთ და წარმართნი კერპთ მსახურებისაგან და საცთურისა გამოი–- 

ყვანენით მოძღურებითა პირისა თქუენისალთა. დიდ არიან სავსენე– 

„ბელნი თქუენნი და მრავალ არიან მადლნი თქუენნი და აწ თქუენ გეტ- 
ყუის უფალი ძალთაი: მხიარულ იყვენით სასუფეველსა ზედა. 

IV) სიწმიდისაი. დიდითა წყალობითა შენითა, ქრისტე, ღირს- 
მყვენ ჩუენ წარდგომად წინაშე საკურთხეველსა შენსა წმიდასა და 
-თქუმად ალელუიაი. 

თთუესა დეკემბერსა პკთ 

იაკობ მოციქულისაი და იოანე მახარებელისა9 

დასადებელნი 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი დ. რომელი მიუწდომელისა ბუნები– 
სა ღმრთეებისაისა იქმენ მახარებელ და ქადაგ ჭეშმარიტისა განკაცე– 
ბისა, რომელი ორთაგან ბუნებათა ერთი ძე” და უფალი ქრისტე 
-ლმერთი ჩუენი იქადაგა შენ მიერ, პატიოსანო მოციქულო, რომლისაცა 
მკერდსა მიეყრდენ და გამოიხუენ მიერ საუნჯისაგან სიმდიდრისა სი– 
რღმენი სარწმუნოებისანი I19 ე) მიცემად ჭეშმარიტთა მოწაფეთა. 
მას ევედრე, სანატრელო, ცხორებად სულთა ჩუენთათუის. 

რომელი გამოუთქმელთა საიდუმლოთა იქმენ მსახურ და საშინე– 
ლისა ხილვისა ზიარ მთასა მას ზედა წმიდასა, დიდებულო მოციქუ- 
„ლო, რომლისათუისცა აუთქ უფალსა შენსა უქცეველად სასმელი მისი 

შესმად ესე თუით სიკუდილი“ მისთუის, ამისთუისცა... 
მახუილი ეროდეისი მიითუალე ქედსა შენსა, რამეთუ ისწრაფდი 

მისლვად უფლისა თუისისა. რომელმან მოგცა შენ გუირგუინი ძლე– 
ვისაი, მას ევედრე, სანატრელო, ცხორებად სულთა ჩუენთათუის. 

ოხითაი და გალობათა დასადებელი ყოველი მოციქულთაი ამსახურო. ათენაგენასა15 ჰპოვო. 

IV)I სამხრად 

ფსალმუნი, ვმაი ბ. ყოველსა ქუეყანასა... 
დასადებელი. ცანი... 
ალელუიაი, ვმაი ბ. ყოველთა წარმართთა... 
ჯელთა ბანისაი, ვმაი დ. მოციქულნო და მოწამენო ქრისტეისთა 

13 იხ, ფურც. 17. 

14 სიკვდილი. 

15 ათენასა.
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მათ ვნებათანო და მერმისა მის გამოჩინებისა დიდებისა ზიარნო, არა 
თუ სიბრძნისა ზღაპართა შეუდეგით და გეუწყა თქუენ უფლისა იესუ 
ქრისტე9სი მოსლვაი და ძალი, არამედ თუით-მხილველ იქმნენით 
მისსა მას დიდებასა, რომლისათუის აწცა ნუ დასცხრებით მეოხებად 
ჩუენდა, ოდეს დღე5 განათლდეს და მთიები გამობრწყინდეს გულთა 
შინა ჩუენთა. 

სიწმიდისაი, ვმაი დ გუერდი. ანგელოზთა ერნი შემდა დიდებასა 
შესწირვენ. 

ალელუიაი. რომელმან აცხოვნა!ნ ძენი კაცთანი! 
აელელუიაი. და ჩუენ ქუეყანისანი, ჭჯსნილნი საცთერ 

თარცა ერთითა პირითა ვიტყუით: ალელუიაი. 

(20 ეჰ)ანვარსა ე 

ცისკრად 

ღამის თევად-ღა გათენებოდის 

დასადებელნი 
აქებდითსა, ვმაი ბ გუერდი. მზისა აღმობრწყინებასა მთუარე9 და 

ვარსკულავნი არა ბრწყინვენ. ნათლისა მომცქმელისა უგა– 

,ლობდეთ და ვიტყოდით: ალელუიაი 
ქრისტეს გამოჩინებასა აჩრდილი კედელთაგან ზოუკლდა ნათ... 

იგი 
ჭეშმარიტებისა გამოჩინებასა რჩული და წინაწარმეტყუელნი 

დასცხრეს. ნათ... იგივე. 

(იანვარსა) 3 
განცხადებაC 

მწუხრისა ჟამსა თქუან 

წარდგომაი, ვმაი დ გუერდი. შენ შეჰქმენ თაბორი და ერმონი. 
სახელითა შენითა იხარებდენ, ხოლო ნათლის–ღებასა შენსა, ქრისტე, 
იორდანეს გხედვიდეს და ბორცუნი ვითარცა კრავნი ცხოვართანი იმ– 
ღერდეს, რამეთუ ქუეყანით მშუიდობაი აღმოსცეინდი და სიმართლეი 
ზეცით გამოშჩნდი, კაცთმოყუარე უფალო, დიდებაი შენდა. 

IV) დასადებელი. გამოსლვასა... 
დიდებაი და იბაკოი, ვმაი დ გუერდი. გშუენის, იოანე, სურნელე– 

ბაი, გშუენის ნათლის-მცემელსა ქებათა იგი შესხმაი, რამეთუ ამან ქა– 
დაგა დასაბამი ცხორებისა ჩუენისა=9, რომელი იმღერდა საშოსა დედი- 

სასა და ქადაგებდა უდაბნოსა ზედა, ვითარმედ შეინანეთ. მეუფისა9 

16 ასეა. 

17 ამას მოსდევს „აა“ (ქარაგმით), რომელიც ზედმეტი ჩანს. 

2. ქილ–-ეტრატის იადგარი
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ესე ახოვანი წინამორბედი ნათლისაი, რომელი კრავსა მას პირველვე 
გუაუწყებდა და მაცხოვარსა ევედრების სულთა ჩუენთათუის... 

მეორეი, ვმაი დ გუერდი. შენ, მაცხოვარ, დღეს მოხუედ იორდა– 
ნედ, ნათელი მოიღე იოანეისგან უცოდველმან, რამეთუ მოსდრიკენ 
ცანი ვითარცა კამარანი ჭელსა ქუეშე წინამორბედისასა, მოუდრიკე 
უსრწნელი (21 ჭ:) თავი შენი. მაშინ ვმა= მამისა ზეგარდამო წამე–- 

“ბით ისმოდა: ეგე არს ძეი ჩემი საყუარელი, რომელი საუკუნითგან 
· სათნო-ვიყავ. დიდებაი შენდა. 

_ დასადებელნი 

უფალო ღაღატვყავსა. ნათელი ნათლისაგან გამოუჩნდი სოფელსა 
ქრისტე მაცხოვარი ჩუენი, გამოჩინებული ღმერთი. მოვედით, ერნო, 
თაყუანის-ვსცეთ მას. 

სხუანი. მწუხრისა მსხუერპლსა შევგსწირავთ შენდა, ქრისტე 
ღმერთო, რომელმან ჯერ-იჩინე ნათლის-ღებაი ვორცითა დღეს იორ– 
დანისა წყალთა. ვღაღადებთ და ვიტყუით: დიდებაი აურაცხელსა შენ– 
სა, ქრისტე, სახიერებასა, კაცთმოყუარე. 

IV) დღეს განსწმიდე ბუნებაი წყალთაი, მაცხოვარო ჩუენო, და 
მათ მიერ მოგუანიჭე მოტევება9 ცოდვათალ, რომელთა ჰრწამს განგე– 
ბულებაი შენი, რომლისათუისცა გადიდებთ შენ, ქრისტე ღმერთო, 
„თანა... 

დღეს წყლითა და სულითა წმიდითა, ქრისტე ღმერთო, ბუნება95 
კაცთა=, დაძუელებული ცოდვისაგან, განაახლე, რომლისათუის დაუ– 
ცხრომელად მორწმუნენი თანა მამით და სულით წმიდითუთთ გადი- 
დებთ, მხოლოო ქველის მოქმედ, შენ. 

სხუანი. დღეს ნათლის–-ღებითა შენითა, ქრისტე, უფროისად ქვე– 
ლის მოქმედ (22 §:) მაცხოვარო ჩუენო, ბუნება=ი წყალთაი განსწმიდე 
და მას შინა ნათელ–ღებულნი გიღაღადებთ, კაცთმოყუარე. 

ცროდეთ, ღრუბელნო სიმართლესა საბანელისასა, რამეთუ მად- 
ლი იორდანეს დაენერგვის, უხრწნელებაი წყალთაი დაეთესგის, ცოდ– 
ვათ წყალთა მიერ განიხრწნების, ამისთუისცა გიღაღადებთ: რომელი 
ჩუენთუის განსცხადენ, ღმერთო ჩუენო, შეგუიწყალენ ჩუენ. 

სხუანი. დღეს განშუენებით წინაწარმეტყუელთა კმანი გუირ- 
გუინოსან იქმნებიან აღსრულებითა, რამეთუ წყალნი ზესკნელს ცა– 
თა იქმნებიან შეხებითა უხრწნელსა თავსა უფლისასა და წმიდაი იგი 
გულითა წინამორბედი ძწოლით IV) ღაღადებს და იტყუის: გითარ 
ვკადრო ნათლის-ცემად, რომელსა უპყრიან დაბადებულნი? 

დღეს მზეი იგი სიმართლისაი იორდანისა მდინარესა ვორცითა 
_გამოჩნდების და ნათელი ღმრთეებისაი წყალთა მათ შინა განბრწყინ– 
დების და უბრალოი იგი ველითა წინამორბედი შიშით გუიჩუენებს 

ყოველთა მეუფესა და იტყუის: აჰა კრავი ღმრთისაი, რომელმან 
აიხნეს ცოდვანი სოფ... 

დღეს ყოველნი ცის კიდენი იხარებენ, რამეთუ ყოველთა მეუფე–
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მან მონისა ხატისა შემოსითა წყალთა მათ შინა შემუსრა თავები ვე– 
შაპისალ და პირველი იგი ცოდვაით ჩუენი საბანელითა განწმიდა 
(23 ჭ) და მოანიჭა მორწმუნეთა უხრწნელებისა იგი სამოსელი.:. 

ოხითაი. ქრისტეს ნათლის-ღებასა წყალნი განიწმიდნეს მოსა- 
ტევებელად ცოდვათა, იხარებდეს ანგელოზნი, ცანი იშუებდეს, კიდენი 
ქუეყანისანი გალობით ღაღადებდეს: ღმერთი, უფალი და გამოგუი- 
ჩნდა!" ჩუენ. 

ფსალმუნი, ვმაი დ. უფლისაი... 
დასადებელი. ვმაი უფლისაი ძრი... 
ალელუიაითდ, ვმაი დ. მოვედით, უგალ(ობდეთ) უფალსა... 
ჯელთა ბანისაი, ვმაი ბ. განმანათლებელი ჩუენი, რომელი განანა– 

თლებს ყოველსა კაცსა, იხილა წინამორბედმან, რაჟამს ქრისტე ნათ– 
ლის-–ღებად მოვიდა. იხარებდა სულითა და ძწოდა, ველითა უჩუენებ– 
და მას და ეტყოდა ერსა: აჰა ესერა ნუგეშინის-მცემელი IV | ჩუენი, 
რომელმან აიხნეს ცოდვანი სოფლისანი შეუცოდებელო ქრისტე 
ღმერთო ჩუენო, შეგუიწყალენ ჩუენ. 

სიწმიდისაი, ვმაი ბ გუერდი. გიხილეს შენ წყალთა, ღმერთო, და 
შეეშინა დიდებისაგან შენისა. ვერ შეგადგმენ თუალთა მათსა'? ქერო– 
ბინნი, არცაღა გიხილვენ სერაბინნი, არამედ შიშით დგანან და იფარ– 
ვენ, რომელთამე უტუირთავ, და რომელნიმე ადიდებენ სახელსა შენ– 
სა. მიუთხრობთ?? ქებასა შენსა და ვიტყუით: რომელმან ნათელ–-იღე 
იორდანესა იოანეისგან, შეგუიწყალენ ჩუენ. 

წყლის კურთხევად-ღა გავიდოდიან, ამახ იტყოდიან. 

(მაი დ გუერდი. ანგელოზთა მკედრობანი შეძრწუნდეს, გიხილეს 
რაი (24 ე) დღეს იორდანესა განშუიშლებული?! შენ, მაცხოვარ, 
მდგომარეი წყალთა მათ შინა ნათლის–ღებასა და უხრწნელი თავი შე– 
ნი მოდრეკილი ნათლის–ღებად იოანე9ისა. რამეთუ ნეფსით შენითა 
დაგლახაკებითა სოფელი განათავისუფლე, უფალო, დიდებაი შენდა. 

შინა-ლა შევიდოდიან, ამას იტყოდიან 

ვმათ დ გუერდი. მსგავსად ვმისა მის, რომელ ღაღადებდა უდაბ– 
ნოსა ზედა: განმხადენით გზანი უფლისანი, მოხუედ, მაცხოვარო 
ჩუენო, ხატი მონებისაი შეიმოსე, ნათლის-–ღებასა ითხოვ, რომელმან 
არა”? იცოდე ცოდვა9. გიხილეს შენ წყალთა, ღმერთო, და შეეშინა. 
შეძრწუნებულ იქმნა სულითა წინამორბედი, ღაღადებდა და იტყოდა: 
ვითარ ნათელს-იღებს”' ნათელი ნათლისაი, ვითარ ჭელი დასდვას მო– 
ნამან უფალსა? განმწმიდე მე და წყალნიცა ესე, ღმერთო, რომელმან 
აიხუენ ცოდვანი სოფლისანი. 

ვ გამოგამოჩნდა. 

19 მ”თსა. 

20 მ”თხრბთ. 

2! ასეა. 
22 ასეა. 
23 იღბ“ისს.



20 იანვარსა 6-სა 
  

IV) შუაღამისანი 

პირველი დასადებელი, ვმაი ბ. ოდეს იოანე ქადაგებდა იორდანედ, 

მაშინ დავსნდა რჩულისა მსახურებაი და გამოჩნდა მადლი ცხორე– 

ბისათუის ჩუენისა. 

ფსალმუნი. შესწირევდით უფლისა... 

ბ 

იოანე დგა იორდანესა ზედა. დუმილ იყო ყოველთა წყალთა, სა– 
კურველი დიდი იქმნა, რამეთუ მონაი უფალსა ნათელს–სცემდა. 

ფსალმუნი. ვაკურთხოთ უფალი ყოველსა... 

გ 

სიხარული იქმნა დღეს ყოვლისა სოფლისაი5 ოდეს მოხუედ““, მა– 
ცხოვარ, იორდანედ??, ნათელი მოიღე იოანეისგან ჩუენისა შეწევნი- 

სათუის. 

(25 ე1 ფსალმუნი. თქუეს ურჩულოთა... 

დ 

შიშმან შეიპყრა წინამორბედი იოანე, ოდეს შემოქმედი ყოველ– 
თა9 გიხილა იორდანეს მამისა მიერ წამებული განწმედასა მას წყალ– 
თასა. 

ფსალმუნი. ვითარცა სურინ... 

ე 

მსგავსად ტრედისა იხილა სული... 

ფსალმუნი. ღმერთი ჩუენი შესა... 

ვ 

მამისა მიერ სული წმიდაი გარდამომავალი ქრისტესა ზედა იხი– 
ლა იოანე, რომლისა მიერ წმიდა: სამებაი განცხადებულ არს, თაყუა– 
ნის იცემების... 

ფ.ა:ღმუნი. შენ გშუენის გალობაი... 

% 

ღმერთი განკაცებული მონისაგან ნათელს-იღებდა. არა თუ სი- 
წმიდე= მოიღო, არამედ რაითა ავოცნეს ცოდვანი სოფლისანი. მოვე- 
დით, ვრნო, და სიხარულით თაყუანის-ვსცეთ ღმერთსა გამოჩინე- 
ბულსა. 

IV) ფსალმუნი. ვმითა ჩემითა უფალი... 

24 მეორდება. 
25 მეორლღება ასე: მცხვ“ რდანედ. II
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ფ ვმაი ბ 

გაქებთ შენ ღმერთსა, რომელი მოხუედ დაბადებულთა შენთა- 
თუის, რამეთუ გამოსჩნდი იორდანესა ზედა, ნათელი–მოილე იოანეი- 
სგან, რომელმან აიხნა ცოდვანი სოფლისანი. 

ფსალმუნი. უფალი სუფევს, შუე... 

თ 

შენ იორდანეს ნათელი მოიღე, მაცხოვარ, წყალნი განსწმიდენ და 
ნები მონისაი შეიხე და ცოდვანი სოფლისანი ავოცენ?. დიდ არს საი– 

დუმლოი გამოჩინებისა შენისაი! უფალო, დიდებათ შენდა. 
ფსალმუნი. უგალობდით უფალსა გა... 

ვმაი ა გუერდი”. მაღლისა მიერ მოივლინა იოანე იორდანესა, 
რაჟამს ქრისტე ნათელს-იღებდა, ცანი განეხნეს და ვმაი9 მამისაი ზე– 
გარდამო წამებდა: ეგე არს ძე9 ჩემი საყუარელი, სათნო–ვიყავ... 

ფსალმუნი. გამოსლვასა ის... 

ია 

გარდამოჰვედ იორდანესა... 
ფსალმუნი. უფალო, ჭეშმარიტებაი შევიყუარე, გამოუ... 
I26 ჭ:უ) უგალობდითსა, ვმაი ა. უგალობდეთ გალობითა ახლითა 

მაცხოვარსა და ღმერთსა, რომელმან მონებისაგან მტერისა განმათა– 
ვისუფლნა ჩუენ თუისისა ღმრთეებისა გამოცხადებითა და მივსნა?ზ 
ჩუენ რამეთუ დიდებით დი... 

მონისაგან ნათლის–ღებაი თავს-–იდევ, ქრისტე, რაითა მონანი 
შენნი უხრწნელებად გარდასცვალნე. უფროისად ქველის მოქმედ მა– 
ცხოვარ, აცხოვნენ სულნი ჩუენნი. 

ნათლის–ღებასა შენსა, ქრისტე, იორდანეს დღეს ზეცით გარდა– 
მო მამისა ვმამან ძედ შენ გწამა და სულისა წმიდისა გამოცხადებითა 
ერთა გიცნეს სამებისა წმიდისა მგალობელთა. 

IVI) სხუანი. შემოქმედი ყოველთაი მოხუედ და შთაჰვედ სიმდაბ– 
ლით იორდანესა, იოანეისგან ნათელი–-მოიღე, რაილთა შენ მიერ გან– 
წმდეს ნათესავი კაცთა95 და გალობდეს შენდამი: უ გა 

გაყენებდა და შეგივრდებოდა შენ წინამორბედი შენი, მაცხოვარ, 
და გეტყოდა: ვინაი ღირს ვარ მე განბანად დამბადებელისა? ხოლო შენ 
სიმდაბლით სათნო-იჩინე ნათლის-ღებაი მონისაგან და სიხარულით 

26 ასეა, 
27 გი (ქარაგმით). 

28 ასეა,
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უღალადებდა ერსა: უგალობდეთ უფალსა, რამეთუ დი- 
დებით დი... 

(27 ჭუ) რაჟამს შთაჰვედ იორდანედ დამბადებელი წყალთაი ნათ– 
ლის-–ღებად და სული წმიდაი ხილვითა ტრედისაღ5თა მოვიდა შენ ზე– 
და და ვმაი ისმა მამისაი მაღლით, შეძრწუნდა წინამორბედი და სიხა– 
რულით ეტყოდა ერსა: უ გა... 

მოიხილესა. მიეცით, ერნო, დიდებაი ქრისტესა ღმერთსა ჩუენ- 
სა, რომელმან ნათელ–ილე დღეს იორდანისა წყალთა და მათ 
მიერ ცოდვანი სოფლისანი აჰვოცენ?). 

დამიცვენ ჩუენ, ქრისტე, ნათლის-ღებითა შენითა და კუალად შე– 
#/კოდებულნი განმად წი1დენ ჩუენ ცხორებად სინანულითა და გუაცხოვ- 
ნენ ჩუენ, მრავალმოწყალე. 

იხილეთ, იხილეთ, რამეთუ მე ვარ, რომელმან ნათელ-ვიღე 
დღეს იორდანისა წყალთა და არა დავაკლდი წიაღთაგან მამისათა და? 
სულისაგან წმიდისა. 

დიდებაი შენდა, დიდებაი შენდა, მეუფეო დიდებისაო, რომელმან 
წინამორბედსა მოუდრიკე თავი შენი ნათლის-ღებად და მორწმუნენი 
შენ თანა განანათლენ ნათლის-ღებითა. 

სხუანი. მიეცით, ერნო, დიდებაი ქრისტესა... ქრისტე, რომელმან 
განსწმიდენ ცოდვანი სოფ.. დამიცვენ შენნიC მოსავნთ ქრისტე 
ღმერთო. LL , 

განძრიელდითსა. განმაძრიელე მე, ქრისტე... 
განანათლე, ქველის მოქმედ, ნათლის-–ღებითა შენითა კაცთა ნა– 

თესავი, რამეთუ არავინ არს წმიდა შენსა... 
(28 ქ.) ძელი მამისა თანა-არსი და მარადის სულისაი დღეს საცნა– 

ურ იქმენ" ჭვორციელად ნათლის-ღებითა, მაცხოვარ??, ნათესავის(ა)- 
თუის კაცთაისა. 

ქალწულო, გიხაროდენ, უბიწოო, რომელმან გა... 
სხუანი. ამას დღესა ქრისტეის ნათლის-ღებისასა ზღუაი აივსო 

სიხარულითა, რამეთუ ანგელოზნი ზეცით მოვიდეს და მსახურებაი 
შეწირეს მისა და კაცნი ღმერთსა ღმრთად იცნობენ და აიარებენ: დი– 
დებაი შენდა, ქრისტე, რომელი მოხუედ დღეს იორდანისა წყალთა. 

ამას დღესა ქრისტფს ნათლის-ღებისასა იოანე განშუენდების 
IV) და სამოსელი უხრწნელებისაი შეემოსების, რომლისათუის იორ– 
დანე= კუალად ქცეული იხილვებოდა და წინამორბედი სიხარულით 
ღაღადებდა და იტყოდა: დიდებაი5 მოსლვასა შენსა, ქრისტე ღმერთო, 
რომელი მოხუედ დღეს იორდანისა წყალთა. 

განმაძრიელე მე, ქრისტე, რომელი უწინარეის საუკუნეთა მამისა 

29 ა”ცნ. 

30 განმეორებულია. 
3) გადამწერს ჯერ შეცდომით „იქმნა“ დაუწერია, შემდეგ ე ჩაუმატებია, მაგრამ ზედმეტი 

ა-ს წაშლა დავიწყებია. 
32 ც ასო ისეა დაწერილი, რომ შეიძლება ე-დაც იქნეს წაკითხული (მეზრ). თუ ე-დ წავი- 

კითხავთ, მაშინ „მეოხ ხარ“ გამოვა,
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თანა განაგებდი და აღსასრულსა ჟამთასა იშევ ქალწულისაგან ღმერ–- 

თი ჩუენი, რაითა... 
უფალო მესმასა. გამოუბრწყინდა მადლი შენი წარმართთა და 

იხილეს ყოველთა კიდეთა დიდებაი შენი, რამეთუ ნათელ–იღე, ქრის- 
ტე, და ყოველი სოფელი აცხოვნე. 

მოსცა უფსკრულმან კმაი თუისი და გადიდებდა შენ, ქრისტე მაც- 
ხოვარო ჩუენო, რამეთუ წყალთა მიერ ყოველი სოფელი აცხოვნე. 

L29 ე) წმიდა ხარ, უფალო მაცხოვარო ჩუენო, რომელი პირველ 
საუკუნეთა მამისაგან იშევ და აღსასრულსა ჟამთასა ქალწულისაგან 
ჯჭორციელ იქმენ, ქრისტე ღმერთო ჩუენო. 

დღეს იხარებენ ყოველნი კიდენი შეწყნარებითა მადლისა"? ნათ– 
ლის–ღებისა შენისაითა. სამებასა ვადიდებდეთ ერთსა ღმრთეებასა. 

სხუანი. რომელი პირველ საუკუნეთა მამისა თანა წყალთა ზედა 
იქცეოდე და თუისისა შექმნულისა ქალწულისაგან შობაი ვორციე- 
ლად თავს–იდევ ნებითა მამისაითა და სულისა წმიდისაითა, ქრისტე 
ღმერთო ჩუენო, რომელმან განანათლე სოფელი წყლითა და სულითა 
წმიდითა, მაცხოვნენ ჩუენ. 

რომელი წიაღთაგან მამისათა მარადის განუშორებელ ხარ, დღეს 
მოხუედ იორდანედ ნათლის-ღებად მონისა შენისა იოანეისგან, რომ– 
ლისათუისცა შეძრწუნებული IV) ვედრებით იტყოდა: უფალო, მე 

შენგან მივმს ნათლის–ღებაი, შენ ჩემდა მოხუალა? ქრისტე ღმერთო, 
მაცხოვნენ ჩუენ. 

შთასლვასა შენსა, ქრისტე, ნათლის-–ღებად იხილა ყოველმან და– 
ბადებულმან იორდანეი95 კუალად ქცეული და ვმა5 ისმა მამესაი მაღ–- 
ლით თანა–მოსლვითა სულისა წმიდისაითა, რომელმან წამა შენთუის 
და თქუა: ეგე არს ძ8 ჩემი საყუარელი. მაგისი ისმინეთ და სცხოვნ- 

დეთ" უკუნისამდე. 
ღმერთი უფალი და გამოგუიჩნდი ჩუენ, ნათელი ჭეშმარიტი, 

რომელი მოხუედ და ჯერ-იჩინე შთასლვაი წყალთა მათ შინა დამბა– 
დებელმან ყოველთამან, რაითა ჩუენ მორწმუნენი ცოდვათაგან გან- 
გუწმიდნე, ქრისტე, ნათლის-ღებითა შენითა მაცხოვნენ ჩუენ. 

ღამითგანსა. (30 ე) ღამითგან ავიმსთობთ, შენდა დიდებასა შევ- 
სწირავთ, უფალო, რომელმან ნათელ–-–იღე დღეს იორდანისა წყალთა 
და ყოველთა მორწმუნეთა მადლსა შენსა მოანიჭებ?!. 

ნათელი გამოგუიბრწყინდა ჩუენ ცხორებისაი ნათლის-ღებითა 
შენითა, უფალო, რამეთუ ამით დასთრგუნე, ქრისტე, საჭურველი მტე– 
რისა9 და განგუანათლენ ჩუენ ნათლის-ღებითა შენითა. 

სხუანი. ღამისა ლოცვასა შევსწირავთ შენდამი, ქრისტე, დღეს 
ერი მორწმუნეთაი და უფროისად დიდების-მეტყუელებს კრებული 

33 მ”დლითა. 

34 სც“ ჩვნდეთ. 

35 მნ“ვბ,
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წინაწარმეტყუელთა5 შენდამი, რომელმან ნათელ-იღე და ჩუენ შე- 
ნხითა განგუანათლენ ნათლის-ღებითა, რამეთუ ნათელ ხარ შენ, რო- 
მელმან დაჰბადე ნათელი. 

მაცხოვარ, მარადის მადიდებელნი შენისა დღესასწაულისანი სი– 
ზხარულით აღვასრულებთ და ქებით გადიდებთ შენ, ქრისტე, რომელმან 
ნათელ–იღე და ჩუენ განგუწმიდენ ცოდვათაგან და საცთურისაგან, რა- 

თუ... 
ე IV) მოსლვასა სულისა წმიდისასა მაღლით შენ ზედა, ქრისტე, 

დღეს განწმდეს იორდანისა ღელვანი და ჭმაი9 მამისა=59 წამებდა შენ ძი– 
სათუის, რაჟამს მდინარეთა წყალთა მათ შინა ნათელს–იღებდ ველითა 
მონისა თუისისა იოანეისითა და ჩუენ მოგუანიჭე განწმედა9 ცოდვა- 
თაი საბანელითა მით, რამეთუ ნათელ ხ... 

ღაღატყავსა, ვმაი ა გუერდი. ვღაღატყა... 
იშევ ქალწულისაგან ვორციელად თანა-არსი მამისაი და ნათელ– 

იღე იორდანესა, რაითა აცხოვნო ნათესავი კაცთაი. 
დღეს განწმიდნა წყალთა95% ბუნებაი და ყოველთა, რომელთა 

ქრისტეილს მიერ ნათელ-–გუიღებიეს”, მოვიღოთ მოტევებაი ცოდვა- 
თაი9, 

სხუანი. ღაღადებასა შენდა შევსწირავთ, ვითარცა იონა მუცელსა 
ვეშაპისასა, რომელმან ნათელ-–იღებ იორდანესა იოანეისგან და აღ- 
მომიყვანენ ჩუენ სირღმეთაგან ცოდვათა ჩუენთაისა. 

(31 ჭ) დღეს მოენიჭა მადლი სულისა წმიდისაი მდგომარეთა 
იორდანისათა??? ნათლის-ღებითა მაცხოვრისაითა, რამეთუ ნათელ– 
იღო ქრისტემან იორდანესა და ყოველი ძალი მტერისაი შემუსრა. 

დღეს განცხადნა სამებაი წმიდაი წყალთა მათ ზედა იორდანისა- 
თა და ჩუენ ყოველთა მოგუანიჭა ცხორება259 და მოტევებაი ცოდვათაი. 

რომელმან შორის მოწაფეთა აუწყე დაპყრობად სასუფეველი 
ღმრთისაი წყლითა და სულითა წმიდითა და მიჰმადლე ერსა შენსა ნა– 
თელი უკუდავებისა95 ნათლის-ღებითა შენითა. 

კურთხეულ არსსა, ვმაი ა. რომელი მაყლოვანსა შინა გამოუ... 
რომელმან განსწმიდე, ქრისტე, წყალთა ბუნებაი და მას შინა 

მორწმუნენი სულისა წმიდისა თანა-ზიარ ჰყვენ, კუ რთხეუ... 
IV) რომელმან ჯერ-იჩინე, ქრისტე, ნათლის–ღებაი მონისაგან, 

რაითა მონანი ღირს-ჰყვნე შენისა“ ღმრთეებისა გამოცხადებასა. კ... 
დღეს ყოველნი მორწმუნენი შენისა ღმრთეებისა გამოცხადებასა 

ანგელოზთა თანა ღაღადებით და გალობით ვიტყუით:კუ... 
სხუანი“, საკუირველი საკუირველებათაი, უფროის დიდებული, 

წინაშე მონისა მდგომარე= ზეცისა მეუფე= მოუდრეკს თავსა, რო– 

36 წყ”ლთი. 
37 გოოიღებიეს, 

38 თ”თლ. 

39 იორდ“ ნსთა. 

40 განმეორებულია, მაგრამ ი-ს გამოკლებით (რ“ ნსა). 

41 სხ“ნნი.
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მელმან მოდრიკნა ცანი, და ძწოდეს ანგელოზთა წესნი, რაჟამს დამბა– 
დებელი მონისაგან ნათელს–იღებდა. დაუცხრომელად ვლაღადებთ და 
ვიტყუით ღმერთო მამათა... 

L32 ჭ:) რომელმან სიმრავლეი ზღუათაი დაამყარე, დღეს მოხუედ 
იორდანედ, მოუდრიკე მონასა უხრწნელი თავი შენი ნათლის–ღებად, 
რომლისათუისცა, იხილეს რაი წყალთა მათ განშიშულებაი შენი 43? და 
უკუნ-იქცეს კუალსა და მამაი ზეცით გარდამო წამებითა იტყოდა: ეგე 
არს ძეი ჩემი საყუარელი, რომელი მე სათნო–-ვიყავ.. იგივე. 

რომელი უფალ ხარ ცათა9ი და ქუეყანისა= და შემოქმედი ყო- 
გელთა საუკუნეთაი, ეშინოდა იოანეს ველისა შეხებად და იტყოდა: 
ვხედავ დამბადებელსა, შეძრწუნებულ ვარ და მეშინის დამბადებელისა 
ველისა შეხებად. რომელი კაცთ მოყუარებით განსცხადენ ჩუენთუის, 
დაუცხრომელად ეღ... ი გი ვე. 

აღვიარებთ მორწმუნე... 
IV | აკურთხევდითსა. გალობასა შენდა შევსწირავთ ანგელოზ- 

თასა, რომელმან ნათელ–იღე იორდანე... აგამაღ 
შენ, ქრისტე, გაკურთხევთ, ვითარცა მოწყალე ხარ, რომელმან 

ნათელ–იღე იორდანესსა. ა... 
იხილა რაი წინამორბედმან, ქრისტე მოწყალე, გარდამოსლვაი 

შენ ზედა სულისა წმიდისაი") და გალობით იტყო... 
დღეს განაახლე ყოველი ბუნება95 კაცთა5=8 ნათლის-ღებითა შენი– 

თა, ამისთუისცა გიღალადებთ: აკ... 
სხუანი. განჰვორციელდი საშოსა ქალწულისასა თანაარსი მამი– 

სათ და სულისა წმიდისა=, სიტყუაო მამისა მიერ მოსრულო“, ავოცად 
ცოდვათათუის პირველ შექმნულისა კაცისათა. მღდელნიაკურ- 
თხევდით ძესა მამისა მიერ მოსრულსა და 
ღმერთსა მამათა ჩუენთასა. 

(33 ჭ:) პირველ საუკუნეთა ძე9 თანა დიდებული მამისაი და სუ– 

ლისა წმიდისაი იორდანედ მოხუედ დღეს ნათლის-ღებად იოანეის- 
გან, განშიშულდი“” ვორცითა, აცხოვნე პირველ შექმნული ადამ. 
მღდელნი აკ... 

სიწმიდით მოანიჭა მადლი. მსგავსად ტრედისა გარდამომავალი 
სული წმიდაი წყალთა განსწმედდა და მამათ ზეგარდამო წამებდა: ეგე 
არს ძელი ჩემი საყუარელი. დაუცხრომელად ვაკურთხევთ ძესა მამისა 
მიერ.. იგივე. 

· პირველ საუკუნეთა სიტყუაი დღეს მოხუედ იორდანედ ნათლის-– 
ღებად იოანეისგან, ხოლო ზეცით გარდამო ზრახვაი იგი საიდუმლოი 
ისმოდა, დადუმნეს მდინარენი და აღმოდიოდეს“. IVI და მოსლვასა 

  

42 შენი და. 
43 წმ“დსა, 
44 მო”რლო. 

45გ“ შიშვლდი. 
46 „დიოდეს“ ფორმის წინ წაშლილია რამდენიმე ასო (ალბათ შეცდომით დაწერილი), რო- 

მელთაგანაც უკანასკნელი (თ) გარკვევით იკითხება.
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სულისა წმიდისასა ლელვანიცა დაყუდნეს რომელსა იორდანეს 
ბრძანებით ცანი განგეხმოდეს, ქრისტე, გაქებთ შენ და გაკურთხევთ 
შენ. 

მ ადიდებდითსა. შენ ზეცისა ბჭეი, კარავი... 
რომელმან ნათელ-–იღე მონისაგან იორდანესა და წყალნი განს–- 

წმიდენ და მათ მიერ – კაცნი, ვითარცა ღმერთსა და კაცსა გალო- 
ბით გადიდებთ. 

რომელმან მოანიჭა სოფელსა მადლი სულისა წმიდისაი ნათ- 
ლის-ღებითა მისითა, ვითარცა ღმერთსა და უფალსა ცხორების მომ- 
ცემელსა,გ ალო... 

სხუანი. განუყოფე... 
რომელი ანგელოზთა მიერ იხილ... 
რომელი მამისა მიერ იწამა ძეი... 
სხუანი. (34 ე) რომელი მამით და სულით წმიდითურთ თაყუა- 

ნის-იცემების ძეთ და დღეს ქუეყანასა ზედა განცხადებულად სამება95 
წმიდა98 ეცნობა ყოველსა ერსა იორდანესა ზედა, ოდეს ძეი ღმრთისაი 
ნათელს-–იღებდა და მამაი ზეგარდმო წამებდა და სული წმიდაი გარ– 
დამომავალი იხილეს ვითარც ტრედი მის ზედა. 

რომელი აღსასრულსა ჟამთასა განჰკაცენ ცხორებისათუის ჩუე- 
ნისა, ქრისტე ღმერთო, დღეს მოხუედ იორდანედ ნათლის-ღებად 
იოანეისა, ხოლო მონაი იგი შეძრწუნებული შიშით ღაღადებდა და 
იტყოდა: ვითარ განწმიდოს მიწამან წყაროთი, ანუ ვითარ ვიკადრო და– 
დებად ველი ჩემი თავსა მისსა, რომლისა ველსა შინა მისსა არიან ყო– 
გელნი კიდენი ქუეყანისანი? 

IV) შენ, სამებაო წმიდაო, იორდანესა ზედა განეცხადე ყოველსა 
ერსა: მამაი წამებითა, ძეთ ნათლის–-ღებითა და სული წმიდაი სახედ 
ტრედისა შენ ზედა გარდამოსლვითა. არამედ მორწმუნეთა ვითარ ეც-– 
ნობა სამებისა ერთარსებაი, განათლდეს გონებანი მათნი და დაუც- 
ხრომელად ადიდებდეს მამასა და ძესა და წმიდასა სულსა, ერთარსე– 
ბასა, ერთღმრთეებასა, სამებასა განუყოფელსა. 

სხუანი. რომელი თანა-დაუსაბამოი... 
რომელი ზეცით გარდამოჰ... 
აამტკი ... 

ს ქებდით სა, რაჟამს განშიშულდი“ ვორცითა, მაცხოვარ, წყალთა 
მათ ზედა იორდანისათა, მტერი იგი დამალული მას შინა ნათლის– 
ღებითა დასთრგუნე |35 ე) და მოუწოდე მორწმუნეთა გალობად და 
ქებად შენდა. 

მოსლვასა სულისა წმიდისასა სახედ ტრედისა შენ ზედა, ქრის– 
ტე, აჩუენებდა წინამორბედი ერსა და ეტყოდა: ეჰა ძ8 და კრავი 
ღმრთისაი ჭორცითა გამოგუიჩნდა“. 

  

47 გ” მშიშკლდი. 

48 გამოგჩვნდა.
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უ წინამორბედისაგან იქადაგა განშიშულებული“? ღმერთი წყალთა 
ინა და ჰრწმენა მისი სოფელსა და ადიდებდეს თანა მამით და სულით 

წმიდითურთ, 
დაამტკიცებდა ვმა= მამისაი სიტყუასა მას წინამორბედისასა, 

ღრუბლით გამო რაი ესმოდა, ღაღადებით იტყოდა: ეგე არს ძ8 ჩემი 
საყუარელი, რომელი მე სათ... 

ნათელ-იღო ქრისტემან იორდანესა ველითა წინამორბედისაითა, 
იმსახურა ანგელოზთაგან და იდიდა მორწმუნეთაგან ძფ თანა მამით 
და სულით წმიდითურთ. 

IV I მანქანებათ ეშმაკისაი დავსნდა ნათლის-–ღებითა მაცხოვრი– 
საითა, რამეთუ დაემტკიცნეს წარმართნი სარწმუნოებასა ახალსა. 

წყალთა დინება5 დაუტევეს, რაჟამს იცნეს დამბადებელი თუისი 

და ხედვიდეს მას ზედა სულსა წმიდასა სახედ ტრედისა მომავალსა. 
სხუანი. დღეს შემოქმედი ცათაი და ქუეყანისა” მონისაგან ნა– 

თელს-იღებს და ყოველი დაბადებული? სიხარულითა აივსო, რამეთუ 
ანგელოზნი ზეცით მოვიდეს და მსახურებაი შეწირეს მისა, რომელმან 
წყარონი იგი მდინარეთანი შეიმოსნა და მზე იგი სიმართლისაი 
იორდანეს განიბანა და სული წმიდაი იქცეოდა ზედა წყალთა. 

(36 ქ.) დღეს ნათელსა მოიღებს ჭეშმარიტსა რომელი განანათ– 
ლებს ყოველსა კაცსა მომავალსა სოფლად. განვერენით ჩუენ საცთუ– 
რისაგან და შევეყვენით ჭეშმარიტებასა, რამეთუ დღეს განშუენდების 
ქრისტეის შემოსილი იგი კრებული. ოხრის ზღუა29 და მას შინა მყო– 
ფნი იხარებენ. იგივე. 

დღეს იორდანე=9 პატიოსან იქმნა და ყოველი ურჩულოებაი დაი– 
თქა, რამეთუ იხილვა ქრისტე წყალთა მათ შინა მამისა მიერ წამებუ– 
ლი და შეიწყნარა მდინარემან წყაროი იგი მოწყალებისაი (V I და 
ცეცხლი იგი საიდუმლოი შეზავა წყალთა და უფალმან მონისაგან ნა– 
თელი მოილო და ... იგივე. 

სხუანი. შენ, მაცხოვარ, მოხუედ იორდანედ განთავისუფლებად 
დასაბამითგან დამონებულთა ცოდვითა. ქ... 

იორდანეი შეძრწუნებულ იქმნა, რაჟამს გიხილა შენ შემოქმედი 
შექმნულისაგან ნათლის-–ღებად და ერნი ანგელოზ... 

აღმოსლვასა შენსა, ქრისტე, მიერ წყლით ცანი განეხნეს"! და 
ჯმაი მამისაი ზეგარდამო წამებდა: ეგე არს ძ98 ჩემი საყუარელი, რომ– 
ლისა ანგელოზნი ქებასა შესწ... 

(37 3) სამხზრად 
ოხითაი, ვმაი ა. საიდუმლოთი განგებულებისა შენისა სიბრძნისა=, 

მიუწდომელო, ნათლად სოფელსა გამოუბრწყინდა, მო-რა9ი-ხუედ 

49 იქადა განმუიშლებული. გა წინა სიტყვასაც ეკუთვნის (იქადაგა) და შემდგომსაც (განში- 

შულებული). რედ. 
50 დრდბდლი, 
51 ასეა.
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კორცითა უნებელი ნათლის-ღებად მონისაგან, რომლისათუის იორ– 
დანე= კუალად ქცევითა და ბორცნი”? სიმღერითა დაბადებისა შენისა 
პატივსა აჩუენებდეს ერსა, გარდამოსლვითა შენ ზედა სულისა წმიდი– 
საითა მაღლით, მამისა ვმამან ძედ შენ გწამა. რომლისათუის ჩუენცა, 
შენ მიერ ვსნილნი, ზეცისა თანა გალობასა შენდა შევსწირავთ, შენ, 
მძლესა სიკდილისასა?', გილაღადებთ: გამოუთქმელო უფალო, დიდე– 
ბალ შენდა. 

IV) ფსალმუნი, ვმა= დ გუერდი. ღმერთი უფალი და გამოგ... 
დასადებული. აუარებდით... 
ალელუიაი. რაი არს შენ... ვიდრე: კუალსა. 
ველთა ბანისა9ი. იორდანისა ღელვათა შენ, წყარო95 ცხორებისაი, 

შეგიწყნარეს და ნუგეშინის-მცემელი ჩუენი სახედ ტრედისა მოვიდა, 
მოუდრეკს თავსა რომელმან მოდრიკნა ცანი, ღაღადებს და ეტყუის 
მონაი შემოქმედსა: რაისა მიბრძანებ მე უფროის რჩულისა? რამეთუ 
მე მივმს შენ მიერ ნათლის–ცემაი9, განმანათლებელო ქრისტე ღმერ– 

თო, შეგუიწყალენ ჩუენ. 
სიწმიდისაი, ვმაი ა გუერდი. შენ, ქრისტე, ნათელი მოიღე იორ– 

დანესა ველითა მონისა შენისა იოანელსითა, ანგელოზნი თანა–დგეს, 
სამებასა წმიდასა შეგამკობდეს ქებით, გალობასა ამას იტყოდეს: წმი– 
და ხარ, წმიდა ხარ, წმიდა ხარ შენ, უფალო. 

თთუესა იანვარსა % 
ფმიდისა აბო9სი 

დასადებელნი 

უფალო ღაღატყავსა, (38 ჭ:.| ვმაი დ. ეჰა დიდებუ(ლი) საკუირველი 
წმიდისა და ახოვანისა ქრისტეთსისა აბოთსი, რამეთუ რომელი-იგი 
ისმაიტელი იყო რჩულითა, შური აიღო წმიდისა მოციქულისა პავ– 
ლესი, რაითა ზე–აქუნდეს სახელი მისი ყოველთა კიდეთა სოფლისათა. 
მოვედით მორწმუნენო, ვადიდებდეთ სავჯვსენე- 
ბელსა მისსა და უგალობდეთ ქრისტესა“, რო- 
მელმან ღირსად გუირგუინოსან ყო იგი. 

რაჟამს წარადგინეს იგი წინაშე მძლავრისა მის აგარეანისა, აი– 
ძულებდა მას და ეტყოდა, რაითამცა უარ-ყო ქრისტეი, ხოლო მან აი– 
არა ძეთ მამისა თანა და არა უარ-ყო სამებაი წმიდაი. მოვედით, 
მორწმუნენო, ვადიდებდეთ... იგივე. 

ესე აბოისნი დ ზატიკსა, რომელ მეოთხესა სწერიან| 55 მ,ო.. ა ერ,ბერ... 

IVI მაშინ განრისხნა გულის წყრომითა მძლავრი იგი და ფერი 

პირისა მისისა59 ექცეოდა ზედა წმიდისა მოწამისა ქრისტეისისა აბო– 

52 ასეა. 

53 ასეა, 

54 ქე, 

55 ამის შემდეგ ასოები გადალეულია დე ზოგი მათგანი არ იკითხება.
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9სა, ხოლო იგი უფროის ლაღადებდა და იტყოდა: დაღაცათუ 
ცეცხლითა და ტანჯვითა აღმასრულოთ მე, არა უარ-ვყო სამება9= 
წმიდაი მოვედით, მორწმუნენო... იგივე. 

მაშინ აიჭურვოდეს ურჩულონი იგი წყობად ზედა წმიდისა მოწა– 

მისა ქრისტეისისა აბოისა%?, ხოლო მან სიხარულით მოუდრიკა 
მახუილსა ქედი თუისი, რამეთუ სუროდა მისლვად უფლისა თუისისა 

და ისწრაფდა შესლვად სასუფეველსა მისსა. მოვედით... იგივე. 
აკურთხევდითსა?”, ყოველნი საქმენი ღმრთისანი და ყოველი... 
რაჟამს შეკრბეს?ზ მოხუცებულნი ისმაიტელთანი (39 ე) წინაშე 

ურაკპარაკთა მათთა და განიზრახვიდეს იგინი წმიდისა მოწამისა 
ქრისტეისისა აბოისთუის. მღდელნი აკურთხევდით, რო- 

მელმანგანაძრიელაიგი,ერნი უფროისად აამაღ- 
ლებდით” მას უკუნისამდე. 

მაშინ უბრძანა მძლავრმან მან მოწოდებაი წმიდისა აბოისი და 
ეტყოდა მას: უკუეთუ ესე ესრეით არს აბო?, რასა–ესე შეგწამებენ შენ, 
მღდელნი აკურთხევდით, რომელმან ძრიელე- 
ბალი მიჰმადლა, ერნი... 

მიუგო წმიდამან მოწამემან უფლისამან?! აბოზმ და რქუა მას: მშო– 
ბელნი ჩემნი თუ ისმაიტელ არიან, ხოლო მე მსახური ვარ ჭეშმარი– 

ტისა ძისა ღმრთისაი. მღდელნიაკურთხევდით,რომელ–- 
მან განაძრიელა იგი, ერნი... 

მაშინ განრისხნა მძლავრი იგი და ფერი პირისა? მისისა95 ექცე– 
ოდა ზედა წმიდისა და ახოანისა? ქრისტეისისა აბოისა. იგივე. 

ადიდებდითსა, ვმაი დ გუერდი. დღეს ღაღადებდა აბო? შორის 
სიმრავლესა წარმართთასა??: გითარ მიმეღოს მე ცხორებაი კაცობრი- 

ვი და ვითარ წარმეკუეთოს თავი აბოსზ, IV) ვითარ მომმართოსბ 
მახუილმან, ვითარცა ნაყოფმან კეთილმან, ვითარ აღმევსოს მე გული 
სისხლითა, ვითარცა მანანაითა. მივსენ მე, უფალო, აგარეანთაგან. 

ხოლო სიმრავლეი აგარეანთაი ღაღადებს და ეტყუის აბოს: 
მოიქეც რჩულისა ჩუენისაებრ და იყო შენ ყოველთა უჟესთაეს. ხო– 

ლო აბო ღაღადებდა და იტყოდა: არა მივმს მე თქუენგან ქრთამი ოქ– 
როთ, არცა ანთრაკი, არცა ვეძიებ ცხორებასა ამის საწუთროისასა, 

58 აბოის, 

57 ამის პირდაპირ მარცხენა ამიაზე წითურად მიწერილია თითქო: ა” ჭ”ა და ორიოდე სხვა 

ასოც, რომლებიც გადალეულია და აღარ იკითხება, 

58 შეკრდეს. 
59 ამაღღებდით. 
60 აბოი. 

6! ამ სიტყვას მოსდევს და, რომელიც ზედმეტი ჩანს, 
ნ2 ამ სიტყვის წინ განმეორებით სწერია პირი.
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არამედ რაითა ვიხილო სული წმიდაი მარჯლ? მამისა მჯდომარეი, 
რომლისა სიტყუანი მისნი ტკბილ არიან უფროის თაფლისა მის გო– 
ლეულისა. არამედ ვითარ გნებავს, წარმართნო, აღმასრულეთ, რამე– 
თუ არავინ არს მიმღებელ სულისა წმიდისა. 

მაშინ მოწყუიდეს აბო”? მახუილითა და გუამი მისი დაწუეს ცე- 
ცხლითა და წარიყვა(40 ე1ნეს იგი ანგელოზთა ღმრთისათა წინაშე 
უფლისა. იხილა და რქუა მას: გიხაროდენ, აბოზ?, რომელ არა შეგაწუ–- 
ხა მახუილმან, არცა სატანჯველთა, არცა სიმრავლემან აგარეანთამან. 
ამისთუისცა ღირს-იქმენ შესლვად სასუფეველსა ცათასა და ცხორე– 
ბასა წარუალსა"”. 

აქებდითსა, ჯვმაი ა გუერდი. ტანჯვასა დაუთმო ისმაიტელთასა 
წმიდამან აბოზ?, მვნდა და ეშმაკნი განასხნა და მსხუერპლად შეწირნა 
კორცნი თუისნი და ქრისტესა ქადაგებდა. ვითარცა მნათობმან და მო– 
ღუაწემან ყოვლისა სოფლისამან იღუაწა და სიკუდილი შეურაცხ-ყო 
და სრუნვაი9 ამის სოფლისაი5 დაუტევა და შენ მხოლოსა სათნო–გეყო 
და აწ მეოხ არს სულთა ჩუენთათუის დიდსა წყალობასა. 

სუროდა მისლვად უფლისა თუისისა სანატრელსა მოწამესა 
ქრისტეისსა აბოს?, დგა წინაშე მძლავრისა მის, IV I ჰხედვიდა 
მახუილსა აღმართებულსა, არა შეშინდა შინებისაგან მათისა, არამედ 
განიძუარცა სამოსელი, მოუდრიკა მახუილსა თავი თუისი და დასთ- 
ხინა სისხლნი თუისნი. და აწ მეოხ არს სულთა ჩუენ- 
თათუის დიდსა წყალობასა. 

შეიმოსა სამოსელი ღირსთა მამათა98 საყუარელმან ქრისტე«ისმან 
აბოზ?, ურმითა მიაქუნდა ვითარცა ეტლითა ადგილსა მას შესაწირავსა, 
ვითარცა მსხუერპლი კეთილი და საკუმეველი სუნნელი და ნელსაც- 
ხებელი პატიოსანი ცეცხლისაგან შეიწირა და საფლავი მისი წყალთა 
ზედა. და აწ მეოხ... იგივე. 

დღესასწაულსა მას შუენიერსა ნათლის-ღებასა მაცხოვრისასა, 
მეორედ შობასა დიდისა მოწამისა აბოისსა? იხარებდეს მდინარენი 
და მნათობდეს ღელვანი, რამეთუ სათნო-იყო ქრისტემან მის თანა 
წყალთა შინა. მაშინ განიკურნებოდეს უძრულებანი კაცთანი და სი– 
ხარულით აივსნეს” მორწმუნენი. და აწ მეოხ... 

(41 3) ოხითაი. რომელი გალობაი ანუ ვითა... 
ფსალმუნი, ალელუიაი, სახარებაი –– ყოველი წმიდათაი ამსახურო. 

ჯელთა ბანისაი, ვმაი ბ. მოვედით, მორწმუნენო ქრისტეისნო, 
ვჰყოფდეთ ვსენებასა წმიდისა აბოითსსა”!, რომელმან შეურაცხ–ყო გან– 
წყობილებაი იგი აგარეანთაი და შეურაცხ-ყო ცეცხლი და მახუილი 
სახელისათუის ქრისტეისისა, მოიგო გუირგუინი დიდებისაი წმიდა- 
თა მისთა თანა. 

68 ას-ა, 
61 აბოისა. 

70 აიია"ნეს. 

71 22“ Lაბოისა (პირველი ა ორივე სიტყვას ეკუთვნის). რედ.
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მწუხრი 

«დარიპკისანი 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ბ. სიხარუ... 
შიშმან შეიჰპყ... 

მსგავსად ტ... 

აკურთხევდითსა. ყოველნი საქმენი შენნი (გჭ)აქებენ დაუცხრო– 
მელად... 
ედ რომელი ხარ ბუნება??-თანაარსი მამისა= და გარდამოჰვედ იორ– 

დანესა, (IV) ნათელ–იღე იოანეისგან, გაკურთხევთ. გი... 
რომელი მამისა თანა და ძისა თანა იდიდები სული წმიდაი და 

გარდამოჰვედ იორდანისა მდინარესა, განსცხადენ სამებაი წმიდა», 
გაკურთხევთ. 

ადიდებდითსა. გამოუკლეველმან" ღმერთმან, რომელმან ჩუე- 
ნისა... 

საუკუნეთა შემოქმედი? ღმერთი, რომელი მამისა თანა განაგებ 
და დლეს მოვიდა იორდანედ ნათლის-ღებად იოანეისგან, გულისხმა– 
ვყოთ სამებისა ერთარსებაი. შ... 

აქებდითსა. ვაქებთ ღმერთსა მამასა მოწყალესა, რომელმან კაცთ 
მოყუარების მოავლინა ძეი თუისი ზეცით ქუეყანად, მვსნელი და მაც– 
ხოვარი ნათესავისა კაცთაისაი. , 

იოანე დგა იორდანესა ზედა, ნათელს–სცემდა ერსა და ეტყოდა: 
განმზადენით გზანი უფლისანი. აჰა მოვალს მეუფე29 ცათაი9 და ქუეყა– 
ხისა9. 

(42 ქ:) შეურდა იოანე, აყენებდა მას და ეტყოდა: რომლისაგან 
ძწიან ძალნი ცათანი, შენ ჩემდა მოხუალა ნათლის-ღებად? მე მივმს 
შენ მიერ ნათლის-ღებაი. 

? განაკრძალებდა უფალი იოანეს და ეტყოდა: აცადე, ესრე ჯერ–- 
არს აღსრულებად ყოველი სიმართლეი. ნუ გეშინინ, მოყავ ჯელი 
შენი, მიყო ველი მისი თავსა ზედა მაცხოვრისასა, მეყსეულად განეხ– 
ნეს” ცანი, გარდამოვდა სული წმიდაი ვითარცა ტრედი თავსა ზედა 
უხრწნელსა უფლისასა. ვმალ იყო ზეცით მამისა მიერ და თქუა: ეგე 
არს ძც8 ჩემი საყუარელი, რომელი საუკუნითგან სათნო-ვიყავ”. 

ფსალმუნი. მოვედით უფლისა... 

დასადებელი. ვაკურთხოთ... 

72 ბუნებ“რი. 

73 ასეა. 
74 ეს სიტყეა მიწერილია მარცხენა აშიაზე სამ სტრიქონად. 

75 გ“ნხნს, 
76 ხელნაწერში ეს ერთი მთლიანი საგალობელი ისეა წარმოდგენილი, როო2 ხუთი იგონე? 

კაცს: 1. იოანე; 2. შეურდა; 3. განაკრძალებდა; 4. მიყო ველი; 5. ჭმაი იყო. (რედ).
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ღლესაგ 

_ უფალო ღაღატყავსა, ვმაი გ. IV) დღეს გამოგუიჩნდა ჩუენ მეუ– 
ფეი“ მეუფეთაი წმიდასა იორდანესა და მას წესნი ანგელოზთანი აქე– 
ბენ მეუფესა ქრისტესა. - 

ღეს იხარებენ ძალნი ცათანი დიდებულსა და საკუირველსა 
იორდანეს” ნათლის -ღებასა უფლისასა იოანეისგან, რომელი ყოველ- 
თა დაუკუირდა. 

აკურთხევდითსა. სიბრძნემან და სიტყუამან ჩუენთუის ყოველივე 
აღასრულა განგებულებით. წყალთა მათ ზედა იორდანისათა წინა- 
მორბედმან დამბადებელსა ნათელს-სცა. მღდელნი აკუ... 

რაჟამს დამბადებელი იგი ნათლის-ღებად მოვიდა, იორდანე95 
უკუნიქცა კუალსა და ბორცუნი, ვითარცა კრავნი ცსოვართანი იმ- 

ღერდეს. მ ღდ ე... 
(43 ჭ რომელმან წყალთა მიერ იორდანისათა მეორედ შობაი 

აჩუენა და სიმრავლე5 ცოდვათაი საბანელითა განწმიდა, მღ... 
ადიდებდითსა. ლელვათა იორდანისათა მო... 
რომელმან წინამორბედისაგან ნათელ–იღო იორდანესა და ზეცით 

მამისა მიერ იწამა ძედ, ანგელოზთა კრებულნი განკუირვებულ იყვნეს 
საკუირველებასა მას, გა... 

ნათელ–იღო ქრისტემან და განწმიდნა იორდანისა ღელვანი, რო– 
მელსა ღმრთის-მეტყუელებენ მრავალ–თუალნი ქერა(ბინნი)” და 

ექუს-ექუს-ფრთენი“ სერაბინნი, გა... 
აქებდითსა. დღეს გამოგუიჩნდა ჩუენ მეუფე59 ჩუენი ქრისტე, რო– 

მელი იყო მოსაყდრეი მამისა თანა უკუნისამდე. მოვედით, ერნო, ვა– 
ბდეთ... 

მმ ქადაგი ქრისტეისი, წინაწარმეტყუელი იოანე Iვმობდა): განმ... 
IVI წინამორბედმან იოანე დაამ... 
დღეს უხარის იოანეს" და პატიოსან იქმნების მონათ, რამეთუ 

ნათელ-იღო ქრისტემან და განცხადნა სული წმიდაი, გარდამომავალი 
სახედ ტრედისა. 

ფსალმუნი. მასხურე მე... 
დასადებელი?”, მასმინე მე... 

  

  

მეოთხესა ღლესა 

უფალო ღაღატყავსა, კმაი დ. ნათელი მოვიდა სოფლად, დაუტევ- 

ნეთ... 

77 მ“მფი. , 

78 ეს სიტყვა მეორღება. 
79 ჭილის ძარღვი აგლეჯილია, მაგრამ კავებში ჩასმულ ასოთა ნაშთები გარკვევით ჩანს. 

- 99 ექსს ფრთენი. 

51 ინ“ ნს, 

62 ასეა.
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წმიდაო იოანე, პატიოსან.ცათ... 
ღმერთი განკაცებული სიმდაბლით ნათელს-იღებდა იორდანესა 

იოანეისგან. 
სანატრელ და დიდებულ... 
აკურთხევდითსა. თანა-მფლობელი მამისაი, ქრისტე, რომელმან 

შეამკვნა ცანი ვარსკულავითა და ქუეყანა= ნაყოფიერ ყო საშუებე- 
ლად კაცთა, ყოველნი ს... 

(44 ე) ნათლის–ღებასა ქრისტეისსა, რომელსა ზედა გარდამოვ- 
და სული წმიდა მსგავსად ტრედისა, ყოველნი... 

ადიდებღითსა ღმერთი განკაცებული გამოსცხადენ წყალთა 
ზედა, ქრისტე, რომელმან ნათელ-იღე იორდანესა იოანეისგან. გა... 

რამეთუ შენგან არს წყაროი ცხორებისაი, ქრისტე, და ნათლითა 
შენითა ვიხილეთ ჩუენ ნათელი. გა... 

აქებდითსა. შემოქმედი ცათა= და დამბადებელი ანგელოზთაი, 
რომელსა ვერ იტუირთვე(ნI ქერაბინნი, არცაღა იხილვენ სერაბინნი, 
ვპველითა მონისაითა ნათელ-იღო. 

ვიხილეთ ჩუენ ქრისტე იორდანეს ნათელ–ღებული, რომელსა 
შეემოსა (ნათელი| ვითარცა სამოსელი ველსა ქუეშე წინამორბედი– 
სასა. 

რომელმან განსწმიდე ყოველთა ბუნება59 ბანითა შენითა იორდა- 
ნესა, ცოდვანი სოფლისანი ავოცენ. უფალო, დიდებაი შენდა. 

ფსალმუნი. გიხილეს შენ წ... 
დასადებელი. ვმითა ჩემითა... 

მე-ე-(სა)დლესა 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ა გუერდი. ახლისა რჩ... 
მამისა მიერ სული წმიდაი გარ... 
მაღლისა მიერ მოივლინა... 
IV | აკურთხევდითსა. წინამძღუარსა... 
ნათლის–-ღებასა ქრისტეისსა იორდანესა იოანეისგან ა კ უ რთ... 
რომელმან კაცთ მოყუარებისათუის სიმდაბლით ჯერ–იჩინა ნათ–- 

ლის-ღება9,აკ... 
ადიდებდითსა. შენ, ქრისტე, რომელსა გიგალობენ ძალნი ცათა– 

ნი, მთავარანგელოზნი გაქებენ, დღეს მოხუედ იორდანედ ნათლის–- 
ღებად იოანეისგან. გ... 

მოხუედ მახარებელად შ... 
შენ, ქრისტე, რომელმან გუირგუინოსან ჰყავ წმიდაი იოანე, მი– 

სითა შე... 
აქებდითსა. დღეს ნათლის–ღებასა ყოვლისა ერისასა იორდანისა 

გარე–შემოსასა იოანეის მიერ ნათლის-ცემასა სათნო-იყავ ნათლის- 
ღებაი ქრისტე უცოდველმან წყალთა მათ შინა ჩუენ ცოდვილთათუის. 
რომლისათუის ცანი და ქუეყანაი იხარებენ. შენ 
გშ უე.... 

ვ. ქილ-ეტრატის იადგარი
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დღეს ნათლის-ღებად შთასლვასა შენსა, ქრისტე, იორდანისა 
გარე-შემოსასა, იოანეის მიერ ნათლის–-ცემასა L45 ე) და სულისა 

წმიდისა ზეგარდამოსლვასა ანგელოზნი შეგამკობდეს გარემოის სა- 
ბანელსა მას რომლისათუის ცანი და ქუეყანაი იხა- 
რებენ. შენ გშუე... 

დღეს ნათელ-იღო ქრისტემან და განათლდეს ყოველნი კაცნი 
ნათლის-ღებითა თუისითა, რამეთუ ზეგარდამო წამებაი ესმოდა ნათ– 
ლისაგან მამისა: ეგე არს ძეი ჩემი საყუარელი, რომელი მე სათნო– 
ვიყავ. რ?ი...0ი გივე. 

ფსალმუნი. აჩუენა უფალმან მაცხო... 
დასადებელი. უგალობ |დეთ?), რამეთუ საკ... 

მე-3(სა) ღლესა 

ჯმაი ბ გუერდი, უფალო ღაღატყავსა. 
უსფ1სკრულნი შეძრწუნდეს, რაჟამს გიხილეს დამბადებელი 

თუისი და იორდანე9ი ივლტოდა. ანგელოზნი განკუირდეს ველისა და– 
დებასა წინამორბედისას,.ა რომელმან ნათელ-იღე ჩუენ- 
თუის და ნათლის-ღებითა შენითა მაცხოვნენ 
ჩუენ, უფალო, დიდებაი შენდა. 

სამებაი გამოცხადნა იორდანესა ზედა ნათIV )ლის-–ღებასა შენსა, 
ქრისტე, რაჟამს მამისა მიერ იწამე და სული წმიდაი სახედ ტრედისა 
მოვიდა შენ ზედა.ა რომელმან ნათელ-ილე... იგივე. 

აკურთხევდითსა. რომელმან სათნო-–იყო ქალწულისაგან ვორცთა 
შესხმა და აჭოცნა ცოდვანი სოფლისანი, უფალსა უგა.. 

რომელმან იორდანეს ნათელი მოიღო და განანათლა ნათესავი 
კაცთაი, უფალსა უგალობ... 

ცანი ცათანი და ანგელოზ... 
ადიდებდითსა. ნათელი ჭეშმარიტი, სიმართლისა მზე9, რომელი 

მოივლინა ზეცით მამისა მიერ, იშვა წმიდისაგან ქალწულისა, განა– 

ნათლნა მყოფნი ბნელისანი. 
ადიდებს სუ... 
გამოუთქმელი და? საკუირველი დიდი საიდუმლოი გამოუჩნდა 

სოფელსა – ქრსტე მაცხოვარი ჩუენი, მო-რა9-ვიდა იორდანესა, ნა- 
თელ–იღო იოანეისგან და განანათლნა მყოფნი ბნელისანი. 

ნათელი მამისა მიერ მო... 
აქებდითსა. გაქებენ შენ, ქრისტე, მთავ... 
სანთელო ჭეშმარიტო წმიდაო იოანე) წინამორბედო, ქადაგო 

ქრისტეისო იოანე, საყდართა დი... 
(46 ჭ.) ნათელ ხარ შენ, ქრისტე, და ნათელი შენ მიერ არს, ოხი– 

თა ნათლის-მცემლისაითა გუაცხოვნენ ჩუენ. 
მოგუმადლე ჩუენ, უფალო... 

  

83 განმსორებოლია.
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ფსალმუნი. რამეთუ შენგან არს წყა... 
დასაღებელი. მოჰფინე ... 

მე-%# (სა)დლესა 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი გ გუერდი. ვღაღატყავ შენ... 
რომელმან იორდანი... 
ნათელ-იღო ქრისტემან იორდანესა და განანათლნა ძენი კაცთა– 

ნი, რომლისათუისცა წამებდა ვმაი მამისაი გამოჩინებითა სულისა 
წმიდისაითა. 

აკურთხევდითსა. რომელი ქალწულისაგან უბიწოისა მეუფე95 

იშვა უთესლოდ ქრისტე ღმერთი ჩუენი, რომლისაგან ძ“წი... 
ნათელ-იღო ქრისტემან იორდანესა და განანათლნა ძენი კაცთა– 

ნი. უგალობთ მღ... 
წამებდა ვმა= მამისაი გამოჩინებითა სულისა წმიდისაიდთა. უ გ ა– 

ლობთ მღ... 
IV | ადიდებდითსა. გადიდებთ შენ სახ... 
დღეს დიდსა უვორცოთა ანგელოზთა კრებულსა დაუკუირდა%, 

რამეთუ უფალმან მონისაგან ნათლის-–ღება95 თავს-იდვა და ველი მო– 
ნისაგანისა9 შეიხო შემოქმედმან ყოველთამან. ამისათუისცა ჩუენ ნა– 

თელ–ღებულნი მოვიდეთ, ვიხარებდეთ და ვიშუებდეთ და უმეტეისად 
ვდღესასწაულობდეთ, რამეთუ ქრისტემან კრულებანი ჩუენნი განკს– 
ნნა. რომლისათუისცა სულისა წმიდისა განახლებულნი ამას მეუფესა 
მშუიდობისასა ანგლოზთა თანა გალობით ვადიდ... 

(47 ჭე) ანგელოზთა განწყობილ... 

აქებდითსა. ვაქებთ ღმერთსა მამასა მოწყალესა, რომელმან კაცთ: 
მოყუარებისათუის მოავლინა ძ8 თუისი მვსნელად სოფ... 

რომლისათუის ქადაგებდა წინამორბედი და ეტყოდა ერსა: განმ– 
ზადენით გზანი უფლისანი. 

ნათელ-იღო ქრისტემან იორდანესა, განწმიდნეს წყალნი და გა– 
ნათლდეს ძენი კ... . 

ნათლის–-ღებასა შენსა, ქრისტე, ანგელოზნი შეგამკობდეს და 
ძენი კაცთანი გიგალობდეს შენ, გიხილეს შენ რაი უხილავი მდგომა– 
რეი წყალთა ზედა და იტყოდეს უგალობთ უფალსა, რა– 
მეთუ დი... 

რაჟამს სული წმიდაი9 გარდამოვდა მამისა მიერ შენ ზედა და სიმ- 

რავლე9 ანგელოზთაი გიგალობდა შენ, IVI წყალთა ბუნებანი გან- 
წმდეს დღეს იორდანეს, რამეთუ მათ ზედა განცხადნა სამებათ წმა- 
დაი, ვმა9ი, რომელი ღაღადებდა და თქუა: ეგე არს ძ8 ჩემი, რომელი მე 
სათნო–ვიყავ. – 

შეძრწუნებულ იქმნა სულითა წინამორბედი, რაჟამს იხილა 
იორდანეი კუ... 
  

81 დაუკურდა.
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რაი არს შენდა, ზღუაო, რამეთუ იხი... 
ლმერთი, უფალი და გამოჩნდა შენ ზედა, რომელმან განანათლა 

ნათესავი კაცთაი. 

ფსალმუნი. იხილეს ყოველთა კი... 
დასადებელი. უგალობდ... 
„ალელუია9. ღაღადებდით ღმრთისაზ ყოველი... 

ღღესა მე-0- (სა) 

უფალო ღაღატყავსა86 განცხადებისანი ამსახურნე და ესე გალობათა კუირაესა ზატიკსა 

სთქუნე. 

უგალობდითსა, ვმაი დ გუერდი. უგალობდეთ უფალსა მაღალსა... 
| დღეს განთავისუფლდა ადამ და განივსნა (48 ქ: კრულებისაგან 
"ნათესავი კაცთაი, რამეთუ შემუსრა უფალმან წყალთა მათ შინა თა- 
ვები ვეშაპისათ ნათლის-ღებითა. ესე არს ღმერთი ჩუენი და ვადი- 

“ დოთ ესე, რომელმან აიხნა ცოდვანი სოფლისანი, ღმერთი მამისა 
ჩუენისა ავამაღლოთ" ესე, რამეთუ დი... 

დღეს იხარებენ ცანი და დღესასწაულობენ ანგელოზნი, უგალო– 
ბენ ძენი კაცთანი, რამეთუ გამოჩნდა ლმერთი ვორცითა. ესე არს 
ღმერთი ჩუენი და ვადიდოთ ესე, რომელმან განწმიდნა წყალთა ბუ– 
ნებანიზზ, ღმერთი მამისა ჩუენისაი და ავამაღლოთ ესე, რა–- 
მ ე თ უ დ ი... 

მოიხილესა. მოვედით ერნო, დიდებასა შევსწირ... 
განამართლოს უფალმან ერი თუისი მშუიდობით, რომელნი გან– 

წმიდნა მადლითა ნათლის-ღებისაითა და ნუგეშინის-სცეს მონათა 
· თუისთა, რომელნი იჩინნა საბანელსა შორის მეორედ შობისასა, IVI 
რამეთუ ესე არს ღმერთი ჩუენი, მხოლოი მრა– 

ვალ მოწ... 
იხილეთ, იხილეთ უფალი ღმერთი ჩუენი, რომელი სამებით გან– 

ცხადნა იორდანესა ზედა, მამაი ზეგარდამო წამებით ნათლის–-–ცემასა 
ძისასა და სული წმიდაი მსგავსად ტრედისა გარდამოსრული. რა– 
მეთ სე არს... იგივე. ეთუ ეზე გივე 

განძრიელდითსა. ძრიელსა ღმერთსა განმანათ... 
რომელი მამისაგან არა განეშორე და ქუეყანასა ზედა გამოსჩნდი 

დღეს, იორდანისა წყალთა სათნო-იჩინე ნათლის-ღება9, წყალნი. 
„განსწმიდენ და ცოდვანი სოფლისანი აჰკოცენ, რამეთუ არა... 

| რომელმან შეჰმუსრე თავები ვეშაპისაი მის, დუმილით წყალთა 

· “შინა გიხილეს შენ წყალთა, ღმერთო, და შეეშინა, შეძრწუნდეს უფს- 

„კრულნი და მოსცეს დუმილი და განიკურნეს ვნებანი სოფლისანი. 

85 განმეორებულია. 

86 ღღ“ ყყვსა. 
87 ავმ”ღლნ (შდრ. მომდევნო საგალობელი). 

88 ბუნნებანი,



ზატიკისანი 37 
  

უფალო მესმასა,. (49 ე) მესმა და გულისხმა–ვყავ, რამეთუ მოს– 
ლვასა შენსა, უფალო, განანათლე სოფელი, ნათლის-ღებითა შენითა 
აჰვოცენ ცოდვანი. არამედ გევედრებით მერმესა მას საშინელსა მო– 

სლვასა დაჰფარენ ურჩულოებანი ჩუენნი და ღირს-მყვენ ჩუენ დაუ- 
რჩელად წარდგომად წინაშე შენსა და შემიწყალენ ჩუენ. 

მდინარეთაზ? ზედა გამოსცხადენ, მაცხოვარ, ღელვანი წყალთანი 
განსწმიდენ, ცოდვანი სოფლისანი აჰვოცენ, ხოლო ზღუასა ზედა 
სლვა595 შენი იხილეს უფსკრულთა, შეძრწუნდეს; რომელმან შეაძრ–- 
წუნი სიმდიდრეი ზღუისა5ი და ოხრასა ღელვათა მისთასა დააცხრობ, 
დიდებაი ძ... 

ივლენ ზღუასა ზედა მოციქულნი შენნი, უფალო, აღძრვად ნა– 
თესავთა მრავალთა სარწმუნოებითა შენდა მომართ; რამეთუ იორ–- 
დანისაგან განსწმიდე სოფელი ცოდვათაგან, მეორედ შობა95 მოჰმად– 
ლე და სული წმიდა მიანიჭე. უფალო, დიდება95 ძალსა 
შენსა. 

შენ, გამოუცდელო ქორწინებისაგან... 
IV | ღამითგანსა. ღამესა აპყრობითა ჭელთა ჩუენთაითა შევსწი– 

რავთ შენდა სულიერსა გალობასა, გაკურთხევთ“ შენ, რომელი გა– 
მოსცხადენ წყალთა მათ ზედა იორდანისათა, გევედრებით: მშუიდო– 
ბა9 შენი მომეც ჩუენ, მაცხოვარო ჩუენო. 

უფალო ღმერთო მაღალო, მკლავი შენი მტკიცე= გამოუცხადე 
ნათესავსა კაცთასა სულისა წმიდისა მოვლინებითა და ზეგარდამო 
წამებითა არწმუნე სოფელსა განუყოფელი არსებაი და გევედრებით... 
იგი ... 

ბ სულითა მაცხოვარებისა შენისაითა აუწყებდა წინამორბედი 
მოსლვასა შენსა, კაცთ მოყუარე, იტყოდა რაი: მოვალს უძრიელეისი 
ჩემსა. რომლისათუის გაყენებდა და გევედრებოდა: მე შენგან მივმს 
ნათლის-ღებაი9, უფალო, რამეთუ შენ ხარ განმწმედელი წყალთაი და 
განმანათლებელი ნათესავისა კაცთაისაი, რომლისა... იგივე. 

ღაღატყავსა. წინაწარმეტყუელი შევრდომილი უფსკრულთა 
ზღუისათა ღაღადებდა: აღმოედინ" (50 ე|)განხრწნისაგან ცხორება= 
ჩემი. რომლისა თანა ჩუენცა გევედრებით: შთასლვითა შენითა იორ– 
დანესა აღმომიყვანენ ჩუენ სირღმეთაგან% უმეცრებისათა და განგუ- 
ნათლენ ჩუენ ცოდვათაგან, მრავალმოწყალე. 

შთა-რაი-ჰვედ მდინარეთა, გიხილეს შენ უფსკრულთა და შეძრ– 
წუნდეს დაუთმობელისაგან ძრიელებისა, ვერ კადოეეს შეხებად 

ხლსა ღმრთეებისასა, არამ ხედვიდეს რაი განწმედასა, იხა– 
' ღეს, საიდუმლოდ დიდებისა მიცემითა შენ მაცხოვარსა სულთა” 

ჩუენთასა გადიდებდეს. 

89 მდრრნთა, 
90 გგრრკ. 
9! ასეა. 

92 სღრღმეთაგ მეორედ წაშლილის ადგილას არის დაწერილი (გადასწორება ჰმოწმობს, რომ 
გადამწერს „სირღმეთგან“ უნდა გამოეყვანა).
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რომელნი კმითა ქებისაითა და აღსარებისაითა შევსწირავთ 

შენდა გალობასა, ღმრთისა გამოცხადებისა საიდუმლოსა. დიდების- 
მეტყუელებით გევედრებით შენ: გამოცხადენ სამება წმიდაი გულ–- 
თა ჩუენთა და განანათლენ სულნი ჩუენნი, მვსნელო სულთა ჩუენთაო, 
და მაცსოვნენ ჩუენ. 

კურთხეულ არსსა. IV | რომელმან ბაბილოვნს“? შორის სავმილსა 
გამოსახა ეკლესია="“, რომელსა შინა ყრმანი ცუარითა ნათელ-ღე- 
ბულნი დაუცხრომელად გიგალობდეს, ჩუენცა მათ თანა განბანილნი 
მარადის გაკურთხევთ შენ, გამოჩინებულსა ღმერთსა მამათასა. 

რომელ! 

მარადის გაკურთხევთ შენ, ღმერთსა მამათასა. 
რომელი უფლებ ძალთა ზედა ზღუისათა და ოხრასა ღელვათა 

მისთასა, დღეს იორდანისა გარე-შემოსაი სათნო-იჩინე, განაქარვე 
ყოველი ძალი მტერისაი დამალული მას შინა და (ჰ)ყვენ” ესენი მეო- 
რედ მშობელ ცხორებად საუკუნოდ. ამისთუის.. იგივე. | 

აკურთხევდითსა. დაუსაბამოი ღმრთისა სიტყუა= მოვიდა აღს- 
რულებად საიდუმლოსა განგებულებით იორდანესა ზედა და წინა- 
მორბედსა ეტყოდა: (51 ჭ:|) შენ მე ნათელ-მცე წყლითა, ხოლო მე შენ– 
სულითა წმიდითა და ჩემ თანა მორწმუნენი, რომელნი ღაღადებენ და 
იტყოდ... 

ქადაგი ჭეშმარიტებისაი შიშით აღასრულებდა ბრძანებასა უფ– 
ლისასა შეუცოდებელისასა, ნათლის-–ღებად რაი მოვიდოდა მისა მი– 
მართ, იტყოდა: შენ მე მვსნელად გიცი?, შენ მაცხოვარ, მე განმწმი– 
დე, მაცხოვარო? ჩე... 

კრებული ანგელოზთაი გხედვ(იდეს) რაი უხილავსა მდგომარესა 

წყალთა შინა და შიშით შეპყრობილნი განიზრახვიდეს და იტყოდეს: 
ვითარ დაუსაბამომან ღმერთმან ხატი მონებისა5 შეიმოსა და ნათლის– 
ღებითა მისითა სოფელი განანათლა. აკ ურ... 

ადიდებდითსა. IV) დიდებულო ღმრთისმშობელო, რომელ... 
გარდამოსლვასა სულისა წმიდისასა შენ ზედა მაღლით სახედ 

ტრედისა ნათლის–-ღებასა შენსა, ქრისტე, იორდანესა დღეს ველითა 
მონისა თუისისა? იოანეითსითა, ვად(იდებთ)... 

მაშინ გამ ა მარ ჯუენე9= მამისა9ი მაღლით, რომელმან წამა 
შენთუის და თქუა: ეგე არს ძე9 ჩემი, რომელი მე სათნო–ვიყავ... 

მღუიძარებასა და მარხვასა ანგელოზთა სხსა(?) 

93 ბბ” ლს. 

94 ეკლ“ სიაი. 

95 ყვენ. 
% ამას მოსდევს „შენ“, რომელიც ზედმეტია. 

97 ხელნაწერში ასოები გადალეულია, თითქო „მცხრ“ იკითხება. 

98 აკრ რ. 

90 „I...
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აქებდითსა. ერთი ღმრთეებაი სამებაი განუშორებელი, რომელი 
ანგელოზთა და ძალთაგან დაუცხრომელად იდიდების. 

ოთხ-ხატედნი' ცხოველნი გაქებენ შენ, უწინარეის საუკუნეთა 
მამასა ღმერთსა. მთავრობანი, საყდარნი გაქებენ (52 ჭ) ყოვლად 
წმიდასა სულსა, ყოველთა ღმერთსა – 

იოანე წყალთა ზედა დადგა... 
დიდი საიდუმლოი და საშინელი, რამეთუ მონამან უფალსა ნა- 

თელს–სცა. 
ოთხთა!!!,...... 
სერაბინ – ქერაბინნი მ... 
წმიდა ხარ'”, წმიდა ხარ, წმიდა ხარ შენ, რომელი მ... 
ჩუენთუის, რომელნი ვიკადრ... 
ვითარ განუშორებელ არ... 
რამეთუ შენდა შუენის პატივი და თაყუან... 
ფსალმუნი. ნეტარ არიან, რომელთა მ (...) 
დასადებელი. ნეტარ არს კაცი, რომელსა მი... 

ზატიკსა, რომელ კუირაეი103 დახდეს104, მუნ სთქუნე გალობათა. 

ველთა ბანისაი, ვმაი ა. მოვედით, მორწმუნენო, ვიხარებდეთ, რა– 
მეთუ დიდი განგებულება95 და გამოუთქმელი საიდუმლოი ქრისტემან 
IVI კაცთ მოყუარებისათუის სოფელსა გამოუბრწყინა: შობათ ვორ- 

ცითა ქალწულისაგან – შემოქმედმან კაცთამან, ნათლის-ღებაი იორ– 
დანესა – დამბადებელმან წყალთამან, რომელმან არა იცოდა ცოდვა», 
ნეფსით სიკუდილი ჯუარითა – სიკუდილისა მომაკუდინებელმან, 
კაცებით დადება95 საფლავსა და ღმრთეებით ადგომაი მესამესა დღესა. 
მოვედით, მორწმუნენო, ვიხარებდეთ, რამეთუ ადგა ქრისტე მკუდრე– 
თით, დათრგუნა სიკუდილი, ჯოჯოხეთი წარმოტყუენა, ადამ აღად- 
გინა, საცთური განაქარვა, სოფელი განანათლა. მოვედით, ქრისტეის 
L53 ჭ) მორწმუნენო ერნო, ვიხარებდეთ, რომელნი მოველით აღნათ– 

ქუემსა ადგომისასა და სახარებასა საუკუნოსა. 

თთუესა იანმარსა იჯ-სა 

ანტონისი 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ბ გუერდი. ვსენებასა შენსა, მამაო 
ანტონი, მორწმუნენი აღვასრულებთ. რომელი ზეცასა სულითა გა– 

100 ოთხ” ტდნი. 
101 ეს სტრიქონი საერთოდ კარგად არ იკითხება. 
102 წმ“დზრ. 
103 კ“ რი. 

104 ასეა.
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ნახლდი და ქუეყანასა! ზედა იდიდები, მეოხ (გ)უეყავ ქრისტეის მი– 
მართ ცხორებად სულთა ჩუენთათუის. 

უდაბნოსა!“ აუარე, მამაო ანტონი, რწომელმან|) შეურაცხ-ჰყავ 
საწუთროი (ესე) სოფელი (სი|)ყუარულის (ათ| უის ქრისტფსისა და 
ა(ნგელოზ)თა თანა მეოხ ხარ სულთ(ა| (ჩუე)ნთათუის. 

IV) რომელი ჭურად რჩეულად გამოსჩნდი და სარწმუნოებითა 
მტერსა მას სძლე და ღმრთის მსახურებითა მადლი მოიგე, რომელსა 
გაქუს კადნიერებაი, ქრისტე(სა) ევედრე ცხორებად სულ... 

სხუანი, კმა დ. ღირსო მამაო, რომელი ფარითა სარწმუნოები- 
სალთა შეიჭურე, მზაკვარებათათუის მტერისათა ქრისტეის მიმართ 
სძლე და გუირგსუინოსან) იქმენ წმიდათა თანა და დიდი იგი ვმა5 
გესმა: მოვედით, კურთხეულნო მამისა ჩწემისა)ნო და დაიმკუიდრე (თ 

გან)მზადებული თქუენთუის ს(ასუფე)ველი. 

ღირსო მჯამაო| და რჩეულო მონაო, რIჯომელი|! (უბ)იწოილთა მო– 
ქალა(54 ე)ქობითა გამობრწყინდი და ღმერთსა ყოველთასა სათნო- 
ეყავ, მას ევედრე, ღირსო, ცხო... 

კურთხეულნო მამისანო და ძისა გამორჩეულნო, სულისა წმი– 
დისა განახლებულნო, ამის სამებისა წმიდისა სარწმუნოებასა ზედა 
დამყარებულნო, სანატრელნო ჭეშმარიტნო, მეოხ-გუეყვენით სულთა 
ჩუენთათუის. 

უგალობღითსა, ვმა9ი დ. განმტკიცებულთა მარხვითა ლირსთა 
მამათა მოთმინებითა სძლეს ვნებათა და ქრისტეის სიკუდილი ვორ- 
ცითა მვნედ დაუცხრომელად თავთა თუისთა აქუნდა და გალობით ღა– 
ღადებდეს: რამეთუ დიდ... 

მოაკუდინნეს ასონი ღირსთა მამათა მღუიძარებითა, ლოცვითა, 
მოთმინებითა ყოვლითა, ჯუარი აიღეს და ევლტოდეს სოფელსა და 
უდაბნოს უგალობდეს ქრისტესა ღმერთსა: რამეთუ... 

მეოხ-გუეყვენით დაუცხრომელად, ღირსნო მამანო, ვითარცა 
გაქუს კადნიერებაი ქრისტეის მაცხოვრისა მიმართ მონიჭებად ჩუენ– 
და შენდობაი ცოდვათაი, რომელნი სარწმუნოებით უგალობთ მისსა 
ქველის მოქმედებასა, რამეთუ დიდებით დიდებულ არს. 

მოიხილესა. IV I იხილეთ, იხილეთ, რამეთუ ქრისტემან ღმერთ- 
მან ჩუენმან წმიდათა მამათა სასუფეველი მიანიჭა. 

| დიდებაი შენდა, დიდებაი შენდა, უფალო, რომელმან განამტკი- 
"ცენ წმიდანი მამანი აღსრულებად მცნებათა შენთა და მკუიდრ ჰყვენ 
| იგინი ანგელოზთა თანა უკუნისამდე. 

განძრიელდითსა. უფლისა მიერ ღმრთისა ჩე... 
მოთმინებითა ქრისტყფყ სულთა თქუენთა დაიმკუიდრეთ. მას 

ევედრენით, ღირსნო, ცხორებად სულთა ჩუენთათუის. 

105 ამის შემდეგ ფურცელი დაზიანებულია. იგი გამოგლეჯილია შუაზე მეათე სტრიქონიდან 

მოყოლებული ქვემოთ, ამიტომ ფრჩხილებში ჩასმული ასოები გადალეულია, ზოგისა კი ნაწილი 

ჩანს. 
)0ნ უდაბნოისა.
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ლოცვისა დაუცადებელად მოთმინებითა ქრისტეს სულთა... 
იგივე. 

ღამითგანსა. რომელმან გამოაბრწყინე და განანათლე ცისკარი 
და გამოაჩინე დღე9 მეოხებითა ღირსთა შენთაითა, აცხოვნენ'”' სულ- 
ნი ჩუენნი, იესუ ძეო ღმრთისაო. 

ბრძოლაი აქუნდა ნების მყოფელთა შენთა, უფალო, სძლეს 
მტერსა სარწმუნოებითა დამტკიცებულთა შენსა მცნებასა, ქველის 
მოქმედ. 

ნებანი მოიძულნეს ღირსთა შენთა, უფალო, მოაკუდინეს ვორც–- 
თა ზრახვაი და ვითარცა ანგელოზნი სოფელსა შინა ცხოვნდებოდეს. 

(55 ე) მეოხებითა, უფალო, ღირსთა მამათაითა გევედრებით, 
ქველის მოქმედ, გუაცხოვნენ ჩუენ, მხოლოო მოწყალეო. 

უფალო მესმასა'?, მესმა სმენა= შენი, უფალო, რამეთუ გამოს... 
შეურაცხ-ყვეს სოფლისა ამის საშუებელი ღირსთა შენთა, უფა– 

ლო, და სუროდა დიდებულისა სასუფეველისა შენისათუის, მაცხო– 
არ, 

მ არა დაეცნეს სენთაგან ღირსნი შენნი მიღებითა, ქრისტე ღმერ– 
თო, შენითა შეწევნითა. 

მარადის ღირსთა შენთა სავსენებელისა აღმასრულებელნი გე– 
ვედრებით შენ, მეოხებითა მათითა მაცხოვნენ ჩუენ. 

ღაღატყავსა. სირღმესა... 
აუდგეს ბრძოლად მტერისა ღირსნი შენნი, უფალო, მვნედ და 

მოთმინედ სძლეს და ანგელოზთა თანა მათ მიერ იხარებენ. 
კურთხეულ არსსა. რომელი მთა... 
სძლეს ზაკვასა მტერისასა ღირსთა შენთა, უფალო, რომელთა 

შეიყუარეს ჯუარი შენი და გალობით გადიდებდეს: კურთ... 
IV) დაუტევნეს მახლობელნი მათნი ღირსთა შენთა, უფალო, და 

შენ შეგიდგეს ჯუარცმითა ვორცთა მათთაითა და გილაღადებდეს: 
შენ ... 

ქ სძლეს ვნებათა ღირსთა შენთა მოთმინებითა მარხვისაითა!? და 

გიღაღადებდეს:შ ენ კ. 
სამებასა თა... 
აკურთხევდითსა. ყოველნი საქმე(ნი)... 
ღირსნი დ... 
ანგელოზად გამოშჩნდი ქუეყანასა ზედა და ცხორებაი გაქუნდა 

უფლისა მიერ სათნოი და სრული. მომივსენენ ჩუენ წინაშე ღმრთისა, 

ნეტრეულო. – 
ღმერთი შეიყუარე, ღმრთის მსახურო, და გსუროდა!!, რამეთუ: 

107 აცჩ“ ოვნე§. 
108 ამ სტრიქონის გასწვრიე მარჯვენა აშიაზე ათ სტრიქონად მიწერილა: შემინდვეთ: შევს– 

ცეთ და ესეთ დავწერე. ვითა კამს, ეგრე თქუთ. 
109 მრხ“ ვსთითა. 

110 გსრო”ვროდა.
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სულნი მოიპოვენ და იქმენ შენ მსხუერპლ წმიდა მაქებელ ღმრთისა, 
რომელი მაღალთა შინა იდი... 

მოვედით ყოველნი მო... 

სსუანი. რომელმან ბაბილოვნსა ყრმათა შური აიღე, ღირსო, და 
ფიცხლითა შრომითა თავისა თუისისა სავმილი აიგზენ. რომლისა- 
თუისცა მადლითა ღმრთისაითა ვითარცა იგი სხურებული უგალობდ: 
აკურთხევ... 

რომელმან მარხვისა შრომითა ვორცნი გან(ჰ)კაფენ, პატიოსანო, 
და ბუნებისასა მას სძლე რჩულსა ძალითა, ღმრთეებისა: (56 ჭ.) მად- 
ლითა, რომლისათუისცა სარწმუნო იქმენ, ღირსო ღმრთისაო, და 
უგალობდ: აკ... 

ადიდებდითსა. ვადიდებდეთ ყოველნი ქ... 

საწუთროი ესე სოფელი შეურაცხ-ჰყავ წმიდაო ანტონი, და 
საჭურველი ზეცისაი შეიმოსე, სარწმუნოებითა მტერსა მას სძლე და 
გუირგუინოსან იქმენ წინაშე უფლისა. რომელი მაღალთა შინა იდი– 

დები, მეოხ–გუეყავ ჩუენ. 
სარწმუნოებისა ფრთენი შეიმოსენ, წმიდაო ანტონი, და მიემს- 

გავსე გურიტსა მას უდაბნოის მოყუარებითა, ღმრთის მსახურებითა 
მტერსა მას სძლე და შენ მიერ მრავალნი ღმრთის მსახურად გამო- 
ჩნდეს. რომელსა გაქუს კადნიერებაი ქრისტშფს მიმართ, მას ევედრე 
ცხო... სულ... 

IV) უდაბნოისა ჭურო, რჩეულო წმიდაო ანტონი, რომელსა გა– 
ქუნდა ქრისტე9= თანა-შემწედ ბრძოლად მტერისა მიმართ და შენნი 
მობაძავნი ღმრთის მსახურად გამოჩნდეს, ერსა შორის წმიდათასა 
დიდებულ ხარ, რომელსა გაქუს კადნიერებაი ქრისტშს მიმართ, 
მეს...!'!. 

სხუანი. საუცართაგან ეგუიპტისათა იგლტოდე და სოფლისა ამის 

ზღუაით უგუემელად ღელვათაგან განჰვლე სულითა, ამალეკსა სძლე, 
ღირსო, ჯუარითა ქრისტმსითა. 

ცხორებისაი მის სასოებაი გაქუნდა, ღირსო, და სიყუარული 
განთქმული, უშურველი სარწმუნოება9 ჰპოვე და ქრისტესა სათნო- 
ეყავ და ანგელოზთა თანა იხარებ. 

(57 ჭ.,|) შეამკვენ ღირსნი შენნი, ქრისტე, მადლითა მინიჭებად 
კურნებაი. ჩუენცა ოხითა მათითა შეგუიწყალენ ჩუენ. 

აქებდითსა. სავსენებელი შენი... 

დაღაცათუ განგუეშორე შენ ჩუენგან, მწყემსო კეთილო, არამედ 
წარავე)''? შორს ხარ ჩუენგან სულითა. საყუარელისა (ჩუენი)სა წი- 

11!) ასე უნდა იკითხებოდეს: მე(ოხ გუეყავ) სწულთა ჩუენთათუის|!. 
112 ფრჩხილებში ჩასმული ასოები მეტისმეტად გადალეულია, მაგრამ მათი კვალი თითქო 

აშკარაა.
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ნაშე'' სდგა და ანგელოზთა თანა განწესებულ ხარ, არამედ მეოხ- 
გუეყავ ქრისტეის მიმართ, რაითა შეიწყალნეს სულნი ჩუენნი. 

წინამძღუარო ღმრთის მსახურებისაო ღირსო მამაო ანტონი, 
რომელი ექმენ გზა ცხორების მორწმუნეთა ქრისტშსთა და სრბაი 
შენი სიმვნით აღასრულე, მეოხ-გუეყავ სულთა ჩუენთათუის. 

IV) ღირსო მამაო ანტონი და ქადაგო ღმრთის მსახურებისაო, 
განეფინა მადლი ბაგეთაგან შენთა, რომლითა განათლდეს მორწმუ- 
ნენი შენნი, მოთმინებით გუირგუინი უხრწნელი მოიღე და სარწმუ- 

ნოებით სასუფეველი დაიმკუიდრე, მეოხ-გუეყავ სულთა ჩუენთა- 
თუის. გევ... 

სხუანი, ჯვმაი ა გუერდი. განმტკიცებული მარტოდ მყოფებისაგან 
კრძალვითა და მვნეი ბრძოლასა შინა უჩინოისა მტერისაი5 მამა95 
ანტონი, რომელმან დაუტევა სოფლისა ამის საშუებელი და შეგიდგა 
შენ, ქრისტე, რომელმან განაძრიელნი შენნი მორწმუნენი, ამისითა 
მეოსებითა, მაცხოვარ, აცხოვნენ სულნი ჩუენნი. 

(58 ჭუ) საფუძველ იქმენ მონაზონებისა, ნეტრეულო, და მიემს- 
გავსე გურიტსა მას უდაბნოის მოყუარებითა და შენ მიერ მრავალნი 
კადნიერ ჰყვენ და მოიგეს გუირგუინი დაუჭნომელი და ცხორებაი 
წარუალი. ამისი... იგივე. 

სხუანი, ვმაი ბ გუერდი. სავსენებელსა შენსა'!', ღირსო მამაო, 
ქადაგო ჭეშმარიტებისაო, წმიდაო ანტონი, სიხარულით ვდღესას- 
წაულობდეთ მორწმუნენი და ჩუენ თანა იხარებს სიმრავლეი მართ- 
მადიდებლობისაი. კეთილო მოღუაწეო, მართალო ქა- 
დაგო, ლირსო მამაო, მეოხ-გუეყავ ცხორებად 
სულთა ჩუენთათუის. 

სიბრძნესა და შუენიერებასა იტყოდა IV) პირი შენი, ღირსო, 
წინაშე უფლისა სიმართლესა და ჭეშმარიტებასა იტყოდა ენაი შენი, 
ამისთუისცა დაგაწესა შენ ქრისტემან მართალთა მათ თანა სასუფე- 
ველსა ცათას. კეთილო მოღუაწეო და მართალო 
ქადაგო, ღირსო... იგივე. 

თანა–შეერთე, ღირსო!!5, ანგელოზთა და მოციქულთა თანა მოი– 
გე პატივი ცათა შინა და მოიპოვე გუირგუინი წმიდათა თანა მოწამე– 
თა და მარადის იხარებ მართალთა მათ თანა სასუფეველსა ცათასა. 
კეთ... იგივე. 

ოხითაი, ვმაი ა გუერდი. ბრწყინვალე არს სახელი შენი, მამაო 
ანტონი, და დიდებულ სავსენებელი შენი, რამეთუ შენ უდაბნოის 
ღუაწლი კეთილი მოიღუაწე და სამთა ყრმათა სავმილი მარტოდ მყო– 
ფებითა დაითმინე, ცხორებაი საუკუნოი და-(59 ე) იმკუიდრე. მ ე ო ხ- 
გუეყავ ქრისტშს მიმართ ცხორებად სულ... 

113 საეჭვოა, რომ იყოს: სიყუარულსა ჩუენსა წინაშე. 
114 განმეორებულია. 
115 ამის შემდეგ დაწერილია „კრებულსა“, მაგრამ შემდეგ გადამწერს წაუშლია.
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ფსალმუნი, კმაი გ გუერდი. ვინმცა... 

ალელუიაი, ვმ ა0 გ. შევიყუარე!!”. 
დასადებელი. ყურად-იღე... 
ჯელთა ბანისაი. კურთხეულო მამისაო და'! ანგელოზ(თა) თანა– 

ზიარო წმიდაო მონაო ქრისტეისო ანტონი, რომელმან შეურაცხ- 
ჰყავ საწუთროი ესე სოფელი, სიყუარულისათუის ქრისტეისისა იქ- 
ცეოდე უდაბნოთა მთათა ნაკლულევანი, ჭირვეული, დიდებულ ხარ 
და სანატრელ წმიდათა მოციქულთა და მოწამეთა თანა. გევედრებით 
შენსა სიწმიდის მოყუარებასა ქრისტშს მიმართ, მე ოხ-გუეყავ 
ცხორებად სულთა ჩუენთათუის. 

სიწმიდისაი. ერნი წმიდათანი, უხილავად გმსახურებენ, ღაღა–- 
დებენ და იტყუიან: წმიდა ხარ, წმიდა ხარ, წმიდა ხარ, შენ უფალო. 
სავსე არიან ცანი და ქუეყანაCლ დიდებითა შენითა, მაცხოვარო ჩუენო. 

თთუესა იანვარსა პ68 

მამათა9 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ა გუერდი. ღირსნო მამანო, გამობრ- 
წყინდეს საქმენი თქუენნი არა ხოლო თუ კაცთა შორის, არამედ ან– 
გელოზთაცა შორის, ნების მყოფელნო ქრისტეისნო, IV) რამეთუ 
მოღუაწებითა თქუენითა მზემან სიმართლისამან გამოაბრწყინა!!? 
შრომაი თქუენი სიხარულითა, აღავსენით ზეცისა ძალნი და კაცთა 
ნათესავნი მხიარულებითა.: მონაზონებისა სიქადულნო, მეოხ- 
გუეყვენით სულთა ჩუენთათუის 

ღირსნო მამანო, არა! ეცით ძილი თუალთა თქუენთა, არცა 
რული წამთა თქუენთა, ვიდრემდის სულნი და ვორცნი სენთაგან გა– 
ნათავისუფლენით .და განუმზადეთ თავი თქუენი სულთა გამობრწყი– 
ნებად, რამეთუ მო-რა9ი-ვიდა მაცხოვარი თანა მამითურთ, სავანე9 
თქუენ თანა დაიდვა ერთარსებითა სულისა წმიდისაითა. ნების მყო– 
ფელნო ქადაგნო, წმიდანო მამანო, მე ოხ-გუეყვენით სულ–- 
თა ჩუენთათუის!?. 

მადლნი კურნებათა თქუენთანი, პატიოსანნო და ნეტრეულნო 
მამანო, ღმრთივ მონიჭებულითა სულითა ვნებათა სენნი განსდევნე– 
ნით და სიმდაბლითა და მარხვითა აღასრულენით წელნი ცხორებისა 

7 თქუენისანი და ანგელოზთა თანა ნა მოქალაქე იქმნენით მეოხება95 
გაქუს ქრისტეის მიმართ სულთა ჩუენთათუის. 

ქრისტეითსი მცნებაი უბიწოდ დაიმარხეთ, წმიდანო და ნეტრე–- 

116 „ალი ჭრი გ“ შევიყუარე“ მიწერილია მარჯვენა აშიაზე. 

1)7 განმეორებულია. 
118 გამ” ბრწყვნა, 

119 ასეა. 
120 ამ სტრიქონიდან დაწყებული ზემოდან ქვემოთ მარცხენა აშიაზე წითელი მელნით მიწე- 

რილია: Lსხ“ნი თო“ჟნდეს (ა)ქა სთქნე, თო გინდეს, აქ(ბ)“ დ(თ)სა.
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ულნო მამანო, რომელთა აღავსენით საუნჯენი თქუენნი L60 ე) ნაყო– 
ფითა და აღაშეინეთ საფუძველი თქუენი კლდესა ზედა სიმართლისა– 
სა და სარწმუნოებით განმართლდეს პირნი თქუენნი. მეოხ- 
გუეყვენით სულთა ჩუენთათუის. 

სამებისა''" წმიდისა მოცემული სული ჭეშმარიტად აღასრუ- 
ლეთ, წმიდანო და ნეტრეულნო მამანო, და ღმრთის მეცნიერებისაი 
იგი ქებაი განეფინა გულთა თქუენთა და სიმდაბლისა სანთელნი 
აღანთენით მოსლვისათუის უფლისა და ანგელოხთა თანა-მოქალაქე 
იქმნენით.მე ოხ-გუუეყვენით... 

უგალობდითსა, ვმაი ა. ვორცნი განჰკაფენით მარხვითა, ღირსნო, 
და გონებანი განსწმიდენით ლოცვად. ლღაღადებით'“? უგალობთ 
უფალსა, რამეთუ. დი... 

მოქალაქობაი ანგელოზებრივი ქუეყანასა ზედა გამოაჩინეთ და 
მადლითა მრავლითა ღმრთისა მიერ შეიმკვენით მეოხ-იყვე- 
ნით, ღირსნო, ცხორებად სულთა ჩუენთათუის. 

მოიხილესა. მარხვითა და მოთმინებითა იღუაწეს ღირსთა, 
მღუიძარებითა IV) და ლოცვითა გონებანი განწმიდნეს და ანგელოზ– 
თა თანა ცათა შინა იხარებენ. 

უდაბნოს დამკუიდრებულნი ღირსნი იხარებდეს და სენი ცეცხ– 
ლისაი5 გალობითა დაშრიტეს და მოქალაქობაი ანგელოზებრივი ქუე- 
ყანასა ზედა აჩუენეს. 7 

განძრიელდითსა. ღირსთა შენთა, ქრისტე, ამას სოფელსა ძრიე– 
ლად იღუაწეს და მარხვითა და ცრემლითა ვორცნი მოაკუდინნეს. 

ყოველთა საფრვეთა მტერისათა ურიდად წინა-აუდგეს ღირსნი 
მამანი და დიდებისა ღირს–იქმნნეს. 

მოთმინებითა და მარხვითა და ლოცვითა ვნებათა სძლეს ღირსთა 
მამათა და ანგელოზთა თანა იხარებენ. 

მეოხ-იყვენით, ნების მყოფელნო უფლისანო, სულთა ჩუენთა–- 
თუის ქრისტე9ს მიმართ ღმრთისა ჩუენისა. 

უფალო მესმასა. სავმილი!?? დაშრიტეს ვნებათა5 ღირსთა მამათა 
მარხვითა, მოთმინებითა და ლოცვითა, და აწ ქრისტში(ს) თანა იხა– 
რებენ. 

მ წყობასა მზაკვარისასა ღირსთა მამათა დაუთმეს, ლოცვითა 
სძლეს და აწ ცათა შინა იხარებენ. 

(61 ჭ) სიგლახაკეი სულისაი აიღეს ღირსთა მამათა ქუეყანასა 
ზედა და ჯუარი(თა) ვორცნი მოაკუდინნეს და სულითა განახლდეს. 

სავსენებელსა ღირსთა შენთასა გაქებთ მონანი შენნი, ქრისტე 
მაცხოვარ, და გევედრებით: მეოხებითა მათითა აცხოვ- 
ნენ სულნი ჩუენნი. 

ღამითგანსა. ჯუარი აიღეს ღირსთა შენთა, უფალო, და შენ შე– 

)21 ს?მბს, 
122 ღღდ“ ბთ. 

123 სრვმლი.
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გიდგეს, ვორცნი მოაკუდინნეს და ანგელოზთა თანა სულითა იხარე“ 
ბენ და გადიდებენ შენ. 

მტერსა სძლეს, ვნებათა დაუთმეს ღირსთა შენთა, უფალო, ჯუა- 
რითა შენითა მოქადულთა და კადნიერება5 მიიღეს შენ მიერ, ღმრთი– 

სა ჩუენისაგან. 
სავსენებელსა ღირსთა შენთასა, ქრისტე, გევედრებით, მივსნენ 

ჩუენ საცთურთაგან IV I ამპარტავანებისათა, უფალო, და შენი მშუი– 
დობაი მოგუმადლე სულთა ჩუენთა. 

მეოხ-იყვენით ჩუენთუის მარადის, ღირსნო მამანო, უფლისა 
ქველის მოქმედისა მიმართ, ვითარცა გაქუს კადნიერებაი, რაითა მო– 
ვიღოთ მისგან მშუიდობა9 და დიდი წყალობაი. 

ღაღატყავსა. მარხვითა და შრომითა ჯორცნი მოაკუდინნეს 
ღირსთა შენთა, უფალო, და სძლეს ზაკვასა. მეოხებითა მათითა 

შეგუიწყალენ და გუაცხოვნენ ჩუენ. 
დაუთმეს ვნებათა ღირსთა შენთა სიმვნითა, დაუცხრომელად, 

უფალო, შენდა მიმართ ლოცვითა და ანგელოზთა თანა უკუნითი უკუ- 
ნისამდე შენდა მიმართ იხარებენ. 

შეურაცხ-ყვნეს ვორცნი ქრისტშს ნების მყოფელთა მარხვითა, 
სიმვნითა, ასონი!“ მოაკუდინნეს და სამებასა დატევნულ!" ყვნეს 
იგინი!2%, 

(62 ჭ) კურთხეულ არსსა. დაუთმეს ღირსთა მამათა ლელვასა 
ვნებისასა მარხვითა და ლოცვითა, დაუცხრომელად ღაღადებდეს და 

იტყო!დ ს1:კ უ 
ასქონი განაცხოველნეს ვნებისა მოკდინებითა!? ღირსთა მამა– 

'თა, მაბოი მღუიძარე იყვნეს და გევედრებოდეს შენ, უფალო 
ღმერთო. 

სავსენებელსა, უფალო, ღირსთა შენთასა, გევედრებით, შეგუიწ- 
ყალენ ჩუენ, რომელნი სარწმუნოებით ყოვლითა გულითა გიღაღა– 

დებთ და კიტყუით: კ უ რთ 
აკურთხევდითსა. ღირსთა შენთა, უფალო, შენდამი სურვილითა 

დაუტევნეს მახლობელნი მათნი სოფელსა და გიღაღადებდეს: აკ. 
ჯუარითა შეჭურვილთა ღირსთა შენთა მზაკვარებაი ეშმაკისათ 

განაქარვეს და გალობით იტ... 
IV) ვორცნი განწმიდნეს მარხვისა ლოცვასა მოთმინებითა, 

ღირსნი შენნი ღაღადებდეს და იტყოდეს: აკ. 
სამებასა ერთარ.... 
ადიდებდითსა. მარტოებითა სიგლახაკითა სიმვნითა სძლეთ 

ღელვასა ვნებათასა, ღირსნო მამანო, და აწ ანგელოზთა თანა იხა– 

რებთ. 

124 ესენი. 

125 დატევნელ. 
126 ამ ფურცელს ჩამოხეული აქვს აშია ზემო მხარეს, რის გამოც წინა გვერდზე სტრიქონთა 

ბოლოები დაზიანებულია: აკლია ასოები. ამის გარდა, აქა-იქ ასოები გადალეულიც არის. 

127 ასეა.



მამათათ –– ჯუარის გამოჩინებაი 47“ 
  

შრომითა მარხვისაითა ვორცნი (მ1ოაკუდინენით!?!, წმიდანო 
მამანწო|, ვნებათა სავუმილი დაშრიტეთ შეწევნითა ღმრთისაითა. 

სავსენებელსა, ღმერთო ჩუენო, ღირსთა მამათასა მოგუმადლე 
მონათა შენთა შენდობაი ცოდვათა5ი და დიდი წყალობაი. 

(63 წ3 კაცთ მოყუარე, მეოხებითა ღირსთა მამათალთა გევედრე– 

ბით, შენდობაი ცოდვათაი მოგუმადლე სულთა ჩუენთა. 
აქებდითსა, ვმაი ა გუერდი. ღირსნო მამანო, წმიდასა სავსენე- 

ბელსა თქუენსა ქრისტე... 
ღირსნო მამანო, ყოველსა ქუეყანასა გან... 
ეჰა წმიდანო მამანო, ყუავილ... 
ესე თანვარსა ერთსა სწერიან სრულად. სხუანი კულა უფალო ღაღატყავსა სწერიან. 

ფსალმუნი, ვმაი ბ გუერდი. რამეთუ უფალსა უყუა... 
დასადებელი. ხოლო მშუიდთა... 

ალელუიაი. შეგიყუარო, შენ უფალო, ძ... 

სხუაი ყოველი ანტოწისი ამსახურო. 

თთუმსა იანვარსა პთ 
ყსუარის გამოჩინებალ, რომელი პოსდანდინე 

მეფესა გამოუჩიდა ჯეცით 

ღასაღდღებელნი 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ა გუერდი. IV) საკუირველებათა... 
მოვედით, ერნო, დიდებულისა ცნობითა ჯუარისა, რო- 

მელსა თაყუანის-ვსცემთ, რამეთუ ძელმან სამოთხესა მინა სიკდილი 
აღმოაცენა, ხოლო აქა შნერემეს აეეე ველი ფეუცალბელისა! 
ქონებითა, დამსჭუალვითა უფლისალთა, რომლისათუისცა ყოველი' 
"თესლები უხრწნელებისა მოსილებითა ვღაღადებდეთ: რომელმან 
ჯუარითა სიკუდილი დასთრგუნე და ჩუენ გან- 
გუათავისუფლენ, დიდებაი შენდა. 

ჯუარი შენი, ქრისტე, დამალული, ქუეყანასა ზედა მდებარეი, 
რომელი ვითარცა ჯოჯოხეთი წარმოიტყუენა, ცათა შინა იხილვებო– 
და და ოდესმე მოსეი9ს მიერ განპყრობითა ველთაითა წინა-გამოსახვი– 
თა,L64 ეI ამალეკი უკუნაქცია, ხოლო აწ თუით ქრისტე, ამაღლებულ–- 
მან ჯუარსა ზედა, ყოველნი კაცნი საცთურისაგან ივსნნა. რომლისა 
თაყუანის-ცემით ვღაღადებთ რომელმან ჯუა.. იგივე. 

ოხითაი, უფალო მოსეის ზე ოდესმე შენისა წინაწარმეტყუელისა 
ვითარცა სახე=ი ჯუარისაი ეჩუენა, სძლევდა მტერთა მიმართ, ხოლო 
აწვე მითვე ჯუარითა შენითა შეჭურვილნი შეწევნასა ვითხოვთ დამ– 
ტკიცებად ეკლესიათა შენთა, მონიჭებად მეუფისა ჩუენისა ვითარცა 
კოსტანტინეის სახედ მრავლითა წყალობითა შენითა, კაცთ მოყუარე. 

  

გალობათა სეკდემბერსა იდ ჰპოვნე. ა 

128 (მაოაკვდინენით.



აქებდითსა. 

მაისსა ჰპოვნე %-ხა 

ფსალმუნი, ვმა5 გ. ყავ ჩუენთა... 
დასადებელი. რამეთუ შენ უფალი შე... 
ალელუიად, ვმაი ბ. იყოს იგი ვითარცა ხე9 დანერგუ... 
ჯელთა ბანისაი. უთხრეს ცათა დიდებაი... 

სიწმიდისაი. ვინ არს ვითარ 

თთუესა ფებერვალსა ბ 
_მ. იგებებ ა C 

უფალო ღაღატყავსა, ვმათ დ. IVI რომელი ნეფსით ჩჩუილ!?მ იქ- 
მენ ქალწულისაგან და დას... 

გულისხმა-ყო მოხუცებულმან... 
გიგალობთ შენ, ქალწულო ღმრთისმშო... 
სხუანი. მწუხრისა გალობასა და სიტყუიერსა მსხუერპლსა შენ- 

და, ქრისტე, შევსწირავთ, რომელი ქერაბინთა ზედა მჯდომარე ხარ 
ა მკლავთა ზედა მიწისაგანისათა დასჯედი, რაითა რჩული აღეს- 

რულოს და ქუეყანისანი თანა–შეაერთნე ზეცისათა. რომელი თუით 
რჩულის მდებელ ხარ, დაემორჩილე რჩულსა, რაითა ჩუენ განგუა–- 
თავისუფლნე წყევისაგან. რომელი ცათა შინა ველით უქმნელთა ტა– 
ძართა შინა განისუენებ, დღეს სიონად მოხუედ, რაითა რჩული აღე– 
სრულოს და მოხუცებულმან სუიმეონ შენდა მიმართ ღაღატყო!“: გი– 
ხილე, რომლისათუისცა მსუროდა. 

ნათელი მოვიდა სოფლად, დაუტევნეთ... 
უგალობდითსა. (65 ე) უგალობთ უფალსა, რომელი ქალწული– 

საგან უბიწოისა უქცეველად ჩჩუილ იქმნა ყოველთა ცხორებისათუის 
და მკლავთა ზედა მოხუცებულისა სუიმეონისთა დაჯდომაი ჯერ- 
იჩინა, რამეთუ დ 

ეუწყა სულისაგან წმიდისა მოხუცებულსა სუიმეონს არა ხილ– 
ვად სიკუდილი, ვიდრემდე იხილოს მაცხოვარი, და ესე დღეს მიიქუა 
მკლავთა თუისთა ზედა. უღაღადებდა ყოველსა ერსა: ესე არს ძც 
ღმრთისაი, რომელმან აცხოვნნეს სულნი ჩუენნი. 

დღეს მოხუცებულმან სუიმეონ მკლაგთა ზედა მიიქუა უფალი და 
სიხარულით ი, იტყოდა: აწ, უ უფალო, განმიტევე მე, რამეთუ გიხილე, 
რომლისა მსუროდა, რაითა წარვიდე და ჯოჯოხეთსა მყოფთა უქა- 
დაგო, ვითარმედ განვორციელდა ღმერთი. 

სხუანი. რომელმან ადამის მონისა ხატი შეიმოსე, ქრისტე, პეო 
ღმრთისაო, და ბუნებაი ღმრთეებისაი კაცობრივითა დაიფარე, ტაძ- 
რად მიიყუანე, ვითარცა ყრმაი მოხუცებულმან სუიმეონ მკლავთა
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ზედა მიგიქუა, ღაღადებდა და იტყოდა: IV) უგალობთ ქრის- 
ტესა, ძესა ღმრთისასა, გალობითა ახლითა, რა-– 
მეთუ დი... , 

აღივსო სიხარულითა და სულითა წმიდითა წინაწარმეტყუელი 
და მოხუცებული ·სუიმეონ, გიხილა რაი” მიყვანებბული ტაძრად და 
სიხარულით უღაღადებდა ერსა: ესე არს ძ8 ღმრთისაი, რომელსა მო- 
ველოდე. რომლისათუის ღაღადებდა... ი გ ი ვ ე. 

მოიხილესა. მიეცით, ერნო, დიდებაი ქრისტესა, ღმერთსა ჩუენ- 
სა, რომელი გამოგუიჩნდა ჩუენ მკლავთა ზედა მოხუცებულისა სუი– 
მეონისთა. 

დაგუიცვენ შენნი მოსავნი მეოხებითა, მაცხოვარ, წინაწარმეტ- 
ყუელისა შენისა სუიმეონისითა. 

მეოხ -იყავ, წინაწარმეტყუელო, სოფლისათუის, ვითარცა გაქუს 
კადნიერებაი მაცხოვრისა მიმართ. 

იხილეთ, იხილეთ, რამეთუ მე ვარ, რომელი მაღალთა შინა მა– 
რადის მყოფ ვარ მამისა თანა, მკლავთა ზედა მოხუცებულისა სუი–- 
მეონისთა დავჯედი, ვითარცა კაცთ მოყუარე ვარ. 

დიდება9 შენდა, დიდებაი შენდა, მეუფეო დიდებისაო, რომელი 
მამისა და სულისა წმიდისა თანა ვითარცა ღმერთ ხარ, თაყუანის- 
იცემები და მკლავთა ზედა მოხუცებულისა სუიმეონისთა განკაცებუ- 

ლი დასჯედი. 
(66 ჯ) განმრიელდითსა. უფლისა მიერ ღმრთისა... 
განძრიელდა გული ჩემი უფლისა მიმართ და ამაღლდა რქაი 

ჩემი ღმრთისა მიერ ჩემისა, რომელმან განადიდა დღეს სახელი წი– 
ნაწარმეტყუელისა სუიმეონისი. 

სიხარულითა აივსო დღეს მოხუცებული სუიმეონ მკლავთა ზედა 
მიქუმითა მაცხოვრისაითა და ღაღადებდა: აწ განმიტევე მო- 
ნაი შენი, უფალო. 

სხუანი. მოლოდებისაებრ გამოვსნასა ისრაელისასა გიხილა შენ 
მვსნელი ნათესავისა კაცთაისაი ანა წინაწარმეტყუელმან განკაცე–- 
(ბმული კაცთ მოყუარე1)ბით(ა) მკლავთა ზედა IV |მოხუცებულისა 
სუიმეონისთა. მის თანა აგიარებდა ღმერთსა და იტყოდა, რამეთუ 
არა... 

შენ, პირველ საუკუნეთა ღმრთისა და ჩჩუილად გამოჩინებულისა 
ყრმისა, სულისა მიერ წმიდისა წინაითვე ეუწყა მართალსა სუიმეონს 
არ: ხილვად სიკდილი, ვიდრემდე იხილოს ვორციელად მოსრული 
უფალი, რომლისათუის მი-რა9-გიქუა მკლავთა ზედა, ღაღატყო, რა– 
მეთუ არა... 

უფალო მესმასა. მესმა სმენაი შენი, უფალო, და შემე... 
გიხილეთ შენ, რომელი ჩჩუილ, მაცხოვარ, და მოწყალე (ხარ!) 

და ვადიდებთ აურაცხელსა შენსა სიმდაბლესა. 
(67 ჭ.) მეოხებითა წინაწარმეტყუელისა შენისა სუიმეონისითა!"! 

131 სკმს“ სთა. 

4. ჭილ-ეტრატის იადგარი
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ცხორებისა ჩუენისათუის მშუიდობა-ყავ, ვითარცა ღმერთ ხარ და 
კეთილ–მოყუარე. 

სხუანი. დღეს უხილავი სიტყუაი ღმრთისაი და უცვალებელი გა– 
რე-შეუწერელი დამბადებელი ცათათ, შემოქმედი ანგელოზთა», დღეს 
კორცით(ა) შესხმული იგი წმიდისაგან ქალწულისა მიყვანებული, 
ტაძარსა შინა მკლავთა ზედა მოხუცებულისა სუიმეონისთა დასჯედი, 
რომელმან მოანიჭე მორწმუნეთა ნათელი და 
ცხორებაი საუკუნოი. 

დღეს გამოუთქმელ არს სიმდაბლეი ღმრთეებისაი, საყდრად ქე– 
რობინად გამოჩნდეს მკლავნი!” მოხუცებულისა სუიმეონისნი!?), 

LIVI ტაძარსა შინა მკლავთა ზედა მოხუცებულისა სუიმეონისთა. 
დასჯედი, დი რომელმან მოანიჭე... იგივე. 

ღამითგანსა. შენდამი აღვიმსთობთ'“, ქრისტე ღმერთო, აღმს–- 
თობასა ჭეშმარიტსა, რომელი ქალწულისაგან ჩუენ აღმოგუიბრწყინ- 
დი და მკლავთა ზედა მოხუცებულისა სუიმეონისთა დასჯედი, მეოხ 
არ... 

შენი მშუიდობაი მომეც ჩუენ, ქრისტე ძეო ღმრთისაო, რომელ– 
მან ჯერ-იჩინე დღეს მიქუმაი, ვითარცა ჩჩუილმან მკლავთა ზედა 
მოხუცებულისა სუიმეონისთა, რაითა აცხოვნო ნათესავი კაცთაი. 

მამისა და სულისა წმიდისა თანა თაყუანის–ცემულსა და ქუეყა“ 
ნასა ზედა ღმერთსა ვორცით შესხმულსა მორწმუნენი (|68 ქჭ«| უგა–- 
ლობთ, რომელმან აცხოვნნა სულნი ჩუენნი. 

სხუანი. ამის მეუფისაი წინაწარმეტყუელთა ქადაგეს შობა= 
ქალწულისაგან, რომელმან უდაბნოსა მანანათ მოსცა ერსა თუის- 
სა, ესევე სძითა ვითარცა ჩჩუილი დედისაგან იზარდებოდა, ხოლო 
სუიმეონ ტაძარსა შინა მკლავთა ზედა მიგიქუა, რომელი ქერაბინთა 
ზედა მარადის მჯდომარე ხარ, შეგუიწყალენ დაბადებულნი შენნი, 
ქრისტე ძეო ღმრთისაო. 

აღესრულნეს წინაწარმეტყუელთა ვმანი შენთუის, მაცხოვარ, 
რამეთუ ღმერთმან და სიტყუამან მამისა მიერ მოსრულმან მიწისა– 
განისანი ვორცნი შეიმოსნა, რომელმან შემოსნა ცანი ვარსკულავი– 
თა. შენვე მკლავთა ზედა სწუი1მეონისთა დასჯედი, რომელი მაღალ– 
თა შინა მ(ამი1სა თანა მჯდომარე ხარ, შეგუიწყალე(ნ) ჩუენ. 

IV) ვითარ მიხედა მართალმან წმიდასა ქალწულსა, მირბიოდა 
მისსა და იტყოდა: გზა-მეცით მე, რაითა ვიხილო, რომელსა-იგი წი- 
ნაითვე ვხედევდ, რაითა წარვიდე და ჯოჯოხეთსა მყოფთა უქადაგო, 
ვითარმედ განვორციელდა ღმერთი. 

ღაღატყავსა. რამეთუ სირღმემან უფსკრულთა... 
სათნო-იყავ მკლავთა ზედა დაჯდომაი შენისა წინაწარმეტყუე– 

132 მკ”ვლნი, 
133 მომდევნო სტრიქონი არ იკითხება. 

134 აღვიიმსთობთ.
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ლისა სუიმეონისთა. ალო, ვითარცა ჩჩუილ იქმენ, რა9=თა აცხოვნ– 

ნე შენნი მორწმუნენი, მხოლოო ი მოწყალეო, ლ იქმე ა 
მიგიქუა მკლავთა ზედა შენ, ქრისტე, მოხუცებულმან სუიმეონ 

და სიხარულით ღაღადებდა: აწ განმიტევე მე, უფალო, რამეთუ გიხი– 
ლე ყოველთა მაცხოვარი. 

სხუანი. ჭირსა ჩემსა ვღაღატყავ შენდამი ვითარცა იონა უფს- 
კრულად დათქმული ღელვათა: აღმომიყვანე და მაცხოვნე მე, მხო– 

ლოო (ჩჩუილა|Iდ გამოჩინებულო უფალო. 
L69 ე) რომელმან დაჰბადენ ცანი სიტყუითა' მამისაითა, 

ღმრთისა დედად იწოდე, ქალწულო, რაითა შენ გამო ჩუენ გუიქადა– 
გოს სუიმეონ ჩჩუილად გამოჩინებული ღმერთი. 

შეამკვე სასძლოთ შენი, სიონ, რამეთუ დღეს შემოვალს მეუფე= 
დიდებისაი, რომელსა მიიქუამს წინაწარმეტყუელი სუიმეონ, რომე– 
ლი აცხოვნებს სულთა ჩუენთა, ჩჩუილად გამოჩინებული ღმერთი. 

კურთხეულ არსსა. რომელი მთასა... 
იშევ ქალწულისაგან, ვითარცა ჯერ-იჩინე, უფალო, და მკლავ– 

თა ზედა სუიმეონ ტაძარსა შინა მიგიქუა დაგალო... 
აღსრულებაი რჩულისაი ჯერ-იჩინე, კაცთ მოყუარე, ტაძრად 

მიიყვანე მოხუცებულისა სუიმეონისა. გა... 
მეოხებითა მოხუცებულისა სუიმეონისითა, უფროისად ქველის 

მოქმედ, მოტევებათ ცოდვათაი მოგუმადლე მონათა შენთა, რომელნი 
სარწმუნოებით ყოვლითა გულითა გიღაღადებთ შენ: კ... 

სხუანი. დიდ არს ძალი ღმრთეებისა შენისაი, უფალო, რომელი. 
თანა-მოსაყდრეი ხარ მამისაი. თავი თუისი დაიმდაბლე და ქალწუ- 
ლისაგან ვორციელად გამოსჩნდი, ხოლო ტაძარსა შინა მოხუცებულ– 
მან მიგიქუა. - 
___ სოფელსა განეცხადე IV) მაცხოვარი სულთა ჩუენთაი, რომელ– 

სა თაყუანის-გცემენ ანგელოზთ-მთავარნი, ჩუენცა ერთობით ვლა- 
ღადებთ და ვიტყუით: ღმერთო მა... 

ანგელოზთა მეუფე5ი სუიმეონ მკლავთა ზედა მიგიქუა, სიხარუ– 
ლით ღაღატყო: რომელი ქერაბინთა ზედა იდიდები, სიტყუაი ღმრთი– 
საი ქალწულისაგან ჩჩუილად გამოსჩნდი, რაითა აცხოვნო ნათესავი 
კაცთა59, რომელსა თაყუანის-გცემენ... იგივე. 

-აკურთხევდითსა. რჩულისა მომცემელმან ქრისტემან ინება 
რჩულისა ქუეშე ყოფაი9 და ივსნა ნათესავი კაცთაი. ყოველ... 

მეუფეი ქრისტეი, რომელი მიიქუა მოხუცებულმან სუიმეონ 
მკლავთა ზედა, დღეს ქადაგა ღმერთი. ყოველ... 

პირველ საუკუნეთა ღმერთი, რომელი განკაცნა ყოველთათუის 
ცხორებისა, მკლავნი აკურთხნა მოხუცებულისა სუიმეონისნი. ყ ო- 

ველ... 
სხუანი. შობილსა ქალწულისაგან და დაჯდომილსა მკლავთა 
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(70 ე1 ზედა მოხუცებულისა სუიმეონისთა, ვაკ ურთხ ევთ და 
უფ... 

უწყებულსა სულისა წმიდისასა განუმტკიცებიან მკლავნი მო– 
ზხუცებულსა სუიმეონს და მიიქუამს დაუსაბამოსა ღმერთსა ყოველ– 
თასა. ვაკურთხევთ და უფროისად ავამაღლებთ 
მეუფესა საუკუნეთასა უკუნისამდე. 

სხუანი. შენ, რომლისაგან ძწიან ძალნი ცათანი, დღეს სუიმეონ 
მკლავთა ზედა მიგიქუა და სიხარულით იტყოდა, რამეთუ იხილეს 
ყოველთა კიდეთა მაცხოარებაი ღმრთისა ჩუენისაი უგალობთ. 

ბოლოი ზემოთაივე. 

შენ, რომელი მამისა თანა განაგებდი, დღეს სუიმეონ მკლავთა 

ზედა მიგიქუა, ღაღადებით იტყოდა: აჩუენა უფალმან მაცხოარებაი 
თუისი. მოვედით, ერნო, თაყუანის-ვსცეთ და უგალობდეთ... 
იგივე. 

ბ აღიდებდითსა. შენ ღრუბელი ნათლისაი ქერაბინთა საყდართა 
უმეტესად გამოსჩნდი, მკლავთა ზედა იტუირთე ღმერთი.გ ალო... 

IVI შემკობილმან სასძლომან სიონისმან მეუფე= დიდებისაი 

შეგიწყნარა მოხუცებულმან სუიმეონ და ქადაგა ღმერთი. გტა... 
მეუფე ქრისტეი შეგიწყნარა მოხუცებულმან სუიმეონ და ღა–- 

ღატყო: აწ განმიტევე მონაი შენი, უფალო, მსგავ- 
სად სიტყუისა შენისა მშუიდობით, რამეთუ 
იხილეს თუალთა ჩემთა მაცხოვრებაი შინი. 
გალობით გა... 

სხუანი. საყდართა ქერობინთა მიემსგავსნეს მკლავნი მოხუცე– 
ბულისა სუიმეონისნი მიქუმითა მაცხოვრისაითა!%, რომლისა მიმართ 
მადლობით ღაღადებდა: აწ განვთავისუფლდი, რამეთუ გიხილე მაც– 
ხოვარი და უფალი. 

რომლისაგან ძწიან ძალნი ცათანი დღეს სუიმეონ მიგიქუა, 
გმადლობდა ღმერთსა და იტყოდა: აწ, უფალო, განმიტევე 
მონა95 შენი... იგივე. 

სარწმუნოებით მოწოდებული ერი წინა მიგეგებვოდა ტაძარსა 
უფლისასა ჩჩუილად გამოჩინებულსა ღმერთსა და იტყოდეს: შეგუი- 
წყალენ ჩუენ, რომელი მოხუედ ვსნად სოფლისა. , 

171 3.) გმადლობთ შენ, ქალწულო უბიწოო, რამეთუ პირველ 

საუკუნეთა ღმერთი ვორცითა შენგან გამოგუიბრწყინდა, სუიმეონ 

მკლაგთა ზედა მიიჟუა და იტყოდა: ა წ განმიტევე მე, რა მ ე– 

თუ გიხილე ყოველთა მაცხოვარი. 
აქებდითსა, ვმაი ა გუერდღი. ყოვლად წმიღაო ქალწულო უს- 

ძლოო, დედაო ღმრთისმშობელო გამოუცდელო ქორწილისაო, შენ 

გაქებთ, შენ გაკურთხევთ, შენგან შობილსა ქრისტესა თაყუანის- 

გსცემთ და ვიტყუით: შ... 
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საყდრად ქერობინად იწოდა წმიდაი ქალწული მარიამ, ეტუირ– 
თა' სიტყუაი ღმრთისაი ვორციელად, რომელმან განანათლა სო- 

ფელი. 
მოწყალე2 და კაცთ მოყუარე= მოჰყვანდა წიაღითა, რომელი მი– 

იქუა სუიმეონ ტაძარსა შინა უფლისასა მკლაგთა თუისთა ზედა, 
IV) აკურთხევდა ღმერთსა და იტყოდა: რომ ელი მოხუედ 

კსნად სოფლისა, შეგუიწყალენ, უ... 
განმანათლებელი სოფლისა ცოდვილთაისა და სიქადული 

მღდელთ მოძღურისაი, რომელი მიიქუა სუიმეონ მკლავთა თუისთა 
ზედა, იჯმნიდა თუისისა უფლისაგან და იტყოდა: იხილეს თუალთა 
ჩემთა მაცხოვარებაი შენი, განმათავისუფლენ ჩუენ, ქრისტე ღმერთო 
ჩუენო. 

სხუანი. მაღალთა შინა ანგელოზთა მიერ ქებული ღმრთისაი 
ქალწულისაგან ჩჩუილად გამოსჩნდი!ს ცხორებისათუის ჩუენისა, 
შენდა დიდებასა შევსწირავთ... 

ქალწულისაგან იშევ და რჩულის მდებელ იქმენ, რაითა რჩუ- 
ლისა ქუეშე მყოფნი გამოგუივსნნე, მკლავნი წმიდა ჰყვენ (72 ჭ:| მო– 
ზხუცებულისა სუიმეონისნი.შ ენ... იგივე. 

პირველ საუკუნეთა მამისაგან იყავ ძეთ, ალსასრულსა ჟამთასა 
იშევ დედისაგან, სუიმეონ მოხუცებულმან მკლავთა ზედა მიქმული!“' 
გქადაგა: უფალი არს ესე ცხორებისაი. შენ... იგივე 

სხუანი. შენ, რომლისათუის მთავრობათა ზეცისათა დაუკუირდა, 
რამეთუ გხედვიდეს მკლავთა ზედა მოხუცებულისა სუიმეონისთა 
ჩჩუილად გამოჩინებულსა ღმერთსა. იხარებენ ცანი და მხიარულ არს 
ქუეყანა9C, ზღუა9 და ყოველი, რაი არს მას შინა, განმათავისუფლებე– 
ლო სულთა ჩუენთაო მაცხოვარ. ქება9 შენდა და დიდებაი მოსლვასა 
შენსა, ქრისტე ღმერთო ჩუენო, შენგან შუენის გალო–- 
აი მა... 

ამისთუისცა წინაწარმეტყუელნი პირველვე ქადაგებდეს IV) 

(წმი|დისაგან ქალწულისა ჩჩუილად გამოჩინებულსა ღმერთსა, 
ხოლო წესნი უვორცოთა ანგელოზთანი განკუირვებით ღაღადებდეს 
და იტყოდეს, ვითარ განუშორებელი მამისაგან მკლავთა ზედა მოხუ– 
ცებულისა სუიმეონისთა გამოჩნდა. ამისთუის მორწმუნენი დაუც- 
ხრომელად შენ გაქებთ, ყოვლად ძრიელო მაცხოვარ, ქება= შენდა, 
ქრისტე. 

წმიდაი სუიმეონ ქალწულსა მას ეტყოდა: ესე არს მრავალთა 
დაცემა95 და აღდგენა9, რომელსა ერი ნათლისაი გარე–მოადგს. გიხა– 
როდენ ყოვლად წმიდაო ქალწულო, კურთხეულო დედათა შორის, 
ტაძარო სულისა წმიდისაო, რამეთუ შენგან გამოგუიბრწყინდა მზე95 

137 ეტუერთა. 

138 „ჩჩლად გამოსჩნდი“ მიწერილია ოთხ სტრიქონად მარცხენა აშიაზე. 

139 მ“ქმლი.



54 ფებერვალსა 2-სა 
  

, იგი სიმართლისა» და მოეფინა ნათელი მისი ყოველსა ზედა ქუეყანა- 
ს(ა). გიხაროდენ, დამტევნელო დაუტევნელისაო, რამეთუ შენ მიერ 
განუქარვე ყუედრებაი იგი (73 ჭ) დედათაი9 და შენგან გამოგუიჩნდა 
კორცით შესხმულად ყოველთა ღმერთი, რომელმან სიმდაბლით ჯერ-– 
იჩინა დაჯდომაი მკლავთა ჩემთა ზედა, რომელსა ვერ იტუირთვიდეს 
ოთხ-ხატედნი!“ ქერობინნი. აწ განვთავისუფლდი საწუთროისა ამის 
ცხორებისაგან, რომელი გიხილე, რომელსაცა მოგელოდე. აწ წარვი– 
დე და უქადაგო მყოფთა ჯოჯოხეთისათა განვორციელებაი შენი, 

ქრისტე ღმერთო ჩუენო, ყოვლად... იგივე. 
სხუანი. დღეს იხარებენ ანგელოზნი ცათა შინა და კაცნი ანგე– 

ლოზთა თანა ქებასა შენდა შესწირვენ, რამეთუ მოხუცებულმან სუი– 
მეონ მკლავთა ზედა მიგიქუა შემოქმედი ცათაი და ქუეყანისაი, 

მოწყალე=9 და კაცთ მოყუარეი გიხილეს წიაღთა ქალწულისათა 
მიყვანებული ტაძრად ვითარცა ჩჩუილი მიქუმად სუიმეონისა შე- 
მოქმედი ცათაი და ქუეყანისათ. 

ლიტანიისანი 

ჯმაი ა გუერდი. ნათლითა ჭე.... 
IV I სხუაი, ვმაი ა გუერდი. კურთხეულ არს მომავალი სახელი– 

თა უფლისაილთა, ღმერთი უფალი ვორცითა გამოჩნდა – იესუ ქრის- 
ტე. აწ მოვედით და მივეგებვოდით მას, რამეთუ ესე არს ღმერთი მო– 
წყალე9ი,უფალი კაცთ მოყუარეი და მაცხოვარი, რომელი მოვალს 
სახელითა უფლისაითა და მოსლვად არს, რომლისა ვერ ღირს ვართ 
ხილვად მისა, რამეთუ მან ავოცოს სოფლისაგან ყოველი სიმრავლეი 
ცოდვათაი მისითა კაცთ მოყუარებითა. ალელუია, ალელუია. 

სხუაი, ვმა= დ. დღეს გამოუთქმელი და უხილავი უხილავთა შე– 
მოქმედისა ძისა ღმრთისაი საყდარი ზეცისა წესთაგან იხილვებოდა, 
რამეთუ რომელი-იგი იყო და არს თანა-განმგებელი“მამისა95 და სუ–- 
ლისა წმიდისაი ურცხუინელად. 

(74 ე| ღმრთეებამან სათნო–იყო კაცებათ და მიიხუნა ვორცნი 

კაცობრივნი ჩუენისა ცხორებისათუის, რომლისათუისცა სამყარო– 
ნი ცათანი ძწიან. ესე თუით სუიმეონ მკლავთა ზედა მიიქუა და წი– 
ნაწარმეტყუელებით ამას იტყოდა: აწ განუტევე მონაი 
შენი, უფალო, მსგავსად სიტყუისა შენისა მშუი- 
დობით, რამეთუ იხილეს თუალთა ჩემთა მაც- 

ხოვარებაი შენი. 
სხუაი, ბ გუერდი. შემოქმედი ცათაი და ქუეყანისაი.... 

სხუაი, გ გუერდი. შეამკვეს სასძლოი შენი, სიონ, და შეიწყნარეს 

პეი შენი ქრისტე. მოიკითხე მარიამ ზეცი(სა) ბჭეთა თანა, რამეთუ 

140 ოთხატედნი.
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ესე საყდრად ქერობინად გამოჩნდა, ამას ეტუირთა მეუფე5 დიდები- 
საი ქრისტეი. ღრუბელი ნათლისაი ხარი შენ, ქალწულო. მას მო– 
ჰყვანდა ძ8 უწინარეითს მთიებისა შობილი, რომელი მიიქუა სუიმეონ 
მკლავთა თუისთა ზედა, უღაღადებდა ყოველსა ერსა: უფალი 
არს ესე სიკუდილისაი და ცხორებისაი და მაც- 
ხოვარი სულთა ჩუენთაი. 

ოხითაი, ვმაი დ გუერდი. სუიმეონ მიემსგავსა შობისა შენისა 
სახუეველთა VI გარე-შესხმითა შენდა ველთაითა, რომელსა გიპ– 

ყრიან ველთა დაბადებულნი, რამეთუ ყოველთათუის სიმდიდრეი 

შენი სიგლახაკედ გარდასცვალე უქცეველო უფალო, დი- 
დებაი9 შენდა. 

ფსალმუნი, ვმაი დ. იხილეს.... 

დასადებელი. აჩუენა... 
ალელუიაი, ვმაი დ გუერდი. ისმინე... 
ველთა ბანისაი. სუიმეონ წინაწარმეტყუელო და მართალო, შენ... 
სიწმიდისაი, ვმაი ბ. დღეს იხარებენ ყოველნი, რომელნი სარ– 

წმუნოებით მოელოდეს გამოვსნასა ისრაელისასა, რამეთუ ყოველთა 
მაცხოვარი მკლაგთა ზედა მიგიქუა წმიდამან სუიმეონ, უქადაგა წარ– 
მართთა ნათელი ჭეშმარიტი, რომლისა მიმართ ვღაღადებთ ანგე- 
ლოზთა გალობასა და ვიტყუით: წმიდა ხარ, წმიდა ხარ, 
წმიდა ხარ შენ ქერობინთა ზედა, უფალო, დი- 
დება9ი შენდა. 

(75 1 დღესა ჯორცით აღებასა 

სამხრად > 

ფსალმუნი, ვმა5 ა გუერდი. აღავსე პი... 
დასადებელი. შენ, უფალო, გესა... 
ალელუიაი. ღაღადებდეთ'"! ყოველნი ღმრთისა... 
ჯელთა ბანისაი, ვმაი ა. წინაისწარ განვიწმიდნეთ თავნი ჩუენნი, 

ძმანო, სამეუფოითა ღირსებითა, რამეთუ აჰა ესერა მოვალს ჩუენდა 
სიმდიდრეი კეთილისა მოგებისაი. ვნებისასა მას წინა-განმზადებს!“? 
გზათა და უფალსა დააგებს შეცოდებულთა. რომლისათუისცა მხია–- 
რულებითა მისითა შეწყნარებით ვღაღატყოთ ქრისტშს ღმრთისა: 

რომელი ასდეგ მკუდრეთით, დაურჩელად დაგუიცვენ მადიდებელნი 
შენნი, მხოლოო შეუცოდებელო და მრავალ მოწყალეო. 

სიწმიდისაი. კრებული მთავარანგელოზთაი დაუცხრომელითა 
კმითა გაქებენ, გადიდებენ სამებასა ერთარსებასა: წმიდა ხარ, 

141 ღღ“ დბთთ. 

142 გ“ ნმზადებს.
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წმიდა ხარ, წმიდა ხარ შენ, უფალო. სავსე არი- 
ან ცანი და ქუევან(აი)... 

IVI მწუხრი 
ფსალმუნი, ვმაი ბ. აუარებდით უფალსა. 
დასადებელი. აუარებდით უფალსა, რამეთუ კეთი... 

ყველით ალებასა პკუირაესა 

სამხრად 

ფსალმუნი, ვმაი დ გუვრდი ილოცეთ და მიეცით უფალსა, 
ღმერთსა ჩუენსა... 

დასადებელი. განცხადებულ არს... 
ალელუიაი, ვმაი ბ. ეკრძალეთ... 
ჯელთა ბანისაი. ვიწყოთ, ერნო, უბიწოისა მარხვისა!, რომელ 

1 არს სულთა ცხორებაი. ელამუნებოდეთ (?) უფალსა შიშით. ზეთი სი– 
ზხარულისა5 ვიცხოთ თავთა ჩუენთა და წყლითა სიწმიდისაითა პირნი 
ჩუენნი განვიბანნეთ. ნუმცა მრავლის მეტყუელ ვართ ლოცვასა შინა, 
არამედ, ვითარცა გუისწავიეს ესრეით ვლაღადებდეთ: მამაო 
ჩუენო, რომელი ხარ ცათა შინა, მოგუიტევენ 
შეცოდებანი ჩუენნი, ვითარცა კაცთ მოყუარე 
ხარ 

  

სიწმიდისაი, ვიდრე ბზობამდე, ვმაი ბ. რომელნი ქერობინთა 
საიდუმლოსა ვემსგავსებით და ცხოველს მყოფელსა სამებასა სამ 
გზის წმიდასა გალობასა შენდა შევსწირავთ ვითარცა მეუფისა ყო- 

ველთაისა შემწყნარებელთა ანგელოზთაებრ უხილავთა (76 ჭ,) ძღუე– 
ნისა შემწირველთა წესისა. ალელუიაი, 

მწუხრი 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი დ. შენ, მხოლოო შეუცოდებელო, მო– 
გუმადლე ცოდვილთა ამათ შენი მოწყალებაი, რაითა არა გამოც- 
ხადნენ დაფარულნი გულისა წყლულებანი წინაშე საყდართა შენთა. 
შეიწირე ვედრებაი მონათა შენთა= მეოხებითა წმიდათა მოციქულთა 
შენთაითა. 

გისწრაფოთ, ერნო, და შეურდეთ უფალსა, ვიდრე კარისა მის 
დავშვამდე, რაითა გუილხინოს წყლულებათა ჩუენთა და მოგუიტევ- 
ნეს შეცოდებანი ჩუენნი და მიგუიყვანნეს ნათელსა მას უკუდავებისა– 
სა.მეოხებითა,.. იგივე. 

მოვედით და შეურდეთ უფალსა ჟამსა შეწყნარებისასა, IVI. 

რაითა ღირს-ვიქმნნეთ ცხორებასა საუკუნესა. აღვიმსთოთ წინაშე ! 

მისსა და დავამშუიდოთ უფალი, რამეთუ დიდ არს ღმერთი და მეც– 

143 მრხ“ვსა მრხ“ვსა.
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ნიერ და ხედავს დაფარულთა გულისა წყლულებათა, რაითა მოგუი– 
ტევნეს შეცოდებანი ჩუენნი და გუიძღოდის ნათელსა უ კ...იგივე. 

ოხითაი, ვიდრე ბზობამდე ვისწრაფოთ, ერნო, წინა-განსა- 
ზღვრებად მომავალისა უბიწოისა, რამეთუ ჟამი სინანულისაი და 
დღეი ცხორებისაი, მონანულთა ველი მპყრობელი და განწმედითა 
თავთაითა უნებელისა ღმრთეებისა კაცობრივი ვნებაი აღვასრულოთ, 
რა9ითა ესრე9თ ღაღადებად შეუძლოთ: აღდეგ, ღმერთო, შე- 
მიწყალენ ჩუენ და მივსნენ ჩუენ სახელისა 
შენისათუის. 

ფსალმუნი, ვმაი გ. ჟამსა შეწყნარებისა... 
დასადებელი. ისმინე ჩემი, უფალო, რამეთუ ტკბილ არ.. 
აქებდითსა, ვმაი9 დ. 

ორშაბათსა 

(77 ჭ.) ქებაი ცისკრისაი შევწიროთ ქრისტეის მე... 
98 მამისა მიერ მოივლინე... 

ვითარცა ცხოვართა წყმედულთა... 
სხუანი. საშინელი მოსლვაი შენი, უფალო, დღესა მას საშინელ– 

სა დაუღამებელსა, ოდეს დაეცეს ნLეს)ტუსა ადგომისათუის, მას ჟამ- ! 
სა) ივსენ სული ჩემი, მოწყალე; (და1 ნუ-მიმცემ მე ველთა Iმავ|)ნე– 
ბელთა ჩემთასა. 

რაჟამს დაიდგას!“ საყდარი (შენისა?) სარჩელისაი და დასჯდ(ე) 
' Lგანკი თხვად შენთა დაბადებ|ულI|თათუის და განაჩინებ არ- 
ჯუენით რჩეულთა) (3ენ)თ LI (შენ)თა, მას ჟამსა ღირს-მყავ (შენდა|მი, მო– 

წყალე, და ნუ მიIმცემI მე ველთა მავნებელთა) Lჩე)მთასა. 
IV) რაჟამს გამოჩნდებოდიან წინაშე შენსა, უფალო, საქმენი 

კაცთანი დაფარულნი და ცხადნი, მაშინ დამიფარენ მეცა მარჯუენე- 
მან შენმან მე ცოდვილი და საწყალობელი გონებითა. ამისთუისცა 
ქებასა შევსწირაგთ შენდამი, ქრისტე, მივსენ მე სიმრავლეთაგან 
ცოდვათა ჩემთათსა. 

უფალო ღაღატყავსა, (ვმა|= ა გუერდი. მოგუხედენ ლოცვასა 
ჩუენსა, (მო)გუიმართე თხოვაი9 ჩუენი (და) ღირს-გუყვენ ჩუენ, მაც– 
ხოვარ, გალობად და (დიდე)ბად შენდა!“?, 

კმისა ჩემისა= ისმინე (დ)ა მივსენ მე რისხვისაგან ბოროტისა, 
რამეთუ?) ელიან მართალნი ლოცვასა (ს...) ჩუენ შენდა მიმართ და 
ელიან) (შენგან გუირგუინსა და დიდსა წყალობასა. Lკადნიერე–- 
ბაი?) ჩუენი მოგუიტევენ, შეცოდებანი ჩუენნი?) ოხითა წმიდისა 
(მოწამისა! თა... , 

ოხითაი, ვმაი ა გუერდი. (78 ჭე) სულიერებრი, ძმანო, ავიღოთ 
მარხვაი. ენითა ნუმცა ვიტყუით ბოროტსა და ნუცამცა დაუგებთ ძმა– 

144 ამ ზმნაში ს გამოტოვებულია, ალბათ, მომდევნო სიტყვის დასაწყისი ასოს გამო. 
145 შინთა. 
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თა საფრვესა, არამედ ცრემლითა სინანულისაითა განვაბრწყინვნეთ 
ლამპარნი სულთა ჩუენთანი, ვღაღატყოთ ქრისტესა: მოგუიტე- 
ვენ შეცოდებანი ჩუენნი, ვითარცა კაცთ მოვ- 
უარე ხა-რ 

ფსალმუნი. მსხუერპლ... 
დასადებელი. მიწყალე მე, ღმერთო, დი... 

სამშაბათსა 

რო ყოველთაო ქრისტე, რომელნი ჭირსა შინა ვღაღადებთ: შე- 

გუიწყალენ ჩუენ. 
შენ უწყნი მხოლომან დაფარულნი ყოველთანი, სინანულით შე– 

მიწყალე მე, ღმერთო, შეგივრდები. 
IVI რამეთუ ურჩულოებაი ჩემი მე უწყი და ცოდვაი ჩემი წინაშე 

ჩემსა არს მარადის. შენ შეგივრდები, შემიწყალე მე, ღმერთო. 
უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ა. (სიმრავლეი) ურჩულოებათა ჩემ- 

თაი უგულებელს-ჰყავ, ქრისტე ღმერთო, რამეთუ შენ მიერ არს ლხი– 
ნებაი, მხოლოო ქველის მოქმედ, აცხოვნენ სულნი ჩუენნი, გევედ- 
რებით. 

' რამეთუ სირღმეი ცოდვათა ჩემთაი დამთქამს მე, უფალო, და 
ყოველი გულის-თქუმაი ჩემი აღძრავს'” სულსა ჩემსა, რომლისა– 
თუის გევედრებით შენ, წინამპლუარო სოფლისაო: წინამძღუარ მე- 
ქმენ მე საყუდელად ამიერითგან ცხორებასა ჩემსა და შემიწყალე მე. 

ოხითაი, ვმაი გ გუერდი. ს სულიერებ (რი! (მარხ)ვათ დაგიმარ–- 
ხოთ, განL. .. 1ოთ ყოველი ველით წერილი (79 ე) უმსჯავროებისაი, 
ვევლტითმცა საცთურსა ცოდვისასა, მიუტევნეთ ძმათა თანა-ნადებ–- 
ნი, რაითა ჩუენცა მოგუიტევნეს შეცოდებანი ჩუენნი, რაითა ესრეით 
ღაღადებად შეუძლოთ: წარემართენ ლოცვაი9 ჩემი ვი- 
თარცა საკუმეველი შენ წინაშე, უფალო. 

ფსალმუნი. მიწყალე მე, ღმერთო, მი... 
დასადებელი. საფარველსა... 

ოთხშაბათსა 

აქებდითსა, ვმაი ა. რომელმან ცისკარი აღმოაბრწყინე, ქრისტე 

მაცხოვარ... 
რომელმან ცისკარი აღმოუბრწყინე იაკობსა... 
სიმრავლე ცოდვათა ჩემთათ უგულებელს-ჰყავ და სულნი 

ჩუენნი შენითა მშუიდობითა დაიცვენ, ქრისტე ღმერთო, მხოლოო 

-მრავალ მოწყალე. 
უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ბ გუერდი. აპყრობაი ველთა ჩემთაი... 
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შენ მხოლომან უწყნი გულისა ჩე... 
შენ უწყნი მხოლომან დაფარულნი ყოველთანი. სინანულით შე- 

გივრდები, შემიწყალე მე, ღმერთო: 
ოხითაი ყოველთა ოთხშაბათსა და პარასკევსა შენდა შუენის 

გალობაი, ღმერთო. 
ფსალმუნი. მიწყალე მე, ღმერთო... 
დასადებელი. უფროის განმბა... 

ხუთშუაბათსა 

აქებდითსა, ვჯმაი ბ გუერდი. IV) სიმრავლეი ცოდვათა ჩემთაი5 
მრავალ–მოწყალებითა შენითა ავოცე, უფალო, ვითარცა მხოლოი 
ქველის მოქმედ ხარ და კაცთ მოყუარე: 

გარდარეულთა ცოდვათა ჩემთაგან მივსენ მე და ვედრებაი ჩემი 
შეიწირე, ქრისტე, და მაცხოვნე მე, მრავალ–მოწყალე. 

მომმადლე მე, უფალო, სიმრავლეი წყალობათა შენთაი9, რომლი– 
თა შეიწყალნი ყოველნი მონანულნი და აწ შემიწყალე მე. 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ბ. ღაღადება95 ჩემი შევედინ წინაშე 
მეუფისა ისა და ვმათ ვედრებისა ჩემისაი შეიწირე, მაცხოვარო ! 

ნო 'ჩუე 
შენდამი არს გალობაი ჩემი მარადის, რომელი სასწაულ ექმენ 

მრავალთა, შემეწიე და მაცხოვნე მე, ღმერთო ჩემო, ჯუარითა შენითა 
წმიდითა. 

ოხითაი, ვმაი ბ გუერდი. ვცოდე წინაშე შენსა, უფალო, რომე– 
ლი ხედავ დაფარულთა და უჩინოთა გულისა ჩემისათა. უკუეთუ და– 
ვიდუმო, მამხილებელად მაქუს მე ცოდვაი ესე, არამედ მი-თუ-გითხ– 
რა განცხადებულად, მაქუ მე მვსნელად, რომლისათუისცა გევედრები: 
(80 ე) უწყი უძრულებაი ჩემი და შემიწყალე. 

ფსალმუნი. ნუ განმაგდებ მე..“ 
დასადებელი. მოიხილე შე... 

პარასპევსა 

აქებდითსა, ვმაი ბ. მაცხოვარ, შენ მოხუედ ცოდვილთათუის, 
ავოცენ!'? ურჩულოებანი ჩუენნი შენითა მოწყალებითა. 

ვიდრე წარდგომადმდე ჩემდა სარჩელად დღესა მას განკითხვი– 
სასა მომეც მე ჟამი სინანულისაი და შემიწყალე მე, ღმერთო. 

ემბაზ არს ჩემდა ცუარი ცრემლთაი, საკურნებელ– სინანულით 
ვედრებაი, მაცხოვარ, და შემიწყალე მე, ღმერთო. 

ფსალმუნი. ვითარცა საკუმეველი წინაშე შენსა... 

დასადებელი. უფალო, ვღაღატ... 
ყოველთა ოთხშაფათ-პარასკევსა 
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უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ბ. ჯუარი ქრისტეისი აიღო წმიდამან 

თევდორე საჭურველად და საძლეველად, ყოველი საცთური კერპთა5 
მით დავსნა!“, გუირგუინი ზეცისა=9 მოიღო, ზღუდე გუექმნა და მეოხ 
სულთა ჩუენთათუის. 

IV) წარუდგინნეს წმიდათა მოწამეთა ვორცნი მათნი მსხუერ– 

პლად ცხოვლად სათნოდ ღმერთსა, მეტყუელი იგი მსახურებაი მათი 
და არა თანა-ხატ ექმნეს სოფელსა ამას, არამედ გარდაიცვალნეს 
განახლებითა გონებისა მათისაითა. უფალო, ოხითა მათითა შეგუი– 
წყალენ და მაცხოვნენ ჩუენ. 

რომელთა ამის სოფლისა საშუებელი... 
დიდებულთა უძლეველთა წმიდათა მოწამეთა შენთა, ქრისტე, 

აქუნდა ხატი შენი გულთა მათთა დასამტკიცებელად სულთა კრძა– 

ლულთა. 
დიდ არს დიდებაი, რომელ მოიგეთ, წმიდანო მოწამენო, სარ– 

წმუნოებითა. არა ხოლო თუ ვნებითა მტერსა მას სპლეთ, არამედ 
შემდგომად სიკუდილისა სულთა (უკე)თურთა სდევნით, სნეულთა 

განჰკურნებთ სულითა და ჭორცითა. 
(81 ჭ,I მკურნალნო, მეოხ–გუეყვენით სულ... 
ჯსენებათ წმიდათაი სიხარულ არს მოშიშთა უფლისათა, რამე– 

თუ ივნეს ქრისტეისთუის და მის მიერ გუირგუინი მოიღეს და აწ 
მეოხ არიან სულთა ჩუენთათუის. 

წმიდანი შენნი ქრისტე, შენ მიერ იქადოდიან, მხიარულ 
იყვნენ... 

დაიმკუიდრეს წმიდათა მოწა... 
დასაბამითაგანნი მცნებანი ღმრთისანი აღასრუ... 
ვსენებასა ღმრთისმშობელისასა..: 
უგალობდითსა, მარჯუენე59 შენი, უფალო, დიდებულ არს ძალი– 

თა, რამეთუ წმიდანი შენნი ივსნენ ურჩულოისაგან მტერისა. 
IV) მოწამენი შენნი, უფალო, ადიდენ, ვითარცა მოწყალე ხარ, 

რამეთუ აიარეს სახელი შენი პატიოსანი. 
შეზღუდვილთა წმიდათა მოწამეთა შენთა, უფალო, სარწმუნოე– 

ბითა საჭურველი მტერისაი დათრგუნეს ჯუარითა შენითა. 
მეოხებითა წმიდათა შენთაითა, უფალო ქველის მოქმედ, სასუ– 

ფეველსა შენსა ღირს-მყვენ ჩუენ, მადიდებელნი შენნი. 
მოიხილესა. მივსცეთ დიდებაი უფალსა, რომელმან გუიჩუენა 

ჩუენ სავსენებელი წმიდათა მოწამეთა მისთაი. დაგუი1ცვენ შენნი 

მოსავნი მე(ოხ1ებითა, ღმერთო, წმიდათა მოწამეთა შენთაითა. 

(82 ჭ.) მართალ და წმიდა არს უფალი, რომელმან განადიდა სავ– 

სენებელი დიდებულთა მისთა მოწამეთაი. ყოვლად ქებულნო მოწა– 

მენო უფლისანო, დაუცხრომელად მეოხ-გ... 
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განძრიელდითსა. განძრიელდა გული მოლღუაწეთა წმიდათაი 
სარწმუნოებითა წმიდისა სამებისაითა და არა შეძრწუნდეს მძლავრ- 
თა და მეფეთა შინებისაგან. 

სატანჯველისა მოთმინებითა აიარებდეს წმიდანი მოწამენი 
ქრისტეის სახელსა და გუირგსუინოსა)ნ ყვნა იგინი მხოლომან ქვე– 
ლის მო(ქმედმან) მისსა სასუფეIველს1ა. 

IV) აიარებდეს წინაშე მეფეთა წმიდანი ქრისტე ღმერთსა და 
აიარნა იგინიცა წინაშე მამისა და სულისა წმიდისა, 

ვითარცა გაქუს კადნიერებაი, წმიდანო მოწამენო, მეოხ-გუეყვე- 
ნით დაუცხრომელად სულთა ჩუენთათუის, რაითა ვივსნნეთ და მი–- 
ვემთხუინეთ ჩუენცა ქრისტმს სასუფეველსა. 

უფალო მესმასა. მესმა სმენა ძრიელებისა შენი(საი), რამეთუ 
წმიდანი შენნი განაძრი (ელე16 მოთმინება (სა სატა) ნჯვგელთა და 

(ჩუენ ვღაღადებთ?): დიღება9 ძალსა შენსა, უფალო. 
(§3 ჭ:ე) უძრულებაი ვორცთაი მგვნეთა მოწამეთა შენთა შეურაცხ- 

ყვეს, მისცნეს მძლავრთა, მოიღუაწეს და განძრიელებულნი გმსახუ- 
რებდეს მენ, ქრისტესა ღმერთსა. 

აგიარეს შენ, ქრისტე, წმიდათა მოწამეთა, დაუთმეს ტანჯვასა 
მტკიცედ და განძრიელებულნი გმსახურებდეს შენ, ქრისტე ღმერთო. 

თუალთა წინაშე აქუნდა წმიდათა შენთა, ქრისტე, შენი უსრწნე– 
ლი სისხლი, ვორცნი მათნი მისცნეს სატანჯველსა და მოიღეს შენ- 
(გან) (სა)სუფეველი, მაცხოვარო ჩუენო. 

მეოხებითა, უფალო, წმიდათა მოწამეთა შენთაითა საფრვი– 
საგან მტერისა მივსნენ მაქებელნი შენნი და ღირს-მყვენ სასუფეველ– 
სა შენსა. 

მღამითგანსა. ღამისა95 განვლეს ბნელი, მოწყალე, მოწამენი ნათ–- 
ლითა შეიმოსნეს და შენ მიერ საცთური მტერთაით დათრგუნეს და 
შენსა სასუფეველსა ღირს-იქმნნეს. (ჯუარ)ი აიღეს წმიდათა მოწა- 
მეთა (შენ)თა, ქრისტე, და მძლავრთ შინებისაგან არა შეძრწუნდეს, 
გიღაღადებდეს და (იტყო) დეს გუივსნენ ჩუენცა (საც) თურისაგან, 

მხოლოო (84 ე) ქველის მოქმედო უფალო. 
სარწმუნოებითა განმტკიცებულთა წმიდათა მოწამეთა შენთა, 

ქრისტე, ჯორცნი მათნი სიკუდილსა მისცნეს, ღაღადებდეს და" იტ- 
ყოდეს: ჩუენ ქრისტეისნი ვართ მსახურნი და მისთუისცა მოვწყდე– 
ით. · 

ღაღატყავსა. შთამაგ... 
წმიდანი შენნი, ქრისტე, სატანჯველსა შინა შენ მიერ იქადო–- 

დეს შენითა შეწევნითა. 
განძრიელებულთა ჯუარითა წმიდათა მოწამეთა შეურაცხ-ყვნეს 

მძლავრნი სარწმუნოებითა და შენ მხოლოი მეუფეი შეგიყუარეს და 
გადიდებდეს შენ. 
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მეოხებითა, უფალო, წმიდათა მოწამეთა შენთაითა მშუიდობ(აი9) 
შენი მოჰმადლე ერსა შენსა. 

ყოვლად ქებულნო მოწამენო უფლისანო, დაუცხრომელად ით–- 
სოვეთ ქრისტეისგან სულთა ჩუენთათუის ლხინებ(აი|) და დიდი წყა–- 

ლო ალ. 

კურთხეულ არსსა. IV | სამთა ყრმათა სავმილსა... 
ქრისტშს მოწამეთა ჯუარითა განზრახვასა ურჩულოთასა 

სძლეს, ყოველი საც(თური)... 
დიდი ძრიელებაი მიანიჭე წმიდათა მოწამეთა, რომლისათუისცა 

სატანჯველსა დაუთმეს და სიხარულით შენ, ქრისტე, დაუცხრომე- 
ლად გიღაღადებდეს და იტ(ყოდეს)... 

აგიარეს შენ, ქრისტე, წმიდათა მოწამეთა გუემასა შინა ვორც- 
თასა და დაწუვასა და შენდამი სიყუარულითა გიგალობდეს!% და იტ– 
ყოდეს:კ უუ... 

იშუებდეს სატანჯველსა შინა მჯნენი შენნი მოწამენი, ის- 
წრაფოდეს განშორებასა ვორცთაგან და შენდამი მიცვალებასა, ღა– 
ღადებდეს და იტ... 

იხარებდეს სატანჯველსა შინა წმიდანი მოწამენი, სწავლასა 
სოფლისასა არა დააცადებდეს, ჭჯორცთა შეურაცხ-ჰყოფდეს!"!, უფ- 
ალსა (85 ე) ადიდებდეს, ღაღადებდეს და იტყოდეს: კ ურ... 

სამებაი აგიარეს... 
აკურთხევდითსა. კრებული მოწამეთაი და სუ... 
რომელმან მიანიჭა წმიდასა თევდორეს გუირ... 
რომელმან სატანჯველსა შინა წმიდათა მოწამეთა ძრიელებაი 

მიჰმად... 
რომელმან დაადგა მოწამეთა გუირ... 
სხუანი. გაკურთხევენ შენ, უფალო, ყოველნი წმიდანი შენნი, 

რომელთა შეურაცხ-ყვეს საწუთროი ესე სოფელი და შენ მხოლოი 
მეუფე59 საუკუნოი შეგიყუარეს მათ თანა. 

--– გაკურთხევენ შენ, უფალო, კრებული წმიდათა მოწამეთაი, რო– 
მელნი წარდგეს წინაშე მძლავრთა და ველმწიფეთა თავნი მათნი 
მისცნეს სიკდილდ და ვორცნი მათნი შეწირნეს მსხუერპლად ცხოვ– 
ლად სათნოდ შენ... 

გაკურთხევენ შენ, უფალო, სულები წმიდათა მოწამეთაი, რო– 
მელთანი სათნო–იყვნეს შრომანი მათნი -და ღირსად სიმჯნისა მათი– 
ას დაუმარხე მათ გუირგუინი დაუჭნომელი და ცხორებაი წარუალი 
ათთა. 

IV) ადიდებდითსა. გადიდებთ შენ, ქალწულო... 
განაძრიელენ, ქრისტე, წმიდანი შენნი მოწამენი ღუაწლსა შინა 

და მოგუანიჭე ჩუენ მათ მიერ დიდი წყალობაი. 

150 გგ”ლბდდღს. 

151 შეოვრაცხჰოფდეს,
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გადიდებთ შენ, ქრისტე, ძეო ღმრთისაო, და გიგალობთ შენ სავ- 
სენებელსა მოწამეთა შენთასა. 

გაკურთხევთ შენ ღმერთსა ისრაელისასა, რომელმან სრულ-ჰყავ 
ღუაწლი წმიდათა მოწამეთა შენთაი. 

გევედრებით შენ, ქრისტე, მოგუანიჭე ჩუენ მოტევება9 ცოდვა– 
თაი მეოხებითა წმიდათა მოწამეთა შენთაითა. 

კურთხეულ არს უფალი, რომელმან განაძრიელნა წმიდანი მო– 
წამენი ძლევად საცთურსა მტერისასა. 

წმიდანო მოწამენო, ჩუენთუისცა მეოხ-იყვენით მაცხოვრისა 
მიმართ შეწყნარებად სულთა ჩუენთა. 

მოციქულთა და მოწამეთა ქრისტეისთა რომელთა ქადაგეს 
მცნება2 მაცხოვრისად„ გალობითა ღმრთის შუენიერებისაითა, 
ამაL.)1დ... 

რომელნი საუკუნითგან სათნო-გეყვნეს ღმრთისმშობელისა 
მიერ მოციქულხი და მოწამენი, (86 ჭ) რომელთა ქადაგსეს) ადგო- 
მაი შენი, მათითა ოხითა!" ქრისტე ღმერთო, აცხოვნენ სულ... 

წარუმართე ფერვჯვთა მა... 

აქებღითსა, ვმაი ბ გუერდი. გაქებენ შენ, ქრისტე, მთავარანგე– 
ლოზნი, რომელმან გუირგუინოსან ჰყვენ წმიდანი მოწამენი და მია– 
ნიჭე ათ შენი სასუფეველი. 

წმიდანო მარტუილნო, სოფლისა მეოხნო, ითხოვეთ ღმრთისა– 
გან სოფლისა მშუიდობაი, სნეულთა განკურნებაი, ცოდვათა მოტევე- 
ბაი, შეცთომილთა მოქცევაი და ჩუენ ცოდვილთათუის დიდი წყა- 

ობაი. 
წმიდანო მოწამენო, სოფლისა მეოხნო, ჩუენთუისცა მეოხ-იყვე– 

ნით, მიიღეთ ვედრებაი, შეწირეთ ღმრთისა მიმართ, რაითა მოავლი– 
ნოს წყალობაი. 

IV I) წმიდათა შენთა, უფალო, არა უარ-გყვეს, არცა განდგეს 
მცნებათაგან შენთა. მათითა ოხითა, უფალო, შეგუიწყალენ ჩუენ. 

ყოველი სოფელი და ყოველი ერი პატივ-სცემს ნაწილსა თქუენ– 
სა, ღუაწლისა მძლენო წმიდანო მოწამენო, რამეთუ თქუენ სულიერად. 
იღუაწეთ და გუირგუინი ზეცისა95 მოიგეთ. ამისთუის მღდელთა ხართ. 
სიქადულ, მეფეთა – ძლევა, ეკლესიათა – შუენიერება. 

უფალო, თუმცა არა მოწამე... 
რომელთა წამეს შენთუის მრავა... 
ღუაწლისა მძლეთა... 
ჯუარითა შენ გევედრებით და წ!““... 
მიწყალენ ჩუენ, უფალო, შემწყნარებელო...!" 
თმენით გუირგუინოსან ი... 
იქადიან წმიდანი დიდე.... 

153 ოხ“ თთა. 

154 და აწ? 
155 შმ“წკნ,
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(87 ვე ექმნა ჯუარი შენი, ქრისტე, საჭურველ და გუირგუინ მო– 
წამეთა შენთა, ქრისტე; მით სძლეს ძალსა მტერისასა, დავჯსნეს საც- 
თული კერპთაი ძალითა ჯუარისაითა, '" განძრიელდებოდეს მათი... 

“ წმიდაი თევდორე წარდგა წინაშე მძ!5ნ... | 
წმიდამან თევდორე ბრძოლა... 
ოხითაი, ვმაი ბ. დღეს დიდი სიხარული არს იერუსალემსა ზე- 

ცისასა მუნ, სადა-იგი არს ბევრეული ანგელოზთაი პირმშოთა კრე- 
ბულებანი, მუნ არიან მოციქულთა საყდარნი, წინაწარმეტყუელთა 
მთავრობანი, მუნ არიან მარტუილთა გუირგუინნი, მართალთა სულ– 
ნელებანი ჩუენ ყოველთა|(ნი)!?. 

IVI სხუაი, ვმაი ბ. დასაბამითგანნი მცნე... 
სხუალ, ვმშმაი დ გუერდი. რომელი გალობაი ანუ ვითარი ქებაი 

გშუ... 

ამათაგანი სხუასცა მოწამეთასა სთქუა. 

    

ფსალმუნი. პატიოსან არს წინაშე უფლისა... 

დასადებელი. მრწმენა... 

ალელუიაი და დახადებელი ყოველი მოწამეთაი სთქუა. L) 

შესაწირავნო სულიერნო, მეტყუელნო მსხუერპლნო, სათნონო 
ღმრთისანო, ღმრთისა მიერ ცნობილნო და ღმრთისა მცნობელნო 
ცხოვარნო, რომელნი ხართ ბაკსა მას შინა მვეცთ შთაუალსა, მეოხ- 
გუეყვენით ჩუენ|88 ჭ)თუისცა თანა!?ზ- სამწყსო ყოფად სასუფე- 
იილსა. 

– სხუაი. ვინ არა განკუირდეს, რომელნი გხედვენ. 
სხუაი, ჯმაი ბ. რომელნი საუკუნითგან სა... 
სიწმიდისაი, ვმაი დ. შენდა მსხუერპლსა შევსწირავთ და სა- 

ხელსა შენსა ვადიდებთ, რომელმან გუირგუინოსან ჰყვენ წმიდანი 
მოწამენი, რამეთუ ესე არიან მეოხ ჩუენდა, უფალო ღმერთო, მოსლ– 
ვასა შენსა. 

მე-ბ-სა კუიშრაემესა 

ფსალმუნი, ვმაი ა გუერდი. შევსცეთი... 
დასადებელი. ცხოვნდეს... 
ალელუიაი, ვმაი ბ. ნაწილი ჩ.. 
ველთა ბანისაი. ცოდვანი ჩემნი უგულებელს-ჰყვენ, უფალო, რო– 

მელი იშევ ქალწულისაგან და გულნი ჩუენნი განსწმიდენ და მყვენ 

ჩუენ ტაძარ სულისა წმიდისა. ნუ განმიშორებ მე პირისაგან, IV 

რომელსა გაქუს აურაცხელი დიდი წყალობაი. 

156 მმ“ძ. 

157 ჩ”თ ყილთ 

158 ნანა.
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უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ბ. ღმრთისმშობელისა მიერ ცოდვათა 
ჩემთათუის წყალობა-ყავ, ღმერთო, და მაცხ... 

დათქმული ცოდვათა ღრმითამო ვღაღადებ!: წყალობა- 
ყავ, ღმერთო,და მა... 

განწირული ცოდვითა შეგივრდები შე 
ფსალმუნი, ვმაი დ გუერდი. მოხედე! 
დასადებელი. უფალო, ისმინე ლოც... 

ნ: ლხინება ყავ... 

?შ ლოცვასა... მდა... 

მე-ბ-სა ორშაბათსა 

აქებდითსა, ვმაი ა გუერდი. ვედრებასა ჩუენ ცოდვილთასა ნუ 

უგულებელს-ჰყოფ, კაცთ მოყუარე, არამედ შეიწირე, ქრისტე, შენ, 
ძეო ღმრთისაო, შეგუიწყალენ ჩუენ. 

(89 ე) შეგივრდებით შენ, გევედრებით შენ, სოფლის მაცხოვარ, 

შეგუიწყალენ ჩუენ. 
უფალო ღაღატვავსა, ვმაი ა გუერდი. ღაღადებაი ჩემი შევედინ 

შენ წინაშე... 
ვღაღატყავ და ვთქუ: უფალო, შენ ხარ სას... 
მწუხრისა ვედრებასა ბაგეთა ჩემთასა ნუ უგულებელს-ჰყოფ, 

კაცთ მოყუარე, არამედ შევედინ წინაშე შენსა ლოცვაი მონათა შენ- 
თაი, 

მწუხრისა გალობასა შევსწირავთ შენდამი, ქრისტე, შეიწი... 
ოხითაი, ვმაი ბ გუერდი. დავიმარხოთ მარხვაი სიწმიდით არა 

ზაკულითა გულის-სიტყუისა ქონებითა, არამედ განმარტებულითა 
გულითა ღმერთსა შეურდეთ. ნუმცა ვართ მწუხარე, არამედ ყოველი 
უკეთურებაი განვაგდოთ ჩუენგან, განვჰვსნნეთ საკრველნი უმსჯავ- 
როებისანი, რაითა მივეწიფნეთ ადგომასა ქრისტს8ზს ღმრთისა ჩუე- 
ნისასა. ვღაღადებთ ანგელოზთა გალობასა და ვიტყუით: წმიდაო 
ღმერთო, წმიდაო ძრიელო, წმიდაო უკუდაო, 

შეგუიწყალენ ჩუენ. 
ფსალმუნი. იყვნენ ყურნი... 
დასადებელი. ღრმითა... 

მე-ბ-სა სამშაბათსა 

აქებდითსა, ვმაი ა გუერდი. IVI ქანანელი დედაკაცი მოუვდა 
მრავალსა შენსა მოწყალებასა მვმობარეი: შემიწყალე მე. ამითვე 
ვმითა მეცა'”' გივმობ: შეგცოდე, შემიწყალე. 

დედაკაცი იგი ცოდვილი მოუვდა მრავალსა შენსა კაცთ მოყუა– 
რებასა ცრემლითა და განგბანნა ფერვნი და თმითა თუისითა წარგ- 

კოცნა. გევედრებოდა: ცოდვილ ვარ", შემიწყალე მე, უფალო. 
159 ღრმით ამოეღადებ,. 
160 მოხედა. 

16! მე მეცა. 
182 ცდე“რლრ, 

5. ჭილ-ეტრატის იადგარი
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უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ბ. რომელმან მოსდრიკენ ცანი და 
გარდამოვედ ქუეყანად, მოყავ ყური შენი ვედრებასა ჩემსა. 

ურჩულოებათა ჩემთაგან გარე-მიიქციე, უფალო, პირი შენი და 

ყოველნი ცოდვანი ჩემნი აკოცენ, გევედრები. 
მომივსენე მე, მაცხოვარ, ცოდვილი ესე, ოდეს მოხუიდე გარჩად 

” დიდებით ქუეყანად და შემიწყალე მე, ღმერთო. IC – 
ოხითაი, (90 ე| ვმათ ბ გუერდი. ცოდვილსა ამას მილხინე, მაც– 

ხოვარ, რამეთუ შეიწყალნი ყოველნი. 

რომელი ყოვლად ძრიელ ხარ და უგულებელს-ჰყვნი ცოდვანი 
კაცთანი სინანულითა. 

ფსალმუნი. უფალო, ისმინე ლოცვისა ჩემისა9ი, რომელი... 
დასადებელი. უფალი ნათლ... 

  

მე-ბ-სა ოთხშაბათსა 
აქებდითსა, ვმაი ბ. ცოდვანი ჩემნი განმრავლდეს და ურჩულო 

ვიქმენი მომიტევენ და ნუ მოივსენებ ურჩულოე- 
ბათა ჩემთა. 

რაჟამს მოვივსენნი მე მრავალნი ცოდვანი ჩემნი და მოვივსენი 
მე დღე5 იგი საშინელი სარჩელისა», სულთქმითა სულისა ჩემისაითა 

განკფდა გული ჩემი და ვთქუ, რაითა მე განვერი. 
ვიდრე არს-ლა ჟამი ღაღადებად უფლისა მიმართ და განხმულ 

არიან კარნი სინანულისანი, უქმ ვედრებით: შეგცოდე, მაც- 
ხოვარ, მომიტევენ 1 და ნუმოივსენებ ურჩუ- 
ლოებათა ჩემთა. 

ყოველნი ცოდვანი ჩემნი შენ უწყნი, მხოლომან, მაცხოვარ. 
ამისთუისცა გევედრები: ოხითა წმიდისა ლმრთისმშობელისაითა 
წყალობა–ყავ და მაცხოვნე მე. 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ა. ურჩულოებაი ჩემი, დაფარულთა 
მეცნიერო, განმკურნე, რამეთუ შენ გიცი, მხოლოო, ქველის მოქმე– 

დად და კაცთ!“ მოყუარედ. 
რამეთუ სიმრავლე9 გარდარეულთა ცოდვათა ჩემთაი, მაცხოვარ, 

საშინლად დამთქამს მე და ურჩულოება925 ჩემი აღსძრავს სულსა ჩემსა. 
აღმიპყარ ჭელი და მაცხოვნე მე ვითარცა პეტრეს, ღმერთო, და შემი– 

წყალე მე. 
ფსალმუნი. შეგესემინ თა... 
დასადებელი. ვთქუ: ვიმარხენ... 
თუ კულა წიგნსა არა იკითხვიდე, ფსალმუნი ,კვითარცა ხაკუმეველი“ სთქუა ოთხშაბათსა, 

პარახკევსა, 

მე-ბ-სა ხუთშაბათსა 

აქებდითსა, ვმაი ა. ღმერთო მრავალ–მოწყალე, ლხინება-ყავ, შე... 
(91 ჭე) მზის თუალი სიმართლისაით გა...
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მომეც ჩუენ, უფალო, შენი მშუიდობაი და მივსნენ ჩუენ მრავალ– 
თაგან ცოდვათა ჩუენთა, სულო ცხოველს-მყოფელო, და შემი–- 

წყალენ ჩუენ, 
უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ა გუერდი"“, ცოდვასა არა დავგსცხრე– 

ბი და კაცთმოყუარებისა შენისასა ღირს-ყოფასა ვერ გულისხმა- 
ვჰყოფ, არამედ მომაქციე მე შეცთომილი, მხოლოო ქველის მოქმედ. 
და კაცთ მოყუარე. 

რომელმან შეცოდებანი უწყნი და შენდობასა მიჰმადლებ ჯუა– 
რითა შენითა, მაცხოვნე მე, უფალო ჩემო, ვითარცა კაცთ მოყუარე 
ხარ. 

IV) ცოდვილი ესე ვლაღადებ შენდამი, ქრისტე: წყალობა–ყავ 
და მაცხოვნე მე, სულგრძელო ოღოთთოო და მრავალ-მოწყალეო. ' 

ოხითაი, ვმაი ბ გუერდი. ვცოდეთ, უფალო, მამით ჩუენი–- 
თურთ!წ და ურჩულო ვიქმნენით, არამედ რომელი-ეგე ღმრთისა 
სიტყუაი ხარ, ნუ განაქარვებ აღთქუმასა შენსა და ნუ განმაშორებ 
წყალობასა შენსა ჩემგან. | 

მე-ბ-სა პარასპევსა 

აქებდითსა, ვმაი ა. ქების» ღმრთის მგალობელთაით აღმავალი 
ვპოვე მტერისა წინა-აღდგომად, უფალო, არამედ, ვითარცა ივსენ 
პეტრე) ზღუასა შინა მიახლებუ(92 ჭ:| ლი დათქმად, მეცა გულს-მოდ– 
გინებაი მომეც დათმენად ველითა შენითა მტკიცითა და შემიწყა– 

“ე შენდა გშუენის გალობაი, ღმერთო, სიონს, რომელმან შეამკვენ 
ეკლესიანი დიდებითა. ერი შენი მოსრულ ვართ და გევედრებით: შე– 
მიწყალენ ჩუენ, ვითარცა სახიერ და კაცთ მოყუარე... 

სიქადუ(ლო) სოფლისაო ღმრთისმშობელო, ევედრე შენგან შო– 
ბილსა ღმერთსა, რაითა მოგუანიჭოს ჩუენ აურაცხელი დიდი წყა– 
ლობაი. 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი გ. ახილვასა შენდამი... _ 
ისმინე, უფალო, ვედრებაი ჩუენი, მოგუიტევენ შეცოდებანი 

ჩუენნი. | 
შე IV) შემეწიე მე, უფალო ღმეთთო ჩემო, და მაცხოვნე მე და ნუ 

მარცხუენ მე სასოებისაგან ჩემისა, ქრისტე მვსნელ(ო) კაცთ მოყუა– 

რე, და შემიწყალე მე. 
წმიდაო, რომელი წმიდასა შინა იდიდები, მილხინე შეცოდე– 

ბულსა მონასა შენსა. | 
მომხედენ ვჯმასა ლოცვი... 
სოფლის მაცხოვარ, ნუ და... 

164 “ი აგ“ი განმეორებულია. 
165 ჩ” ნითთოვრთ.



58 მე-2-სა პარასკევსა –- მე-3-სა კუირაესა 

  

ფსალმუნი. შეგესემინ წ... 
დასადებელი. შენდა გშუე... 

მე-ბ-სა შაბათხა 

აქებდითსა, ვმაი გ გუერდი. დამბადებელსა ღმერთსა და შემოქ– 
მედსა ყოველთასა, რომელსა ჰმსახურებენ დასნი _ანგელოზთანი, 

' ჩუენცა ერთ (ო1)ბით!% ვღაღადებთ: შენ გშუენის გა.. L.. 
დაუსაბამოო მაL.. .1 დიდებულ ხარ წმიდათა შენ(თა) (93 ჭ.) შო– 

რის, გაქებთ შენ, რომელი ხარ მაღალთა შინა. 
წმიდაო ძრიელო ქრისტე მეუფეო, რომელმან მოეც ძლევით მო– 

ღუაწებაი წმიდათა შენთა, გევედრებით შენ, რომელი ზი მარჯულ 
მამისა. 

წმიდაო უკუდაო სულო განმანათლებელო, რომელმან მოეც მად– 
ლი ცნობად მოციქულთა ჭეშმარიტად, სამებასა წმიდასა თაყუანის- 
გცემთ, რომლისა მიერ ცხოვნდა ყოველი სოფელი. 

დიდებაი შენდა, ქრისტე მოციქულთა სიქადულ(ო), მოწამეთა 
სიხარულო, რომელთა ქადაგეს სამებისა წმიდისა ერთარსებაი, 

  

სამხრად 

ფსალმუნი, ვმაი დ გუერდი. საკუირვე.. 
დასადებელი. აღდეგინ... 

ალელუიაი. იქადიან წმიდანი.. 
ჯელთა ბანისაი, ვმაი ა გუერდი. სატანჯველსა შინა რათ იყვნეს 

წმიდანი... 

მე-გ-სა პუირამსა 

თსალმუნი. ყურად-იღლე... 
LV | დასადებელი. მე ღმერთსა ვხადე დ... 
ალელუიაი, ვმაი ბ. განცხადებუ... 
ჯელთა ბანისაი, ვმაი ბ. შევინანე მედგრობაი ჩემი, უფალო, ვი– 

თარცა უძღებმან მან შვილმან, უწყი, რამეთუ სიმდიდრეი8 მადლისა 
შენისა ცხორებით არა-წმიდებასა შინა განვაბნიე, არამედ შენთა მათ 
საუნჯეთაგან მოწყალება9 შენი მოგუმადლე, რომელმან სახიერებაი 
შენი აჩუენე. მის თანა ჩუენცა შეგუიწყალენ ჩუენ. 

მწუხრი 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ა. სიტყუათა ჩემ... 
მოყავ, უფალო, ყური შე... 

ისმინე, უფალო სიმართლისაო, შეიწირე (94 ე) ლოცვაი მონათა 

ჟეზთათ და გარდამოგუივლინე'” ჩუენ ზეცით წყალობაი შენი. 

– 166 ამ და მომდევნო ორი სტრიქონის დასაწყისი ასოები ჩამოხეულია, 

187 არ“ თამჯელნე.
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ფსალმუნი, ვმაი გ გუერდი. მოიხილე ჩემი... 
დასადებელი. სლვანი ჩემნი.. 

მე-გ-სა ორშაბათსა 

აქებდითსა, ვმაი გ. ზეცისა ძალთა თანა გაქებთ შენ... 
ეკლესიასა წმიდათასა გიგალობთ... 
ნუგეშინის-მცემელსა სულსა წმიდასა ვმითა ტკბილითა უგა- 

ლობთ და ვიტყუით წმიდაო უკუდაო, შეგუიწყალენ 
უეხ. 

უფალო ღაღატვავსა, ვმა9ი ა გუერდი. მქონან მე ვითარცა უძღებ– 
სა ცოდვანი ჩემნი მრავალნი, არამედ ვღაღადებ ვითარცა მეზუერე= 
იგი: შეგცოდე, ლმერთო, შემიწყალე მე. 

დამდაბლებული ცოდვათა ჩემთაგან ურიცხთა!“! აღმომიყვანე მე, 
ქრისტე, მეუფეო საუკუნეო, მივსენ მე, უფალო, და მაცხოვნე მე. 

ოხითაი, ვმაი ა გუერდღი. ფრიად მრავალ! არიან წყალობანი 
შენნი, უფალო, რამეთუ მოშიშთა შენთა სულითა წმიდითა IV) გა– 
ნამტკიცებ, რაითა არა შეირყინენ და ცოდვილთაგან არა გარე-მიიქ- 
ცევ პირსა შენსა, მონანულთა შეიწყნარებ, შეცთომილთა მოაქცევ. 

ყოველნი შეგივრდებით, შეგუიწყალენ ჩუენ. 
ფსალმუნი. სახელისა შენისათუის... 
დასადებელი. შენდამი, უფალო, ავილე... 

მე-გ-სა სამშაბათსა 

აქებდითსა, ვმაი ა გუერდი. ზღუდე მექმენ მე ვსნისა ცოდვათა და 
ურჩულოება (თა) ჩემთაგან, უფალო, დიდითა შენითა წყალობითა. 

დაღაცათუ უძღებისა მის შეცოდებაი მაქუს მე, არამედ ვითარცა 
მამამან სახიერმან შემიწყალე და მაცხოვნე მე, უფალო. ' 

პირველ აღსრულებამდე, სულო ჩემო, სინანულად მოისწრაფე, 
რაითა მსაჯულმან სიმართლისამან შეგამკოს შენ. ვღაღატყავ: შე გ– 
ცოდე, ღმერთო, შემიწყალე მე. 

(95 ე) დაუსაბამოო ღმერთო, გამოუთქმელო გ.. 
უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ბ. მწუხრისა გალობასა შევსწირავთ 

შენდამი, ქრისტე, შეიწირე, გევედრები და შემიწყალე მე, 
ლმერთო. 

ვცოდე შენდამი, მაცხოვარ, ვითარცა უძღებმან მან შვილმან, შე– 
მიწყნარე მე, მამაო, სინანულითა და შემ იწ ყალე მე, უფალო. 

აღმიპყარ ველი მეცა, ქრისტე, ძალითა ჯუარისა შენისაითა 
გითარცა პეტრეს ზღუასა შინა და შემი წყალე მე, ღმერთო. 

ოხითაი, ვმაი დ. სინანულსა განვფენ, რომელი დადგრომილ ვარ 
ცოდვასა შინა, შენდობასა ვითხოვ, რომელსა არა მაქუს მოქცევაი, 

168 ასეა. 

189 მრავავალ.



70 მე-3-სა სამშაბათსა –– მე-3-სა ხუთშაბათსა 
  

არამედ, ვითარცა მხოლოი ქველის მოქმედ ხარ, შემიწყალე მე, უფა-: 
ლო, რომელი ყოველთა თესლთა ზედა სულგრძელ ხარ და ყოველთა 
შემწყნარებელ. 

ფსალმუნი. მომხედენ ვმ... 

დასადებელი. სიტყუათა... 

მე-გ-სა ოთხშაბათსა 

აქებდითსა, ვმაი ბ. IV1 რაჟამს მოვივსენნი მე მრავალნი ცოდ– 
ვანი ჩემნი, მაშინ ყოვლადვე ვერ ვიკადრი ახილვად ზეცად, არამედ 
მოტევებათ მომმადლე და შემიწყალე მე, ღმერთო. 

ყოველი ცხორებაი ჩემი ურჩულოებით აღვასრულე, შენ მხო– 
ლოსა შეგივრდები, მრავალ–მოწყალებითა შენითა ულხინე განწი- 
რულსა სულსა ჩემსა და შემიწყალე მე, ღმერთო. 

ცოდვაი დაფარული მიუთხრა მსაჯულსა, აუარო მეცნიერსა 
ყოველთასა, ვედრებით ვღაღატყო საშინელსა მას განკითხვასა და 
შემიწყალე მე, ღმერთო. –' 

უფალო ღაღატვყვავსა, ვმაი ბ. რომელი შეცთომილ ვარ ურჩუ–- 
ლოებათა ჩემთაგან, მე სინანულით შეგივრდები და გევედრები: მამაო 
მოწყალეო, მომხედენ ლოცვასა ჩემსა. 

ვითარცა უძღები იგი შვილი მოI96 ჭ.)ვივლტი შენდამი, მხო– 

ლოო, რომელი შემწყნარებელ ხარ და ეძიებ შეცთომილთა. მამაო 
მოწყალეო, ავოცენ ცოდვანი ჩემნი. 

შენ მხოლოსა შეგცოდე, უფალო, და ბო... 
ფსალმუნი. შენ, უფალო, გესავ, ნუ... 
დასადებელი. მოყავ ჩემ... 

მე-გ-სა ხუთშუაბათსა 

აქებდითსა, ვმაი დ. ურჩულოებაი გონებისა ჩემისა შეაძრწუ– 
ნებს სულსა ჩემსა საშინელისა განკითხვისა შენისათუის, ღმერთო, 
არამედ მომაქციე მე ვითარცა უძღები იგი შვილი სინ (ა)ნულად, 
კაცთ მოყუარLე|. 

შეგივრდები!? სინანულით შენსა სახიერებას|ა), IV) ლღმერ- 
თო, და გევედრები: მივსენ მე ღლელვათაგან ცოდვათა ჩემთაისა და 
ლირს–მყავ მე მარჯუენითთა!"! შენთა თანა, მხოლოო მრავალ-–მოწყა– 

ლეო. 
შენ, მეუფეო, რომელი ხუიდოდე უკულეველსა ზღუასა ზედა და 

დააცხრვე აღძრვაი მისი, დააყუდე მარადის ღელვა–გუემული გულის 

სიტყუაიცა ესე ჩემი და (ღ)ირს-მყავ მე შესლვად Lს)იწმიდესა შენსა, 

უფალო, დიდითა შენითა წყალობითა. 

I70 შგოვრდები. 
171 მარჯოვენნეთა.
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უფალო ღაღატყავსა, კმათ გ. შეცოდებული მე შეგივრდები, უფალო ყოვლისა მპყრობელლო), (97 ჭ:) და ვევედრები მრავალსა 
შენსა სულგრძელებასა, კაცთმოყუარე, და შ ემიწყალე მე, 
ღ მ ე რ თ ო. 

მოწყალე მექმენ მე, მამაო, და ვითარცა-იგი ოდესმე უძღებსა მას 
შვილსა, (ა )რწყმედულ მომიმ(ი1ე შენითა შველის ი მოქმეწდები1თა 
და შემიწყალე (მე, ღმერთო). 

ოხითაი, ვმაი გ. L..... 1 უფალო, ღმერთო ჩემო, რL....) ყოველ– 
თა მაცხოვარ L....1, IV) რამეთუ ღელვანი სენთანი აღმაშფოთებენ 
მე და სიმძიმეი ურჩულოებათა ჩემთათ დამთქამს, მომეც მე ძალი 
შეწევნისა და ნათელსა აღმომიყვანე მე სინანულისასა, ვითარცა 
მხოლოი ქველის მოქმედ ხარ და კაცთ მოყუარე. 

ფსალმუნი. უფალსა შეგესემინ ჩე... 
დასადებელი. ხადილსა... 

მე-გ-სა პარასპევსა 

(აქებდით?)სა,„ კვმაით ბ”? I(...2), (ანგქელოზთ. ქებ(ასა) 
(98 ჭ) ლაღადებდეს მოციქულნი ზლუას(ა) შინა ლდათქმისაგან 

და იტIყო1დეს: გუაცხოვნენ ჩუენ და ჩუენ, დაცემულნი ესე, გევედრე– 
ბით, მოგუიტევენ შეცოდებანი ჩუენნი. 

გულის წყრომასა რისხვისა შენისასა ჩუენ ვერ დაუთმობთ, რა– 
მეთუ მტერნი ქუეყანისანი ვართ, მრავალ–მოწყალე(ო) მვსნელ(ო), 
მომტევებელ(ო), მონანულთა ცხოვართა ზედა სამწყსოთსა შენისათა 
ნუ განრისხდები. 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი დ. IV) (დი)დების-მეტყუელებით 
გალობაი მონათა შენთაი შეიწირე, კაცთ მოყუარე, და უგულებელს– 
ყვენ შეცოდებანი ჩუენნი, ვითარცა მხოლოი სახიერ 
ხარ და კაცთ მოყუარე. 

რომელი ვითარცა ღმერთ ხარ, განიკითხავ უჩინოთა გულისათა 
და ვითარცა მწყემსი სულ-გრძელებით შეცთომილთა ეძიებ მოქცევად 
სამწყსოსა შენსა. მომიძიე მონაი შენი შეცთომილი ვითარცა ცხოვა– 
რი დადგრომად სამწყსოსა შენსა და შემიწყალე მე. 

(99 ე) დიდ არს დიდებაი სინანულისა98 მოქცევად შეცოდებუ– 
ლისა !?. დიდ არს ცხორებაი, რომელნი სარწმუნოებით შენდა მოივ– 
ლტიან. რომლისათუისცა გევედრები შენ, სახიერ, მოწყალებისა მა– 
მაო, ვითარცა უძღები იგი შვილი და შემიწყალე მე. 

ვინ არს, რომელი მოივლტოდის საყუდელსა ამას და არა ცხოვნ– 
დეს, ანუ რომელი შეურვებულ იყოს და მიივლტოდის სამკურნალო– 
სა და არა განიკურნოს. მკურნალო განწირულთა4«ო), ვიდრე სრულად 
არღა წარწყმედულ ვარი, მაცხოვნე. 

172 ზ განმეორებულია. 

173 შეცოდებულისაი,
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ფსალმუნი. აგიაროთ შენ, ღმერთსა... 
დასადებელი. მე მიუთხრო.... 

მე-გ-სა შაბათხა 

აქებდითსა, ვმაი ბ. ცისკრისა ქებასა შესწირვენ შენდა მთავარ– 
ანგელოზნი, რომელსა გაქებს ყოველი სული, ღმერთო, და გადიდებს. 

IV) ცისკრისა! ქებასა შევსწირავთ ანგელოზთა თანა შენდამი, 
ქრისტე, შეიწირე, ღმერთო, და მაცხოვნენ ჩუენ. 

გიგალობთ!” შენ, ქრისტე, რომელმან მოსცენ წმიდანი მოწამე– 
ნი შენნი ნათლად სოფელსა. მეოხებითა მათითა შეგუიწყალენ ჩუენ. 

გაქებთ შენ, ქრისტე, წმიდათა შენთა შორის და მეოხს-ვიყოფთ, 
რა9თა ვცხოვნდეთ, ღმერთო, და გაქებდეთ შენ. 

ფსალმუნი, ვმაი ბ. ყოველსა ქუეყანასა... 
დასადებელი. ცანი... 
ალელუიაი, ვმაი ბ. ყოველთა წარმარ... 
ველთა ბანისაი. განაწესნა ქრისტემან ეკლესიათა პირვე... 

მე-C-სა პუირამსა 

ფსალმუნი. ისმინე ჩემი, უფალო, რამეთუ ტ... 
დასადებელი. რამეთუ მჭირს მე მს... 
ალელუიაი, ვმაი ბ. შენ უფალო, გესავ... 
ლთა ბანისაი, ვმაი ბ. ყოვლისა მპყრობელო მაღალო, უწყი 

რავდენ (100 ე) შემძლებელ არიან ცხორებად ცრემლნი, რამეთუ 
ეზეკიელ ბჭეთაგან სიკუდილისათა ალმოიყვანე და მეძავი იგი 
ურიცხთა მათგან შეცოდებათა განათავისუფლე, ხოლო მეზუერე5 
იგი უფროის ფარისეველისა მის განამართლე და გევედრებით შენ: 
ჩუენცა მათ თანა განგუწმიდენ და შეგუიწყალენ ჩუენ. 

მწუხრი 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ა გუერდი. პირველ საუკუნეთა სიტ- 
ყუაო ღმრთისაო, რომელმან დასაბამსავე მამისა თანა განაგე და ჩუენ– 
თუის ზეცით ქუეყანად გარდამოჰვედ, რომელმან ასწავი კაცთა ცხო– 
რებად სინანული, მრა=ვალ-მოწყალე, მაცხოვნენ. 

რომელი წყლულ ვარ ცოდვითა და დაცემულ ვარ ურჩულოებითა, 
აღმიპყარ ველი ვითარცა პეტრეს, განმკურნე ვითარცა განრღუეული 
იგი, მომიტევენ მე ვითარცა დავითს ნათანის მიერ, მრ... იგივე. 

IV) ისმინე ლოცვისა ჩემისაი9, შეიწირე" ვედრებაი ჩემი, მომი– 

74 ცირკრისა, 
175 გგ” ლბთთ. 

)76 შშეიწირე.
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ტევენ მე შეცოდებანი ჩემნი, განმწმიდე ვითარცა წიდოანი იგი, შემი– 
წყალე მე მწრაფლ ვითარცა ავაზაკი იგი,მ რავალ... იგივე. 

ფსალმუნი, ვმაი ა გუერდი. რამეთუ ტკბილ არი... 
დასადებელი. ცხოვნდ... 

მე-დ- სა ორშაბათსა 

აქებდითსა, ვმაი ბ. ანგელოზთა ვმითა ფსალმუნებისაითა და 
კურთხევისაითა აქებდით ზეცათა ღმერთსა. 

ძენი სიონისანი სიხარულითა და გალობითა აქებენ'”? წმიდასა 
სულსა. ყოველი დაბადებული აქებდით. უგალობდით მას ვმითა ტკბი– 

ითა. 
განმრავლდეს ცოდვანი ჩემნი შენ წინაშე, გევედრები და ვით- 

ზოვთ შენგან... 
უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ა გუერდი. ვღაღატყავ შენდამი, ისმი– 

ნე ჩემი, მომხედენ და შემიწყალე მე. 

ვისწრაფოთ, ერნო, აღსარებად ცოდვათა ჩუენთა!?ზ, აღმოვთქუათ 
ქებათ მამისა და ძისა და წმიდისა სულისა, ერთობით (101 ჭ,) ვიტ– 

ყოდით: შეგცოდე, შემიწყალე მე, უფალო. 
სარწმუნოებისა მკუიდრნო ერნო ქრისტეისნო, მოვედით დიდი– 

სა მის დღისათუის, თავნი თუისნი განვიწმიდნეთ ცრემლითა სინანუ– 
ლისაითა, იობისებრ ვიტყოდით: განმკურნე მე, უფალო, 
უძრულებათა ჩემთაგან. 

გევედრნეთ ქრისტესა მშუიდობისა წინამძღუარსა, რომელი ხე– 
დავს დაფარულთა და უჩინოთა გულისათა და მისცემს სინანულსა 
ცოდვილთა. მეზუერისაებრ ვიტყოდით: მილხინე, უფალო, 
მოწყალებითა შენითა. 

IV) ოხითაი, ვმაი ბ გუერდი. ვინ შეცოდებული და შენანებული 
არა შეწყნარებულ იქმნა შენგან, უფალო. მეზუერეი იგი სულთქუმი– 
თა განმართლდა და მეძავმან მან ცრემლითა გარდარეულთა მათგან 
ცოდვათა მოტევებაი პოვა. რომლისათუის მეცა შეგივრდები ვედრე– 
ბით: შემიწყალე და მაცხოვნე მე. 

ფსალმუნი. ლოცვანი წ... 
დასადებელი. მრწმე... 

მე-დ-სა სამშაბათსა 

აქებდითსა, ვმაი ბ. განმამართლე მე ვითარ მეზუერეი და ვითარ 
მეძავი იგი განმწმიდე მე და ვითარ ავაზაკი შემიწყალე. 

177 აქ“ ბზ. 
178 ჩნ“თი. 

179 ასეა,
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L102 3.) წყალობა ყავ ვითარ განრღუეულსა მას და ვითარ გან– 
ბოკლებული იგი განმწმიდე მე და ვითარ ქანანელი შემიწყალე. 

მომმადლე მე სინანული, განმწმიდე მე ცოდვათაგან, რამეთუ 
· ტკბილ ხარ და მრავალ–მოწყალე. 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ბ. ვლაღადებთ შენდამი, მაცხოვარ, 
მეზუერისა ვმასა: მილხინე შეცოდებულსა ამას და შემიწყალე მე, 
ლმეთთო... 

შეცოდებულსა ამას ნუ უგულებელს-მყოფ, კაცთ მოყუარე, არა- 
მედ მომაქციე შიშსა შენსა და შემიწყალე მე, ღმერთო. 

სინანულით შეგივრდები, უფალო, შენითა სახიერებითა მილ– 
ხინე შეცოდებულსა ამას და შემიწყალე მე, ღმერთო. 

IV) ოხითაი, ვმაი ბ გუერდი. შეცოდებული მე შეგივრდები ვი– 
თარცა მეზუერეი იგი, მოწყალე მექმენ მე, მაცხოვარ, ანუ ვითარცა 
ავაზაკსა მას, რომელსა სისხლითა ველნი შეებღალნეს და მანვე სარ– 
წმუნოებით სამოთხეი დაიმკუიდრა, ანუ ვითარცა პეტრეს, რომელ- 
მან უარ–გყო შენ და კუალად ცრემლითა ცოდვა იგი განიბანა. უღირ– 
სი ესე მაცხოვნე მე, კაცთ მოყუარე. 

ფსალმუნი. ისმინე, უფალო, ვმა9 ლოც... 
დასადებელი. შენდამი, უფალო, ვ... 

მე-ლდლ- სა ოთხშაბათსა 

აქებდითსა, ვმაი დ. (103 ჭ.) სიმრავლეთაგან ცოდვათა ჩემთაისა 

დაცემულ ვარ და გევედრები: შემი წყალე მე, ღმერთო. 
ვითარცა მეზუერე5 იგი და მეძავი იგი გიღაღადებ და გევედრები: 

შემიწყალე მე, ღმერთო. 
მოყავ ჩემდა ველი შენი და აღმომიყვანე მე მღუიმისაგან ცოდვა- 

თა ჩემთაისა, ვითარცა პეტრე დათქმისაგან'” მეცა სირღმეთაგან 
ცოდვათა ჩემთაისა მივსენ, ღმერთო, და შემიწყალე მე. 

მინდა ცრემლთაგან ავოცაი98 შეცოდებათა ჩემთაი, უფალო, ველ– 
თა წერილთა და სინანულით სათნო-ყოფად შენდა'"', არამედ მტერი 
მაცთუნებს და მსძლავრობს!? სულსა ჩემსა. ვიდრე სრულად არღა 
წარწყმედულ ვარი, მაცხოვნე მე. 

VI) უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ბ. სიმრავლეთაგან ცოდვათა 
ჩემთაისა მოვივლტი შენდამი, მაცხოვარო ჩუენო, შეცოდებათა ჩემ- 
თაგან მივსენ მე ვითარცა-იგი ოდესმე მეზუერე95 იგი და შემიწვა- 

ლე მე. 
გითარცა მეძავი იგი ცერმლით შეგივრდები, მაცხოვარ, და ვი– 

'თარცა მეზუერეი იგი სულთქმით!! გიღაღადებ: მომაქციე მე შიშსა 
შენსადაშემიწყალე მე, ღმერთო. 

180 დდთ“ მსგნ. 

181 'პნ“ თა, 

182 ასეა, 
183 ასეა.



მე-4-სა ოთხშაბათსა --, მე-4-სა პარასკევსა 75 
  

წმიდაო დედოფალო ღმრთისმშო... 

ფსალმუნი. ვმითა ჩემითა... 

დასადებელი. დღესა ჭირისა... 

მე-ლ-სა ხუთშაბათსა 

აქებდითსა, ვმაი ბ. რომელმან შეჰქმენ ყოველი დაბადებული 
მგალობელად შენდა, ქრისტე... 

L104 ქ)... ცისკრისა ლოცვაი ჩუენი და, ღმერთო, შემიწყა– 
ლე მე... 

რომელმან ურჩულოებაი ჩემი უწყი და საიდუმლოსა განიკითხავ, 
მომე!“ ჟამი სინანულისაი და მაცხოვნე მე, ვითარცა კაცთა მოყუარე 
ხარ. 

ცისკარსა ამას, უფალო, წყალობასა გთხო!5)... 
ყოვლისა ჭირისაგან და თითოეული უ.. 
უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ბ. ვღაღატყავ შენდამი, უფალო, ის–- 

მინე ჩემი ღმრთის მ.. 
ვითარცა მეზუერეი9 იგი გიღაღადებ შენ: მილხინე, ღმერთო, შე– 

ცოდებულსა ამას დიდითა შენითა წყალობითა. 
შენდამი არს გალობაი ჩემი მარადის... 
რომელთა მოვიღეთ ნიში ჯეუა.. 
წმიდასა ჯუარსა შენსა!% ჩუენ ვითარცა... 
ოხითაი, ვმაი დ გუერდი. შენ მეუფესა და უფალსა ანგელოზნი 

დაუცხრომელად გაკურთხევენ და მეცა შეგივრდები ვითარცა მეზუ– 
ერე9 იგი ღაღადებით: ღმერთო, მილხინე და შემიწყვა- 

ლე მე. 
IV | ფსალმუნი. შეგესემინ ღმერთსა... 
დასადებელი. კიდითგან ქუეყანი... 

მე-C-სა პარასპევსა 

აქებდითსა, ვმა= ა. შეგცოდე შენ, მაცხოვარ, შეგივრდები სინა– 
ი ხულივი ნუ განმაგდებ მე არისა შენისაგან, არამედ მოშაქციე- ფუ 

ვედრები, და შემიწყალე მე, კაცთ მოყუარე. 
ვითარცა მეზუერისაი მის შეიწირე სულთქუმაი და მეძვისა მის 

ცრემლი, უფალო, მეცა ცოდვილი ესე მომივსენე, ვითარცა კაცთ 
მოყუარე ხარ. 

მწიკულევანებაი სულისა ჩემისაი, კაცთ მოყუარე, განმბანე 
ცრემლითა, მაცხოვარ ქველის მოქმედ, და მომმადლე მე ლხინებაი 
და დიდი წყალობაი. 

184 ასეა, 

185 ასეა. 

186განმეორებულია.



ღასაღებელნი ორმოცობისანი!”” 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი გ. 

გაჩინებული!§3 დღეი მარტსა ცხრასა არს, შენ სადა გინებს, ჟავ.(105 ე) თუ კლა სხუას 

ხადა მიხდენ შაბათხა, ჟოველი წმიდათაი ამსახურო. 

სავსენებელსა წმიდათა ორმეოცთასა, უფალო, ანგელოზთა გან– 
წყობილება5 დღეს იხარებს და ჩუენ ქუეყანი (სანი) შევსწირავთ შენ– 

და ღაღადებასა, რამეთუ მათ მიერ დასთრგუნე მტერი და გულნი 
მორწმუნეთანი განანათლენ. მათითა მეოხებითა, უფალო, მოჰმადლე 
ერსა შენსა დიდი წყალობაი. 

სუროდა წმიდათა ორმეოცთა ანგელოზთა მოქალაქობისა, დაუ–- 
ტევეს ამაოებათ ცხორებისაი ამის და სოფლისა მპყრობელსა მას 
ბნელსა სძლეს და სათნო–გეყვნეს შენ. რომლისათუისცა მეოხებითა 
მათითა, მაცხოვარ, აცხოვნენ სულნი ჩუენნი. 

ცხორებად შემოსილისა ვენავისა შტო... 
ნათელ არს და უხა... 
IV) წმიდათა შენთა, უფალო, სარწმუნოები... 

სხუანი, ვმაი გ გუერდი. ღუაწლით შემოსი... 
ღუაწლი კეთილი მოიღუაწეთ... 

გალობათა თევდორობახა ჰპოვნე. 

ღაღატყავსა, ვმაი გ. ვღაღატყავ სუ.. 
არა შეძრწუნდეს შინებისაგან მძლავრთაისა მოწამენი შენნი, 

ქრისტე, არამედ იგუემნეს ფრიად და დაუთმეს მტკიცედ მოლოდებით 
შენსა მოსლვასა. 

ფარი სარწმუნოებისაი აიღეს წმიდათა მოწამეთა და ბრძოლაი 
დავსნეს ურჩულოისა!" მტერისაი. 

ნეფსით სიკუდილისა მიმღებელთა დათრგუნეს საცთური ქრის–- 
ტე9ს მოწამეთა. 

კურთხეულ არსსა. სამთა ყრ... 

იტყოდეს: კურთხეულ... 
L106 ჭ.) იხარებდეს სატანჯველსა შინა ყოვლად ქებულნი წმი– 

დანი მოწამენი, აგიარებდეს შენ წინაშე მეფისა და გა... 
გევედრებით შენ, ქრისტე, ძეო ღმრთისაო, ღირს-მყვენ ჩუენ 

გალობად შენდამი წმიდითა გულითა სავსენებელსა ყოვლად ქებულ– 
თა მოწამეთა შენთასა და მეოხებითა მათითა აცხოვნენ სულნი ჩუენ– 
ნი, რაითა ყოველნი... 

189 ოკრჩოოვლოისა, 

190 დათრგოოვნეს.
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მეოხებითა, უფალო, წმიდათა მოწამეთა შენთაიდთა, შეცოდე- 
ბულთათუის მონათა შენთაისა შენდობა-ყავ, რაითა ყოველნი ვ ღა.. 

ამებასა.. 
(VII აკურთხევდითსა სულები და სულნი მართალთანი, 

უფალსა უგ.. 
მოციქულნი, წინაწარმეტყუელნი და მოწამენი უფალსა უ... 
მადლი მოციქულთა», წმიდანი ორმეოცნი, კრებული ანგელოზ- 

თათ, აკ... 
მოსაგებელსა რა95 ხედვიდეს ღუაწლისასა, სძლეს ძალსა მტერი– 

სასა და იტყოდეს: უფალსა უგა... 
სხუანი. მოღუაწებისა განსაკითხავი წინა ძეს დღეს და წმიდანი 

ორმეოცნი მოსწრაფებით ღმრთის მეტყუელებისასა შესწირვენ გა- 
ლობასა: ყოველნი საქ... 

ღამე ბნელსა შინა დარჩილნი ყინელითა და ნიავისაგან დაიბ- 
ძარვოდეს ვორცნი (107 ჭ:) მათნი და ტკივილითა განკაფულნი მოთ– 

მიხებით იტყოდეს: ყ... 

ახალ შუენიერი წმიდათა ორმეოცთა მსხუერპლი, რამეთუ 
მყინვარისაგან ყოველნი შეიწირნეს და ძლევისა გალობასა ღალა- 
დებდეს და იტყოდეს: ყოველნი საქმენი უფალსა უგა... 

ადიდებდითსა. ვადიდებდეთ ყოველნი წმიდათა ორმეოცთა ვსე- 

ნებასა, რომელთა ცეცხლი და წყალი განვლეს და ქრისტესა ევედრე– 
ბიან ცხორებისათუის სულთა ჩუენთათსა. 

რომელთა ბრძოლასა სიმვნით და! ტბასა შინა ძრიელებით 
წყალთა მიერ მტერი წარმოტყუენეს და ქრისტესა ევედრე... ი გი ვე. 

IV) რომელთა სძლეს მძლავრთა, ურმითა მოჰქონდეს დიდებით 
შემოსილნი ვითარცა ეტლითა. მათითა მეოხებითა, ქრისტე ღმერთო, 
აცხოვნენ სულნი ჩუენნი. 

სხუანი. უძლეველთა წმიდათა ორმეოცთა სავსენებელსა მოვე– 
დით, მორწმუნენო, ყოველნი ვადიდებდეთ, რამეთუ სახილველ იქ– 
მნნეს ანგელოზთა და კაცთაგან და ძლევისა გუირგუინი ქრისტეილსგან 

მოიღეს და აწ მეოხ არიან სულთა ჩუენთათუის. 

დასსა წმიდათა ანგელოზსთასა დაუკუირდა წმიდათა მოწამეთა 

ღუაწლი, რამეთუ პორციელ იყვნეს და ტანჯვათ შეურაცხ-ყვეს 
(108 ჭ:) და მიემსგავსნეს ვნებასა მაცხოვრისასა და მეოხ არიან 
სულთა ჩუენთათუის. 

მეფეთა და მძლავრთა შიში!” განაგდეს ქრისტეის მვპვედართა და 
სიმვნითა ძრიელად ქრისტე აიარეს, ყოველთა ღმერთი და მეუფეი, და 
მეოხარი.. იგივე. 

მეოხებითა, უფალო, წმიდათა მოწამეთა შენთა9ითა შეცოდებათა 
ჩუენთაგან გუივჯსნენ ჩუენ, ვითარცა კაცთ მოყუარე ხარ და სასუფე- 
ველსა შენსა ღირს–მყვენ ჩუენ. 

191 განმეორებულია. 

192 შიშით,
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აქებდითსა. შენ, მადიდებელსა, მაცხოვარ, წმიდათა მოწამეთა 
შენთასა და ნათესავისა კაცთაისა მფარველსა, ქრისტე, გაქებთ შენ, 
რაილთა აცხოვნენ!” სულნი ჩუენნი. 

IV) შე(უ)რაცხ-ყვეს სოფელი ესე წმიდათა ორმეოცთა და სურო– 
და უხრწნელისათუის ქრისტეთს სასუფეველისა. გევედრებით: მე– 
ოხებითა მათითა ცხორებისა ჩუენისათუის მშუიდობა-ყავ, ვითარცა 
ღმერთ ხარ და კაცთ მოყუარე. 

იშუესბ)დეს სატანჯველსა შინა წმიდანი მოწა(მენ)ი და უხარო– 
და სასოებითა სასუფეველისა შენისაითა, უფროისად ქველის მოქ– 
მედ ქრისტე ღმერთო ჩუენო. 

ჯუარითა მოქადულთა წმიდათა მოწამეთა მტერისა ძალი დათრ– 
გუნეს და სასუფეველსა შენსა ღირს იქმნნეს. 

მტერსა სძლეს ყოვლად ქე!109 ე)ბულთა წმიდათა მოწამეთა 
შენდამი, ქრისტე, მართლ აღსარებითა და სასუფეველსა შენსა სიხა– 
რულსა ღირს იქმნნეს. 

ქრისტეთსი მცნებაი უბიწოდ დაიმარხეთ, წმიდანო მოწამენო, 
მადლი მოიღეთ, მადლსა მიანიჭებთ, განჰკურნებმთ უძრულებასა 
სულთა და ვორცთა ჩუენთასა. რომელთა გაქუს კადნიერებაი ქრის- 
ტე9ს მიმართ, მას ევედრენით შეწყნარებად სულთა ჩუენთა. 

მეოხებითა წმიდათა შენთაი«თა გევედ... 
სხუანი. ვმაი ბ გუერდი. მვნედ მოითმენდეს სატანჯველთა მათ, 

იხარებდეს სასოებით, ურთიერთას იტყოდეს წმიდანი ორმეოცნი: ნუ 
ხოლო სამოსელი ჩუენი განვიძარცოთ, არამედ დაძუელებული კაცი 
ჩუენგან განვიშოროთ. დაღაცათუ ფიცხელ არს ზამთარი, არამედ 
ტკბილ არს სასუფეველი, წყლულება არს ყინელი, არამედ ჰამო არს 
განსასუენებელი და აწ ნუმცა დავბრკოლდებით ჩუენ, მჯნენო IV) 
მვედარნო, მცირედ მოთმინე ვიქმნნეთ!“, რაითა გუირგუინი დიდე– 
ბისაი შევიმოსოთ ქრისტეის ღმრთისაგან და მაცხოვრისა სულთა 
ჩუენთაისა. 

დაჰყრიდეს სამოსელსა მათსა ყოველნი, შევიდეს ტბასა მას და 
მყინვარსა, ურთიერთარს იტყოდეს წმიდანი ორმეოცნი: და რომელი– 
იგი სამოთხეს შინა წარვწყმიდეთ სამოსელი უხრწნელებისა, გან– 
ხრწნადი ესე დღეს არა შევიწყნაროთ, და რომელი-იგი გუელისა მიერ 
შევიმოსეთ, განვიძარცოთ აწ ყოველთა ადგომასა და შეურაცხ-ვყოთ 
მყინვარი ესე დადნობადი და ჭორცნი მოვიძულნეთ, რაითა გუირ- 
გუინი დი.. იგივე. 

ხედვიდეს, ვითარცა საშუებელსა მას, შევიდოდეს ტბასა მას და 
მყინვარსა, გულს-–მოდგინედ იტყოდეს!” წმიდანი ორმეოცნი: (110 ე) 
ნუმცა შევშინდებით ჩუენ მყინვარსა ზამთრისასა, რაითა განვერნეთ 
ცეცხლსა გეჰენიასა საშინელსა. დაღაცათუ მოგუვარდეს ფერვი 

193 რაცხოვნენ (ა ეკუთვნის რ-საც და მომდევნო სიტყვასაც). 

19% ვიქმნეთ. 

195 იტყდეს განმეორებულია.
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ჩუენი, არამედ ვიდოდითვე სასუფეველსა, დაღაცათუ ველნი ჩუენნი, 
არამედ ავმაღლდეთ წინაშე უფლისა და აწ არა ვრიდოთ მოკდავთა!% 
ვორცთა ჩუენთა, არამედ დავითმინოთ, რაითა გან... ი გი ვე. 

მოითმენდეს ფიცხელთა სალმობათა მათ, ისწრაფდეს ვითარცა 
უტკიველნი, ურთიერთას იტყოდეს წმიდანი ორმეოცნი: ვითარცა-ესე 
საწუთროსა ამას პორციელთა უფალთა სათნო-ვეყვენით, ეგრეი9თვე 
წინა-აუდგეთ ბოროტსა მტერსა ჩუენსა, რაითა მოვიღოთ პატივი 
სულთა ჩუენთაი და ნუმცა დავაკლდებით სასუფეველსა ღმრთისასა, 
არამედ მისა გსუროდენ!?, სადა-იგი გუირგუინი დიდებისაი შევიმო– 
ოთ...ი გ ი · 

IV) ოხითაი, ვმაი დ გუერდი. ერთსა მას წმიდათაგანსა მათა 

მიქცევად ჰგონებდეს, ვიდრე სულიერ–ღა იყო. დაუტევეს ურჩულოთა 
მათ, ხოლო დედამან მან თუისმან შური აბრაამისი აიღო, აიკიდა ძ8 
თუისი და ევედრებოდა: იქმენ შენ მეორე= ისაკ, მიითუალე მოკლვა95 
მოყუასთა შენთა თანა. მათ ყოველთა ოხითა, მაცხოვარ, შეგუიწყა- 

ლენ ჩუენ. 
ფსალმუნი, ვმაი ბ. კურთხეულ არს უფალი, რომელმან არა... 
ღასადებელი. შეწევნა არ... 

ამის შაბათისა დასადებელნი ქუემო ჰპოვნე მერეეხა ფურცელსა ქმაი მეხამეი. 

სხუაი. 

ფსალმუნი. გავლეთ!შზ ჩუენ... 

დასადებელი. ღაღადებდით ღმრთისა ყოველი ქუ... 
ალელუიაი. ესე ყოველი მოიწია... 

ჯელთა ბანისაი, სიწმიდისაი –– ყოველი თევდორობასა ჰპოო. 

მე-ე-სა კუირამესა 

ფსალმუნი, ვმაი ა გუერდი. სლვანი ჩემნი... 
დასადებელი. გამოაჩინე პი.. 
ალელუიაი, ვმაი გ. გუერდი. უფალო, ნუ გულის წყრომი... 
(111 ჭ.) ველთა ბანისაი, ვმა დ გუერდი. განზრახვათა ჩემთაგან 

დაცემული ავაზაკთა მიერ წარვიტყუენე საწყალობელი გონებითა, 
ფიცხლად!? რაი ვიწყალ, ყოველი გუამი ჩემი შეძრწუნებულ იქმნა 
და ამის გამო ვძე მე შიშუელი და ვითხოვ ცხორებისასა მას გზასა. 
მღდელმან რაი მიხილა წყლულებისაგან აღსარებული უსაზომოისა 
მისგან სენისა, უგულებელს–მყო და არა მომხედნა, ხოლო ლევიტელ- 
მან მან ვერ დაითმინა IVI სულის განმხრწნელი იგი სენი, ამანცა 

მიხილა და თანა-წარმვდა, ხოლო შენ, რომელმან სათნო–იყავ არა 
სამარიაით, არამედ ქალწულისა მარიამისგან”” განჰვორციელდი,. 

196 ასეა. 

197 ასეა, მაგრამ მოსალოდნელი იყო გუსუროდენ. 

198 ასეა, 
199 ფიცჩლად. 

900 ქ“წ მმ“ რსგნ.
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ქრისტე ღმერთო, კაცთ მოყუარებაი შენი მომმადლე დასხმითა ჩემ 
ზედა დიდისა შენისა წყალობისაითა. 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი გ გუერდი. სიმრავლეთაგან ცოდვათა 

ჩემთაისა დაცემულ ვარ და გევედრები: შემიწყალე მე, ქველის მოქმე– 
დო ღმეთთძო, და მაცხოვნე მე. 

სირღმესა ცოდვათა ჩემთასა შთავრდომილ ვარ და გევედრები: 
აღმომიყვანე მე ვითარცა პეტრე ღელვათაგან და მაცხოვნე მე, ღმერ– 
:თო ჩემო... ' 

1. (ლის 12 ჭ) დაცემული ცოდვათა ჩემთაგან შეგივრდები შენ ვედრე- 

ბით: აღმმართე“! მე ვითარცა განრღუეული იგი წყალობითა შენითა 
და მაცხოვნე მე. 

მე-ე-სა ორშაბათსა 

ვმაი ბ გუერდი. ანგელოზთა ერნი შენ... 
, ანგელოზთა ერნი, ძალნი და სიწმიდენი დიდებასა შესწირვენ 

შენდა მიმართ, უფალო. „ს””” –"” | 
რომელი ზეცით გარდამოჰვედ და ქალწულისაგან ვორცნი შეი- 

მოსენ, ძეო ღმრთისაო, შეგუიწყალენ ჩუენ. 
რომელსა გიგალობენ ანგე... 
მიწყალენ ჩუენ, უფალო, შემიწ... 
უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ბ. შევიმოსოთ სინა(ნულისა) სამო- 

სელი IVI და დავიმდაბლნეთ მარხვითა სულნი ჩუენნი და ყოვლითა 
გულითა ვევედრებოდით ქრისტესა ღმერთსა, რაითა მოგუიტევნეს 
შეცოდებანი ჩუენნი. 

განმზადებულითა გულითა და მარხვითა წადიერებისაითა ღირს–- 
მყვენ ჩუენ, უფალო, სინანულით ცხორებისა მიმთხუევად, რაითა 
უბიწოდ დავიცვნეთ სულნი ჩუენნი და დაურჩელად თაყუანის-გსცეთ 
კაცთ მოყუარესა ღმერთსა. 

ოხითაი, ვმაი დ გუერდი. ველთა ავაზაკთასა ვემსგავსე მე, უფა– 
ლო ყოველთაო, ცოდვათა ჩემთაგან დაცემული, მათ მიერ უწყალოდ 
განლეული, არამედ ნუ განმიტევებ მე (113 31) თუინიერ კურნებისა, 

რამეთუ არა სამარიტელ ხარ, არამედ უხრწნელისა მარიამისგან გა– 
მოხუედ“?, იესუ მაცხოვარო ჩუენო, შეგუიწყალენ ჩუენ. 

ფსალმუნი. შეგესემინ, ღმერთო, ლ... 
დასადებელი. შიშისაგან მტე... 

მე-ე-სა სამშაბათსა 

აქებდითსა, ვმაი ბ. ცისკრისა ქებასა შევსწირავთ შენდამი, 
უფალო, ისმინე ვედრებისა ჩემისა9 და შემიწყალე მე, ღმერთო. 

ი 20) აღმართე. 
202 გამოხუდ.
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ცოდვათა და ურჩულოებათა ჩემთა განგარისხეს შენ, არამედ, 
ვითარცა კაცთ მოყუარე ხარ, მილხინე და შემიწყალე მე, უფალო. 

IVI წყალობაი შენი, უფალო, უხუად მისცი ყოველსა კაცსა, 
რომელნი ითხოვენ შენგან. ნუ განმაშორებ წყალობასა შენსა ჩემგან, 
არამედ მოგუმადლე ჩუენ სინანული და მოტევებაი5 ცოდვათაი, რაითა 

ყოველსა ჟამსა დიდება (სა) შევსწირვიდეთ შენდამი, ღმერთო, რო– 

მელი სუფევ უკუნისამდე. 
უფალო ღაღატცყავსა, ვმაი ბ გუერდი. მწუხრისა ვედრებასა შეს- 

წირავს შენდა ლმობიერი სული ჩემი, მოწყალე, სიტყუითა განმკურ– 
ნე მე ვითარცა განრღუეული იგი და შემიწყალე მე. 

Lი1ორდანესა ზედა განწმიდენ I114 ეI ცოდვანი ჩემნი, მრავალ– 

მოწყალე, და?? უდებებითა ჩემითა შევაგინე სული ჩემი, არამედ 
მეორედ ბანად მომცენ მე ცრემლნი სინანულად და შემიწყალე მე. 

ძრიელებაი ჯეუა.. 
ოხითაი, ვმაი გ გუერდი. ვითარცა რომელი-იგი შევარდა ველთა 

ავაზაკთასა და იწყლა იგი, მეცა შევრდომილ ვარ »ურჩულოებათა 
ჩემთაგან და წყლულა სული ჩემი. ვისამე მივივლტოდი, რაითა გან– 
ვიკურნო, გარნა შენ მკურნალისა სულთა და ვჭორცთაისა? მოავლინე 
ჩუენ ზედა, ღმერთო, დიდი შენი წყალობაი. 

ფსალმუნი. ღმეთთო, ისმინე ლოც... 
დასადებელი. ღმერთო, სახელითა?%!... 

მე-ე-სა ოთხშაბათხა 

აქებდითსა, ვმაი ბ. გაქებენ შენ, ქრისტე, ანგელოზნი ცათა შინა, 
წმიდანი გაკურთხევენ და ჩუენდა მეოხ არიან. 

VI) უგალობდეთ უფალსა გალობითა ახლითა, ღმერთსა დიდე– 

ბულსა და ცხორების მომცემელსა.. 
ქებულ ხარ შე§, ქრისტე, ცათა შინა და დიდებულ ქუეყანასა 

ზედა. ცოდვათა ჩუენთაგან შენ გუილხინე, მაცხოვარ, ვითარცა მხო– 
ლოი მრავალ–მოწყალე ხარ. 

ძლევითა ჯუარისაითა დაემტკიცნეს ეკლ... 
უფალო ღაღატყავსა, ჯმაი ა. მრავალთა ცოდვათა ჩემთა შემაძრ– 

წუნეს მე და ლმობიერმან მოვისწრაფე შენდა, რომელი მკურნალი. 
ხარ სულთაი და წმიდა-მყოფელი; ნუ თუინიერ ლხინებისაგან გან- 
მიტევებ მე, არამედ შემიწყალე და მაცხოვნე მე, 

უფალო. 
ურჩულოებაი ჩემი, უფალო, არა არს ვორცითა, არამედ უძრულ 

ვარ მე სულითა, საცთურისაგან ამის სოფლისა ოტებული მოვივლტი 
შენდა, რომელი მკურნალი ხარ სულთაი და წმიდა-მყოფელი. შ ე– 

მიწყალე და განმკურნე მე, უფალო. 

203 და მეორდება. 
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82 მე-5-სა ოოხმაბათსა –- მე-5-სა პარასკევსა 
    

განმძარცუა მე ცოდვამან ჩემმან და ვევედრები (115 ე) კაცთ 

მოყუარებასა შენსა, სამოსელ ცხორების მექმენ მე, ქრისტე, მორ– 
წმუნეთა შენთა მეოხებითა ღმრთისმშობელისაითა და მაცხოვნე, 
ძმ უფალო. ე უფალ 

ფსალმუნი. ნეტარ არიან, რომელნი... 
დასადებელი. რამეთუ საყუარელ... 

მე-ე-სა ხუთშაბათსა 

აქებდითსა, (ვმა=1 ბ გუერდი. ყოველსა ჟამსა... 
(ვ)ედრებაი ჩემი ესე ცოდვათა ჩემთათუის მომიტევენ მე, უფა– 

ლო. 
ყოველსა ჟამსა შეძრწუნებულ არს სული ჩემი ესე ცოდვათა 

ჩემთათუის. მომიტევენ მე, კაცთ მოყუარე. 
სახიერ, შეიწირე ვედრებაი ჩემი ესე და ნუ მოივსენებ ურჩუ– 

ლოებათა ჩემთა. 
გაქებს შენ ყოველი თესლები, ყოვლად წმიდაო სახარულევანო 

წყაროო ცსორებისა ჩუენისაო. 
უფალო ღაღატყავსა, ვმათ გ გუერდი. წარემართენ, ქრისტე, 

ლოცვა59 მონათა შენთა9 ვითარცა საკმეველი შენ წინაშე, უფალო. 

IV) ლმრთისმშობელისა მიერ გევედრებით შენ, ისმინე ვედრე– 
ბისა ჩუენისაი და შეგუიწყალენ ჩუენ. 

ვღაღადებთ შენდამი ვედრებით შეცოდებულნი ესე: წყალობასა 
შენსა ნუ განგუაშორებ, უფალო. 

მოეც სასწაულად მოშიშთა შენთა ჯუარი შენი, უფალო, რომ- 
ლითა შეჰმუსრე სიმტკიცე9 სიკუდილისაი, ღმერთო, და მაცხოვნენ 
ჩუენ. 

მ ოხითაი, ვმაი დ გუერდი. მბრძოლი ჩუენი მტერი დასთრგუნე, 
ქრისტე, სახითა ჯუარისა შენისა9ითა, ღელვათაგან გუემული განზრა– 
ხვალ ჩუენი დააყუდე, სიტყუაო ღმრთისაო, შენითა ყუდროებითა, 
შეჰმუსრე ვეშაპისა მის მრავალ–სახე9 იგი თავები, რომელმან უწყნი 
მისნი მრავალ–სახენი მზაკუვარებანი (116 ჭ.I და უგულებელს-–ჰყვენ 

შეცოდებანი ჩუენნი, მხოლოო სახიერო, სულგრძელო და მრავალ– 
მოწყალეო. 

ფსალმუნი. შევიყუარე.. 
დასადებელი. რამეთუ მოყო ყური... 

მე-ე-სა პარასკევსა 

აქებდითსა, ვმაი დ გუერდი. ყოველნი ანგელოზნი გაქებენ.. 
წმიდანი შენნი იქადოდიან, რომელნი... 
ვმასა მას ნესტუისა... 
ოდეს მოხუიდე გარჩად ცხოველთა და მკუდართა??, ოდეს გამო– 

205 მკდართა, :
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ჩნდებოდიან საქმენი კაცთანი დაფარულნი და ცხადნი, ოდეს განარ– 
ჩევდე ცოდვილთა) მართალთაგან, IV) ვაკურთხევდეთ მამასა მოწ- 
ყალესა. ისმინე ჩემი, უფალო მრავალ (-მოწყალე). 

სიქადულ არს ჯუ... 

უფალო ღაღატვავსა, ვმაი ა გუერდი. ვღაღატყავ და ვთქუ... 
ვღაღატყავ შენდამი, იჯსმი)ნე ჩემი, რომელი წმიდათაგან იდი- 

დები. 
სხუანი. საშინელ არს მსაჯული და საშინელ არს განკითხვაი, 

წინა-დადგომა9 და არა მაქუს სიტყუის-მიგებაი, არამედ შენდამი 

ვღაღადებ: შემიწყალე მე, უფალო. 
(117 ჭ:) შეცთომილი ესე... 
8 სულო ჩემო წარმავალისა სიჭაბუკისა დარჩილო, მოივსენე 

დღეი5 იგი საშინელი სარჩელისაი და აწვე ლღაღადებდ: მო- 
მივსენე მე, უფალო.. იგივე. 

და აწვე მომიტევენ მე თანა-–ნადებნი ცოდვანი ჩემნ (ი), გიდრე 

წარდგომადმდე წინაშე „საყდარსა მას Lსაშინე)ლსა; და აწვ... 
იგივე. == 

ნათლითა შეიმოსნეს წმიდანი მოწამენი... 
წმიდათა მღდელთ მოძღუართა სიმვნით... 
ფსალმუნი. შევედინ შენ წინაშე ლ... 

დასადებელი. უფალო ღმერთო ცხორებისა ჩე... 

მე-ე-სა შაბათხა 

აქებდითსა, ვმაი გ. სივრცე9 ცისა= და სიმრავლე59 თესლებისაით · 
IV) შენ გიგალობს დაბადებულითურთ, ღაღადებენ და იტყუიან: მიე– 

ცით დიდებაი ღმერთსა. 

ძალნი ცათანი და ერნი ანგელოზთანი გაქებენ და იტყუიან: წმი– 
და ხარ, წმიდა ხარ, წმიდა ხარ შენ, უფალო, შეგუიწყალენ ჩუენ. 

კსურთხეულ არსსა|). L...) და სულ L....მ)ართალთა ML...1 
(გიგ) ალობს. ჩუენცა მათ თანა ვღაღადებთ: შეგუი წყალენ 

ჩუენ, უფალო ჩუენო. 
მეოხებითა წმიდათა მლდელთ მოძღუართაითა გევედრებით შენ, 

ქრისტე ღმერთო ჩუენო, შეგუიწყალენ და გუაცხოვნენ. 

(118 31 ამას შაბათსა ყოველი მღდელთ მოძღუართაი ამსახურო, 

ფსალმუნი. მართალი L...) 
დასადებელი. დანერგულ... 
ალელუიაი. იხარებდით მართ... 

მე-3-სა პუირაესა 

ფსალმუნი, ვმაი დ გუერდი. ვღაღატყავ ყოვლითა გუ... 
დასადებელი. ვვმა–ვყავ...
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ჭელთა ბანისაი, ვმაი გ გუერდი. (L...1ნ შეიკრიბა სიმდიდრეი 
L- . -1ა სოფლისა ამის (L... .I შეემოსა?%, ლაზარეის არა-გამოზრდითა 
ჯოჯოზეთი დაიმკუიდრა. მას მოეგებვოდა ცეცხლი იგი უშრეტი, 
ხოლო ამან განსუენებაC პოვა წიაღთა IV |) აბრაჰამისთა. რომელმან 

აღმართნი დაცემულნი და მაღალნი დაამდაბლნი, შეგევედრებით შენ– 
სა სიწმიდის მოყუარებასა, ღმერთო, ცოდვილი ესე მომივსენე, ვი– 
თარცა კაცთ მოყუარე ხარ. 

უფალო ღაღატყავსა, ვმა=5 გ. 

ზემო სთკუნე. 

მე-ე-სა შაბათსა 

ვცოდე შენდამი ურჩებით, ქრისტე ღმერთო, და ცრემლით შეგი– 
ვრდები, მომიტევენ შეცოდებანი ჩემნი, მხოლოო კაცთ მოყუარე. 

რომელმან განსწმიდე წიდოანი იგი, განმწმიდე მეცა ურჩულო– 
ებათა და მრავალთაგან ცოდვათა ჩემთა, მხოლოო კაცთ მოყუარე. 

(119 ე) რომელმან განამართლე მეზუერეით იგი, ქრისტე ღმერ– 
თო, და შეიწირე სინანული და სულ-თქუმაი მისი, მომიტევენ მეცა 
ცოდვანი ჩემნი, მხო... იგივე. 

ვითარცა მოგზაურ ექმენ ავაზაკსა მას და შეიყვანე იგი სასუფე– 
ველსა შენსა, მომივსენე მეცა უღირსი ესე, კაცთ მ 

ფსალმუნი. ცნედ, რამეთუ სახელი შენი... 
დასადებელი. ღმეთთო, ვინ გემს... 

მე-ე-სა შაბათხა 

აქებდითსა, ვმაი გ. გაქებენ შენ, ქრისტე, ანგელოზნი ცათაგან 
2აღალთა შინა და ჩუენ ქუეყანისანი შეცთომილნი შეგივრდებით: 
მოგუიტევენ?” შეცოდებანი ჩუენნი. 

იხარებენ ანგელოზნი ცათა შინა და იტყუიან: დიდებაი მაღალთა 
შინა ღმერთსა, რამეთუ ძიებად მოვიდა ცხოვართა, რომელნი წარ– 

წყმედულ იყვნეს. 
ღაღადებს უფალი და ეტყუის შეცთომილთა: მოვედით, შეინა– 

ნეთ, რამეთუ უღელი ჩემი ტკბილ არს და წყალობაი ჩემი მკურნალ?ბ?. 

IV) სამხრად 
ფსალმუნი, ვმაი გ. სავსენებელად... 
დასადებელი. ნეტარ არს კაცი, რომელსა ეში... 
ალელუიაი. ცხორება595 მართალ... 

206 შემოსა (ქარაგმით). 

207 მგ“ ტევნ. 
208 მკ“ ნლ.
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მე-3-სა პკუირაესა 

მწუხრი 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ბ გუერდი. სიტკბოებითა შენითა, 
უფალო... 

რომელმან შეიწირე პეტრეისი სინანული და ავა.. 
რომელმან მოაქცინი ცოდვილნი სინა... 
სხუანი, ვმაი ა. ცოდვანი ჩემნი განმრავლდეს და ურჩულოებანი 

ჩემნი აღმემატნეს თავსა ჩემსა, არამედ, წყალობა-აურაცხელო უფა- 
ლო, ისმინე ლოცვისა ჩემისა და მსგავსად დავითისა მიწყალე მე და 
ავოცენ ცოდვანი ჩემნი. 

შემწყნარებელი მონანულთაი და მკურნალი განწირულთაი შენ 
ხარ, ქრისტე, რომელმან აღმართნი დაცემულნი და განაძრიელნი და– 
ცემადნი. თუალნი ყოველთანი შენ გესვენ, უფალო, ის... იგი ვ ე. 

ფსალმუნი. კეთილი უყავ... 

დასადებელი. მიწყალე მ... 

ღმერთმან დაგაჯეროს, ყოველთა შემინდვეთ: ესე დასადებელნი არა ამის ადგილისანი, 

განა დედანი ურვილნი მქონდეს. 

(120 ე1 მე-3-სა ორშაბათხა 
აქებდითსა, ვმაი გ გუერდი. გაქებთ შენ დაუსაბამოსა მამასა შე– 

მოქმედსა ყოველთასა, რომელმან სიტყუითა ქუეყანაი წყალთა ზედა 
დააფუძნე წმიდაო ღმერთო და მაცხოვარო სულ- 
თა ჩუენთაო, გაქებთ შენ. 

გაქებთ შენ სიტყუასა ღმრთისაგან განვორციელებულსა ჩუენ- 
თუის წმიდისაგან ქალწულისა, რომელმან ინებე ვსნა= ნათესავისა 
კაცთაისაი, წმიდაო ძრ... იგივე. 

გაქებთ შენ ცხორების მომცემელსა და ჭეშმარიტად ნუგეშინის- 
მცემელსა სულსა წმიდასა, რომელმან აღავსენ მადლითა დიდებულ– 
ნი შენნი მოციქულნი, წმიდაო უკუდაო.. იგივე. 

ნათელი გამოგუიბრწყინდა ჩუენ წარუვალი ქრისტე ლღმერთი 
ჩუენი, რომელმან მოგუცა“” ბეჭედი თუისი ჯუარის(ა9) ძლევად მტე- 
რისა, რომლითა დაითრგუნა სიკუდილი IVI და წარმოიტყუენა ჯო–- 
ჯოხეთი. ამას თაყუანის-ვსცემთ, რამეთუ ამის მიერ ვივსნენით. 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ა გუერდი. მოწყალეო მხოლოო სა– 
ზიერო, ნუ უგულებელს-ჰყოფ ვედრებასა ჩემსა, არამედ მომეც მე სი- 
ნანულისა ცნობაC, რაითა ვღაღატყო ვითარცა მეძავმან მან: შეგცო–- 
დე, ღმერთო, შემიწყალე მე. 

მოყავ ჩემდა ჯელი შენი, რამეთუ ჰნებავს მტერსა წარწყმედაი 

209 მოქცა (=მოქუცა).
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წემი, არამედ ისწრაფე განრინებაი ჩემი მისგან, უფალო, და მაცხოვ-– 

' რა აწვე მომიტევენ მე თა... 
ოხითაი, ვმაი ბ გუერდი. რომელნი ბნელსა შინა ცოდვათასა ვი– 

დოდეს, ნათელი გამოუბრწყინე, მაცხოვარ, ჟამსა მას მარხვისასა და 
დღეიცა იგი დიდი ვნებისა შენისაი მიჩუენე ჩუენ, რაითა ვლღაღატ- 
ყოთ: აღდეგ, ღმერთო, შემეწიე?! ჩუენ. 

ფსალმუნი. უფალო ღმურთო ძალთაო, ის... 
დასადებელი. რაბამ?'' საყუარელ არი... 

მე-3-სა სამშაბათსა 

აქებდითსა, (121 3.) დ გუერდი. შემოქმედსა?'? ცათასა ერნი ან- 
გელოზთანი გაქებენ და იტყუიან: მას”? მხოლოსა შუენის ქებაი. 

ოთხ-ხატედნი"" ცხოველნი ქერაბინ-სერაბინნი გაქებენ... 
იგივე. 

ბ და ჩუენ, ქუეყანისანი, ქმნულნი ველთა შენთანი, გაქებთ და გა– 
კურთხევთ, შენდა დიდებასა შევსწირავთ. 

ცოდვათა სიმრავლეი მთქამს”'წ და გევედრები, ქრისტე, დაუძი– 
წებელითა თუალითა: მოიხილე ჩემ ზედა, ღმერთო ჩემო, და შემიწყა– 

აა შველის მოქმედ მაცხოვარ, დამიფარენ მარჯუენემან შენმან, რა– 
მეთუ ჭირი მახს მე და არავინ არს მწე ერისა შენისა. ნუ უგულე– 

ბელს–გუყოფ, კაცთ მოყუარე, და შეგუიწყალენ ჩუენ. 
უფალო ღაღატყავსა, ვმაით ა?', მოვედით, მორწმუნენო, და 

ქევედრებოდით ქრისტესა ცოდვათა ჩუენთათუის და ჯმა59 იგი ავაზა– 
კისაი მის შევწიროთ და ვთქუათ: მომივსენე მე (უფალო, ოდეს მო)- 
ხუიდე (სუფევითა შენითა|!. 

რომელმან შეცოდება(ნი კაცთანი) უწყნი (და სი)ნან(უ1ლი ვნე– 
ბისა” სულისა ჩემისაი, განმკურნე, ქრისტე ღმერთო, და შემიწყა– 

ლე მე. 

210 შემეწიე§. 

2!1 რ'„რამეთუ?). 

212 შემოქმესა. 

213 მის. 

214 ოთბატედნი. 

9I5 შჭ“მL, 
216 ერთ დროს ეს (12)) ფურცელი მომდევნოს (122-ს)) მისწებებია. გათიშვისას” წინა 

გვერდს აქა-იქ აუგლეჯია მეორეზე ჭილის ზედაპირი. ამის გამო წინა გეერდზე დაფარულია, 

მვორეზე კი აგლეჯილია დაწერილი ადგილები. ამას გარდა, ნაწილი ასოებისა ძალიან გადა- 
ლეულია და ძნელად იკითხება, 121 V-ზე კარგად იკითხება მხოლოდ პირველი და მეორე სტრი- 

ქონი, რიგიანაღ ირჩევა ბოლო სტრიქონები (12 –- 17), სადაც მოცემული წაკითხვა თითქმის 

უდავოა, რამღენადმე საეჭვოა შუა სტრიქონების წაკითხვა, განსაკუთრებით მარჯვენა ნახევარ 

მხარეს (რედ. 
2)7 ენ“ბი.
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რაჟამს გამოჩნდებოდიან წინაშე შენსა, უფალო, საქმენი კაცთანი 
დაფარულნი და ცხადნი და მიაგებდე კაცად-კაცადსა საქმეთა მათთა- 
ებრ, (122 ვ:) მას ჟამსა დამიფარე მე ფრთეთა მათ ქუეშე მოწყალე- 
ბისა შენისათა და ნუ მეუფლებინ მე ცეცხლი იგი უშრეტი. 

ოხითაი, ვმაი ღ გუერდი. განვიწმიდნეთ თავ|ნი ჩუენნი), ძმა(ნ1ო, 
ყოვლისა ..... ადა.............. მოწყალებითა, ნუმცა (შეჰ)ვიჭამებით ურ–- 
თიერთას ცილის-წამებითა, რამეთუ მოგუეახლა ჟამი, ოდეს სიძეი 
იგი გამოვიდეს მიგებად კაცად-კაცადსა საქმეთა მათთაებრ, IV) შე- 
მცა-ვალთ ქრისტეის ბრძენთა მათ თანა ქალწულთა და ვმაი იგი ავა– 
ზაკისათ მის შევიწროთ და ვთქუათ: მომივსენემე, უფალო, 
ოდეს მოხუიდე სუფევითა შენითა. 

ფსალმუნი. წვალობაი შენი, უფალო... 
ღასადებელი. არა შემეშინოს... 

მე-3-სა ოთხშაბათსა 

აქებდითსა, ვმა= დ გუერდი. რაჟამს, მაცხოვარ, ბაგენი აღვახნე 
ქებად და ველნი ავიპყრნე ვედრებად შენღობასა ცოდვათასა და სიმ–- 
რავლესა წყალობათა შენთასა ვითხოვდე, შენ მომმადლე და შემიწყვა– 

ლე ძე. 
(123 ჭჯ) გულსა ჩემსა შემუსრვილსა და დამდაბლებულსა შევს- 

წირავ შენდამი, მაცხოვარ, შეიწირე, გევედრები, მომხედენ და შემი– 
წყალე მე, ჭეშმარიტო მამაო, მრავალ–მოწყალეო. 

სადილსა ჩემსა შენდამი მოყავ ყური შენი, ლოცვაი ჩემი შეი– 
'წირე, შემწყნარებელო მხოლოო, მომმადლე მე მშუიდობაი შენი. 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი გ. მოვიდა უფალი, მოვიდა ცსორებად, 
ვსნად ცოდვილთა და შეწყნარებად მონანულთა. 

IV) ისარებენ ცანი და იხარებს ქუეყანაი მოსლვასა შენსა, ქრის- 

ტე, რომელი მოხუედ შეწყნარებად მონანულთა. 

ქალწულო უბიწოო, ქალწულო სანატრელო, ევედრე ქრისტე- 
(სა) ღმერთსა, რაითა შეიწყალნეს სულნი?! ჩუენნი. 

სასოო სოფლისაო, იღუ... 
ფსალმუნი. სულ-გრძელ დი... 
დასადებელი. მოყავ, უფალო, ყ... 

მე-ვ-სა ხუთშუაბათსა 

აქებდითსა, ვმაი გ გუერდი. ცისკრისა ქებასა შევსწირავგთ შენ- 
'დამი, უფალო, რომელი ურჩულოებათა ჩემთაგან შეპყრობილ ვარ და 

გევედრები: უფალო, უფალო, შემიწყალე მე, ვითარცა 
კაცთ მოყუარე ხარ. 

დათქმული ცოდვათა ჩემთაგან აღმომიყვანე მე, ღმერთო ჩემო, 
და საშინელსა მას განკითხვასა მოწყალე მექმენ მე, ვითარცა-იგი 

218 შწყ”ნესლნი (=შეიწყალნეს სულნი). ხს ეკუთენის წინა სიტყეასაც და მომდევნოსაც.
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(124 ე1 პეტრეს უფალო, უფალო, შემიწყალე მე, ვი- 
თარცა კა... 

შეცოდებული სული ჩემი შეგივრდების შენ, უფალო, რომელი 
მზედ სიმართლისად გამობრწყინდი?', განმკურნე მე, ვითარცა გან– 
რღუეული იგი, უფალო, შემიწყალე მე ვითარცა კ... 

ქალწულო, რომელმან შევ შემოქმედი ღმერთი, ნუ დ... 
უფალო ღაღატვავსა, ვმა= დ. ვღაღატყავ შენდამი: ისმინე ჩემი, 

მომხედენ და შეგესემინ ვმისა ჩემისაი ჟამსა მწ... 
რომელმან უპირატეის თხოვისა ჩუენისაი უწყი გულისაი თხო– 

ვაი მვედრებელთაი მიცემად წყალობაი შენი და ჩუენ ცოდვილნი. 
შეგივრდებით, ვითარცა ავაზაკი, რომელი გევედრებოდა... 

მოწყალესა ღმერთსა ყოველნი ვაკურთხევდეთ... 
და შენი მეორედ მოსლვაი ნიშითა ჯუ... 
ოსითაი, ვმა= დ გუერდი. საიდუმლოსა ვნებისა შენისასა მიახ– 

ლებულნი, მაცხოვარ, ღირს-მყვენ გალობად შენდა წმიდითა გული– 
თა, მიითუალე მარხვა59 და ვედრებაი ჩუენი, წმიდაო, რომელმან მარ– 
ხვითა შენითა და ლოცვითა (V | განგუიწესე საცხორებელად ვედრე– 
ბალ, აწცა შეიწყნარე ლოცვაი ჩუენი ლმრთისმშობელისა მიერ და. 

შეგუიწყალენ ჩუენ. 
ფსალმუნი. უფალო, შეგესემინ ლოც... 

დასადებელი. მსთუად შეგესე... 
“ადა. 

მე-3-სა პარასკევსა 

აქებდითსა, ვმა= დ გუერდი. საშინელსა მას განკითხვასა სული-. 
სა ამის“? განახლებასა ღირს-მყავ მე, უფალო, განწმედილი წარდგო– 
მად წინაშე შენსადა შემიწყალე მე. 

რაისა არა განიზრახავ, სულო ჩემო, საქმეთა შენთათუის ბო– 
როტთა, ვიდრე არს-ღა ჟამი სინანულისაი? ამიერითგან შეურდი და. 
თქუი: შეგცოდე, ღმერთო, შემიწყალე მე. 

ღმერთო ქველის მოქმედ, ბოროტი მტერი განმაშორებს მე შენ– 
გან და ჰნებავს ჩემი წარ... 

სულგრძელო და ძრიელო, რომელმან დასაბამსავე შეჰქმენ კაცი, 
ნუ უგულებელს-ჰყოფ მოსავთა შენთა. 

L125 ე) რომელი ზი ზედა ქერაბინთა, ცრემლით შეგივრდები. 

მოწყალებასა შენსა: ისმინე, მვსნელო, ვედრებისა ჩემისაი. 

სხუანი. დიდნი მღდელთ მ... 

და სხუანი. ეჰა წმიდანო მღდ... 
ფსალმუნი. რომელთა უყუარს... 

„ეღეღღა–.–...–._ 

219 აზეა. 

220 ს” ლისა მ-ს.



მე-6-სა პარასკევსა –– მე-6-სა რმაბათსა 89 
  

და ჟამის წირვასა ყოველი მღდელთ მოძღუართა22! ამსახურო. თუ გინდეს, ბერძენნი 

კულა222 ყოველსა ლაზარეისსა221 იტყუიან. 

მე-3-სა შაბათხა 
ლაჭარეილსი 

უფალო ღაღატყავსა, კმა= დ გუერდი. ეტყოდა უფალი იერიქოს 
მოწაფეთა თუისთა: გუალე, წარვიდეთ ბეთანიად, რამეთუ სასწაული 
ღმრთისაი დღეს გამოცხადებულ არს. წარვიდა უფალი ბეთანიად 
მოწაფითურთ““, იხილნა რაი მარიამ და მართაი, რამეთუ ცრემლით 
სტიროდეს ლაზარეს. შეურდა მართაი უფალსა და რქუა?25 მას: უფა– 
ლო, თუმცა აქა ყოფილიყავ, არამცა? მომკუდარ იყო ლაზარე, მეგო– 
ბარი შენი. 

IV) რქუა მას: გრწმენინ ღმერთი და იხილო შენ დიდებაი უფ- 

ლისაი, ოთხი ღათუ დღეი არს მდებარე9 სამარესა შინა. უვმო მას: 
ლაზარე, აღდეგ და გამოვედ გარე! აღდგა მკუდარი იგი, გამოვიდა. 

უქადაგა: ყოველი ძალ-გიც, ქრისტე, ყოველნი შენ გაქებე5, ყოველნი 
შენ გადიდებენ, მაცხოვარ, დიდებაი შენდა. 

კურთხეულ არსსა, ვმაი9 გ. სამთა ყრ... 
აღადგინე საფლავით ლაზარე, უფალო, ოთხისა დღისათი, შეკ- 

რული მჩრუითა"”, და გალობით შენ გიღაღადე(ბთ): კ(ურ)თ... 
დღეს სარწმუნოებასა მართათ დაამტკიცებს აღდგინებითა 

მკუდრეთით ლაზარეისითა, ქრისტე, და) გწილაღადებთ!... 
მეოხებითა, უფალო, ლასარეის მეგობრისა შენისაითა ჩუენ 

ცოდვათაგან განგუათავისუფლენ, რალთა ყოველნი ვლაღადებდეთ და 
ვიტყოდით: კურ... 

სამებასა?”" თა.... 
აკურთხევდითსა. (| 126 ქ) წინა-აუწყებდა უფალი ადგომასა 

თუისსა, დღეს ბეთანიად მოვიდა მაცხოვარი, რაითა აღადგინოს ლა– 
ზარე, მეგობარი თუისი.მ ღდელნი... 

უწოდა ქრისტემან საფლავით ლაზარეს და უღაღადა: ლაზარე, 
აღდეგ და გამოვედ გარე. აღდგა მკუდარი იგი ოთხისა დღლღისაი და 
აქებდა. მღდე.... 

რომელმან აღადგინა საფლავით ლაზარე ოთხისაი“ დღისაი... 
მღ.... 

ერთარ... 

22 ასეა. 

222 კ“ ლა. 

223 ლაზარეისა, 

22) მწფ“”სთ (უეჭველია, რომ აჭ ს მშეცდომითაა დაწერილი რ-ს ნაცვლად)- 

225 რჭ“ია. 

226 არაიმცა, 

227 მჩრიუთა. 

228 სამებისა? 

229 ასეა.
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ადიდებდითსა, ვმა9 გ გუერდი. გადიდებთ შენ, უხრწნელო ქალ- 
წულო?:), სიტყუისა IVI ლმრთის მშობელო, მეოხ-–იყავ დაუცხრომე– 

ლად მვედრებელთა შენთათუის. 
ვადიდებთ ყოველნი კაცთა მოყუარებასა შენსა, წღმერთო|! მაც- 

ზხოვარო ჩუენო, დიდებაო მონათა შენთაო და გუირგუინო მორწმუნე- 
თაო, რომელმან განადიდე დღეს სავსენებელი ღირსისა შენისა ლა–- 
ზარეისი. 

წინა-აუწყე, ქველის მოქმედ, შენი აღდგომათ საფლავით აღდგი–- 
ნებითა ლა(127 ჭ.: ზარეითსითა. და ღაღადებით იტყოდა: შენ ხარ 

ღმერთი ჩუენი მრავალ-მოწ.. 
დლეს საფლავისაგან აღადგინე ლაზარე ოთხისა დღისაი და 

ღაღადებით იტყოდა: შენ ხარ ცხორებაი ჩემი და ად- 
გომაი9, მაცხოვარ, მრავალ-მოწყალე. 

აქებდითსა, ვმა= გ გუერდი. დღეს აღადგინე, მაცხოვარ, ოთხისა 
დღისა9 საფლავით ლაზარე და მისითა ქველის მოქმედებითა?"!, მი– 
სითა მიცემითა,“” მოწაფენი შენნი განამტკიცენ, რა=9თა ვნებასაცა 
შენსა ჯორცითა არა ურწმუნო იქმნენ IV) შენისა ღმრთეებისა, რა- 
მეთუ შეზ ხარ ცხორებაი და ადგომაი მორწმუნეთა შენთაი, ქრისტე. 
ოთხ-ნივთიერნი ვორცნი განხრწნილისა ლაზარეისნი შემოქ- 

მედმან სიტყუითა კუალად შეამტკიცენ„ რამეთუ ოთხისა დღისა 
მკუდარსა უჯმე, ქრისტე, და კმასა შენსა გამოვიდა შეკრული. რომ– 
ლისათუისცა დამტკიცებულ ვართ ყოველნი და გურწამ შენ ღმერთი 
ბუნებით და უქცეველად განკაცკებული ცხორებისათუის სულთა 
ჩუენთაისა. 

(128 წ. ვითარცა ეტყოდე, უფალო მართას?პპ; მე ვარ ადგომაი9, 

საქმით სიტყუაი აღვასრულე, საფლავით აღვადგინე ლაზარე. მეცა 
სირღმეთაგან ცოდვათა ჩემთაისა აღმომიყვანე მე, ვითარცა კაცთ 
მოყუარე ხარ. 

სხუანი, ვმაი ა გუერდი. ეტყოდა უფალი მოწაფეთა თუისთა: 
გუალე და მივიდეთ ბეთანიად. ლაზარე, მეგობარმან ჩემმან, დაიძინა, 
ხოლო მე მივიდე და განვაღუიძო იგი, რაითა ჰრწმენეს ყოველთა, რა– 
მეთუ მე ვარ ღმერთი მძინარეთაი. 

ეტყოდა უფალი მოწაფეთა თუისთა განცხადებულად: ლა- 
ზარე, მეგობარი ჩემი, მოკუდა, ხოლო მე მივიდე და აღვადგინო იგი, 
რაითა რწმენეს ყოველთა, რამეთუ მე ვარ ღმერთი, ადგომაი და ცხო– 
რება9 შესუენებულთაი. 

მოვიდა უფალი ბეთანიაღ ნუგეშინის-ცემად მარიამისა და მარ– 
თაისა და უჩუენა ყოველსა ერსა დიდებაი მისი დღა ლაზარე ოთხისაი 

მკუდარი აღადგინე საფლავით. 

230 ამას მოსდევს სტყთა, რომელიც ზედმეტი ჩანს. 

231 მეგ” დდთა. 

535 მიL“თა მიც“მთა. 

233 5“ რთის.
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მოვიდა მარიამ მაცხოვრისა და შეურდა ფერკვთა უფლისათა, 
ცრემლითა დაჰბანნა ფერვნი მისნი და თმითა თუისითა წარვოცნა. 

მოიღო მარიამ ნელსაცხებელი და იწყო ცხებაღ“'" ფერვთა უფ- 
ლისათა. (129 ეI და სუნნელება= დიდძალი მიეფინებოდა ზედა ყო- 
ველსა ერსა, რომელნი მოსრულ იყვნეს ზრახვად მარიამისა და მარ- 
თალსა. 

ოხითაი, ვმაი დ გუერდი. კურთხეულ ხარ შენ, უფალო, რომელი 
მოხუედ ბეთანიად, აღადგინე ლაზარე ოთსისა დღისაი მკუდრეთით. 
რომელთა იხილეს და რწმენა, ლაღადებდეს და იტყოდეს რომელი 
მოხუედ და მოსლვად ხართ, იესუ მაცხოვარო ჩუენო, დიდება252 

ა. 
მ სზუაი, ვმაი ბ. დიდება=, დიდებაი შენდა, დიდებათ მოსლვასა 

შენსა! შენ, მაცხოვარ, მოხუედ ბეთანიად, აღადგინე ლაზარე ოთხისა 
დღისა5 და მკუდარი იგი თანა-მოგზაურ““ ჰყავ, შეხუედ ქალაქად 
წმიდად იერუსალემდ. ქადაგო ადგომისაო, მაცხოვარო სულთა ჩუენ- 
თაო. დიდება5 შენდა. 

ფსალმუნი, ვმა9 ბ. უფალო, აღმოივყვა... 
დასადებელი. აგამაღლო... 
ალელფუიაიდ, ვმაი ბ. მოაქცია სული ჩე... 
ჯელთა ბანისად, ვმაი ა. მარიამ და მართაი მაცხოვარსა ეტყოდეს: 

უფალო, თუმცა აქა იყავ, არამცა?% მომკუდარ იყო ლახარე მეგობარი 
შენი. ხოლო ქრისტემან მაცხოვარმან ჩუენმან, ადგომამან IVI შე– 

სუენებულთამან, ოთხისა დღისაი საფლავით აღადგინა ლაზარე. მო– 
გვედით ყოველი თესლები, ამას თაყუანის-ვსცეთ, რომელი მოვიდა 
ნეფსით ჭორცითა ვგნებად ჩუენთუის. 

სიწმიდისაი, ვმაი ა გუერდი. ერნი წინაშე დგანან წმიდათა ა§ზ- 
გელოზთანი და შენ გადიდებენ მაცხოვარსა ჩუენსა, რამეთუ წმიდა 

ხარ. 

აზხობასა 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ა. მწუხრისა მსხუერპლსა შევსწი- 
რავთ შენდა, ქრისტე ღმერთო, რომელმან ჯერ-იჩინე(კიცუსა ზედა 
დაჯდომაი და ყრმათაგან ებრაელთა ბაია” შეიწირე და დაგიფენდეს 
ყრმანი შტოებსა წმიდასა ქალაქსა?” გზასა ზედა. 

სიმრავლეი მორ... 
ყრმანი ებრაელთანი ბაია9თა მიგეგებვოდეს შენ, ქრისტე, მაც- 

სოვარსა სოფლისასა, გიღაღადებდეს და იტყოდეს: ოსანა მა- 
ღალთა შინა, კურთხეულ არს მომავალი სახე- 
ლ ითა უ ფ ლ ი... 

234 ცხებათ. 
235 თნამ“ გზორ. 

236 არაიმცა. 
257 წ“ სა ქლ“ქსა.
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კიცუსა ზედა მჯდომარესა ქრისტესა მეუფესა ყოველნი უგა- 

ლობთ, ვღაღადებთ და ვიტყუით: დიდება95 მაღალთა შინა 
ღმერთსა, ქუეყანასა ზედა მშუიდობაი, კაცთა 
შორის სათნოებაი, რომელი მოვიდა ცხორებად ჩუენდა. 

L130 ე) დაუფენდა ერი იგი გზასა ზედა შტოებსა და რომელნიმე 
სამოსელსა, გიღაღადებდეს და იტყოდეს: ოსანა მაღალთა 
შინა, კურთხეულ ხარ შენ, მაცხოვარ. 

“ბაიალ აქუნდა ყრმებსა მას ძლევისა გალობასა წინაშე შენსა, 

უფალო, რომელმან ჯერ-იჩინე ცხორებისათუის ჩუენისა ვნებაი და 
წარმართთა“ მოწოდებაი, კიცუსა ზედა დაჯდომითა წინა-აუწყე. 
გიგალობდეს შენ, მაცხოვარ თოსანა მაღალთა შინა. 
კურთხეულ არს მომავალი სახელითა უფლი- 
სალთა, რომელი აცხოვნებს შეცთომილთა მხი- 
ლოი მრავალ-მოწყალეი. 

სხუანი, ვმაი დ. კურთხეულ არს მომავალი დიდებითა და ანგე– 
ლოზთა თანა ძრიელებითა და მაცხოვარებითა, რომელი აცხოვნებს 
ნათესავსა კაცთასა. 

კიცუსა'? ზედა მჯდომარესა რტოებითა მიგეგებვოდეს ყრმანი 
ებრაელთანი, ვმითა მაღლითა მეუფესა გიგალობდეს შენ: ოსანა ძესა 
დავითისსა, რომელი მომავალ არს“ ვზორცითა ვნებად, 
ავოცად ცოდვათა სოფლისათა და ცხორებად 
ნათესავისა კაცთაისა. 

უგალობდითსა. IV | ფარაო... 
რომელი ვპვორციელ იქმნა ჩუენთუის ქალწულისაგან ღმრთისა 

სიტყუაი, ვადიდებთ ყოველნი?“!. 

რომელი კიცუსა ზედა დღეს დასჯედი და მოწოდებაი აუწყე 
წარმართთა ეკლესიასა, რალთა ყოველნი ვღაღადებდეთ და ვიტყო–- 
დღით: უგა... 

რომელმან სიტყუითა ღმრთი... 
სხუანი. უგალობდით?“ გალობითა ახლითა დაუსაბამოსა ღმერ– 

თსა მვსნელსა ისრაელისასა, რომელი მოვიდა დღეს სიმდაბლით 
კარაულითა იერუსალემდ, რომელსა ყრმანი ებრაელთანი ბაიაითა“” 
მიგეგებვოდეს და სიხარულით იტყოდეს! უგალობდეთ.. : 

აქუნდა რტოები ბაიაისათ ყრმებსა, წინა-მიგეგებვოდეს“"' და 
რომელნიმე სამოსელსა მათსა დაუფენდეს, რომელი მაღალთა შინა 
ანგელოზთა მიერ იქების, და სიხარულით იტყოდეს: უგალობ- 
დეთ უფალსა... 

234 Cარმართა. 

239 ჟც“ სLა. 

240 მერლრს. 
24) ყლ“თი. 

242 ოგ“ ლბთ (ეგალობთ?). 

243 არა გვგონია, რომ იკითხებოდეს ბაიათანი. აქ „ნი“ უთუოდ შეცდომით არის მიწერილი. 

244 მიგგ“ ბღს.
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მოიხილესა. მოიხილე, ცა... 
დაიცვენ შენნი” მოსავნი რომელმან კიცუსა ზედა დაჯდომაი 

ჯერ-იჩინე,ე ქრისტე ღმერთო. მართალ და წმიდა არს 
უფალი, რომელმან ყრმათაგან ებრაელთა ბაიაი 
შეიწირე. 

დიდებაი შენდა, დიდებაი შენდა, მეუფეო დიდებისაო, რომელ- 
მან დაიმდაბლე თავი თუისი გ... - 

სხუანი. მიეცით, ერნო, დიდებაი ღმერთსა ცათა შინა ანგელოზ- 
თა მიერ ქებულსა, და ქუეყანასა ზედა ყრმათა თანა რტოებითა (131 ჭ. 

მივეგებვოდით და ვიტყოდით: რამეთუ მართალ... 
წმიდა არს უფალი, უფალი ღმერთი ჩუენი, რომელი გარდამოვ-– 

და ზეცით, ქალწულისაგან უბიწოისა ვჭვორციელ იქმნა უქცეველად 
და საყდართა წილ ჯერ-იჩინა დაჯდომაი კიცუსა ზედა, რაითა ჩუენ 
მოგუიწოდოს““5 და ყრმათა თანა... იგივე. 

დიდებაი შენდა, დიდებაი შენდა, უფალო, რომელმან ჯერ-იჩინე 
დაჯდომა» კიცუსა ზედა, შეხუედ იერუსალემდ და ებრაელთა ყრმანი 
წინა-მიგეგებვოდეს და იტყოდეს რამეთუ მართალ და 
მიდა ხარ, შეგ უიწყალენ ჩუენ, უფალო. 

განძრიელდითსა. განმაძრიელე მე, ქრისტე... 
კიცუსა ზედა დასჯედი, ქრისტე, დღეს და შეიწირე ყრმათაგან 

ქებას. ოსანა, გილაღადებდეს კურთხეულ ხარ შენ, 
მაცხოვარ. 

დაგიფენდეს ყრმანი შტოებსა წმიდასა ქალაქსა წინა გზასა შენ–- 
სა და ესენი აღავსენ შენითა სარწმუნოებითა, უფალო. 

IV) სხუანი. განაძრიელენ, უფალო, გულნი ჩუენნი გალობად 
შენდა მეუფისა დიდებისაისა, რომელი მონებრივითა ხატითა კიცუსა 
'ზედა მჯდომარეი იხილვე დღეს, რაითა არა”... 

ძლევად შემოსილნი ყრმანი რტოებითა ბაიაისაითა ქებასა შესწი– 
რვიდეს, ღაღადებდეს და იტყოდეს: გუაცხოვნენ ჩუენ, რომელი მო– 
ხუედ შეცთომილთათუის, რამეთუ არავინ არს წმიდა. 

უფალო მესმასა. გამოუბრწყინდა მადლი შენი წარმართთა““” და 
ყრმანი რტოებითა გაქებდეს შენ: ოსანა, გიღაღადებდეს შენ, 
მაცხოვარ. 

კიცუსა დასჯედი ვორციელად, ქრისტე, რომელი თანა–არსი მა– 
მისაი ხარ ლმრთეებითა, რომლისათუისცა სიმდაბლესა ფლობისა 
(132 ჭ.) შენისასა ვადიდებთ. 

სხუანი. გამოუბრწყინდა მადლი შენი ებრაელთა ყრმათა და 
რტოებითა ბაიაისაითა წინა-მოგეგებოდეს და იტყოდეს: ო სანამა- 
ღალთა შინა, კურთხეულ არს, რომელი მოვალს 

245 მგწ” დოს, 
946 რარა. 

247 წრრმართა,
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დლეს სიმდაბლით და კუალად მოსლვად არს. 
დიდებითა ღმრთეებისაი=თა. 

კიცუსა ზედა მჯდომარეი რაი გიხილეს ებრაელთა ყრმათა, და– 
გიფენდეს სამოსელსა მათსა გზასა ზედა და ღაღადებდეს, იტყოდეს: 
ოსანა ძესა დავითისსა, დიდებაი მაღალთა ში-. 
ნა ღმერთსა, რომელი... იგივე. 

მოვედით, მორწმუნენო, და ვისწაოთ ღმრთის მეცნიერებისა 
ესე გალობაითი ყრმათაი. განვფინნეთ გულნი ჩუენნი IVI სა- 
მოსელთა მათ წილ, სიხარულით მივეგებოდით მეუფესა 
კიცუსა ზედა მჯდომარესა და ვიტყოდით: გუაცხოვნენ ჩუენ, 
მგალობელნი შენნი, მაცხოვარ, რომელი მოხ- 
უედ დლეს სიმდაბლით და კუალად მოსლვად 
ხარ დიდებითა ღმრთე... 

ღანითგანსა. ღამითგან აღვიმსთობთ, შენდა დიდებასა შევსწი- 
რავთ, უფალო, რომელი კიცუსა დასჯედი დღეს და შენითა ღმრთე- 
ებითა აღავსენ ყოველნი კიდენი. 

რომელი რჩულისა მდებელ ხარ და რჩულისა აღმასრულებელ, 
საუნჯეით სიხარულისაი სოფელსა გამოსჩნდი, ამას თაყუანის-–გცემთ. 

თაყუანის-გცემთ შენ, ქრისტე, მამისა და სულისა წმიდისა თანა, 
I133 3: ძლევისა გალობასა ყრმათა თანა შევსწირავთ ვითარცა 

მძლესა სიკუდილისასა და შენ, ქრისტე, გადიდებთ. 
სხუანი. ღამესა ამსთობილნი ვემსგავსნეთ ყრმათა მგალობელთა, 

რომელნი წინა-მიგეგებოდეს რტოებითა ბაიაისაითა, სიხარულით 
გიგალობდეს და გაკურთხევდეს, ქებით შეგასხმიდეს ქრისტესა ვორ- 
ციელად მომავალსა ვნებად ნეფსით, შენი მშუიდობაი მოგუმადლე 
ჩუენ, ქრისტე ღმერთო, რომელნი დაუცხრომელად გიგალობთ შენ. 

ნათლად გამოუბრწყინდი ყრმათა დღეს, რომელთა გისილეს 
განკაცებული და ღმრთად აგიარეს შენ, ხოლო დაბრმეს თუალნი გო– 
ნებათა მამათა მათთანი, რამეთუ მოხუცებულნი იძლინეს და ყრმანი 
მეცნიერ იქმნნეს” IV) გალობად შენდამი მომავალსა ვნებად ნეფ- 
სითთუისით. შენი მშუიდობაი... იგივე. 

ღაღატყავსა. ვღაღატყავ პირი... 
გიღაღადებდეს შენ ყრმანი ებრაელთანი, კაცთ მოყუარება9 

აქუნდა. აცხოვნე, ქრისტე, რომელი ხარ მაღალთა შინა, შეცოდებული 
ნათესავი კაცთათ. 

სხუანი. ღაღადებაი იონაისი მუცლით გამო ვეშაპისაით ისმა 
სასმენელთა შენთა, უფალო, რაჟამს შთავიდა იგი სირღმესა ზღუისა- 
სა, ხოლო შენ მრავალ–მოწყალებითა შენითა აღმოიყვანე იგი უფს- 
კრულთაგან ჯოჯოხეთისათა უნებელად. 

საიდუმლოი ახალი ისწავეს ყრმათა, რომელი პირველ საუკუნე– 
თა წინაწარმეტყუელისაგან გუეუწყა, ვითარმედ პირთაგან ჩჩუილ-. 
თა მწოვართაისა (134 ე1 დაემტკიცოს ქებაი. 
„ააეაღს–.––.–_–.––– 

248 იქ“მნს.
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დღეს ესმა ყოველსა სიმრავლესა ერისასა, ყრმანი რაი შეგას- 
ხმიდეს და ძედ ღმრთისად შენ გხადოდეს, მომავალსა ღღ ეს 
მეუფესა უკუდავსა ერთობით ყოველნი ვაკურ- 

თხევდეთ, 
საკუირველი უცხოი ღა სახეი წარმართთა მოწოდებისაიდ! მა- 

ღალთა შინა მარჯულ მამისა მჯდომარემან დღეს ქუეყანასა ზედა 
სათნო-იყო კიცუსა ზედა დაჯდომაი, რაითა წარმართნი გამოგუივჯს- 
ნნეს კერპთ მსახურებისაგან და ებრაელნი სამოსელსა მათსა დაუ– 
ფენდეს და სიხარულით იტყოდეს: მომავალსა დღეს... 
იგივე. 

კურთხეულ არსსა. ყოველნი საქმენი შენნი... 
კიცუსა დასჯედი, მეუფეო, და ყრმანი ებრაელთანი გიღაღადებ- 

დეს შენ ღმერთსა მამათა ჩუენთასა. 
კიცუსა დასჯედი, მოწყალე, რაითა აცხოვნო შეცთომილი ნათე– 

სავი კაცთაი, და ყოველნი თაყუანის-გცემთ შენ სარწმუნოებით თანა– 
არსსა (IV | მამისასა და სულისა წმიდისასა“". 

სხუანი. სამთა ყრმათა ბაბილოვნს მძლავრსა არცხუინეს, რამე– 
თუ იზრასეს წარწყმედაი მათი და შესთხინეს სავმილსა მას. არამედ 
შეზ გარდამოჰვედ მათ შორის და დაიცვენ იგინი ცუარითა უნებელად, 
ხოლო აქა დღეს ებრაელთა ყრმათა არცხუინეს მშობელთა მათთა, 

რამეთუ გიცნეს შენ და ვმითა მაღლითა ღაღადებდეს და იტყოდეს: 
ლმერთო მამათა... 

დაუკუირდა მთავარანგელოზთა, რაჟამს გიხილეს შენ ყოველთა 
შემოქმედი ღმერთი მჯდომარე= კიცუსა ზედა და ყრმანი მათ წილ 
მგალობელად შენ წინაშე, რომელთა აქუნდა ჭელთა მათთა შტოები 
ბაიალსაი და ვმითა მაღლითა..... იგივე. 

(135 ე) შეძრწუნდეს ქერობინნი და სერაბინნი დღეს, რამეთუ 
ჟესთა საყდართა მსგავსად სათნო-იყავ დაჯდომაი კიცუსა ზედა ახ- 
ლისა მოწოდებისათუის წარმართთაისა, რაითა ჩუენ, მომწყუდარნი, 
ახლად ერად შენდა გამოგუაჩინნე, რომელნი დაუცხ... 

იგივე. · 
შენ, სამებაო წმიდაო, სამთა მათ ყრმათა შორის გამოსჩნდი 

ალსა მას შინა ბაბილოვნს, გიხილა მძლავრმან მან მეოთხედ უბრ– 
წყინვალეის მზის თუალისა და თაყუანის-გცა. ამასვე ღმრთეებით 
განშორებასა მამისაგან და სულისა წმიდისა ძესა ყრმანი ვორციელი– 
თა ხილვითა ვითარცა მეუფისა ძღუენსა ბაიასა შესწირვიდეს, ღა–- 
ღადებდეს და იტყოდეს: ღმერთო მამათა... 

აკურთხევდითსა. გალობასა შენდა შევსწირავთ ანგელოზთასა, 
ვითარცა ყრმანი ბაიაითა შესხმით ვიტყოდით: კურთხეულ 
არს მომავალი... 

IVI მოვედით და მივეგებვოდით მომავალსა ვნებად ნეფსით. 
თუისით და გალ... 

249 ამის შემღეგ იკითხება ღამ, რომელსაც თავზე კიდევ აწერია ამ.
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მოვიდა უფალი განთავისუფლებად რჩულისა ქუეშე დამონებულ– 
თათუის და გალობით... იგი 

სხუანი, დღეს განმხიარულდა იერუსალემი?%, რაჟამს შეხუედ, 
მაცხოვარ, მჯდომარეი95 კიცუსა ზედა ზეცისა მეუფე9, ხოლო კაცებ– 
რივი“"! ბუნებაი რაი იხილეს ყრმათა, ღმრთის მეცნიერებით ალღია– 
რებდეს და ძლევისა გალობასა ღაღადებდეს და იტყოდეს: მ ღდ ე ლ– 
ნი აკურთხევდით ღმერთსა, რომელი მოვიდა 
დღეს სიმდაბლით ვსნად დაბადებულთა თუის- 
თათუის, ერნი უფროისად აამაღლებდით მეუ- 
ფესა უკუდავსა და ნეფსით ვნებად ჩუენთუის 
მოსრულსა, რამეთუ უფროის ლდა მაღალ არს 
სახელი მისი”? უკუნისამდე. 

დღეს აღესრულნეს წინაწარმეტყუელთა კვმანიი რომელსა 
(136 ჭ:| იტყოდეს შემოსლვისათუის მაცხოვრისა, რომელი ქალაქად 
წმიდად იერუსალემდ“?: აჰა ესერა მოვალს მეუფე95 შენი მშუიდო- 
ბით მჯდომარეი კარაულსა ზედა და ებრაელნი წინა-მიგეგებოდეს 
რტოებითა და სისარულით იტყოდეს: მღდელნი... იგივე. 

დღეს აღივსნეს შურითა ურჩულონი ჰურიანი, რაჟამს შემო–- 
ხუედ, მაცხოვარ, იერუსალემდ”' აღსრულებად წერილსა და გულის 
წყრომით იტყოდეს ყრმათა მიმართ მათთა, ვითარმედ ესევითარი 
ღმრთის მეცნიერებისა გალობა ისწავეს, რომელსა იტყოდეს შენდა 
მიმართ. ოსანა ძესა (VI) დავითისს კურთხეულ 
არს მომავალი სახელითა?“ იჰ უფლისაითა, მეუფე95 
ისრაელისაი. მღდელნი... იგივე. 

ადიდებდითსა ქრისტემან წარავლინნა მოწაფენი თუისნი 
დავსნად ურჩულოისა ნათესავისა საცთურისა. კიც უსა ზედა 
მჯდომარესა ყრმათა თანა შტოებითა ვადიდებთ. 

რომელი მოვიდა აღდგინებად ბნელსა შინა მსხდომარეთა, ლა– 
ზარე მომკდარი სიტყუითა აღადგინა. კიცუსა... 

რომელმან საშოსა ქალწულისასა ადამ შეიმოსა, სიკუდილი 
თავს- “იდვა ვორცითა ნეფსით თუისით. კი იგივე. 

სხუანი. დავითის მიერ”? თქმულთა აღმასრულებელად ყრმანი 
გამოჩნდეს, რომელთა შეურაცხ-ყვეს გულის წყრომაი მოხუცებულ–- 
თა მათთა= და შენ მიერ განბრძნობილნი გალობასა შესწირვიდეს 
(137 ვყ:1 შენდამი და იტყოდეს: გუაცხოვნენ ჩუენ, ძეო 
დავითისო, რომელი მოხუედ ნეფსით ვნებად 

ქებისა შენისა დამამტკიცებელად ყრმანი ღირს–- იქმნნეს, რო“ 
მელთა არად შეჰრაცხეს განრისხებათ მღდელთ მოძღუართა მათთა», 

250 «ყრ“ სმი. 

252) კც”ირბრვი. 

252 მი ღა სი-ს შორის იკითხება ლთ. 
253 იყრ“მდ. 
254 L”ლლთა. 

255 მი“რრ.
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არამედ დაგიფენდეს გზასა ზედა სამოსელსა მათსა და იტყოდეს: მ ო– 
გედით, ერნო, ვადიდებდეთ, რომელი მოვალს 
ნეფსით ვნებად. 

გალობით მეტყუელნი ებრაელთა ყრმანი დაუდუმებელად დიდე– 
ბის-მეტყუელებით წინა მიგეგებოდეს შენ უკუდავსა მეუფესა. IV) 
ჩუენცა მათ თანა გალობით ვლაღადებთ და ვიტყუით: მოვედით, 
რნო... 

მ აქებდითსა. უფალო, რომელი მაღალთა შინა ანგელოზთა მიერ 
იქები და ქუეყანასა ზედა დღეს ვითარცა კაცი კიცუსა ზედა დასჯედი 
და ყრმათაგან ებრაელთა ბაია9ი შეიწირე, რომელნი გიღაღადებდეს: 
მსანა მაღალთა შინა,კურთხეულ ხარ შენ, მაც- 
ხოვარ. 

ქრისტე, მოსლვითა შენითა კერპთაგან წარმართთაისა და საც– 
თურისაგან ეშმაკისა ივსენ სოფელი. მეუფეო მშუიდობისაო, შეიწი– 
რე ქებაიცა ჩუენი. 

ანგელოზთა მიერ მამისა თანა ქებულსა და ქუეყანასა ზედა 
ყრმათა თანა შენ (138 ჭII გაქებთ, რაითა ქუეყანისანი თანა-შეგუაერ– 
თნე ზეცისათადა, ვითარცა კაცთ მოყუარე ხარ და მრავალ–მოწყალე. 

ბაიალ შენ მიგიპყრეს“% ებრაელთა ყრმათა დღეს. რომლისა–- 
თუის ჩუენცა დაუცხრომელად შენ გაქებთ: ოსანა... იგივე. 

დაჯდომაი კიცუსა ზედა რაი სათნო–იყავ, ქრისტე, ახლისა ერის 
შენისა მოწოდებასა აუწყებდ, დასცხრა სახეი აჩრდილისაი პირვე- 
ლისა რჩულისაი მადლისა გამობრწყინებითა შენითა ჩუენდა მო- 
მართ. ამისთუისცა გილაღადებთ კურთხეულ ხარ შენ, 
რომელი მოხუედ ნეფსით ვნებად. 

სხუანი. ისწავეთ სიმართლეი, რამეთუ დაჰვსნდა საცთური, 
მოვალს მეუფეი IV) ძრიელი, მთავარი მშუიდობისაი, რომელმან 
განგუწმიდნეს ჩუენ ურჩულოებათა ჩუენთაგან. 

მოსლვაი შენი, ქრისტე, წყარო ცხორების ექმნა მორწმუნეთა 
შენთა, რამეთუ მეუფე5 საუკუნეი გიხილეს კიცუსა ზედა მჯდომარეი=, 
რომელი განისუენებს ქერობინთა ზედა, რომელი მოვალს სახელითა 
უფლისაითა. ვმითა მაღლითა ღაღადებდეს და იტყოდეს: ოსანა 
მაღალთა... მოვედით, ერნო, მივეგებვოდით რაი-– 
თა განგუწმი... იგივე. 

ლიტანიადლა გავიდოდიან 

ვმაი ა. მონისა ხატითა ღმერთი განკაცებული... 
მე–-ბ, ვმაი ბ. მხიარ იყავ, ასუ... ე ულ იქჭავ, ასუ 
სხუაი, რომელი ზის მარჯულ მამისა საყდართა დიდებისათა, 

ქუეყანასა ზედა კაცთა შორის იქცეოდა ვითარცა კაცი, რომელი ან– 
გელოზთა მიერ (139 ე) იდიდების მაღალთა შინა, კარაულსა ზედა 

258 მიგ“ პყრს. 
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მჯადომარეით დღეს შემოვალს უფალი. გიხაროდენ, ასულო სიონისაო, 
რამეთუ აჰა ესერა რომელმან შეგქმნა შენ, მოვალს შენდა მშუიდო–- 
ბით, განახუენ ბჭენი შენნი და შეიწყნარე ევმანუელ მპსნელი ჩუენი. 
ესრეით ვღაღადებთ და ვიტყუით: კურთხეულ არს, რომ ე–- 
ლი მოვალს სახელითა უფლისაითა, კურთხე- 
ულ არს მომავალი... 

სხუაილ. დღეს აღესრულა წინაწარმეტყუელებათ ზაქარიაისი... 
ოხითათ, ვმაი ა. ყოველთა ადგომაი წინა ვნებისა შენისაი გურ– 

წმენა, მკუდრეთით რაი აღადგინე ლაზარე, ქრისტე ღმერთო. რომ- 
ლისათუის ჩუენცა ვითარცა ყრმანი ძლევისა გალობასა შენდა შევ- 
სწირავთ, შენ მძლესა სიკუდილისასა გიღაღადებთ: 9 სანა მა- 
ღალთა შინა, კურთხეულ არს მომავალი სახე- 
ლითა უფლისადთა... 

ფსალმუნი. მთანი იხა... 
დასადებელი. უგალობდით უფალსა გალ... 
ალელუიაი, ვმაი ა გუერდი. 
ჯელთა ბანისაი, ვმაი ა. უფალო, უფალო ჩუენო, ვითარ... 
საკუირველი და დიდებული, რომელი იხილა დღეს ნათესავმან 

კაცთამან სიმდაბლით მჯდომარეი IVI კიცუსა ზედა ზეცისა“? მეუ–- 
ფე59 და ყრმანი ებრაელთანი შტოებითა წინა მიგეგებვოდეს და სიხა– 
რულით შეგასხმიდეს: 9სანა მაღალთა შინა, კურთხე- 
ულ არს მომავალი სახელითა უფლისაითა, რო– 
მელმან მოგუანიჭა ჩუენ მოტევებათლთ ცოდვა- 
თაი ჯუარითა და სისხლითა თუისითა. ვითარ- 
ცა მხოლოი მრავალ-მოწყალე ხარ. 

სიწმიდისაი?%% ვმაი ა გუერდი. მოსლვასა მას შენსა დიდებით, 
რაჟამს დაიდგნე საყდარნი და დასჯდე განკითხვად, შემიწყალე მე. 

მწუხრი? 

უფალო ღაღატვავსა. ვღაღადებ შენდამი, ქრისტე... 
რაჟამს დასცენ საყუირსა და აღდგებოდიან ყოველნი მკუდარნი 

და ჰყოფდე განჩინებასა, შემიწყალე მე... იგივე. 
რაჟამს გამოჩნდებოდიან საქმენი დაფარულნი და ცხადნი წინა– 

შე შენსა და ჰყო...2? მას ჟამსა დაფარენ ცოდვანი ჩემნი და ნუ მოი– 
ვსენებ ურჩულოებათა ჩემთა, არამედ ღირს-მყავ მე მარჯუენითთა 
შენთა თანა, შემიწყალე მე. ვლაღადებ.. იგივე. 

(I140 ე) ოხითაი, ვმაი ა. მიძღოდე მე, მხოლოო ჭეშმარიტო, გხა– 

თა სიმართლისათა და მაცხოვნე წყალობითა შენითა, რომელი მო– 
ხუედ და მოსლვად ხარ. 

257 ზც“” ცხა. 
258 ამის გასწვრივ მარცხენა აშიაზე მიწერილია: ალელუაითა. 

259 ეს სიტყვა მიწერილია მარცხენა აშიაზე. 

260 აქ რაღაც უნდა აკლდეს.



ფსალმუნი, ვმაი გ გუერდი. კურთხეულ... 

ვიდრე: იყავნ, იჟავნ. 

დასადებელი. ღმერთო, სარჩელი შენი.. 

მე-ხ-სა ორშაბათსა 

უგალობდითსა, ვმაი ა გუერდი. ლმერთი გამოჩნდა ვორცითა 
თანა-განმგებელი მამისაი0 ი რომელმან დლღეს გამოუცხადა ვნებაი 
თუისი მოწაფეთა თუისთა, რომელნი ღირს იქმნნეს თუალითა ხილ– 
ვად და ველით (ა) მსახურებად მისა, ღაღადებდეს და იტყოდეს: უ გ ა– 
ლობდეთ უფალსა, რამეთუ დიდებით დი... 

ათორმეტთა?" მათ მოწაფეთა შენთა შორის, უფალო, ორთა მათ 
ძეთა ზებედეისთა იკადრეს თხოვად შენგან დასხდომად სასუფეველსა 
შენსა, რომელსა ვერ იკადრებენ თუალთა შედგმად ქერაბინნი, არა– 
მედ შიშით ფრთეთა IV | პირთა მათთა იფარვენ, ლაღად.. იგივე. 

მაშინ სხუათა მათ მოწაფეთა შენთა, უფალო, სიმდაბლით ეტყო– 
დე და სულ–გრძელებით: რომელსა უნდეს თქუენ შორის თავი თუისი 
დიდ ყოფად, იყავნ იგი თქუენდა მსახურ. ვითარცა ძფშ კაცისაი მოვი– 
და მიცემად სული თუისი სავსრად მრავალთათუის, რომელნი ღაღა– 

დებდეს და იტყოდეს: უგ... 
მეოხებითა, უფალო, წმიდათა მოციქულთა შენთაითა მშუიდო– 

ბაი სოფელსა მოანიჭე, რაითა ყოველნი ეღ... 
ვითარცა აღავსენ მოციქულნი შენნი, უფალო, სულითა... 
აკურთხევდითსა, ვმაი ა. სამთა ყრმათა ღირსთა მგალობელთა: 

ქალდეველთა აგზებული იგი ცეცხლი ცუარად გარდააქციეს და 
ღმერთსა ყოველთასა დიდების–მეტყუელებდეს და იტყოდეს: აკუ... 

რომელმან ვსნისათუის .„ყოვლისა სოფლისა სათნო–იყო ქალწუ– 
ლისაგან ვორცთა შესხმაი, ნეფსით ჩუენთუის ვნებად მოვიდა, რაითა: 
დღეს მოწაფეთა თუისთა დიდებული ადგომაი თუისი გამოუცხადოს... 
აკურთხევდით ყოველნი საქ... 

(141 ქე რომელი სიმრავლისა სახიერებისა და სულ–-–გრძელე-. 
ბისაგან იკადრა თხოვა29 დედამან იაკობისმან და იოანეისმან დასხდო– 
მად იგი?” მისა მარჯულ და მარცხენით, ხოლო მან შეუძლებელ ყო 
იგი დიდებისათუის მამისა და ღმრთისა. აკურთხევდით ყო– 

ლნი... | 

ჭე ადიდებდითსა. შენ, რომელმან პირველ განგებულებით საიდუმ– 
ლოთ ვნებისა შენისათ მოციქულთა აუწყე და ჩუენისა ვსნისათუის 
LV I განზრახვით ნეფსით ვნებად მოხუედ,გ ა... 

შენ, რომელმან მოციქულთა აუწყე სიმდაბლეი და თხოვაი მათი 
შეუძლებელ ჰყავ დიდებისათუის მამისა და ღმრთისა, გადიდებთ 
გა... 

26) ათთორმეტთა. 
262 ასეა.
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შენ, რომელმან თავთა მათ მოწაფეთა და დედისა მათისაი წადიე– 
"რებით თხოვაი არა სათნო-იყავ და მოციქულნი სარწმუნოებით 
უშურველ ჰყვენ, გალ... 

აქებდითსა, კვმაი გ გუერდი. ქებაი ცისკრისაი შენდა გშუენის?29 ), 
უფალო, რომელმან ცისკრისა აღმობრწყინებითა წარმართებულსა 
იაკობს მოასწავე I142 ჭ) განკაცებათ და მოციქულთა მგზავრ ვნება9ი 
შენი აუწყე, რომლითა ივსენ სოფელი. 

ვაქებთ, ქრისტე, შენსა სულ-გრძელებასა, რომელმან შორის 
მოწაფეთა ამპარტავანებაი აიღე და სიმდაბლეი ღმრთის მსახურები– 
სა= დაჰნერგე, რაითა ვნებასაცა შენსა არა შეორგულდენ. მათ მიერ 
ჩუენცა, უფალო, შეგუიწყალენ. 

რომელმან სასუმელი ცხორებისა ჩუენისათუის თავს-იდევ და 
ზეცისა სუფევაი შენი მამისა თანა გამოუცხადე, ოხითა მათითა ჩუენ– 

ცა, უფალო, შეგუიწყალენ ჩუენ. 
რომელი გამოუთქმელ ხარ ღმრთეებითა და ქველის მოქმედე– 

ბითა, უგ ა... 
IV) უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ა. მწუხრისა მსხუერპლსა შევს– 

წირავთ შენდა, ქრისტე ღმერთო, რომელი წიაღთაგან... 
ვაიმე, რათსა ვემსგავსე უნაყოფოსა მას ლეღუსა და მეშინის მე 

წყევისა მისგან და მოკუეთისა, არამედ შენ, ზეცისა მოქმედო ქრის- 
ტე ღმერთო, უნაყოფოი სული ჩემი ნაყოფიერად გამოაჩინე?“ ვითარ– 
ცა უძღები იგი შვილი შემიწყალე და შემიწყნარე. 

განვჰფენ წინაშე შენსა ლოცვასა ჩემსა, რომელსა ძალ-გიც 
ცხორებაი ჩემი და ვაჩუენოთ ნაყოფი სინანულისაი, რაითა ღირს- 
გიქმნნეთ შენდობასა ცოდვათასა და დიდსა წყალობასა. 

(143 ვჭ:| დედაი თავთა მათ მოწაფეთაი გევედრებოდა დასხდომად 
მათა შენ თანა სასუფეველსა, ხოლო შენ, მაცხოვარ, რომელმან მოს– 
ცი მადლი მადიდებელთა, ჩუენცა ღირს-მყვენ სასუფეველსა შენსა 

და შეგუიწყალენ ჩუენ. 
ყოველნი მორწმუნენი შიშით და ძწოლით მოვედით ვნებასა 

მაცხოვრისასა და ნუმცა რაი გუაქუს ვორციელებრი განზრახვა9ი5 

გულთა ჩუენთა, რამეთუ მეუფეი მეუფეთაი დღეს გამოუცხადებს 
მოწაფეთა ვნებასა თუისსა. ზიარმცა ვართ საიდუმლოსა ვნებისა 
შენისასა, ქრისტე ღმერთო, რაითა განწმედილნი ადგომისაცა მადლ– 

სა ღირს-ვიქმნნეთ... 
ოხითაი, ჭმაი ა გუერდი. მოიწიენით, მორწმუნენო, მაცხოვრი- 

სასა ვნებასა ქრისტეის ღმრთისა ჩუენისასა, აურაცხელსა სულ- 
-გრძელებასა მისსა“ ვადიდებდეთ, IV) რაითა მისითა კაცთ მოყუა– 
რებითა მის თანა აღმადგინნეს მომწყუდარნი ცოდვითა, გითარცა სა– 

ხიერ არს და კაცთ მოყუარე. 

1 9263 მოსალოდნელი იყო ან „შენ გშუენის“, ან „შენდა შუენის“. 

264 გმ“ ჩნეე. 

265 მიL..
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ფსალმუნი, კმაი დ გუერდი. შეგესემინ ჩუენი ღმერთსა... 
დასადებელი. შენ გშუენის გალ... 

მე-%#-სა სამშაბათსა 

მოიხილესა, ვმაი ბ გუერდი. მიეცით, ერნო, დიდებაი ქრისტესა 
ღმერთსა ჩუენსა, რაჟამს გესმას ვმა= იგი სანატრელი. განაბრწყინენთ 
სულთა ჩუენთა ლამპარნი, რაითა ღირს-ვიქმნნეთ ბრძენთა მათ თანა 
ქალწულთა შესლვად ქორწილსა მას სამეუფოსა. 

ისილეთ უფალი, რამეთუ მოწყალე არს. მოვედით და შეუვრდეთ 
ცრემლითა ვიდრე განშჯამდე, რაითა გუივსნნეს ჩუენ ცეცხლისა 
მისგან საშინელისა. 

დიდებაი5 შენდა, დიდებაი შენდა, ქრისტე, ძეო ღმრთისაო, რო– 
მელი მოხუედ ვნებად ნეფსით ჯორცითა. მოგუივსენენ ჩუენ მეორედ 
მოსლვასა შენსა, რაჟამს (144 ე) განარჩევდე ცოდვილთა მართალთა– 
გან. გევედრები, ღირს-მყავ მე მარჯუენით სამწყსოთა შენთა თანა. 

სხუანი. მსგავსად ბრძენთა მათ თანა ქალწულთა აღვანთნეთ: : 
სანთელნი ჩუენნი, აღვაგოთ ზეთი ჭურჭელთა ჩუენთა და მივეგებ ვო-, 
დით სიძესა მას, რაითა შევიდეთ ქორწილსა მას სამეუფოსა. 

სანთელი იგი, რომელ არს სიწმიდეი, ზეთი იგი – წყალობაი და. 
სიხარული და სიძეი იგი – თავადი ქრისტე და ქორწილი იგი – რო-: 

მელ არს სასუფეველი. I 
ქრისტეის მოყუარენო ერნო, მოვედით და მივემსგავსნეთ ბრძენ– 

თა მათ ქალწულთა მღუიძარებითა, რაითა ჩუენცა ღირს-ვიქმნნეთ 
შესლვად ქორწილსა მას სამეუფოსა. 

მეუფე5 ქრისტე გუასწავებს ჩუენ მრავალთა წყალობათა თუის–- 
თა. აიხუენთ სანთელნი თქუენნი და განმზადებულნი მოვედით და 

დაიმკუიდრეთ სასუფეველი. 
აკურთხევდითსა, ვმაი ბ. რომელთა სავმილი სენთაი დაშრიტეთ 

და ლამპარნი სულთანი აღანთენით, სიძესა?% მივეგებვოდით -ანგე– 
ლოზთა თანა გალობითა და ვიტყოდით: ყოველნ საქმენი 
უფლისანი უფალსა უგალობდით დ... 

IV) მეორედ მოსლვასა შენსა განრჩევასა სამწყსოთასა გევედ– 
რები ღირს-ყოფად და დადგინებად მარჯუენითთა შენთა თანა, რო– 
მელნი ვღაღადებთ და ვიტყუით... 

გევედრებით შენ, ქრისტე, რაითა არა მეუფლოს ჩუენ ცეცხლი 
იგი უშრეტი, არამედ რაითა ღირს-ვიქმნნეთ რჩეულთა შენთა თან» 
და ვიტყოდით:ყოველნი საქ... 

ადიდებდითსა. მთისაგან სამოთხისა ლოდი სარწმუნოებისა= 
გამოისახე ქალწულისაგან უქცეველად შობითა, ქრისტე ღმერთო, 
და ხრწნილებაი დაჰვსენ, გალობით გა. 

266 ამას მოსდევს ორი ასო ქე, რომელიც გლოსა გვგონია, აშიიდან ტექსტში გადასული გა– 
დაწერის დროს.
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იგავითა მით და საცნაურითა ქუეყანისაითა და ზეცისაითა სა- 
ყუარელთა?” შენთა მეორედ დიდებით მოსლვაი შენი აუწყე, ქრისტე 

ღმერთო, სასწაულითა ჯუარისაახთა დამტკიცებად მორწმუნე- 
ნი. გა... 

სარწმუნოთა მათ მიერ გონიერთა მნეთა საიდუმლოთა ღმრთი– 
სათა ცოდვათა ჩუენთაგან გუილხინე, მაცხოვარ, (145 ე) რაითა 
ღირს-ვიქმნნეთ ქორწილსა მას შენ სიძისა უკუდავისასა.ა გალიო–- 
ბით გა... 

სამოსელი ხრწნილებისაი სულითა: განმძუარცე??? მე, უფალო, 
მეოხებითა ღმრთისმშობელისაითა და ბრწყინვალითა მით სასიძო- 
ბელითა შეამკვენ ვორცნიცა ჩემნი ადგომასა გალობით გადი– 
დ ე თ... 

აქებდითსა, ვმაი გ გუერდი. საყდართა შენთა სარჩელთა, უფალო, 
რაჟამს დასჯდე განკითხვად და შჯიდე თუითოეულთა?"”, დამიცევ მე 
საფარველითა ჯუარისა შენისაითა უფალო, უფალო, დი- 
დითა შენითა წყალობითა. 

მრავალთა ცოდვათა ჩემთაგან დაცემული შეგივრდები ვედრე– 
ბით: მივსენ მე ურჩულოებათა ჩემთაგან უფალო, უფალო 

ღიდ... იგივე. 
მსაჯულო, სამართალსა ნუ უგულებელს-ჰყოფ ქმნულსა ველთა 

შენთასა, არამედ ღირს-მყავ მე მარჯუენითთა?7? შენთა თანა, უფა- 
ლო, უფალო დი... 

IV) რომელი მოვიდა ნეფსით ვნებად”! ვორცითა და მეორედ 
მოსლვად არს გაშჩად ცხოველთა და მკუდართა, ამას ვევედრნეთ 
ცრემლითა სინანულისაითა, რაითა ლირს-გუყვნეს ჩუენ მარჯუე- 
ნითთა მისთა თანა. 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი გ გუერდი. ვმასა მას საშინელსა ნეს– 
ტუისასა, ოდეს ყოველი სული შეკრბებოდის სარჩელად და გხედვი– 
დენ (შენ) ყოველთა უფალსა საყდართა შენთა საშინელთა მჯდომა- 
რესა, და შენ წინაშე წარმოდგომილთა ყოველთა დაბადებულთა 
შეძრწუნებულთა, საყდართა შენთა სარჩელთა”“”?, უფალო, განწმედი– 
ლი ღირს-მყავ წარდგომად წინაშე შენსა მარჯუენით და კაცთ მოყუა- 
რებისა შენისა სიბრძნითა განანათლენ სულისა ჩემისა ლამპარნი, 
რაითა შენ მიერ შევიდეთ სასუფეველსა შენსა, მხოლოო შეუცოდე- 
ბელო და მრავალ–მოწყალეო. 
ედ (146 3) ჰა შენ ბალანტი, უფალი გარწმუნებს სულსა, შიშით 

  

267 ს“ ყრთა. 

268 განმძარცე. 

209 ასეა, 

270 მრჯ“ ნეთა. 

27I ვნ“ბთ. 
272 ს“რჩლთა.
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მიიღე ნიჭი, მიავასხე, რომელმან მოგცა, განუყავ გლახაკთა და მოიგე 
მეგობრად უფალი, რაითა დასდგე მარჯუენით მისა, ოდეს მოვიდეს 
დიდებითა და გესმეს სანატრელი იგი ვმაი: შევედ, მონაო, სიხარულსა 
უფლისა შენისასა მას, ღირს-მყავ, მაცხოვარ, განწმედილი დიდითა 
შენითა წყალობითა. 

ოხითაი, ვმაი გ გუერდი. შესაძრწუნებელი უფლისა განკითხვაი 
გულისხმა-ვყოთ, ერნო, არა დავფაროთ ტალანტი სარწმუნოებისა», 
არცა დავშრიტნეთ ზრუნვითა ლამპარნი სულთა ჩუენთანი, არამედ 
ზეთითა კაცთ მოყუარებისაითა ესენი განვაბრწყინვნეთ, რაითა მო– 
ვიღოთ მშუიდობაი ქრისტეის ღმრთისა IV1 ჩუენისაგან და დიდი წყა– 

ობათი, 
ფსალმუნი. შენდამი, უფალო, ავიღე... 
დასადებელი. ნუცა მეცინი... 

მე-%ზ-სა ოთხშაბათსა 

განძრიელდითსა, ვმაი ა”. რომელმან განგებულებაი ცხორები- 
სა ჩუენისა ჯუარითა ჯერ-იჩინე, მო-რაი-ხუედ ვნებად ნეფსით 
თუისით, რამეთუ არ... / 

რომელი ღმერთ ხარ, იმსახურები ანგელოზთაგან, დღეს ველ– 
თაგან ცოდვილისათა შეიხე ნელსაცხებელი, რამეთუ არ... 

ერთმან ათორმეტთაგანმან?“ განიზრახა მიცემა შენი ურჩუ-“ 
ლოთა მღდელთ მოძღუართა, რომლითა დათმენაი სულგრძელებისა 
შენისა5 იქმნა ჩუენდა ცხორება, უფალო. , 

აკურთხევდითსა. ყოველთა შემოქმედისა ღმრთისა კაცობრივისა 
ბუნებისა მორწმუნენი (147 ჭ§) გალობით და დიდების-მეტყუელებით 
აღვასრულებთ: მ ღდელნი აკუ... 

განზრახვა” ვნებისსთ დღეს” მოწაფისაითა დაამტკიცეს 
ქრისტეისთუის ჰურიათა, რომლითა ჩუენ მძლავრებისაგან მტერისა 
ვივსნენით.მღდელნი აკ... 

რომელმან კაცთ მოყუარებისათუის პირველ დაფლვისა გამოსა– 
ხა ცოდვილისაგან სიმდაბლით ნელსაცხებლისა შეწირვითა??, მ ლ... 

ადიღებდითსა. გადიდებთ შენ ზეცისა სძალსა, ღმრთისა დედასა 
და ქალწულსა, რომელმან გამოუთქმელად შევ ქრისტე ღმერთი ჩუე-– 
ნი. ამისთუისცა ყოველი თესლები გნატრის შენ. 

IV) გადიდებთ შენ ზეცისა სიძესა, შობილსა ქალწულისაგან, 
რომელი ნეფსით ვორცითა მოხუედ ვნებად ჯუარითა, რომლითა გან– 
გუათავისუფლენ ჩუენ საუკუნოისა ბნელისაგან. 

შენსა ფასისათუის უკდავებისა მიცემად ვნებისათუის განი- 

273 ჯ“”ი ა განმეორებულია, 

274 ათთორმეტთაგ. 

275 აქ რაღაც სიტყვა გამოტოვებული უნდა იყოს. 
276 ამ საგალობელს სადღაც რაღაც უნდა აკლდეს.
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ზრახა დღეს მოწაფემან ურჩულოთა მღდელთ მოძღუართა, არამედ 
მათ ექმნა დარჩილება, ხოლო ჩუენ – დიდება და ცხორება. 

წადიერებით ნელსაცხებლითა შენდა მოივლტოდა ცხორებად, 
რომელი შეიწირე, ქრისტე, ცოდვილისაგან სიმდაბლით, მის თანა 
ჩუენცა მოგუანიჭე შენდობაი ცოდვათა=ი და დიდი წყალობაი, 

აქებდითსა, ვმაი გ. (148 ქ:.| დღეს შეკრბეს ურჩულონი ჰურიანი 
სიტყუად ამაოსა შენთუის და იზრახეს ზრახვაი ურჩულოებისაი9, რო– 

მელი ვერ დაამტკიცეს. 
დღეს შევიდა იუდა წინაშე მლდელთ მოძღუართასა და ეტყოდა 

მათ მიცემასა შენთუის და იგინი აუთქმიდეს მას წარწყმედისა ფასსა 
სასწ... 

დღეს დაუტევა იუდა საფასე= მოუკლებელი ნეფსით ცათა შინა 
და მოასწავებდა ურჩულოთა ჰურიაLთა| წარწყმედულისა ფასსა სას–- 
წორით. 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი გ. ჯუარისა მიერ ჩუენისა ვსნისა- 
თუის განზრახვაი დღეს?” მოწაფისაითა დაამატკიცეს ურჩულოთა 
IV) ვნებისათუის უფლისა. აწ მოვედით, მორწმუნენო, ამისა ქებასა 
შევსწირვიდეთ, რომელმან აცხოვნნა სულნი ჩუენნი. 

რომელი შეუხებელ და უხილავ ხარ ღმრთეებითა, იხილვე მო– 
ნისა ხატითა, შეიხე ველთაგან ცოდვილისათა ნელსაცხებელი და 
მოგუანიჭე ჩუენ მის თანა შენდობა9ი ცოდვათაი და დიდი წყალობაი. 

ერთმან ათორმეტთაგანმან?? ურჩულოთა მღდელთ მოძღუარ- 
თა”? (აუთ)ქუა მიცIემად)..... ეძიებდა ჟამსა მარჯუესა. (მათ) ექმნა 
საცთურ, ხოლო ჩუენდა – დიდება და ცხორება. 

ოხითაი, ვმაი ა. ოდეს ცოდვილი იგი შესწირვიდა ნელსაცხე- 
ბელსა, (149 ე) მაშინ მოწაფეი იგი შეეზრახა ურჩულოთა მათ. მას 
უხაროდა, დაასხმიდა მრავალ–სასყიდელისასა მას, ხოლო იგი ისწ–- 
რაფდა მიცემად უსასყიდლოსა მას. ამან უფალი იცნა, ხოლო იგი 
უფალსა განეშორებოდა, ესე განთავისუფლდებოდა და იუდა მონა 
იქმნებოდა მტერისა ბოროტისა განზრახვითა. ვითარ დიდ არს სინა– 
ნული, რომელი მომეც ჩუენ, მაცხოვარ, რომელმან ივნე ჩუენთუის 
და მაცხოვნენ ჩუენ. 

ფსალმუნი. გარე განვიდის... 
დასადებელი. ნეტარ არს, რომელმან გ... 

მე-%-სა ხუთშაბათსა 

უფალო მესმასა, ვმაი გ გუერდი. მესმა ვმისა შენისაი და შემე– 
შინა, რამეთუ სულ–გრძელ იქმენ მონისა მიერ განსყიდასა... 

277 ათთორმეტთაგმ. 

278 ერთი სტრიქონი არ იკითხება,
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ვეცხლი ურჩულოთაგან რაი მოიღო იუდა, იკადრა მიცემათ. 
შენი, მაცხოვარო სოფლისაო. 

სულ–გრძელებაით მაცხოვრისაი იხილა იუდა, მიჰყიდა უსასყიდ- 
ლოი იგი მის თანა–მონათა მოკლვად. 

გევედრებით შენ მეოხებითა მოციქულთა შენთაითა ცხორებისა. 
ჩუენისათუის IV) მშუიდობა–ყავ, ვითარცა ღმერთ ხარ და კაცთ მო– 
ყუარ 

ა აკურთხევდითსა, ვმაი გ. რომელი თაყუანის... 

რომელმან თავს-–იდვა მონისა მიერ განსყიდაი მრავლითა სულ–-. 

გრძელებითა, მღდელ. 
რომელი მონისა მიერ. განიყიდა?? და თუისითა სისხლითა სოფე– 

ლი ივსნა, მღ. 
რომელი კაცთ მოყუარებისათუის ნეფსით ვნებად მოვიდა და ყო–- 

ველი ჩუენთუის აღასრულა, მ ღ 
ადიდებდითსა. შენ დედასა. ნათლისასა... 

შენ, რომელმან თავს-–იდევ, მაცხოვარ, სოფლისა ვსნისათუის 

მონისა მიერ განსყიდაი, სულგრძელო, მორწმუნენი გევედრებით, 
გადივებთ შენ, რაითა აცხოვნენ სულნი ჩუენნი. 

, რომელი ფასად განიყიდე მოწაფისა მიერ, საფასეი ცხორე– 

ბისაი, მიეცი დასაშჯელად მსაჯული ცხოველთა» და მკუდართა, 

გადი... იგიწვე). 
რომელი სუფევ უკუნისამდე, დღეს ველთაგან თუისთაისა დაბა– 

დებულთაისა სიმდაბლით სათნო–იყავ მიცემად თავი თუისი ცოდვათა 
ჩუენთათუის, გადიდებთ შენ, რაითა ა ც ხ7. 

(150 ე) აქებდითსა, ვმაი გ გუერდი. დღეს იღუიძებდა იუდა. 
მიცემად უფლისა პირველ საუკუნეთა მაცხოვრისა სოფლისასა, რო– 

მელმან ხუთითა პურითა განაძღნა მრავალნი. დლეს ურჩულომან 
უარ-ყო კაცთ მოყუარეი9, მოწაფე-ყოფილმან უფალი მისცა, ვეცხლად 
განყიდა განმათავისუფლებელი სულთა ჩუენთაი. 

დღეს სიმრავლემან ურჩულოთამან ზრახვაი ბოროტი იზრახეს 
უფლისათუის და ცხებულისა მისისათუის, შეიპყრეს და მიიყვანეს 
იგი ტაძრად კაიაფაისა, სცემდეს, ჰგუემდეს და ეტყოდეს: ვინ არს, 
რომელმან გცა? ხოლო მაცხოვარმან""' არაი მიუგო, არამედ ივნო 
ჩუენთუის, ვითარცა კაცთ მოყუარე არს. 

დღეს განიზრახვიდა იუდა ველისა გართხმასა ვეცხლის მოყუა– 
რებითა შინა-განცემითა კრებულისაგან მოწაფეთა თანა, ოდეს-იგი 
განსწმედდა ცრემლითა მით“ პეტრეისითა და მოასწავებდა ნათლის– 
ცემასა IV) სინანულისასა. დაჰბანნა ფერვნი და მისცა მათ უფლებაი 
დათრგუნვად ყოველსა ძალსა მტერისასა. ჩუენცა, უღირსნი ესე, გე–- 

279 გნ” ყდა. 
280 რ”?აცხ. 
28! მ“ ცხვრ. 
282 მთ განმეორებულია,
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ვედრებით ავაზაკისა მის ვმითა: მომივსენე მე, უფალო, 
ოდეს მოხუიდე სუფევითა შენითა. 

უფალო ღაღატვავსა, ვმა9 გ გუვრდი. რომელსა შეემოსა ნათელი 
ვითარცა სამოსელი, დღეს გამოუთქუმელითა სიმდაბლითა ქორსა მას 
ზედა საიდუმლოისასა სამოსელი მონისაი მობრადნად თავს–-იდევ. 
ვღაღადებ შენდამი, უფალო, რომელი მოხუედ ნეფსით?" ვნებად. 

რომელსა თაყუანის-გცემენ დასნი ანგელოზთანი, დამსდაბლდი 
დაბანად ფერჯთა მიწისაგანისთა განკურნებად ბრჭჯევალთა მათ პირ– 

გელისა მამისათა, 
ვღაღადებ შენდამი, უფალო, რომელი... 
რომელმან საიდუმლოი სავსრად განუყავ მოწაფეთა ცხოველს– 

(151 ჭქ:-მყოფელი ვორცი შენი ვსნად მომწყუდარნი, გემოის ხილ- 
ვისა მისისაგან ზიარ მათა მყვენ ჩუენცა, მხოლოო შეუცოდებელო 
და მრავალ–მოწყალეო უფალო. 

სხუანი, ვმაი ბ გუერდი. კრებულნი იგი მოწაფეთანი... 
„კურთხევასა მას და განტე... 

დანერგულ ვიყავ მე, ვითარცა... 
მოეკუეთა იუდა, ვითარცა ხეი... 
ორ სახედ გაცთუნა შენ ეშმაკ... 
ფსალმუნი. ლბილ იყვნეს სიტ... 

დასადებელი. ყურად... 

ჟამის წირვასა 

ოხითაი, ვმაი დ გუვრდი. უფლისა სულ-გრძელებაი უძღებისა 
მის შვილისა” ნებითა განთქუა ურჩულომან“" იუდა, IV | მის 
თანა რათ ისერებოდე. ვეცხლის მოყუარებასა ველი განირთხ 
და, რათ იბანენ ფერვნი, შინა-განმცემელად ესენი განმზადენ, 
ნაცვლად მოშურნებისა შიშთვილი მიიღე, ხოლო ჩუენ, შენ მიერ 
განგრძნობილნი, ვღაღადებთ: ს ულ-გრძელო უფალო, დი- 
დებაი95 შენდა. 

ფსალმუნი. განმზად... 
დასადებელი. უფალმან მწყემსმან სო... 

ალელუიაი არა თქუან და მშუიდობაი ყოველთაი. 

ჯელთა ბანისაი, ვმაი ა. იგავად თქმული წინაწარმეტყუელისაი 
დღეს აღესრულა: სიბრძნემან იშეინა თავისა თუისისა სახლი და 
შეუდგნა მას შუიდნი სუეტნი და დაუკლა თუისი საკლველი და გან– 

ზავა ტაკუკთა ღუინოი= და იტყოდა: მოვედით, ჭამეთ პური ჩემი და 

L152 ჭ.) სუთ ღუინოი, რომელ განგიმზადე თქუენ; დაუტევეთ უგუნუ- 

რებაი, რამეთუ ჩემდამო იხარებს მამაი და მე ვარ, რომელმან მის 

თანა ყოველი სოფელი შევქმენ. 

283 6” ფსდ. 
284 ურჩულოი.



  

მე-7-სა ხუთშაბათსა 107 

სიწმიდისაი, ვმაი ა. კრავი ღმრთისაი, რომელმან აიხნეს25 
ცოდვანი სოფლისანი, დღეს შეიწირვის მსხუერპლად მამისა შეცო- 
დებულთათუის ერისათა, განტევებად, რომელნი ბნელსა შინა შეწყ- 
დომილ არიან. მოვედით, ერნო, განწმედილითა გულითა ანგელოზთა 
გალობასა ვიტყოდით: წმიდა ხარ, წმიდა ხარ შენ, უფა- 
ლო, დიდებაი შენდა. 

განიცადენი, ვმაი ა გუერდი. დღეს ქრისტეის მოძღურებაი და 
რჩული და დიდი იგი ზრახვაი მისცა თუისთა მოწაფეთა, ვორცი და 
სისხლი მოსატევებელად ცოდვათა. 

სხზუაი, ვმაი ბ. IV) სერობასა შენსა საიდუმლოსა დღეს, ქრისტე 
ძეო ღმრთისაო, ზიარ- და ღირს-მყავ მე, არა რაითა მტერთა შენთა 
საიდუმლოი შენი მიუთხრა, არცა ამბორს-გიყო შენ ვითარცა იუდა, 
არამედ ვითარცა ავაზაკმან მან ვლღაღატყო: მომივსენე მე, 
უფალო, სასუფეველსა შენსა. 

სსუაი, ვმაი გ გუერდი. რომლითა სახითა, შენ იუდა, მიმცემე–- 
ლად მაცხოვრისად გამოსჩნდი? ნუ თუ კრებულსა მას მოწაფეთასა 
განგაშორა, ანუ თუ მადლსა მას კურნებათასა ნაკლულევან გყო შენ, 
ანუ სერობასა მას ტაბლისა მისგან განგაშორა, ანუ სხუათა მათ 
(153 ჭ) დაჰბანნა ფერვნი და შენნი უგულებელს-ყვნა? მ, რავდენთა 
კეთილთა მოუვსენებელად გამოსჩნდი! შენი უმადლოებით შეიწრდე– 
ბის გონებაი, ხოლო მისი სულ–გრძელებათ იქადაგების და დიდი წყა– 
ლობაით., 

ფერჯთა ბანასა286 თქუან: 

წარდგომაი, კმაი ა გუერდი. სხუათა მათ თანა მოწაფეთა შენთა... 
დასადებელი. რამეთუ ამანცა“” კაც.. ვიდრე: შეტყუვილი. 
იბაკოი, ვმაი ბ. ყოვლადვე ღირსებით იქები, ღმერთო, უფროი– 

სად ჯერ-არს მოცალებად და დიდებად შენდა, მეუფესა ყოველთა საუ–- 
კუნეთასა, რამეთუ, ოდეს გეგულებოდა მიცემად თავი თუისი ცოდ- 
ვათათუის ერისა თუისისათა, IV | ასდეგ სერობისა მისგან ცხოველს– 
მყოფელისა, არდაგი თავით თუისით მოირტყ და წყალი საბანელსა 
შთაასხ და იწყე დაბანად ფერვთა მოწაფეთა შენთასა. შეძრწუნდუეს 
მთავარანგელოზნი მდგომარენი ურიცხუნი, კრებულნი ანგელოზთა– 
ნი, ხოლო პეტრე შიშით ღაღადებდა და იტყოდა: არა დამბანნე ფერვ– 
ნი ჩემნი უკუნისამდე, უფალო. მიუგო მას უკუდავმან მან და რქუა: 
არა თუ დაგბანნე ფერვნი შენნი, უკუნისამდე“ზ არა გაქუს ნაწილი 
ჩემ თანა. მაშინ წადიერებით ეტყოდა მას პეტრე: ნუ ხოლო ფერვნი 
ჩემნი, მვსნელო, არამედ ველნი (154 ე) და თავიცა ჩემი, რომელმან 

285 ასეა, 
286 ბ“ ნსა. 

287 ანან/ჯა. 

288 ამას მოსდეეს რ ქარაგმით, რომელიც ზედმეტი ჩანს,
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ივნე ჩუენთუის და ასდეგ მკუდრეთით, ცოდვათა მოტევებაი მოგუ– 

მადლე, ღმერთო, და შეგუიწყალენ ჩუენ. 
ჯელითაღა ჰბანდე, ამას იტყოდი: 

ვაკურთხევდეთ მამასა, ვაკურთხევდეთ ძესა, ვაკურთხევდეთ სუ... 
კურთხეულ არს მამაი, კურთხეულ არს სული... 
გუაკურთხნეს ჩუენ მამამან. 
შოაღამისანი, ვმაი ა გუერდი. მთავარნი შეკრბეს უფლისათუის 

და ცხებულისა მისისათუის.... 
ფსალმუნი. რაი დაიძრ... 
იბაკოი. სხუათა მათ თანა მოწაფეთა მიმცემელსა მასცა შენსა, 

უფალო, დაჰბანენ ფერვნი კეთილად, ხოლო იგი რბიოდა ბოროტსა 
და შემდგომად მიღებისა საზრდელისა უკუდავებისაისა ალმოთქუა 
სიტყუაი განწამებისალ2%, განგყიდა შენ ოცდა ათისა მის წილ ვეც– 
ხლისა, საფასეი განმამდიდრებელი ყოვლისა სოფლისაი, რომელსა 
გიგალობთ: შეგუიწყალენ ჩუენ. 

სხუაი იბაკოი. რომლითა სახითა... 
მე-–ბ დასადებელი, ვმაი ა გუერდი. IV I სიტყუაი ურჩულოებისაი5 

დამდვეს ჩემ ზედა, უფალო, ნუ დამაგდებ მე... 
ფსალმუნი. ნეტარ არს, რომელმან გუ... 
იბაკოი, ვმაი ა გუერდი. დავით წინაწარმეტყუელებდა ქრისტე– 

ისთუის და მოწაფისათუის, რომლისაგან მიცემად იყო: კაცო მშუი– 
დობისაო და მოყუასო განგებისა ჩემისაო, რაისათუის სიკუდილდ 
განმაწამებ მე? ერთობით შეგიყუარეთ შენ მე და მამამან ჩემმან და 
სულითა წმიდითა განგაძრიელეთ შენ ეშმაკთა ზედა, ხოლო შენ მე 
ვეცხლად განმყიდე და გუნდი მოციქულთა» დაჰვსენ და თუით განე– 
შორე სასუფეველსა, ხოლო მე ჯუარცმა=9 დავითმინო და შეცთომილ– 
ნი მოვაქცინე და მე მივსცე მათ ცხორებაი საუკუნოი. 

სხუაი, ვმაი გ გუერდი. 8 იუდაისი უბადრუკებაი! ხედვიდა მე– 
ძავსა მას, ამბორის-მყოფელსა ფერვთა შენთასა, და განიზრახვიდა 
ზაკვით მიცემასა ამბორის-ყოფისასა. ესე თმითა თუისითა განჰვსნდე– 
ბოდა?% და იგი შურითა შეიკრვოდა, მოაქუნდა ნელსაცხებელისა 
წილ მიცემაი ბოროტი, (155 ე) რამეთუ შურმან არა უწყინ პატივის 

მიცემაი უმჯობეისისაი. 8 იუდაისი უბადრუკებაი! რომლისაგან ივს– 
ნენ, ღმერთო, სულნი ჩუენნი. 

მე-გ დასადებელი. ვმაი ა გუერდი. მოწაფე9ი მოძღურისაი აით- 
ქუამს ქრთამსა, ოცდაათისა ვეცხლისათუის განყიდა უფალი, ამბო– 
რის-ყოფითა სიცრუისაითა მისცა იგი სიკუდილდ ურჩულოთა მათ. 

ფსალმუნი. ყურად–იღე, ღმერთო, ლ... 
იბაკოი, ვმაი ბ გუერდი. მოძღუარი ღაღადებდა მოწაფისათუის: 

მოწაფეო ჩემო, შეიყუარე ვეცხლი, შენ შეიყუარე ვეცხლი და მე სიკ– 

289 გნწმ“ ბLი. 

290 გ“ ნვსნდა.
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უდილდ განმაწამე; შენ მოწაფეთა შორის აივოცე და ჰურიათა ვერ 
შეერთე; მე აღვემაღლო ზეცად და განვათავისუფლნე დაბადებულნი. 

ხუაი, ვმაი ბ. რომელმან სერობასა უფალი უარ–ყო და მეყსეუ– 
ლად ზაკუვითა შეიჭურა, იუდა, გამოჩნდა მიმცემელად ვეცხლის მო– 
ყუარებისა შურითა, არა ღირსმან პატივისა შიშთვილ-იბა და წარ- 
წყმიდა ცხორებაი თუისი. მედგრობისა მისგან ივსნენ, მაცხოვარ, 
სულნი ჩუენნი. 

IV) მე–დ დასადებელი, ვმაი ა გუერდი. დღეს ვმაი ესმა უფლი– 
სათ თუისთა მოწაფეთა: ერთი ვინმე თქუენგანი მიმცემს მე სიკუ– 
დილდ. ხოლო იუდა განყიდა უფალი და მიიღო სასყიდელი განსყი– 
დულისაი მის. 

ფსალმუნი. ღმერთო, ქებასა ჩემსა... 
იბაკოი, ვმაი ბ. რასამე ჰგონებ შენ, იუდა სასყიდლის მომღებე– 

ლო; პატივსა სამე მოელოდე კათაფაის მღდელისაგან. მოიგე განშო– 
რებაი, რამეთუ დღეს მაცხოვარი ჩუენი ველთა ურჩულოთასა მიეც, 
მან ყურიმალის ცემა98 ნეფსით დაითმინა, ჯუარცმა=98 თავს–-იდვა, გე– 
მოი იხილა სიკუდილისაი, რა95თა აცხოვნოს სოფელი. 

სხუაი, ვმაი ბ. რაჟამს-იგი თაყუანის-სცემდი, ჰრულოოდა პეტ– 
რეს. მას ჟამსა ზარ–განვდილ იქმნა შიშისაგან მვევლისა, რამეთუ “ 
ესე შენ თანა მოკდებოდა”"', რომელმან ვერ დაუთმო მღუიმარებასა 
და ვგერ–მღუიძარებისა მისგან წინაისწარვე იძლია, (156 ჭ) არამედ 
მწრაფლ აემართა შეცოდებისა მისგან, ცრემლითა განბანნა ცოდვანი 

თუისნი, ქრისტე მაცხოვარ, დიდებაი შენდა. 

მე-ე დასადებელი, (ვმაი) ა გუერდი. დღეს ეტყოდა შემოქმედი 
ცათაი და ქუეყანისა თუისთა მოწაფეთა: მოახლებულ არს ჟამი და 
მოვალს იუდა, მიმცემელი ჩემი. ნუვინ უარ-მყოფთ მე. რაჟამს მიხი– 
ლოთ მე ჯუარსა ზედა დამსჭუალული შორის ორთა ავაზაკთა, ვივნო 
ვითარცა კაცმან და ვაცხოვნნე, ვითარცა კაცთ მოყუარე ვარ, ჩემნი 
მორწმუნენი. 

ფსალმუნი. მაცხოვნე მე, ღმერთო, რამეთუ... 
იბაკოი, ვმაი ბ გუვრდი. IVI კაიაფას აქუნდი განკითხვით და 

პეტრეს შეემთხუია დაცემაი. მღდელი განგიკითხვიდა?? შენ ურჩუ– 
ლოდ, პირველმან უარ–გყო შენმან მოწაფემან, არამედ, ვითარცა ესმა 
რჩულისაგან, ვითარმედ არა უგულებელს-ჰყვნი წყარონი ცრემლთა– 
ნი, რომელი დაფარულთა მლხინებელი ხარ, ნეფსით თავს–იდევ გან– 
კითხვაი, უფალო, დიდებაი შენდა. 

სხუაი, ვმაი ბ. დღეს საიდუმლოი შენი, მაცხოვარ, გამოუცხადე 
მოწაფეთა შენთა ზედა მთასა წმიდასა სერობასა და ეტყოდე: ერთი 
ვინმე თქუენგანი მიმცემს მე. ხოლო იგინი გულის სიტყუათაგან და– 
წუხნეს და იტყოდეს: ნუმცა მე ვარ, უფალო? განცხადნა ზაკუვა95 იგი 
იუდაისი და მტერობაი შორის მოწაფეთა შენთა აივოცა, ხოლო პეტ–



110 მე-7-სა ხუთშაბათსა 
  

რე ისწრაფა (157 ჭ.) ცრემლითა განბანა= ცოდვათა თუისთათ, უწყო– 
და, რამეთუ სახიერ ხარ და კაცთ მოყუარე. უფალო, დიდ ება= 

შენდა. 

მე-ვ დასადებელი, ვმაი ა გუერდი. თქუთ–-–ღა, ჰურიანო, რაი იხი– 
ლეთ მაცხოვარისაგან: რჩული გარდააქცია, ანუ მოძლღურებაი წი- 
ნაწარმეტყუელთაი? ვითარ არა შეიშინეთ?"' მიცემად პილატეისა?% 
ღმერთი, სიტყუაი ღმრთისაი და მვსნელი სულთა ჩუენთაი? 

ფსალმუნი. საჯენ, უფალო, მავნებელ... 

იბაკოი, ვმაი დ გუერდი. რაჟამს წარსდეგ კაიაფაისა ღმერთი და 
მიეცი პილატეს ბჭესა, ცანი ძრიელნი შიშისაგან შეძრწუნდეს, ოდეს 
შენ ჯუარსა ზედა ივნე და იგინე ჰურიათაგან მხოლოთ» შეუცოდებე- 
ლი ღმერთი და კაცთ მოყუარეი. 

სხუაი, ვმაი ბ გუერდი. უფალო, პეტრეისნი იგი ცრემლნი სინა– 
ნულად მიითუალენ IVI და მწრაფლ მიუტევე უარის-ყოფათი სინანუ- 
ლითა, ცრემლითა და გოდებითა, ხოლო იუდა შიშითა შეპყრობილი 
ზაკუვით განიზრახვიდა ნელსაცხებელისა წილ მიცემასა შენსა უფა- 
ლო, რომელმან ვნება= ნეფსით დაითმინე უფალო, დიდებაი 
შენდა. 

მე-ზწ დასადებელი. ურჩულონო ფარისეველნო, რაისა მდევნით 
მე? ერთ გზის ვივნო და ვსძლო მტერსა, რაითა უჩუენო ყოველსა 
სოფელსა ჩემი მკდრეთით““ ადგომაი. 

ფსალმუნი?%. მაცხოვნე, ღმერთო, რამეთუ შევი... 

იბაკოი, ვმაი დ. ველმწიფისა წინაშე წარსდეგ, რომლისა ცანი 
არიან საყდრად, ჰურიანი გარე-მოგადგეს, რომელსა გარე–-–მოგადგან 
(ანI)გელოზთმთავარნი??, (158 ჭ) და სარჩელი თავს-–იდევ, რამეთუ 
შენგან განსჯად არს სოფელი. მვსნელო, დიდებაი შენდა. 

იბაკოი, ვმაი დ. ვითარცა კრავი უმანკოი, მსგავს იყავ მ... 

ოდეს ციხკრიხაი ყოველი აღასრულო და სახარების კითხვად გახუიდოდი, ამას იტყოდი: 

ვმაი ბ. ჯუარცმასა ღაღადებდეს, რომელნი შენითა მადლითა 
მარადის იშუებდეს, ბოროტის მოქმედსა მას ბარაბას შენ სახიერისა 
წილ გამოითხოვდეს მართალთა მკლველნი?შ იგი, ხოლო შენ, მაცხო– 
ვარ, სულ-გრძელებით მიხუიდოდე ადგილსა მას ვნებისასა, რომელ– 
მან ივნე ჩუენთუის და ასდეგ IV) მკუდრეთით, ცოდვათა მოტევება5ი 

მოგუმადლე, ღმერთო, და შეგუიწყალენ ჩუენ. 
ფსალმუნი. ღმერთო, ღმერთო ჩემო, მომხედენ... 

2%3 შე”<ნთ. 
92% ფლრტისა, 
295 ასეა. 
296 გაზმეორებულია. 
297 ან წინა სიტყგასაც ეკუთვნის და მომდევნოსაც. 

298 მ/ლველნი.



სრულად წარსთქუა. 

წარდგომაი სთქუა: 

შეიპყრეს უფალი შორის მოწაფეთა... 

ფსალმუნი. რამეთუ ამანცა კ... ვიდრე: შეტყუვილი. 

იბაკოი, ვმაი ბ. უფალო, ოდეს დაგსაჯეს ჰურიათა სიკ... 

და თუ გინდეს, ესენიცა სთქუნე: 

გითარცა კრა... წვიდრე?) და ველმ(წ)იფისა. 

იკითხონ სახარებაი და იბაკოი თქუან. 

კმა9ი გ. შენ, რომელი შურისათუის მიეცი ველთა ცოდვილთასა, 
შეიძრა დაბადებული, გხედვიდეს რა= დამბადებელსა, რამეთუ განი– 

კითხოდე, ვერ და დაუთმ ო ქუესკნელმან კელმწიფებასა შენსა: ყოველთა 
ცხორებაი (159 ე) მოკუდავთა მიერ დაისაჯებოდე. ვითარცა ძალი?%? 
ჯუარისა შენისათ განემზადებოდა, დაჰვსენ ძრიელებაი უკეთურისა 
მტერისაი, რომლისა მიერ მივსნენ ჩუენ. ქრისტე ღმერთო, დიდე– 
ბა9ი5 შენდა. 

პარასკევსა 

ღამითგანსა, ვმაი ბ. ღამის წარსლვითა მოგუეახლა დღე9ი დ... 
ჯუარისა შენისა აღმართებითა აღმოუბრწყინდა სოფელსა 

ღმრთის მეცნიერებისა ქადაგებაი და ამის გამო ვსნილნი გღაღადებთ 
დაუცხრომელად და გადიდებთ, შენ უფალო. 

ჯუარსა დაემსჭუალე განზრახვით, მოწყალე, და გუერდისა შე– 
ნისაგან სისხლი აღმოუცეინე ნათესავსა კაცთასა მოსატევებელად 
ცოდვათა და ცხორებად საუკუნოდ, სახიერო ღმერთო. 

აკურთხევდითსა, ვმაი ა გუერდი. მეუფესა ცათასა და ღმერთსა 
ქუეყანისა თუისისასა მღდელნი 

რომელი ავაზაკთა მიერ ჯუარს- ეცუა ნეფსით თუისით, 
მღდელნი აკ... 

IV) რომელმან პატიოსნითა ჯუარითა ცოდვანი სოფლისანი 
ავოცნა,მღდელნი აკურთხევდით... 

რომელმან ჯუარსა ზედა დამსჭუალვით ჯოჯოხეთი წარმო- 

ტყუენა და ჯელით წერილი ჩუენი ცოდვათაი ჯუარითა ავოცა, მღ... 
ადიდებდითსა. წმიდაი წმიდათაი= ღმრთისმშო... 

რომელი შორის ავაზაკთასა ჯუარს-ეცუა ჩუენთუის ქრისტე 

ღმერთი და მვსნელი სულთა ჩუენთაი, ვად. 
რომელმან მოგუანიჭა ჩუენ უხრწნელებაი ჯუარითა თუისითა და 

მოტევებაი ცოდვათაი მორწმუნეთა თუისთა, ღმერთსა ჩუენსა ვა- 
იდებთ. 

შენ, ქრისტე, რომელი მსახურთა მიერ შეურაცხ-იქმენ და მჯე- 
დართა... 

299 ძ”ლი, არა გვგონია, აქ იკითხებოდეს ძელი.
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გამოავლინეი9, ვმაი ბ გუერდი. განგუანათლნა ჩუენ ჯუარად 
ალსლვამან შენმან, უფალო, და დათხევამან სისხლთამან მოგუიტევნა 
ცოდვანი. 

დასადებელი. მონადირე სული მ... 
აქებდითსა, ვმაი ა გუერდი. ვითარ კეთილ არს გ... 
მოქმედსა?? ცათასა და ღმერთსა მღდელნი... 
პეტრე ეტყოდა მხოლოდშობილსა: ვიდრე სიკდიდმდე?! არა 

უარ–გყო. (160 ე) მას მოეჯსენა სიტყუაი უფლისაი, განვიდა გარე, ტი– 

როდა მწარედ???, 
ცრემლითა განბანა უარის-ყოფაი პეტრე მოციქულმან და მონა– 

მან უფლისამან. 
რომელსა შეემოსა ნათელი ვითარცა სამოსელი–უფალი-–გან- 

კითხვად მიჰყვანდა. ყურიმალის ცემაი ნეფსით თავს-–იდვა ჭელთაგან, 
რომელნიცა შეექმნნეს, ერმან ურჩულომან ჯუარსა შემსჭუალა 
მეუფე9 დიდებისაი. 

მას ჟამსა ეზოი იგი ტაძრისაი მის განიპო და მზეი დაბნელდა. 
რომელთა იხილეს, რწმენა და იტყოდეს გამოუთქუმელო 
უფალო, დიდებაი შენდა. 

ჯუარმან შენმან, ქრისტე, განანათლნა... 

პარასკევსა 

შმუადღითგან იტყოდიან: 

ვჯმაი ბ გუერდი. დღეს დამოეკიდების ძელსა, რომელმან ქუეყა– 
ნათ წყალთა ზედა დაჰკიდა, გუირგუინსა ეკალთაგან დაიდგამს ანგე– 
ლოზთა მეუფეი, ტყუვილისა“"' ძოწეულსა შეიმოსს, რომელმან შე– 
მოსნა ცანი ღრუბლითა, IV | ყურიმლის ცემასა თავს-იდებს, რომელ– 
მან იორდანეს განათავისუფლა ადამ. თაყუანის-ვსცემთ ვნებასა შენსა, 
ქრისტე, მიჩუენე ჩუენ შენიცა დიდებული ადგომაი. 

ფსალმუნი. ნეტარ არს კაცი, რომელი... 
მე-ბ, ვმაი დ გუერდი. ვითარცა ცხოვარი კლვად მიიგუარე, 

ქრისტე მეუფეო, და ვითარცა კრავი უმანკოი, დაემსჭუალე ჯუარსა 
ურჩულოთათუის ცოდვათა ჩუენთათუის, კაცთ მოყუარე. 

ფსალმუნი. რაი დაიძრ... 
მე-გ, ვმაი დ გუერდი. ესრე9ით ეტყოდე, უფალო, ჰურიათა: ერო 

ჩემო, რაისა შეგაწუხებ თქუენ ანუ რასამე გაჭირვებ თქუენ? ყრმანი 
თქუენნი განვანათლენ, კეთროვანნი განვწმიდენ და განრლუეული 

ცხედარსა ზედა მდებარე9 აღვადგინე. მანანაისა მის წილ მომიპ- 

300 მქ“ გდსა. 
301 ასეა. 
302 ამის პირდაპირ მარჯვენა აშიაზე ხუთ სტრიქონად მიწერილია: ნუ განრისხდები ჩემ ზე–- 

და დ..., რომელიც თითქოს ტექსტს ეკუთვნის. 
3032 ტყრელსა.
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ყრობთ მე ნავღელსა, წყლისა მის წილ–ძმარსა, სიყუარულისა ჩემისა 
წილ–-ჯუარსა ზედა მე დამსჭუალეთ. აწ მოუწოდო წარმართთა და მათ 
მადიდონ მე და მე მივსცე მათ ცხორებაი საუკუნოით. 

ფსალმუნი. უფალო, რად განმრ... 
მე-დ, ვმაი დ გუერდი. შიშისათუის ჰურიათაისა საყუარელმან 

და მეგობარმან პეტრე (161 ჭ.) უარ-გყო შენ უფალო, და გოდებით 
ესრეით იტყოდა: ცრემლთა ჩემთასა ნუ დაიდუმებ, რამეთუ ვთქუ (?) 
დამარხვად მცნებაი“%', სახიერ, და არა დავიმარხე. და ჩუენიცა სინა– 
ნული ესრე95თ მიითვალებ%5 და შეგუიწყალენ ჩუენ. 

ფსალმუნი. ხადილსა... 

მე–-ე, ვმაი დ გუერდი. ურჩულოთა შენთა?% შემპყრობელთა მი– 

შუებითა ესრე9ით ეტყოდე, უფალო: თუ მწყემსი ესე დაეცით და განი– 
ბნინეს'”” ჩემნი ათორმეტნი? მოწაფენი, შემძლებელ“ ვიყავ უფ- 

როის ათორმეტთა" გუნდთა ანგელოზთასა მოყვანებად, არამედ 
სულ–გრძელებად, რაითა აღესრულოს, რომელი გამოგიცხადე თქუენ 
ველითა წინაწარმეტყუელთა ჩემთაითა, უჩინონი და დაფარულნი. 

უფალო, დიდებაი შენდა. 
IV) ფსალმუნი. სიტყუა... 
მე-ვ, ვმაი დ გუერდი. რჩულის მდებელნო იერუსალშმელნო?'! 

ჰურიანო და ფარისეველნო, კრებული წინაწარმეტყუელთაი ლალა- 

დებს და ეტყუის: აჰა ტაძარი, რომელ თქუენ დაჰვსენით. აჰა კრავი, 
რომელი თქუენ ჯუარს-აცუთ, დაფლვად მიეცით ერსა, არამედ თუი–- 

სითა ველმწიფებითა აღდგა. ნუ სცთებით, ჰურიანო, რამეთუ ესე არს, 
რომელმან უდაბნოს გამოგზარდნა და ზღუასა განგარინნა. ესე არს 

ცხორებაი და ნათელი და მშუიდობაი სოფლისაი. 

ფსალმუნი. უფალო, ნუ გულ... 
მე–-ზ, (ვმა9ი) გ გუერდი. საშინელ იყო ხილვაი: ცათაი და ქუეყა– 

ნისათ შემოქმედი ძელსა დამოკიდებული! მზეი დაბნელდა და დღეი 

კუალად ღამედ გარდაიქცა და ქუეყანაი დაფარულთა გუამთა განუ- 

ტევებდა (162 ჭ| მკუდართა. რომლისათუისცა თაყუანის-გცემთ შენ, 

ქრისტე, გუაცხოვნენ ჩუენ. 
ფსალმუნი. უფალო ღმუთთო ჩემო... 
მე-9, ვმაი ბ. ოდეს ჯუარსა შეგმსჭუალეს ურჩულოთა მათ მეუ– 

ფე9 დიდებისაი, ღაღატ-ყო მათა: რაისა შეგაწუხებ თქუენ, ანუ რა9- 
სა განგარისხებ თქუენ? პირველ ჩემსა ვინ გივსნნა თქუენ ჭირისაგან? 
აწ მომაგეთ მე ბოროტი კეთილასა წილ, სუეტისა მის წილ ცხოვე– 

304 ამას მოსდევს და, რომელიც ზედმეტი ჩანს. 

305 მი” ითეე. 

308 განმეორებულია. 

307 გ“ ნბნნს. 
308 ათთორმეტნი. 
309 ექ“ მძლ. 
310 ათთორმეტთა. 
311 იმსრ“ნო. 

ვ. ჭილ-ეტრატის იადგარი



114 პარასკევსა 

  

ლისა ჯუარსა მე დამმსჭუალეთ, ღრუბლისა მის წილ ნათლისა მე 
საფლავი მითხარეთ, ნაცვალად მანანაისა ნავღელი მასუთ მე, წყლისა 

მის წილ–ძმარი. აწ მოუწოდო წარმართთა და მათ მადიდონ მე თანა 
მამით და სულით წმიდითურთ. 

ფსალმუნი. უფალო, უფალო ჩუენო... 
მე-თ, ვმაი დ გუერდი. უპირატეის პატიოსანსა ჯუარსა მპვედარ- 

თა მიერ კიცხევისათუის, უფალო, ზეცისა ძალნი შეძრწუნდებოდეს, 
დაიდგ გუირგუინი IV I კიცხევისაი, რომელმან ქუეყანაი შეამკვე ყოვ– 
ლითა, და ქლამინდი განბასრებულმან შეიმოსე, რომელმან შეჰმოსენ 
ცანი ღრუბლითა და ესევითარითა განგებულებითა გუეუწყა შენი მრა– 
ვალი სახიერებაი, ღმერთო, და დიდი წყალობაი შენი. 

ფსალმუნი. აგიარო?მ!... 
მე-ი, ვმაი ა გუერდი. მოვედით, ქრისტეის შემასმენელნო ერნო, 

და იხილეთ, რაი იზრახა იუდა მიმცემელმან ურჩულოთა მათ თანა 
მღდელთა მვსნელისათუის ჩუენისა. დღეს თანა-ნადებ სიკუდილისა 
უკუდავი იგი სიტყუაი ყვეს და პილატეის შესმენითა ჯუარსა შეგმს– 
ჭუალეს. და ვნებული მვსნელი ჩუენი ესრეით ღაღადებდა და იტყო– 
და: მიუტევე?', მამაო, ცოდვა9 ესე, რაითა ცნან წარმართთა (163 ჭ:| 
მკდრეთით ადგომაი. 

ფსალმუნი. უფალსა ვესავ... 
მე-ია, ვმაი დ გუერდი. დღეს ტაძრისა იგი კრეტსაბმელი სამხი-– 

ლებელად განეპო ურჩულოთა მათ და მზემან ბრწყინვალებაი თუისი 
დაიფარა, რამეთუ უფალსა ხედვიდეს ჯუარ-ცმულსა"“. 

ფსალმუნი. მაცხოვ... 
მე-იბ, ვმაი ა გუერდი. მოსლვასა მას შენსა ჯუარად ესრეით 

ეტყოდე, უფალო, ჰურიათა: რომლისა საქმისათუის გნებავს მოკლვაი 
ჩემი 35, 9 ჰურიანო? განრღუეულნი თქუენნი განვკურნენ და მკუდარ– 
ნი ვითარცა ძილისაგან აღვადგინენ, წიდოვანი განვწმიდე, ქანანელი 
შევიწყალე. რომლისა საქმისათუის გნებავს მოკლვაი5 ჩემი, 8 ჰურია– 
ნო? არამედ მიხედეთ?!წ, რომელსა უგუმერთ, ქრისტესა), 9 ჰურია- 
ნო ურჩულონო. 

ფსალმუნი. ვიდრემდის, უფალო, და... 
IV) უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ა. ღაღადებასა ჯუარითა სიკუ– 

დილი მოაკუდინე და... 
რომელი მონისა მიერ განიყიდე და ურჩულოთაგან ვნება95 თავს– 

იდევ და თუისითა სისხლითა სოფელი იკსენ, დი. 
რომელი მვევლისაგან განიკიცხე და"! პეტრეის ცრემლნი სი– 

3I2 აგიაროთ, 

313 მივ“ ტვე. 
314 ჯრჯ“ მლსა, 

315 ეს სიტყვა განმეორებულია მომდევნო სტრიქონზე გადასვლისას. 

3I6 მხ” დთ. 
317 და განმეორებულია.
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ნანულითა არა უგულებელს-ჰყვენ და ჩუენთუის ველით"? წერილი 
აჰვოცე დიდებაი შენდა, ღმერთო. 

ძ98 ღმრთისაი ამალლდა ჯუარსა... 
სხუანი, ვმაი დ, ავაზაკი ჯუარსა ზედა ღაღადებდა ჯუარცმასა 

შენ თანა. 
ჯუარცმასა ჩემ თანა ხარ ადგო... 
რამეთუ ამას ზედა ამაღლდა ღმერთი ვორცითა და ამას ზედა 

დასთხია პატიოსანი უბიწოთ სისხლი. ამან დაგუიცვნეს ჩუენ ყოველ– 
სა ჟამსა. 

შ ოხითაი, ვმაი ბ გუერდი. აზნაურებაი ესე ჩუენი უფლისაგან... 
L164 ე) კითხვა ვითარცა მონამან თავს–იდევ, ეკალთაგან გუირ– 

გუინი დაიდგ და უხრწნელებითა სოფელი შეამკვე, ამაღლდი ჯუარ– 

სა ზედა და დაბადებულნი განაახლენ, მკუდართა თანა შეირაცხე და 
საუკუნითგანნი მკუდარნი აღადგინენ0, დიდებაი შენდა, რო– 
მელმან ივნე ჩუენთუის, უფალო, დიდებაი შენდა 

იკითხონ ხაკითხავი და თქუან: 

ფსალმუნი. დამდვეს?!? მე. 
დასადებელი. უფალო ღმეოო ცხორები... 

ჯუარისა ბანასა ამას იტყოდიან იოხებისხა 890: 

ვმაი ბ გუერდი. მოითხოვა იოსებ... 
სხუაი. მოითხოვა... 
სხუაი. მოვედით, მორწმუ... 

; სხუაი, ვმაი ბ გუერდი. წყაროი ცხორებისა5 გუერდისა შენისა– 
გან... 

სხუაი. მოვედით, მორწმუნენო, და ვისწაოთ პეტრე მოციქული– 
სა იგი სინანული, მოქცევაი და სარწმუნოებით თაყუანის-ცემა9 ერ–- 
თისა ღმრთისა, რამეთუ მან ოდესმე უარის-ყოფაით იგი ცოდვათა95 
ცრემლითა განდევნა და, რაითა IV) დღეს ურთიერთას ჩუენცა დავს– 
თხინეთ ცრემლნი წინაშე ჯუარსა და რაითა წყალობით მოვსენებუ– 
ლისა მის ავაზაკისა თანა ესრეით ვღაღატყოთ: ღირსმცა ვართ ჩუენ, 
შენ მიერ სამოთხედ, ღმერთო, და შეგუიწყალენ ჩუენ. 

ფაბათსა 

ცისკრად 

ნეტარ არიანთა. კმასა შევსწირავთ... 
ლოცვასა შევსწირავთ შენდა, ქრისტე, ც 
ვითარცა ცხოვარი შევსცეთი""! და ვითარცა. .. 

318 ჯე |ვლი. 
319 ვ-ს მარჯეენა ფრთა აკლია და გამოდის დამდღეს. 
320 იბ“ სსა. 
321 შევსცთეთი.
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მართალ ხარ შენ, უფალო, და სამართალსა?22,., 
სხუანი. აღმიპყარ ველი შეწევნისაი... 
ცოდვათა ჩემთა დამამდაბ... 
სამართალნი შენნი მასწავენ მე, უფალო, და გზასა მცნებათა 

შენთასა წარმიმართე, რამეთუ მცნებათა... 
წყალობითა შენითა მომივსენე მე, უფალო, რაითა დავიცვნე 

'-მცნებანი შენნი, განმინათლენ თუალნი ჩემნი, უფალო, რამეთუ 
მცნებათა შენთა მსუროდა... 

I165 ე) მიეახლა სული ჩემი მიწასა“, მაცხოვნე მე სიტყუითა 
შენითა, წყალობაი შენი, უფალო, თანა-–მავალ მეყავნ ჩუენ ყოველთა 
დღ... 

მიეახლა სული ჩემი მიწასა“, მაცხოვნე მე სახიერებითა შენითა. 
სიტკბოებითა შენითა მომივსენე მე, უფალო, რამეთუ მც... 

ავაზაკმან აღსარებით ჯუარ... 
მომიძიე მონაი შენი, უფალო, ვითარცა ცხოვარი შ... 

სხუანი მამათასა სთქუნე. 

უყუარან უფალსა მოშიშნი სახელისა მისისანი, ხედავს მათ და 
დაიმკუიდრებს?! უკუნისამდე მათ შორის და დაჰმარხავს მათ დღისა 
მისთუის მეორედ მოსლვისა უფლისაისა“??, რაჟამს მოვიდეს დიდე– 
ბითა მამისაითა დაბადებულთა მიგებად კეთილისა მათ მონათათუის 
თუითოეულად, წმიდათა მისთა, დაუჭნობელი გუირგუინი, ბრწყინვა– 
ლეი, ვითარცა მზის თუალი დღისა მისთუის მეორედ მო... 

IVI ღაღატყავსა, ვმა ა. ვღალატყავ ჭირი... 
დღეს ყოველი დაბადებული შეძრწუნდა ვნებასა შენსა, ქრისტე 

ღმერთო, რაჟამს ურჩულოთა ჯუარსა ზედა შენ დაგმსჭუალეს და 
მვედარმან ლახურითა უხრწნელი გუერდი შენი განაღო და ვმა9 
იგი ავაზაკისა9ი მის ისმოდა: მომივსენე მე, 
უფალო, ოდეს მოხუიდე სუფევითა შენითა. 

რაჟამს გამოსჩნდი შენ შორის ორთა ავაზაკთა, ქრისტე ღმერ– 
თო, მას ჟამსა ეზო9 იგი ტაძრისა” მის განიპო და ნათლისა მის 
ბრწყინვალებათ ბნელითა მით დაიფარვოდა და ვმა98 იგი... 
ი ბ ი მ ე' 

მას ჟამსა მზეთ დაბნელდა და ქუეყანაი შეიძრა და ყოველი და– 

ბადებული ძწოლით გხედვიდა ყოტილთა დამბადებელსა ძელსა დამო– 
კიდებულსა და ვმა59... იგივე. 

აჰ ძელსა ზედა... 
(106 3). კურთხეულ არსსა. რომელი მაყლოან... 

რომელი ძელსა ზედა, ქრისტე, ჯუარისა შენისა... 

თავს–იდევ ვნებაი ნეფ... 

322 სმ” რთლა. 

323 მწ“ სა. 

324 დაიმკუიდრეებს 
325 უფ“სა.
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დაებეჭდე საფლავსა შინა... 
რომელი საფლავსა დაიდივ ნეფსით... 
სხუანი. ხისაგან გემოის ხილვითა ადამ გამოვიდა სამოთხით და 

ძელისა მიერ ჯუარისა ავაზაკი შევიდა, ხოლო აწ წარმართნი ღირს- 
გიქმნენით თაყუანის-ცემად შენდა, ქრისტე, ჯუარცმულისა, რომელ- 
მან ივნე და ყოველი სოფელი აცხოვნე და ჩუენ წყევისაგან განგუათა– 
გისუფლენ პატიოსნისა სისხლისა შენისა დათხევითა. ვ ღალღა- 
დებთ სარწმუნოებით: შენ კურთხეულ ხარ უკუ- 
ნისამდე, ღმერთო მამათა ჩუენთაო. 

IV) ხისაგან დაცემაი შეემთხუია და სიკუდილი დაესაჯა ადამს, 
და ძელისა დანერგვითა უკდავებაი9 ჩუენ მოგუენიჭა, ხოლო განპყრო– 

ბითა ველთაითა, ქრისტე, ჯუარსა ზედა, მძლავრებისაგან მტერისა 
სიკუდილდ მიცემული ივსენ სოფელი და გუერდისა შენისა სისხლი– 
სა გარდამოდინებითა ძოწეულ იქმნებოდა ჯუარი იგი და პატივ–ეცე–- 
მებოდა ძელსა მას ცხორებად ჩუენ მორწმუნეთათუის. ვ ღ... 

რომელი შორის ორთა ავაზაკთასა ჯუარს-ეცუ, ქრისტე, ღმრ– 
თეებისა შენისა ველმწიფებითა (167 ჭ.) ყოველი დაბადებული შეძრ– 
წუნდა, არამედ ჰურიათა მათ მანანაისა მის წილ და წყლისა ნავღელი 
და ძმარი ჯუარსა ზედა შენ მიგიპყრეს, ხოლო დედაი მგლოვარეი 
გოდებით იტყოდა, კადრებასა?'? ვერ დაუთმობდა, ცრემლით ტიროდა 
წინაშე ჯუარსა თანა მოწაფითურთ სიყუარულით. ვ ღაღადებთ... 
იგივე. 

ბ შემდგომად ჯუარცმისა და სიკუდილისა შენისა, ქრისტე ღმერ– 
თო, იოსებ არიმათიელმან და ფარულად მოწაფე-ყოფილმან შენმან 
ნიკოდემოზ მოითხოვეს გუამი შენი პილატეისგან და დაჰკრძალეს 
ახალსა საფლავსა, რომელი თაყუანის-იცემების დაუცხრომელად 
ძალთაგან ზეცისათა, ხოლო ურჩულოთა მღდელთ მოძღუართა ერსა 
არწმუნეს და დაჰბეჭდეს ლოდსა და მცველნი განაწესნეს კარსა მას 
საფლავისასა.ვ ლ... იგივე. 

IV) წმიდაო ღმერთო, დაუსაბამოო მამაო, დამბადებელო 
ყოველთაო, რომელმან ხილვითა შენითა მოსე პირითა გამოაჩინე 
თუალთ შეუდგამად ძეთა შორის ისრაელისათა; წმიდაო ძრიე- 
ლო, რომელი ბაბილოგნსა სავმილსა მას შორის ყრმათა გამოს- 
ჩნდი ალსა მას შინა და მძლავრმან მან აგიარა შენ, ჭეშმარიტი ძ0 
ღმრთისაი, წმიდაო უკუდაო, რომელმან ასწავე ღმრთე- 
ებისა ერთარსებაი კაცთა სიტყუად და აღავსენ მოციქულნი სულით» 
წმიდითა ქადაგებად ყოველთა კიდეთა ქუეყანისათა, სამებისა ერთ– 
არსებასა ვღა.... იგივე. 

სხუანი ზემოით სთქკუნე. 

ანგელოზთა კრებულსა დაუკუირდა, ქრისტე ღმერთო, შენი ..- 
შენითა ძელსა დამოკიდები... 
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გხედვიდა ყოველი დაბადებული ძელ... 
L168 ვ: საფასეი ცხორებისა» გიხილა ავა... 
საფლავისა შენისა დაბეჭდვასა გამოითხოვდეს“?? ურჩულონი პი– 

ლატეისგან და პარვასა მიუთხრობდეს, რაითამცა დაფარნეს უხრწ- 
ნელნხი კორცნი შენნი, ქრისტე ღმერთო, რომელმან ივნე ჩუენთუის, 
ლმოო მ..: 

აკურთხევდითსა. ჯუარი აემართა ქუეყანასა და ქრისტე ამაღლ– 
და მას ზედა და წმიდასა საფლავსა დაიდვა და დასაბამითაგანნი 
მკუდარნი აღადგინნა. 

რომელმან ნეფსით ჩუენთუის ივნო, დაეფლა და მოქლონნი ჯო- 
ჯოხეთისანი შემუსრნა, მ ღ დ... ა 

“ “ჯუარსა დაემსჭუალა ქრისტე ღმერთი და ჩუენთუის ველი(თ|1- 
წერილი ავოცა და რომელთა ბნელსა შინა ეძინა, ნათლად აღმოუწო– 
და, მღდ... 

ჯუარსა ზედა დამსჭუალულსა ძესა ღმრთისასა და საფ... 
IV) სხუანი. დღეს დაენერგა ძელი ცხორებისაი,ი რომლითა 

შეიქმნა ცხორებაი შორის ქუეყანასა, ავაზაკი რაი შევიდა სამოთ- 
ხედ, ხოლო ჯოჯოხეთს მყოფნი იხარებენ, რამეთუ ქრისტემან ივნო 
ჩუენთუის, საკრველნი სიკუდილისანი განხეთქნა და ლღმრთეებით 
აღმადგინნა ჩუენ. ამას უგალობთ და... 

რომელი ძელსა დამოეკიდე, ქრისტე, ურჩულოთა მიერ ყუედ– 
რებაი ავაზაკისაგან თავს-იდევ და რომელი-იგი ვედრებით ითხოვდა 
შენგან წყალობასა: „მომივსენე მე, უფალო, ოდეს მოხუიდე სუფევი– 
თა შენითა“ და მიანიჭე მას სამოთხეი. ამას უ გალობთ 
და ვ... 

რომელი ჯუარსა დაემსჭუალე, ქრისტე, განზრახვით პირველ 
შექმნულსა მას მიანიჭე კუალად (169 ე) განახლებაი და ლახურისა 
მიერ განღებითა წმიდისა გუერდისა9ითა უკუდავებისა წყაროი მიჰ- 
მადლე ნათესავსა კაცთასა. რომელმან ივსნა პატიოსნითა სისხლითა, 
ამასს უგალობთ და ვიტყუით: აკურთხევდით ყოველნი 
საქმენი უფლისა|სნი) უფალსა, უგალო... 

რომელმან ველნი თუისნი ჯუარსა... 
ადიდებდითსა. გადიდებთ შენ, ზეცისა სძალ... 
ძელისა გემოის ხილვითა ადამს სიკუდილი დაესაჯა, ჯუარსა 

დაემსჭუალა ქრისტე ღმერთი, საფლავსა დაიდვა და საკრველნი სიკ– 
უდილისანი ვითარცა ღმერთმან განხეთქნა.ა გალობით ვადი- 

დებდეთ... 
სამოთხესა ფუფუნებისასა ღირს-მყავ, ოდესმე დარჩილი იგი 

ადამ გამოვიდა და ავაზაკი შევიდა, რამეთუ ხისაგან იყო დაცემა95 და 

ძელისა მიერ მოწოდებაი, 
ჯუარსა რაი დაემსჭუალე, ქრისტე, და გამოუცდელი ქორწინე– 

უეუდდღეღაეეა-_–_– 

327 გამოგითხოვდეს.
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ბისაგან დედა= შენი მგლოვარეთ დგა თანა მოწაფითურთ“ საყუარე- 
29 -ლით! გალობით 

განსთქდეს და საუკუნითგანნი შეწყდომილნი სულნი განათავისუფლ- 
ნა... გალობით ვადიდებთ. 

მოსე წინაწარმეტყუელმან კურთხევითა უფსკრულთა მზისა 
ჰაერი აჩუენა, ხოლო შენ ძალითა ჯუარისა შენისაითა ქუესკნელ– 
თა ჯოჯოხეთისათა ნათელი გამოუბრწყინე, რომლისა მიერ განუხუ– 
ენ ავაზაკსა სამოთხისა ბჭენი. გალობით... 

რომელი მიხუედ სამოთხედ მიმწუხრი, მაცხოვარ, და პირველ 
შექმნული იგი ცთომისაგან დაცემული მოიძიე, შენვე შეხუედ ბჭეთა 
ვშულთა ჯოჯოხეთისათა, რაითა საუკუნითგან შეწყდომილნი სულნი 
ანათ!?... იგივე. 

(170 ე) უფალო, წინა-გამოსახა სასწაული შენი მამათ მთავარ– 
მან იაკობ წუერსა ზედა კუერთხისასა, თაყუანის-ცემითა გუაუწყებ–- 
და მერმისა მის გამოჩინებასა, რომელსა ზედა ჯუარს-გაცუეს ნერგი 
ცხოველი. დიდებაი შენდა. 

რომელსა შეგემოსა ნათელი ვითარცა სამოსელი, დაეფალ გულ- 
სა ქუეყანისასა ვსნისათუის ჩუენისა და დაგბეჭდეს საფლავსა ცხო- 
რებისასა და ვითარცა მეუფესა მძინარესა ზედა ერისაგანნი გცვი- 
დეს, უფალო,დიდებაი შენდა. 

სხუანი, (ვმაი) დ გუერდი. ქალწული დგა ჯუარსა წინაშე... 
შენთუის დაუკ... 
აქებდითსა. მოვიდა იოსებ არიმათიელი ფილატეისა და მოს- 

თხოვა გუამი მაცხოვრისა და დადვა იგი ახალსა მისსა საფლავსა და 
ლოდი დიდი მიაგორვა. 

IV) შემდგომად ჯუარცმისა და დაფლვისა შენისა, ქრისტე 
ღმერთო, ერმან ურჩულომან განიზრახა დაკრძალვად საფლავი იგი 
და დაბრკოლებასა ჰგონებდეს ადგომასა შენსა. 

წარვიდა დაცვად დასი ერისაგანთა595 და დაჰბეჭდეს ლოდსა მას 
ბეჭდითა და გარემოის საფლავსა მცველნი განაწესნეს. 

სხუანი. იოსებ არიმათიელმან წადიერებით დიდისა მის ნათლი– 
სა მზისა მის სიმართლისანი მოითხოვნა ვორცნი ძისა ღმრთისანი, 
რაითამცა დაფარნა დაფლვითა არა ადგილ–შეუყენებელი ღმრთეებაი, 
არამედ ხატი მონებისაი ვითარცა მიზეზი ცხორებისაი და საფასეი 
უხრწნელი. 

მამისაგან პირველ საუკუნეთა ძეი დღეს შთავდა წარმოტყუენ- ) 

328 მწ” ფთთრთ. 

329 სყ”რლი. 
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ვად ჯოჯოხეთისა და დაებეჭდა დაფლვითა ვითარცა მოკდავი?"! 
ცოდვილთაგან ცხორებისათუის პირველ შექმნულისა (171 ჭ.) და 
ვსნისათუის ყოვლისა სოფლისა. 

წყარომან ცხორებისამან, ქრისტემან ღმერთმან ჩუენმან დღეს 
ნათესავსა“ კაცთასა აღმოუცე9ნა უკდავებათ და განაახლნა გუამნი 
მართალთანი, რომელნი შეპყრობილ იყვნეს ჯოჯოხეთს და ივსნა სო– 
ფელი მძლავრებისაგან მტერისა. 

დაღაცათუ დარჩილი ურჩულოთა მიერ დაებეჭდა საფლავსა შინა 
მსაჯული ყოველთა დაბადებულთაი, არამედ იმსახურებოდავე უვორ- 
ცოთა ძალთა მიერ, ვითარცა მეუფე9ი მძინარეი, რომელი თაყუანის– 
იცემების ანგელოზთა და კაცთაგან. 

სხუანი პირველ სთქკუნე. 

IV) აღვივსენით ჩუენ, უფალო, მადლითა ჯუარისა შენისაითა 
და ყოველთა მოვიღეთ უკდავება9, ოდეს შენ, მაცხოვარ, განიპყრენ 
უხრწნელნი ველნი თუისნი ჯუარსა ზედა და გუერდისა შენისა გან–- 
ღებითა ივსენ სოფელი ცოდვათაგან, და რომელთა ბნელსა შინა ეძი– 
ნა, ნათლად აღმოიყვანენ და სულითა წმიდითა შემოსილნი წარუდ- 
გინენ მამასა. რომელსა გაქუს აურაცხელი კაცთ-მოყუარებაი, მეუფეო 
მშუიდობისაო, ქრისტე ღმერთო ჩუენო, შეგუიწყალენ ჩუენ. 

სისხლი გამოვსნისა ჩუენისაი და წყალი განმწმედელი ცოდვათა 
ჩუენთაი (172 ჭ.) გუერდისა შენისაგან აღმომდინარეი იხილა რა95 
ასისთავმან მან წინაშე ჯუარსა, რომელმან წამა ჭეშმარიტი, ხოლო 
ავაზაკმან ჯუარსა ზედა აღსარებით ღაღატ-ყო: „მომივსენე მე, უფა– 
ლო, ოდეს მოხუიდე სუფევითა შენითა“ და მიანიჭე მას შენი სასუ– 
ფეველი, რომელსა გაქუს აუ... იგივე. 

სიბრძნეი ჰურიათა“ ექმნა საცთურ და წარმართთა სისულე- 
ლეი – ცხორება, არამედ იოსებ არიმათიელმან კადნიერებაი შეიმო-– 
სა, არა ესვიდა სიმდიდრესა, არამედ, რომელი ყოველთა მომნიჭებელ 
ხარ, მიგიყიდა შენ სიმდიდრეი წარუალი და საფასეი ცხორებისაი5 
დაგკრძალა საუნჯესა უკდავებისას.ა რომელ... იგივე. 

IVI სხუანი“. ჰურიანი ეტყოდეს ფილატეს: ბრძანე დაცვად 
საფლავი იგი: ნუუკუე მოწაფენი მისნი ღამე მოვიდენ და წარიპარონ 
იგი და განთქუან ერსა შორის, გითარმედ ადგა იგი მკდრეთით. 

მიუგო ფილატე ურჩულოთა ჰურიათა: მიცემულ არს თქუენდა 
დასი. წარვიდეს ურჩულონი და დაჰკ... 

ოდეხ ცისკრისა ჟამი აღასრულონ, აღვიდენ საკურთხეველად და ამახ იტყოდიან: 

კჯმაი ბ გუერდი. უფალო, პატიოსნად გამოჩნდა ერსა შორის გა– 
მალიელ, ფარულად დაიწერა მოწაფედ შენდა ნიკოდემოზ, არამედ 

331 ასეა. 

332 თთს“ ვსა. ა 

333 ჰურია“” თი, 

334 სხ“ხნი,
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იოსებ არიმათიაით სიმდიდრეი შეურაცხ-ყობ?3, ჰურიათა შიში განაგ– 
დო, ოდეს-იგი მოწაფენი?% განიბნინეს, (173 ჭ.) იგი კადნიერ იქმნა, 
ნეფსით სიგლახაკეი5 შენი არა სირცხუილ-უჩნდა, არამედ დაჰმარხნა. 
კორცნი შენნი-ი ქრისტე ღმერთო, დიდებაი შენდა. 

იკითხონ საკითხავი და თქუან: 

ვმაი ბ, ... 
ფსალმუნი. რამეთუ არა და... 
დასადებელი. მიცევ... 

და სახარებაი, შემდგომად. 

იბაკოი. სულნი პელმწიფეთანი... 

მწუხრი 
აკურთხონ ეკლესიაი, უფალო ღაღატყავი წართქუან და თავითგან ესე უქციონ: 

ვმაი, დ გუერდი. ნათელ–იღე, ნათელ–იღე... 
სხუანი. მოსლვასა ჯუარცმა9= თავს-იდევ... კლდენი გ... ასდეგ;. 

ქრისტე, საფლავით, ვითარცა... 
ნათელი მხიარული... 

იკითხონ ხაკითხავი, ჟამის წირვასა შევიდენ. 

IV) ოხითაი. ქრისტე ადგა... 
ფსალმუნი. შენ გშუენის... 

დასადებელი. შეგესემინ... 

ალელუიაი. შენ ასდეგ და შე... 
ველთა ბანისაი, ვმაი ა გუერდი. უფლისაი ადგომაი გუახარა"? ' 

ჩუენ ანგელოზმან, რომელი გარდამოვდა ზეცით ხატითა ბრწყინვა– 
ლითა, რომელმან თქუა: ცხოველი იგი აღდგომილ არს, რომელსა ეძი– 
ებთ ცხოველსა მას მკდართა თანა, სძლო სიკუდილსა და ჯოჯოხეთ- 
სა, რამეთუ, რომელნი-იგი ადამისითგან მომწყუდარ იყვნეს, აწ ქრის–. 
ტე9ის მიერ ცხოველ არიან ყოველნი. 

სიწმიდისაი ალელუიაითა. 

აღუსებასაპა 

სამხრად 

ოხითაი. მხოლოდ შობილი... 

ფსალმუნი. ესე არს... 

დასადებელი. ჰე უფალო, მაცხოვნე... 
ალელუიაი. 

335 შეურაცხჰყო. 
336 მწფ“ ნნი. 
337 ამის გასწვრივ მარცზენა აშიაზე მიწერილია: „სხზუაი წინამძ... სხუაი რომელმან ადგო...+ 

ალბათ ესენი ტექსტს ეკუთვნის. 

338 ახსებასა.
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პელთა ბანისა 0399, (174 ეI1 ცხოველსა და უხრწ... 
სხუაი. მოვედით ერი? 

სხუაი. რალი მივაგოთ უფალსა... 

სიწმიდისაი341 ალელუიაითა. 

მწუხრი 

უფალო ღაღატვყავსა, ვმაი დ გუერდი. რაჟამს მოხუედ სამოთხედ 
მიმწუხრი, მაცხოვარ, პირველ ქმნულისა ცთომისათუის მწუხარება95 
და სიკუდილი მიეთხრა, ხოლო ოდეს შეხუედ ბჭეთა პკშულთა მოწა– 
ფეთა შენთა თანა, სული იგი აღმადგენელი““ მკდრეთით დაუმკუიდ- 
რე მათ შორის. ამისთუისცა თაყუანის-ვსცემთ ადგომასა შენსა, ქრის- 
ტე ღმერთო ჩუენო. 

ბჭეთა ვშულთა შესლვითა განამტკიცენ მოწაფენი შენნი ველმ– 
წიფებასა ლმრთეებისა შენისასა, ქრისტე, და შეხებითა ველითა 
უხრწნელად ადგომასა ვორცთა შენთასა აჩუენებ, რომლითაცა განუ– 
ხუენ ბყჯენი სამოთხისანი IV) დაცემულსა მას, კაცთ მოყუარე. 

განამტკიცენ მოციქულნი დამალულნი შიშისათუის ჰურიათაი- 
სა, ქრისტე, და სახელითა ადგომისა შენისაითა ესენი კადნიერ ჰყვენ 
სასწაულთა ქადაგებად ყოველთა კიდეთა, ქველის მოქმედ. მათ მიერ 
მაცხოვნენ ჩუენ. 

ოხითაი, ვმაი ა გუერდი. 

ახალკუირაესა მწუხრი ჰპოო. 

უფალო (ღაღატყავსა). და ვითარცა გამოხუედ დაბეჭდულისა... 
ფსალმუნი. უგალობდით უფალსა გალობითა... 
დასადებელი. იხარებდ... 

ახალკუირაევესა 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ა. განვაბრწყინნეთ, ერნო, ლამპარნი 
ჩუენნი გალობითა შესხმასა წმიდისა ახალკუირიაკისასა, დიდების- 
მეტყუელებით ანგელოზთა თანა ერთსა ღმრთეებასა გარე– „უწერელად 
არსსა“ ვიტყოდით დაუცხრომელად: დიდებაი ძა(17 5 ელსა 
შენსა, მეუფეო ყოველთა საუკუნეთაო. 

შემოქმედმან ყოველთამან და ნათელმან გამოუთქმელმან ღმერთ–- 
მან, ღმრთისა ““ სიტყუამან და ჩუენთუის განკაცებულმან წარუდგინა 
მამასა წარწყმედულნი დამსჭუალვითა ჯუარსა ზედა ვითარცა კაცმან 
და აცხოვნა კაცი, ვითარცა კაცთ მოყუარე არს. 

339 ბნხი მეორდება შემდეგ გვერდზე. 

340 ასეა. 
34! სსიწმიდისი. 

342 აღმ“ დგნელი (= აღმადგინებელი?) 
343 არსა. 

ვ44 ღი” საგ-
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მოვედით და უგალობდეთ ყოველნი უფალსა, ვდღესასწაულობ- 
დეთ ქუეყანისანი ზეცისასა, ვაქებდეთ ყოველნი დღესა ცხორებისასა, 
უკუდავსა მეუფესა, რომელი მოანიჭებს ყოველთა ანგელოზთა და 
კაცთა მიუწდომელსა და უხრწნელებასა ყოვლად საუკუნესა? 

უგალობდითსა. ახალკუირიაკესა, პირგელ დღისა დასაბამისა 
დამტკიცებისას მართალსა, უგალობთ ყოველნი, რა– 
მეთუ დიდებით დიდებულ არს 

დღეს ქრისტეის აღდგომასა, ნათლით შემოსილსა დასაბამსა 
უხრწნელებისასა, მართალსა უგა. იგივე. 

დასაბამსა საუკუნისა ცხორებისა (სა), ახალსა კუირიაკესა, 
IV I რომელსა შინა გუირგუინოსან იქმნებიან წმიდანი, ქრისტეის 
მიმართ უგა. იგივ 

მოიზხზილესა. ნათლით შემოსილსა ახალსა კუირიაკესა დიდების- 
ვმეტყუელებთ": ამისსა შემოქმედსა უფალსა ყო- 

ველთასა 
აღსასრულსა სოფლისასა, ახალსა კუირიაკესა დიდების-ვმეტ- 

ყუელებთ ამას შინადა უგალობთ შემოქმედსა უფალ- 
სა ყოველთასა 

ცანი გარდაართხენ“” ვითარცა კარავნი, და შეიმოსე ვითარცა 
სამოსელი. 

განძრიელდითსა. ესე არს დღე9, რომელსა დაემტკიცა ყოველი 
სული განუყოფელსა სარწმუნოებასა შემოქმედისა ჩუენისა ღმრთი–- 
სასა, რომელსა თაყუანის-ვსცემთ, ვადიდებთ მას ყოველნი. 

შენ, ახალკუირიაკე, ეკლესიათა აქუნდი ქრისტეისთა გუირ- 
გუინ-შუენიერად ყოველთა დღეთა, რამეთუ დასაბამი და აღსასრული' 
დღეს არს ცხორებისაი, (176 ქ:,| რომლისათუისცა ვღაღადებთ 

ყოველნი. 
შენ მიერ უგალობს ყოველი მვედრობა=95 ანგელოსზთაი ღმერთსა, 

დამამტკიცებელსა ყოვლისა სოფლისასა, გალობითა ახლითა სადი–- 
დებელად სახელისა თუისისა, რომელსა თაყუანის-ცემით ვადი– 
დებთ მას ყოველნი. 

უფალო მესმასა. წინაითვე იხილა წინაწარმეტყუელმან დაუმ–- 
წუხრებელი დღისა ახალკუირიაკისაი და იტყოდა: მესმა სმენა 
შენიი უფალო, და შემეშინ. დიდებაი ძალსა შენსა, 

უფალო. 
პირველ აუწყა მაცხოვარმან დიდებაი ახალკუირიაკისაი9 და იტ- 

ყოდა: მაშინ გამობრწყინდენ მრავალნი ვითარცა მზის თუალნი სა–- 
სუფეველსა ცათასა,.ა დიდებაი ძალსა შენსა, უფალო. 

1 ამაღლდა მზეი ახალკუირიაკისათ” სიმაღლესა მას ზედა 

345 სო“ კნსა. 

346 დ“”დბს მტ“”ყლბთ. 

347 გრ“თხნ.
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საცნაურთა არსთასა, რომელსა ღაღადებით ეკლესიაი იტყუის: დი- 
დებაი ძალსა შენსა, უფალო. 

| ღამითგანსა. შემოვალს დღეს კართა ვშულთა დაუტევნელი 
ღმერთი: და ჩუენთუის დატევნულ იქმნა, ვითარცა კაცი. შევიკრძა–- 

„ ლოთ სარწმუნოებაი გულთა ჩუენთა და ვიტყოდით: საკუირ- 
ველთმოქმედო ღმერთო, დიდებაი შენდა. 

ურწმუნო ქმნულსა თომას არწმუნე განშიშულებითა წმიდისა 
გუერდისაითა. უგალობდეთ მას ყოველნი და ვიტყოდით: უფალი ჩუე– 
ნი და ღმერთი, რომელი გამოსჩნდი ცხორებისათუის ჩუენისა, მ ა ც- 
ხოვარ, დიდებაი შენდა. 

L177 ჭ.) რამეთუ სარწმუნოებამან შენისა ადგომისამან, უფალო, 
დღეს განამტკიცნა გულნი წმიდათა მოციქულთანი განათლებად ყო– 
ველთა წარმართთა, განმამტკიცენ ჩუენცა შენდა დიდების-მეტყუე- 
ლებად განათლებისათუის სულთა ჩუენთაისა. 

ღაღატყავსა. ამის გამო ქრისტე9ის ღმრთისა დღე98 ადგომისაი 
წინაწარმეტყუელმან აჩუენა და ყოვლისა“ ბ სოფლისაით განახლებაი 
უხრწნელებად, რომელსა დასებით დაცულნი იტყუიან: დიდებაი 
დიდად შუენიერებასა შენსა, უფალო, მეუფეო 
ყოველთა საუკუნეთაო. 

უგალობდით, ერნო, და უფროითსად დიდების-მეტყუელებდით 
ღმერთსა, რომელმან დაიცვა IV I) წინაწარმეტყუელი სახედ თუისისა 
განმაცხოველებელისა ადგომისა მუცლისაგან ჯოჯოხეთისა და 
ჩუენცა ვიტყოდით დიდებაი აურაცხელსა მოწყალე- 
ბასა შენსა, მეუფეო ყოველ... იგივე. 

სამ გზის წინაწარმეტყუელებაით სიკუდილისა მაცხოვრისაი 
I მოესწავა ეკლესიათა დღეს ქრისტე9თს ღმრთისა შუენიერი ადგომაი9, 

არამედ სამისაცა საუკუნოისაი დიდებული მისი გამოცხადებაი სოფ– 
» ლად, სოფლისაგან და სოფლისათუის. ' | 
“კურთხეულ არსსა. ოდეს ჯუარითა ჯოჯოხეთი წარმოსტყუენე, 
უფალო, მაშინ მოწაფეთა მწუხარეთა (178 ჭ,) აუწყე აღსასრული 
ცხIორებისა59| და დასაბამი დღისა=თ შუენიერი ა(დგომისა|) შენისა= 

ახალკუირიაკეი და მრავალთა“ სიხარულად მოანიჭე, მეუფეო სულ– 
თა ჩუენ)თაო, მაცხოვარ, ღმერთო მამათა ჩუენთ (აო). 7 

ეჰა გამოუთქმელი სიმდაბლელ?5ბ ღმ (რთე)ებისაი, რომელი გა– 

მოუცხადე დღეს ნ(ათ)ესავსა კაცთასა, უფალო ღმერთო, მაცხო- 
არ). 

მ წინა აუწყე შენი ახალკუირიაკე9ი მწო|რწმუნეთა,კ რომელთა 
შენი ად(გ)ომაი სოფელსა უქადაგეს, მეუფეო ქრისტე. 

უსაშინელეის არს უფროის ყოველთა დაბადებულთა საშინელი 

848 ყ”ლსა, 
8490 ეს ფურცელი მარჯვენა მხარეს ჩამოხეულია. ჩამონახევს რამდენიმე ასო გაჰყოლია, 

რომლებიც აქ კვადრატულ ფრჩხილებშია აღდგენილი. 
250 სმ/ბლი.
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ადგომაი შენი, უფალო, რამეთუ ჰურიათაგან შიშითა შეპყრობილთა 

მოწაფეთა მწუხარეთა გამოუჩნდი IV) (და) განუნათლნე გონებანი, 
ხოლო შეპყრობილსა თომ)ას ურწმუნოებითა უჩუე Lნენ) _სახენი 

სამსჭუალთანი და (სარ) წმუნოებასავე დაამტკიცე, მეუფეო, მვსნელო 
“სულთა ჩუენთა(ო და) მამათა ჩუენთაო. 

აკურთხევდითსა. (ყოველ1I1ნი საქმენი და დაბადებულნი აკ... 

რომელმან თომას უჩუენნა სა(ხ)ენი სამსჭუალთანი და სულითა 
(ღ) მრთეებისაითა სარწმუნოებასავე (დ)აამტკიცა. აკურთხევ- 

დით წ ოველ... 
წრჯომელსა თომა უხილა?! გუერდისა წყლულებაი და სარწმუ– 

ნოებით „უფალი ჩემი და ღმერთი ჩემი“ უღაღადა, აკ... 
Iჯ)უარსა ზედა დამსჭუალულსა ცხორე... 
ადიდებდითსა. შენ ქალწულსა და უ... 
შენ, რომელმან ჯუარსა ზედა ივნე, დაეფალ და ასდეგ მესამესა 

დღესა | 179 ე) და ადგომა9C ყოველთა მოგუანიჭე, გალობით გ... 

შენ, რომელმან თომას უჩუენე გუერდისა წყლულებაი და სული– 
თა ღმრთეებისაითა სარწმუნოებასავე დაამტკიცე და „უფალი ჩემი 

და ღმერთი ჩემი“ გიღაღადა, გალობით გადიდებთ. 
რომელი დაეფალ გულსა ქუეყანისასა და მესამესა დღესა ასდეგ, 

განანათლენ დაბადებულნი თუისნი, ნათელო სოფლი... 
მოციქულთა კრებულმან გალილეას გიხილეს, თაყუანის-გცეს და 

იტყოდეს დიდება958 ადგომასა შენსა. 
აქებდითსა. დაუსაბამოსა მამასა და გამოუთქუმელსა სიტყუასა 

ღმრთისასა მხოლოდ შობილსა მიუწდომელად ცანი ძალთა თანა აქე– 
ბენ, მას მხოლოსა შუე... 

კრებული მორწმუნეთაი განწყობილი მთავარანგელოზთაი თა- 
ყუანის-გცემენ შიშით გამოუთქუმელად შობილსა ქალწულისაგან 

ღმერთსა ვორცით შესხმულსა, დიდების-მეტყუელებით ღაღადებენ 
მის... 

წესნი უჟესთაეს ზესკნელს ცათანი ძლევისა გალობასა შენდა 
შესწირვენ, რომელმან ვნებითა და ადგომითა 'IVI შენითა გამოაჩი- 

ნე ზეცისა იგი ნათელი მიუწდომელი და ესე აუწყე მოციქულთა, 

დღეი დაუღამებელი სამარადისოი მოანიჭე მათ სამკუიდრებელად. 
წმიდა ხარ შენ, მაცხოვარ, შეგუიწყალენ ჩუენ. 

რომელმან თომას შემდგომად ადგომისა წყლულებაი გუერდისაი 
აჩუენე და არწმუნე მას ველმწიფებაი შესლვითა ბჭეთა ვშულთა«თა, 
დღეს ესრეითვე უწინარეის მოესწავების შეუძრავი სასუფეველი 
შენი დაპყრობად და ხედვად დიდებასა ერისა შენისასა, რაითა ზეცისა 
ძალთა თანა დაუცხრომელად ვიტყოდით რომელი წმიდასა 
შინა განისუენებ, ქრისტე, მაცხოვნენ ჩუენ. 

დღესა საუფლოსა, დიდსა დღესასწაულსა, შუენიერად ბრწყინ- 
ვალესა,„ დაუსრულებელსა ახალსა კუირიაკესა (180 ე) ყო- 

35) უხილვა.
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ველი თესლები ყოველთა კიდეთა ქუეყანისათა იხარებს და ეკ- 
ლესიაით გამობრწყინდა უჟესთაეს ანგელოზთასა, გუირგუინო- 
სან იქმნების ადგომისა მადლითა და მას შინა ადიდებენ თაყუა- 
ნის-მცემელნი სამისა არსისა ერთსა ღმრთეებასა, ერთსა ძალსა, გა– 
ნუყოფელად მამისა, ძისა და წმიდისა სულისა. 

ოსითაი, კმაი ა. ეჰა დიდებული და საკუირველი! რამეთუ ურ– 
წმუნოებამან სარწმუნოებაი შვა და დაამტკიცა, იტყოდა რაი თომა: 
უკუეთუ არა ვიხილო, არასადა”? მრწმენეს. შე-რაი-ახო წყლულება– 
სა მისსა, ღმრთის-მეტყუელებდა ჯუარცმულსა მას მხოლოსა ძესა 
ღმრთისასა, ვითარცა კარავსა აღმართებულსა. ღაღატ-ყო ბრწყინვა– 
ლებითა?99: უფალი ჩემი და ღმერთი ჩემი! 

ფსალმუნი. განუმზადო სამართალ... 
დასადებელი. ვმაი ა გუერდი. აგიარო შენ, უფალო ყოვლი... 

თუ გინდეს, „ესე არს დღეი“ სთქუა. 

IV I ალელუიაი, ჯმაი დ. აქებს იეროოს... 

პელთა ბანისაი. უფალო, დაბეჭდულისაგან საფლავისა ურჩუ- 
ლოთა მიერ... · 

სხუაი, ვმაი დ. ესე არიან ბჭენი უფლისა... 
სიწმიდისაი. ანგელოზნი და ძალნი ცათანი და ქუეყანისანი და 

კაცთა ნათესავნი შესწირვენ შენდა ქებით ვედრებასა; შეიწირე ჩუენი 
მადლობით შენდა მიმართ მსხუერპლი და ყოველთა მორწმუნეთა 
ლოცვაი და თაყუანის-ცემაი. 

„დიდებაი“ ზხთქუა და ,,წმიდა არსი“... 

მწუხრი 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ა გუერდი. უფალო, და ვითარცა გა– 

მოხუედ დაბეჭდულით საფლავით, ეგრეითვე შეხუედ ბჭეთა ვშულთა 
მოწაფეთა თანა, უჩუენე მათ ჯვორცითა იგი ვნებაი, რომელი დაითმი– 
ნე, მაცხოვარ, სულ-–გრძელებით ვითარცა ნათესავისაგან დავითისა– 
მან ჭეშმარიტად ძემან ღმრთისამან, სოფელი განანათლე ყოველი. 
დიდ არს შენი ადგომაი, მიუწდომელო, შეგუი- 

წყალენ და გ... 
(181 ჭ) კაცთ მოყუარე, დიდად მიუწდომელ არს სიმრავლეი 

წყალობისა შენისაი, რამეთუ სულ–-–გრძელ იქმენ ჰურიათა მიერ ყუ– 
რიმლის ცემასა და მოციქულთა მიერ ველისა შეხებასა და შეურაც- 
ხის-მყოფელთა შენთაგან ფრიად გამოწლილვასა, რამეთუ ვითარ 
კვორცნი შეისხენ, ვითარ ჯუარს-ეცუ, ეჰა მიუწდომელო, არამედ გუ– 
ლისხმა-მიყავ მე ვითარცა თომას ლღაღადებად შენდა: უფალი 

352 არაისადა. 

353 ბრწ“ ყვლთა.
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ჩემი და ღმერთი ჩემი. დიდ არს შენი ად... 
იგივე. 

ფსალმუნი. უგალობდით... 

დასადებელი. იხარებდინ... 

მე-ბ-სა შაბათსა 

განრღუეულისა9ი 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი გ გუერდი. ადგომაი ქრისტეისი ვიხი– 
ლეთ, თაყუანის-ვსცემთ წმიდასა უფალსა იესუს“, მხოლოსა მაცხო– 
ვარსა ჩუენსა. 

იხილა რაი ქველის მოქმედებაი შენი IV) განრღუეულმან მან, 
გევედრებოდა შენ: შემიწყალე მე, უფალო, შეუძრველისა ამისგან 
სენისა და განმკურნე მე, ყოვლად ძრიელო, რაითა მეცა მოვიღო კურ– 
ნება= და ვადიდებდე ძრიელებასა შენსა. 

ლოცვაი ჩუენი შეიწირე, ვითარცა... 
ფსალმუნი. შემიწყალე მე, უფალო, რამეთუ ურ... 
დასადებელი. დავშუერი მე... ვიდრე: დაუტევე... 
ალელუიაი, ვმაი ა გუერდი“", უფალი სუფევს, შუენიერე... 
ველთა ბანისაი, ვმაი დ გუერდი. უფალო, განრღუეული იგი არა 

თუ საბანელმან მან განწმიდა, არამედ სიტყუამან შენმან აღადგინა, ! 
მრავალ–ჟამისაბ% იგი მდებარეი, არა დააყენა სენმან მან, უძრულე– 
ბაი მისი განიშორა და რომელსა ცხედარსა ეტუირთა, მან აიკიდა იგი 
და გევედრებოდა.მის თანა ჩუენცა განგუწმიდენ და 

შეგუიწყალენ ჩუენ. 
(182 ჭ.) სიწმიდისაი. ანგელოზთა ერნი შენდა დიდე... 

მე-გ-სა ხუთშაბათსა 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ა. მწუხრისა ლოცვაი ჩუენი შეიწი... 
ანგელოზმან აუწყა მიდგომილობაი იგი ქალწულსა და ანგელოზ– 

მანვე განაბნია ალი იგი სავუმილისაი“?? მის. ეროდე მოწყუედაი 
ჩჩუილთაი ბრძანა და მძლავრი იგი ურჩულოი შურის-გებასა ბრძა– 
ნებდა, ხოლო საშონი დედათა მათთანი იხარებდეს და ყრმანი მას 
შინა ძლევით გუირგუინოსან იქმნნეს. ყოველი დაბადებული გიგა– 
ლობს შენ, მაცხოვარ, შემიწყალენ?"ზ ჩუენ. 

აქებდითსა, ვმაი გ. სავსენებელსა ჩჩუილთა ყრმათასა გაქებთ 
შენ, რომელნი მოწყდეს დღეს შენ წილ ველთაგან ურჩულოთაითა. 
ამისთუისცა დაუმკუიდრე მათ შენი სასუფეველი, კაცთ მოყუარე. 

354 ივსს. 

355 გი მიწერილია მომდევნო სტრიქონის გასწვრიე მარცხენა აშიაზე. 
356 ჟ”მსა. 

357 სვ“მლსი. 
358 ფწ“ წყნ (1).
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IV) დღეს აღესრულა ყოველი, რომელსა დავით წინაწარმეტ- 
ყუელი ქადაგებდა წინა9ითვე, ვითარმედ (პირითა1I ყრმათა ჩჩუილთა 

მწოვართაითა დაემტკიცოს ქებაი. აჰა ესერა ურჩულომან ეროდე 
ორით წლითგანნი ყრმანი ბეთლემისანი მოსრნა, მას ექმნა დარჩი- 
ლება, ხოლო ყრმათა – დიდება და ცხორება. 

ფსალმუნი. პირითა ყრ... 
დასადებელი. უფალო, უფალო ჩუენო... 
ალელუიაი. აქებთ ყრმა... 
ველთა ბანისაი, ვმაი დ. უცხო წყობაი მოიწია ზედა ბეთლემსა, 

რამეთუ ყოველი დედაი უშვილო იქმნებოდა მას შინა. რამეთუ წელი– 

წადი შობისა შენისა მამხილებელად აქუნდა და ორით წლითგანნი 

ჩჩუილნი მოისრვოდეს L...ჰას შინა, (183 ჭ) რამეთუ ვედრებასა უს- 

წრო მახუილმან, ჩჩუილთაბ?? მათ წარეკუეთებოდა სასოებაი. ვითარ 
·-დიდ არს სულ-გრძელებისა შენისა მოწყალებაი უფალო, დი– 
დებაი შ ენდა. 

სიწმიდისაი. ერნი წინაშე დგანან წმიდათა... 

თთუესა აპრილსა პგ 
გეორგი წმილისა9 

უფალო ღაღატყავსა, ვმა= დ გუერდი. მოწამენო უფლისანო, ყო– 
ველთა ადგილ... 

მოწამენო უფლისანო, ევედრენით ჩუენთუის და ითხოვეთ სულ– 
თა ჩუენთათუის სიმრავლეი წყალობისაი და მოტევებაი მრავალთა 
ცოდვათა ჩუენთათუის. გევედრებით... 

მოწამენო, მოღუაწეხო... 
მოწამენო ჭეშმარიტნო, სა... 
დიდებაი შენდა, უფალო, რომელი წმიდათა შენთა ექმენ გუირ– 

გუინ და სრბაი%მ მათი აღასრულე, რაითა მეოხ-იყვნენ მარადის სულ– 

თა და ვორცთა ჩუენთათუის. 
IVI შენგან წმიდანი იქადიან, შენდამი, ქრისტე, იხარებენ, რა– 

მეთუ შენ გამოაბრწყინვე ნათელი დიდებულთა შენთაი. ყოველი 
სული გაკურთხევს შენ, უფალო, მშუიდობაი შენი მომეც ჩუენ. 

მვდომი მათი მტერი ღუაწლისა მძლეთა დათრგუნეს საჭურვე– 
ლითა ჯუარისა შენისაითა, ქრისტე, და შენ აგიარეს და მეოხ არიან 
სულთა ჩუენ... 

გალობათა თევდორობასა ჰპოვნე361, 

გითხოვთ შენგან, მოწყალე... 
ღაღატყავსა, ვმაი დ. სირღმ... 

361 ეს მიწერილია მარცხენა აშიაზე.
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რომელმან ღუაწლსა შინა განამტკიცენ წმიდანი მოწამენი და 
გუირგუინოსან ჰყვენ იგინი, წმიდაო ღმეთთო, და შეგუიწყალენ ჩუენ. 

(184 ე) ღუაწლისა მძლეთა შენთა, ქრისტე, სატანჯველსა შინა 
აგიარეს შენ და ყოველი ურჩულოთა მანქანება=თ დათრგუნეს სატან- 
ჯველითა და ცეცხლითა. ვორცნი მოწამეთანი მსხუერპლად შეწირ- 
ნეს, მაცხოვარ, ვითარცა საკუმეველნი და წინაშე შენსა იხარებენ. 

მეოხებითა, უფალო, ყოვლად ქებულთა მოწამეთა შენთაითა 
მშუიდობა-ყავ სოფლისათუის და აცხოვნენ მგალობელნი შენნი. 

კურთხეულ არსსა. რომელი მთა.. 
რომელმან წმიდანი ღუაწლისა მძლენი გამოაჩინენ მნათობად 

სოფლისა ბრვწინვალედ, კურ... 
რომელმან წმიდათა მოწამეთა მიანიჭე უძრულებათაგან კურ- 

ნებაი სნეულებათა ჩუენთაი, კ ურთხე... 
ჯუარითა სძლეს წმიდათა შენთა, უფალო, ძალსა მტერისასა და 

აღიარეს სახელი შენი.კ ურთხე... 
სამებასა ღირსად წმიდანი ადიდებდეს გუამსა%” შინა ვორცთასა 

და ღაღადებდეს: კ ურთხე... 

აკურთხევდითსა. მეუფეი ქრისტე, რომელი აიარეს მვნეთა მო– 

წამეთა სატანჯველსა შინა ვმითა მაღლითა“, ყოველნი საქ- 
მენი... 

ე IV) მოწყალემან ქრისტემან, რომელმან გუირგუინოსან ყვნა 

წმიდანი მოწამენი და მათ მიერ განიკურნეს უძრულებანი ჩუენნი, 
ყოველნი სა... 

სახიერმან ქრისტემან, რომელმან განაძრიელნა წმიდანი მოწა– 
მენი ძლევად ღუაწლსა კეთილსა, ყოველნი საქმენი უგა– 
ლობდით... 

სატანჯველსა დაუთმეს ღუაწლისა“! მძლეთა მოწამეთა და გა– 
ლობად შენდაბ%5ს ყოვლითა გულითა არა დასცხრებოდეს, ღაღადებდეს 
და იტყოდეს: ყოველნი საქმენი... 

სამებასა ღმერთსა ღირსად ადიდებდეს მვწენი მოწამენი წინაშე 
მძლავრთასა, ვმითა მაღლითა ღაღ... 

ადიდებდითსა. მადიდებელი სავსენებელისაი წმიდათა მოწამე– 
თაი შენ ხარ, ქრისტე, და მათ მიერ აღმოაცე«ინება კურნებასა... 

რომელნი კეთილად მსახურებით ქრისტეისთუის იწამნეს, ცათა 
შინა მოქალაქობენ და“ ქუეყანასა ზედა ღირსად სავსენებელი მათი 
იდიდების. 

362 გმ“ სა. 
363 ამის შემდეგ სწერია ღ, რომლის დანიშნულება არ ჩანს. 
364 ღწლ”სსა. 

365 განმეორებულია. 
366 აღმ“ ცნბ. 
367 განმეორებულია. 

9. ქჭილ-ეტრატის იადგარი
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(185 ე) რომელთა უყუარდა სახელი პატიოსანი, შენდამი იქაღო- – 
დეს, უფალო, და საუკუნესა დიდსა დიდებისასაბ%ზ იხარებენ. 

რომელმან მადლითა მრავლითა ღუაწლისა მძლენი შეამკვენ 
განკურნებად უძრულებათა ჩუენთა, მათითა მეოხებითა მშუიდობაი 

სოფელსა მოჰმადლე“, უფალო, და შეგუიწყალენ ჩუენ. 
აქებდითსა. წმიდათა მოწამეთა ბრძოლასა ეშმაკთასა სძლეს, 

მიეწიფნეს სიმრავლესა ანგელოზთასა, აიღეს“? ჯუარი და შეუდგეს 
ქრისტესა ქრისტეის მსახურნო ნეტრეულნო, მეოხ-გუეყვენით 
სულთა ჩ... 

რომელთა სუროდა სახელისათუის მა... 
თანა-მკუიდრნო ქრისტეისნო... 
ტაძარსა თქუენსა, წმიდანო მო... 
LV) რომელმან ადიდე ღმრთეებაი.., 
ოხითაი, ვმაი დ გუერდი. რომელი გალობაი ანუ ვითარი ქებაი 

გშუენის შენ? წმიდათა"! მახუილსა მოუდრიკნეს ქედნი მათნი შენ– 
თუის, რომელმან მოსდრიკენ ცანი და გარდამოჰვედ. 

დასთხინეს სისხლნი მათნი შენთუის, რომელმან დაიმდაბლე 

თავი თუისი და ხატი მონებისაი9 შეიმოსე, დაგლახაკდეს მისიკუდილ– 
დმდე"”? გლახაკებისა შენისა მიმსგავსებითა,: მათითა მეოხებითა, 
მრავლითა მოწყალებითა შენითა, ღმერთო, და" შეგუიწყალენ ჩუენ. 

სხზუაი ყოველი თევდორობასა ჰპოო. 

თთუესა მაისსა ჯ-სა 
ჯუარის გამოჩინება9ლ 

უფალო ღაღატყავსა. 
ჰპოვნე თთუეხა იანვარსა კთ-სა გალობათა. 

თთუესა ხეკდენბერხა იდ-სა ჰპოვნე. 

აქებდითსა, ვმაი ბ გუერდი. (186 ჭ:| გაქებთ შენ, ქრისტე, რომე– 
ლი იშევ ქალწულისაგან. 

გაქებთ შენ, ქრისტე, რომელი ჯუარს-ეცუ'“ ზედა გოლგოთას 
ჩუენთუის, წარმოსტყუენე ჯოჯოხეთი, დასთრგუნე სიკუდილი, განა– 
ნათლე სოფელი ჯუარითა.თ აყ უანის-ვსცემთ. პატ იოსან- 
სა ჯუარსა. 

ძელი ჯუარისა შენისაი, ქრისტე, რომელი დამალულ იყო 
ჰურიათაგან, ცათა შინა იხილვებოდა და ქუეყანასა ზედა იდიდებოდა, 

38 დ“ დსა დ“ ბსა (დიდსა დიდებასა?). 
369 ამ სიტყვას მოსდევს და, რომელიც ზედმეტი ჩანს. 

370 აღეს, 
37) წ”თი. 
372 ამის შემდეგ სწერია ზ, რომლის დანიშნელება არ ჩანს (შეიძლება პირველად უნდა 

დაეწერა ხიგლახაკისა, მაგრამ შემდეგ გადაასწორა გლახაკებისა). 

373 ეს და აჭ უადგილოა. 

მ74 ჯრ“სც.
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მეფისა თუალთა წინაშე გამოჩნდა?5, მოსცა ძლევაი. თაყუანის- 
ვსცემთ... იგივე: 

აივსო სიხარულითა და სულითა წმიდითა IV I ღმრთის მოყუა- 

რეი იგი მეფე9, რაჟამს გამოუჩნდა მას ზეცით სასწაული წინაშე 

ლუაწლსა ბრძოლისასა53779, 
აივსო სიხარულითა და სულითა წმიდითა ღმრთის მსახური იგი | 

ელენე დედოფალი, ისწრაფა ძიებაი ჯუარისაი,ი რომელსა ზედა 
ჯუარს-გაცუეს შენ, ძძ ღმრთისაი, იერუსალემს"”, ხოლო შენ ასდეგ 
მკდრეთით მესამესა დღეს. თაყუანის-ვსცემთ ადგომა- 

ა შ... 
ჯუარი განმარტებული ნათლითა ბრწყინვალითა, რომელი გა–- 

მოჩნდა ზედა გოლგოთას, ბრწყინვალე იყო მიმთამდე ზეთის ხილთა, 
უბრწყინვალეის მზის თუალისა; (187 ჭ:I იხილეს მყოფთა იერუსა- 

ლემისათა, თაყუანის-სცეს პატიოსანსა ჯუარსა... 

გაქებთ შენ, ქრისტე, რომელი ასდეგ მკდრეთით მესამესა დღესა, 

განანათლე სოფელი ადგომითა შენითა და განახუენ სამოთხისა ბჭენი 

პატიოსნითა ჯუარითა. 

ჯუარი შენი, ქრისტე, ექმნა საჭურველ და გუირგუინ მორ–- 
წმუნეთა შენთა, მით სძლეს ძალსა მტერისასა და დავსნეს საცთური 
კერპთაი, ძალითა ჯუარისაითა შეიჭურნეს. მათითა ოხითა, უფალო, 

შეგუიწყალენ და გუაცხოვნენ ჩუენ. 
ოხითაი, ვმაი დღ გუერდი. ღმრთის მსახურსა მეფესა მირულე-C 

ბულსა IV I თუალთა წინაშე მარტოდ ეჩუენა სახეი ჯუარისაი, ხოლო 
აქა წმიდასა ქალაქსა განცხადებულად ყოველსა სიმრავლესა ერისასა 
გამოუბრწყინდა ნათლითა შემკული პატიოსანი ჯუარი. (რომელთა 
იხილეს და რწმენა, თაყუანის-სცეს და დიდებასა მისცემდეს, ღაღა–- 
დებდეს და იტყოდეს: საკუირველთ მოქმედო ღმერთო, 
დიდებაი შენდა. 

ფსალმუნი. ყავ ჩუენ თანა... 
დასადებელი. რამეთუ შენ უფალი შემეწიე?” მე... 
ალელუიაი, ვმაი ა. მოიცალეთ და გულ... 
ჯელთა ბანისაი, ვმაი დ გუერდი. უთხრეს ცათა დი... 
სიწმიდისაი. ერნი გარემოის”” დგანან საყდართა შენთა უხილავ- 

თა და თუალთ–-შეუდგამთა, რომელნი დაუცხრომელითა (188 ჭ(| ჯმი– 
თა გაქებენ და იტყუიან წმიდა არს საყდარი კურთხევისალ, წმიდა 
არს საყდარი დიდებისაი, წმიდა არს საყდარი ამაღლებული. სამე- 
ბაო წმიდაო, დიდებაი შენდა. “ 

375 ან: მეფესა თვალთა წინაშე გამოუჩნდა. 
376 მბრძ“ ლსსა. 
377 სრულადაა დაწერილი. 

ვ78 უ/ე, 
ვ70 გრიმს.
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უფალო ღაღატვავსა, ვმაი დ. მწუხრისა მსხუერპლსა შევსწი–- 
რავთ შენდამი, ქრისტე, რომელი ამაღლდი ზეცას ვორცითა ცხორე– 
ბად სულთა ჩუენთათუის. 

რამეთუ შენდამი, უფალო ღმერთო, თუალნი ჩუენნი" შენ გეს- 
ვენ, სულითა წმიდითა დამამტკიცენ შენდა სასუფეველსა შენსა, ღირ– 
სად გამოგუარჩიენ, ვითარცა მხოლოი9 მრავალ-–მოწყალე ხარ. 

IVI შენდამი მღაღადებელთა და დაბადებულთაგან, ქრისტე 
ღმერთო, ნუ გარე-მიიქცევ პირსა შენსა, არამედ, ვითარცა სახიერ 
ხარ და კაცთ მოყუარე, ღირს–-მყვენ ჩუენ სასუფეველსა შენსა. 

სხუანი. მწუხრისა მსხუერპლსა შევსწირავთ შენდამი, უფალო, 
რომელი აჰმაღლდი ზეცას ვორცითა და კუალად მოსლვად ხარ დი- 
დებითა ღმრთეებისაითა. მეუფეო დიდებისაო, შეიწირე ქებაიცა 

ჩუენი და შეგუიწყალენ ჩუენ. 
კრებული ანგელოზთაი, გხედვიდა რაი უხილავსა მეუფესა აღმა– 

ვალსა ზეცად, და სიხარულით გიღაღადებდეს ზეცისა ძალნი და იტ- 
ყოდეს: განახუენთ ბჭენი თქუენნი, მთავარნო, და განეხუნენ ბჭენი 
საუკუნენი და შევიდეს მეუფე= დიდებისაი, რომელი არს პირველ 
საუკუნეთა (189 ე) ღმერთი, რამეთუ ამან ჯუარითა- ჯოჯოხეთი წარ- 
მოტყუენა"" და მორწმუნეთა მოანიჭა ცხორება5 საუკუნოი. 
““ “სხუანი. აჰმაღლდი ზეცად, ვინა<ცა... 

ვითარცა ამაღლდა უფალი ჩუენი ზეცად, ამა... 
უგალობდითსა, ვმაი დ. რომელმან აღმომიყვანნა ჩუენ ბჭეთაგან 

სიკუდილისათა, უგალობთ ქრისტესა, რამეთუ დი... უ.... 
ამაღლებასა ზეცად წინაშე მოწაფეთა უგალობთ, ქრისტე... 
მეოხებითა წმიდათა მოციქულთა შენთაითა, მაცხოვარ, ღირს–- 

მყვენ ჩუენ გალობად შენდა, ვითარცა სახიერ ხარ და კაცთ მოყუარე. 
მოიხილესა. მიეცით, ერნო, დიდებაი ქრისტესა ღმერთსა ჩუენ- 

სა, რომელი ამაღლდა ჭჯორცითა დიდებით ზეცად. 
დაგუიცვენ ჩუენ, ქრისტე, შენნი მოსავნი და სასუფეველსა შენსა 

ღირსად გამოგუარჩიენ. 
მართალ და წმიდა არს უფალი ღმერთი ჩუენი, რომელი ამაღლ– 

და დიდებით ზეცად და აღავსო სოფელი, გალობითა... 
დიდებაი შენდა, დიდებაი შენდა, მეუფეო დიდებისაო, რომელმან 

გამოგუიჩინე ჩუენ შენი ჭეშმარიტად ვორცთა შეერთებაი. დიდებაი 
შენდა, ღმერთო. 

IV) განპრიელდითსა. უფლისა მიერ ღმრთისა ჩემისა განძრი– 

ელდა”? გული ჩემი, რამეთუ ამაღლებითა მისითა სასუფეველსა 
ლირს-ვიქმნენით. 

380 ასეა 
38! ჩ-მნი. 

382 Cრმსიკვნა, 

363 გნ“ძრა.
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მვდომი ჩუენი მტერი ჯუარითა, ქრისტე, დასთრგუნე და ამაღ– 
ლებითა შენითა სოფელი განანათლე. ' 

მოციქულნი, ქრისტე, შენითა ამაღლებითა განამტკიცენ განათ- 
ლებად ყოველთა კიდეთა ღმრთის მეცნიერებითა?! კაცთ მოყუარე. 

უფალო მესმასა. მესმა სმენა= შენი, უფალო, რამეთუ ამაღლ– 
დი3%% ზეცად“ და ვადიდებთ ძალსა შენსა. 

ანგელოზისა მიერ განამტკიცენ მოციქულნი შენნი, უფალო, 
შენსა ამაღლებასა მოსლვითა ძალისა შენისაითა. 

განგუინათლენ“', მოციქულნი შენითა ამაღლებითა, უფალო, 
განგუანათლენ ჩუენცა მადლითა ძალისა შენისაითა. 

ღამითგანსა. რომელმან გამოუბრწყინე ნათელი შენითა ამალღ–- 
ლებითა სოფელსა, მაცხოვარ, აცხოვნენ სულნი ჩუენნი, იესუ 
ძეო ღმრთისაო. 

რომელმან აუწყე, ქრისტე, შენი საფლავი!" წმიდათა მოცი- 
ქულთა, დიდებით ამაღლდი, იესუ ძეო ღმრთი- 
საო. 

(190 ე) რომელმან აუთქ“? სული წმიდაი და ახარე მოციქულ– 
თა, დიდებით ამაღლდი, იესუ ძეო ღმრთისაო. 

ღაღატყავსა. სირღმესა ცოდვათა... 
რომელი ამაღლდი ვორცითა და მორწმუნენი განათავისუფლენ, 

მეოხებითა წმიდათა მოციქულთა შენთაითა მშუიდობაი სოფელსა 
მოანიჭე, უფალო, და გუაცხოვნენ ჩუენ. 

კურთხეულ არსსა. რომელი მთასა ზედა მოწაფეთა თანა ზრა– 
ხვიდი და ვორცითა ზეცას ამაღლდი, კ ურთხე... 

რომელმან მოციქულნი განანათლენ შენითა ზეცად აღსლვითა, 
კურთხეულ ხარ. 

მეოხებითა წმიდათა მოციქულთაითა მშუიდობა9ი მოეც მაქე- 
ბელთა შენთა, უფალო ღმერთო მამათა წჩუენთაო), სამებასა თაყუა– 
ნის... 

აკურთხევდითსა. მეუფეი ქრისტე, რომელსა ვპჯელ–დებად ვერ 
შეუძლეს სალმობათა სიკუდილისათა, არამედ მის თანა საფლავთა- 
გან აღადგინნა მკუდარნი ყოველნი ს... 

ამაღლებასა ქრისტეისსა, რომელსა თაყუანის-სცეს წმიდათა 
მოციქულთა ვმითა მაღლითა, ღაღადებით იტყოდეს ყოველნი 
საქმენი უგა... 

მეუფე9= ქრისტე, რომელი მეუფე არს უკუნისამდე და კაცთა- 
თუის IV I სამებაი ღმერთი... 

ადიდებდითსა. შენ ნათლი1?%.., 

384 მცC“ რბსთა. 
385 ასეა, 

386 ზ“ ცთ. 

387 გნგ“ ნთლნ. 

3მ8 სფ“ ლი. 

389 ასეა. 

390 ამას მოსდევს სტრიქონი შემღეგი ასოებით: ქ?ე შინ გ“ კრცელდიშვაღ”ითს, რომელიც 
შეიძლება ასე წავიკითხოთ ქრისტე შენგან განჯორციელდა, იშეა, ღმრთის(მშობელო).
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ძალმან ჯუარისა შენისამან, ქრისტე, სიკუდილი დათრგუნა. 
ამაღლებასა შენსა, უფალო, ვადიდებთ. 

მესამესა დღესა ასდეგ მკუდრეთით, ამაღლდი ზეცად... 
რომელი მამისა და სულისა წმიდისა თანა იდიდები დაუცხრო-– 

მელად, შენ ქრისტე, გადიდებთ. 
აქებდითსა.,. მთასა ზეთის ხილთასა ამაღლებულსა დღეს ქრის–- 

ტესა მეუფესა ვაქებთ, რამეთუ ყოველი სოფელი აცხოვნა. 
რომელმან მოციქულნი განანათლენ აღთქმითა ნუგეშინის-ცე- 

მისაითა, დიდებით ამაღლდი, მაცხოვარო სოფლისაო, გაქებთ და 
გაკურთხევთ შენ. 

კრებულ არიან ანგელოზნი ყოველნი ზეცასა, უხარის დღეს, 
იშუებს ყოველი დაბადებული ამაღლებისათუის ზეცად მაცხოვრისა 
უფლისა, რამეთუ ყოველი საცთური კერპთა=ი9 დავსნა და აწ ქრისტე 

სუფევს უკუნისამდე. 
რომელი მამისა და სულისა წმიდისა თანა იდიდების" ძფ192 

მაღალთა შინა ქერობინთა მიერ, პირველ შექმნულისა მის კუალად 
განახლება განიზრახა, თავადი გარდამოიცვალა გამოუთქმელად 
შენდა საშოდ, ღმრთისმშობელო ყოვლად ქებულო, და შენგან რომე– 
ლი გამობრწყინდა, (191 ე) განანათლა??? ყოველი სოფელი, ღმრთე- 
ებით ივსნა კერპთაგან საცთურისათა და მისგან განლმრთეებულნი 
ზეცას აღიყვანნა კაცობრივნი ქრისტემან ღმერთმან, მაცხოვარმან 
სულთა ჩუენთამან. 

ოხითაი9, ვმაი ა. ყოველივე საიდუმლოი შენისა განგებულებისაი5 
აჩუენე ცხორებად ნათესავსა კაცთასა პირველად, რამეთუ იშევ ქალ– 

წულისაგან და დამნერგენ ჩუენ მადლითა შენითა, წყალთაგან ნათელ– 
იღე და განგუწმიდენ ჩუენ ცოდვათაგან. ჯუარსა დაემსჭუალე და 

განგუათავის IV) უფლენ ჩუენ წყევისაგან, საფლავით გამოხუედ და 
განმაახლენ მოკუდავნი უკუდავებად, ამაღლდი დიდებითა და მყვენ 
ჩუენ ქუეყანისანი ზეცისად დიდითა წყალობითა შენითა. ღ მერთო, 

დიდებაი შენდა. 
ფსალმუნი?“. ამაღლდა ღმერთი ღა... 
დასადებელი, ვმა=ი9 ა.1% სუფევს ღმერთი წარ... 
ალელუიაი, ვმაი ა. უფლისაი არს ქუეყანა0თ... 
ველთა ბანისაი, ვმაი ბ. გუერდი. (192 ჭ) დღეს ზეცისა ძალთა 

კაცობრივი ბუნება9ი რაი იხილეს ზეცად აღმავალი", დაუკუირდებო- 
და უცხო-სახეი იგი აღსლვაი, შეძრწუნებულნი ურთიერთას იტყო- 
დეს: ვინ არს ესე, რომელი აღმოვალს? ხედვიდეს რათ ყოველთა 
უფალსა, რამეთუ ბჭენი ცათანი?” განგეხუმოდეს ბრძანებით და შენ 
მჯდომარეი მარჯუენით მამისა თანა, რომელი მერმე კუალად ვორ- 

ვმ! ი“დბი. 

392 ძ-ს მუცელი აკლია და ჩ-დ იკითხება. 

393 ეს ფურცელი პალიმფსესტია, რომლის პირვანდელი ტექსტი ბერძნულია. 

394 ფსანმუნი. 

395 ვიი ა მიწერილია აშიაზე. 

396 აღმავავალი. 

397 ცთნ“თნი.
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ციელად მოსლვად ხარ მსაჯული ყოველთაი და ღმერთი მაცხოვარა 
სულთა ჩუენთაით. 

სიწმიდისაი, ვმაი ბ გუერდი. საშინელისა და უხილავისა მეუ- 
ფისა ეკლესიასა შინა მსხუერპლსა შევსწირავ(თ), IV) რომლისა– 
თუისცა ძალნი ცათანი შეძრწუნდენ?%.., ზეცისა უვორცონი მსახუ- 
რებენ მას, სერაბინნი და ქერაბინნი დაუცხრომელად იტყუიან: წ მ ი- 
და ხარ,წმიდა ხარ, წმიდა ხარ, შენ უფალო,დი- 
დება595 შენდა. 

მასვე შაბათხა 

სილოვანს 3 ყრმისა განპკურნება9 

ფსალმუნი. რამეთუ შენგან არს წყაროი... 

დასადებელი. მოჰფინე წყალო... 
ალელუიაი. უფალი ნათელ ჩემდა და მაცხოვარ... 
პჯელთა ბანისაი, ვმაი დ. ნათელო სოფლისაო ქრისტე ღმერთო 

ჩუენო, საკუირველებათ მოწყალებათა შენთაი არა თუ შობითგან 
ყრმისა“ მის იქმნა ცხორება, (193 ჭ) არამედ ჩუენ ყოველთა მო(რწ–- 
მუ)ნეთა“"', საცნაურნი იგი მისმი თუალნი წყლითა მით სილოვანი–- 
სითა აუხილნა, ხოლო შინაგანნი მისნი განანათლნა ნათლითა 
ღმრთეებისა შენისა9ითა, აგიარა შენ და ცხოვნდა. მის თანა ჩუენცა 
გევედრებით: გამოაბრწყინე გულთა ჩუენთა ნათელი შენი ჭეშმარი–- 
ტი, რალთა გმონებდეთ შენ შიშით და ვადიდებდეთ წმიდასა სახელსა 

შენსა, ვითარცა კაცთ მოყუარე ხარ. 
სიწმიდისაი. ჯუარმან შენმან ქრისტე, განანათლნა ცის კი- 

დენი... 

მე-ყ-სა კუირაქმესა 

მარტუილთა9 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ა. მამასა და ძესა უგალობთ... 
რომელმან სულისა წმიდისა (მიერ?) განუყვენ ენანი მოცი- 

ქულთა და მოიყვანენ... 
IVI L...... 1 ცნობისასა. ვღაღადებთ შენდამი, უფალო: რო– 

მელმან განანათლე ყოველი სოფელი“? (შე)ნი მშუიდობალ!ი მომეც 

ჩუენ, ქრისტე, ძეო ღმრთისაო, ვითარცა მოწაფეთა შენთა მიეც სუ– 
ლისა წმიდისა“ მიერ, და შეგუიწყალენ, ვითარცა კაცთ მოყუარე 
არ. 

398 ამ სიტყვას მოსდევს შძრის (ქარაგმით), რომლის მნიშვნელობა ნათელი არაა. 

399 ასეა. 

400 ყრმისაი. 

40L ამ ფურცელს ზედა მარჯეენა კიდე მოხეული აქვს. 
402 ამას მოსდეეს წი (შენი?). 
403 გშ“ბი. 

404 წრისა.
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მშუიდობასა ჩემსა მიგცემ თქუენ, მშუიდობასა და მადლსა და– 
გიდევებ თქუენ. არა ვითარ სოფელმან მოსცის მშუიდობაი, მე მიგ– 

ცემ თქუენ, არა დაგიტევნე თქუენ ობლად, მოვიდე თქუენდა, რამეთუ 
მე მამისა თანა და თქუენ ჩემ თანა და მე თქუენ შორის. 

ფსალმუნი. სული შენი სახიერი მიძ... 

დასადებელი. უფალო, შემასმენელო“ ც... 
უგალობდითსა, ფარაო ე... 

ვითარცა აუთქ!%, უფალო, მოციქულთა, სული წმიდაი მოუვლი– 
ნე, მაცხოვარ. ღაღადებდეს და იტყოდეს: უ 

(194 ე) სულმან წმიდამან ი მოციქულნი აღავსნა დღეს ცეცხლი– 
სა ენითა, სიტყუაი ასწავა: უგალობთ უფალსა, რამეთუ დი... 

მოიხილესა. მოიხილე ცაო და უგა... 
„დაგუიცვენ შენნი მოსავნი და სულითა“? წმიდითა განგუწმიდენ, 

ქრისტე ღმერთო. 
მართალ და წმიდა არს უფალი, რომელმან წმიდანი მოციქულნი 

განანათლნა სულითა. 
იხილეთ, იხილეთ უფალი ღმერთი ჩუენი, რომელმან წმიდანი 

მოციქულნი სრულ-ყვნა სულითა წმიდითა და წარავლინნა კაცთა 
მიმართ ქადაგებად სინანულისა. 

დიდებაი შენდა, დიდებაი შენდა, მეუფეო დიდებისაო, რომელ– 
მან გამოუბრწყინე დიდებულთა მოციქულთა სავჯსენებელი მიცემითა 
სულისა წმიდისაითა, ქრისტე ღმერთო ჩუენო. 

განძრიელდითსა. განმაძრიელე, ქრისტე, რომელმან მოციქულ–-– 
თა მოუვლინე ზეცით სული წმიდაი და მივსნენ ჩუენ, მრავალ-–მო– 

წყალე. 
IV) სიხარულითა აღივსნეს, ქრისტე, შენნი მოციქულნი და 

განანათლენ გამოუთქმელითა ღმრთეებისა შენისა სულითა ქადაგე– 
ბად სამებისა ღმრთეებისა. 

დღეს ცეცხლისა ენათა იტყოდეს მოციქულნი: რომელი ყოველ-– 
თა ესმოდა ურთიერთას სიტყუაი, დაუკუირდებოდა საიდუმლოი-თ იგი. 

უფალო მესმასა. აღვსებულნი მოციქულნი შენნი, ქველის მოქ- 
მედ, სულითა წმიდითა გიგალობდეს შენ დიდება95 შენდა 
ნათლისა მომცემელსა უფალსა. 

დღეს ი მოციქულთა ესმოდა რა=9 ოხრაი საშინელი სულისა მიერ 
განათლდეს და ვითარცა ცეცხლსა ზრახვიდეს. 

სიხარულითა სრულითა აღივსნეს, ქრისტე, შენნი მოციქულნი 
მოღებითა სულისა წმიდისაითა და სამებასა ადიდებდეს. 

მეოხებითა მოციქულთაითა გევედრებით შენ, ქრისტე მაცხო– 
გარ, შენდობათ ცოდვათაი მოგუანიჭე შენთა მგალობელთა, მხოლოო 
მრავალ– მოწყალეო 

I195 ე) ღამითგანსა. ღამითგან ავიმსთობ... 

405 შ? Lგნლო. 

406 ასეა. 

407 ს“ თთა.
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უფალო, რომელმან განანათლენ დღეს შენნი მორწმუნენი სუ– 
ლითა წმიდითა განმამტკიცებელად ყოველთა კიდეთა... 

ნათელი გამოგუიბრწყინდა ჩუენ ცხორებისაი – სული წმიდაი, 
რამეთუ ამით განსწმედ შენთა მორწმუნეთა და ყოველნი გიგალობთ; 
შენ, რომელი ჯორციელ ჩუენთუის... 

დღეს გამოუბრწყინდა ნათელი მოციქულთა შეხთა, უფალო 
ღმერთო ჩუენო, მიცემითა სულისა წმიდისაითა და მასწავეს ჩუენ 
ქებათ შენი თანა მამით და სულით წმიდითურთ, 

ღაღატყავსა, (ვმა9ი) ა გუერდი. ვღაღატყავ ჭირ... 
დღეს ცეცხლისა ენათა ზრახვიდეს მოციქულნი სულისა წმიდი– 

სა მიერ და განანათლეს სოფელი. 
დღეს მოანიჭა მოციქულთა სული წმიდაი მსგავსად აღთქუმისა 

და უქადაგეს სოფელსა სამებისა ერთარსებაი. 
კურთხეულ არსსა, ვმაი ა. რომელი მაყლოანსა შ... 
LV) რომელმან მოუვლინე, ქრისტე, წმიდათა მოციქულთა სუ- 

ლი „წიმდაი შენი განმანათლებელად“' სოფლისა, კურთხეულ 
ხარ 

დღეს მოციქულთა გამოუბრწყინდა სული წმიდაი და კაცთა სა– 
მებისა წმიდისა სარწმუნოებაი ასწევეს,ს კურთხეულ... 

ცეცხლისა ენათა ზრახვიდეს მოციქულნი, ესმოდა რაი მორ–- 

წმუნეთა, დიდების-მეტყუელებით ღაღადებდეს და იტყოდეს: კ უ რ- 
თხეულ ხარ.. 

ყოველნი მამა... 
აკურთხევდითსა. გალო... 
იხარებდეს მოციქულნი გამობრწყინებითა ყოვლად წმიდისა 

სულისა შენისაითა, უფალო, და გალობით იტყოდეს: აკ.. 
გალობასა შენდა შესწირვიდეს მოციქულნი, ცეცხლისა ენათა 

ზრახვიდეს და სულისა წმიდისა მიერ იტყოდეს: აკუ რთხეე... 

გაკურთხევენ, შენ ღმერთსა, სამნი... 
შენ, სამება 
ა ადიდებდითსა, (196 ჭ) კიდობანი ხარ საცნაური და შე... 

უფალო, რომელმან ყოვლად წმიდაი სული შენი მოციქულთა 
მიერ სოფელსა მოანიჭე და წარმართთა მოუწოდე ღმრთის მეცნიე– 
რებასა, გალობით 

მაცხოვარ, რომელმან მოციქულთა მშუიდობაი მიჰმადლე და 
ჩუენ ცხორება მოგუანიჭე ყოვლად წმიდისა სულისა მიერ, გა- 
ლობით გადიდებთ. 

კურთხეულ არს უფალი, რომელმან განაძრიელნა წმიდანი მო– 

ციქულნი ძ 
აქებდითსა, კმაი ა გუერდი. მოწყალესა და კაცთ მოყუარესა... 
შეიწყნარეს წმიდათა მოციქულთა სული მადლისაი და ნათლი– 

თა უჟესთაეს გამობრწყინდეს. 

408 გნმლ” ლბლდ.
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გამოუაბრწყინდა მადლი წარმართთა მოციქულთა მიერ, ქრისტე 
მაცხოვარ, და ყოველნი გიგალობთ შენ, რომელი ვორციელ იქმენ 
ჩუენთუის. 

IV) აღვსებულთა სულისა მიერ წმიდათა მოციქულთა სამებისა 
ერთარსება9ი ასწავეს სოფელსა თაყუანის-ცემად ერთი ღმრთეებაი, 

რომელმან განანათლნა დღეს მოციქულნი მიცემითა სულისა 
წმიდისალთა, ქრისტესა ღმერთსა ჩუენსა თანა მამით და სულით წმი– 
დიეთურთ მორწმუნენი ვაქებდეთ. 

ოხითაი, ვმაი ა გუერდი. იშევ ვითარცა ჯერ-გიჩნდა, გამოსჩნდი 
ვითარცა ინებე, ივნე ვპვორცითა, ლმერთო ჩუენო, ალ-რა9-სდეგ 

მკუდრეთით, სძლე სიკუდილსა, ამაღლდი დიდებითა, რომელმან ყო– 
ველივე აღავსე და მოგუივლინე სული წმიდაი. გალობაი და დიდებაი 
შენდა ღმრთეებისა. 

ფსალმუნი. გამოავლინე სული შენი... 

დასადებელი. აკურთხევს სული ჩემი უფალსა. უფალო ღმერ- 
თო... 

(197 ჭ) ალელუიათ, ვმაი ა გუერდი. განათლდა“?, უფალო, ქუე- 
ყანა9 შენი... 

ველთა ბანისაი, წვმაი) დ. ამაღლდი, უფალო, სუფევისა შენისა 
საყდართა დასჯედი და ყოველი სასუფეველისა ცხორება» მამისა 
თანა განაგე. ვცანთ, რამეთუ ყოვლად წმიდაი სული შენი სოფელსა 
ნუგეშინის-მცემელად მოუვლინე, რომლისა მიერ განათლდეს მოცი– 
ქულნი ცხორებად წარმართთა და განმანათლებელად ყოველთა კიდე– 
თა, ქრისტე ღმერთო ჩუენო, ვითარცა მხოლოი ქველის მოქმედ ხარ 
და კაცთ მოყუარე. 

სიწმიდედ. 
ალელუიაი, ცხრა ჟამს... 
ფსალმუნი. ნუ განმაგდებ მე პი... 
დასადებელი. მომეც მე სიხა... 
უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ა გუერდი. 

ამას დღესა, რომელსა ადგა მხოლოდშობილი ძც8 ღმრთისაი, 
მოჰფინა სული წმიდაი IV) მოწაფეთა თუისთა ზედა და რწმენა მისი, 
მოციქულთა უქადაგეს წარმართთა ადგომა და ცხორებაი საუკუ- 
ოი. 

ვითარცა თქუა მაცხოვარმან ჩუენმან: მე აღვიმაღლო ზეცად და 
მოგივლინო თქუენ ნუგეშინის-მცემელი. მან გასწაოს და მოგევსე– 
ნოს“? თქუენ ყოველი, რასაცა გეტყოდე თქუენ. იხარებდეთ თქუენ 
ჩემ თანა ცხორებასა მას საუკუნოსა. 

ოხითაი, იშევ ვითარცა... 

ფსალმუნი. სული შენი სახიე... 

  

403 გ“ ნთა 

410 მ“ გჯსნს.



თთუქესა ივნისსა კე 

ივანე9ს შობათდ!! 

ბერძულად. 
უფალო ღაღატყავსა, ვმაი დ გუერდი. შობასა წინამორბედისა- 

სა“)? ქრისტეის მიმართ ვღაღადებთ, რაი0თა მეოხებითა მისითა მო– 

ტევებათ ცოდვათაი მოგუანიჭოს ჩუენ ვითარცა მხოლომან მრავალ–- 
მოწყალემან. 

(198 ე) მღუიძარებასა და მარხვა... | 
| მეოზებითა წინამორბედისაითა დღეს შობასა მისსა გევედრე–- 
ბით, ქველის მოქმედ მაცხოვარო ჩუენო, შეგუიწყალენ უღირსნი მო– 
ნანი შენნი, რომელნი შენდამი ვღაღადებთ. 

უგალობდითსა. უგალობდეთ გალობითა ახლითა მაცხოვარსა და 
ღმერთსა, რომელმან ბერწისაგან გუიჩუენა წინამორბედი თუისი, 
რომლისაგანცა ნათელ-იღო სიმდაბლით, რამეთუ დი... 

“ მოღუაწებითა შუენიერად კრთომისა9ითა, წინაწარმეტყუელო, 
და უდაბნოს" მკუიდრ-ყოფითა მოწოდებასა წარმართთასა წინა- 
აუწყებდ ქრისტეითს მვსნელისა ჩუენისა მაცხოვრისა და ღმრთისა, 
რამეთუ დიდებით.დი... 

მოიხილესა, IV) მოიხილე, ცაო, და ვიტყოდით და უგალობდეთ 
ლმერთსა დღეს, შობასა წინამორბედისა მისისასა. 

დაგუიცვენ მოსავნი შენნი, ღმერთო, მეოხებითა დიდებულისა 
წინამორბედისა შენისაითა. 

მართალ და წმიდა არს უფალი, რომელმან, დიდებულ ყო შორის 
მორწმუნეთა შობაი წინამორბედისაი... 

განძრიელდითსა. გამაძრიელებელ მექმენ მე, რომელმან დააფუძ– 
ნე ქუეყანაი წყალთა ზედა და სავსენებელი წინამორბედისა» განადი– 
დე, რამეთუ არავინ არს... 

გამაძრიელებელ მექმენ მე, რომელმან შობაი შენისა წინამორ– 
ბედისაი გამოაბრწყინვე რამეთუ არავინ... 

(199 ე) უფალო მესმასა. გამობრწყინდა მადლითა წინამორბედი 
და მუცელსა დედისასა აიმღერნა და ქრისტესა თაყუანის-სცა უსიტ- 
ყუელად კრთომითა. 

იხილა რაი წინამორბედმან აღსრულებაი რჩეულისაი ქრისტეის 

მიერ, განვიდა უდაბნოდ და იყოფოდა ანგელოზებრივითა"'! მოქალა– 
ქობითა, 

რომელი ნათლის-მცემელად ღირს-იქმენ, წინამორბედო, ქრის– 
ტეს ცხორების მომცემელისა სულთა ჩუენთაისა და ჯოჯოხეთსა 
„მყოფთა უქადაგე დიდებაი და ცხორება», მეოხ–გუეყავ ჩუენ. 

ღამითგანსა. ღამითგან აღვიმსთობთ, შენდა დიდებასა შევსწი- 
რავთ, უფალო ღმერთო ჩუენო, შენი მშუიდობაი მომეც ჩუენ დღეს 
შობასა წინამორბედისა შენისასა და აცხოვნენ სულნი ჩუენნი. 

41! თ”სა იენისა იეანეის შ“ბი კ?იე. 

412 მრბ“დსსასა. 

413 უდაბნოის. 

-4I4 ანგზ” ლბრგთა.
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ნათელი გამოგუიბრწყინდა, ქრისტე, შობასა წინამორბედისა. 

შენისასა, ბნელი განაყენე სულთა ჩუენთაგან და ღირს-მყვენ ჩუენ 
სასუფეველსა შენსა. 

IVI ნათელ ხარ შენ, ქრისტე, ნათლითა.. 
ღაღატყავსა. ღაღატ-ყო უდაბნოს  წინამორბედმან მაცხოვრისა- 

მან: შეინანეთ, რამეთუ მოიწია სასუფეველი ქრისტეისი სოფლად. 
მეოხებითა წინამორბედისაითა დღეს შობასა მისსა გევედრე- 

ბით: მოტევებაით ცოდვათაი მოგუანიჭე, რომელნი დაუცხრომელად 
შენ გიგალობთ. 

ხოლო მე ქებასა შენდა შევ... 
კურთხეულ არსსა. რომელი მაყლოანსა შინა გამოსჩნდი და მუ– 

ცელსა დედისასა აკურთხე იოანე წინამორბედად შენდა და ნათლის- 
მცემელად, ესე გამოაჩინე. კურთხეულ ხარ შენ უკუნი... 

უდაბნოს აღზრდილმან წინამორბედმან წინა–- აუწყა სინანული 
წარმართთალ და მადლობით იტყოდა: კურთხე.. 

შეინანეთ სა... 
მქადაგებელი წინაწარმეტყუელი იოანე ნათელს-სცემდა კაცთა 

და იგინი ღაღადებდეს და იტყოდეს: კურ 
მეოხებითა წინამორბედისა9თა გევედრებით: (200 ე) მეოხ–გუე– 

ყავ ცხორებისა ჩუ ჟენი სათუის, რომელნი ყოვლითა გულითა სარწმუ– 
ნოებით გიგალობთ: კურ 

ერთი სამებისაგ... 
აკურთხევდითსა. გალობასა შენდა შესწირვიდა უდაბნოს წინა–- 

მორბედი შენი, მაცხოვარ, და მადლობით იტყოდა: დაუცხრო- 

მელად აკ. 
მოქალაქობაი ანგელოზთა ქრისტეისთაი, წინაწარმეტყუელო, 

ვორცითა აღასრულე და ერი მოაქციე საცთურისაგან დიდებად სამე– 
ბისა ერთარსებასა, რომელნი ვღაღადებთ და ვიტყუით: აკურთ... 

მეოხებითა წინამორბედისაითა, მაცხოვარო სოფლისაო, სასუ- 
ფეველსა შენსა ღირს-მყვენ ჩუენ, რომელნი ვღა... იგივე. 

სამებისა ერთარსებასა მორწმუნენი უგ... 
ადიდებდითსა. გადიდებთ შენ, ყოვლად წმიდაო ქალწულო, და: 

უგალობთ ქრისტესა ღმერთსა, რომელი შენგან ვორციელ იქ... 
ანგელოზთა სახესა და უდაბნოს მკუ... 
ვითარცა ანგელოზმან უდაბნოს მოქა... 
რომლისათუისცა გქადაგებდა“!? იოანე და ეტყოდა ერსა: განმზა- 

დენით გზანი უფლისანი, აჰა, მოვალს, რომლისათუისცა ვიტყოდე 
დიდებასა და ქებასა. 

| აქედითსა შობასა წინამორბედისასა ვაქებდეთ ყოველნი, 

ვღაღადებდეთ და ვიტყოდით: მეოხ-–გუეყავ ჩუენთუის, დიდო მქადა- 
გებელო ქრისტეისო იოანე. 

წინამორბედო და ნათლის-მცემელო მაცხოვრისაო, დღეს შობა– 
სა შენსა ჩუენ მონათათუის მეოხ-გუეყავ დაუცხრომელად. 

  

415 გდგ“ ბლა.
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წინაწარმეტყუელო და წინამორბედო ქრისტეისო იოანე და 
ნათლის-მცემელო, დღეს შობასა შენსა ქრისტესა ევედრე, რაითა 
შენდობაი ცოდვათაი9 მოგუანიჭო მონათა შენთა. 

ვითარცა გაქუს კადნიერებაი, წინაწარმეტყუელო, მეოხ–გუეყავ 
დაუცხრომელად ვსნად სულთა ჩუენთათუის, რომელნი დაუცხრომე- 
ლად გაქებთ შე5 

სხუანი. ახლისა რჩულისა მქადაგებელი და წინამორბედი ყო– 
ველთა მეუფისაი, რომელი საშოსა შინა დედისა თუისისასა გუაუ- 
წყებდა მოსლვასა უფლისასა... 

რომელმან სახლსა ზაქარიაისსა ვითარცა კარავსა შინა იხილა 
იოანე (201 3. ღმრთისმშობელი და აიმღერნა მოკითხვასა ელისაბე– 

დისსა, რამეთუ საშოითგანვე წმიდა-ყო იგი ქრისტემან წინაწარმეტ– 

ყუელად და მქადაგებელად, 
რაჟამს მედ–- დგომილ' იყო ელისაბედ შემდგომად სიბერისა, აღ- 

ვიდა მარიამ მოკითხვად მისა. მაშინ აიმლერნა იოანე სიხარულით 
საშოსა შინა დედისა თუისისა, რამეთუ ხედვიდა ღმერთსა ვორცით 

შესხმულსა საშოსა შინა ქალწულისა. 

ოხითა», ვმაი დ გუერდი. წინამორბედო მქადაგებელო ქრისტეი- 
სო, ვითარცა ცისკარი განთიადისა9 და ვითარცა მასკულავი დღი- 

საC წინაითვე წარგიძღუანა შენ ხათლად წინაშე პირსა მისსა, რაითა 

ბერწისაგან მან გუიქადაგოს IV) ქალწულისაგან შობილი მვსნელი 
ჩუენი და შემდგომად შობისა სანთელი“ ნათლისა» და ვმა5ი ღაღადე– 
ბისაი უდაბნოსა აუწყე ერსა მზეი იგი სიმართლისაი. რომელსა 

გაქუს კადნიერება= ი ქრისტეის მიმართ, მას ევედრე შეწყნარებად 
სულთა ჩუენთა... 

ფსალმუნი, ვმა5 დ გუერდი. მუნ აღმოუ... 

დასადებელი. მოივსენე, უფალო... 

ალელუიაი, ვმაი ბ. საყდარი... 

ველთა ბანისაი ვმაი დ გუერდი. შენ ვითარცა მისი“ ნათლის– 
მცემელი განგადიდა, რომელმან აღრაცხა ვარსკულავთა: იგი აურაც- 
ხელი კრებული და აღწონნა ქარითა იგი უხილავნი სულნი, საშოსა 
შინა მდებარეი განგწმიდა, კლდესა შინა მეოტი დაგფარა ანგელო– 

ზმან ღმრთეებისამან და თანა მზრახვალმან სიტკბოებისამან, მ ე ო ხ– 
გუ ეყ ა ვ ხორ ე ბა დ. 

I2223) სულთა ჩუენთათუის. 

სიწმიდისაი ანგელოზთა ერნი შენდა... 

თთუქესა ივნისსა კვ 

ფებრონიაისი 

ყოველი წმიდათაი ამსახურო 

4I6 სთ”ლი. 
417 „ვრა მისი“ სწერია მარცხენა აშიაზე.



მარტუილიითგან“! 

მე-%-ს(ა|)კუირაქვსა“!? 

მოციქულთანი 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ბ. წმიდათა მოციქულთა მეოხებითა 
ჩუენთუის ქრისტეის გალობითა ყოველი საცთური კერპთა5 დავს- 
ნდების და კაცთა ნათესავი სარწმუნოებით ცხონდების““", 

მოციქულთა ქრისტეილსთა ყოველნი პატივ-სცემდეთ. ქადაგთა 
ჭეშმარიტებისათა, რომელთა განსწავლნეს წარმართნი გალობასა 
სამებისასა, რომელნი შემდგომად სიკუდილისა მეოხ არიან სულ- 
თა ჩუენთათუის. 

IVI ძმანო მამისანო და ძმანო ძისანო, მოციქულნო ქრისტეის– 

ნო და დიდებულნო, მეოხ-გუეყვენით სულთა ჩუენ- 
თათუის. 

საყუარელნო მამისანო და ნათელნო სოფლისანო, მოციქულნო 
ქრისტელსნო და სანატრელნო, მეოხ-გუეყვენით სულთა 
ჩუენთათუის. 

უგალობდითსა, ვმაი ბ. შემწე და მფარველ მეყავ მონათა, შენთა 
ცხორებად მეოხებითა, ღმერთო, მოციქულთა შენთ... 

კიდეთა ქუეყანისათა განვდეს სიტყუანი მოციქულთანი და სარ– 
წმუნოებასავე დაემტკიცნეს სულნი ჩუენნი. 

სატანჯველსა ურჩულოთასა მოციქულთა დაუთმეს და დაუც- 
ხრომელად, ღმერთო, გიგალობდეს შენ. 

მეოხებითა, ღმერთო, მოციქულთაითა გევედრებით: ღირს- 

გუყვენ სასუფეველსა შენსა. 
მოიხილესა. მოიხილე, ცაო, და ვიტყოდით: 
(203 ვ:) მიესცეთ დიდებაი უფალსა, რომელმან გუიჩინა 

ჩუენ საჯსენებელი წმიდათა მოციქულთაი. 
ღაგუიცვენ შენნი მოსავნი მეოხებითა, ღმერთო, წმიდათა მო– 

ციქულთა შენთა59თა. 
მართალ და წმიდა არს უფალი, რომელმან განადიდა სავგვსენებე– 

ლი წმიდათა მოციქულთაი. 
ყოვლად ქებულნო მოციქულნო უფლისანოდ,დ დაუცხრომელად 

მეოხ-–გუეყვენით ცხორებად სულთა“ ჩუენთათუის. 
განძრიელდითსა, განმაძრიელე მე, ქრისტე, დამამტკიცე მე შენ– 

დამი და ნათე... 
შემიწყალე მე, ქრისტე, მეოხებითა მოციქულთაითა და მივსენ 

მე საფრვისაგან მტერისა, კაცთ მოყუარეო უფალო. 

421 

418 მატვილიითგ. 

419 ამის პირდაპირ მარჯეენა ადიაზე იკითხება „ათნაგენაი“, რომელსაც შემოვლებული აქვს 

წრე. | 
420 ამიL გასწვრივ გარეთა აშიაზე მიწერილია: მოვედით აუაროთ (?).. 

42! გჩ”ნა (გ.ნგუიჩინა?). 

422 სთ” თა,
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სატანჯველსა შინა, ქრისტე, IV) მოციქულნი კადნიერებითა 
გევედრებოდეს შენ, მაცხოვარ მრავალ–-–მოწყალე... 

მეოხებითა, ქრისტე, წმიდათა მოციქულთა შენთაითა მოტევე- 
ბაი ცოდვათაი მოგუმადლე სულთა ჩუენთ 

უფალო მესმასა. დაფარნა ცანი შუენიერებამან, ქრისტე, და ქე- 
ბითა შენი... 

საცთური კერპთაი მოციქულთა შენთა, ქრისტე, განაქარვეს ქა– 
დაგებითა ყოველთა სამებისა ერთარსებისა. 

გუემასა შინა აგიარეს შენ, ქრისტე, და მოიღეს მოციქულთა სი– 
ხარულით გუირგუინი ძლევისაი. 

სატანჯველითა ჯუარისა შენისათთა განმტკიცებულთა, ქრის- 
ტე, სძლეს წმიდათა მოციქულთა წინა-–აღმდგომსა ძალსა... 

წარგუიძუელღ"" ჩუენცა ნათელსა (204 ე) შენსა, ქრისტე, და 
შენსა ქებასა, უფალო, ღირსად გამოგუარჩიეგნ. 

ღირს-მყვენ ჩუენცა სასუფეველსა შენსა, ქრისტე, მეოხებითა 
წმიდათა მოციქულთა შენთაითა, მაცხოვარ მრავალ-მოწყალე. 

ღამითგანსა. ლამისასა თანა-წარვდეს ბნელსა, მოწყალე, მო–- 
ციქულნჩი, ნათლითა შეიმოსნეს და ამით საცთური მტერისაი დათრ–- 
გუნეს ღა შენსა სასუფეველსა ღირს–-იქმნნეს. 

ჯუარი აიღეს წმიდათა მოციქულთა შენთა, ქრისტე, მძლავრთა 
შინებისაგან არა შეძრწუნდეს და სოფელსა ასწავეს განშორება5 
საცთურისაგა§ და ღმრთისა თაყუანის-ცემაი ჭეშმარიტისაი, ველ– 
მწიფებაი და შიში მეუფეთაი შეურაცხ-ყვეს შენისა სასუფეველისა– 
თუის და აწ მეოხ არიან დაუცზრომელად ჩუენთუის, რომელნი უგა– 
ლობთ შენსა ს სახიერებასა, ვითარცა მხოლოი ქველის მოქმედ ხარ 
და კაცთ მოყუარე“, 

1 ღაღატყავსა. აღმოედინ განხრ... 
მოციქულნი, ქრისტე, სატანჯველსა შინა იქადოდეს შენითა 

შეწევნათა. 
განძრიელებულთა ჯუარითა წმიდათა მოციქულთა დათრგუნეს 

მძლავრთა ამპარტავანებაი. 
მეოხებითა, ქრისტე, წმიდათა მოციქულთა შენთაილთა მშუიდო- 

ბალ მოჰმადლე ერსა შენსა. 
ჯმამან ღელ... 
კურთხეულ არსსა. სამთა ყრმათა... 
ქრისტეის მოციქულთა ჯუარითა განზრახვასა ურჩულოთასა 

სძლეს და ყოველი საცთური... კ... 

დიდი მოციქულთა ძრიელებაით მოანიჭე, სოფელი ყოველი გა- 
ნანათლეს, საცთური კერპთაი განაქარვეს და იტყოდეს: · 

აგიარეს შენ, ქრისტე, წმიდათა მოციქულთა გუემასა შინა ვორ- 
ცთასა და ხუეტასა, რამეთუ სუროდა შენდამი, ღაღადებდეს და იტ- 

ყოდეს:კ ურთ. –_ – 

423 წარგოვიძო/ოქეღ. შ7 7 M 

424 კათმ“ ყრე.
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(1205 ე) იხარებდეს სატანჯველსა შინა მვნენი შენნი მოციქულ–- 

ნი, სწავლასა სოფლისასა არა დააცადებდეს, კერპთა შეურაცხ-ჰყოფ- 

დეს, უფალსა აკურთხევდეს და იტყოდეს: კურ... 
სამებაი აგიარეს ღირსთა ყრმათა ბაბი... 
აკურთხევდითსა. კრებული მოციქულთაი და სულები მართ“. 
რომელმან დაადგა მოციქულთა გუირგუინი ძე... 
რომელმან სატანჯველსა შინა წმიდათა მოციქულთა ძრი... 
მეოხებითა წმიდათა მოციქულთა შენთაითა შენდობაი ცოდვა- 

თაი მოგუანიჭე მადიდებელთა %% შენთა, ღმერთო ჩუენო. 

სხუანი თევდორობასა ჰპოვნე. 

გაკურთხევენ შენ, უფალო, ყოველ... 
ადიდებდითსა. ქალწულებაი შენი ღმრთისმშო... 
მოციქულთა შენთა საჯვსენებელი, უფალო, სოფელსა გამოუბრ- 

წყინდა სიხარულად და ვადიდებთ შენსა ღმრთეებასა. 

IV) მოციქულთა ყოველი მანქანებათ ეშმაკისაი განაქარვეს, 

ქრისტე ღმერთო, ძალითა შენითა და ვადიდებთ.. იგივე. 
მოციქულთა ქრისტეის(თა) და ნათელთა სოფლისათა – პეტ- 

რეს და პავლეს – სუეტთა ეკლესიაისათა, ყოველნი პატივ–ვსცემთ””. 
მეგობართა ქრისტეისთა და მეოხთა სოფლისათა – პეტრეს და 

პავლეს – სუეტთა ეკლესიაითსათა, ყოველნი ვადიდებდეთ. 
' აღიდებდითსა. მოციქულნო უფლისანო, რომელნი საყდართა 
დიდებისათა წინაშე სდგათ და მეოხებასა ჰყოფთ ყოველთა კაცთა- 
თუის, აწცა სულთა ჩუენთათუის ითხოვეთ მშუიდობაი ქრისტეისგან 
და დიდი წყალობაი. 

მოციქულნო უფლისანო, რომელნი მადლისა ხართ მკუიდრ, 
სულთა ჩუენთათუის ითხოვეთ წყალობა», გევედრებით. 

(206 ჭ.I რომელნი საუკუნითგან სათნო–გეყვნეს შენ ღმრთის– 

მშობელისა მიერ მოციქულნი, წინაწარმეტყუელნი და მოწამენი, რო– 
მელთა ქადაგეს ღმრთეებაი შენი, მათითა ოხითა, ქრისტე ღმერთო, 
აცხოვნენ სულნი ჩუენნი. 

პეტრე, სარწმუნოებისა კლდეო, და პავლე, სიქადულო ეკლესია– 
თაო, ერთბამად მეოხ-გუეყვენით სულთა ჩუენ... =–- 

რომელთა მცნებაი მაცხოვრისაი“! აღასრულეთ... 
უფალო, თუმცა არ... 
ოხითაი, ვმაი დ გუერდი. საკუირველი ბრძენთა“ მეთევზურთაი 

სანადიროს აცხოვნებენ'%, არა მოაკდინებენ მონადირებულთა სირღ–- 
მეთაგან უმეცრებისათა, ქრისტეითსა აღიყვანებენ ტაბლასა. მათითა 

  

425 მ87“რთ. 

426 ბ-L თეხი აჯლია და იკითხება ყ-დ (მდყლთა) 

427 პტ“ე"თ (ვ-ს მარჯეენა ფრთა აკლია და ე-დ იკითხება). 

428 ამიკ გასვრივ გარეთა აშიაზე მიჯერილია რაღაც, რომელიც გარკვევით არ იკითხება 

#(ვიგ?). 
429 ბრძელთა. 

430 აცხ“ ვ§ბნ.
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ოხითა, ქრისტე ღმერთო, უყისაგან მწუიIV |რისა აღმოიყვანენ სულ– 
ნი ჩუენნი, გევედრებით. 

სხუაი. მოციქულნო და მოწამენო ქრისტე“ '!... 
ფსალმუნი. ყოველსა ქუეყანასა... 

დასადებელი. ცანი უ... 

ალელუიაი. ყოველთა წარმართთა... 
ველთა ბანისაი, ვმაი ბ, განადიდე, მაცხოვარ, სოფელსა შინა 

მთავართა მოციქულთა სახელები, ისწავეს ზეცისა გამოუთქმელი, 

მოსცეს ნათესავსა კაცთასა კურნებაი და აჩრდილი მათი მხოლოი“? 
ვნებათა განსდევნიდა, მენავეთაგანნი სასწაულსა იქმოდეს და ჰურია– 

(ნი) იგ(ი გქა)დაგებდეს სოფლად შენ და გა(207 ჭ)მოუთქმელთა 
მადლთა შენთა, რომელსა გაქუს აურაცხელი დიდი წყალობაი, 

სიწმიდისაი ამაღლებასა ჰპოო433 

საშინელისა და უხილავისა მეუფისაი... 

თთუესა აგბგუსტოსა 3-სა 

ფერისცვალება090 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ა. იხარებდით“' ცანი და გალობ- 
დით“ საფუძველნი ქუეყანისანი ლღაღადებდით"' მთანი მხიარუ- 
ლებასა, რამეთუ ევმანუელ) ფერი იცვალა დღეს დიდებითა მით, რო-#/ 
მელი აქუნდა, მოწაფეთა თუისთა თუისი მეუფებაი აჩუენა, ვითარცა 
ღმერთ არს და კაცთ მოყუარე. 

იხარებდეს მოციქულნი ხილვასა შენსა, მაცხოვარ, ნათლისა 
ღმრთეებისა შენისა გამობრწყინებითა და მამისა მიერითა ვმითა 
დამტკიცებულთა რწმენა, რამეთუ შენ ხარ ძფ ღმრთისაი, რომელმან 
აურაცხელითა IVI კაცთ მოყუარებითა განკაცებულმან აცხოვნე ნა– 
თესავი კაცთაი. 

უგალობდითსა. რომელმან მთასა თაბორსა დღეს ფერისცვალე– 
ბითა ნათელი გამოუბრწყინა და მოწაფენი სიხარულითა აღავსნა, 
უგა... 

მოციქულნი დღეს შეუხებელითა ნათლითა გამობრწყინდეს უფ– 
როისად, ქველის მოქმედ მაცხოვარ, რაითა ჩუენცა ღირს-გუყვნე 
მათ მიერ, გევედრებით. 

მოიხილესა. მიეცით, ერნო, დიდებაი ქრისტესა ღმერთსა ჩუენ–- 
სა, რომელმან მთასა ზედა მოციქულთა უჩუენა მერმისა მის ღმრთე– 
ებისა თუისისა გამოცხადებაი. წინაშე მოწაფეთა ფერი იცვალე, 
უფალო, და წინაწარმეტყუელთა გარდაცვალებულთა ამათ გამოუ– 
ჩნდი, რალთა ცოცხალთა და მკდართა აგიარონ შენ. 

43) „სხუაი. მოციქულნო და მოწამენო ქ“”ე“ მიწერილია მარცხენა აშიაზე. 
4ვ2 მლოი. 
433 პოო. 
434 იხრბთ... გლბთ... ღღდბთ. 

10. ჭილ-ეტრატის იადგა“ი
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(208 ვ.) იხილეთ, იხილეთ უფალი ღმერთი“% ჩუენი, რომელმან, 
მთასა თაბორსა ფერი იცვალა, ღმერთ რაი არს და კაცთ მოყუარე. 

დიდებაი შეხდა, დიდებაი შენდა, მეუფეო დიდებისაო, რომელ– 
მან სრულ-ჰყვენ“ მოციქულნი ნათლითა ღმრთეებისა შენისა=თა და. 
მათ მიერ ეკლესიაC= შეამკვე სარწმუნოებითა. 

· განძრიელდითსა. ძრიელ ხარ შენ, უფალო, და დიდებულ დასა– 

ბამითგან. შეგუიწყალენ ჩუენ. 
დამამტკიცენ, ქრისტე, რომელი ქალწულისაგან იშევ უთეს- 

ლოდ, და მივსნენ ჩუენ მრავალთაგან ცოდვათა ჩუენთა, ვითარცა 
მრავალ–მოწყალე სარ. 

რაჟამს ფერი იცვალე, ქრისტე, და უჩუენე მოციქულთა ნათელი. 
ღმრთეებისა შენისაი და აუწყე ერსა შენი სიმდაბლეი... 

უფალო ბესმასა. მესმა, ყოვლად ძრიელო, შენი განგებულება95 
და შიშით გადიდებდე შენ, ქრისტე ღმერთო. _ 

IV) მთასა წმიდასა შენსა, ვითარცა სათნო-იჩინე, მაცხოვარ, 

ღა ფერი იცვალე შენისა ღმრთეებისაი... 
მოციქულთა ოდეს იხილეს შენი ნათლით გამობრწყინებაი, 

შეძრწუნდეს და შიშით გადიდებდეს შენ, ქრისტე ღმერთო. 
მეოსებითა, ღმერთო ჩუენო, წმიდათა მოციქულთა შენთალთა 

განსაცდელისაგან გუივსნენ მადიდებელნი შენნი. 
ღაზითგანსა. ღამითგან ავიმსთობთ, უფროისად გიგალობთ შენ, 

ქრისტე ღმერთო ჩუენო, რამეთუ ნათელ არიან ბრძანებანი შენნი 
ქუეყანასა ზედა, წმიდანი მოციქულნი შენნი განანათლენ (ნათ)ლითა 
შენითა, უფალო, და ადიდეს ღმრთეებათ შენი ქუეყანასა ზედა. 

მეოხებითა, უფალო, წმიდათა მოციქულთაითა მშუიდობაი მოეც 
სულთა ჩუენთა, რომელნი გადიდებთ შენ. 

ღაღატყავსა. ვღაღატყავ ჭირითა... 

(209 ე) გამოუჩნდი თანა წინაწარმეტყუელთა და მოციქულთა. 
მთასა წმიდასა შენსა, მაცხოვარ, და განანათლენ იგინი, რაითა უგა– 
ლობდენ ღმრთეებასა შენსა. 

იხარებდეს მოციქულნი, რაჟამს ესმა მამისა მიერ წამებაი შენ– 
თუის: ეგე არს ძე9 ჩემი საყუარელი, მაგისი ისმინეთ. 

კურთხეულ არსსა. რომელი მაყლოვანსა ში... 
რომელი მთასა თაბორსა გამოსჩნდი ნათლითა, მოციქულთა დ» 

წინაწარმეტყუელთა მეუფებაი შენი აჩუენე კურთხეულ ხარ 
შენ. 

ე დლეს ყოველნი მორწმუნენი შენსა ღმრთეებით გამოცხადებასა 
ერთობით თაყუანის-ვსცემთ და მადლობით ვღაღადებთ და ვიტყუით: 
უ... 

სარწმუნოებითა სამე... 

აკურთხევდითსა. გალობასა შენდა... 

435 ჩ“ი, 

436 ამის გას“ვრივ გარეთა აშიაზე მიწერილია: „სკრველი და შიშით შექრწო“.
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რომელმან მთასა წმიდასა ნათლითა წარუალითა“ IVI ფერი 
იცვალა ქრისტემან ღმერთმან, უგა. 

რომელი ნათლითა და ღრუბლითა დიდებით გამოჩნდა, რომელ- 
სა თაყუანის-სცეს მოსე და ელია, ქრისტე(სა) ღმერთსა უ გა. 

რომელი მამისა მიერ ზეცით იწამა სიტყუაი, რომელსა თაყუა– 
ნის-სცეს. მოციქულთა შიშით. ქრისტესა ღმერთსა ჩუენსა უგა- 

ობ... 
“ ადიდებდითსა. გადიდებთ შენ ყოველი თესლები... 

გამოუთქმელი ქრისტე ღმერთი ჩუენი, ხატი და ბრწყინვალება9 

დიდებისა მამისა(9=), რომელმან კაცთ მოყუარებისათუის ზატი მო- 
ნებისა შეიმოსა წმიდისაგან ქალწულისა, გალობით გა... 

“რომელმან მთასა წმიდასა თაბორსა ლმრთივ შუენიერებით 
ბრწყინვალეი ხატი იცვალა წინაშე მოწაფეთა მისთა, რომელთა იხი– 
ლეს საკუირველებაი მისი და ადიდებდეს მეუფესა ყოველთასა. 

რომელსა ღრუბელი ნათლისაი აგრილობდა და თანა-მზრახვა- 
ლად გქონდეს (210 ე) მოსე და ელია და ვმა= მამისაი ზეგარდამო 

წამებდა: ეგე არს ძფ ჩემი საყუარელი, მსაჯული ცხოველთა და 
მკდართაი, გალობით გა. 

აქებდითსა. 'შე ენი, მამისა მიერ უჟამოდ და დედისაგან გამოუ- 

თქუმელად ჟამიერად“ბ შობილსა ყოველთა ცხორებისათუის კაცთა 
ნათესავი გაქებს და გაკურთხევს შენ. 
– შენ მთასა თაბორსა ფერი იცვალე დიდებით და შენი მეუფებაი 
აჩუენე მოციქულთა ღმერთმან და მაცხოვარმან სულთა ჩუენთამან, 

გაქებთ და გაკურთხევთ შენ. 
სიხარულით აღავსენ, ქრისტე, შენნი მოციქულნი, რამეთუ აჩ- 

უენე ზეცით მამისა მიერ ერთარსებაი, რომელმან ძედ შენ გწამა სა– 
მარად ისოთსა ნათლისა შენისა გამობრწყინებით. გაქებ. 
იგივე. 

ბ მოციქულნი განაკუირვენ და ვმითა მამისალთა ესენი განამტკი– 
ცენ სამებასა ერთარსებასა, გაქებენ ყოველნი კიდენი... 

სხუანი. IV) შენ გამობრწყინდი, ქრისტე, მთასა ზედა თაბორსა, 

რაჟამს ფერი იცვალე შორის მოწაფეთა შენთა, მოვიდეს მოსე და 

ელია, გალობით გაქებდ 
ტალავარ გექმნა შენ, ქრისტე, ღრუბელი ნათლისაი, რაჟამს ვმაი 

ისმა ზეცით მამისა მიერ და თქუა: ეგე არს მეი ჩემი საყუარელი, 
მაგისი ისმინეთ. 

შეძრწუნდეს მოციქულნი ვმისა მისგან საშინელისა და დაცუი- 
ვეს“? პირსა ზედა თუისსა და შეეშინა ფრიად პეტრეს, იაკობს და 
იოანეს, გალობით გაქებდე 

გარდამოსლვასა შენსა, ი მრისტე, მთისა მისგან თაბორისა ამც- 

437 ეს სიტყეა განმეორებულია მომდევნო გვერდზე. 
438 მოსდევს რი (ქარაგმით), რომელიც ზედმეტი ჩანს. 

439 ჟამიერარ. 
440 დიც”ეს.



148 აგუსტოსა 6-სა, 15-სა 
  

ნებდ მოწაფეთა შენთა და ეტყოდე მათ: ნუვის უთხრობთ ხილვასა 

ამას, ვიდრემდის ძუ კაცისათ მკდრეთით აღდგეს. გალობით 
გაქ ებდეს... 

ოხითაი, ვმა= დ. მთასა მაღალსა ფერი იცვალა მაცხოვარმან, 
თავნი მოწაფეთანი (211 ჭ) ჰქონდეს, დიდებით გამობრწყინდა, საც- 
ნაურ არს, რამეთუ რომელნი სიმაღლითა სიმვგვნისაითა“! განშუენ- 
დეს, საღმრთოისა მისცა ხილვად დიდებასა ღირს-იქმნნეს. ზრახვი– 
თა ურთიერთას მოსე და ელია აუწყებდეს, თუ ცხოველთა და მკუდარ– 

თა უფლებდეს და კუალად რომელი-იგი რჩულისა მიერ და წინა–- 
წარმშეტყუელთა ზოასვითა იყო ქრისტე, რომლისათუისცა ვმა5 მა– 

მისაი ღრუბლით გამო ნათლისაით წამებდა მათა:“? მაგისი ისმინეთ, 

რომელმან ჯუარი(თა) ჯოჯოხეთი წარმოტყუენოს და მორწმუნეთა 
მოანიჭოს ცხორებაი საუკუნოი. 

ფსალმუნი, ვმაი გ გუერდი. ჩრდილოი და... 
LV) უფალო, გინ დაეშეი... 

დასადებელი. უფალო ნათლი... 
ალელუიაი, (ვმაი) დ... 
ველთა ბანისაი, ვმაი დ. პირველ ჯუარცმისა შენისა, უფალო, 

მთაი ცათა მობაძავი ღრუბლისა ტალავრითა სავსე იყო, რაჟამს შენ 

ფერი იცვალე და მამისა მიერ იწამე; მუნ იყო პეტრე იაკობითურთ 

და იოანე, რომელნიცა თანა-ყოფად იყვნეს“'' ჟამსა მას ვნებისა შე> 
-ნისაძსა, რაითა იხილონ საკუირველებაი შენი და არა შეორგულდენ 
ვნებასაცა შენსა, რომელსა ჩუენ თაყუანის-ვსცემთ, რაითა მშუიდო– 
ბით თახა-მავალ მეყოს ჩუენ დიდი წყალობაი შენი. 

| სიწმიდისაი. ანგელოზთა ერნი შენდა... 

თთუქესა აგუსტოსა იე 

(212 ჭ. მარიამობაი“.! 

ყანისანი ისარებენ” მეოხ რაი ხარ დაუცხრომელად 
ს უულთა ჩუენთათუის. 

მარადის დღესასწაულსა შენსა, ღმრთისმშობელო, აღვასრუ- 
ლებთ ჩუენ ცოდვილნი, ვითხოვთ ვედრებით მონიჭებად ჩუენდა 
დიდი წყალობაი. 

უგალობდითსა. უგალობთ უფალსა, რომელმან გარდაცვალა 
ყოვლად უხრწნელი დედაი თუისი ქალწული და ესე გამოაჩინა IV) 

44! Lმჯსს“ითა. 
442 მ”თა. 

443 ამის გასწერივ გარეთა აშიაზე მიწერილია: მთათა შინა წმიდათასა. 

444 მმ“ბი.
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ყოველთა უჟესთაეს ზეცისა ძალთა და ნათლითა ღმრთეებისაითა ესე 
შეამკო. 

მ ყოველთა მორწმუნეთა სიმრავლეი, ღმრთისმშობელო უბიწოო, 

დღეს სავსენებელსა შენსა იხარებენ გალობით, რამეთუ მეოხებითა 
შენითა მოტევებაი ცოდვათაი მოგუმადლოს, რომლისა მიერ დიდე– 
ბულ ხარ და მადლობით ვღაღადებთ, რამეთუ დიდებით 

დიდებუ... 
მოიხილესა. მოიხილე ცაო და ვი... 

დაგუიცვენ შენნი მოსავნი მეოხებითა, ღმერთო, მშობელისა შე– 
ისაითა. 

მართალ და წმიდა არს უფალი, რომელმან განადიდა საგსენებე– 
ლი მშობელისა თუისისაი, 

იხილეთ, იხილეთ უფალი ღმერთი ჩუენი, (213 ჭ) რომელმან 
განანათლა მშობელისა თუისისა სავჯვსენებელი და მას შინა უძრულთა 
სენნი განიკურნებიან. 

დიდებაი შენდა, დიდებაი შენდა, მეუფეო დიდებისაო, რომელ– 
მან გარდასცვალე დედაი თუისი სამარადისოსა ცხორებასა და მისი– 
თა მეოხებითა აცხოვნენ მგალობელნი შენნი. 

განძრიელდითსა. განძრიელდა გული ჩემი უფლისა მიმართ და 

ამაღლდა რქაი ჩემი ღმრთისა მიერ ჩემისა, რომელმან განადიდა 
დღეს სავსენებელი მშობელისა თუისისაი. 

IV) სიხარულითა აღივსო დღეს ქალწული გარდაცვალებასა 

სოფლით შენ წინაშე, ღმერთო, ნათელსა დაუსრულებელსა. 
დედასა შენსა, ქრისტე, ღმრთისმშობელსა მორწმუნენი უგა- 

ლობთ დაუცხრომელად. 
უფალო მესმასა. მესმა სმენ... 
სავსენებელსა შენსა, ღმრთისმშობელო უბიწოო, გევედრებით, 

მეოხ-გუეყავ მვედრებელთა““ შენთათუის. 
უფროისად გიგალობთ“ შენ, ყოვლად წმიდაო ქალწულო, და 

ვადიდებთ ქრისტესა ღმერთსა, რომელი შენგან ვორციელ იქმნა. 
(214 ე) საკუირველებათა მოწყალებისა შენისათა განმაკრთვეს 

მე; განანათლენ, კაცთ მოყუარე, მადიდებელნი მშობელისა შენისანი. 
ღამითგანსა. ღამითგან ავიმსთობთ, უფროისად გიგალობთ შენ, 

ქრისტე ღმერთო, და გევედრებით შენ, კაცთ მოყუარე, მაცხოვნენ 
ჩუენ მეოხებითა“ მშობელისა შენისაითა. 

კრებული მორწმუნეთაი გიგალობს შენ, ყოვლად წმიდაო ქალ– 

წულო, დღეს სავსენებელსა შენსა ევედრე ღმერთსა ცხორებად ჩუენ 
უღირსთა მონათა შენთათუის. 

რომელი თესლისაგან დავითისისა აღმოს... 

ღაღატყავსა. ვღაღატყავ სულთქ... 
უგალობდეთ ყოველნი ქალწულსა მარიამს წმიდითა გულითა, 

445 მეედრებელთა (ვ-ს აკლია მარჯვენა ფრთა). 
446 გილალობ. 

447 ეს სიტყვა განმეორებულია.
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რამეთუ გარდაიცვალა დღეს ნათელსა უკუდავებისასა და მეოხ არს 

დაუცხრომელად სულთა ჩუენთათუის. 

თესლისაგან დავითისა“ აღმოსც... 
IV) კურთხეულ არსსა. სამთა ყრმა““..., 
აღვასრულებთ ღმრთისმშობელისა სავსენებელსა დღეს და ვე– 

ვედრებით შენსა ქველის მოქმედებასა: მოტევება9ი ცოდვა- 

თაი მოგუმადლე, ღმერთო მამათა ჩუენთაო. 

დღეს ქალწული გარდასცვალე, უფალო, უკუდავსა ცხორებასა 
შენ თანა, კაცთ მოყუარე, ამისთუისცა მადლობით ვლაღადებთ, 
ღმერთო 

სამებასა თაყუა... 
აკურთხევდითსა. რომელი თაყუანის-იცემე... 
მოვედით, მორწმუნენო, ვიხარებდეთ, რამეთუ რომელმან ინება 

ცხორებაი ყოვლისა სოფლისაი, დღეს გარდასცვალა დედაი თუისი, 
რომლისათუის მორწმუნენი ღირს-ვიქმნენით თაყუანის-ცემად და 
გალობად, მღდელნი... 

L215 ე) კიდეთა ქუეყანისათა მიემადლა სავსენებელი შენი, ყოვ– 
"ლად წმიდაო ღმრთისმშობელო ქალწულო, რამეთუ ევა95 დაცემისა–- 

გან აღადგინე და ყუედრებაი დედათაი განაქარვე, რომელი ბჭედ ზე– 
ცისად გამოსჩნდი. ლ... ა 
· უქორწინებელისაგან შობაი შენი, ქრისტე, გამოუბრწყინდა ყო– 
ველსა სოფელსა და ქალწულისა გარდაცვალებაი გზა ცხორების 
'ექმნა მორწმუნეთა შენთა, დამამტკიცებელ ჩუენდა ყოველთა სამოთ– 
ხესა. მღდე... 

რომელმან გარდაცვალა დედაი თუისი ცხორებად საუკუნოდ, 

სამებასა თაყუანის.... 
ადიდებდითსა. შენ დედასა ნათლი... 
IVI შენ, რომელმან ადიდე მშობელისა თუისისა ყოვლად ქებუ- 

ლისა სავსენებელი და მის მიერ მოჰმადლე სულთა ჩუენთა მოტევე- 
ბამ „ცოდვათაი, ქრისტე, გადიდებთ შენ, რამეთუ აცხოვნენ სულნი 

ჩ ი. 
შე სხუანი. გალობით ვადიდებთ, რამეთუ რომელმან უბიწოდ დაი–- 

მარხა ქალწულებაი9, რამეთუ ტაძრად სულისა წმიდისად გამოჩნდა 
და“! გარდაიცვალა ბჭეი. ზეცისა სასძლოსა ყოველნი ერთობით სავ- 

- სენებელსა ქალწულისასა გალობით ვადიდებთ. 
გალობით ვადიდებთ“, რამეთუ რომელმან სიხარულითა აღავსო 

ყოველი სოფელი, დღეს გარდაიცვალა დედაი მეუფისაი, რომლისა– 
თუისცა მეოხ არს მოტევებასა ცოდვათასა და დიდსა წყალობასა. 
ყოველნი.... იგიჯგე). 

448 დვთა. 

449 კრამ. 

450 გლბთ, 
451 და მეორდება. 

452 ეს სიტყვა მეორდება.
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გალობით ვადიდებთ, რამეთუ გარდაცვალებულთა კვორცთა“) 
ქალწულისათა (216 ჭ.)) დაქცევად ჰგონებდეს ურჩულონი ჰურიანი, 
რამეთუ საკუირველებანიცა იქმნნეს მათ შორის ვორცითა მათითა. 

რომლისათუისცა შეძრწუნებულნი შიშით ღაღადებდეს და იტყოდეს: 
ყოველნი ერთო... 

გალობით ვადიდებთ და ჩუენ თანა იხარებს წმიდაი ეკლესიაი"! 
დღესასწაულსა მშობელისა შენისასა, ქრისტე ლმერთო, რამეთუ 
წმიდათაცა დედათა მიემადლა სიხარული და ჩუენდა ნუგეშინის-ცე- 
მათ დაუსაბამოისა სიტ... 

აქებდითსა. გაქებთ შენ, კურთხეულო დიდებულო ღმრთისმშო–- 
ბელო, IV I ქრისტესა ევედრე ძესა შენსა დღეს სავსენებელსა შენსა, 
ყოვლად უხრწნელო, ცხორებად ჩუენდა. 

დღეს ქალწული გარდაიცვალა სოფლით, რომელი-იგი ცხორე–- 
ბად შვა, მის წინაშე შეუორგულებელად მოვიდა, სამარადისოითა 
მადლითა აივსო და მეოხ არს ყოველთა მორწმუნეთათუის შეწყნარე– 
ბად და ღირს-ყოფად წინაშე მისა(თუისი|)სა და ღმრთისა. 

გამოუბრწყინდა ქალწულისა სავსენწ(ებელი) დღეს ყოველსა 
სოფელსა და ყოველნი უგალობთ, რომელმან ადიდა იგი და მიჰმად– 

(217 ჭ)ლებს მადიდებელთა მისთა წყალობასა. 

მარადის ღმრთისმშობელისა სავსენებელსა აღმასრულებელნი 
გევედრებით შენ: მეოხებითა მისითა შეგუიწყალენ და გუაცხოვნენ 

ენ. 
, (ღმრთის)მშობელი დღეს უფროის.... რამეთუ“ გარდაიცვალა 

(ნა)თელსა უკუდავებისასა და მეოხ არს სულთა ჩუენთათუის დიდსა 
წყალობასა. 

სხუანი. მოვედით, ერნო, ვაქებდეთ და სიხარულით აღვასრუ- 
ლებდეთ სავსენებელსა ქალწულისა სანატრელისა დედისასა, რამე– 
თუ ამან განაქარვა ყუედრებაი იგი დეIV )დათაი. ყოველნი ერ- 

თობით სავსენებელსა ქალწულისასა ვაქებდეთ 
ყოველსა ჟამსა. 

_ ზე ცხორების გუექმნა წმიდაი ქალწული მარიამ და ვენავი ჭეშ- 
მარიტებისაი, რომელმან გამოიღო ტევანი ჯკხორებისაი ქრისტე. რა– 
მეთუ ამან აღმინთო სანთელი დაუშრეტელი, ყოველნი ე... 

ღმრთივ გამომეტყუელნი წმიდანი მოციქულნი წამსა შინა თუა– 
ლისასა ღრუბელმან კიდით ქუეყანისაით სიონად მოიყვანნა, რაითა 
ღირსიქმნენ ცხორებასა“... ყო ველნი იგივე. 

ოხითაი, ვმაი გ გუერდი. დღეს (მეუფეი იგი?) ზეცისაი და ტა- 
შარი სიწმიდისაი (218 ჭ) მიიცვალების“” ზეცისა იერუსალშმსა"ბ 

453 ეს სიტყვა მეორდება. 
454 ეკლსიაი. 

455 ამის წინ ერთი სიტყეა არ იკითხება. 

456 ამის შემდეგ ერთი სიტყვა არ იკითხება. 

457 ამ ფურცლის ქვედა მხარეს სიტყეები და ასოები არ იკითხება. მათ ნაცვლად აქ წერ- 
დტილებია დასმული. 

458 იყრ“მსა.
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და იქმნების მკუიდრ ნათელსა მას დაუსრულებელსა, ხოლო მოსავნი 
მისნი შევსწირავთ ქებასა და აღვასრულებთ დღეს სავსენებელსა 
მისსა, რაითა მეოხებითა მისითა მოგუმადლოს ჩუენ დიდი წყალო– 
ბაი. 

ფსალმუნი, ვმაი გ. ადიდე... 
დასადებელი. რამეთუ მეოხ–გუეყავ და სი... 
ალელუიაი, ვმაი დ გუერდი. ისმინე ასუ... 
ველთა ბანისაი, ვმაი გ. 

IV) სხუაი. 

უფალო ღაღატვჟავსა ჰპოო საჯსენებელსა ცოდვილთათუის, ხიწმიდისაი ზარებასა ჰპოო. 

მარიამობისანივე მეოთხესა 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი დ. სავსენებელსა შენსა აღუასრუ–- 
ლებთ, უხრწნელო, და ვადიდებთ შენგან შობილსა, რამეთუ შენ მიერ 
ცხორებაი შეიქმნა და გამოგუიბრწყინდა ნათელი, ღმერთი ჩუენი. 
ამისთუისცა გიგალობთ შენ. შობაი შენი უფროის (სა)კუირველ, 

აღსრულებაი დიდებულ. ნუ უგულებელს-გუყოფ ქმნულსა ველითა 
შენითა, რომელნი სარწმუნოებით გესავთ შენ. 

ჯელთა ბანასა სთქუნე ეხე ორწივჯე. ჭელითა... 

(I219 ე) დღეს დიდი სიხარული არს ცათა შინა ანგელოზთა 

მიერ, ღმრთისმშობელო ქალწულო, რამეთუ ქუეყანაი დაუტევე და 
ზეცისა ძალთა უჟესთაეს გამოსჩნდი, რომლისათუისცა ანგელოზნი 
განკუირვებულ იყვნეს, ვითარ-იგი არა მიეც სული შენი, ვიდრემდე 
არა მოვიდა შობილი შენი და წარგიყვანა შენ შეერთებად ანგე- 
ლოსთა. 

(-..) ლთა ზეცისათა, მარიამ დედაო და ქალწულო, ითხოვე 
სულთა ჩუენთათუის დიდი წყალობაი, 

დიდების-მეტყუელებასა და ქებასა შევსწირვიდეთ, მორწმუნე– 
ნო, ქრისტეისა, რომელმან გარდაცვალა დედაი თუისი და განადიდა» 
სავსენებელი მისი ყოველთა კიდეთა ქუეყანისათა. აწ მოვედით, მორ– 

წმუნენო, ერთობით ვღაღადებდეთ და მივსცეთ დიდებაი უფალსა, 
რომელმან ღირს–გუყვნა IVI შუენიერად დღესასწაულსა მშობელისა. 
თუისისასა. 

საუნჯეო... 
უგალობდითსა, ვმაი დ. უგალობდით უფალსა დიდებით დიდე– 

ბულსა, რომელმან განადიდა დლეს სახელი მშობელისა თუისისაი. 
გიგალობთ შენ, უფალო ღმერთო ჩუენო, რომელმან გამოაბრ–
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წყინე დღეს უბრწყინვალეის მზის თუალისა საკსენებელი მშობე– 
ლისა თუისისალ45, 

დღეს იხარებენ ყოველნი კიდენი ქუეყანისანი სავსენებელსა 
შენსა, ყოვლად წმიდაო ღმრთისმშობელო, რომელი უფროის ქერო- 
ბინთა გამოსჩნდი. კადნიერებაი გაქუს, ვითარცა ხარ დედა=9, ევედ- 

რე ვითარცა მშობელი, რაითა აცხოვნნეს მადიდებელნი შენნი. მეო–- 

ხებითა შენითა, წმიდაო დედოფალო. 
მოიხილესა. საუნჯეო დიდისა საფასისაო, წმიდაო ლმრთის- 

მშობელო, რომელმან მთასა წმიდასა საიდუმლოი მოსეს მაყუალით “59 
გამოუცხადა, ვითარმედ შემდგომად შობისა ქალწულივე ეგოს 
L220 ე) უნებელად და აქა სიონს ღირს–მყვნა ჩუენ გალობად ყოვლად 
წმიდასა სავსენებელსა შენსა. 

მოსეს მთასა წმიდასა სასწაული აჩუენა უფალმან, ვითარმედ 
ცეცხლი იგი არა შესწუვიდა მაყლოვანსა მას. ეგრეითვე ბუნებამან 
„ღმრთეებისამან დაიცვა ქალწულებაი, ხოლო ჩუენ აქა სიონს შინა 

,.განცხადებულად ვიხილეთ გარდაცვალებული წმიდაი ქალწული და 
–სული- მოსი ნებსა“! შინა უხრწნელსა უფლისასა. ა. 

- ი განმრიელდითსა: (ვმაC) დ. განძრიელდით უფლისა გულნი მგა– 

ლობელთა მისთანი სავსენებელსა წმიდისა ღმრთისმშობელისასა... 
დღეს დიდი სიხარული არს ცათა შინა და კაცნი გალობენ ანგე– 

ლოსთა თანა. მოვედით, ერნო, ვიხარებდეთ და ვიშუებდეთ, რამეთუ 
დღეს ქუეყანისა ქალწულმან ცანი დაიმკუიდრნა. მოვედით, მორწმუ- 
ნენო, IV) ვდღესასწაულობდეთ სავსენებელსა წმიდისა ღმრთის- 
მშმობელისასა. 

უფალო, რომელმან გამოგუიბრწყინე ჩუენ ეზოი იგი კარვისაი 
მშობელი შენი და ღირს-მყვენ ჩუენ მგალობელად“? სავსენებელსა 
წმიდისა მარიამისსა, მისითა მეოხებითა აცხოვნენ სულნი ჩუენნი. 

უფალო მესმასა. მესმა სმენა შენი, უფალო, რამეთუ გარდა–- 
მოჰვედ სიმდაბლით ქუეყანად, რაითა ადიდო მშობელი შენი. 

შეიძრნეს ძალნი ცათანი გარდამატებულსა სიმდაბლესა შესა, 
უფალო, რაიჟამს განმზადენ ცანი სადგურად მშობელისა შენისა და 

ქუეყანად მოხუედ. განკუირვებულ იყვნეს წმიდანი მოციქულნი, ვი- 
თარმედ აჰა ესერა. მოვალს, _ (221 ჭ.) "რომელმან ადიდოს მშობელი“ , 
თუისი შორის ხია CMხIV და კაცთა. 

459 ამ სტრიქონის გასწერიე აშიაზე რვა სტრიქონად მიწერილია: «“უგალობთ მხოლოდ 

შობილსა“. 

460 მაყუალი. 

46! 6“ ბსა. 
462 მგ”ლბდ.



154 აგუსტოსა 15-სა 
  

ღმრთივ გამომეტყუელმან წინა... 
შენ კრებული მოციქულთა(5) წინა-გიძღოდა, წმიდაო ქალწუ–- 

ლო, და მიაქუნდა დიდებით გუამი შენი დადებად ღმრთივ გამოჩინე– 
ბულსა საფლავს... ილა ოლე 

LIVI ვმასა ანგელოზისასა... 
ღაღატყავსა. ვღაღადებდეთ სავსენებელსა წმიდისა ქალწული– 

სასა, რაითა მეოხებითა მისითა აცხოვნნეს სულნი ჩუენნი. 
რომელმან გარდაცვალა დედაი თუისი სასძლოსა მას ზეცი- 

სასა13 , · 

ღმრთის მქადაგებელთა მოციქულთა (მათ) უბიწოი გუამი შენი 
აიღეს და დადვეს იგი საფლავსა მას (ჩინებულსა). 

ყოველსა მეოთხესა არს. 

კურთხეულ არს წმიდაი ქალწული, (222 ქ) რომელმან ღირს–- 
მყგნა ჩუენ სავსენებ... 

აკურთხევდით ყოველნი პირველ საუკუნეთა ღმერთსა მამასა 
უკუდავსა, რომელმან ღირს–მყვნა ჩუენ გალობად სავსენებელსა წმი-– 
დისა ღმრთისმშობელისასა, რომლისათუისცა ჩუენ მორწ“““... 

”” – ამისთუისცა ჩუენ მორწმუნენი 

ვღაღადებდეთ და ვიტყოდით: კურთხეულ ხარ შენ, უფა- 
ლო ღმერთო I|მამათ)ა ჩუენთაო. 

აკურთხევდითსა ყოველი საქმენი ღმრთისანი... 
IVI ვაკურთხევდეთ ყოველნი გარდაცვალებასა წმიდისა ქალ- 

წულისასა, რომელმან“% მიიცვალა დღესა (?) დიდებულსა. ვ ა კ უ რ– 
თხევდეთ მისგან შობილსა და უფრო.. 

რაჟამს მოვიდეს მთავარანგელოზნი წარყვანებ,დღ სულისა 
მის წმიდისა ქალწულისაისა, უბიწო5 იგი ეტყოდა: ვერ ველ–-მეწი- 
ფების მიცემად სული ჩემი, ვიდრე არა მოვიდეს შობილი ჩემი და 

წარმიყვანოს მე. ვაკურთხევდეთ მისგან შობილსა 
და უფ... 

| განკუირვებულ იყვნეს მთავარანგელოზნი სიტყუასა მას ქალ–- 
· თულისასა, (223 ჭ:) მყის იხილეს ძ8 ღმრთისაი მომავალი შორის და 
წარიყვანეს სული წმიდაი ქალწულისაი გალობით მაღალთა შინა. 
ვაკურთხევდეთ მისგან შოობილსა... იგივე. 

463 უმის შემდეგ 7 სტრიქონნახევარი არ იკითხება. 

464 :მ-ს «ებღეგ 9 სტრიქონის მანძილზე სიტყვები კარგად არ ირჩევა. 
465 რნ(ქარაგმით).
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ადიდებდითსა. ქალწულსა უბიწოსა დედასა“ნ ნათლისასა, რო–- 
'-მელმან განაქარვა ცთომაი იგი ევათსი და დავსნა ყუედრებაი იგი 

დედათაი და ღირს-მყვნა ჩუენ გალობად სავსენებელსა (?) წმიდასა 

მისსა, ვაკურთხევდეთ(?) მას ყოველნი. 
ვადიდებთ ყოველნი პირველ საუკუნეთა ღმერთსა დაუსაბამოსა 

სიტყუასა. თანა-არსი მამისა= დღეს ქუეყანად გარდამოვდა დიდები–- 
სათუის მშობელისა თუისისა. 

IV) გარდაცვალებასა შენსა, ყოვლად წმიდაო ქალწულო, ყო–- 
ველი დაბადებული დღესასწაულობს და სიმრავლე95 ანგელოზსთაი 

განკუირვებით ღაღადებდეს, ვითარ უბიწოთა მათცა” სიკდილი ეუფ– 
ლა, არამედ რომელი შენგან იშვა ქრისტე ძეთ ღმრთისათ, მყის ანგე– 
ლოზთა შორის მიიწია და წმიდათა ნებთა მისთა სული წმიდა59 შენი 
მიითუალა, მისსა მიმართ მეოხ-იყავ სულთა ჩუენთათუის. 

ვითარ იხილა სიმრავლემან ანგელოზთამან სული შენი, ყოვლად 

წმიდაო ღმრთისმშობელო, ველთა უკდავისა მეუფისათა, ანგელოზნი 
ღრუბლით გამო ოხრიდეს, (224 ე) გიგალობდეს და იტყოდეს, ვი– 
თარმედ წმიდა არს მშობელი ყოველთა მეუფისა29 და წმიდა არს სად– 
გური შენი, ყოვლად წმიდაო ქალწულო უბიწოო. 

აქებდითსა. შენ გშუენის გალობა=, ღმეთთო, მადიდებელსა მშო– 
ბელისა შენისასა. მოსავნი შენნი, ყოვლად წმიდაო ღმრთისმშობე- 
ლო, ვდღესასწაულობთ და ქებით ვღაღადებთ: შენ გშუენის გალო– 
ბათ სავსენებელსა შენსა, უხრწნელო ქალწულო სანატრელო. 

მოვედით, ერნო, უგალობდეთ ყოველნი წმიდასა ქალწულსა 
უბიწოსა, რომლისაგან გამოუთქმელი ვორციელ იქმნა სიტყუაი 
ღმრთისაი. ვღაღადებთ და ვიტყუით: კურთხეულ ხარ შენ დედათა 
შორის და სანატრელ არს საშოი შენი, რომელმან შევ ქრისტე ღმერ– 
თი ჩუენი, რამეთუ პელთა უკდავთა მისთა სული წმიდაი შენი მიუთ– 
უალე. მეოხ-იყავ ცხორებად სულთა ჩუენთათუის. 

IV) შენ ქერობინთა და სერაბინთა უმაღლეისო, ვითარ გიგა–- 
'·ლობდეთ შენ, ქალწულო, რამეთუ შემდგომად შობისა კუალად 
„ქალწულადვე ეგე და საფლავსა შინა არავე განიხრწნეს ხორც- 
ნი შენნი, არამედ რომელი-იგი შენგან პჭორციელ იქმნა, არა 
'დაგიტევა შენ ქუეყანასა ზედა, არამედ სასუფეველსა ცათასა დაგამ–- 
კუიდრა შენ. მას ევედრე, წმიდაო ქალწულო, ცხორებად სულთა 

ჩუენთათუის. 
ველთა ბანისაი. სავსენებელსა4%. 

სხუაი ყოველი იგიეე. 

თთუესა კთ ივნისსა“) 

პეტრე-პავლეთა9 სავსენებელი 

466 დდ““სა. 

467 მთ“ ცა. 

468 სსახსენებელსა. 

462 ივნისა.



თთუესა“?ძ ივლისსა“? იე 

კპკუირიკეისი17? 

ყოველი წმიდისა9 

და კვ თეკლაისი“/ 

თთუესა პთ აგუსტოსა 

იოანეის თავის პკუეთა9 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი დ გუერდი. სავსენვბელი წინამორ– 
ბედისაი სიხარულით აღვასრულოთ, რომელი წინალთ(225 ე)ვე 
ქადაგებდა განმსადებად გზათა უფლისათა, დღეს მეფესა ამხილებს 
ურჩულოებისა საქმეთათუის და მეოხ არს დაუცხრომელად სულთა 
ჩუენთათუის. 

სიმღერაი ურჩულოთა დედათა=5 არწმუნებს ეროდეს მოკუეთად 
თავსა წინამორბედისასა, რომელმან დასდვა ველი უხრწნელსა თავ– 
სა უფლისასა და მეოხ არს დაუცხრომელად სულთა ჩუენთათუის. 

რომელი წინაითვე კრთებოდა საშოსა დედისასა, დღეს სიმღე– 
რალი ურჩულოთა დედათა» გამოითხოვს თავსა, რაითა მიანიჭოს მორ– 
წმუნეთა მისთა მეოხებითა მისითა ცხორება98 საუკუნოი. 

სხუანი, ვმაი დ გუერდი. 9 შენდა, ეროდე, რასა სდევნი შენ IV) 
იოანეს, არა აუშეთნა ბომონი, არცა დაუკლნა საკუერთხნი, არამედ 
გაამხილა ურჩულოებაი, ამისთუისცა მოჰკუეთე უბ- 
რალოი თავი მისი და დიდებულ არს იოანე. 

9 შენდა, ეროდიადა, მვეცო მძუინვარეო და მზაკვარო კაცის 
მკვლელო, რაისა სდევნი შენ იოანეს, არა უზორა მან კერპთა, არცა 
დაუკლნა საკუერთხნი, არამედ გაამხილა ურჩულოებაი. ამი... 
იგივე. 

გ მ შენდა, ნაშობო და ასულო ასპიტისა და იქედნეთსაო, რაისა 
L226 ვ.) გამოითხოვ თავსა წინამორბედისასა, რომელმან ქადაგა სა– 
მებაი წმიდაი? ამის... იგივე. 

უგალობდითსა, ვმაი დ გუერდი. მარჯუენეი შენი, უფალო, დი- 

დებულ არს ძალითა და მკლავი შენი – საკუირველთ მოქმედებითა, 
რომელმან ივსნა ნათესავი კაცთაი წყალობით, რამეთუ დიდე- 
ბით დიდებულ არს. 

უმჯობეილსისათუის იღწი, წინამორბედო, და ეროდეს მხილები-– 
სათუის წარგეკუეთა თავი. ამისთუისცა სავსენებელსა შენსა ქრის- 
ტესა უგალობთ, რამეთუ დი... 

მოიხილესა. დაგუიცვენ ჩუენ, მაცხოვარ, მეოხებითა ნათლის- 
მეცემელისაითა, რომელნი სავსენებელსა მისსა აღვასრულებთ IV1 
და გევედრებით შენ, მხოლოო, კაცთ მოყუარესა. 

470 ს”ტყეები: „თხა... თეკლასი" მიწერილია გარეთა აშიაზე. 
47) «გლისა, 
472 კრ“კესი. 

473 თე ·ლაLი.
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რომლისაგან ნათელ–იღეს მადიდებელთა, მაცხოვარ, დღეს ურ– 
ჩულოთა დედათა სიღოდითა“' აღესრულების მახუილითა და მეოხ 
არს სულთა ჩუენთათუის. ამისთუისცა“” სავსენებელსა მისსა აღვას- 
რულებთ და გევედრებით, მეოხ–გუეყავ სულთა ჩუენთათუის. 

დიდება59 შენდა, დიდებაი9 შენდა, ქრისტე, ძეო ღმრთისაო, რო- 
მელმან ღირსად ადიდე სავსენებელი წინამორბედისა შენისაი. რომ– 
ლისათუისცა გევედრებით შენ, მეოხებითა მისითა აცხოვნენ სულნი 

ჩუენნი, მხოლოო კაცთ მოყუარე. 
(227 ქ.) განმრიელდითსა. განმაძრიელებელსა ქრისტესა უგა- 

ლობთ, რომელმან წარუვლინა მყოფთა ჯოჯოხეთისათა წინამორბე– 
დი თუისი ქადაგებად ნათელსა ცხორებასა ადგომისასა და ცხორე- 
ბასა საუკუნესა. 

რომელი იყო დიდ შორის წინაწარმეტყუელთა, დღეს მოეკუეთა 
თავი ჭეშმარიტებისათუის ურჩულოთაგან. მოვედით, მორწმუნენო, 
კვევედრნეთ ქრისტე (სა|, რაითა მეოხებითა მისითა აცხოვნნეს“ი 

სულნი ჩუენნი. 
ურჩულოთა დედათა სიბოროტითა დღეს ყოვლისა სოფლისა 

მნათობსა იოანეს მოეკუეთა IV) პატიოსანი თავი, რომლისათუისცა 
სავსენებელსა მისსა ვევედრნეთ ქრისტესა, რაითა აცხოვნნეს სულნი 

ჩუენნი. 
შე უფალო მესმასა. მოსლვასა?” შენსა აუწყებდა, ღმრთეებასა შენ– 

სა ქადაგებდა წინამორბედი, რომელსა მოუდრიკე უხრწნელი თავი 
შენი ნათლის-ღებად და ცოდვანი სოფლისანი აჰვოცენ"!. დიდე- 
ბაი ძალსა შენსა. 

კმა ღაღადებისა= უდაბნოს – წინამორბედი შენი არა ხოლო 
თუ განმზადებად გზათა შენთა, არამედ დამარხვადცა სამართალთა 
შენთა აუწყებდა, რომლისათუისცა ურჩულომან ეროდე დასთხია 
“უბიწოი სისხლი მისი სადიდებელად მორწმუნეთა. დიდებაი 
ძალსა შენსა, უფალო. 

(228 ვ) ყოვლად ქებულო წინამორბედო უფლისაო, რომელმან 
უდაბნოს ჰქადაგე შემოქმედი და სოფელსა შინა მეფეთა ამხილებდ 
სათნო-ყოფად მისა, რომლისათუისცა მიუპყარ მახუილსა ურჩულო– 
თასა ქედი შენი, მეოხ-იყავ სულთა ჩუენთათუის, გევედრებით. 

ღამითგანსა. ღამისა წარსლვითა გუეუწყა ნათელი ცხორებისაი9, 
ვიხილეთ მყოფთა ბნელისათა მზეი იგი სიმართლისაი, შევიწყნარეთ 
ღმრთის მეცნიერებისა იგი მადლი წინამორბედისა შენისა მიერ. 
მისითა მეოხებითა, მაცხოვარ, მშუიდობაი შენი 
მომეც ჩუენ. 

IV) ნათელსა ჭეშმარიტსა ქადაგი წინამორბედი, რომელი დაუ–- 

474 სიღოდი!დითა. 

475 ამისთIთუისცა. 

476 აცხოენეს. 

477 მს“”ევსა. 
478 აჯც“ნ.
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ცხრომელად ამხილებდა მეფეთა ურჩულოთა საქმეთათუის, არცა 
საპყრობილითა და არცა თავისა მოკუეთითა დადუმნა სიტყუად სი- 
მართლისად სიმართლესა რჩულისასა. მეოხებითა მისთა, 

მაცხოვარ, მშუ... იგივე. 
სული მაცსოვარებისა შენისათ აქუნდა წინა(მორბედსა), . . . 

მეფეთა უშიშად დგა და ქადაგებდა ნათელსა ჯეშმარიტებისასა. 
(229 ე) ამისთუისცა მოიღო გუირგუინი მოღუაწებისაი. მისითა 
წეოსებითა მ... იგივე. 

ღაღატყავსა. რომელი სირღმეთაგან უმეცრებისათა ივსნენ და 
წიანასორბედისა მიერ უქადაგე სასუფეველი ცათაი, ლღირს–-მყვენ 
ჩუენცა წესლვად მას შინა მისითა მეოხებითა, ვითარ- 

ცა მოწყალე ხარ · 
რომელი ანგელოზთა მოქალაქობითა ქუეყანასა ზედა იქცეოდა 

და საღმრთოისა რჩულისა სიმართლესა ამხილებდა მეფეთა, დღეს 
მოეკუეთა თავი საპყრობილესა შინა და პყრობილთა ჯოჯოსეთისათა 
ეუწყა განთავისუფლებაი და მეოხ არს დაუცხრომელად სულთა 
სუენთათუის. 

კურთხეულ არსსა, რომელმან ბაბილოვნს ყრმა (თა|“? ცუარი 

გარდამოულინე“? და დღეს ჯოჯოხეთსა მყოფთა ახარე ადგომაი ვი–- 
თარცა ცუარი კურნებისაი წინამორბედისა შენისა მიერ, კურთ- 

ხეულ ხარ შენ, უფალო. 
IVI რომელმან უბიწოი ველი უხრწნელსა თავსა შენსა“! შეა- 

ხო, დღეს ველთაგან ურჩულოთაისა“? უბრალოი თავი მისი მოეკუე– 
თა, რომლისათუისცა შენ წინაშე მარადის იხარებს და მეოხ არს 

ჩუენთუის. კურთ,ხ... 
ფიცისა“? უშჯულოისა““ რწმუნებითა ურჩულოი ეროდე წინა-– 

წარმეტყუელისა მკლველადი5 გამოჩნდა, რომლისათუის სირღმესა 
ჯოჯოხეთისასა დაითქა, ხოლო მან ჯოჯოხეთსა მყოფთა ნათელი 
ცხორებისაი უქადაგა. კ... 

რომელი ეროდეისგან მოიკლა წინაწარმეტყუელი, მივიდა მყოფ– 

თა ჯოჯოხეთისათა, უღაღადა და ადგომასა ქადაგებდა. კ ურთხე- 

ულ... იგივე: 
აკურთხევდითსა. რჩულისა დაცხრომასა და მადლისა დამტკი– 

ცებასა, ქრისტე, ქადაგებდა წინამორბედი არა ხოლო თუ უდაბნოს, 
არამედ წინაშე მეფეთაცა, ურჩულოებისა მხილებასა არა დასცხრე– 

ბოდა, ხოლო სულითა მარადის ქრისტეის თანა გალობდა. აკ ურ- 
თხევდით ყოველნი საქმენი... 

479 ეს სიტყვა სტრიქონს ზევით არის დაწერილი. 

450 ასეა. 

48! “ნს” ასა. 
462 ლრჩ”ლთაითა, 
463 ამას მოსღევს ქარაგმის ქვეშ დაწერილი: ომშჯლ (შეიძლება ამასაე ეკუთვნოდეს 

მომდევნო ხა). 

484 ომშჯ“ ლა. 

465 შ,ვ'ალად,
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(230 ე) ღუაწლი კეთილი მოიღუაწე, წინამორბედო, სრბაი= 
აღასრულე, სარწმუნოებაი დაიმარხე მოიგე სიმართლისა იგი 
გუირგუინი მიცემითა სულისა შენისაითა ქრისტესა. ამისთუისცა 
ლალადებით ვიტყოდით: აკურთ... 

გალობასა შენდა შევსწირ... 

ადიდებდითსა. რომელი უფროის ყოველთა წინაწარმეტყუელთა 
დიდებულ ხარ და ქადაგ ჭეშმარიტსა ძესა ღმრთისასა, შენ მიერ 

საცთურისაგან განგერენით და სასუფეველსა ღირს-ვიქმნენით, რ ო– 
მელსა გაქუს კადნიერებაი ქრისტეის მიმართ, 
მეოხ-იყავ სოფლისათუის, დიდოწინაწარმეტყუე- 
ლო ქრისტე95ისო იოანე. 

რომელი უბიწოებისარ 6 მოქალაქობითა გამოსჩნდი ღა სიწმი- 
დით მიემსგავსე მნათობთა ზეცისათა, შენ მიერ საცთურისაგა§ზ გან–- 
ვერენით.. იგივე. 

რომელი უჟესთაეს ყოველთა ნაშობთა (გამოსჩნ)დი და წინამ–- 
ძღუარ ექმენ ერსა, IVI) უდაბნოს ასწავე სინანულით ცხორება5 და 
მოქცევად გზათა სიმართლისათა., რომელსა გაქუს კადნი- 
ერება02C.., იგივე. 

რომელი საშოითგანვე დედისაით იწოდე წინაწარმეტყუელად 
და წარდგომად წინაშე პირსა უფლისასა, განმზადებად გსათა მისთა 

და მოტევებბდ ყოველთა შეცოდებან.ი რომელსა გა.... 
იგივე. 

რომელი უდაბნოს ვორცითა იქცეოდე და ანგელოზებრ აღასრუ– 
ლე შრომაი შენი, ქრისტესა) ჰქადაგებდი და ერსა ასწავებდი მო–- 
წევნულისა მისთუის სასუფეველისა ცათაისა.ა რომელსა გ... 
იგივე. 

აქებდითსა. საჯსენებელსა წინამორბედისასა სიხარულით აღ- 
გასრულებდეთ მორწმუნენი, ერთობით ვღაღადებდეთ და ვიტყოდით: 
შენ გშუენის გალობაი მაღალთა შინა, რომელმან განადიდე სავსენე– 
ნებელი წინამორბედისა თუისისაი. 

(231 ჭ.) რომელი ეროდეისგან მოიკლა წინაწარმეტყუელი, რო- 
მელმან სიმართლისა იგი მზე=5 გუიქადაგა. აწ მოვედით, მორწმუნე– 

ნო, სიხარულით აღვასრულებდეთ სავსენებელსა წმიდისა წინამორ– 
ბედისასა. 

დღეს სიმღერაი ურჩულოთა დედათაი გამოითხოვს თავსა წი– 
ნამორბედისა შენისასა. ხოლო მან მიუძღუანა თავი ნათლის–-–მცემე– 
ლისაი ურჩულოისა ქალისა როკვითა. აწ მოვე.... იგივე. 

ოხითაი, ვმაი დ გუერდი. წინამორბედო ქადაგო ქრისტეისო, 
შენ მეფესა ამხილებდ“” ურჩულოებასა არა-საქმედ. რომლისათუის- 
ცა სიმღერამან ურჩულოთა დედათამან არწმუნა ეროდეს მოკუეთად 
თავი შენი და შემდგომად (V) სიკუდილისა აღმოსავალითგან მზი– 
საით და დასავლადმდე ქებულ არს სახელი შენი რომელსა 

486 ობ“ წობთა. 

487 ამ/ამხილებდ.
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გაქუს კადნიერებაი ქრისტეის მიმართ, მას 

ევედრე შეწყნარებად სულთა ჩუენთა. 
ფსალმუნი, (ვმა5=1 ბ გუერდი. ნუ შეეხებით... 
დასადებელი. აუარებდით... 
ალელუიაი, ვმაი ბ. პირი მართლისად იტ... 
ჯელთა ბანისაი. წინამორბედო ქადაგო ქრისტეისო, დაღაცათუ 

'მოკლვასა ბრძანებდა ეროდე შენ ჭეშმარიტისა ქადაგისათუის, არა– 
მედ სულითა შენითა ბრწყინვალედ გამოსჩნდი და სიმართლისა იგი 
მზეი ჯოჯოხეთსა მყოფთა პირველივე უქადაგე რომელსა 
გაქს კადნიერებაი ქრისტე5ს მიმართ, (232 ქI) 

მას ევედრე შეწყნარებად“”“ სულთა ჩუენთა... 
სიწმიდისაი. შენ გაქებენ მვედრობანი ანგ... 

თთუესა 98-სა სეკდემბერსა 

ღმრთისმშობელისა შობაC 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ა. იხარებს ნათესავი კაცთა= შობასა 
შენსა, ქალწულო დედაო ქრისტეის ღმრთისა ჩუენისაო. 

იშევ დიდებით, უხრწნელო ქალწულო ღმრთისმშობელო, და 
მოანიჭე სოფელსა სიხარული ადგომისაი და ცხორებაი საუკუნო. 

ქალწულსა დღეს უფროისად უგალობთ, რომელმან უთესლოდ 
შეა ქველის მოქმეღი და მვსნელი ჩუენი ქრისტეი. 

მრავალსა შენსა მოწყალებასა და აურ... 
უგალობდითსა. უგალობთ მაცხოვარსა ყოველთასა, რომელმან 

ბერწისაგან გამოაჩინა დღეს დედაი თუისი. 
IV) უგალობთ გალობითა ახლითა მაცხოვარსა და ღმერთსა, 

რომელმან აღმოგუიცეინა ბერწისაგან ყოვლად ქალწული და მისგან 
იშვა ქრისტე ცხორებად სულთა ჩუენთათუის, რამეთუ დიდე- 
ით დი... 

იხილა შემოქმედმან ქუეყანაი... 
რომელმან სიტყუი... 
მოიხილესა. მოიხ... 
მართალ და წმიდა არს უფალი, რომელმან განანათლა წმიდაი 

ქალწული უბიწოი. 
იხილეთ, იხილეთ უფალი ღმერთი ჩუენი, რომელი ქალწული– 

| საგან გამოუთქუმელად ვორციელ იქმნა, რომელი არს წიაღთაგან მა– 
' მისათა და მკლავთა ზედა დედისათა. _ 
.” დიდება5 შენდა, დიდებაი შენდა, მეუფეო დიდებისაო, რომელ- 

მან გუიჩუენე ჩუენ შობაი მშობელისა შენისა=C, რაითა... 
(233 ე) საკუირველი და დიდებული და დი.. ვცხოვნდებით 

მორწმუჩენი მეოხებითა მისითა, 

  

488 აზის შემდეგ ფერცელი ჩამოხეულია ირიბად. ჩეენი წაკითხვა 15 წლის წინათ გად- 

მოწერილ ტექსტს ემყარება,
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განძრიელდითსა. განმაძრიელე, ქრისტე, რომელმან ბერწისაგან 
დედაი შენი გამოაჩინე, რამეთუ არავინ არს... 

განმაძრიელე მე, ქრისტე, რომელი ქალწ... 
მოიხილესა. შორის დედისა“? ქ.., 
ევაისგან... 
უფალო მესმასა, მესმა, ყოვლად ძრიელო, შენი განგებულება9 

და შიშით გადიდე შენ, ქრისტე ღმერთო. 
ბერწისაგან აღმოსცეინდი ქალწულებით, დედაო მარიამ, რო– 

მელმან ჭორციელად შევ პირველ საუკუნეთა ღმერთი ჩუენი. 
მეოხებითა, ღმერთო ჩუენო, წმიდისა ქალწულისაითა შეცო- 

დებათაგან გუივსნენ, რომელნი უფროისად შენ გიგალობთ. 

ქალწულად და დედად... 
ღამითგანსა. ღამითგან აღვიმსთობთ, შენდა დიდებასა შევსწი–- 

რავთ, რომელმან“% ბერწისაგან გამოაჩინე ქალწული. 
IVI რამეთუ რომელი-იგი მისგან ვორციელ იქმნა, ყოველი სო– 

ფელი აცსოვნა. 
ნათელი გამოგუიბრწყინდა ჩუენ მშობელისა შენისა მიერ და 

საცთური კერპთაი დავსნდა და ცხორებაი კაცთაი“' აღმოგუიცეინდა. 
რომელი რჩულისა მდებელ ხარ და რჩულისა... 

ღაღატყავსა, ვმაი ა გუერდი. ვღაღატყავ ჭირსა... 
დღეს ქალწული ბერწისაგან იშვა და ნათესავი კაცთაი იშუებს 

და იხარებს, რამეთუ მის მიერ ვცხოვნდებით. 
ვგღაღადებთ შენდამი, ქრისტე, რომელი ზი ქე... 
მოსავნი მშობელისა შენისა(ნი?), ღმრთისმშობელისა მადიდე– 

ბელნი “% შეგუიწყალენ და მეოხებითა მისითა აცხოვნენ სულნი 
ჩუენნი. 

კურთსეულ არსსა, ვმაი ა. ყოველნი საქმე... 
ბერწისაგან აღმოსცეინდი, ქალწულო უბიწოო, და ბერწი ეკლე– 

სიათ შეაერთა"? სიტყუამან (234 ე) მამისამან ძემან შენმან და 
ღმერთმან ჩუენმან. კუ... . 

აღმოცეინებულმან ყუავილმან ქალწულმან უბიწომან, რომელი 
ბერწისაგან იშვა, მეოხი და მაცხოვნებელი ჩუენი ღმრთისა მიმართ 
მამათა ჩუენთადსაი... 

ყოველნი მამასა... 
აკურთხევდითსა. გალობასა... 
დღესასწაულსა შობისა შენისასა, უბიწოო ქალწულო, მორწმუ– 

ნენი აღვასრულებთ და უფროისად გიგალობთ შენ და ვღაღადებთ და 
ვიტყუით: აკუ... 

შენ, ქრისტე, გაკურთხევთ ვითარცა მოწ... 

489 „დდსა დდსა“ ჩვენ განმეორება გეგონია (დედისა დიდისა?). 
490 რნმ (ორი ქარაგმით). 

49! კცთა (ქარაგმით). 

49- მდბ“ ლნი. 

493 შეაერთე. 

11. ქილ-ეტრატის იადგარი
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რომელსა ბევრეულნი ანგელოზთანი შო... 
რომელი წინა საუკუნეთა მამისაგან იშვა, ოდე... 
შენ სამებას... , 
ადიდებდითსა. შენ ზეცი(სა) ბჭეი... 
რომელი იშევ ბერწისაგან და მუცლად-იღე უთესლოდ სიტყუა95 

მამისაი, ქალწულო მარიამ, რომელსა გნატრის ყოველი სული, (ვი– 
თარცა) ღმრთისმშობელ ხარ, გადიდებთ“. 

IV) რომელი გამოუცდელ ხარ ქორწინებისაგან დედა95 და დაუ– 

ტევნელი“ სიტყუაი მამისაი, უთესლოდ საშოსა დაიტიე"”. უჟესთა- 
ესად ყოველნი ღმრთისმშობელსა ვადიდებთ. 

გადიდებთ შენ ყოველი თესლები, სახარულევანო, ყოვლად ნა– 
თელი... 

შენ დაუ... 
აქებდითსა. ვაქებთ ქრისტესა მეუფესა რომელმან განადიდა. 

წმიდაი ქალწული უბიწოი. 
აღმოსცეხდი“ ბერწისაგან, ქალწულო, რაითა ბერწი ეკლესიაი: 

შეაერთო ქრისტესა ღმერთსა ჩუენ... 
ბერწმან რაი გამოიღო ყუავილად“'ზ ქალწული, ხოლო მან – თა– 

ვადი პირველ საუკუნეთა ღმერთი ჩუენი... 

იშევ დღეს, უბიწოო ქალწულო, ყოველი სოფელი მორწმუნეთაი. 
იხარებს, ღმრთისმშობელო, მეოხ-იყავ ცხორებად სულთა ჩუენ- 
თათუის. 

ოხითაი, ვმაი ა. შენი შობაი ღმრთისმშობელო, სიხარულად. 
მიესმა ყოველსა დაბადებულსა, (235 ე) შენგან რათ გამობრწყინდა 
მზეი სიმართლისაი, დავსნა წყევა» და მოგუმადლა კურთხევაი, 
დათრგუნა სიკდილი და მოგუანიჭა ჩუენ ცხორებაი საუკუნოი. 

ფსალმუნი. წმიდა–ყო სა... 
დასადებელი. უფალი ძრიელ არს ერისა... 
ალელუიაი, ვმაი დ გუერდი. ისმინე... 
სიწმიდისაი, ვმაი ა. შობასა შენსა, ყოვლად წმიდაო ქალწულო, 

იწყეს აღსრულებად ღმერთ-შემოსილთა კაცთა წინაწარმეტყუელე– 
ბასა, რამეთუ დავით პირველ მამამან შენმან კიდობნად გქადაგა შენ 
სიწმიდისად, აღმოსცეილნდი ძირისაგან იესეითსისა, ვითარცა თქუა 

ესაია, მთად გამოსჩნდი საცნაურად დანიელის სიტყუისაებრ, ბჭედ. 
შენ გიხილა ნათლისად ეზეკიელ, რომლისაგან აღმოგუიბრწყინდა 
სიმართლისა მზეი–ქრისტეი, რომელსა აქუს დიდი წყალობაი. 

სიწმიდისაი. სუფევს ღმერთი წარმართთა ზედა, ერნო, IV I გი– 
ზაროდენ, გამოუთქმელი ღმერთი ვორციელ იქმნა და გამოჩნდა სო– 
ფელსა, ვითარცა მას უნდა, და ცხორებაი საუკუნოი მოსცა კაცთა და 
საცთური კერპთაი ქუეყანით განაქარვა. რომელსა ანგელოზნი ვმითა. 

498 

4% გ”დბთ. 

495 დო”ვტნლი. 
4% დი“ტე. 

497 ასეა. 

4958 ყვლდ (ყუავილად?).
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ტკბილითა აქებენ და იტყუიან წმიდა არს, წმიდა არს, 
წმიდა არს უფალი, რომელსა აქუს დიდი წყვა- 
ლობაი. 

თთუესა იგ-სა სეკდემბერსა – 

_ მნპენია9 . : 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ა. კლდესა ზედა სახარებისასა დაამ- 
ტკიცე ეკლესიაი შენი, ქრისტე, შეზღუდე იგი და სთქუ: ბჭენი 
ჯოჯოხეთისანი არა ერეოდიან მას და ეგოს უკუნისამდე მტკიცედ 
და შეურყეველად, რამეთუ აქუნდი შენ მას შინა კორციელ-ქმნული, 

მაცხოვარო ჩუენო, შეგუიწყალენ ჩუენ. 
დღესასწაულსა სატფურებისასა აღმასრულებელნი (236 ჭ:| შენ 

სიწმიდისა მომცემელსა უფალსა გადიდებთ და გევედრებით: წმიდა– 
ყავ შესავედრებელი“? ესე ჩუენი სულთა და ვორცთაი", მეოხებითა 
ღმრთისმშობელისა59თა და დიდებულთა მოციქულთა შენთაითა, ქვე– 
ლის მოქმედ და კაცთ მოყუარე. 

სული წმიდაი შენი გარდამოავლინე, კაცთ მოყუარე, ტაძარსა 

ამას, განსწმიდე“და სამკუიდრებელად გამოაჩინე, რომელნი მოივლ– 
ტიან შენსა დიდებასა, ამას"'" სატფურებასა აღვასრულებთ და ვღა– 
ღადებთ: გუაცხოვნენ ჩუენ, ღმერთო ჩუენო, რამეთუ შენ მხოლოი 
ხარ წმიდაი და განსწმედ ყოველთა. 

IV I სხუანი. მწუხრისა მსხუერპლსა შევსწირავთ შენდა, ქრის–- 
ზე ღმერთო, რომელმან მოციქულთა მოუვლინე ზეცით სული წმი- 
დაი და მადლითა აღავსე კათოლიკე ეკლესია9, რომელსა შინა 
მოგუენიჭების ჩუენ მოტევება9ი5 ცოდვათაი შე- 
ითა ადგომითა. 

მწუხრისა მსხუერპლსა შევსწირავთ შენდა, ქრისტე ღმერთო, 
რომელმან მოციქულნი განანათლენ ღმრთეებითა და მათ მიერ ეკ– 
ლესიაი კლდესა ზედა დიდებულ ჰყავ რომელსა შინა... 
იგივე. 

რომლისამე სატფურებაი ყო ტაძრისაი მის სულმან, პირუტყუთა 
ცეცხლითა მსხუერპლად მრგულიად"“? დასაწველად შესწირვიდა, 
ხოლო ოდეს სათნო-–იყავ მაცხოვარ, სახეთ იგი შეურაცხ-ყო- 
(237 ჭქფად და ცნობად ჭეშმარიტი, უსისხლოსა მას ზედა მსხუერ– 

პლსა ყოველნი კიდენი ქუეყანისანი შესწირვენ შენდა ღაღადებასა. 

ყოველთა ზედა უფლებ, ყოველთა განსწმედ სულითა წმიდითა შე- 
ნითა, შეგუიწყალენ ჩუენ. 

მოვედით, ერნო, ნათესავნო და ენანო, არა თუ ველსა მას დეირ– 
სა შესხმასა ჭორციელებრსა, არცა ხატსა ოქროისასა მოდრეკად 

499 ამის გასწვრივ გარეთა აშიაზე მიწერილია: ჩნი. 

6500 ჯვორცთა. 

501 ამ“სა, 
502 მრგლუიად.
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მუჭლთა უღმრთოოთასა, არაზედ ტაძარსა შინა ყოვლად წმიდასა სუ–- 
ლიერებრათა ჯმითა შემსგავსებულად უგალობდეთ, ვღაღადებდეთ 
ქრისტელს ღმრთისა მიმართ მშუიდობაი სოფელსა გარდამოვლინე– 
ბად და სულთა ჩუენთათუის დიდი წყალობაი. 

IV) ფსალმუნი. ყოველი ქუეყანაი95 თაყუა... ვიდრე: უფროთს ძე– 
თა კაცთასა... 

დასადებელი. ღაღადებდით ღმრთისა... 
უგალობდითსა. დლესა სატფურებისასა დღესასწაულსა მორ- 

წმუნენი უგალობთ მვსხელსა ყოველთასა, ვაქებთ და ვა... 
სატფურებისა კრებასა აღმასრულებელნი სარწმუნოებით ვდღე– 

სასწაულობდეთ, ყოველთა მვსნელსა ვაქებდეთ და ვიტყოდით: უ გ ა– 
ლობდით უფალსა, რამეთუ დი.... 

ტაძარსა შენსა დღეს მდგომარენი გიგალობთ შენ, ქრისტე 
ღმერთო ჩუენო, მოგუმადლე სულთა ჩუენთა მოტევებაი ცოდვათაი5 
მეოხებითა მშობელისა შენისაითა. 

სხუანი. უგალობდით ღმერთსა დამბადებელსა, რომელმან მოავ– 
ლინა ძც8 თუისი მვსნელად სოფლისა და ამისგან გამოჩნდეს წმიდანი 
მოციქულნი, (238 ჭ.| რომელთა მიერ დაემტკიცა წმიდა= ეკლესია95 

მართლმადიდებლობით სიქადულად. უგალობდით უფალსა, 

რამეთუ დი... 

შესაკრებელსა ბევრის ბევრეულთასა ღირს-ვიქმნენით გალო– 
ბად და თაყუანის-ცემად, რომელნი დაუცხრომელითა ვმითა ვღალა– 
დებთ და ვიტყუით: უგალობ... 

მოიხილესა. მოიხილე ცა... 
დიდებაი შენდა, დიდებაი შენდა, მეუფეო დიდებისაო, რომელ– 

Iმან) სრულ-ჰყვენ წმიდანი მოციქულნი სულითა წმიდითა და მათ 

მიერ შეამკვე სარწმუნოებითა. 
სხუანი. მოიხილე, უფალო, წყალობითა შენითა და დაამტკი– 

ცე ეკლესია9 შენი, რომელი აღაშეინე მადლითა მოციქულთა შენთა– 
9თა, რომელსა შინა მორწმუნენი(LV | გიგალობთ მაცხოვარსა სულთა 

ჩუენთასა. 
სარწმუნოებით აღვასრულებთ დღესასწაულსა ამას სატფურე- 

ბისასა, რომელსა შინა გიგალობთ შენ შიშით მაცხოვარსა სულთა 
ჩუენთასა%?), 

მართალ და წმიდა ხარ, უფალო, რომელმან დაამტკი - 
სიათ შენი ძალითა შენითა უვრწნელად?“ძ და ი მიეც მას შინა მადლი 
მორწმუნეთა ზაცხოვარმან სულთა ჩუენთამან. | 

განძრიელდითსა. განაძრიელე, უფალო, ეკ.... 
დაამტკიცე, უფალო, ეკლესიაი შენი სარწმუნოებითა ვითარცა 

კლდეი, მიჰმადლებ?ზ5, რომელთა ჰრწამს, შენდობასა ცოდვათასა... 

  

§03 ჩ“ ნსასა, 

594 აზეა (ჩვეულებრიე ეს სიტყვა ამ ძეგლში ხანით იწერება). 
59% ხელნაწერში თითქო არის: დიჰმადლებ.
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გამოუჩინე, უფალო, სატფურებისა დღეი მორწმუნეთა სიხარუ- 
ლად, რომელსა შინა ყოველნი ერთობით გიგალობთ ქველის მოქ- 
მედსა უფალსა. 

სხუანი. რამეთუ ბერწსა მას (239 ე) ესხნეს შუიდ შვილ და 

წარემართა ეკლესიასა და შვილ-მრავალი იგი მოუძრულდა – შე- 
საკრებელი ჰურიათაი. საკუირველთ მოქმედსა... 

ბოლოი ქუებოსა პპოო. 

ჟამსა მას, რომელსა მოწყდებოდა ისრაელი, მაშინ უშეინა სა–- 
კურთხეველი დავით უფალსა, რა9თამცა დააცხრვო რისხვაი5 იგი, 
ხოლო ქრისტემან ღმერთმან ჩუენმან აღმართა საკურთხეველი, რო– 
მელსა ზედა შეიწირვის უსისხლოი მსხუერპლი. საკუირველთ 
მოქმედსა ღმერთსა ჩუენსა ყოველნი უგალობთ: 
წმიდა ხარ შენ, უფალო, გუაცხოვნენ ჩუენ... 

განაგდო მისგან ფარავი სოლომონისა; კარავი, რომელ დამკუი- 

დრებულ იყო შორის კაცთა, შეიყუარა. წმიდა9 ეკლესიაი ქრისტემა5 
ღმერთმან ჩუენმან, რომელსა შინა სულმან წმიდამან დაიმკუიდრა 
უკუნისამდე. 

უფალო მესმასა. გამობრწყინდა მადლი შენი ტაძარსა შინა და 
ყოველნი შემოკრებულნი გიგალობთ შენ: შენი მშუიდობაი მომეც 
ჩუენ, ერისტე ღმერთო ჩუენო. 

ტაძარი სალოცველად ჩუენდა განსწმიდე, რომელსა შინა ვედ– 

რებასა IV) შენდა შევსწირავთ. უფალო ღმერთო ჩუენო, აცხოვნენ 
სულნი ჩუენნი. 

განსწმიდე ეკლესიაი შენი, ქრისტე მაცხოვარ, სისხლითა შენი– 
თა წმიდითა, ვითარცა კაცთ მოყუარე ხარ და სუფევ მას შინა და 
აცხოვნებ მორწმუნეთა შენთა. 

სსუანი. შორის ორთა მათ ცხოველთასა საცნაურ იქმენ ტა- 
ძარსა მას შინა და ქუაბ ავაზაკთა უწოდე. ამისთუისცა განსწმიდე ეკ– 
ლესიაი შენი და უწოდე სახლად მამისა თუისისა, რომელსა შინა 
თაყუანის-ვსცემთ, ვღაღადებთ და ვიტყუით: დიდება95 რომელ- 
სა შინა... 

ჟამსა მას სატფურებისასა ზამთარი იყო დიდისა მის ურწმუ- 
ნოებისაი, რომლისა ვენაკისაგან გამონაღები არა იპოვა, ხოლო ჩუენ 
დახერგულაი სარწმუნოებითა ეკლესიასა შინა ვღაღადებთ და ეიტ- 
ყუით: დიდებაი, რომ –_ 

ღამითგანსა. ღლამითგან ავიმსთობთ, შენდა დიდებასა შევსწი- 
რავთ, უფალო ღმერთო ჩუენო, შენი მშუიდობაი მომეც ჩუენ (240 ე) 
დღესა სატფურებისასა და აცხოვნენ სულნი ჩუენნი. 

ნათელი გამოგუიბრწყინდა ჩუენ ცხორებისაი ტაძარსა შენსა, 
უფალო, რამეთუ ამით განსწმედ შენთა მორწმუნეთა და ყოველნი 
გიგალობთ შენ, კაცთ მოყუარე მაცხოვარო ჩუენო. 

ტაძარსა შენსა მოსრულნი, უფალო, შევსწირავთ შენდა ვედ–
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506 ჩ რებასა, კაცთ მოყუარე მაცხოარო უენო, აცხოვნენ სულნი ჩუენნი, 

მრავალ–მოწყალე. 

სხუანი. სატფურებასა აღვასრულებთ და რომელი-იგი რჩული 

მოსეის მიერ... : 

ხოლო აწ უფროისად და უმეტელს აღვასრულებთ სატფურებასა" 
ეკლესიასა შინა, ვღაღადებთ და ვიტყუით რამეთუ ნათელ 
ხარ შენ, რომელმან დაჰბადე ნათელი. 

განახლდებოდეთ ჭალაკნი ღმრთისა მიმართ, ვითარცა თქუა 

ესაია, ამას განმხადებულ ვართ და სარწმუნოება95 შეგუიმოსიეს 

ქრისტეთს მიმართ. ამისთუისცა მოწევნულსა ამას სატფურებასა 

ვდღესასწაულობთ და გალობით ვიტყუით: რა მ ეთუ ნათელ 

ხარ შენ, რომელმან დაჰბადე ნათელი. 
IVI ღაღატყავსა, ვმაი ა გუერდი. ვღაღატყავ ჭირ... 
ყოვლად დიდებულად გამოჩნდა ტაძარი შენი, უფალო, რომელ-– 

სა შინა შენ დიდებით გიგალობთ კაცთ მოყუარესა ღმერთსა. 

დღესა სატფურებისასა ერი შენი, უფალო, სარწმუნოებით დღე– 

სასწაულობს და იხარებს და გადიდებს მხოლოსა ქველის მოქმედსა 

უფალსა. 

სსუანი. დღეს დაგლახაკნეს საყოფელნი კერპთანი და უმეტე9- 

სად აღეშეინა"” წმიდა=თ ეკლესია9, რომელსა შინა გიგალობთ კაცთ 
მოყუარესა უფალსა. 

დღეს იხარებენ ყოველნი მორწმუნენი და გუირგუინოსან იქმ- 

ნების წმიდაი ეკლესიაი, რამეთუ სულმან წმიდამან მას შინა დაიმ–- 
კუიდრა. 

დღეს მოენიჭა მადლი ეკლესიათა და სიხარული მორწმუნეთა, 

რამეთუ ანგელოზთა თანა მოსავ იქმნნეს და სამებასა წმიდასა უგა- 

ლობდეს. 

კურთხეულ არსსა, კმაი ა. ტაძარსა შინა გიგალობთ შენ, უფა- 
ლო ღმეთთო მამათა ჩუენ... 

ეკლესიასა შინა გაკურთხევთ შენ, უფალო ღთთო... 
1241 ჭე სატფურებისა აღმსრულებელნი მორწმუნენი გადიდებთ 

შენ, ღმერთო მ... 

სხუანი. მოვედით, სარწმუნოებისა მკუიდრნო ერნო, ძე(სა|) მა–- 
მისა თანა ვაკურთხევდეთ, რომელმან დღეს მორწმუნენი ტაძარსა 

შინა მისსა ღირს-გუყვნა მადლობად მისა და თქუმად რომელი 

ხარ პირველ საუკუნეთა ღმერთი, კურთხეულ 
ხარ. 

ტაძარსა შენსა დღეს მდგომარენი გიგალობთ შენ, რომელი და– 
ამტკიცე შესაგედრებელად სულთა და ვორცთა, რომელნი სატფურე- 

ბისა! კრებასა გადიდებთ და მადლობით ვღაღადებთ და ვიტყუით: 
რომელი... იგიგე. 

არ ასეა, 

507 აშ“იინა,
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IV) სხუანი. სიხარულით ვდღესასწაულობდეთ ტაძარსა შენსა 
ყოვლად წმიდასა, გალობით შევასხმიდეთ შემოქმედსა ყოველთა 

მომცემელსა ცხორებისასა, რომელმან შეამკო ეკლესიათ დიდებითა 
და აღავსო იგი მადლითა სულისა წმიდისაითა და მას შინა გამოაჩი– 
ნნა წმიდანი მოციქულნი, რომელნი დაუცხრომელითა ვმითა ღაღა– 
დებენ და იტყუია7: რომელი ყოველთა მთავრობათა 
ხედა უფალ ხარ, კურთხეულ ხარ. 

მოსე აღმართა კარავი და მას შინა განწმიდა ეზოი იგი, ხოლო 
ქრისტემან მაცხოვარმან ჩუენმან თუისითა სისხლითა განწმიდა ეკ- 
ლესიაი და მას შინა გამოაჩინნა წმიდანი მოციქულნი, რომელი 
დაუცხრო... იგივე. 

(242 ჭე) აკურთხევდითსა. გალობასა შენდა შევსწირავთ ანგე- 
ლოზთასა, ტაძარსა შინა ყოვლად წმიდასა აგ... 

შენ, ქრისტე, გაკურთხევთ, ვითარცა მოწყალე ხარ, ტაძარ- 
სა შინა ყოვლად წმიდასა აგამაღ... 

სატფურებასა ვდღესასწაულობთ საიდუმლოისა შენისა საკურ- 
თხეველისასა, აგ... => 

სხუანი. რომელი გარდამოვდა ზეცით, ჯუარსა დაემსჭუალა, 
ადგომითა მისითა ეკლესიანი გუირგუინოსან "ყვნა უფალსა 

ა... 
რომელმან დაამტკიცა ეკლესიაი ზედა კლდესა სარწმუნოები- 

სასა, შეზღუდა იგი საჭურველითა ჯუარის... 
რომელმან ყოვლად წმიდა95 ტაძარი სალოცველად ჩუენ მოგუა– 

ნიჭე, რომელსა შინა სულმან წმიდამან დაიმკუიდრა, უფალსა... 
რომელმან მადლი ზეცისაი ტაძარსა თუისსა გარდამოუვლინა 

განსანათლებელად მორწმუნეთა, უფალსა უგალობთ და 
უფროისად... 

IV ) სამთა მათ? ყრმა... 

ადიდებდითსა. შენ ყოვლად ქებულო უბიწოო... 
შენ, რომელი იქები ცათა შინა ანგელოზთაგან და ეკლესიასა 

შინა ღმერთი, მხოლოსა ყოველთა უფალსა გალობით 
გადიდებ თ? 

შენ, წმიდა-მყოფელსა და მომანიჭებელსა ჩუენდა ტაძარსა შინა, 
რომელი ადიდე, მაცხოვარ, რომელსა შინა ყო ველთა უფალ- 

ა გ... =. –_ 

' სხუანი. დღეს გამოგუიჩნდაჯმეუფეთ მეუფეთა და უფალი უფ- , ლებათა9”წმიდასა ეკლესიასა, რომელსა შინა იდიდების სული წმი- 
დაი და იხარებს სიმრავლეი ანგელოზთაი, გალობით ვადი- 
დებთ მამასა მოწყალესა, 

დღეს დაემტკიცა წმიდაი (243 ქ) საკურთხეველი წმიდასა ეკ- 
ლესიასა შინა, რომელსა ზედა შეიწირვის ცხოველს-მყოფელი ჯორ- 

508 მთ განმეორებულია. 

509 გ” თ.
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ცი და სისხლი ქრისტეისი მოსატევებელად ცოდვათა და ცხორებად 
საუკუნოდ.გა... იგივე. 

დღეს წარავლინნა ქრისტემან წმიდანი მოციქულნი განათლე– 

ბად სოფლისა და დამტკიცებად ეკლესიათა და მოქცევად შეცთო- 

მილთა. გალობით... იგივე. 

აქებდითსა. ქებითა და დიდებითა შემკობილ?! არს ეკლესიაი 

შენი, ქრისტე ღმერთო, რომელსა შინა გამობრწყინდა მადლი ჯუა– 
რისა შენისაი და დავსნდა ჯოჯოხეთისა ძალი... 

მსგავსად ნათლისა გამობრწყინდა ეკლესიაი» შენი, ქრისტე, სა– 
ყოფელად IV | წმიდათა შენთა მოციქულთა, რომელსა შინა იდიდების 

სული წმიდაი და იხარებს სიმრავლეი ანგელოზთაი. 
აივსო დიდებითა ქუეყანაი შენი, უფალო, რომელ შეჰქმენ მარ– 

ჯუენითა შენითა, მოციქულნი ახარებენ, სახარებაი დამტკიცნების“"!!, 

ეკლესიაი ამაღლდების უმეტეის, ცოდვილნი ჰპოვებენ შენგან წყა... 
მოადეგით, ერნო, სიონსა და მოიცევით იგი და მიეცით დიდება5 

ღმერთსა მას შინა, რამეთუ ესე არს დედა= ყოველთა ეკლესიათაი, 
რომელსა შინა სულმან წმიდამან დაიმკუიდრა. 

უფალი ნათელ ჩემდა უფალი მაცხოვარ ჩემდა რომელმან 
განანათლა სოფელი დიდებითა და დაამტკიცნა (244 ე) ეკლესიანი 
ჯუარითა პატიოსნითა?!?. 

გიხაროდენ ეკლესიასა წმიდასა და შესაკრებელსა"! ბევრის 
ბევრეულთასა, რომელსა შინა სული წმიდა= გამოჩნდა და ეტყოდა 
მოციქულთა: აამაღლეთ ვმაი ქებისა თქუენისაით სიონს შინა და მიე– 
ცით დიდებაი ღმერთსა მას ში... 

ანგელოზებრსა"' ვმასა შევსწირავთ შენდა, წმიდაო ღმრთისა 
ეკლესიაო, რომელი დაგაფუძნეს წმიდათა მოციქულთა. 

გიხაროდენ, უფალი შენ თანა, დაგამტკიცა შენ მშუიდობით 
ქრისტემან მხოლოდ შობილმან მეუფემან საუკუნემან. 

ეკლესიაი შენი, ქრისტე მვსნელო, დიდებითა შეამკვე და სამ–- 
კურნალოდ გამოაჩინე, განაწესე საყოფელად წმიდათა შენთა მოცი– 
ქულთა, რომელთა ქადაგეს ადგომაი შენი. 

სხუანი. ცანი ცათანი შემკულნი ვგარსკულავთა და ქუეყანა= შე– 
მოსილი ყოვლითა მობაძავ ცათა იქმნების დღეს, რამეთუ ჯუარი 

' აემართა ეკლესიასა, რომლითა განმიხნა ჩუენ სამოთხისა ბჭენი და 
მიჩუენა ჩუენ მამისა IV) მიერ ათქმული. აწ მოვედით, ქ რი სტე- 
=ს-შემოსილნო ერნო, ამას უკუდავსა მეუფესა 
ვაქებთ და ვიტყუით: წმიდაო ღმერთო, შეგუი-– 

წყალენ ჩუენ. 

510 <57კბC. 

5)! დეტ“ აცნნბს. 

5I)2 ჰტ-სნთა, 
513 «ს,რ“ყლსა (ბ.-ს ფეხი აკლია და ჟ-ღ იკ“თხება). 
514 აგზილბრს"ა.
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დაეცა მტერი და დაითრგუნა სიკუდილი, რამეთუ ჯუარი აემარ– 
თა ეკლესიასა, რომლითა გონებანი ჩუენნი გუირგუინოსან იქმნებიან. 
აწ მოვედით ქრი'სტეის... იგივე. 

რი... 
ვითარცა მთანი გარემოის იერუსალეიმსა"', ეგრეითვე დიდებუ- 

ლი ეკლესიაი შენი მოციქულთა გარემოის შემოკრებულ არიან წმი– 
დასა ეკლესიასა შენსა, რომელსა შინა შეიწირვის ვორცი და სისხლი 
ქრისტეისი ცოდვათა ჩუენთათუის და ცხორებად საუკუნოდ. აწ 
მოვედით... იგივე. 

უკდაო... 
უხილავთა მვპვედრობაი დღეს იხარებს, რამეთუ მომატყუებელ 

ჩუენდა ანგელოზ(245 ე)ნი და ზიარ კაცთა იქმნების წმიდაი ეკლე– 

სიათ, რომლითა განიდევნა საცთური და დაემტკიცა სარწმუნოება9= 
ახალი. აწ მოვედით ღმერთ-შემოსილნო ერნო, ამას ყოველ(სა| გან- 

ფენილსა დღესა ვაქებდეთ და ვიტყოდით: წმიდაო სამებაო, 

შეგუიწყალენ ჩუენ. 
სხუანი, რომელი ნათელ... 
რომელი უფალ ხარ ცათაი და ქუეყანისაი... 
რომელმან სიტყუითა ცანი დაამყარენ და... 
რომელმან წინაწარმეტყუელთა ვმანი... 
რომელმან აღრაცხე სიმრავლეი... 
დავითის მიერ თქმული... 
ოხითაი, (კმაი) ა. უფროის მზის თუალისა შემკობილი დიდებუ- 

ლი შენი საფლავი ყოვლადვე ცხორება ექმნა სოფელსა, ქრისტე 

ღმერთო, რამეთუ პირველ, ოდეს დაიდვა ყოვლად წმიდაი გუამი 

შენი მას შინა, მაშინ განქარდა ვრწნილებაი და შეიმუსრა საწერტე- 

ლი სიკუდილისაი, ხოლო ამას დღესა სატფურებისასა იხარებენ წმი– 

დანი IV I ეკლესიანი, რამეთუ ამის მიერ მოგუენიჭების ლხინებაით და 

ცოდვილნი ჰპოვებენ შენდობასა ცოლდვათასა და დიდსა წყალობასა, 

რომლისა მიერ მივსნენ ჩუენ, სახიერო და კაცთ მოყუარეო უფალო, 

დიდებაი ცხოველს-მყოფელსა ადგომასა შენსა. 
ფსალმუნი, ვმაი ა გუერდი. ყოველი თესლები რავდე... 
დასადებელი. რამეთუ შენ უფალი ტკბილ... 
ალელუიაი, კმაი ა გუერდი, აღვივსენით ჩუენ კეთილითა სა- 

5I5 

ხელ... 
მ ჯელთა ბანისაი, ა გუერდი. ვმაი წინაწარმეტყუელთა შენთაი 

ესაიაისი და დავითისი აღესრულა, ღმერთო, რომელსა იტყოდეს: 
მოვიდენ ყოველნი ნათესავნი და თაყუანის-გცენ შენ წინაშე, რამეთუ 

აჰა ესერა ერი შენითა, ქველის მოქმედ, მადლითა აღივსების, ეზოთა 

შენთა გევედრებიან შენ, რომელმან ჯუარცმა5 დაითმინე და ცხო- 

ველს–მყოფელითა შენითა ადგომითა დაგუიცვენ და შეგუიწყალენ 

ჩუენ. 

515 იყ“ რმსა.
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სიწმიდისაი. 

ალელუიაი. 

თთუესა იC-სა სეკლემბერსა 

ჯუართა აპყქრობა9C9ლ 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი დ. (246 ჭ:) სასწაულ არს ჩუენდა ნა–- 
თელი პირისა შენისაი, უფალო, და ყოველნი კიდენი ქუეყანისანი 
გალობით იტყუიან: (დიდება)ი ძალსა შენსა. 

თხემისა ადგილსა ჯუარს-ეცუ, ქრისტე, და ძრიელება95 სიკუ– 
დილისაი შეჰმუსრე და ნათესავი კაცთა= განათავისუფლე. დიდე- 
ბაი შენდა, ღმერთო. 

ჯუარსა ზედა აჰმაღლდი, მძლეო, და ჯოჯოხეთი წარმოსტყუე- 
ნე, ძრიელო, და ჩუენ აღგუადგინენ, ქველის მოქმედ დიდებაი 
შენდა ღმერთო. 

სზუანი. ვღაღადებთ შენდამი, ქრისტე, რომელმან ძალისა მიერი 
იგი დაცემა მამისა ჩუენისა თანა-ნადები იგი ცოდვათ პატიოსნითა 
ჯუარითა შენითა განაქარვე და მორწმუნეთა მოანიჭე ადგომაი. ამის- 
თუის IV) თაყუანის-ვსცემთ პატიოსანსა ჯუარსა შენსა, მაცხოვარ. 

დაეცა მტერი და დაითრგუნა სიკუდილი ცხოველს-მყოფელისა 
ჯუარისა შენისა აღმართებითა ზედა გოლგოთას, შეიმუსრა სიმტკი- 
ცელ სიკუდილისაი და მორწმუნეთა მიენიჭა ადგომაი. ამის- 
თუისცა... იგივე. 

განეღო ლახურითა ასისთავისა მიერ უხრწნელი გუერდი შენი, 

მაცხოვარ, რომლისა მიერ სისხლისა შენისა დათხევითა გუირგუი- 
ნოსან იქმნნეს მოციქულნი და წყლულისა მის გარდმოდინებითა 
შეორედ შობაი შვილთა ეკლესიათასა მოგუემადლა. ამის- 
თუის... იგივე. 

სხუანი. მოვედით, ერნო, გამოჩინებასა დიდისა მის დღისა დღე– 
სასწაულისა ცხოველს-მყოფელისა ჯუარისასა ვაქებდეთ და აუარებ- 
დეთ ღმრთივ განუყოფელთა მადლთა მისთა, რამეთუ წყარო დაუ- 
წყუედელ (247 3.) და მოწყალე არს სახელი მისი მათ (მიერ), რო– 
მელნი ესვენ მას. 

ნათლისა გამოჩინებასა წესნი უჟესთაეს განკრთომით ქებასა 
შესწირვენ, ღმრთის მორწმუნენი თაყუანის-გცემენ, გაქებენ და გა- 
ლობით იტყუიან: წმიდა არს უფალი, წმიდა არს ჯუარი? შენი და 
წმიდა არს ადგომაი შენი. 

ნათელ (2) მოივლინე, ქრისტე, სოფლად, ნათლისაგან მამისა 
განანათლე სოფელი, უჩუენე წარმართთა, შეჰმუსრენ ბჭენი ჯოჯო–- 
ხეთისანი ჯუარითა და აღმოიყვანე ადამ ბნელისაგან და იტყოდა: 
უფალო, შეგუიწყალენ ჩუენ. 

::6 ,რ2რი,
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შუენიერად განმანათლებელი, შუენიერი ცხოველს-მყოფელი 
-პატიოსანი ჯუარი მტერისა ძლევა ექმნა ღმრთის მსახურსა მეფესა 
·ძლევად ღუაწლსა შინა, IV) რომლისა შიშითა შეპყრობილმან აგი– 
არა შენ ჯუარცმული, დაფლული და ადგომილი უფალი. 

შუენიერად განმანათლებელი... ვიდრე: ღუაწლსა შინა.. 
ესე ნათლითა ელვარითა თუალთა წინაშე იხილა და იტყოდა: 

უფალო, შეგუიწყალენ ჩუენ. 
ძელი?!, ნიში პატიოსანი ჯუარი, რომელი მოგუეც საძლეველად 

მტერისათუის, მოვიდენ ყოველნი ნათესავნი?? და თაყუანის-გცენ 

შენ წინაშე, უფალო, და ადიდებენ” სახელსა შენსა. 
ფსალმუნი (ვმაი) გ გუერდი. დაჯდეს უფალი... 
დასადებელი. აგამაღლო... : 
უგალობდითსა. რომელმან" აღმომიყვანნა ჩუენ ბჭეთაგან სი- 

„კუდილისათა უგალობთ ქრისტესა), რამეთუ დიდებულ არს უკუნი– 
სამდე. 

რომელმან დაჰვსნა ამპარტავნება მტერისაი და შორის მორ–- 
წმუნეთა აღამაღლა ჯუარი, უგალობთ... იგივე. 

რომელმან განიპყრნა ველნი თუისნი ჯუარსა ზედა ნეფსით 
თუისით, უ.გალობთ... იგივე. 

(248 ჭ) დლეს ვდღესასწაულობთ ამაღლებულსა ჯუარსა და 

მეუფესა ყოველთასა ვაკურთხევთთ და დიდების-მეტყუელებით 
ალ... 

აზ სხუანი. უგალობთ მხოლოდ შობილსა ძესა, სიტყუასა ღმრთი–- 
სასა, მვსნელსა ისრაელისასა, რომელი განვორციელდა ჩუენთუის 
წმიდისაგან ქალწულისა. უფალ არს სახელი მისი, რამეთუ დიდე– 
ბით დი... 

რომელმან პატიოსნითა ჯუარითა შემუსრა სიმტკიცე95 სიკუ–- 
დილისაი და წარმოტყუენა ჯოჯოხეთი ძალითა ღმრთეებისაითა და 
ივსნა სოფელი მძლავრებისაგან მტერისა, უგალობთ ქრისტესა ქვე- 
ლის მოქმედსა მეუფესა გალობითა ახლითა, რამეთუ დი... 

რომელმან წმიდითა ადგომითა სოფელი განანათლა და ხრწნი- 
ლებისაგან იკვსნა IVI პირველ შექმნული ადამ და მოანიჭა მორწმუ- 
ნეთა თუისთა სული მაცხოვარებისა თუისისაი. რომლისათუისცა 
ვღაღადებთ და ვიტყუით: უგალობთ ადგომასა ქრისტე- 
ისსა გალობითა ახლითა, რამეთუ დი(?)... 

გიზაროდენ, ყოვლად წმიდაო ქალწულო, რამეთუ შენგან და შენ 
მიერ ცხორებალ შეიქმნა შეთათუის კაცთლაისა) ვითარცა ევაისგან 

წყევა9.. ეგრევე. 
მოიხილესა. მოიხილე, მაღალო, წყო... 

§I7 ძლი (ქარაგმით). 

518 თთს“ვნი. 

5I9 ადბნ (ადიდებენ?). 

520 ამის გასწვრივ აშიაზე მიწერილია: ო”გთ ად“დბთ.
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დაგუიცვენ შენნი მოსავნი, ლმერთო, რომელმან ვნებაი (ნეფ– 
სეკთ ჯუარსა ზედა (თავს–იდევ). 

მართალ და წმიდა არს უფალი, რომელმან მორწმუნეთა თუისთა 

ცხორებაი ჯუარითა მოანიჭა. დიდება9 შენდა, დიდებაი შენდა, მეუ–- 
ფეო დიდებისაო, რომელმან პატიოსნითა ჯუარითა განანათლენ 
მყოფნი ბნელისანი. 

(249 ე) მოსე ვითარ იხილა... 

მეოს-იყავ ჩუენთუის, ყოვლად წმიდაო ქალწულო, შენგან შო– 
ბილისა მიმართ ღმრთისა მონათა შენთათუის. 

სხუანი. მოსე წინაწარმეტყუელმან პირველვე გამოსახა სახეი 
იგი ჯუარისაი, ოდეს განიპყრნა ველნი თუისნი მთასა ზედა, ამალეკი 
უკუნაქცია, ხოლო ჩუენ ქრისტემან მოგუცა მორწმუნეთა ნიში – 
ძელი ჯუარისაი ქებით ვაქებდეთ და მივსცეთ დი- 
დებაილ უფალსა. 

რაჟამს ამაღლდა ქრისტეი ჯუარსა ზედა და ლახურითა მოი- 
წყლა ურჩულოთაგან, მაშინ ეზოი იგი ტაძარისაი” მის განიპო და 
ყოველი დაბადებული განკუირვებით იტყოდა:... იგ ი(ვ ე). 

მოვედით, ერნო, თაყუანის-ვსცეთ ჯუარსა ქრისტეისსა?"' ჩუენ- 
სა, რომლითა განიდევნა ეშმაკი და მოგუენიჭა საძლეველად მტერისა 

ჯუარი.ქებით... იგივე. 

რამეთუ ქრისტემან ჯუარითა მოკლა მტერი და ჯუარითა პატ- 
იოსნითა ბჭენი რვალისანი შემუსრნა და მოგუცა ჩუენ წინამძლუ- 
რად სამოთხისა ჯუარი. ქებ... იგივე. 

რამეთუ მოგუცა ჩუენ ბეჭედი მისი IV) ძელი ჯუარისაი9, რო- 
მელსა ზედა თუით ივნო მაცხოვარმან, რომლითა დაჰვსნა ამპარტა–. 
განებათ მტერისალ და მოგუმადლა მცველად სულთა ჩუენთა ჯუარი. 
ქებით... იგივე. 

დიდებაი აურაცხელსა სულ–-–გრძელებასა მაცხოვრისასა, რამე- 
თუ ყოველივე თავს-იდვა, ჯუარს-ეცუა ჩუენთუის ვითარცა ავაზაკი 
და ნათლითა ღმრთეებისალთა ბნელი განგუაშორა და მოგუცა ჩუენ 
მორწმუნეთა სამოთხეი საშუებელად. ქ... 

სხუანი. წინაწარმეტყუელმან მოსე პირ... 

მოველოდე წყალო... 
საშინელი და საკ... 
მ 
განძმრიელდითსა უფლისა მიერ ღმრთისა წ... 
სძლო ქრისტემან ჯუარითა და მყოფნი ბნელისანი ნათლად აღ- 

მოიყვანნა და მას შინა ამაღლდა ჯუარი ძლევის-მყოფელი, კაცთა 
სიქადული. 

სიმართლით დაამტკიცე ეკლესიაი შენი შორის მორწმუნეთა, 
უფალო, და მას შინა... იგივე. | მვდომი ჩუენი მტერი ჯუარითა, ქრისტე... 

ჩი „"ყყ/რი! . 521 ქეთიმ ა"ხა,
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მარადის ვსენებამან ცხოველს-მყოფელისა ჯუარისა შენისამან, 
უფალო, ყოველნი კიდენი ქუეყანისანი ქებად შენდა შემოკრიბნა. 

(250 ე) სხუანი. რომელმან აღმოგუიცეინე უკუდ ავება9 დაფლ– 

ვითა და მყოფთა ჯოჯოხეთისათა აღმოუწოდე ნათელსა ცხორები- 

სასა და სიხარულითა აღავსენ ყოველნი კიდენი ქუეყანისანი, გუაც- 
ხოვნენ მგალობელნი ჯუარისა და ადგომისა შენისანიი მხოლოო 
მრავალ-–მოწყალეო. 

დასცენ, უფალო, მტერნი ცხოველს-მყოფელისა ჯუარისა შე- 
ნისანი და ღმრთისმშობელისანი და მშუიდობა-ყავ ცხორებისა ჩუე- 
ნისათუის, ვითარცა მხოლოთ» ქველის მოქმედ ხარ და ივსნენ, გევედ– 
რებით, განსაცთელისაგან სულნი ჩუენნი. 

ყოვლად ქებულო წმიდაო ღმრთისმშობელო, მოსავთა შენთა5 

ვედრებაი შეიწირე წინაშე ძისა შენისა და ღმრთისა ჩუენისა, რაითა 
ძლხინებელ გუექმნე ცოდვათა ჩუენთა მეოხებითა შენითა, წმიდაო 
დედაო ქრისტეის ღმრთისა ჩუენისაო. 

სსუანი. შეგუიწყალენ ჩუენ, შეგუიწყალენ ჩუენ... 

შეგუიწყალე§ ჩუენ, უფალო... 
V) უფალო მესმასა. მესმა სმენა= შენი, უფალო, რამეთუ ამა– 

ლლLდი) ჯუარითა, დაჰვსენ ცოდვაი"??, უფალო, და ივ... 
რომელმან მოაკუდინე სიკუდილი ჯუარითა პატიოსნითა და 

ნათლად აღმომიყვანენ ჩუენ. რომელნ... 
სხუანი. მოსლვითა შენითა", ქრისტე, გუირგუინოსან ჰყვენ 

ეკლესიანი და ძალი ცხორებისა ჩუენისაი გამოაბრწყინე – ჯუარი 
შენი, უფალო, რომლისა მიერ მორწმუნენი ვცხოვნდებით ყოველნი. 

ჯერ-იჩინე აღსლვაი ჯუარსა ზედა, ქრისტე, ცსორებისათუის 
პირველ შექმნულისა და გამოგუივსნენ ჩუენ. წყევისაგან რჩულისა 
პატიოსნითა სისხლითა, რამეთუ წყალობითა?“ შენითა ჩუენ ყოველ– 
ნი განვიკურნენით”" დიდებაი ძალსა, უფალო. 

რომელი კაცთ მოყუარებისათუის ნეფსით ჩუენთუის საფლავსა 
დაიდევ და ძრიელებითა ღმრთეებისა9ითა საკრველნი სიკუდილისანი 

განხეთქენ, წარმოსტყუენე ჯოჯოხეთი, განაახლე ადამი, ადგომა 
ყოველთა მოგუანიჭე დიდებაი ძალსა შენსა, უფალო, 
რომელი მოხუედ ცხორე 

(251 ვე გიხაროდენ, ყოვლად წმიდაო ქალწულო, რამეთუ შენ- 

გან შობილმან ქრისტემან ჯოჯოხეთი წარმოტყუენა და მონებისაგან 
მტერისა ჩუენ ყოველნი განგუათავისუფლნა. მას ევედრე, დედაო და 
ქალწულო, რაითა აცხოვნნეს სულნი ჩუენნი 

სზუანი. ძრიელებამან... 

რამეთუ ამას ზედა ამაღლდა... 
და შენი მეორედ მო... 

522 ცდ?ეეი. 

523 მსრვეთა შნ6“თა. 
52+ წყლ“ ლბთა. 

523 გნკ“რრნთ.



174 სეკდემბერსა 14-სა 
  

ღამითგანსა, რომელმან გამოაბრწყინე ნათე... 
რომელმან გამოაბრწყინე ნათელი და იშევ ქალწ... 
რომელმან სასოდ ჩუენდა და საძლეველად მტერისა მომეც ჩუენ 

ჯუარი შენი პატიოსანი, დიდებაი შენდა, იესუ ძეო ღმრთისაო. 
რომელი ჯუარს-–ეცუ, დაეფალ და ჯოჯოხეთი შეჰმუსრე და ას- 

დეგ მესამესა... 
რომელმან უხრწნელება959 მოეც ნათესავსა კაცთასა და მოტევე- 

ბაი ცოდვათაი ჯუარითა პ... 
IV) სხუანი. უფალო ღმერთო ჩუენო, შენი მშუიდობაი მომეც 

ჩუენ და საფარველსა??? «უარისა შენისასა დამიცვენ ჩუენ და ნუ 
უგულებელს-ჰყოფ ვედრებასა ერისა შენისასა. რამეთუ ნა- 
თელ არიან ბ... 

რომელმან ველით-წერილი ჩუენი ცოდვაი ჯუარსა შემსყუალე,: 
და დაცემული ადამ ბჭეთაგან სიკუდილისათა აღმოიყვანე და მოკ- 
უდავებაი ჩუენი უკდავებად“” გარდასცვალე, რამეთუ ნათ... 

ჯუარითა შენითა, ქრისტე, ვიქადით"" და წმიდასა ადგომასა 

შენსა უგალობთ და ვევედრებით”: შეგუიწყალენ ჩუენ, უფალო, მგა– 
ლობელნი შენნი მეოხებითა უხრწნელისა დედისა შენისაითა. 

ვმასა ანგელოზთასა შევსწირავთ შენდა, ყოვლად წმიდაო ქალ– 

სანი 3.1 ღაღატყავსა. სირღმესა ცო... 
რომელმან ქალწული შემდგომად შობ... 
რომელმან ველნი თუისნი ჯუარსა ზედა განიპყრენ, ჯოჯოხეთი. 

წარმოსტყუენე, უფალო, რომელმან სიკუდილი დასთრგუნე ჯუარითა 
და ადგომა9ი ყოველთა მოგუანიჭე, უფალო. 

რომელი ჯუარსა ზედა აჰმაღლდი, ქრისტე, და სოფელსა ნა- 
თელი გამოუბრწყინე, უფალო, შემიწყალე?? მე. 

რომელმან დასაჯე ჯოჯოხეთი ჯუარითა და მყოფნი ბნელისანი. 
განანათლენ, უფალო. : 

სხუანი. რომელი აღსასრულსა ჟამთასა განკაცნა და სოფელსა 
ნათელი გამოუბრწყინვა ჯუარითა და განაქარვა მთავრობაი უკეთუ- 
რისა მტერისაი და მივსნა მე ხრწნილებისაგან და სიკუდილისა, 
უფალი IV) ზეცით მამისა მიერ მოივლინა, სიტყუაი განვორციელ- 
და, ნეფსით ჯუარცუმა95 თავს-იდვა, დაეფლა გულსა ქუეყანისასა სამ 
დღე და სამ ღამე და ადგა უნებელად, ვითარცა ღმერთ არს და ადგო– მაი ყოველთა მოგუანიჭა. 

მოვედით, ერნო, დიდების-მეტყუელებით უგალობდეთ და თა- 
ყუანის-ვსცემდეთ ცხორების მომცემელსა ჯუარსა, რამეთუ მან მივ-. 

  

526 სფრვლსა. 
527 ასეა. 
528 ეჭ”რდთ (9). 

529 ვდ” ბთ. 

§30 ფ9/725 (9),
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სნნა ჩუენ ურჩულოებათა ჩუენთაგან, წმიდამან უფალმან იესუ, რო- 
მელმან გუიჩუენა ჩუენ ადგომაი. 

კურთხეულ არსსა. რომელი მთასა ზედა... 
რომელმან განზრახვით ველით-წერილი ჩუენი ცოდვაი ჯუარსა 

შემსჭუალე""' (253 ჭ.) და მით. გარდასლვისაი5 იგი რისხვაი უხრწნე- 

ლებით გარდასცვალე, კუ... 

პირველ შექმნული"“ იგი საშუებელისაგან მიიცვალა, ხოლო 
ჩუენ ჯუარითა ავაზაკისა თანა-მეტყუელად მოგუიწოდე, კუ... 

რომელმან ყოვლად მცველი ჯუარი აღამაღლე ჩუენ შორის და 
მით სოფელი საცთურისაგან ივსენ ცხორების მომცემელო, 

კურთ... 
სსუანი. რომელმან ჯუარითა სიკუდილი მოაკუდინე და ჯუარი– 

თა ადამ დაცემისაგან აღადგინე და ცოდვანი ჩუენნი ჯუარსა შემს- 
ჭუალენ და ჯოჯოხეთსა მყოფნი?" განანათლენ ადგომისა მადლითა, 
კურთხეულ ხარ შენ, უფალო ღმერთო, მ... 

თაყუანის-ვსცემთ, ქრისტე, შენსა IV) დიდებულსა ადგომასა 
და უგალობთ წმიდასა ჯუარსა, რომელი მომეც ჩუენ საძლეველად 
მტერისათუის, რომლისა (მიმართ) მორწმუნენი ვგღაღადებთ და ვიტ– 

ით: კ... 
ჭუ ვითარცა ბაბილოვნს სავუმილსა მას შინა სამნი ყრმანი სამე– 

ბასა წმიდასა გაკურთხევდეს, ჩუენცა უღირსნი მონანი შენნი მამასა 

და ძესა და წმიდასა სულსა გალობით და ერთობით ვღაღადებთ და 

ვიტყუით: კურთ... 

სხუანი. სახედ პატიოსნისა ჯუარისა შენისა, ქრისტე, აქუნდა 
კუერთხი იგი მოსეისი ეგუიპდეს"', რომლითა ივსნა ისრაელი მონე- 
ბისაგან მტერისა, ხოლო აქა ქრისტემან ღმერთმან ჩუენმან ჯუარითა 
შემუსრა სიმტკიცე9= სიკუდილისაი. რომ ლისათუისცაჩუენ 
მორწმუნენი ვღაღადებთ და ვიტყუით: კურთხ- 
(ეულ) ხარში... 

(254 ე) აჰვედ ძელსა ზედა, აცხოვნე ავაზაკი, მიიდრიკე თავი, 
აღადგინე ადამი, ახალსა საფლავსა დაიდევ და ჯოჯოხეთსა მყოფნი 
აღმოიყვანენ.ი რომლი... იგივე. 

მწრაფლ მოიგო ავაზაკმან სამოთხეი სარწმუნოებით. და 
მართლ–ახსარებითა, მწრაფლ შევიდა ავაზაკი სამოთხედ, ჯუარი 
აქუნდა, ივლტოდა"% ეშმაკი, მძლე ექმნა წარმართთა, რომელნი 
ლღირს-იქმნნეს მეორედ შობასა რომ ლი... იგივე. 

აკურთხევდითსა. ყოველნი საქმ... 
რამეთუ კაცთა ქუეყანით აღმოუბრწყინდა ცხორებაი და ყოველ-. 

53! ამას მოსდეეს და მით, რომელიც განმეორებულია მომდევნო ე“ მარიამია ელიც განმეორებელ დევნო გვერდზე. 

533 მყთ“ნი. 
534 ასეა. 
535 შეიძლება იყოს ევლტოდა.
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ნი კიდენი ქუეყანისანი განანათლნა და ცხორებაი საუკუნოი ყოველ- 
თა მოგუანივა. უგალობთ. მღ 

დამალული ქუეყანასა დიდი. დაზ38 საიდუმლოი ცათა შინა გა- 
მობრწყინდა, ძლევის-მყოფელი საჭურველი გამოგუიჩნდა ჯუარი. 

უგალობთ... იგივე. 
IV) ცხოველს– მყოფელი და უხრწნელი ნიში – ძელი ჯუარი- 

სალ გამოგუიჩნდა ქუეყანით, მეფეთა პერობაი მიჰმადლა, საცთური 
დათრგუნა, ყოველნი განგუანათლნა. უგალობთ მღ... იგივე. 

სხუანი. დღეს დღესასწაულსა ცხორებისა ცხოველს-მყოფე- 
ლისა ჯუარისასა მორწმუნენი აღვასრულებდეთ, ვღაღადებდეთ და 
ვიტყოდით: მღ 

სამარადისოსა. სამეუფ ფოსა ნიშსა, რომელი მოგუანიჭა საძლევე– 
ლად მტერისათუის პატიოსანი ჯუარი, მღ.. 

ღიღისა განგებულებისა ღმრთეებისა განღმრთეებული ძელი 

აღმოგუიცეინდა ქუეყანით საცხორებელად ჩუენდა –- პატიოსანი 
ჯუარი, 

სხუანი. ღმრთივ შუენიერი უფროის მზის თუალისა ნათელი 
ცხოველს-მყოფელი პატიოსანი ჯუარი აღმოგუიცე9ინდა ქუეყანით 
მორწმუნეთ. საძლეველად · მტერისათუის რომლითა საცთური 
(255 ე) დაითრგუნა და ჯოჯოხეთი წარმოიტყუენა. მ ღდ. 

რომელმან თუისი სამეუფოი ნიში დიდებული და საკუირველი 
პატიოსანი ჯუარი ღმრთის მსახურსა მეფესა ჩუენსა აჩუენა, რომ- 
ლისა მიერ მოემადლა ძლევა95 მტერთა მიმართ და სიხარულით იტ–- 
ყოდა: მღდ... 

დამონებულნი ცოდვისაგან და დარჩილნი სიკუდილისაგან გა- 
' მომივსნა ჯუარითა ქრისტემან ველთაგან ჯოჯოხეთისათა და მოგუა- 
ნიჭა ადგომა ცხორებისაი მორწმუნეთა თუისთა.. მღდელ... 

მოვედით ყოველნი მორწმუნენი და უგალობ .§37 

ადიდებდითსა, შენ ნათელსა დე... 

დედაი მეუფისაი... 

შენგან გამოგუიბრწყინდა ქრისტეი, ქალწულო მარიამ, რომელ– 
მან ვნ. 

 აუარებდით წარმართნი წყალობასა... 

ყო სიმტკიცე9 მკლავისა თუისისაი... 

აჰვედ ძელსა ზედა 
აჩუენა უფალმან მაცხ... 

IV I სხუანი. კურთხეულ არს ქრისტე ღმერთი ჩუენი, რომელ–- 

მან მყოფნი ბნელისანი ნათლად აღმოიყვანნა და მოგუცა ჩუენ სა- 
ჭურველად ჯუარი ცხოველი. მოვედით ერნო, თაყუანი 
გსცეთ პატიოსანსა ჯუარსა. 

ცხოველს-მყოფელი უხრწნელი პატიოსანი ჯუარი, რომელი ზე- 

556 ამ:ს მოხ<ევს სცი (ქარაგმით). 
537 ამ”ს გას:ვრივ მარჯვენა აშიაზე მიჯერილია: „ყრლნი ტომნი ქუ“?ეყა“...
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ცით გამოუჩნდა უძლეველსა მეფესა რომლისა მიერ მოემადლა 
ძლევა=95 მტერთა მიმართ და სიხარულით შეიწყნარა ჯუარი ქრისტე– 
ისი, მოვედით... იგივე. 

ღმრთისა მიერ მოემადლა კადნიერებაი ნეტარსა დედოფალსა 
და სარწმუნოებით მოიძია ძელი ჯუარისაი და სასწაულითა საცნა- 
ურ-ყო ჯუარი ქრისტეისი.მ ო... იგივე. 

სხუანი. ცნობაი ჭეშმარიტი ეუწყა წმიდათა მათ დედათა სმენი- 
თა ანგელოზთაითა? მითხრობად მოციქულთა, რამეთუ დაემტკიც- 
ნეს (256 ჭ) წარმართნი სარწმუნოებასა ღმრთეებისა განკაცებითა. 
ჯუარცმულსა გიღაღადებთ, ადგომილსა თაყუა- 
ნის-გ ცემთ დაუცხრომელად მადიდებელნი შენნი. 

ქრისტე მაცხოვარი სოფლისაი ურჩულოთა მიერ განბასრებუ– 
ლი დაისაჯა ჩუენისა ვსნისათუის უპირატეის ძელისა დანერგვითა, 
ჯუარისა აღმართებითა მორწმუნენი განგუანათლნა. ჯეუარ... 
იგივე. 

სათნო–იყავ, ძეო ღმრთისაო, დამკუიდრებად მუცელსა ქალწუ– 
ლისასა, ინებე? რათ აღსლვაი ვორცითა ჯუარსა ზედა, საფლავსა 
დადებითა, IV) ურჩულოთა მიერ დაბეჭდვითა მოვ...“ იგივე. 

ქრისტემან რაი ივნო ჯუარსა ზედა, ავოცნა ცოდვანი სოფლი– 
სანი და ღმრთეებაი უნებელად ეგო", რომლისათუისცა გამომივსნა 
ჩუენ საკრველთაგან სიკუდილისათა. ჯ... იგივე. 

აქებდითსა. მაქებელ ... 
საჭურველად, საძლეველად, ქრისტე, ჯუარი შრ... 
მოეც სასწაულად მოშიშთა შენთა, უფალო, ჯუარი შენი პატიო- 

სანი, რომლითა განაქარვე მთავრობაი, ველმწიფებაი ბნელისა95 და 
აღმომიყვანენ ჩუენ პირველსა მას ნეტარებასა. რომლისათუისცა 
კაცთ მოყუარებისა შენისა განგებულებასა ვღაღადებთ და ვიტყუით: 
შენ გშუენის გალობაი, ღმერთო. 

სღუდე ჩუენ Lდა)|"' იქმნა ჯუარი. 
(257 ჭ() გამოაჩინე ჩუენ ზედა ნათელი პირისა შენისაი, უფალო, 

სასწაულითა ჯუარისა შენისაითა ამისთუისცა გევედრებით და 
შენდამი ვღაღადებთ: შეგუიწყალენ დაბადებულნი შენნი, ქრისტე 

ღმერთო, ვითარცა მხოლოთ ქველის მოქმედ ხარ და კაცთ მოყუარე. 
ამაღლდა ნიში ჯუარისა... 
სხუანი-ი დიდების-მეტყუელებასა და ქებასა შევსწირვიდეთ, 

მორწმუნენო, ქრისტეისა და სიხარულით თაყუანის-ვსცეთ პატიო- 
სანსა ჯუარსა. 

აივსო პირი ჩუენი სიხარულითა და ენაი ჩუენი გალობითა ახ– 

538 აგ” ლზთა. 

539 ი“ნბ. 
540 მო“რ. 

54! ბაი უნებელად ეგო მიწერილია გარეთა აშიაზე. 

542 ჩუენ (შეიძლება ზღუდე ჩუენ იყოს წრფ. ბრუნვა, მაგრამ ასეთი რამ ძველ ჭართულ– 
ში არ შეგვხვედრია). 

12. ჭილ-ეტრატის იადგარი
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ლითა და მადლი სულისა წმიდისაი მოგუენიჭა სასწაულითა ჯუარი- 
სა შენისაითა. მოვედით, ერნო, თაყუა... იგივე. 

სიზარულითა აივსნეს მყოფნი იერუსალემისანი, IV) რაიუჟამს 

მოიძიეს ძელი ცხორებისაი და სუნნელება= დიდძალი მიეფინებოდა 
სედა ყოველსა ერსა და მადლობით ღაღადებდეს და იტყოდეს შენ- 
დამი, ღმერთო, და სიხარულითა... იგივე. 

სჯუანი. წინაწარმეტყუელებაი მოსეისი დღეს აღესრულა, რა- 
მეთუ განპყრობითა ჭველთაითა ჯუარისა სახედ ამალეკი უკუნაქცია, 

ხოლო აქა დღეს აღმოცეინებითა პატიოსნისა ჯუარისაითა დაემ- 
ტკიცნეს წმიდანი ეკლესიანი მოვედით, ერნო, თაყუა- 

ნისვსცეთ ჯუარსაქრისტეისსა (258ე) და გალო– 
ბასა დავითისსა ვიხარებდეთ და ვიტყოდით: 
შენ გშუენის გალობაი, უფალო, სიონს და შენ 
მოგეცეს ლოცვაი იერუსალემს. 

ჯუარმან შენმან, ქრისტე, განანათლია შენნი ეკლესიანი, რო–- 
მელი გამოაბრწყინე“? ქუეყანასა ზედა ნათლითა ზეცისათთა უბრ- 
წყინვალელს მსის თუალისა, რამეთუ დღეს აემართა ძელი ჯუარი–- 
საი, დაეცა მტერი, ხოლო მორწმუნენი ადგომისა შენისანი ვლალა- 
დებთ და ვიტყუით: შევიდეთ საყოფელთა შენთა და თაყუანის-ვსცეთ 
ადგილსა მას, რომელსაცა"... ფერვნი შენი. 

ცათა გამოაჩინეს“ ბრწყინვალებაი ჯუარისა” უბრწყინვა- 

ლეის... 

IVI სხუანი. ყოველთა ცხორებად?“ მოხ... 
ღმრთით შემკობილი საუფლოი ძ... 
ხოლო შენ მას ზედა აჰმაღლდი მე... 
ღმრთის მსახურსა მეფესა... 
ჯუარი შენი, უფალო, დღეს უმე... 
ზეცისა საკუირვე... 
ყოველთა შემოქმედ... 

I ოხითა», ჯმაი ა. განწყობილი სიმრავლეი ანგელოზთაი ძლევი– 
' _სა გალობასა დიდების-მეტყუელებს ნათლითა შემოსილისა და ცხო– 

ველს-მყოფელისა ჯუარისა შენისა დღესასწაულსა, ქრისტე, და სი– 
ხარულით თაყუანის-სცემს კრებული მორწმუნეთაი ღმრთივ ბრწყინ- 
ვალესა ზილვასა მისსა და ერთა ზეცისათა??, დაუცხრომელად იტ- 
ყუიან: დიდებაი ყოვლად ძრიელსა ჯუარსა შენსა, მაცხოვარ. 

სხუაი. ქრისტეის ბეჭედმან -გუა... 
(259 ე) ფსალმუნი, (ვმაი) დ გუერდი. აცხოვნე... 
დასადებელი. უფალი ძ... 

643 ასეა, 

544 ამას მოსღევს ოთხასოიანი სიტყვა, რომლის წინა ორი ასო არ ირჩევა, ხოლო ორი 
უკანასკნელი ასოა გს(დადგეს?) 

545 გრჩნს, 
546 ხრორბდ, 
547 ასეა.
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ალელუიაი"', მოიცალეთ გუ... 
პჯელთა ბანისაი, ვმაი დ გუერდი. ვმაი წინაწარმეტყუელისა შე- 

ნისა მოსეისი, ღმერთო, აესრულა, რომელსა იტყოდა: ხედვიდეთ 
ცხორებისა თქუენისა ძელსა, დამკუიდრებულსა წინაშე თუალთა 
თქუენთა, რამეთუ დღეს ჯუარი ამაღლდების და სოფელი საცთური- 
საგან ივსნების“. დღეს ქრისტეის ადგომაი განახლდების და ყოველ– 
ნი კიდენი ქუეყანისანი იხარებენ. შესხმასა დავითისსა შევსწირვი- 
დეთ და გალობით ვიტყოდით:  ვენშბი ცხორებაი შორის ქუეყანასა, 
ღმერთო, ჯუარითა და ადგომითა, რომლითა ჩუენ ვივსნენით?"!, სა- 
ხიერო და კაცთმოყუარეო უფალო, დიდებაი შენდა. - 

სხუაი. ცხოველს-მყოფელსა...? > 
სიწმიღისაი, ვმაი ა. “ ' 

ა /“ /“, ღა ა , 

დიდთა დღეთა ყოვლად ითქმის. - ყი: ' ! ” · 

საშინელისაბ5? და.უხილავისა, უხილავთა შემოქმედისა, უხილავ“ 
თა საყდართა ზედა მჯდომარისა მეუფისა ყოველთაითსა მადიდებელნი 
დღესასწაულისანი ძღუენსა შენდა შესწირვენ რომელი უხილავ 
ხარ ღმრთეებითა VI) და თუალთ შეუდგამ” ბრწყინვალებითა. 
უხილავსა გმსახურებენ მრავალ–თუალნი ქერობინნი და ექუს- 
ექუს5 ფრთენი სერაბინნი, დაუცხრომელითა ვმითა დაუცხრომე- , 
ლად ღაღადებენ და იტყუიან წმიდა არს, წმიდა არს, | 
წმიდა არს უფალი, მეუფეი დიდებისაი, 

მე-გ ღლესა 

ფსალმუნი. აქებს ი... 

დასადებელი. რამეთუ განარ... 

მე-ღ (დლესა) 

აღაშეი ..... 
დასადებელი. აქებდით უფალსა, რამეთუ კეთი... 

მე-ე (დღესა) 
რომელი ესვ... 

დასადებელი. მთანი გა... 

548 ამას უძღვის ალა. 

549 იჯ“ სნდბს. 
550 ქ”მნ (მოსალოდნელი იყო: ჰქმნ). 
55! ერვსნთ. 
552 ეს სიტყეები მიწერილია გარეთა აშიაზე, 

553 სშ”ლსა. 
§54 ექს ექს.
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მე-ვ (დლესა) 

აღდეგ, უფალო, გ... 
დასადებელი. მოივსე... 

მე-ყ (დლესა) 

უყუარან... 

დასადებელი. საფუძველ... 

მე-0 (დლესა) 

შენ გშუენის გა... 

დასადებელი. შეგესე... 

თთუესა სეკდემბერსა კდ 

თეკლაისი 

უფალო ღაღატვავსა, ვმაი დ. განმვნდებიან წინა-ადგომად 
მძლავრისა მის დედანიცა ლმრთის მოყუარენი შენ მიერ, ქრისტე, 

პირველ მძლისა და მეუფისა დიდებისა, (260 ე) რამეთუ შენდამი 
სურვილითა და შენგან მიღებითა ნიჭთაითა დედობრივსა მას ბუნე– 
ბასა, უძრულებასა წინა-აუდგეს და მამაკაცებრ იღუაწეს და გუირ- 
გუინი ზეცისაი= მოიღეს შენგან, ქრისტე, რომელსა გაქუს დიდი წყა– 

ობაი, 
სიმდიდრეი დაუტევა, მამული, თეკლა და ქრისტეისა სუროდა 

ყოველითა გულითა. დიდებაი პოვა და სიმდიდრეი მოწამემან ზეცი- 
სა= და მარადის ლოცვითა შეზღუდვილმან საჭურველითა ჯუარი- 

საითა დათრგუნა მზაკვარი იგი, რომლისათუისცა ანგელოზნი ღუა–- 
წლსა მას განკუირვებულ იყვნეს და იტყოდეს: დაეცა, დაეცა მტერი 
დედაკაცისაგან და გუირგუინოსნად გამოჩნდა მოწამე95 და ქრისტეის 
(მიმართ) მეოხ არს სულთა ჩუენთათუის. 

რომელთა სუროდა სახე... 
თანა-მკუიდრ... 

გალობათა აპრილსა ჰპოვნე კგ. 

აკურთხევდითსა, ვმაი დ. ყოველნი საქმენი ღმრთისანი და ყოვე– 
ლი დაბადებული ა... 

IV) საუნჯე=თ ზეცისაი აღმოუცენებს“% სისხლსა'% მოღუაწები- 
სასა და რომელნი სარწმუნოებით უგალობენ ქრისტესა, განსწმედს. 
მოვედით, ერნო, ვღაღადებდეთ??: აკ... 

555 ასეა, 
556 სსხ“ლსა. 
557 გღ”ღთთ.



თეკლაისი 181 
  

რომელი გამოცდილ იყო მოღუაწებითა ქალწული თეკლა და კე– 
თილად მძლეი მოწამეი ქრისტეისი, სულიერებრი დღეს დაგუიმტკი- 
ცა ჩუენ სიხარული. ერთობით უგალობდეთ: აკ... 

რომელი სასძლოსა პირველ მოწამისასა აღესრულების დიდე- 
ბის-მეტყუელებაი, მიმსგავსებულ არს კვმითა??ზ რომელნი??? ცათა 
შინა დღესასწაულობენ ანგელოზნი ყოველნი. ვღაღადებდეთ და ვიტ- 
ყოდით: აკ... 

ადიდებდითსა. სასძლოსა ყოვლად წმიდასა ქალწულსა... 
მიიცვალების დღეს ქალწული თეკლა, ყოველნი ერთობით მას 

ვადიდებდეთ. 
ქალწულსა მოწამესა მრავალ–მოღუაწესა... 

L261 ვ.) ქალწული და დედა95 ყოვლად ქებული დღეს მისსა სას– 
ძლოსა შეიწყნარებს გალობითა მრავლითა. ყოველნი მის თანა დედო– 
ფალსა მას ვადიდებდეთ. 

საღმრთოი იგი ნესტუი – პავლე – აქუნდა სიძის მჩინებელად, 
თეკლა რაი იქმნა სძალ ღმრთის, საღმრთოი იგი განიზრახა, ჭველოვ– 
ნების მოქმედებდა მრავალ–სახედ მოღუაწებისა მის ქრისტეის ვნე– 
ბისა თავს-დებითა. ყოველნი ერთობით მას ვადიდებდეთ... 

სამოციქულოი პატივი მოიღო თეკლა და სიწმიდის იქმნა მოძ– 
ღუარპ%9 IVI)და მარადის?! აღმომაცენებელთა მათგან წყაროთა მად–- 
ლისათა მოსრულსა მას განუყოფს დღესასწაულსა, რომლისათუის 
ღირსად მას ვადიდებთ. 

აქებდითსა. ვაქებთ შენსა, უფალო, მრავალ-მოწყალებასა და 
ქველის მოქმედებასა ჩუენდა მომართ, რამეთუ დედათაცა დააყენეს 
სიბორგილი კერპთმსახურებისაი საჭურველითა ჯუარისა შენისაი- 
თა, კაცთ მოყუარე, მძლავრთაგან არა შეძრწუნდეს, ცეცხლისაგან 

არა შეშინდეს, (262 ჭ) მზაკვარი დათრგუნეს და მოგიგეს შენ თავა– 
დი და სუნნელებასა ნელსაცხებელთა შენთასა შეუდგეს და მეოხ 
არიან სულთა ჩუენთათუის. 

ღუაწლი კეთილი?%? მოიღუაწე, ქრისტეის მვევალო ჭეშმარიტო, 
გულის-თქმაი სოფლისაი შეურაცხ-ჰყავ, სამეუფოისა მის კეთილისა 
გსუროდა და შინებასა' '? მას მტერთასა დაუთმე, არამედ ჭელ– 
მწიფებათ მტერისაი ძალითა ჯუარისაითა შეჭურვილმან დასთრგუ–- 
ნე და ყოველთა აღმოუცენებ კურნებასა. დაუცხრომელად მეოხ- 
გუეყავ სულთა ჩუენთათუის. 

დიდებაი მადიდებელსა ქრისტეის მორწმუნე... რამეთუ დედა- 
თაცა სძლეს ძალსა IVI მტერისასა, სატანჯველი შეურაცხ-ყვეს და 

558 ვმთა. 
559 ასეა. 

560 ამას მოსდევს და, რომელიც განმეორებულია მომდევნო გვერდზე. 
561 მ“”სდს. · 

562 ეს სიტყვა განმეორებულია. 
„503 ე-ს ნაცვლად დაწერილია გ და სამი წერტილი.
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ეითარცა სიტყუანი საკუმეველნი სულნი მათნი ღმრთისა შეწირნეს 
ხეცად და კადნიერებაი აქუს ყოვლად ქებულთა და ითხოვენ სოფ- 
ლისათუის მშუიდობასა და დიდსა წყალობასა. 

ოხითაი, ვმაი დ გუერღი. რომელი გალობაი ანუ ვითარი ქებაი... 
ფსალმუნი. აგიარებენ... 

დასადებელი. ნებაი... 
ალელუიაი, (ვმაი) ა. ღმერთი დიდებულ არს... ვიდრე: გემსგავ... 

ხხუაი ყოველი მოწამეთაი ამხახურო. 

თთუესა სეკლემბერსა პ%ზ 

ყბჯაქარიაილს ღაღუმება9ი 

უფალო ღაღაგტყავსა, ვმა= გ გუერდი. საკუირველსა უჟესთაეს 
საკუირველე|(263 ჭ|)ბათასა ვხედავ ბერწისა მისგან და კურთხეულ–- 
სა, რამეთუ რომელმანმე უსასოებასა მუცლად-ილო წინამორბედი, 

ზოლო ამან შეუშფოთებელად საშოსა იტუირთა მოწყალეი ქრისტე 

ღმერთი ჩუენი. ამისთუისცა ქუეყანასა ხედა იდიდების, რომელი 

პირველ შობადმდე ქალწულ და შემდგომად შობისა კუალად ქალ- 

წულადვე ეგო. 
შესწირვიდა შენდა ზაქარია სამღდელოსა მას შინა ჩუეულები– 

საებრ სუნნელებისა და ურვისათუის უშვილოებისა ვედრებასა, იხი- 

ლა შენი ანგელოზი, მაცხოვარ, შეძრწუნდა და ესმა, ვითარმედ გეს– 
უას შენ ძეი და არა რწმენა, რამეთუ ბუნებათი მოუძრულებული არა 
განკურნის სიტყუამან, არა თუ შენ მხოლომან, რომელსა გაქუს დიდი 

ა... 
IVI აქებდითსა, ვმაი დ გუერდი. რამეთუ უცხო არს მართალთა 

ურწმუნოებაი, ზაქარია ღაღადებდა უვმოებასა?, დაღაცათუ ენა9 
ბერწ იქმნა, არამედ ბერწსა მიდგომილებაი ესწავა და ვნებაი შეეწია 
ვნებასა, მლდელმან მან სიტყუა= იგი უდებ-ყო, არამედ იხილა ელი– 
საბედ მიდგომილი დუმილისა მისთუის და არა ზრუნვიდა, რამეთუ 
ჯმათ შობასა ელოდა, დიდი სიმდაბლეი და დიდი განგებულებაი მო– 
სლვისა შენისაი, მაცხოვარ, დიდებაი შენდა%, 

მოხუცებული სიმართლითა და არა განგმობილი მღდელობასა 
ზაქარია სიტყუისათუის სიტყუის-გებასა მცირედ რაიმე ვითარცა 
უტყუი უვმო ენითა იქმნა, რამეთუ შეუძლებელ არს (264 ე) ღირსო– 

ბისა მოქალაქობაი, არა თუ თანა-მოქმედ ექმნეს სარწმუნოებაი კე– 
თილად მსახურებისაი, რომელმან სამართლით უგულისხმიერ ყვნის 
ურწმუნონი, რაითა ვითარცა სიტყუით განმართლდეს, ეგრე9ითცა 
საქმით, მართლ-მსაჯულო უფალო, დიდებაი შენდა. 

ღირსად ცხორებული და სიმართლით მოხუცებული, რომელმან 
წესი იგი აჰრონისი სიწმიდით მოიღო, გუირგუინ-შემოსილი ღირს–- 

564 ღა”დებდა ოვმებLა. 

565 ამ საგალობლის აზრი რამდენადმე გაუგებარია,
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იქმნა კმევად ჟამსა შეწყნარებისასა, დაღაცათუ მცირედ რაიმე ურ- 
წმუნოებისა მხილებად მოიღო დუმილი, არამედ ზეცისა ნიჭთა მათ 
თანა რაი ზრუნვა არს, რომელმან დიდისა მის საიდუმლოითსა IVI 

გამოცხადებითა აუწყა ერსა განმზადებად გზათა უფლისათა, რომე- 
ლი კრთომითა მით მუცელსა დედისასა და სიმვნით უდაბნოსა ზედა 
ვითარცა მზესა სიმართლისასა და ცისკარსა განთიადისასა ულალა- 
დებდა ერსა: განვმზადნეთ გზხანიცა ჩუენნი გალობად და დიდებად, 
რომლისათუისცა მეოხ არს სულთა ჩუენთათუის. 

ოხითაი, ვმაი დ გუერდი. დაღაცათუ უშვგილოებისა ზრუნვითა 
შეპყრობილ იყო ზაქარია, არამედ ჟამსა მას მსახურებისასა შესწი–- 
რვიდა მსხუერპლსა ქებისასა შენდამი, ღმერთო, ამისთუისცა განა- 
დიდა უფალმან ყოფაი მისი ჩუენ თანა და აღმოგუიცეინდა . რქაი, 
ცხორებისაი და მზეი იგი სიმართლისაი, რამეთუ დღეს (265 ე) წყა– 
ლობათ»ი და ჭეშმარიტებაი შეიმთხუინეს, სიმართლემან და მშუიდო– 

ბამან ურთიერთას ამბორს-–უყვეს საშოითგან დედისა თუისისაით 
მდუმრიად მოკითხვითა. ამისთუისცა დღესასწაულსა მისსა აღვას- 
რულებთ და გევედრებით შენ, მაცხოვარ, აცხოვნენ სულნი ჩუენნი. 

ფსალმუნი, (ვმაი) დ გუერდი. დასდევ, უფალო... ვიდრე: ბაგი- 

თა ჩემითა..,5% 

დასადებელი. უფალო, ვღაღატყავ... 
ალელუიაი, (ვმაი) დ გუერდი. პირი ჩემი ავაღე და მო... 
ჯელთა ბანისაი, წ(ვმაი) დ გუერდი. დაღაცათუ უშვილოებისა 

მისგან შეპყრობილ იყო ზრუნვითა, არამედ უბიწოდ აკუმევდა ზაქა– 
რია, რომლისათუისცა ჟამსა მას მსახურებისასა მწუხარებისა მის 
წილ მიიღო სიხარული, რამეთუ მღდელობისა სათნოებამან იცის 
ყოფალ საკუირველებათაი. სასყიდლის მიმგებელო ჭეშმარიტო უფა- 
ლო, დიდება შენდა. 

IV) სიწმიდისაი. ჭორცი უფლისაი, სის... 

1 (-C C 

თთუესა სეკდემბერსა 30 # 
ხარიტონისი _ 

ყოველი ანტონისი ამსახურო, ანუ მამათაი. 1 ' (4 

თთუესა ნოემბერსა გ · 
ფმიდისა გეორგისი,“ –_ 

უფალო ღაღატყავსა, კმაი ა. სავსენებელსა წმიდათა შენთასა 
გიღაღადებთ, ქრისტე, რომელმან განაძრიელენ იგინი მოთმინებად 
სულგრძელებით სატანჯველთა გამოცდილებასა და ღირს–ჰყვენ სა- 
სუფეველსა შენსა. 

წმიდათა მოწამეთა ტანჯვაი თავს-იდვეს შენთუის, უფალო, 

566 ბგ“თა ჩ”მთა.
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მათითა ოხითა, უფალო, მოგუმადლე ჩუენ დიდი წყალობა» შენი. 
ახოვანთა მათ მეუფისა დიდებისათა მვნედ შეურაცხ-ყვეს სა–- 

ტანჯველი და წინა-აუდგეს გულის წყრომასა მძლავრთასა,. საცთუ- 
რი დათრგუნეს, ყოველნი ღირსად გუირგუინოსან იქმნნეს და მეოხ. 
არიან მაცხოვრისა მიმართ მონიჭებად მშუიდობაი სოფელსა (266 ჭ 
და სულთა ჩუენთათუის დიდი წყალობაი. 

მაცხოვარ, რომელმან განაჩინე”' ღუაწლით შემოსილთა წმი– 
დათა მოწამეთა სავსენებელი, მეოხებითა მათითა ღირს-მყვენ წმი– 
დითა გულითა გალობად და ქებად შენდა, მხოლოო მრავალ–მოწყა– 
ლეო, აცხოვნენ სულნი ჩუენნი. 

ღაღადებასა შენდა შევსწირავთ, უფალო, რომელმან გამოაბრ– 
წყინე მოწამეთა ყოვლად დიდებულთა სავსენებელი და მათ მიერ 
ეკლესიაი შეამკვე დიდებითა და მეოხ არიან სულთა ჩუენთათუის. 

ღაღატვავსა. საკუირველებითა და ნიშებითა და ძრიელებითა. 
შეამკვენ წმიდანი მოწამენი და აღიყვანენ იგინი, ქრისტე, შენსა სა– 

სუფეველსა... 
გალობათა თევდორე წმიდასა568 ჰპოვნე მარხვათა569, 

ლოცვითა და ვედრებითა მათითა, IV I კაცთ მოყუარე, გუილხი– 
ნე სულთა მონათა შენთასა და ღირს-მყვენ, ქრისტე, შენსა სასუ– 

ფეველსა. 
სძლეს მტერისა მრავალსა საფრვესა სარწმუნოებითა სამები-– 

საითა და სასუფეველი დაიმკუიდრეს. მეოხებითა მათითა, ღმერთო 

ჩუენო, მოგუმადლე მოტევებაი ცოდვათაი და აცხოვნენ სულნი. 

ჩუენნი. 
კურთხეულ არსსა. მვნედ დაუთმეს ღუაწლით შემოსილთა სა–- 

ტანჯველთა შენთუის, ქველის მოქმედო ღმერთო მამათა 
ჩუენ... 

იხარებდეს წმიდანი მოწამენი სატანჯველთა შინა სასუფევ- 
ლისა შენისა მკუიდრ-ყოფითა, ღმერთო მამათა ჩუენ... 

სატანჯველსა აგიარეს შენ, ქრისტე მაცხოვარ, მოწამეთა შენთა 
და ღაღადებდეს: ესე არს ძმ ღმრთისაი, რომელი ვორციელ იქმნა. 
ჩუენთუის, დაუცხრომელად აკურთხევდეს ღმერთსა მამათა ჩუენთა– 
სა, (267 ყ) სამებასა გიღაღადებდეს წმიდანი შენნი, გაკურთხევდეს 
სარწმუნოებით ღმერთსა. 

აკურთხევდითსა. გალობასა შენდა შესწირვიდეს მოღუაწენი: 
სატანჯველსა შინა მოთმინებისასა და მადლობით იტყოდეს: ა კ უ რ– 
თხევდით... 

შენ გიხილეს, ქრისტე, ჯუარცმული ღუაწლით შემოსილთა, 
შეურაცხ-ყვეს სატანჯველი და გალობით იტყოდეს: აკ... 

557 გიჩნე. 
568 თე“ წ“და, 
569 მიწერილია წითელი მელნით ათ სტრიქონად გარეთა აშიაზე.
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მეოხებითა ღუაწლით შემოსილთა მიერ ყოველნი გიგალობთ 
შენ, ქრისტე მაცხოვარ”, სავსენებელსა მათსა გევედრებით და ვიტ– 
ყუით: აკურთხევდით... 

სამებასა ერთარსებასა მორწმუნენი უგალობთ – მამასა და ძესა, 

წმიდასა სულსა, აკურთ... 
ადიდებდითსა. შენ ყოვლად ქებულო უბიწოო ღმრთისმშობე- 

ლო, რომელი შემდგომად... 

IV) შენ, რომელმან ადიდენ ღუაწლით შემოსილნი წმიდანი 
მოწამენი, კადნიერებაი მიანიჭე მათ მეოხებად ჩუენდა. გალო ბ... 

შენ, ზეცათაო და დიდებისა მეუფეო, რომელი აგიარეს მვნეთა 
მოწამეთა სატანჯველსა შინა და მოიღეს გუირგუინი ძლევისაით, 
გალობთთ გა... 

შენ, რომელმან წმიდათა მიერ კერპთ მძლავრებისაგან და საც- 
თურისაგან ეშმაკისა ივსენ სოფელი, სახიერო და კაცთ მოყუარეო, 
ალობით... 

მეოხებითა წმიდათა მოწამეთა შენთაითა, უფალო, სოფლისა- 

თუის მშუიდობა-ჰყავ?! და ჩუენნი შეცოდებანი უგულებელს-ჰყვენ, 
კაცთ მოყუარე, რაითა ანგელოზთა თანა ვღაღადებდეთ და გალო – 
ბით გადიდებდეთ. 

აქებდითსა. სავსენებელსა თქუენსა, წმიდანო მოწამენო, (268 ყ| 
გაქებთ და გევედრებით: მეოხ-გუეყვენით უფლისა მიმართ, რაითა 
ვივსნნეთ?? ურჩულოებათა ჩუენთაგან, რამეთუ თქუენ მოგეცა მადლი 
მეოხებად ჩუენდა. 

ქრისტე, რომელმან მამისა ძღუნად შესწირენ გუირგუინით შე- 
მოსილნი, რომელნი შენთუის იწამნეს, მათ მიერ, უფალო, ღირს–- 

მყვენ სასუფეველსა შენსა და შეგუიწყალენ ჩუენ. 
მეოხ–გუეყვენით ჩუენთუის, წმიდანო მოწამენო... 

ღუაწლისა მძლენო წმიდანო მოწამენო, განწესებულნო მკე– 
დარნო უფლისანო, არა გავნო თქუენ ცეცხლმან, არცა მახუილმან, 
არცა სატანჯველთა, არცა მვეცთა მკსინვარებამან, არამედ მოთმინე– 
ბითა თქუენითა მიიღეთ გუირგუინი დაუჭნომელი და ცხორებაი 
IV) წარუალი. წმიდანო მოწამენო, ევედრენით მას დაუცხრომელად 

ვსნად სულთა ჩუენთათუის. 
სხუანი. კეთილი ღუაწლი მოიღუაწეთ, წმიდანო, რამეთუ სი- 

სხლნი მისცენით და ცანი დაიმკუიდრენით და მცირედ ჟამ ჭირვეულ- 
ნი უკუნისამდე იხარებთ უმჯობეისი"' სულ-გრძელებით, რამეთუ 
ხრწნილებაი დაუტევეთ და უხრწნელებაი მოიპოვეთ და აწ ანგე– 
ლოზთა თანა იხარებთ. ვაქებთ დაუცხრომელად წმიდასა სამებასა. 

მართლისა სარწმუნოებისათუის მკ... 
განსდიდენით სულ... 

570 მხრხვრ. 
571 მშ“ ბყე. 
572 ვივსნეთ. 
573 ასეა,
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სხუანი, (ვმაი)| ა გუერდი. დღეს ნათლით შემოსილს... 
ბრწყინვალე (ბ) ასა ხე... 

შენ, ყოვლად ქებულო და დი..." 
(269 ე) სიქადულო წმიდათა მოწამეთა... 

სხუაი ყოველი მოწამეთაი სთქუა. თევდორობასა ჰპოო 

თთუესა იღ ნომმბერსა 

მთავარანგელოზთაი 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ბ გუერდი. მთავარანგელოზნო ქრის-– 
ტელს მოწყალისა ღმრთისანო, ყოველნი შემოვედრებულნი დიდე- 
ბულსა თქუენსა საჭსენებელსა ღირს-მყვენ თქუენთა კურნებათა, გე– 
ვედრებით. 

მთავარანგელოზნო უფლისანო, ვითარცა მარაღის მდგომარე 
ხართ წინაშე საყდართა დიდებისათა, შეგუეწიენით მყოფთა ქუეყა– 

ნისათა და ევედრენით ქრისტესა ჩუენისა დიდისა წყალობისათუის. 
მეოხნო ნათესავისა კაცთაისანო„ დიდებულნო მთავარანგე- 

ლოზნო უფლისანო, ღაუცხრომელად მეოხ-გუეყვენით ცხორებად 
სულთა ჩუენთათუის, გევედრებით, რაითა გარდამოავლინოს სულთა 
ჩუენთათუის დიდი წყალობაი. 

IV) მთავარანგელოზნო უფლისანო, რომელნი საყდართა დიდე- 

ბისათა წინაშე სდგათ და შე... 
აკურთხევდითსა, ვმაი დ”, ყოველნი საქმენი და... 
შენ, ღმერთო ჩუენო, რომელმან ჰბრძანე, ნათელი და ბნელი 

დაებადნეს. კურთხეულ არიან საქმენი შენნი, უფალო ღმერთო 

·უენო. 
შენ, მეუფეო, რომელსა განწყობილნი ანგელოზნი ცათა შინა 

გიგალობენ და ჩუენ ქუეყანისანი, ქმნულნი კველთა შენთანი, დიდე– 
ბასა შენდა შევგსწირავთ და ვიტყუით: აკუ... 

საყდართა ქერობინთა ზედა მჯდომარესა მვჯედრობაი ანგელოზ- 
თა9 დაუცხრომელად გაკურთხევს, ჩუენცა მათ თანა გიგალობთ: 
აკურთ... 

მეუფესა ცათასა და ღმერთსა ყოველთასა, რომელსა ანგელოზ- 
ნი თაყუანის-ცემით აკურთხევენ ჩუენცა ერთობით ვიტყოდით: 
აკურთ... 

ადიდებდითსა. დიდება9%% მეუფისაი... 
უ.C მალნი ზეცათანი ღაღადებენ საშინელითა ჯმითა ღმრთეებისა 
ენისა ქებასა და იტყუიან: წმიდა ხარ, მაცხოვარ, შეგუიწყალენ. 

მთავრობათა დაუკუირდა, (270 ე) უხილავსა რათ უფალსა 

574 ამის შემღეგ თითქოს ფურცელი უნდა აკლდეს. 
575 ღა“ ვ”ი, 
576 ღრფთ.
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გხედვიდეს წყალობა-აურაცხელსა” მკლავთა ზედა ქალწულისათა 
მოყვანებულსა... 

რომელმან სიმდაბლით ყოველივე ჩუენთუის თავს-იდევ, აჰმაღლ- 
დი ზეცით?” და დასჯედ მარჯუენით მამისა, ყოვლად ქებულო ანგე- 
ლოზთა მიერ, თაყუანის-ცემულ (ო| სერაბინთაგან და ჩუენ მათ თანა 

გა... 
იხილეს... 
აქებდითსა, ვმაი დ გუერდი. შემოქმედსა ცათასა... 
საყდარნი და... 
ოთს-ხატედნი,...97? 
და ჩუენ ქუეყანისანი... 

სსუანი, |ვმაი) დ გუერდი. უფალო, რომელი მაღალთა შინა ან– 
გელოზთა მიერ იჟები და ქუეყანასა ზედა კაცთა ნათესავი დღესას- 
წაულსა მთავარანგელოზთასა სიხარულით ღაღადებენ და იტყუიან: 
გუაცხოვნენ ჩუენ, მვსნელო, რომელი ხარ მა– 
ღალთა შინა. 

მვედრობაი ანგელოზთაი დღეს იხარებს დღესა შუენიერსა 
დღესასწაულსა მთავარანგელოზთასა, IV) რამეთუ ყოველთა შემო– 
ქმედი ღმერთი წესთაგან ანგელოზთა(ისა) იქების, რომლისა?ზ დასე- 
ბითა დაცულნი იტყუიან გუაცხოვნენ ჩუენ... იგი... 

ეჰა გამოუთქმელი და დიდებული და დიდი სიმდაბლეი, რომელი 

იხილა ესაია წინაწარმეტყუელმან, მეუფე9 უფალი საბაოით საყდარ– 
თა ზედა მჯდომარეი, რომელსა მთავარანგელოზნი აქებენ, გუაც- 
ხოვ... იგივე. 

რომელი ნათელსა თუალთ-შეუდგამსა მსახურ ხარ და ერისთავ 
ერსა მისსა ზედა, გაბრიელ დიდო მთავარ (ანგელოზო), მახარობელო 
ქალწულისაო, ნუ დასცხრები ეედრებად ვსნად სულთა ჩუენთა- 
თუის?!. 

მთავარანგელოზნო უფლისანო, საყდართა დიდებისათა წინაშე 
მდგომარენო, მეოხნო ყოველთა კაცთანო და აწცა სულთა ჩუენთა- 
თუის ლხინებაი ითხოვეთ ქრისტეისგან და დიდი წყალობაი. 

„ოსითაით, ვმაი ბ გუერდი. ვის ვევედრნეთ ანუ ვინ დაგამშუი- 
დოს შენ ყოველთა უფალი, გარსLნა? | თუ მსახურთავე შენთა ანგე... 

271 ჭ.) ფსალმუნი, ჯმაი დ გუერღი. რომელმან შექმნა... 
დასადებელი. აკურთხევს სუ... 
ალელუიაი. აგიარო შენ... 
შორის ანგე... 

577 აურახხელსა. 
578 ზი ით. 
579 ოთხატედნი. 
580 რ“ლსა. 

ა აა 4 საგალობლის გასწერიე გარეთა აშიაზე წითელი მელნით მიწერილია: სრხნი ჯიი 
გ” ი (=სზუანი, არ რდი). ან 582 დგმშდს. ს გუეოდი). ანგელოზთა ერ... ანგელოზ... რლსა გი (=რომელსა გი..):
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ველთა ბანისაი, ვმაი დ გუერდი. რომელნი ძლევისა გალობასა 

დაუდუმებელად დიდების-მეტყუელებენ, უფლისა შესწირვენ, მიქელ 
და გაბრიელ დიდნო მთავარანგელოზნო და პირველ ზეცისა ერის- 

თავნო და წინაშე მდგომელნო ღმრთისანო, ნუ დასცხრებით ვედრე– 
ბად ვსნად სულთა ჩუენთათუის. 

სიწმიდისაი, ვმაი ბ გუერდი. მთავარანგელოზთა და ძალთა ზე– 

ცისათა უხარის, რამეთუ ბრწყინვენ წმიდანი შეწირვითა ვორცთა. 
მათთაითა შენ წინაშე, ქრისტე, და ჩუენ მსხუერპლსა ზეცისა(სა) 
საიდუმლოსა ქერობინთა თანა შევსწირავთ და ვიტყუით: წმიდა ხარ, 

წმიდა ხარ, წმიდა ხარ შენ, უფალო, დიდებაი შენდა. , 

სულთანი 

უფალო ღაღატყავსა, ვმაი ა. 
IV) რომელნი გარდასცვალენ, უფალო, სამოთხესა ფუფუნები-. 

სასა დააწესენ, ვითარცა სახიერ ხ... 
სულნი, რომელ... შეივედ... 
ქრისტე მაცხოვარ, გა.. 

სხუანი. ქრისტე პირველ საუკუნეთა სიტყუაო მამისაო, რომელ-. 
მან ცხორებაი კაცთათ ინებე ვსნისათუის პირველ შექმნულისა, 

მოივსენენ“”, უფალო, სულნი შესუენებულთანი, 
რამეთუ საუკუნითგან მოწყალე ხარ 'და ნუ მო- 
ივსენებ ცოდვათა მათთა, არამედ მიეც მათ. 
განსუენებაი თანა მამით და სულით წმიდი- 

თურთ. 

ქრისტე სიბრძნეო და ზრახვაო, დიდო საიდუმლოო მამისაო, 
რომელმან წყალთა მათ ზედა იორდანისათა მოსლვითა სულისა წმი-. 
დისაითა და მამისა მიერითა ვმითა ღმრთეებაი შენი გამოაცხადე, 
მოივსენენ, უფალო,სულნი შესუენებულთანი.." 
ი ი · 

ბ რ72 ჭე და მიეც მათ განსუენებაი შენმიერ 
თანა მამით და სულით წმიდითურთ. 

ქრისტე, რომელმან თანა-განზრახვითა მამისაითა და სულისა 
წმიდისაითა ჯუარითა ვნებული ცხორებაი ჩუენი იზრახე და ადამ" 
კრულებისაგან გამოიყვან, მოივსენენ, უფალო, სულნი. 
შესუენებულთანი, რამეთუ საუკუნითგან... იგი- 

ვე- 
უგალობდითსა. ფარაო ეტლებითურთ...5% 
რომელმან არაარსისაგან კაცი შეჰქმენ, კაცთ მოყუარე, ქუეს– 

კნელად შთაჰვედ და დაცემისაგან ადამ აღადგინე. უგ... 

563 შივჯსნნ. 

5% ამას მოსდევს იგივე, რომელიც აჭ შეუფერებელი ჩანს. 
§585 ეტლებითთურთ.
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ჯუარითა ქრისტემან სიკუდილი წარმოტყუენა და ცხორებაი 
მოკუდავთა, ვითარცა ღმერთ არს, მოანიჭა, მას მხოლოსაუ.., 

სიკდილი მოაკდინა?ბ% ცხ... 
იხილა შემოქმედმან ქუეყანა59 განხ“რ... 
IV) მოიხილესა. მოიხილე ცაო და... 
დაგუიცვენ შენნი მოსავნი, რომელმან ძელ... 
მართალ და წმიდა არს უფალი, რომელი ადგა... 
იხილეთ, იხილეთ უფალი ღმერთი ჩუენი, ძფ ღმრთისაი, მა... 
დიდებაი შენდა, დიდებაი შენდა, მეუფეო დიდებისაო, რომელი 

ნეფსით ჩუენთუის ჯუარსა დაემსჭუალე და ადგომითა შენითა მოკ–- 
დავებაი5 ჩუენი... 

უბიწოო ღმრთისმშობელო ქალწულო... 
განძრიელდითსა. განაძრიელე, უფალო, ეკლესი... 
განუსუენე, უფალო, სამოთხესა ფუფუნებისასა სულსა მონათა 

შენთასა და მოჰმადლე შენდობა5 ცოდვათაი, ვითარცა კაცთ მოყუა- 
რე ხარ. 

არავინ არს წმიდა და მართალ... 
უფალო მესმასა. გამოუბრწყინდა მადლი შენი წარმართთა და... 
განუსუენე, მაცხოვარ, სულსა მონათა შენთასა და შენდობაი 

ცოდვათაი მოჰმადლე, ვითარცა მხოლოი ქველის (273 ჭ.,, მოქმედ 

ხარ და დიდად მოწყალე. 
ნათელსა დააწესენ სულნი, რომელნი შეივედრენ და მოჰმადლე, 

ვითარცა სახიერ ხარ, დამკუიდრებად სასუფეველი. 
ღამითგანსა. ღამითგან ავიმსთობთ... 
სულსა მონათა შენთასა განუსუენე, მაცხოვარ, და წიგნსა მას 

ცხოველთასა დააწესენ, რამეთუ ჩუენ შენსა გარეშ... 
განაწესენ, მაცხოვარ, სულნი მონათა შენთანი, ვითარცა სახიერ 

ზარ და მხოლოი ყოვლად ძრიელი მეუფე« საუკუნოი. 
ღაღატყავსა, ვმაი ა გუერდი. ვღაღატ... 
მხოლოო მოწყალეო, სულსა შესუენებულთასა წმიდათა და 

რჩეულთა შენთა თანა განუწესე, ვითარცა კაცთ მოყუარე ხარ, 
უფალო. 

მხოლოო სახიერო, სულნი მონათა შენთანი რჩეულთა შენთა 
თანა დააწესენ და განუსუენე, რაითა ყოველნი გიგალობდეთ შენ 
კაცთ მოყუარესა უფალსა. 

ვითარცა აღმოსლვამან (Lმ)ზი... 
LIVI კურთხეულ არსსა. 
ყოველნი საქმენი) ჭე... 

რომელი ასდეგ მესამესა დღესა საფლავით, მოწყალე, და და–- 
სთრგუნე სიკუდილი, უფალო ღეოთო მ... 

რომელი მოკუდავთა ცხორებაი ხარ, სულსა აღსრულებულთასა 
განუსვენე, უფალო ღმერთო. 

586 ასეა. 

587 ასეა.
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რომელნი გარდასცვალენ სოფელსა მას ცხოველთასა, განსუე- 
ნებასა ღირს-ყვენ, უფალო ღმერთო მამათა ჩუენ... 

ყოველნი მამასა... 
აკურთხევდითსა. ყოველნი საქმენი აკურთხევდით შემოქმედსა 
მეუფესა, რომელი მიანიჭებს ყოველთა ადგომასა და ცხორებასა, 
უგალობდით. 

ძრიელსა და უკუდავსა ვაკურთსევდეთ... ... ა სარწმუნოებით 
(274 ე) შესუენებულნი ნათელსა დააწესნეს სამარადისოსა, უგ... 

ქმნულსა ველთა შენთასა ნუ უგულებელსჰყოფ, არამედ განუ- 
სუენე. ვითარცა მოწყალე ხარ, სულსა მონათა შენთასა, რაითა ყო–- 
ეელნი ვღაღადებდეთ და ვიტყოდით: აკურთ... 

სამებასა წმიდასა ერთარსებასა განსწავლულნი მორწმუნენი 
ერთითა პირითა უგალობთ და ვიტყუით: აკუ... 

ადიდებდითსა. შენ ყოვლად ქებულო... 
შენ ყოვლად ქებულსა და უბიწოსა ჟა... 
შენ, რომელსა გაქუს ველმწიფებაი ცსოველთაი და მკუდართა», 

რომელმან გარდაცვალებულთა?"? სულნი ანგელოსთა მიერ სამოთხე- 
სა ფუფუნებისასა წარავლინენ, ღმერთსა და უფალსა გა– 
ლობით გადიდებთ. 

IV) შენ ზეცათაო და დიდებისა მეუფეო, რომელმან გარდაცვა– 

ლებულთა სულნი რჩეულთა შენთა თანა აჰრაცხენ, ღმერთსა 
და უფალსა გ... 

აქებდითსა. ქრისტე, რომელსა გაქებენ ძალნი ცათანი, ერნი ან– 
გელოზთანი"%, კრებული წმიდათაი და სულები ერთა მორწმუნეთაი, 
მათ მიერ, უფალო, შეიწირე სავსენებელი შე- 
სუენებულთაი""' და მიეც მათ განსუენებაი9, რო- 
მელნი მოელიან” ღმრთეებით მეორედ მოს- 
ლგასა შენსა. 
““–-ქრისტე, რომელმან დაამტკიცენ წმიდანი ეკლესიანი შესავედ–- 
რებელად სულთა მორწმუნეთა, მათმიერ... იგივე. 

ქრისტე, რომელმან მოსცენ წმიდანი მოციქულნი ნათლად სოფ– 
ლისა და მადლითა სულისა წმიდისაითა მომატყუებელ ჩუე§და იქ- 
მნნეს ზეცისა ცხორებასა მათ მიერ... იგივე. 

რომელთა მიუწოდე, უფალო, განსუენებასა ლირს-ყვენ, რაითა 
კადნიერებაი პოონ და ქებით გიღაღადონ შენ მაცხოვარსა სოფლი– 
სასა. 

სხუანი. გაქებთ შენ უკუდავსა მეუფესა, რომელი აცხ... 
(275 ე) მცნებისა გარდასლვითა ეუფლა სიკუდილი ადამს და 

დაისაჯებოდა იგი ქუესკნელთა თანა ჯოჯოხეთისათა, ხოლო შენ, 

§§8 .რ იკითხება, 

§§9 გრ” ცვლებლლთა. 
§90 აგზ“ ნთხი. 

59! დ.”თლთი. 

592 რ“იი მო“ ლან.
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რომელი მიმნიჭებელ ხარ, მოხუედ"" ჯუარითა, აცხოვნე ადამი, მია- 
ნიჭე მას შენი სასუფეველი, მოივსენენ, უფალო, სულნი 
გარდაცვალებულთანი და მკუიდრ ყვნენ იგინი 

სასუფეველსა წმიდათა შენთასა?” 
მზის თუალი სიმართლისაი გამოუბრწყინე გულთა ჩუენთა, ნა- 

თელი ჭეშმარიტი, კარი განმიღე და შეგუკრიბენ საგრილსა ჯუარისა 
შენისასა სადიდებელად სახელისა შენისათუის. მოივ... იგივე. 

ღმერთო, რომელმან არაარსისაგან კაცი შეჰქმენ, კაცთ მოყუა- 
რე, ნუ პირისა შენისაგან განაგდებ, არამეღ შერთე იგი სამწყსოსა და 
წიგნსა მას ცხოველთასა დააწესე სადიდ... იგივე. 

ოხითაი, მეუფემან ქრისტემან თუისითა ველმწიფებითა ჯოჯო– 

ხეთისა ძრიელება59... 

ფსალმუნი. მიწყალე მ... 
დასადებელი. რამეთუ დიდ ა... 

ალელუიაი რაიცა ჭჯმაი იჟოს 

ჯელთა ბანისაი. მცნებისა გარდასლვითა ეუფლა სიკდილი"-” 
ადამს, ხოლო ადგომი... 

IV) სიწმიდისაი. სულითა ნათელ ხარ შენ, ქრისტე, და წმიდა– 
თაგან იდიდები. მსხუერპლი ესე ჩუენი დღეს ღირსებით შეიწირე 

და სულსა შესუენებულთასა განუსუენე, რამეთუ წმიდა ხარ, წმიდა 
ხარ, წმიდა ხარ შენ. 

დასადებელნი ხარებისანი აქა დავწერენ. 

წარდგომადცა სთქუნე. 

ვმა« ა. მწუხრისა მსხუერპლსა შევსწირავთ შენდა, ქრისტე 
ღმერთო, რომელმან ჯერ-იჩინე ქუეყანისა ქალწული და გაბრიელ 
ანგელოზი ხარებად მოუვლინე, რაითა ივსნე ნათესავი კაცთაი მო- 
ნებისაგან საცთურისა მტერისა. 

დღეს იხარებენ ძალნი ცათანი და გიგალობენ საფუძველნი 
ქუეყანისანი, რამეთუ გაბრიელ ანგელოზისაგან ქუეყანისა ქალწული. 
ზეცისა სიძისა მიითხოვა. 

რათჟამს აიძრა ჯმათ მამისაი, ანგელოზნი განკუირვებით იტყო- 

დეს: ეჰა ყოველთა უფალი, რამეთუ დღეს ზეცით ქუეყანად მიივლი– 
ნების და ქუეყანისა კაცთა ზეცისათა თანა შეაერთებს. 

იბაკონი ხარებისანი 

ვმაი ბ. (276 ჭ.) ანგელოზისა ხარებაი შეიწყნარა ქალწულმან და 
ნაყოფი მუცლისაი დაიტია უბრალომან. მუცლად–-ღებასა განიზრა- 
ხვიდა იოსებ და გოდებით იტყოდა: ვითარ განუტეო ქალწული, რო-. 

593 მხი დ. 

594 ფ/თნა. 

595 ასეა.
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მელი წარვიყვანე ტაძრისაგან ღმრთისა? ვითარ განუტეო? მუცლად–- 
ღებულსა ვხედავ და რჩულისაგან მეშინის. ხოლო მან რქუა: მამა– 
კაცი მე არა ვიცი, მეწამების რომელმან მომართუა მე ხარებაი, 
არამედ ჩემგან შობილმან ღმერთმან მოანიჭოს სოფელსა დიდი წყა– 

ობაით, 
სხუაი, ვმაი ბ. ჭეშმარიტი ბრძანებაი მოაქუნდა გაბრიელს ქალ–- 

წულისა, განკუირვებით განიზრახვიდა: რომელსა ცანი ვერ შემძლე– 
ბელ არიან ტუირთვად, ვითარ ქალწულმან IV) მუცლითა იტუირ- 

თოს? არამედ არა გამოგიკლევდე"%, რამეთუ იგივე შევალს, რომელ– 
მან მომავლინა მე ხარებად. გიხაროდენ, მარიამ, რამეთუ შენ დედად 
მაცხოვრისად გამოშჩნდი"?; გიხაროდენ, ქალწულო, რამეთუ შენგან 
გამობრწყინდეს მზეი იგი სიმართლისაი; გიხაროდენ, მიმადლებუ- 
ლო, რამეთუ შენგან შობილმან ღმერთმან აცხოვნეს ნათესავი კაც- 
თაი, 

სხუაი, ვმაი დ გუერდი. ღმრთისმშობელო ქალწულო, შენდა 
რაი მოივლინა გაბრიელ ანგელოზი ღმრთისა მიერ უწყებად საიდუმ–- 
ლოსა, დატევნად დაუტევნელისა და გეტყოდა შენ: გიხაროდენ, სახა– 
რულევანო, რამეთუ სული წმიდაი მოვიდეს შენ ზედა, ძალი მაღლი– 
საი გფარვიდეს შენ ამისთუისცა შენგან შობილსა ძე მაღლის"% 
ეწოდოს, რომელმან ივსნას ნათესავი კაცთაი. 

(277 ჭე) იბაკონი ქრისტეის შობისანი 

_. ვმათ ა. საფასეთ დაფარული გამოსჩნდი დღეს, რომელი:მთიები–. 
სა წინა იშევ, ქრისტე ღმერთო, ქალწულისაგან ღმრთეებათ= დაიფა- 
რე და კაცება9ი შეიმოსე, საყდართა წილ ქერობინთა სა) პირუტყუთა 
ბაგასა განისუენებ, რომელსა ბევრეულნი ანგელოზთანი ძწოლით 
გმსახურებენ. ქუეყანასა ზედა მოგუნი ძღუენსა შესწირვიდეს მეუ–- 
ფისა ყოველთაისა, რომელმან ყოველივე თავს-–იდევ ჩუენისა ცხო- 
რებისასთუისი საკუირველთ მოქმედო უფალო, დი- 

დება95 შენდა. 
სხუაი, ვმაი გ. უფროის სამოთხისა ქუაბი დიდებულად გამო– 

,„ ჩნდა, შეგიწყნარა შენ ევმანუელ, IV) რამეთუ სამოთხეს შინა ევას 
მცნებისა გარდასლვითა სიკდილი?? ეუფლა, არამედ ქუაბსა შინა 
ქალწულმან შობითა ცხორებათ მოგუმადლა. დიდებაი მო- 

სლვასა შენსა, უფალო; დიდებაი შობასა წმი- 
ღისაგან ქალწულისა, უფალო; დიდებაი შენდა. 

სხზუაი, ვმაი დ გუერდი. შობასა შენსა, ქრისტე, შეძრწუნდა 

ეროდე და ყოველი იერუსალემი მის თანა, რამეთუ მოგუნი აღმოსავა– 
-ლით მოვიდეს შენდა, ცხოველსა გხედვიდეს რაი მკლავთა ზედა ქალ– 

596 ასეა. 

597 გმშ“ დდღი. 

§98 ასეა. 

599 აჯეა.
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წულისათა. დაღაცათუ ურჩულომან მან უბრძანა მოწყუედაი ჩჩუილ- 
თა9 მათ, არამედ ღმრთეებამან შენმან უწოდა მკუიდრად სასუფე- 
ველსა, მაცხოვნებელო ქრისტე ღმერთო, დიდე- 
ბა= შენდა. 

სხუაი, ვმაი ბ. შენი შობაი, ქრისტე ღმერთო, სიხარუ... 
(278 ჭ.) სხუაი, ვმაი ა გუერდი. უფროის გულისხმისა შობაი... 

სხუაი, ვმაი დ გუვრდი. მოვედით, მორწმუნენო, ვიხარებდეთ 

დღეს შობასა მეუფი... 
სხუაი, ვმაი დ. ყრმანი სიონით წარიტყუენ... 
სხუაი, ვმა–” დ გუერდი. რომელი სანატრელ ხარ დედათა... 

იბაკონი სტეფანეისნი 

ვმაი ბ. ოდეს ემხილებოდა პირველისაგან მოწამისა ურჩულოთა, 

იგინი უფროდლს განრისხდებოდეს და კბილთა მათთა მის ზედა იღრ– 

ჭენდეს. აღიტაცეს და განაგდეს ქალაქით და ქვასა დაჰკრებდეს მის 
ზედა, ხოლო რომელი-იგი ევედრებოდა მათთუის, მოიკლან“ მათ- 
განვე დაბადებულთათუის. შენ გევედრების, ქრისტე ღმერთო, მისი– 
თა მეოხებითა მოჰმადლე სოფელსა ლხინებაი და დიდი წყალობაი. 

IV) სხუაი, ვმაი დ გუერდი. ნიშებსა და სასწაულებსა ჰყოფდა 
პირველ-მოწამეი სტეფანე ძალითა ღმრთეებისა შენისა=თა, უფა- 
ლო, ოდეს-იგი ამხილებდა ურჩულოთა ჰურიათა და იგინი რისხვით 

ღაღადებდეს მის ზედა და იზრახეს მოკლვა= მართლისაი მის, რო– 
მელმან იხილნა ცანი განხუმულნი და შენ მარჯუენით მამისა მჯდო– 
მარეი, ხოლო იგი ილოცვიდა და იტყოდა: უფალო, ნუ შეურაცხავ 
ამათ ცოდვასა ამას. მისითა მეოხებითა მოგუანიჭე სულთა ჩუენთა 
დიდი წყალობაი. 

სზუაი, ვმაი დ გუერდი"'. ოდეს სტეფანე მუპლთ მოდრეკით 
ევედრებოდა ქრისტესა, აღმოსავალით ხედვიდა სახესა ჯუარისასა 

და ბრწყინვალებასა მისსა ვერ იკადრებდა თუალთა შედგმად, (279 ევ! 

ევედრებოდა, ეტყოდა პირველ მოწამეი წმიდაი სტეფანე: შეივედრე 
სული ჩემი და იხილენ, რომელნი–ესე ქვასა დამკრებენ მე; შეივედრე 
სული ჩემი და უცხო თესლთაგან მივსენ მე; შემიწყალე მე, უფალო, 
და მაცხოვნე. 

დასადებელნი მოფამეთანი 

წარდგომადცა სთქუნე 

კმა” დ გუერდი. მოწამენო ჭეშმარიტნო და მოღუაწენო ქრის– 
ტეისნო, თქუენ ვნებათა% ამის სოფლისათა თავნი თუისნი მისცენით 
და ყოველი ტანჯვაი5 დაითმინეთ და ანგელოზთა თანა მეოხად გამოს– 

600 განმეორებულია, 

601 გ“ იი. 

602 ვნებათათა. 

13. ჭილ-ეტრატის იადგარი
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ჩნდით. შემწენო სოფლისანო, მეოხ-გუეყვენით სულთა ჩუენთათუის. 
დიდი საკუირველებაი, რომელი იქმნა ქრისტეის მვნეთა შო- 

რის, რამეთუ საცთურსა ეშმაკისასა სპლეს და მძლავრებაი მვეც–- 
თაი შეურაცხ-ყვეს და ანგელოზთა პატივითა ცათაზ? შინა გუირგუი- 
ნოსან”'! იქმნეს”. მათითა მეოხებითა, მრავლითა მოწყალებითა შე– 
ნითა, ღმერთო??, და შეგუიწყალენ ჩუენ. 

IVI მოწამენო ქრისტეისნო, ევედრენით ღმერთსა ჩუენთუის. 

და ითხოვეთ სულთა ჩუენთათუის სიმრავლეი წყალობისაი და მო- 
ტევებაი აურაცხელთა ცოდვათა ჩუენთათუის, გევედრებით. 

დარდგომანი ლდა იბაკონი მოდზამეთანი 

ჯმაი ა. რომელთა უშურველი წყაროი კურნებისაი მოიგეთ, წმი– 

დანო მოწამენო, და მოღუაწებითა თქუენითა მკურნალ გუექმნენით. 
უძრულებათა ჩუენთაგან, გევედრებით. 

წმიდანი შენნი, უფალო, განძრიელდეს სარწმუნ... 
მოწამენი შენნი, უფალო, დიდნი შემწენი გა... 
სიმართლეი შენი, ქრისტე, სიმართ... 
სუფევაი შენი სუფევა არს, უფალო, უკუნისამდე და... 
კარავსა მოწა... 

მე-ბ ვმაი. მოწამეთა შენთა, უფალო, ზეცისა იერუსალემისთუის, 
ვორცნი მათნი ტანჯვასა მისცნეს და ანგელოზთა თანა-მოდასე იქ-– 

მნეს. მათითა ოხითა მოგუმადლე სულთა ჩუენთა დიდი წყალობაი. 

(280 ე) წმიდათა შენთა, უფალო, შე... ე დღ ე უფალ ე 
გამოაჩინე, უფალო, მოსეს მიერ ზეცისა იგი დიდებაი პირვე– 

ლად კიდობანი იგი რჩულისაი და კარავი სიწმიდისაი სახედ ქალ- 

წულისა და სიბრძნისაგან აღაშეინე ტაძარი წმიდაი შენი. მაშინ. 

პირველი იგი სახე95 თაყუანის-იცემებოდა და იდიდებოდა, ხოლო აქა. 

მოციქულთა მიერ სულითა წმიდითა შემოსილითა კლდესა ზედა სა– 
ხარებისასა დამტკიცნეს ჯუარითა წმიდანი. ეკლესიანი მიმსგავსე– 

ბულნი სამოთხესა ედემისასა”” და ხისა მის ცხორებისა (ისა) შესა–- 
ვედრებელად ერთა მორწმუნეთა. რამეთუ ყოველივე, სიბრძნით ჰქმენ 

ჩუენთუის, ქრისტე ღმერთო, დიდებაი შენდა. 

გამოგარჩინა თქუენ... 

დიდებაი მაღალთა ში... 
რომელმან შფოთი იგი... 

და მე.... 
მე-გ-სა ვმასა. წმიდათა კარავის... 

სული წმიდაი იდიდების და... 

603 „/თნა. 

6-9 გრ“გნ. 

605 ასეა. 

600 ამას მოსდევს და, რომელიც ზედმეტია. 
607 ედმისსასა.
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უფალო, რომელმან მოჰმადლე მშუიდობაი შენი წმიდათა და 
გამოაჩინენ იგინი ნათლად სოფლისა, რომელთა მიერ ვნებანი იდევგ- 
ნებიან და საცთური ეშმაკისაი განქარდების, მათითა ოხითა, უფალო, 

შეგუიწყალენ ჩუენ. 
IV) წმიდათა მოწამეთა ცათა შინა დიდებულთა, ქუეყანასა ზედა 

ქებულთა, ქრისტე აიარეს ჯუარითა შეჭურვილთა, ჯჭორცთა შინა : 
ივნეს და უვორცოსა მტერსა სძლეს, გუირგუინი ზეცისა მოიღეს 

და სათნო-გეყვნეს შენ. მათითა ოხითა, ქრისტე, აცხოვნენ. სულნი “ 

ჩუენნი. 

საფასეთა თქუენთა... 
საკუირველ არს ღმერთი, შესწ... 
დღესასწაული წმიდათა... 
მოციქულნო და მოწამ... 

მე-დ-სა ვმასა. ძრიელება= ჯუარისა შენისაი აქუნდა საჭურვე- 
ლად მტერისათუის მოციქულთა შენთა და მოწამეთა და ყოვლადვე 
არცხუენდეს საცთურსა მას მტერისასა და თანა-მოდასე ექმნნეს 
მსახურთა მათ ზეცისათა, ძალითა ჯუარისაითა განძრიელდებო- 
დეს?! ოხითა მათითა მოგუმადლე სულთა ჩუენთა დიდი წყალობაი. 

კრებული ანგელოზთაი აქებდა მპვედრობასა წმიდათასა, არაჩმ 
ერიდნეს მახუილსა (281 ჭ.) და ცეცხლსა. რომელმან მიანიჭე მათ 
გუირგუინი დიდებისაი. მათითა ოხითა, ქრისტე ღმერთო, შეგუიწყა- 

ლენ ჩუენ. 
განადიდა უფალმან სახელი თქუენი ყოველ... 
რომელი მთავრობად... 
რომელი საყდარ... 
გამოგ... 

საღმრთო... 
მოწამენი შენ... 
შეზღუდ... 

რომელნი ბრძოლასა მვნეთასა ახოვნად საცთურსა ზედა განმ- 
ტკიცნეს ღუაწლისა მძლენი წმიდანი ორმეოცნი არა თუ ჰორლითა 
და ჯაჭუითა, არცა ფარითა, არამედ სარწმუნოებითა, სასოებითა და 
სიყუარულითა, რამეთუ დიდ არს ძლევისა საკუირველებაი, რამეთუ 
უჭირველად შიშუელთა წარმოტყუენეს მტერი, ტბასა შინა მოაკ– 
დინნეს IVI იგინი, რამეთუ გულისა ვნება არს მყინვარი. რომლისა– 
თუის მეოხებითა წმიდათა ორმეოცთა შენთაითა სიმრავლეი წყალო- 
ბისა შენისათ გარდამოგუივლინე, მაცხოვარ, სულთა ჩუენთა და დი–- 
დი წყალობაი. 

608 გნრ“რდებოდეს. 

609 ასეა.



იბაპკონი მოციქულთანი 

ვმაი ა. ღირსად, უფალო, მოციქულთა შენთა სიხარული მიანი– 
ჭე, ვისმე კლიტენი სასუფეველისანი არწმუნენ, ხოლო რომელიმე 
ვიდრე მესამედ ცადმდე აღიტაცე, არამედ ერთი იგი მკერდსა შენსა 

ზედა მიიყრდენ და აწ? იდიდებიან ეკლესიათა, რამეთუ სარწმუ- 
ნოებით ქადაგეს"'" უჩინონი და დაფარულნი საიდუმლონი. ლოც- 
ვითა მათითა (282 ვ:| მარადის შეგუიწყალენ ჩუენ. 

ვმაი ბ. მოციქულნო, მოწამენო და წინაწარმეტყუელნო, რო–- 

მელთა ღუაწლი კეთილი მოიღუაწეთ, სარწმუნოებაით დაიმარხეთ, 
ვითარცა გაქუს კადნიერებაი ქრისტეის მაცხოვრისა, დაუცხრომე- 

ლად მეოხ–გუეყვენით სულ (თა) ჩ... 

ვშაი ბ. ღმრთივ გამობრწყინებულნო მოციქულნო, ყოველი საც– 

თური კერპთაი დასთრგუნეთ, ზეცისა სასუფეველსა მკუიდრად გა- 
მოსჩნდით, კადნიერებაი გაქუს, მეოხ-გუეყვენით ქრისტეის ღმრთისა 
სულთაზ!? ჩუენთათუის. 

ვმაი ა გუერდი. ღმრთივ გამორჩეულნო ქადაგნო" ჭეშმარიტ- 
ნო, წმიდანო მოციქულნო, დიდისა მის საიდუმლოთსა მაუწყებელ– 
ნო, რომელი კაცთაგანმან არავინ ისილა, დაფარული ვორცთა შინა 
თქუენ მიერ იმსახურებოდაზ!'', ვითარცა უვორცოთაგან. ამისთუისცა 
ევედრენით ქრისტესა გარდამოვლინებად ჩუენდა დიდი წყალობაი». 

IV) ვმა= გ გუერდი. ოდეს იქცეოდე, მაცხოვარ, შორის მოწა– 
ფეთა შე§თა და იგინი ჰხედვიდეს?!? საკუირველებათა შენთა, უფალო, 
ამისთუისცა მიეც მათ ველმწიფებაი კურნებად სნეულთა და ყოველ– 
თა უძრულებათანზ კაცთასა, ხოლო მათ ნიშითა ჯუარისა შენისათთა 
განაქარვეს ყოველი საცთური მტერისაი და ქადაგეს საკუირველებაი 
ადგომისა შენისაი. მათ მიერ, ქრისტე ღმერთო, გუაცხოვნენ ჩუენ. 

ჯმათ= გ. მოციქულნო და მოწამენო ქრისტეისთა მ... 
სზუაი, ვმაი ბ. გამობრწყინდეს საქმენი მადლისანი ყოველსა 

სოფელსა თქუენითა მოძღურებითა, მღდელობისა მოქადულნო სა–- 
ნატრელისა სამებისანო, რამეთუ თქუენ მოგეცა ცნობად გამოუთქმე– 
ლი სასუფეველი ცათაი, დაუვიწყებელად კეთილად მსახურებისა 
1283 ჭე სარწმუნოებაი, დავსნად ერისა რჩული. ვითხოვთ თქუენ 
მიერ ყოველთა ღმრთისაგან ლხინებასა და დიდსა წყალობასა. 

მღდელთ მოძღლღუაბრთანი 

ღირსნი მღდელთ მოძღუარნი ვითარცა წარუვალნი მნათობნი 
გამობრწყინდეს, რამეთუ ნათელი ნათლისაგან სოფელსა უქადაგეს. 

610 და აწ მეორდება. 

611 აLეა. 

612 ს/”თთა. 
613 გ”დგნო, 
6!4 იიმს.ხურებოდა. 

65 ჰეღვიღეს. 

616 ოპრულებასა.
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შენ მამისაგან წინა მთიებისა გამობრწყინებითა, რომელთა ღმრთისა 
სული მოძღურებისაი აქუნდა დაუშრეტელი განათლებად, დაგუიცვენ 
ჩუენ და წარგუიმართეზ! ვედრებით. 

(ვმაი) დ გუერდი. მწყემსნო ჭეშმარიტნო სამწვსოითა მით 

ქრისტეისითა მის მიერ გამორჩეულნო, რომელნი საღმრთოთა IV) 
მათგან წესთა დაუკლებელად გამოსჩნდით და სამებისა ერთარსები- 
სა მართლმადიდებლობაი98 სოფელსა დაამყარეთ, თქუენ მიერ წვალე– 

ბისა იგი საცთური დაჰვსნდა, თქუენ მიერითა სარწმუნოებითა ეკ–- 
ლესიანი გუირგუინოსან იქმნნეს ოხითა თქუენითა, წმიდანო 

მღდელთ მოძღუარნო, მშუიდობა= სოფელსა მოჰმადლეთ ქრისტეის 
ღმრთისაგან და დიდი წყალობაი. 

ვკმაი ა. რომელთა მცნებაი მაცხოვრისაი აღასრულეთ და სიმ- 
დიდრეი ქუეყანისაი განაბნიეთ გლახაკთა მოწყალებითა, წმიდანო 

მღდელთ მოძღუარნო, და დასდევით ზეცისა საუნჯესა მერმისათუის 
და მოიგეთ მარგალიტი დიდისა სასყიდელისაი – სასუფეველი ქრის- 

ტეისი, (284 ე) ევედრენით დაუცხრომელად სულთა ჩუენთათუის. 

იბაკონი განცხალებისანი 

ვმა= ა. შემდგომად შობისა შენისა უხრწნელად მოხუედ იორ- 
დანედწ', ქრისტე, მოუდრიკე თავი შენი უხრწნელი იოვანეს. მაშინ 

სამყარონი ცისანი განგეხუმოდეს, გხედვიდეს რაი საშინელსა შენსა 
განშიშულებასა და წყალნი ძწოლით უკუნიქცეოდეს, ვერ შეუძლებ– 

დეს ხილვად ღმრთეებისა მიახლებასა, რომელი განსცხადენ, ღმერ– 
თო, ცხორებად სულთა ჩუენთათუის. 

ვმაი ბ. შეძრწუნდეს მრავალ–თუალნი ქერობინნი და შეშინდეს 
ზეცისა მსახურნი, ოდეს შენ მამისა მიერ წამებით გიხილა, იორდა– 
ნეთ უკუნიქცა კუალსა და ბორცუნი ვითარცა კრავნი ცხოვართანი 
იმღერდეს შენთუის. რომელი განჰკაცენ, უფალო, დიდებაი შენდა. 

ვმაი ბ. დაუკუირდა წესთა ცეცხლისფერთა ანგელოზთასა, IV ) 
გიხილეს რაი შენ იორდანედ მომავალი, ქრისტე ღმერთო, მას ჟამსა 
შიშითა შეპყრობილ იყო იოვანე და ვერ იკადრებდა ჭელისა დადება 
უხრწნელსა თავსა შენსა, ხოლო სული წმიდაი გარდაშოჭდა ერთ-“ 
ღმრთეებისაC, რომელი მოხუედ განათლებად ყოველთა გამოჩინები– 
თა შენითა, ქრისტე ღმერთო, დიდებაი 

ვმაი გ. წყალთა მათ იორდანისათა სათნო-იყავ შემოსად, მაც- 
სოვარ, რომელმან შეჰმოსენ ცანი ღრუბლითა, ვითარცა მოწყალეი?!? 
ხარ, რაითა პირველ ქმნულისაი მის შიშლოებაი შეჰმოსო წყლი- 
თა და სულითა წმიდითა. ქრისტე ღმერთო, დიდებაი შენდა. 

კმაი დ გუერდი. რომელი მამისაგან განუშორებულ ხარ, ქალ– 
წულისაგან ვორციელად გამოსჩნდი, იორდანედ მოხუედ ნათლის- 

67 წრ“ გმრთე. 

618 იო”რდნთ. 

619 ასეა, 
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ღებად იოვანეის მიერ, მეორედ შობაა მოგუმადლე წყლითა და სუ–- 
ლითა წმიდითა და ცოდვანი სოფლისანი აჰვოცენ გამოჩინებითა შე– 
ნითა ქრისტე ღმერთო, დიდება9ი9 შენდა. 

(ვმაი|) დ გუერდი. ოდეს გიხილა შენ წინამორბედმან განშიშ- 
ლებული შენ, მაცხოვარ... ! 

(285 ე) (ჯმაი) დ გუერდი. მოვედით, მორწმუნენო, ვიხარებდეთ 
დღეს...“ 

(ვმაი) დ გუერდი. უფალო, აღსრულებად ინებე, რომელნი სა... 
(ჯმაი) დ გუერდი. გშუენის“! იოანე. 

|ვმა) დ. მსგავსად ნათლისა გარ... 
კმაი ა“ დიდებული აღესრულების საიდუმლოი დღეს იორდა- 

ნისა მდინარესა ქრისტეის ღმრთისა ჩუენისა“ ნათლის-ღებასა გან– 
გებულებითა და ანგელოზთა ერნი გარემოის დგეს საბანელსა მას და 
წყლისა დინებაი დგა, საღმრთოსა მსახურებდა წამისყოფით და მამა95 
წამებითა: ეგე არს ძშ ჩემი, რომელი მე სათნო–ვიყავ, რომელსა აქს?“ 
დიდი წყალობაი. 

ვმაი ბ. ვითარცა კაცი მოხუედ იორდანედ და ღმრთეებრ გამო– 
ეცხადე იოანეს, ითხოვდ ნათლის-ღებასა და მოანიჭე განწმედაი 
წყალთა სულითა წმიდითა, ცოდვანი ჩუენნი შესწუვენ ცეცხლითა 
ღმრთეებისაითა და ჩუენ განგუანათლენ. ცანი განეხუნეს და მამისა 
მიერ ვმაი ყოველთა ესმოდა. რომელი განანათლებ ნათესავსა კაც- 
თასა, უფალო, დიდებათ შენდა. 

IV) იბაკონი ანტონისნი 

ვმა= ა. საკუირველ სულიერ პირი შენი იყო, ღირსო მამაო წმი– 
დაო ანტონი, რამეთუ ვითარცა სუნნელებაი საკუმეველისაი ლოც- 
ვათ შენი აღვიდოდა ღმრთისა, რომელსა აწცა ევედრე ცხორებისა- 

თუის სულთა ჩუენთაისა. 
(ვმაი) ა. მარტომყოფობისა სუეტ იქმენ და ჰბაძევდი პირველ–- 

თა მამათა, წმიდაო ანტონი, იობს ვნებითა და იობს განსაცდელითა, 
ხოლო უკორცოთა თანა-მოქალაქობდ, რომელი იყავ კვორციელ. 

მეოხ-–გუეყავ?? უფლისა მიმართ ვსნად სულთა ჩუენთათუის. 

Iვმაი) ა გუერდი. ეჰა წმიდანო მამანო, იღუაწეთ სასუფეველი–- 
სათუის, რომლისათუისცა ღირს ხართ ცხორებასა დაუსრულებელ- 
სა, რომელთა გაქს?წ” კადნიერებაით, ევედრენით დაუცხრომელად 
ქრისტესა გარდამოვლინებად ჩუენდა დიდი წყალობაი. 

620 ეს სიტყვა მეორღება. 

6?! გშ“ ნს, 
622 ა ვმაი. 
623 ჩ” ზი“სსა. 

624 ასეა, 

625 მხ“ გყვვ. 
626 ასეა.



· 

იბაკონი ანტონისნი ჯუარის გამოჩინებისანი და ლამპრობისანი 199 
  

(ვმაი) დ გუერდი. იწროისა და ძნელისა მის გზისა ჭეშმარი- 
ტად მოგზაურ იქმენ, წმიდაო ანტონი, (286 ჭ.) რამეთუ ბრძოლასა 
ეშმაკთასა დაუთმე და ანგელოზთა მობაძავი მსახურება= მოოპოვე და 
კლდესა ზედა ღმრთის მსახურთა საფუძველ ექმენ. მეოხ იყავ ქრის- 
დეის მიმართ სულთა ჩუენთათუის. 

იბაკონი ჯუარის გამოჩინებისანი 

ვმაი გ. იხარებდა ბანაკი ანგელოზთაი... 

(ვმა9ი) დ გუერდი. სახეი პატიოსნისა... 
(ვმაი) დ გუერდი. ნიშითა და სასწაულითა უხრწნელი და პა– 

იოსანი არი შენი, ქრისტე, რომელი ჰურიათაგან დამა იყო ტ ჯუ ენი, ქრისტე ელი ჰუ გან დამალულ იყ 
ქუეყანასა ზედა, ხოლო ცათა შინა იხილვებოდა მეუფისა გამოჩინე– 

ითა, რო ი ქმნა ა ა და წინა–ა ომთა ოლი- ბითა, რომელი მძლე ექმნა ღუაწლსა და წინა-აღმდგომთა ბრძოლ 
სათა??? და მვრწნელ საცთურსა კერპთასა რომელი არს შემწე5ი 
სულთა ჩუენთალი). 

იბაკონი ლამპრობისა (60) 

ვმაი ბ. IV) სუიმეონ მოხუცებული უჟესთაეს დღეს ზეცისა 

'მშალთა გამოჩნდა, რომელნიმე ძწიან ქერაბინთა საყდართა თანა 
'იმდგომარენი, ხოლო ამან რაი გიტუირთა შენ ღმერთი, არა" შე- 
ძრწუნდა. რომელსა რთხ-ხატედნი”? გიტუირთვან“?, რამეთუ ესრე 
სათნო-იყავ ვორცითა შესხმაი. უფალო, დიდებაი შენდა. 

კმაი ბ. შემოქმედი ანგელოზთაი მკლავთა ზედა მიგიქუა სუი- 
მეონ და ღაღატ-ყო: რომელი მაღალთა შინა იდიდღები სიტყუათ, 

ქალწულისაგან ჩჩუილად გამოსჩნდი, რაითა აცხოვნო სოფელი, ვი– 
თარცა კაცთ მოყუარე ხარ. 

კმაი დ გუვრდი. სუიმეონ მოხუცებული მოივლინა ტაძრად უწ– 
ყებითა (287 ქ.) სულისა წმიდისაითა და რომელი-იგი ყრმად ჩჩუი- 

ლად გამოჩნდა, რომელი მაღალთა შინა ოთხ-–ხატედთა ზედა მჯდო–- 
მარე არს, დღეს დაისაყდრა მკლავთა ზედა სუიმეონისთა, ხოლო იგი 
იჯმნიდა თუისისა უფლისაგან და ითხოვდა მისგან განთავისუფლე– 

ასა: 
აწ, უფალო, განმიტევე მონაი შენი მსგავსად სიტყუისა შენისა 

მშუიდობით, რამეთუ იხილეს თუალთა ჩემთა ღმერთი ვორციელ–- 
ქმნული. ქრისტე ღმერთო, დიდებაი შენდა. 

(ვმაი) დ გუერდი. გიხაროდენ სახარულევანო ყოვლად წმიდაო 
ქალწულო, რამეთუ დაიტია მუცელმან შენმან მეუფეი ეგე დიდები- 

სა= და შენცა გიხაროდენ, წინაIV | წარმეტყუელო და მოხუცებულო 

627 ბრრ“ ლსთა. 
628 არათ არაი. 

629 ოთხატედნი. 

630 გიტუირთვენ.



200 იბაკონი ჯუარის გამოჩინებისანი, ლაზარეისნი და ბზობისანი 
  
  

სუიმეონ, რამეთუ, რომელსა ოთხ-ხატედთა"?"! საყდართა მამისა თანა 
ჭელმწიფებით ჩუეულებაი აქუნდა, დღეს დაისაყდრა მკლავთა შენთა 
სედა. ნეტრეულო, მისა ნუ დასცხრები ვედრებად ვსნად სულთა 

ჩუნთათუის. · 

იბაპკპონი ლაზარე9ისნი 

კმაი ა. მი-რაი-ხუედ ბეთანიად მომცემელი უკდავებისა9ი, ოთ–- 
ხისა დღისა მკუდარსა ვითარცა ცოცხალსა უწოდე და განვრწნილმან 
განახლებულმან ვმისა შენისაი ისმინა, რაჟამს უვმე: ლაზარე, გამო– 
ვედ გარე! და მკუდარი იგი სულიერ-ქმნული (288 ჭ:| და შეკრული 

სრბით მოგეგებვოდა შენ. ყოვლად ძრიელო უფალო, დიდებაი შენდა. 

ვმაი ბ. ოდეს უწოდა ქრისტემან ლაზარეს და უღაღადა: ლაზა- 
რე, აღდეგ და გამოვედ გარე, არა დააყენა სისქემან მიწისამან საში– 
ნელი ვმა9 შენი, მაცხოვარ, არცაღა უსმინო იქმნა მკუდარი იგი 
კმასა შენსა, მოწყალე, არამედ ვითარცა მძინარეი მეგობართა თუის- 
თა განაღუიძონ““, ეგრეით განაღუიძე, ადგომაო და სიქადულო შეს–- 
უენებულთაო. უფალო, დიდებათ შენდა. 

ვმაი დ გუერდი. ლაზარეს დაძინებასა, ვითარცა გულთ მეცნიერ. 
ხარ, წინავე იტყოდე და ბეთანიად მიისწრაფე"!, IV ) რაითა აღადგი– 
ნო საყუარელი შენი, მაცხოვარ, და შენდა ვღაღადებთ: კურთხეულ: 
არს მომავალი ვნებად ნეფსით თუისით ცხორებად სულთა ჩუენთა- 
თუის. 

იბაკონი ბყობისანი 

(ვმაC) ა. აივსო სიხარულითა სიონი... 

(ვმაი) ა გუერდი. მთანი იხარებენ წინაშე უფლისა, რამეთუ 
მოვალს თანა-მფლობელი მამისაი სიტყუაი, რომელი ქერობინთა 
დაუკლებელ ხარ, და სერაბინთა განუშორებელო უფალო, აღსაშმ8ნე- 
ბელად და ცხორებად ყოვლად. შეიმოსე კაცება= თუინიერ: ცოდვისა, 
(კარაულსა:;ზედა მჯდომარეი მოხუედ, სიკუდილი (289 ე) დასთრგუ- 

ნე და ჯოჯოხეთი შეჰკარ, ვინაი ყრმანი ებრაელნი რტოებითა შე- 
გასხმიდეს: ოსანა მაღალთა შინა, რომელი მოხუედ და მოსლვად 

ხარ, ღმერთო, დიდებაი შენდა. 
ვმაი ბ. ოდეს იხილესეიცუსა' ზედა მომავალი, მაშინ. ანგელოზ– 

თა ძალნი იხარებდეს და ყრმანი ბაიათსა რტოებითა შეგასხმიდეს და 
იტყოდეს: ოსანა, კურთხეულ არს მომავალი სახელითა უფლისაითა. 
ამას უგალობთ: ალელუია. 

კმაი გ. დლეს ყრმათა სახედ ანგელოზისა 634 აუტევეს ვმა=C, იგინი. 

63) ოთ.ხატედთა. 
632 გნღ2§ (განაღუიძიან?). 

623 მისჯრთე. 

634 აგ“ ლზსა.
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კორციელებრსა განგებულებასა ახარებდეს ქუეყანასა ზედა, მშუი- 
დობისა ქების-მეტყუელებდეს, ოსანა მაღალთა შინა გილაღადებდეს 
შენ, მაცხოვარ. ორთაგან ბუნებათა გიცნეს ერთი, ქრისტე ღმერთო, 
რომელმან მოჰმადლე სოფელსა დიდი წყალობაი. 

ვმა= დ. მთანი ისარებენ წინაშე უფლისა, რამეთუ მოვალს საუ- 
კუნითგან წიაღთა მამისათა განუშორებელი. ქალწულისაგან გან- 
პვორციელდი, ქერობინთა წილ კარაულსა ზედა IV) ჯერ-იჩინე, 
ქრისტე ღმერთო, ოდეს :ყრმანი ებრაელთანი რტოებითა ბაიაითსა9- . 

თას ღმრთივ სწავლულნბ–ღაღადებდეს და იტყოდეს: ოსანა, კურ– 
თხეულ არს მომავალი სახელითა უფლისაი9თა, რომელსა აქს დიდი 

წყალობაი, 
(ვმაი) დ. მთაგრობაი და ჯველმწიფებაი უვორცოთა ანგელოზთაი 

გარემოთს გხედავს შენ დაუსაბამოსა სიტყუასა კიცუსა ზედა მჯდო–- 

მარესა, ქრისტე, ოდეს ყრმანი ებრაელნი რტოებითა მიგეგებგოდეს 
შენ, ღაღადებდეს და იტყოდეს: ოსანა, კურთხეულ ხარ შენ, მაცხოვა– 

რო ჩუენო, დიდებაი შენდა. 

დიდსა ორმაბათსა 

ყოველი იგავი ჩემ... 

დიდსა სამშაბათსა 

ვმაი ბ გუერდი. ბრძენთაი მათ ქალწულთაი მღუიძარებაი მომ– 
მადლე, ქრისტე ღმერთო, და ბრწყინვალეთა სანთელთაებრ განანათ- 
ლე სული ჩემი, რაითა გიგალობდე: ალელუია. 

(ვმაი) დ გუერდი. ოდეს მსაჯულინ% იგი (290 ჭ) ანგელოსთა 

თანა მოხუიდე"” და ნესტუსა... 
წვმაC) ბ. ვაი მე, რასა ვემსგაგსე... 

დიდსა შაბათსა 

სულნი პჯელმწიფეთანი... 
(ვმა=) დ. ძალსა უვორ... 
(ჯმა=) გ. შენ, რომელი ძელსა დამოეკიდე შორის ორთა ავაზაკ– 

თა, ერთი იგი ყუედრებით იტყოდა: უკეთუ შენ ხარ ძყ ღმრთისაი», 
აცხოვნე თავი თუისი და ჩუენცა; ერთი იგი ღაღადებდა და იტყოდა: 
მომივსენე მე, უფალო, ოდეს მოხუიდე სუფევითა შენითა, რომელი 
ჩუენთუის ჯუარსა ზედა აჰმაღლდი, რაითა დაჰვსნნე სალმობანი 
სიკუდილისანი-ი უფალო, დიდებაი შენდა. 

(ვმა=) დ გუერდი. ოდეს განზრახვით... 

635 ბაიათსათა. 

630 მსაგული. 
637 ანგელოზთა თანა მო განმეორებულია. 

)



იბაკონი ასალკუირიაპისანი 

ვმაი ა. ჯუარცმისა და დაფლევი(სა) და ადგომისა შენისა= 
არა... . თომას კართა ვშულთა ..... ჩუენე მოწაფეთა შენთა. 

ითარ იხილა აი ისა ისალ და სახენი სამს- IVI ვითარ იხილა წყლულებაი გუერდისა შენისაი და სახენი სამს 
ჭუალთანი, ღაღატ-ყო: შემინდვე, კაცთ მოყუარე, და ნუ შეჰკ(რ)ავ 

ენასა ჩემსა ვითარცა ზაქარია(ი)სსა, რაითა უქადაგო წარმართთა 
უფალი ჩემი და ღმერთი ჩემი. 

(Iვმაი) გ. ვმითა გალობისა9თა და აღსარებისა9|თა) გიგალობთ 
შენ ღმერთსა აღდგომილსა მკდრეთით, რამეთუ შენ მიერ იხარებს 
დედა9= ეკლესიათა=, რომელსა შეხუედ ბჭეთა ვშულთა მგლოვიარე– 
თა ნუგეშინის-ცემად და წყლულება5ი გუერდისაი ლახურითა და სა- 

ხენი სამსჭუალთანი ველთა შენთანი უჩუენენ თომას, განჰკურნე იგი 
ურწმუნოებისა (გან) წინაშე მოწაფეთა შენთა. ქრისტე ღმერთო, 
დიდებაი შენდა. 

(ჯმაი) დ გუერდი. კართა ვშულთა შეხუედ, ყოვლად ძრიელო 
უფალო, (291 ქჭ:) მშუიდობაი მოეც და სულითა აღავსენ მოციქულ– 
ნი“! თომაის ურწმუნოებაი მომატყუებელ გუექმნა ჩუენ სარწმუ- 
ნოებისა. ჩუენცა შეუორგულებელად ვღაღატყოთ: ქრისტე ღმერთო, 

დიდებაი შენდა. 

განრღუეულისა9ი 

ვმაი ა. დაუფლველი მკუდარ იყო განრღუეული იგი, რაჟამს 

გიხილა შენ, ღაღატ-ყო: შემიწყალე მე, უფალო, რამეთუ ცხედარი 
ჩემი საფლავ ჩემდა იქმნა. რაი სარგებელ არს ჩემდა ცხორებაი? 

არამედ მივმს მე პროპატიკისა სარგებელი და არცაღა ვინ არს ჩემი, 

რომელმანცა შთამაგდო მე მორევსა მას წყალთასა, არამედ შენ 
IV) წყაროსა მოგვადე კურნებისასა, რაითა მეცა ყოველთა თანა 

ეიტყოდი: უფალო, დიდებაი შენდა. 

ჩჩუილთა ჭყრმათა09ი 

ჯმაი შენ მეუფისა ჩუენისა= ესმა ეროდეს, ვითარმედ იშევ?!), 
რომლისათუის ყრმათა ზედა აღიჭურა, ჰგონებდა მათ თანა შენსაცა 
მოკლვასა, დაღათუ სისხლითა აღავსო ბეთლემი, არამედ ვერ შემ– 
ძლებელ იქმნა პოვნად შენდა, ევმანუელ, რამეთუ არა დააკლდი 
წიაღთაგან მამისათა, რომელი მიჰყვანდი მკლავთა ზედა ქალწული–- 
სათა, რომელი ხარ მაღალთა შინა, მიივლტოდე ეგუიპტედ. ქრისტე 
ღმერთო, დიდებაი შენდა. 

  

638 მ“ ცქლთნი. 

539 ავა,



იბაკონი ამაღლებისანი 

ვმაი გ გუერდი. ფრთეთა ქერობინ(292 ჭ:)თასა მჯდომარე ხარ, 

-აღმაღლდი""ა· ღრუბლითა ცად ალმოსავლით და მოწაფეთა შენთა 
„ეტყოდე, მაცხოვარ: არა დაგიტევნე თქუენ ობლად, მოვიდე სულითა 
თქუენ შორის და ვიყო მე განუშორებელ თქუენგან. რომელმან მოა– 
ნიჭე სოფელსა დიდი წყალობაი... 

(ვმაი) დ გუერდი. მთასა ზეთის ხილთასა აჰვედ, უფალო, და 
ყოვლისა სოფლისათი განგებულებით ჰქმენ ცხორებაი. აჰმაღლდი დი– 
დებითა სულისა წმიდისა მოსლვითა, ყოველივე აღავსე, ვინა= ანგე– 

ლოზთა კრებულნი ღაღადებით იტყოდეს: განახუენთ ბჭენი თქუენნი, 
მთავარნო, IV) და განეხუნენ ბჭენი" საუკუნენი და შევიდეს მეუ- 
ფეი დიდებისაი ქრისტე ღმერთი ჩუენი, რომელსა აქუს დიდი წყა– 
ლობაი. 

იბაკონი მარტუილიისანი 

ვმაი ა გუერდღი. ღმრთეებისა სულისა თანა ძრიელებაი კლდე 
ქმნა“??? თავისა თუისისაი და თუისისა მამისა9ი, თუისთა მოწაფეთა 
ასწავა და ეტყოდა: მივალ, რომელმან-იგი უპირატეის საუკუნეთა 
მშვა მე, რომელსა-იგი არა განვეშორე. ვჰკითხო მას და ვითარცა მე 
სხუათ ნუგეშინის-მცემელი მოგივლინოს თქუენ განმანათლებელად 
და აღმავსებელად ნათესავისათუის კაცთაისა, ვითარცა კაცთ მოყუა– 
რე არს. 

ვმათ დ გუერდი. (293 ქ) მსგავსად!) ცეცხლისა გარ(დამო)ვდა 

სული წმიდაი, მოციქულთა შენ(თა) არა შესწუვიდა, არამედ განს- 
(წმედ)და, უმეცარნი სიტყსუანი მო)ძლურად გამოაჩინნა, რადთა... 
"წარმართნი ცთომისაგან მოაქცინეს. მათითა ოხითა (მო)გუმადლე 

-სულთა ჩუენთ(ათუის|)| წყალობაი, 
(ვმაი| დ გუერდი. მოვედით, მორ (წმუნენო|), და სამ-–გუამოებასა 

(ღმ (რთეე|)ბისასა თაყუანის-ვსცემდეთ, რამეთუ I(უ)ჟამოი შვა ძ8 
·თანა-არ(სი და) თანა-მოსაყდრეი და სული წმიდაი, რომელი მამისა 
თანა და ძისა თანაჯ-არსი?), ერთი ძალი, ერთი არსებაი, ერ (თი| 
ღმრთეებაი, რომელსა თაყუან(ის)-–ვI სცემთ) ყოველნი და ვიტყუით: 
წმიდაო ღმერთო, რ (ომელმან წინაი)ვე განაგე ძისა“ თანა მ(ოქ)მე- 
·დებითა სულისა წმიდისაითა, წმიდაო ძრიელო, რომლისა (VI) 
(მიერ) მამაი გუეცნობა და .... მოივლინა სოფლად. წმიდაო .., ნუგე–- 
შინის-მცემელო... რომელი მამისაგან გამოხუელ(?)54 და (მამისა 
თანა განისუენებ, სამებაო წმიდაო, |დიდებაC| შენდა. 

640 აღმავლდი. 

64! ბ“ქნნი. 

642 კლ“ დქნ. 
643 ამ ფურცელს მარჯეენა მხარ 
რო 7 ა ელი მპშეება მარე ჩამოხეული აქვს და ტექსტის ნაწილი დაკარგულია. 
645 გზ“ ხლ.



იბაკონი იოვანეის შ(ობიკსანი 

ჯმაი |?) კლდე98 განიპო... და შეიწყნარა ელ(ისა)ბბედ შვილი– 
თურთ ნა(თლ)ის-მცემელით მეოტი... ეთსგან, ხოლო მდევარნი იგი 
(გან)კუირვებულნი ურ(თიე)რთას იტყოდეს: არა თუ (ვითარცა ანგე- 
ლოზი ღმრთეები(სა)ი იყო და წინამორბედი (მი)სი, ვითარმცა 
კლდემან დ(ა)იფარა ესე, მისითა მეო(ხ)ებითა მოჰმადლე სოფელსა 
დიდი წყალობაი, 

კმაი დ. ახლისა რჩულისა ქადაგი (294 ე) წინამორბედი ყო- 
ველთა მეუფისაი9, რომელი საშოსა შინა დედისა თუისისა გუაუწყებ– 
და მოსლვისა შენისათუის, უფალო, მოთმინებითა გუირგუინი მოი- 
ღო და განწყობილსა ანგელოზთა კრებულსა მიეწიფა. მისითა მეო–- 
ხებითა მოჰმადლე სულთა ჩუენთა დიდი წყალობაი. : 

(ვმაი)დ. რომელმან სახლსა ზაქარიაისსა ვითარცა კარავსა 
შინა იხილა იოვანე ლმრთისმშობელი და აიმღლერნა მოკითხვასა. 
ელისაბედისსან% და ისწრაფა აქა მსახურებად მაცხოვრისა. აწ ჩუენ– 
ცა შობილისა მის თანა ბერწისაგან ვლაღადებთ, ქრისტე ღმერთო, 
დიდებაი შენდა. 

იბაკონი ფერისცვალებისანი 

ვმა= ბ. ოდეს მოციქულთა დიდებაი შენი აჩუენე ( მთასა ზედა 
„ თაბორსა, მოსე და ელია წინაითვე აუწყებდეს შენსა ჯუარცმასა, 
IV) ხოლო ზეცით ჭმაი წამებისაი5 შენთუის ისმოდა, ვითარმედ ეგე 

არს ძეთ მამისა თანა-მსგავსი. ქრისტე ღმერთო, დიდებაი შენდა. 
ჯმა= გ. ფერი იცვალე მთასა ზედა, ქრისტე ღმერთო, და აჩუენე 

მოწაფეთა შენთა ნათელი შენი, რავდენ შემძლებელ იყვნეს დატევ–- 
ნად. გამოაბრწყინვეზ“ ჩუენ ზედაცა ცოდვილთა ხათელი შენი, ვი- 

თარცა მხოლოი კაცთ მოყუარე ხარ. 

კმაი დ გუერდი, დიდებული და დიდი საიდუმლოი დიდად შუე– 
ნიერისა ფერისცვალებისა შენისაი, რომელი ჰქმენ დღეს თაბორსა 
მთასა, ქრისტე ღმერთო, რომელი იხილეს მოწაფეთა და განკუირ- 
ვებულნი ქუეყანასა ზედა დაეცნეს და ვმაი მამისაი (295 ე) ღრუბ- 
ლით გამო შენდამი წამებდა და იტყოდა: ეგე არს ძეი ჩემი საყუარე- 
ლი, რომელი მე სათნო–-ვიყავ. მაცხოვარ, დიდებაი შენდა. 

კმა ა. უფროის ყოველთა მოციქულთა ძედ ღმრთისა ცხოვე- 
ლისად აგიარა პეტრე და მიიხნა“ზ? კლიტენი სასუფეველისა ცათა- 
თსანი და კლდე სიმტკიცის იქმნა ეკლესიათა და თავ წმიდათა მოცი– 
ქულთა. შემდგომად ექუსისა დღისა იხილა დიდებაი შენი და შეძრ- 
წუნებით დავარდა პირსა ზედა თუისსა ორთა მათ თანა ძეთა ზებე– 

646 ელისაბედისა. 

647 გმბრ;ჯვნე. 
648 ასეა.



იბაკონი ფერისცვალებისანი, ღმრთისმშობ. და თაეის კუეთისანი 205 
  

დეთსთა და სამ-ტალავრობაი იგი სამებისა წმიდისა9 მოესწავა აღ- 
სრულებად, რაითა ვნებასაცა შენსა ვორცითა არა შეორგულდენ!), 
IV) შენისა ღმრთეებისასა მისვე ხატისა შენისა შემოსითა მთისა 
მისგან თაბორისა. მათითა მეოხებითა, მაცხოვარ, დაიცვენ მგალო–- 
ბელნი შენნი და ერი ესე შეიწყალე დიდითა შენითა წყალობითა. 

იბაკონი ლღმრთისმშობელისანი 

(მარიამობისანი)52ი 

კმათ ა. გიხაროდენ, სახარულევანო ღმრთისმშობელო, რამეთუ 
შენგან გამობრწყინდა მზეი იგი სიმართლისაი – მაცხოვარი და უფა- 
ლი, რამეთუ პირველ მოსე მთასა ზედა მარტოდ სახედ შენდა კიდო– 
ბანი იხილა პატივცემულად და დიდებულად, ხოლო აქა დღეს ყო- 

ველსა თესლებსა (296 ქ.ს) ტაძრად" სულისა წმიდისად გამოუჩნდი 
და ღმრთეება9ი სოფელსა უშევ. მას ევედრე ცხორებად სულთა ჩუენ– 
თათუის, 

ვმა= გ. დღეს წესნი უვორცოთანი დღესასწაულობენ სავსენე– 
ბელსა ღმრთისმშობელისასა, მარადის ქალწულისასა, რომლისა–- 
თუის ჩუენცა წმიდასა გალობასა დაუცხრომელად ვღაღადებთ: წ მ ი– 
დაო ღმერთო, რომელმან ცანი, ვითარცა კარავნი დაამტკიცენ 
და მაღლით ბრწყინვალებითა ვარსკულავთაითა ესენი შეამკვენ, 

წმიდაო ძრიელო, რომელი თუით სრულითა ღმრთეებითა 

უეჭუელად იშევ ქალწულისაგან0 წმიდაო უკუდაო, რომელ- 
მან შეურევნელად IV) სამებისა ერთარსებაი აღავსე, სამებაო წმი– 
დაო, დიდებაი შენდა. · 

| ვმა–- დ ·გუერდი. მრავალ-თუალთა ქერობინთა უმაღლეის ხარ, 
ყოვლად წმიდაო ღმრთისმშობელო, რამეთუ იგინი ვერ იტევდეს 
სილვად. ცეცხლსა ღმრთეებისასა, ფრთეებითა იფარვენ პირთა მათ- 

, თა, ხოლო შენ მუცლად-იღე და შეუწველად დაადგერ და უშევ სო- 
| ფელსა ქრისტე ღმერთი ჩუენი. მას ევედრე ცხორებად სულთა 
! ჩუენთათუის??, “' 
_ 

იბაკონი თავის პუეთისანი 

ვმაი ა. წინამორბედისა შენისა, მქადაგებელისა ღმრთისა სი– 
ტყუისა დაყენებას?! ჰგონებდა, რომელმან-იგი ვჭელითა დედაკაცი- 
საითა (297 ქ.) პირველ შექმნული იგი სამოთხით განვადა და მანვე 
აწ ეროდიადა ურჩულოებით აღატყინა ეროდეიოს თანა, როკვა9 იგი / 

619 არაი შეურგულდენ. აქ რაღაც სიტყვა უნდა აკლდეს. 
650 მარიამობისანი მიწერილია გარეთა აშიაზე ზუთ სტრიქონად. 

65) ტ? რრდ. 

652 ამ სტრიქონების გასწვრივ გარეთა აშიაზე ათ სტრიქონად მიწერილია: ოდეს მარიამ 
ღმრთისმშობელი გარდაიცვალებოდა. 

653 ასეა.
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ქალისაი მის სათნო-–უყო, რა=თა მოეკუეთოს თავი, რომელმან ყო– 
ველთა უფალსა ქრისტესა ველი დასდვა, რამეთუ უმეცარ ქმნა უცვა– 
ლებელისა მის ჩუენისა ვსნისა საიდუმლოი. არამედ შენ, უდაბნოს. 
ლალადებისა ჯმამან, ღაღატ-ყავ, რომელსა ველი დასდევ, მონიჭებად 
მშუიდობალ და დიდი წყალობაი. 

კმაი გ. რომელი სიყრმითგან ქადაგ სამებისა წმიდისა იქმნა, 
ურჩულოი ეროდე მოკლვასა განიზრახავს და მოჰკუეთს თავსა IVI 

წანამორბედისასა, რაითა სარცხუინელი იგი საწოლი ეროდიაისი 

არა ემხილოს და შეუვრდა საუკუნოსა სარჩელსა. რომელმან ურჩუ– 

ლოი იგი წარსწყმიდე და წინამორბედი განადიდე, უფალო, დიდებაი. 
შენდა. 

ჯმაი დ გუერდი. სულისა წმიდისა მიერ იტყოდა შენთუის, წი- 

ნამორბედო: ნუ შეეხებით ცხებულს" ჩემს. ხოლო ურჩულომან 
ეროდე მიზეზ სიკ(დილის?)ყო""' და მოგკუეთა თავი შენი, აღასრუ– 
ლა თხოვაი9 ეროდიაისი. რომელმან უქადაგა ყოველსა სოფელსა ნა- 

თელი ნათლისაი, რომელსა გაქუს კადნიერებათ ქრისტეის მიმართ, 

მას ევედრე ცხორებად სულთა ჩუენთათუის. 

(298 ვ) იბაკონი მარიამის შობისანი 

ვმაი ბ. ტაძარსა შენსა, ღმრთისმშობელო, შემოკრებულნი გი- 
გალობთ და შობასა შენსა ვადიდებთ არა შესხმითა სახილველობი– 
სალთა (?X- 9, არამედ სულიერებ(რ)ჯითა გალობითა შევსწირავთ ყო- 
ველთა მსაჯულისა ქრისტეის ღმრთისა შუენიერად ქებასა, რომ- 
ლისათუის მეოხ-იყავ დაუცხრომელად მონიჭებად სოფელსა დიდი. 

წყალობაი. 
ვმა= ბ. ანაისა და ელისაბედისა“ საკუირველებათა ვითარცა 

დიდთა საიდუმლოთა პატივ-ვსცემდეთ? დღეს, რამეთუ ამან, ვითარ–. 
ცა ბერწმან, მოხუცებულისაგან წინამორბედი აღმოაცეინა, ხოლო 

= ვითარცა უშვილომან და ყუედრებულმან ღმრთისმშობელი აღ– 
მოაცეიონა. 

( 

IV) იბაკონი ენკენიისანი რი 

ჯმაი ა. წმიდა ხარ, ქრისტე ლმერთო, და წმიდასა შინა განი-. 
სუენებ. აღავსე ყოველი ყოვლად წმიდითა სულითა შენითა, რომლი– 

ა წმიდა-ჰყავ, უფალო, ეკლესიაი კარვად დიდებისა შენისა, რო–- 
მელსა შინა გევედრებით შენ, მაცხოვარ, მოგუმადლე ჩუენ შენდობათ. 
ცოდვათაი და დიდი წყალობაი. 

651 იყო. 

655 სახ” ლრობისაითა. 

656 პატივსემღეთ. 

657 ანაი.
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ვმაით ა. დღეს ანგელოზთა“ წესნი დღესასწაულსა სატფურე- 
ბისასა მოისწრაფდეს მორწმუნეთა გონებათა განათლებად და ეკლე– 
სიად მადლითა განმხიარულებად. რომლისათუის, ღმერთო, გევედრე- 

ბით, მოგუანიჭე ჩუენ დიდი წყალობაი, 
ვმა= ა. მშუიდობაი მოჰმადლე ეკლასიასა შენსა წმიდასა, მშუი- 

დობაი და შეურყეველობაი მტერთა წყობისაი (299 ჭ,)) და დააფუძნე 
კათოლიკე ეკლესიაი, შენ აგიარებთ უფლად და ღმრთ(ად), ნუ გან- 
მაშორებ წყალობასა შენსა წმიდასა, რამეთუ წყალობით დააფუძნე 
სოფელი შენი. 

ვმაი დ გუერდი. ვითარ საშინელ არს ადგილი ესე! არა არს ესე 
სხუა, არამედ სახლი ღმრთისაი და ბჭე9 ცათა9ი წმიდა5ი ეკლესიათ=. 
დლეს შემიყვანნა ჩუენ ქრისტემან ადგილსა მას სიწმიდისასა, რამე- 
თუ ძუელი წარვდა და აჰა ესერა იქმნა ახალი სულისა მიერ ყოვლად 

იდისა, რო აა იდი წყალობაი. მიდისა, რომელსა აქუს დიდი წყალობ 
(ვმა=) დ გუერდი. გიხაროდენ და მხიარულ იყავ, ეკლესიაო, 

ქრისტელს მეუფისა შეწყნარებითა და უგალობდ მგალობელთა ყო- 
ველთა თანა ერთა მისთა, რომელნი იტყუიან: ალელუია. 

IVI (ვმაი) დ გუერდი. ეკლესიაი დღეს უმეტეისად აღივსების 

მადლითა ჯუარცმისა9თა და ადგომითა გუირგუინოსან იქმნების, 

რამეთუ ესე არს დე(დაი) ეკლესიათაი. ჯუარი აემართა და სი(კ)დი–- 
ლი დაითრგუნა, ჯოჯოხეთი დაივშა და ბჭენი სიონისანი განხმულ 
არიან, ერი შენი მას შინა აღი(ვ)სების მადლითა, რამეთუ ესე მომცა. 
ჩუენ უფალმან შესავედრებელად ქრისტემან ღმერთმან, რომელსა. 
(ა)ქუს დიდი წყალობაი, 

იბაკონი ჯუარისანი 

ვმაი გ გუერდი. იხარებდა ბანაკი ანგელოზთაი... 
აჩრდილი?" წარმართ... 
ადგილი თხ... 
(კ)უერთხმან მო... 
ჯმაი ბ. ჯუარი შენი, ქრისტე, იქმნა შესავედრებელ ცოდვილთა 

და წყალობამან შენმან აცხოვნა (სოფ)ელი (?). 
(300 ჭ.) ვმაი ა, ხატად ფუდუნებისა სამოთხისა არს ტაძარი და 

სახედ აქუ საიდუმლოდ შენ, მომნიჭებელი კეთილთა»თ ნაყოფთა 
უხუებითა უხრწნელებისაითა. განწყობილება” დიდებულთა ანგე–- 
ლოსზთაიზ? აღავსე. მათ მიერ წარგუიმართე, ღმერთო, ლოცვაი სულ– 
თა ჩუენთაი. 

რომელი ეტლის თუა... 0 ი #7. 
რომელი მთავრობათა... . 

აღ 

658 ანგ” ზლთა. ი 8-C _– წერები. 
059 ააჩრდილი. .. ' 

680 ანგელ)ლოზთი. ' წ 
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–
-
 

ი.
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ჯმაი ა. სამოთხესა შენსა, უფალო, საყოფელსა... 

სამოთხესა შენსა, უფალო, ზეცისა სასუფეველ... 
მოვედით და იხილეთ, რამეთუ რომელი ბრწყინვალ... 
IV) უფალო, დაგდვეს შენ ჰურიათა... 

მოვედინ, უფალო, წყალობაი შენი მონასა შენსა ზედა და მაც- 
ხოვარებაი შენი მსგავსად სიტყუისა შენისა, რამეთუ სამართალთა 

შენთა ესვიდა და განუსუენე ამას, რამეთუ კაცთ მოყუარე ხარ და 

მრავალ–მოწყალე. 
ვმაი ბ. სული, რომელ შეივედრე, იესუ, შენდა... 
აჩრდილ და წარმა... 
ჯელთა შენთა შევედ... 
უფალო, რომელმან ყოველი დაბადებული ყოვლად... 
ვიჯმნი თქუენგან... ' 
დიდ ხარ შენ, უფალო, და... 
მოივსენე, უფალო, სათნოებაი მო... 
თანა-წარუალი სიკუდილისაი მოიწია მის ზედა, რამეთუ გარე 

არავის წარჰვდების. განშორებულ არს მშობელთა, ძმათა და მახლო– 
ბელთა მისთა? (301 ჭე) და მისრულ არს საყდარსა საშინელსა, რო– 

მელი უსაშინელეის არს ყოველთა დაბადებულთა, არამედ რომელ- 
მან ლაზარეს საფლავით უწოდე და ავაზაკი ჯუარსა ზედა განამართ– 
ლე, რომელი კარი ხარ წყალობისაი, ქრისტე, ცუარი შენ მიერი სა–- 
კურნებელი მოუვლინე გარდაცვლილთა“? სულთა შესუენებულთასა 

და განუსუენე, კაცთ მოყუარე. 

მეუფეო საუკუნე... 
ხუგეშინის-ეც, უფალო, მწუხარე... 
ვმა9 გ. დამბადებელმან... 
ქრისტე, მეუფეო საუკუ... 

წინამორბედისა ამის საშუებელი დაუტევე და ზეცისა9ი შეიყუა–- 
რე მოქალაქობაი, ქრისტეის მოყუარეო, რომელსა შინა განგისუე- 
ნოს შენ ქრისტემან IV) მხოლომან კაცთმოყუარემან. საშინელსა 

მოსლვასა შენსა, რაიჟამს საქმეთაებრ მიეგებვოდის, მაშინ ულხინე 
სულსა მონათა შენთასა და განუსუენე. 

განისწავლენით ყოველ... 

ღმერთო, რომელმან არარაისაგან ყოველივე დაჰბადე და მიწი– 
საგან შეჰქმენ კაცი და უბრძანე ხისაი მის ნაყოფისა არა–ხილვაი და 
მცნებისა გარდასლვითა სიკდილი ეუფლა და ჩუენ ყოველთა ზედა 
მოიწია, რამეთუ შენ ძე= და სიტყუაი მოავლინე ძიებად წარწყმე- 
დულისა მის და ვნებითა მით ჯუარისაითა სიკუდილითა სიკუდილი 
განაქარვე, ჯოჯოხეთი წარმოსტყუენე და ჩუენ ყოველნი განგუათა– 

66! ა-ს მოსდევს და, როზელიც მომდევნო გვერდზეა განმეორებული. 

%2 გრ“ ცელთა.
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ვისუფლენ. აწცა გევედრებით განუსუენე სულსა მონისა (302 ჭ4 შე– 
ნისასა მართალთა და რჩეულთა შენთა თანა. ქრისტე ღმერთო, დი– 

დეაა9 ძეხდა. 
ვმაი დ. ყოველთა, რომელთა გაქს,,..%) 
წმიდაო ღმერთო, რომელმან ველითა ღმრთეებისა შე... 
ეჰა, რომელთა სუროდა, ქრისტე ღმუოთთო... 
ვითარ სიკუდილი, ვითარ წარმდები მკდარი...%! 
მეიწირე ლოცვა=9 მონათა შენთაი, ქრისტე ღმერთო... 
გარდაიცვალების ცხორებაი ესე ვითარცა დღეი წარსრული და 

ვითარცა აჩრდილი განქარვებული., არამედ მხოლომან ღმერთმან 
მოწყალემან განუსუენე სულსა მონისა შენისასა. 

სულო ჩემო, საშინელი და შესაძრწუნებელი ველმწიფებაი 
მოიწია ჩემ ზედა, განმაშორებს მშობელთა და მახლობელთა ჩემთა 
და მივალ მე უცხოსა ბანაკსა და საშინელსა საყდარსა, IV) რომლი– 
სათუის მართალთაცა ჭირ-უჩნდა, რამეთუ უდებებით საწუთროი5 
ესე ცხორებაი აღასრულა. ქრისტე ღმერთო, რომელსა გაქუს ველ– 
მწიფებაი ცხოველთა და მკუდართაი, განუსუენე სულსა მონისა შე– 
ნისასა, კაცთ მოყუარე. 

ფარდგომანი და იბაკონი ადგომისანი 

კმაი ა. ერი შენი შენ გი... 

გარდამოსლმვასა... 

ადგომითა შენი... 

ადგომასა ქრისტეისსა ლოდი იგი იძრ... 

უფალო, რომელმან ჯუარცმაი...5% 
ჯუარი გამოჩნდა სოფ... 

ისაკ თხემი... 

წინაშე ჯუარსა გხედ... 
დღე... სა... 
დაღაცათუ მცველთა... 
საფლავად ნეფსით შეხუედ, მაცხოვარ, პირველქმნული იგი კა– 

(303 ჭ)ცი ივსენ სალმობათაგან, მაცხოვარ. დიდებაი შენდა. 
აკურთხევდით ყოველნი საქმენი უფლისანი უფალსა, ძენი კაც– 

თანი დაუცხრომელად უგალობდით მას, ჯუარს-ეცუა, დაეფლა, 
აღდგა. ვღაღადებთ შენდა მიმართ, უფალო: დიდებაი შენდა. 

ოდეს ამაღლდი"? „ჯუარსა ზედა და ქალწული... 
რომელი მოხუედ, ქრისტე ღმეთთო... 

ღმერთო მამათა ჩუენთაო, შენ კურთხეულ ხარ... 
მეუფეო საუკუნეო, რომელმან ადამ აღ... 

603 ასეა, 

664 ასეა. 

665 ასეა. 

666 ასეა. 

14, ჭილ-ეტრატის იადგარი
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ლი 

ჯმაი ბ. ლოდმან საფ... 
შენდა შუე... 
ღმერთი... 

თაყუანის-ვსცემთ, ქრისტე, ლახუარსა... 
რომელი ჯუარს-ეცუა ჩუენთუის... 

ჯუარსა შენსა, ქრისტე, თაყუ... 
ჯუარითა შენითა, ქრისტე, ... ომა9 მვსნე... 
რომელი სუფევ უკუნისამდე... 

...კურთხეულ ხარ შენ, უფალო... 
დიდებაი მაღალთა ში... 

ყოვლადვე ნათლითა შემკული ძელი ჯუარისა შენისაი9, რომე– 

მომეც ჩუენ საძლეველად მტერისათუის, IV) რომელნი ვადი– 
დებთ ადგომასა შენსა, უფალო, დიდებაი შენდა. 

ვღაღადებთ შენდა ჯუარცმულისა სიტყუისა ძისა და ღმრთისა, 
რომელმან განიპყრენ ველნი თუისნი ჯუარსა ზედა ადგილსა მას 
თხემისასა ზედა გოლგოთას და გაღებითა წმიდისა გუერდისაითა და 

დათხევითა სისხლისაითა აღმოგუიცე9ნე უკდავებაი და ცხორებაი 

საუკუნოი. ღმერთო, დიდებაი შენდა. 

ვინ ცნა გონე... 

ისწრაფდეს პ... 

მოვიდეს ცისკარს ოდენ დედანი... 

მწუხრი იყო იგი... 

საშინელმა(ნ)... 

უკუეთუ... 
შემდგო... 
შემდგომად... ჯუარცმისა და სიკდილისა... 

ვმა9ი გ. ძელმან (ჯ)უა... 
ჯუარი აემართა ქებ... 
ჯუარსა შენსა პატიოსანსა თაყუანის-ვსცემთ, ქრისტე”, (304 ვ:) 

და ადგომასა შენსა უგალობთ და ვადიდებთ, რამეთუ წყლულებითა. 
შენითა ჩუენ ყოველნი განვიკურნენით. 

ნიში ჯუარისა შე... 
ძელი ცხორებისაი – ჯუარი შენი, უფალო, რომელი მოგ... 

669 საროსა"? და ფიყსა და ნაძუსა ამაღლდი", ქრისტე, 
კრაო”! ღმრთისაი, რაითა აცხოვნნე შენნი მორწმუნენი. გიგალობთ. 
შენ მესამესა დღესა ადგომილსა. ქრისტე ღმერთო, დიდებაი შენდა. 

ღმერთო მამათა ჩუენთა... 
სამთა ყრმათა კერპსა ოქრ... 

627 ამ. მოს=- ს და, რომელიც განმეორებულია მომდევნო გვერდზე. 
668 არისა. 
669 აLეა. 
670 ა„გა. 
67! 4“რრო.
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შენ უკდავსა მოკდავად განგაჩინებდეს ურჩულონი და ადგომაი 

შენი... პირველად მცველთა მიერ განთ... 

...დავსნდა ძრიე... 

„..შენდა მიმართ რაი ჭმა-ყო წინაწარმეტყუელმან და თქუა: ადგა 
ვითარცა ძილისაგან უფალი და მოანიჭა სოფელსა დიდი წყალობაი. 

IV) ჯუარისა აღმართებ... 

ყოველთა დაბადებულ.... 
რომელი სამება9 სამებაივე ხარ... 

ვმაი დ. ჯუარცმაი და სიკდი... 

რომელი იყავ დაბ... 

საშინელ არს ვნებაი შენი... 
გამომივსნენ ჩუენ წყევისაგან რჩულისა პატიოსნითა სისხლი–- 

თა. ჯუარსა დაემსჭუალე და ლახურისა განღებითა უკდავებისა 
წყაროი მოგუმადლე, მაცხოვარ. დიდება» შენდა. 

მაღლით გარდ... 

ასდეგ საფლავით, უფალო... 

ზეცით წმიდითურთ გარდამოჰვედ ქუეყვან... 

(კა)ცი რომელ შეჰქმენ და... 
ადგომა შეხი განანათლებს ყოველსა სოფელსა. 

კურთხეულ არს დი... 

გაქებენ... ანგელოზ... 

(305 ჭ.) საფლავად მი... 
ყოველი დაბადებული შეძ<წ... 

ოდეს განა... 

ჯუარცმასა შენსა, ქრისტე ღმერთო, გან... 
მოვედით, მორწმუნენო... 

ვმამან ნესტუისა... 
ადგომისა შენისალ ხარებაი ანგელოზმან ახარა დედათა მათ 

ნელსაცხებელის მიმღებელთა: ცხოველსა მას მკუდართა თანა ნუ 

ეძიებთ. აჰა საფლავი, რამეთუ ცალიერ არს. აჰა ლოდი დაბეჭდული 

და მცველნი შიშითა შეპყრობილნი, არამედ წარვედით, მირბიოდეთ · 
გალილეად, უთხართ მისთა მოწაფეთა... ადგა უფალი, სძლო ს(იკ- 
დილსა), (წარმოტყ)უენა ჯოჯოხეთი, მოანიჭა სოფელსა უკდავებაი 
და დიდი წყალობაი, 

IV) ანგჩელოყჭზთანი 

ვმაი..... გარემოის დგ... 

სუფევაი შენი... 

ვშა9 გ. ერთითან!? პირითა ანგე... 
    

672 გარეთა აშიაზე მიწერილია ექვს სტრიქონად რამდენიმე სიტყვა, რომელთა აზრიანად 
ამოკითხვა ჭირს. 

673 გარეთა აშიაზე მიწერილია ექვს სტრიქონად რამდენიმე სიტყვა, რომელთა აზრიანად 
ამოკითხვა ვ“რს. 

I
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საკუირველ არს ღმერთი... 

ჯმაC გ. შენ ღმერთსა ჩუენსა გიგალობთ... 

ქმნილ სამებას „სამთა ყრმათაი ბაბილონს! ვითარ პირველვე სახე 

რ ამებასა"ა . · 

(306 ე) უძრული სული ჩემი მოივლტის შენდა, მკურნალო გან– 
წირულთაო, განმკურნე, მაცხოვარ, და მაცხოვნე. 

მართალ ხარ შ. 

უფალო, მე, მონაი... 
შეიწირე ვედრე... 

ენ მოწყალე ხარ... 

საცთურ მ... 

ვითარცა ქალაქსა ძნ... 
აიმსთუეს უ... 
ოდეს მსაჯული იგი... 

უფალო, ძწოლამან... 
(ვმა=) დ გუერდი. სიქადულითა ფარისეველი იგი შეურაცხ-იქ- 

მნა, ხოლო სულთქუმითა მეზუერე9ი იგი განმართლდა. ესრე სახედ 
მოიგე, სულო ჩემო, მისსა მას მრავალ–მეტყუელებასა ევლტოდე, 

ხოლო მეზუერისა მის ვმასა ღაღადებდ და იტყოდე: მილხინე მე, 

უფალო, და მაცხოვნე. 
ყოველნი გონებანი შეშფოთნენ, რაიჟამს ყოველნი კიდენი IV) 

შეკრბენ წინაშე საყდარსა შენსა საშინელსა, ძალნი ცათანი შეძრ- 
წუნდენ, საშინელსა გხედვიდენ, რამეთუ არს უბიწოსაცა შეძრწუნე– 
ბაი, რაიჟამს ცოდვილთათუის უბრძანოს სარჩელი საშინელი, არამედ 

შენ მხოლოი, ვითარცა სახიერ ხარ, მომაქციე ვიდრე აღსრულებად- 
მდე, ღმერთო, და მაცხოვნე. 

საშინელ არს ვმაი ნესტუისათ და უსაშინელეის არს მსაჯული 
ყოველთა დაბადებულთაი, რაიჟამს დაიდგნეს საყდარნი და რჩიდესი? 
თუითოეულთა. აწ რაი ჰყო შენ, სულო ჩემო, რომელსა არა გაქუს სი- 
ნანული, აწ ვითარ განერე ცეცხლსა მას და ალსა საშინელსა 7. აწ 
გისსამე მიგივლტით გარნა შენ მოწყალისა და ღმრთისა, რომელსა 
არა გნებავს სიკუდილი ცოდვილისა», არამედ მოქცევა5959 და სინანუ– 
ლი, რომელსა გაქუს დიდი წყალობაი. ეა“ 

ლიდანიისანი 

ვმაი ა. საფარველი და შესავედრებე...57 

674 აLეა. 
675 ამ, შემეგ ტექსტი გადალეულია, ცალკეული სიტყვები და ასოები იკითხება, მაგრამ 

აზრის გამოტანა ძნელია, 

676 რჩ”ღდს. 
677 სშ“ ნლებსა. 
678 ამის შემდეგ შვიდი უკანასკნელი ფურცელი ისე დაზიანებულია, რომ გაბმული ტექს- 

ტის აზრიანად ამოკითხვა არ ზერხდება.



ა. შანიძე 

ჭილ.ეტრატის იადღბარი 

(აღწერილობა) 

განთქმული ხელნაწერი რომელსაც ჭილ-ეტრატის იადგარი ეწოდება, პირ- 

ველად ცნობილი გახდა მეცნიერთა ფართო წრეებისთვის 1888 წელს, როდესაც 

დაიბეჭდა პროფ. ა. ცაგარლის «II2M9IIIIIMM L0V3IIMCM01 C1მ0IIMხI 8 C8910M 3CM- 

უზ M #8 CMM26»!, რომელსაც ოთხი დამატება ახლავს. ამ დამატებათაგან პირვე- 
ლია M87მM0L ნVM0MMCლ# L0VV3IIMCM0L0 M0MმC1MI09 C8. 0618 65II3 I160VCმXII- 
Mმ (გვ. 143-–192; ჩართული აქვს ექვსი გვერდის ფაქსიმილე ჭილ-ეტრატის იად- 
გრისა და ერთი გვერდის ფაქსიმილე ჭილის ფსალმუნისა), მეორე დამატებაა 

IXგ„მუი0 L0Vვ ი0VIე0MICCI CIIM2IMICM010 M0M26XხI09 (გვ. 193--252). ორივე 

კატალოგი უცვლელად შევიდა ა. ცაგარლისავე ნაშრომში, რომელიც 1889 წელს 

გამოქვეყნდა ამ სათაურით: C80CVIII8 0 M2M9IIMIMM8X L0CV3LIMCM0%M IIIIC6M0LM1M0C1IL. 

817000M 8ხIიVCX, CII6. 1889 (მხოლოდ აქ კატალოგებს სხვა პაგინაცია აქვთ: 
1-50; 51--98). ამაში ჩართულია ფაქსიმილე იადგრის 4 გვერდისა და ჭილის 
ფსალმუნის ერთი გვერდისა; ამას გარდა, ჩართულია აგრეთვე ფოტოსურათი 
იადგრის ოთხი გვერდისა და ფსალმუნის ერთი გვერდისა”. 

ხელნაწერის აღწერილობა მოეპოვება ა. ცაგარელს, კ. კეკელიძეს, ილ. 

აბულაძესა და ლ. მეფარიშვილს. ცაგარლის აღწერილობა იმით არის კარგი, რომ 
იგი პირველი წყაროა ამ ძეგლის შესახებ. ამას გარდა, მის აღწერილობას ახლავს 

ფაქსიმილეები და C80»VCIIII/-ს ზოგიერთ ცალს –– ფოტოსურათებიც). 

კ. კეკელიძის წიგნში ჭილ-ეტრატის იადგრის შინაარსი ვრცლად არის 
გადმოცემული. მრავალი საგალობელი სლავურად არის ნათარგმნი და დართუ- 
ლი აქვს. აბოს საგალობლები ქართულად. იგი ნათელ წარმოდგენას გვაძლევს 
იმის შესახებ, თუ რას წარმოადგენს ეს ძეგლი შინაარსეულად“!. 

მოკლედ აქვს აღწერილი ეს ძეგლი ი. აბულაძესა§ და ლ. მეფარიშვილსნ. 

1 სIიგზიCიე8MLII II20CXMIICMIIM C600MIILM, ჩ. IV, 89იVCM #608MII, LI102MM6 II0 280C/28- 
#0+0 II2I/6C1იIIX00 06L(%I8გ. CII6, 1888. 

1 ეს ფოტოსურათები მხოლოდ ზოგიერთ ცალს ახლდა, 

1 M21მი0L 0VM0იMIC6M M0M2CIხ08 C8. Mილ+2, # 99 (C ი. 159/17). 
4 M. MCX0CM)MXM36. II V0IIIM9C6CMIMI6 "0V3)(MCMIIC M8M9IMMMIM 8 016ყსCC180MVხX MIMIIIV0- 

X802M9XVMსLI3X II MX M2VMM06 3M 0MCIIIC. 1IIVIIC, 1908, «. 350-–- 372. 

ხი, აბულაძე, ქართული ჯერის ნიმუშები, პალეოგრაფიული ალბომი, მეორე გამოცე: 
მა, 1973, გე. 318, ტაბ. 15, 16. 

" ხელნაწერთა აღწერიCობა, ტ, V, შედგენილია ასაბ მომზა ა 
მეფარიშეილისმიერ, 99. . მოეელედდ ეპდად დებული ლებ
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სპეციალურ ლიტერატურაში ჭილ-ეტრატის იადგარს ზოგჯერ „სინურს“ ეძა- 
ხიან?” და მისი წარმომავლობის ადგილად სინას მთა არის დასახელებულიზ. მაგ- 
რამ სინერი წარმომავლობისაა მხოლოდ ფსალმუნი, რომელიც პორფირი უსპენ- 
სკის სინას მთაზე უნახავს 1850 წელს". რაც შეეხება ჭილ-ეტრატის იადგარს, იგი 
პალესტინურია, პოოფ. ა. ცაგარელი ამბობს: «იგიII0VC 310M II8)0CIIIMCMX0M# MII- 

MC VVII0, 9CM I8MII0CVC CIIM21MICM01! MCმMXIXXXნII» (CL. 159/17). სხვაგან პროფ. 

ა. ცაგარელი წერს: «0მM9IVIIML 3101 6ხII IმV068 ი060080LII6CIVI6IM II0C0CთდM011CM 
8 50-X I018X 8 M0MმCIხI06 C8. Cმ88ხ%I 8 II2IMV0CIMMC» (გვ. 163/21), ასე რომ ეჭვი 
არ არის, რომ ხელნაწერი პალესტინური წარმომავლობისაა. 

ჭილ-ეტრატის იადგარი პ. უსპენსკის ეთიოპური ხელნაწერი ჰგონებია, გაუყ- 

ვია იგი სამ წიგნაკად და ჩაუსმევინებია ყდაში, სამსავე ყდას აბეჭდია: C0ძ6X 
26(ხ1001Cს5 ხგმ0VIმ00ს5 („ეთიოპური ხელნაწერი ჭილისა“). 

როდესაც ა. ცაგარელი სწვევია (1883 წ. იანვარში) პ. უსპენსკის, რომელიც 

ამ დოოს უკვე ეპისკოპოსი იყო, მას მასპინძლის ყურადღება მიუქცევია იმაზე, 

რომ ჭილ-ეტრატის ხელნაწერი ქართულია და არა ეთიოპური. ამის შემდეგ პ. უს- 
პენსკის წაუწერია ხელნაწერის პირველი ტომის თავფურცელზე: «2VM IX0M IXIIII- 
2-XIIIIხ1 #92 მეგIIIIVCC IIV3!IIICM#VIC 60-0CIMVXC6#ხIC, #0 96 L88MIL0///6, M LC 200C- 

101, I M6 ICმუ+ა0ს. L. LI00CIL(0IIII». 

პ. უსპენსკის გარდაცვალების შემდეგ (19 აპრილს 1885 წ.) მისი ხელნა- 

წერები, მათ შორის, ჭილ-ეტრატის იადგარიც, შეიძინა პეტერბურგის საჯარო 
ბიბლიოთეკამ, სადაც იგი დაცული იყო 1923 წლამდის ქართულ ხელნაწერთა 
ახალი სერიის მე-11 ნომრად. 1923 წელს, საბჭოთა ხელისუფლების დადგენი- 
ლების თანახმად, სხვა ხელნაწერებს შორის იადგარიც გადმოეცა საქართვე- 
ლოს! და იგი ამჟამად დაცულია საისტორიო და საეთნოგრაფიო საზოგადოე- 
ბის ხელნაწერთა ფონდში LI 2123ა ნომრად (უფრო ზედმიწევნილობით: LI-– 

2123ა, LI 2122ბ, LI 2123გ). 

მთელი ხელნაწერი, როგორც ვთქვით, სამ ტომად არის გაყოფილი და შედ– 
გება 313 ფურცლისაგან რომელთაგანაც პირველ ტომშია 119 ფურცელი 

(1-–119), მეორეში 100 (120-––219), მესამეში 94 (220––313). 

წიგნი მედგება რვეულებისაგან, რომლებშიც ფურცლები ზოგი ეტრატი- 
საა, ზოგი კი –– ჭილისა, მაგრამ ისე, რომ ჭილის ფურცლები, როგორც უფრო 

სუსტი და მეტეხი, შიგნით რის მოქცეული, ეტრატი კი, როგორც უფრო მკვიდ- 

რი და გამძლე, გარედანაც ეკვრის რვეულს და შიგნით შუაზედაც არის მოქცე- 

ული. ათ ფურცლიან რვეულებში ეტრატისა და პილის ფურცლები უმეტესად 
ასე მისდევს ერთმანეთს: ეტრატი 1/10, ჭილი 2/9, 3/8, 4/7, ეტრ. 5/6; ასე რომ 

1ი, (ავახიშვილი, ქ.რთული დამწე რლობათა-მცოდნეობა ანუ პალეოგრაფია. მეორე გამო- 
ცუ? 1949. ;ჟ. 31 (ა1 ნათჰვამია, რომ „ჩვენამდას მხოლოდ ორმა ქალზე ნაშერმა ქართულმა ძეგ- 
ლა 2ოაღჟ “ა რს რ459ვ) პალესტ სნისაა, საბა წმიდას ლავრისა, და სინას მთის ქართველთა მონასტრი- 

დანაა: ერთი მათგანი ფსალმუნია, მეორე თაიეენი. ორივე ძეგლი სინას მთიდან საეკლესიო ისტორი- 

ის მკვლევარმა რუსმა ცნობილმა მეცნიირმა პორფირი უსპენსკიმ ჩაიტანა რუსეთში“). 
9 ხელნა=:რს: აღჟერილობა, ”, 1949, გე. 76. 
მ? 8+ხაი”ლ ი+IICო8M0 მეXIMIMმMე0"”გ I1002/MVI9M 8 CIIV3M0-MMM M0IIმCIხ0ხ ს 1850 10IV. 

CII6, 1856, Cი. 161. 
10 გადმ“,საც:მ ზელ1აჟერთა მიმღები კომისიის მუშაობაში ამ სტრიქონების დამწერიც იღებდა 

მონაჟილეობას.
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ეტრატის ოთხ ფურცელზე თვითეულ რვეულში ექვსი ჭილისა მოდის. იშვია- 
თად ეტრატისა და ჭილის ფურცლების თანამიმდევრობა და თანაფარდობა დარ- 

ღვეულია, მაგრამ რვეულის ათფურცლიანობა საზოგადოდ დაცულია. 

რვეულთაგან უკლებლივ მოღწეული ჩანს 28 (ოცდარვა), მეოთხიდან ოც- 
ღამეთერთმეტემდე (ამის ჩათვლით). ამას იმით ვტყობილობთ, რომ რვეულებს 

სათვალავი გაკეთებული აქვთ ქართული ასოებით პირველსა და მეათე ფუერ- 
ცელზე: პირველის წინა გვერდზე და უკანასკნელის უკანა გვერდზე, ორსავ 

შემთხვევაში ზემო აშიის შუახე. გამონაკლისს შეადგენს 29-ე რვეული, რო- 
მელსაც წინა სათვალავი (50) მარჯვენა ზედა კიდეში აქვს მიწერილი. 

იადგარს წინ უნდა აკლდეს ორი რვეული (ოცი ფურცელი) და მესამისა 

ერთი ფურცელი, სულ 21 ფურცელი. ამ მესამე რვეულის ერთ ფურცელს აწე– 
რია რვეულის სათვალავი "ს. იგი უნდა იყოს მესამე რვეულის მეათე ფურ- 
ფელი. 

ბოლოში ფურცლები არეულად არის აკინძული. მაგ., 33-ე რვეულის პირ– 

ველი ფურცელი ჭილისაა, რაც იმაზე მიგვითითებს, რომ რვეულს აკლია. 
ხელნაწერის ზომა მერყეობს შემდეგ ფარგლებში: 11,1 (11,2) X 9.7 

(9,10) სმ. იგი ნაკლულია, აკლია თავშიც და ბოლოშიც. ხელნაწერში აქა-იქ 
ფურცლები გადარეული უნდა იყოს. ჭილის ფურცლები მრავალგან დაზიანე– 

ბულია (ამოტეხილია, ჩამოტეხილია, წატეხილია), განსაკუთრებით ბოლოს, სა- 

დაც ნაფლეთებიღა მოიპოვება. 

ზოგი ეტრატის ფურცელი შეკერილია ორი ნაჭრისაგან; ნაკერის ადგილას 

ნაწერი არ მოიპოვება (165, 178, 185, 225, 264, 265, 306). 
რამდენიმე ეტრატის ფურცელი პალიმფსესტია. პირველი ნაწერი ქართუ- 

ლია (194, 195, 214, 215) ან ბერძნული (198, 199, 294, 295). პირვანდელი ტექ- 

სტი ძნელად იკითხება. 
ეტრატის ფ. 34 ქვემო ცხრა სტრიქონის მანძილზე გამოგლეჯილი ყოფი- 

ლა თავიდანვე ირიბად და ტექსტი ზედ ისე დაუწერიათ, რომ სიტყვა ზოგჯერ 

გაწყვეტილია და გადატანილია ერთი კიდიდან მეორეზე: და –– დებად, თა –- 

ვსა. თვით ტექსტს არა აკლია რა. 

ძეგლი ნაწერია ერთი პირის მიერ, რომელიც, ერთი მინაწერის თანახმად 

(1V), იოანე უნდა იყოს, მაგრამ იგი ქილის ფურცლებზე უფრო მსხვილად 
წერს, ვიდრე ეტრატისაზე, რაც, უთუოდ, საწერი მასალის ბუნებით არის გა- 
მოწვეული. ამით აიხსნება ის გარემოებაც, რომ სტრიქონთა რაოდენობა ხელ–- 
ნაწერის გვერდებზე არა თანაბარია: ეტრატის ფურცლებზე იგი 17–-დან 24-მდე 
ადის, ჭილისაზე კი –– 15-დან 21-მდე. მაგ., 65V ეტრატია, 66L კი –- ჭილი. 
პირველზე 24 სტრიქონია. მეორეზე კი –– 16: 140V ეტრატია, 141L კი –– ჭი- 

ლი; პირველზე 22 სტრიქონია, მეორეზე –- 15. ამიტომ, თუმცა ჭილის ფურ- 

„ცელთა რაოდენობა ხელნაწერში მეტია, მათზე მოთავსებული ტექსტი ვერ გა- 

მოვა მეტი, ვიდრე ის, რაც ეტრატის ფურცლებზეა მოთავსებული. 
ტექსტი ნაწერია ერთ სვეტად და შავი მელნით, მაგრამ სათაურები წითურადღ 

არის შესრულებული. ნაწერი მთავრულიაო, ამბობს ა. ცაგარელი: ციIICხM0 II6ნ- 

M#08M00, 38წMმ8I00, MCMი0მ0CII806 IL M6)M6/M06, M0 ი02360ლ0VII00C II 90CII> 8CC 
010113110 MIV60X0M #M068M0CIV»ა (გვ. 159/17). ა. ცაგარლის აზრს იმეორებს ილია 
აბულაძე, რომელიც წერს: „ნაწერია ცალ სვერად ეტრატსა და ჭილზე (პაპირუსზე) 

, 
ასომთავრულით“ (ქ. წერის ნიმუშები, გე. 3
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როგორც ჰგავს, აღნიშნული მეცნიერები კარგად არ დაჰკვირვებიან ხელს, 
რომლითაც გადაწერილია ჭილ-ეტრატის იადგარი, თორემ ასე კატეგორიულად 

არ იტყოდნენ, რომ ნაწერი ასომთავრულიაო. მართალია, ასოები ძეგლში უმე- 
ტესად მრგლოვანია, მაგრამ ზოგიერთი მათგანის მოხაზულობა ნებას არ გვაძ- 

ლევს ვამტკიცოთ, რომ ნაწერი ასომთავრულიაო. ასეთებია: 
1. რომელიც მეტად ჩამოგრძელებულია ქვემოთ. 
ზ და ს ასოებს წინა ხაზი ძირს ჩამოუდის და უსწორდება ასოს საყრდენ 

ხაზს. 

% ასოც მსგავს ვითარებას გვიჩვენებს მრავალ შემთხვევაში: ხშირად მასაც: 
ძერს ჩამოუდის წინა ხაზი. 

CI ასოს თავი ყოველთვის შეკრული აქვს, მაგრამ ბოლო მეტად ჩამოუდის 

ქვეშ. 
ჩ ასოს მეტად წაგოძელებული აქვს ზედა ხაზი. 
6 ასოს არსად ყელი არა აქვს. 
% ასოს მეტად ჩამოუდის ფეხი ძირს. 
C ასო იმგვარადაა მოხაზული, რომ შეუძლებელია მას მრგლოვანი ვუწო– 

დოთ. იგი ნუსხურადაა ყველგან გამოყვანილი. 

ყველა ამ ნიშნის მიხედვით უნდა ვთქვათ, რომ ჭილ-ეტრატის იადგრის 

ხელი წარმოადგენს გარდამავალ საფეხურს მრგლოვნიდან კუთხოვნისაკენ. 
სასვენ ნიძნად ნახმარია სამი წერტილი, რომლებიც საგალობლების ბო- 

ლოს სხედს. იგივეა აგრეთვე მაშინაც, თუ მხოლოდ საგალობლის დასაწყისია. 

მოყვანილი (უფრო დაწვრილებით სასვენი ნიშნების შესახებ ნახეთ ა. მარტი– 

როსოვის ნაშრომში). | - 
მინაწერები: 1V ქვემო აშიაზე მსხვილი ასოებით დაწერილია: ღ შ”ე ი“ნე- 

ა”ნ (ღმერთო, შეიწყალე იოვანე. ამენ). ეს იოანე უნდა იყოს იადგრის გადამ- 
წერი. იგი სხვა ადგილას ლოცვას ითხოვს: 74V-ს ქვემო აშიაზე იკითხება: ლ“ 

ყ“ თ (ლოცვა-ყავთ). 
ერთ ადგილას საინტერესო ცნობაა დედნის შესახებ, რომლისაგანაც ტექს- 

ტი გადმოუწერიათ: „ადიდებდითსა ზემო დამირჩეს და ქვემო დავწერენ: დე- 
დაი ალქატი იყო4 (9, ქვემო აშია). 

სხვაგან იკითხება: „ღმერთმან დაგაჯეროს ყოველთა, შემინდვეთ, ესე და– 

სადებელნი არა ამის ადგილისანი, განა დედანი ურვილნი მქონდეს“ (119„). 
კიდევ სხვაგან მწერალი ბოდიშს იხდის შეცდომით გადმოწერისათვის: 

„შემინდვეთ, შევსცეთ და ესეთ დავწერე. ვითა ვამს, ეგრე თქუით“ (55), ამ 

მინაწერის მელანი მარცხენა გვერდის აშიაზე გადასულა. 
110V-ს აშიაზე მიწერილია: „ამის შაბათისა დასადებელნი ქუემო ჰპოვნე 

მერვესა ფურცელსა, ვმაი მესამე4“. 
გადამწერი ხშირად ცდება და საჭირო ასოს ნაცვლად სხვა გამოჰყავს. მაგ., 

162,6-ზე დაუწერია „ჯრჯმლსა“ ნაცვლად: „ჯრცმლსა“, რომელიც ასე უნდა 
წავიკითხოთ: ჯუარცმულსა. ამას გარდა, ხშირია, რომ წაშლილი იყოს ასოები 

და სიტყვები. 
ჭილ-ეტრატის იადგრის ერთი თავისებურება ის არის, რომ ხშირია შიგ 

უჩვეულო შემოკლებანი, რაც აძნელებს ტექსტის დადგენის საქმეს; მაგ., დოს– 
ბო (167V, 1) = დაუსაბამოო; „სბნლმნ“ შეიძლება კაცმა წაიკითხოს „სიბნე- 

ლემან“, მაგრამ 181V, 19-ზე იგია „საბანელმან“; „გგლბდა“ შეიძლება „გიგა–-



ჭილ-ეტრატის იადგ:რი (აღწერილობა) 217 

    

ლობდა“-ც იყოს, მაგრამ 153,2 ქვ. იგი მხოლოდ ასე უნდა გაიხსნას: „გეგუ- 
ლებოდა“. 

ზოგჯერ ორი სიტყვა ერთად არის შემოკლებული, მაგ., იოსბრიმთიელმ? 

(167,10) ამას ნიშნავს: იოსებ არიმათიელმან. 

ზოგჯერ ქარაგმა აზის სიტყვას, თუმცა იგი შემოკლებული არ არის და, 
მაშასადამე, შემოკლების ნიშანი საჭირო არ არის. 

იადგრის თავისუფალი გარეთა აშიები გამოყენებელია სამკაულებისათვის, 

რომელთა რიცხვი ას ოცზე მეტია. ძირითადად ეს არის ჯვარი, რომელიც სხვა- 

დასხვა სახით არის წარმოდგენილი აშიაზე: არის სწორ-მკლავიანი ჯვრები ირი- 
ბად გადახაზული მარცხნიდან და მარჯვნიდან და წრეში ჩასმული (5V, 6, 9, 
10V, 14V, 18V და სხვ.), ან უწრეოდ (5V, 7, 9V, 11V და სხვ.ე,;; სწორ-მკლავიან 

ჯვრებს ხშირად მკლავების ბოლო გაპობილი აქვთ (44 და სხვ.); ზოგჯერ ასეთი 
ჯვრები წრეშია ჩასმული. არის ჯვრები, რომლებიც საყრდენზეა დამაგრებული 

(185V, 211V); არის ჯვრები რგოლებისაგან შემდგარი (რგოლებში შეიძლება 
წერტილი იყოს ჩაწერილი): 135V, 157V, 221V; ჯვარი ზოგჯერ რამდენიმე ერთი- 

მეორეში ჩასმულ კვადრატულ ფიგურაზეა დაყრდნობილი (184, 190, 204, 250, 
297V). ჯვარი შეიძლება მცენარესავით იყოს წარმოდგენილი, ტოტები რომ 2?ე- 

მოხაზული ჰქონდეს (266V), ან შემოუხაზავი (217V, 275, 280, 281+VX), ერთი 

სიტყვით, დიდი მრავალფეროვნებაა ამ მხრივ. 

სამკაულებს უნდა მივათვალოთ მეტისმეტი პრიმიტიული გამოსახულება აჯა- 

მიანისა (147V, 155V, 160, 204+, 218+, 260V). ა. ცაგარელი ამ გამოსახულებებში 

ქრისტესა და წმიდანებს ხედავდა (§«I130608მX6MV8 XიIICIგ, C8976IX 8C+06Vმ101C% 

M#8 ი0/9X). შეიძლება აგრეც იყოს, მაგ., 204V-ზე „წმიდას“ (ქრისტეს?) კვერთხად 

გამოყვანილი ჯვარი უჭირავს მარცხენა ხელში. 

აშიაზე მოთავსებული ჯვრების დანიშნულება, ალბათ, ის იყო, რომ საჭირო 

საგალობლები ადვილად მოენახათ. ზოგი ამ ჯვართაგან შეიძლება თავიდანვე არ- 

იყო და შემდეგში ჩახატეს. 

სამკაულებს უნდა მივაკუთვნოთ აგრეთვე ინიციალები, რომლებიც ხშირად 

გვხვდება ხელნაწერში (ზოგჯერ ერთ გვერდხე სამი და მეტიც) და აგრეთვე 
მარჯვნივ და მარცხნივ წყვილ-წყვილად წაქცეული ირიბი ხაზები, რომლებიც 

საგალობლის ბოლოს არის მოთავსებული, უმეტესად ქვემო აშიასთან (1V, 10V, 
63ჯ+, 123, 156, 114, 245, 305). 

ჭილ-ეტრატის იადგარს ზოგჯერ უწოდებენ სადღესასწაულოს ან თთვენს.. 
ა. ცაგარლით იგია IIი0მ3/IIIMV9M2გM9 MM96ი, რაც, როგორც კ. კეკელიძემ აღნიძმნა, 
მთლად სწორი არ არის, რადგანაც იგი შეიცავს არა მარტო უძრავი დღესასწაულე- 

ბის საგალობლებს, არამედ მოძრავი ციკლის დღესასწაულებისასაც (მარხვან-ზა- 
ტიკისასაც). 

გადაწერის დრო. ჭილ-ეტრატის იადგრის გადაწერის დროის შესახებ სხვადას- 
ხვა აზრია გამოთკმული. ამ ძეგლის პირველმა მკვლევარმა იგი მიიჩნია VII საუ- 
კუნის ძეგლად: «066 9მCIII (ე. ი. ეტრატზე დაწერილიცა და ქილზედაც), 860091- 
M0, 0#MM010 II 70L0 X6 86%მ M0 ხმIICმMMI0, მ MM6MM0, M6. =M03XC VIII 8. II 860081- 
#06 8C6CI0 VII 8., 6CVIM IM6 08MLIIC», წერდა ა. ცაგარელი (გვ. 159/17). ა. ცაგარლის. 
ეს მოსაზრება იმას ემყარებოდა, რომ მინიატურები მეტად მარტივია და, ამას გარ-



-218 ა, შანიძე 
  

და, მიგ არ არის ხსენება რომელიმე ქართველი მოწამისაო (C80ICIII9... II, 1889, 

CIნ. XX, 163/21). 

ამის პასუხად კ. კეკელიძემ აღნიშნა, რომ ა. ცაგარელს გამორჩენია მხედვე- 

ლობიდან, რომ იადგარში აბოს საგალობლებია შესული და, მაშასადამე, იგი არ 

მეიძლება გადაწერილი იყოს 820 წლამდე, როდესაც დაიწერა აბოს ბიოგრაფია 

და მისი საგალობლებიო. კ. კეკელიძემ ივარაუდა, რომ ძეგლი გადაწერილია IX 

საუკუნის მეორე ნახევარში (V)IIIIVVI. LI0ნV3. II8M-, 351). მიუხედავად ამისა, კ. კე- 

კელიძე არ უარყოფდა, რომ იადგარში შესული საგალობლები ადრინდელია: «8 

M0.1III800308II#X 1 I(6CIV0II6IIM 8 X MC9II6CI08M014 8მCIM 9810 CM803ი0X V1I--VIII 

88.. –– ი60II0უ I8მ008XC9VM0II IIIMI0”02მCდIIM6CM011 161 76/I6IM0CXM4 8 LIმ8I1ხIX IIC- 
#ჩმX 10I1218LIIMCI0 8I(38MIIIMCM0L0 M9იმ, უმ8IIIIII MმC0CV CIMX9Mნ6C, #«2II01I08 IM +80- 

უმიCI"I, 60უხI)C0 ყმCI6ხI0 MხIIIC, # C0XმXLCXIIII0C, IICM380CIILხIX, #0100ხ%ხIC, 023M6C- 

II34C6 8 II0091I.LC MCC09IICC-I082, I0074MVXIII 0CII0881I1IIC CIMIV2466I6IX M1MIIC#, CII2- 

Vყმ.12 1081#II»X –– 108231119 I116IX, X2X#010 #84XII01C9 M IმII2 0VყM0CIIMCნ 8 M0C#9LICC- 

108901! VმC1II, 2 33716VM 0M0X006I1ხLX –- 8ლ001I081161X». 

კ. კეკელიძემ თავის აღწერილობაში საგალობლები სლავურად თარგმნა, მთე– 

ლი ხელნაწერის შინაარსი ვრცლად მოიყვანა და, სხვათა შორის, აბოს საგალობ- 

ლები დაბეჭდა ქართულადაც. კ. კეკელიძის თანახმად, იადგარში ოკტოიხოსის 
ჰიმნები ჯერ კიდევ არ ჩანს (ძველი ქართ. მწერლობის ისტორია. I, 1951, გვ. 

562). 

როგორც ვთქვით, კ. კეკელიძეს ეს იადგარი მიაჩნია IX საუკუნის ძეგლად. 

ის ამბობს: პირვანდელი ფორმა „ხვედრისა“ ანუ მარხვან-ზატიკისა ჩვენ გვაქვს 

ზემოდასახელებულ მეცხრე საუკუნის პაპირუს-პერგამენტის კრებულში. აქა– 

ური ჰიმნები უფრო ძველია, ვიდრე ეპოქა თეოდორე სტოდიელისა (გარდაიცვ. 

826 წ.), რომლის სახელთან დაკავშირებულია „მარხვანის“ ისტორია. ის ძა- 

ლიან მოკლეა და თეოდორეს ჰიმნებს არ მეიცავს. ამ კრებულმა არ იცის არამც 

თუ ახლანდელი კვირიაკეები დიდმარხვისა, არამედ ისინიც კი, რომელთაც 

ჩვენ ვპოულობთ სტოდიისა და იერუსალიმის რედაქციის უძველეს „მარხუან–- 

ში4. აქ ჯერ კიდევ არაა გამოყოფილი მესამე კვირიაკე როგორც საგანგებო, 

ჯვართაყვანისცემის კვირიაკე. თუ სიტყვები „დასდებელნი მარხუათანი სრუ- 

ლიად“ გულისხმობენ მთელ „მარხუანს“, უნდა ვიფიქროთ, რომ ეს წიგნი 

უთარგმნია ექვთიმე ათონელს, ყოველ შემთხვევაში, თუ მთლად არა, ზოგიერ- 

თე მისი ნაწილი მაინც (იქვე, 563, 564). 

მე კი მგონია, რომ ჭილ-ეტრატის იადგრის გადაწერის დრო არა თუ მე-9, 

არამედ მე-10 საუკუნეც ვერ იქნება. ამას რომ ვამბობ, მხედველობაში ის გარე– 

მოება მაქვს, რომ ძეგლში ისეთი ორთოგრაფიული და ენობრივი მოვლენებია, 

რომლებიც გამორიცხავს დროს მე-11 საუკუნემდის, ერთი ამათგანია 9= ასოს 
ხმარება: „არა“ ნაწილაკი ამ ძეგლში უმთავრესად „არათ“ ფორმით გვხვდება; 

ქართველი მოწამის სახელად აქ არის აბო და არა ჰაბო; ამ სახელის სახელო– 

ბითსხა, ვოთხრობითსა და წოდებითში გვხვდება აბოი,ი ხოლო მიცემითში -- 

აბოის. ყველა ეს იმის მაჩვენებელია, რომ ძეგლი მოგვიანო ხანისაა. 

მართალია, ძეგლში ჩეეულებრივია 0-ს ნაცვლად ე9, რაც საერთოდ სიძვე– 

ლის ნიშანია, მაგრამ ამ ძეგლში ეს უნდა იყოს ძველი ორთოგრაფიის მაჩვენე– 

ბელი, რომელსაც ძველი გამოთქმა არ უნღა ახლდეს: ეი-ში, ალბათ, მარტო ე
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გამოითქმოდა (ქრისტეის= ქრისტეს), როგორც „არა94-ში არა. ამიტომ ჭილ- 

ეტრატის იადგრის გადაწერის დროდ შეიძლება XLI საუკუნის დასაწყისი მი- 

ვიჩნიოთ!!, 

2 რამდენადაც მახსოვს, ამავე დასკენამდე მივიდა პილ-ეტრატის ი:დგრის გადაწერის დროის 
შესახებ განსვენებული რენე შმერლინგიც, რომელმაც აქ ხელნაწერის მორთულობა საგანგებოდ 
შეისწავლა,



არ. მარტიროსოვი 

ტექსტის ბამოცემისათვის 

სიტყვათა შემოკლება, დაკარაბმება 

ჭილ-ეტრატეს იადგარი განსაკუთრებით საინტერესოა დაქარაგმების მხრივ. 
ქარაგმის ქვეშ გვხვდება არა მარტო კავშირები და ზმნიზედები: რ (რამეთუ), 

რა (რაითა), ხ (ხოლო), ვე (ვიდრე), ვს (ვიდრემდის), ად (არამედ). ვა (ვითარ– 

ცა): ნაცვალსახელები: შნ (შენ), ჩნ (ჩუენ), მნ (მან), მს (მას), რი (რომელი), ყი 

(ყოველი), ყნი (ყოველნი); თანდებულები: გნ (გან), ზა (ზედა), შნა (შინა), თნა 
(თანა); ზმნისწინები: გნ (გან), წრ (წარ), გრდა (გარდა), გრდმო (გარდამო) ან 

ჩვეულებრივი შემოკლებანი: ოო (უფალო), ქე (ქრისტე), ი3 (იესუ), ღი (ღმერ– 
თი), არამედ თითქმის ყველა სიტყვა. აი, ერთი გვერდის ნიმუში (გვ. 229)!. 

ამისთსყა მოიღო გრგნი 

მღწბსი მსთა მხბთა მ... იგიეე: 
ღღტყვსა რლნი სრღმთგნ ო1- 

მეცრებისათა იკსნნ და წნამ–- 

ორბედისა მიერ ოქდგე სსფელი 
ცთი ღრს მყე5 ჩნცა შსლვდ 

მს შ5ა მსთა მხბთა ვა მწყლე ხრ.-. 

რი აგლთა მოქლქბთა ქყნსა 
ზა იქცოდა და სღმრთოსა რჩ- 

ო1ჯლისა სმრთლსა ამხლბ- 
და მფთა დღს მეკთა თვი 
სპყრბლსა შნა და პყრბლთა 

ჯჯხთსათა ეოწყა გნთვაოვ- 

ფლებაი და მხ არს დეხრმლდ 
სლთა ჩნთათს.., კრხლრხსა.-. 

რნ ბბლნს ცრი გრდამოოჯ- 

ლინე და დღს ჯჯხთსა მყფთა 
აზრე ადგმი ვა რი კოვრ– 

ნებისაი წნმრბდსა შნისა მ- 

იერ კრთხლ ხრ 9ნ ოო? 

ხელნაწერის ამ გვერდზე სულ 73 სიტყვაა ნახმარი, აქედან 67 ქარაგმიანია, 
6 კი –– უქარაგმო. ეს თავისებურება გამოწვეული უნდა იყოს როგორც ძნელად: 

საშოვნელი საწერი მასალის –– ჭილისა და ეტრატის სიმცირით, ისე თვით საგა– 
ლობელთა შინაარსით. რომელიც, უნდა ვიფიქროთ, სათანადო პირებს მეტწილად 

%ზეპირად უნდა სცოდნოდათ. 

_ 

1 ტექნიკური მიზეზების გამო სათანადო ს“ტყეებს ქარაგმას არ ვუწერთ. 

2 ტექსტი ყოვე ლმხრივ ისე» გადმოცემული, როგორც ეს ხელნაწერში იკითხება.



ტექსტის გამოცემისათვის 22) 
  

ივ. ჯავახიშვილის მიერ დადგენილი ტერმინებით რომ ვიხელმძღვანელოთ, 
ჩვენს ძეგლში ძირითადად გამოყენებულია შემდეგი სახის შემოკლებანი: მხ ო- 
ლოასოიანი, როცა იწერება სიტყვის მხოლოდ დასაწყისი ასო; შ უ აშეკ- 
ვეცილობითი, როცა წარმოდგენილია დასაწყისი და დასასრული ასოები 
ან მარცვლები; უხმოვნო, როცა შემოკლებულია მხოლოდ ხმოვნები). 

სიტყვათა შემოკლებისას ყოველთვის დაცული არ არის გარკვეული წესი. 

„ერთი და იგივე სიტყვა ყოველთვის ერთნაირად არ არის დაქარაგმებული. 

1. ჩვეულებრივ ქარაგმის ქვეშ წარმოდგენილი არ არის ე რთი ან რამ- 
დენიმე ხმოვანი: მშუიდობი 15, მიცემი 154V ...მმსა (მამასა) 1, ვლთა 
ოჩნბდა (ველითა უჩუენებდა) 23, აღს (აიღეს) 185, მხდ (მოხუედ) 33, გრგნ ექმნ 
(გუირგუინ ექმენ) 5V, ღღდებთ (ღაღადებთ) 60, მთხრბთ (მიუთხრობთ) 23V, მნვბ 

(მოანიჭებ) 30, სმბლი (სიმდაბლეი) 178, სხერბი (სახიერებაი) 102, დბდბლი (და– 

ბადებული) 103V, სწმდსი (სიწმიდისაი) 37V, ინს (იოანეს) 32... 

2. ხმოვანთან ერთად გამოტოვებულია თანხმოვანიც (მეტწილად ერთი ან 
ორი, ზოგჯერ მეტიი); მაგ.: 

კთი (კაცთაი) 69V, სოჯი (საუნჯეი) 132V, მკრთთ (მკუდრეთით) 163, გრნი 

(გუირგუინი) 162, სონ (სუიმეონ) 74, გნძრა (განძრიელდა) 189, გნთა (განათლდა) 

197, ბნდ (ბეთანიად) 129, სხთ (სიხარულით) 130V, აკოთ (აკურთხევდით) 135V, 
ვდთ (ვადიღებთ) 48, შბი (შენდობაი) 62V... 

3. ერთი ქარაგმის ქვეშ ხშირად შემოკლებულია ორი სიტყვა ან რთული 
სახელი და ზმნა, რომელთა მეორე შემადგენელი ნაწილი შეიძლება წარმოდგე– 
ნილი იყოს მხოლოდ თავკიდური ან ბოლოკიდური თანხმოვნით; მაგ.: კძმრთ 

(ქრისტცს მიმართ) 56V, ექსსფრთენი (ექუს-ექუს-ფრთენი) 43, მცხვრდანედ 
(მაცხოვარ, იორდანედ) 24V, ქლმდი (ქველისმოქმედი) 162V, წყლბყვ (წყალო- 
ბა–ყავ) 91V, 102, ღრსმყვნ (ღირს-მყვენ ჩუენ) 81V, სლჩს (სულთა ჩუენთა- 

თუის) 202V, წმდხრ (წმიდა ხარ) 52, შგწკლჩნ (შეგუიწყალენ ჩუენ) 78, 
მხრლრს (მხიარულ არს) 72, მღდლთმ (მღდელთ მოძღუარნი) 125, მხრნ (მეოხ 

არიან) 107V, მვლრს (მომავალ არს) 130, მწყლხრ (მოწყალე ხარ) 114, ცდვლრ 
(ცოდვილ ვარ) 89V (შდრ. კცთ მყრე =კაცთ მოყუარე 121, დბლ ხრ=დიდებულ 

"ხარ 59...). 

4. ერთი ქარაგმის ქვეშ შემოკლებით ზოგჯერ გვხვდება მთელი წინადადე– 
ბაც. ასეთ პირობებში წინადადების შემადგენელი რომელიმე სიტყვიდან შეიძ- 
ლება არც ერთი ასოც კი არ იყოს წარმოდგენილი; მაგ.: 

მხგყჩნ (მეოხ გუეყავ ჩუენ) 56; მეოხებითა შთა აცჩი (მეოხებითა შენითა 

აცხოვნენ სულნი ჩუენნი) 12; შდრ. აცხ”ნ სლნი ჩნი (აცხოვნენ სულნი ჩუენ–- 
ნი) 12V. 

5. ისეთ შემთხვევებში, როგორიცაა: შზწყნესლნი (შეიწყალნეს სულნი ჩუ– 
ენნი) 123V; რაცხოვნენ (რაითა აცხოვნენ) 108, წმსაბოისა (წმიდისა აბოისსა) 41, 
წინადგს (წინა-ადგს) 4, სლისამის (სულისა ამის) 124V. ორი სიტყვის შემოკლე– 

ბისას ს და ა ეკუთვნის წინა სიტყვასაც და მომდევნოსაც. 

6. შემოკლებისას ზოგჯერ მოცემული არ არის სიტყვის ბოლო ნაწილი. 
საწარმოებელი ფორმანტები –– ბრუნვისა და რიცხვის ნიშნები, ზმნური სუ- 

  

? ქართული დამწერლობათ»-მცოდნეობა ანუ პალეოგრაფია, ტფილისი, 1926, გე. 136,
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ფიქსები -– ან სრულიად არ არის წარმოდგენილი, ან მხოლოდ მათი თანხმო– 

ვანი ელემენტია დატოვებული: მაგ.: 
გოგნს ყო იგი (გუერგუინოსან ყო იგი) 38.. გქბთ შნ ღთმშბლო 

(გაქებთ შენ. ღმრთისმშობელო) 216: ზ ც ი ბჭთა თნა (ზეცისა ბჭეთა 

თანა) 74; ვჰყოფდეთ ვსნბსა წ მ ს (წმიდისა) აბოისა 41; რი მ მს თნა. 
(რომელი მამისა თანა) განაგებ 41V, ქ წ მრსგნ (ქალწულისა მარია- 

მისგან), სმბს (სამებისა) 60, მხრლ იყვთ ს ს ფ ლ (მხიარულ იყვენით 

სასუფეველსა) 18, ღ ლვ ნ (ღელვანი) წყლთნი 49, შნ ხრ ღი ჩნი 
მრლ?მწ (მენ ხარ ღმერთი ჩუენი მრავალ-მოწყალე) 127, აღვივსე–- 
ნით ჩნ კეთილითა ს ხ ლ (სიხარულითა) 245V... მოხ გყვ სლთ ჩნს. 
(მეოხ გუეყავ სულთა ჩუენთათუის) 5V; ცხრბდ სლ ჩ (ცხორებად 
სულთა ჩუენთათუის); ღრსნო ცხრბდ ს ლ ჩს (სულთა ჩუენთათუის) 

15; მოხგნით ს ლჩ (მეოხ გუეყვენით სულთა ჩუენთათუის) 185... 
დიდებაი შენდა, მცქლთა სიქადულ (სიქადულო), მწთა სხრლ 

(სიხარულო) 93; მრავალ მოწყალე მვსნლმომტევებელ(მრა- 
ვალ მოწყალეო, მვსნელო მომტევებელო) 98; ნუ მარცხუენ მე სა- 
სოებისაგან ჩემისა ქე მ ვ ს ლ კცთმყრე (ქრისტე მვსნელო კაცთმო- 
ყუარე) 92V... 

7. თანდებული –გან და ზმნისწინი გან- დაქარაგმების დროს ხშირად მხო– 
ლოდ დასაწყისი ასოთია წარმოდგენილი"; მაგ.: 

საცთურისაგ 4V, იოანეისგ 24V, შნგ (შენგან) 1V, ჩემთაგ იქვე, 

რლთაგ (რომელთაგან) 15, ათორმეტთაგ 146V, სირღმეთაგ 50, მვეც– 
თაგ 14V... გმანანთლებელად 14V, გმათავისუფლებელ მექმენ #4... 

შედარებით იშვიათად გვხვდება ისეთი “შმემთხვევებიც, როდესაც ორივე. 
(დასაწყისი და ბოლო) ასოთია დაწერილი; მაგ.: 

ცთმსგნ (ცთომისაგან), ჭრსგნ (ჭირისაგან), ქლწლსგნ (ქალწულისა- 
გან) ...გნგეხმოდეს და სხვ. 

ეგევე ითქმის მოთხრობითი ბრუნვის -მან დაბოლოების შემოკლების შე– 
სახებ; მაგალითები: 

დიდებულმ საგალობელმ (დიდებულმან საგალობელმან) 4V, წინა- 

მძღარმ (წინამძღუარმან) იქვე, სიმჯნემ შნმ (შენმან), მოწამეთა შენ– 

თამ 4V.. ყოველთა მეოფმნ 22", პირველმოწამემნ 4V, ყლ? 
დბდბულმნ (ყოველმან დაბადებულმან) 29V, მიუგო წმ მონმნ ოისამ 

(მიუგო წმიდამან მონამან უფლისამან) 39; მხლმნ... ნაყოფმნ კე– 
თილმ (მხოლომან ნაყოფმან კეთილმან) 39V... 

კარაგმა. ჩვეულებრივ, დაესმის შემოკლებულ სიტყვას ზემოთ მუაში, მაგ– 
რამ თუ სიტყვის 'შემოკლებისას გამოტოვებულია დასაწყისი ან ბოლო ასოები, 
ქარაგზმაც შესატყვის ადგილას არის წარმოდგენილი. 

8. ზოგჯერ ერთ სიტყვას ორი ქარაგმა უზის; მაგ.: 

კ ნიერებ“ი 10V, ს ბნლმ” ნ 181V, წ ლთგ ნი 182V, ქ წლსა გ 69V. 

მ რთლმადიდებლობის ი 58V, გ რდამოვ დ 44V, გ ნვთვსფლ”ნ 
125V, გ ვრც ელდი 190V... 

9. არის შემთხვევები: 

  

4 ივქ ჯავახიშვილი, დასახ. 5ახრ., გვ. 139,
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ა) ქარაგმა უნდა იყოს და არ არის: გგამორა 152V, სკლვლი 151V, მცხვრ- 

89V, კორთხე 13V, გგლბთ 14, შმქდი 1V, სოკნოი 4, სტფნე 4V... 
ბ) არის და არ უნდა იყოს: ეტუ' ირთა 181V, ვსნისა თუის 141V, აღ” დგა. 

125V, ექ. მნა 172, მაი. სსა 64, ეროდე' «სი 19... 

ზემოთ დასახელებულ თავისებურებათა გამო ზოგჯერ ჭირს დაქარაგმე– 
ბული სიტყვის სწორი ამოკითხვა. მაგალითად, ისეთი სიტყვები, როგორიცაა 
მეფე დამეუფე, ძალი და ძელი, ჩვეულებრიგ ერთნაირად არის შე- 
მოკლებული: მ ფე, ძ ლი, ამიტომ ყოველთვის ნათელი არაა, როგორ ამოვი- 
კითხოთ: მეფე თუ მეუფე, ძალი თუ ძელი. ასეთ შემთხვევაში, რა თქმა. 

უნდა, გადამწყვეტი მნიშვნელობა აქვს კონტექსტს: ამხილებდა მ 'ფთა ურჩუ- 
ლოთა 228V. აქ, ცხადია, მეფეზეა ლაპარაკი, აქ კი –– უგალობთ ქრისტესა ქვე- 
ლისმოქმედსა მ. ფსა 248 –– მეუფეე ივარაუდება. მაგრამ ძნელი სათქმელია, 
მეფე იგულისხმება თუ მეუფე ისეთ წინადადებაში, როგორიცაა: ღმრთის მსხა- 

ხურსა მ' ფსა ჩუენსა აჩუენა 255... 

შემოკლებულ სიტყვათა გახსნისათვის 

როგორც ზემოთ წარმოდგენილი ფაქტობრივი მასალების მიხედვით ჩან", 

ჩვენი ძეგლი, თუ შეიძლება ასე ითქვას, უნიკალურია შემოკლებულ სიტყვათა 

დაქარაგმების მხრივ. გამოცემაში ყველა შემოკლებული სიტყვა სრულად არის 

წარმოდგენილი. იმ შემოკლებულ სიტყვათა გახსნისას, რომელთა დადგენა ზოგ– 
ჯერ ძნელია, ტექსტის გამომცემელნი ხელმძღვანელობდნენ ცნობილი წესით,. 
თუ როგორი დაწერილობით გვხვდება ხელნაწერში ესა თუ ის სიტყვა გახსნი- 

ლი (სრული) სახით. საეჭვო წაკითხვები კი. როგორც წესი. შენიზვნაშია ჩამო- 

ტანილი. ამასთან დაკავშირებით ორიოდე სიტყვა უნდა ვთქვათ განსაკუთრე–- 

ბით საგალობელთა ზოგიერთი ტერმინის შესახებ. 
საგალობელთა ტერმინები ჩვეულებრივ შემოკლებულია, მაგრამ ზოგი- 

ერთი მათგანი აქა-იქ სრული სახითაც გვხვდება მაგალითად. X-XI საუკუ- 

ნის სხვა ლიტურგიკულ ძეგლებძი ჩეეულებრივ დას დე ბე ლი გვხვდება. მაგ- 
რამ ჩვენს ხელნაწერში იგი რამდენჯერმე შეუკუმშველი სახით არის ნახმა- 
რი – დასადებელი; მაგ.: 

დასადებელი ყოველი მოციქულთაი ამსახურო 19: ალელუია9 

და დასადებელი ყოველი მოწამეთაი სთქუა 87V. 
ამის გამო გამოცემაში ჩვენ ყველგან ეს გახსნილი ფორმა გავატაღეთ. 

სიტყვათა შეკვეცა 

გარდა სიტყვათა დაქარაგმებისა, ჩვენი ძეგლისათვის, როგორც საგალო–- 

ბელთა კრებულისათვის, დამახასიათებელია აგრეთვე სიტყვათა ჩეეულებრი- 

ვი შეკვეცა. თავისი აგებულებისა და შინაარსის მიხედვით რადგანაც გარკვე– 
ული ტიპის საგალობელთა დასასრული ხშირად ერთი და იგივეა, ტექსტის შე- 

მოკლების თვალსაზრისით, განმეორებათა თავიდან ასაცილებლად, მინამღერე- 
ბის ან სხვა ცნობილი ადგილების დასაწყისი თუ დასასრული შემოკლებული 
სიტყვით, სიტყვათა დასაწყისი ასოებით ან მარცვლებით არის წარმოდგენილი,
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ღაც, თუ შეიძლება ასე ითქვას, ერთგვარი მინიშნებაა იმისა რომ სათანადო 
პირმა გაიხსენოს და სრულად წარმოთქვას საჭირო ადგილები. მხედველობა- 
“ფი გვაქვს ასეთი შემთხვევები: 

მკლავთა ზედა სუიმეონ ტაძარსა შინა მიგიქუა და გალო... 69; 
შენ გშუენის გალ... 143V; შენ გშუენის გა... 92V; გალობით გა... 
70V; მოყავ, უფალო, ყური შე... 89V; დიდებაი ძ ა... 174V; ვმითა 

მაღლითა ღ აღ... 184V; გალობით გ.ა... 144V, მღდელნი აკ... 147V; 

ლბილ იყვნეს ს იტ ყ... 151; რომელნი დაუ ცხრ... 135... მოგუე– 

ახლა დღეი დ... 159, ვითარცა ცხოვარი შ... 165; გიღაღადებთ შენ: 
კ... 69; შეგესემინ ჩ... 92V და სხვა მრ. 

განკვეთილობის ნიშნები 

ჩვენს ხელნაწერში სიტყვები ერთმანეთის მიჯრით არის დაწერილი. მა–- 
თი განცალკევების მიზნით ნახმარია განკვეთილობის ნიშნები ე რთწერტი- 
ლი, ორწერტილი, სამწერტილი, ოთხწერტილი, ხუთწერ- 
ტილი და. იმვიათად ექვსწერტილი, რომელთაც სასვენი ნიმშნე- 

ბის დანიშნულება არა აქეთა. სამწერტილი სამკუთხედად არის განლაგე–- 

ბული, ოთხწერტილი -–– კვადრატულად, ხ უთწერტილი კი ორი სა– 
ხისაა: ერთ შემთხვევაში 5 წერტილი წრისებურად არის განაწილებული, მეო–- 

რე შემთხვევაში კი აღებულია იგივ ოთხწერტილი, ოღონდ მასში შუა 

ადგილას კიდევ ერთი წერტილია ჩასმული. 
განკვეთილობის ეს ნიშნები ყველგან და ყოველთვის არ არის გამოყენებუ- 

ლი. მაგალითად, ხელნაწერის 40V, 53V გვერდებზე არავითარი ნიშანი არ არის 

ნახმარი, 48 გვერდიდან 52V გვერდამდე კი მხოლოდ თითო ადგილას არის და– 

წერილი ორწერტილი და სამწერტილი. 
ზოგადი შთაბეჭდილება ასეთია: 
1. საგალობელთა ბოლოს (არა ყოველთვის) სამწერტილი, იშვიათად კი 

ორწერტილი და ხუთწერტილია დასმული. ასეთ შემთხვევაში თუ ოთხწერტი- 

ლია გამოყენებული, წერტილებს შუა ჯვარი არის ჩასმული. 

2. თითო-ოროლა შემთხვევაში, თითქოს ერთი ფრაზის მეორისაგან გამო- 
საყოთად, ერთწერტილი და ორწერტილია ნახმარი; მაგ.: 

მიეცით ერნო დიდებაი ქრისტესა ღმერთსა ჩუენსა. რომელმან ნა- 
თელიღე დღეს იორდანისა წყალთა 27%; ამას დღესა ქრისტშს ნათ- 
ლისლღებისასა იოანე განშუენდების. და სამოსელი უხრწნელებისაი 
შეემოსების 28 .. აღმომიყვანენ ჩუენ პირველსა მას ნეტარებასა: 
რომლისათუისცა კაცთ მოყუარებისა შენისა განგებულებასა ვღა- 
ღადებთ 256V: რაისა მიბრძანებ მე უფროის რჩულისა: რამეთუ მე 
მივმს შენ მიერ ნათლისცემაი 37V... 

3, ეგევე ნიშნები, სამწერტილი და აგრეთვე სხვაც ჩვეულებრივ სიტყვე– 
ბის მექანიკური განცალკევებისათვის იხმარება და არა გრამატიკულ-ლოგიკუ- 
რი დამოკიდებულების გადმოსაცემად; მაგ.: 

წ იე, (ავახიშვილი, ქართული დამჯერლობბთა-მცოდნეობა ანუ პალეოგრაფია, გვ. 141+ 

4 ვიმოუმებთ ქარაგმა-გაზსნილ ტექსტს.
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მოვიდა: შენ ზედა 45V; ავოცნა:; ცოდვანი სოფლისანი: იქვე; ყრმა– 
ნი ნათელღებულნი დაუცხრომელად: გიგალობდეს 50V, ვითარ 
მომმართოს მახუილმან: ვითარცა ნაყოფმან კეთილმან 39V; აღმოს–- 

ცენდი ძირისაგან: იესე7«სა 235.. ღმრთეებით.-. აღდგომაი მესამესა 
დღესა 52V; აქებდითსა.“.მაისსა.-, ჰპოვნე 64... - 

4. ამ ნიშნებით ხშირად არა მარტო სახელები ან სახელი და ზმნა არის 

ერთმანეთისაგან გაყოფილი, არამედ ცალკეული სიტყვებიცაა განკვეთილი; 

მაგ.: ქრისტესა ევ.-. ედრე 107... 

5. საგალობელთა ბოლოს შეკვეცილ (დაუსრულებელ) სიტყვებს ჩვეულებ- 
რივ სამწერტილი, ოთხწერტილი და ხუთწერტილი უზის; მაგ.: 

ნათელი მამისა მიერ მო.-. 45V; ვადიდებთ ყოველნი ქ... 56V; ღმრთი– 

სა ჩე.·. 54V; გაქებენ შენ, ქრისტე მთავ:+: 45V, გუიძღოდის ნა- 

თელსა უკ:.: 76... 

საერთოდ უნდა შევნიშნოთ, რომ ამ ნიშნების ხმარებაში არ არის დაცუ– 

ლი რაიმე კანონზომიერება. ასეთ ვითარებაში, რა თქმა უნდა, არც სტრიქონი–- 
დან სტრიქონზე სიტყვათა გადატანის რაიმე წესზე შეიძლება ლაპარაკი. 

გადამწერის შეცდომები 

ჩვენს ხელნაწერში დიდი რაოდენობით გვხვდება გადამწერის უყურაღ- 

ღებობით გამოწვეული შეცდომები, რომლებიც სხვადასხვა ხასიათისაა. 
1. შეცდომათა ყველაზე დიდი რაოდენობა მოდის ისეთ შემთხვევებზე, 

როცა მოსალოდნელი ერთი ასოს ნაცვლად მეორე გვხვდება. მეტწილად ამას 
ადგილი აქვს დაქარაგმებულ სიტყეებში. ზოგი ამ რიგის შეცდომა შეიძლება 

სათანადო ნიშნების გრაფიკული მსგავსებით აიხსნას, მაგრამ აბსოლუტურ უმ- 

რავლესობას ასეთი საფუძველი არ მოეპოვება. დავასახელებთ ზოგიერთ მათ- 

ანს: 

? აურახხელსა 270 (უნდა: აურაცხელსა), მსაგული 289V (უნდა: მსა– 

ჯული), აცჩოვნენ 54V (აცხოვნენ), ფიცჩლად 111 (ფიცხლად), გი–- 

ლალობ 213V (გიგალობთ), ეტუერთა 71 (ეტუირთა), ბრრლსთა 286 
(ბრძოლისათა), მხხვრ 276 (მაცხოვარ), ვღღთთ 260 (ვღაღადებთ), 

მყთნი 253 (მყოფნი). თთსვნი 247V (ნათესავნი), პცსნთა 244 (პატიო– 

სანთა), შშკბლ 243 (შემკობილ), მსვვსა 227V (მოსლვასა), გნმლლბლდ 

195V (განმანათლებლად), ინნს 43V (იოანეს), აქბზ 100V (აქებენ), 

შგოკრდები 96 (შეგივრდები), გართამგვლნე 94 (გარდამოგუივლი- 
ნე), ღღყყვსა 47V (ღაღატყავსა), სცჩვნდეთ 29+V (სცხოვნდეთ), ყლთი 

130V (ყოველნი), მწფთსთ 125 (მოწაფითურთ), შწწყნ 182 (შემიწ- 
ყალენ)... | 

ა) ამ წყებაში გამოიყოფა რამდენიმე შემთხვევა, როცა შეცდომა დაწერი- 
ლობასთან არის დაკავშირებული: 

მდყლთა 205 (მადიდებელთა) –– ბ-ს ფეხი აკლია და იკითხება ყ-დ. 
პტესთ 205V (პატივ-ვსცემთ) –– ვ-ს მარჯვენა ფრთა აკლია და ე-დ 

იკითხება. დამდღეს 164 (დამდვეს) –– ვ-ს მარჯვენა ფრთა აკლია და 

15. ჭილ=-ეტრატის იადგარი
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გამოდის ღ. შსკრყლსა (შესაკრებელსა) –- ბ-ს ფეხი აკლია და ყ-დ 

იკითხება... 

2: ხშირია აგრეთვე ისეთი შეცდომები, როცა სიტყვაში ასო ან მარცვა–- 

ლია მექანიკურად დამატებული, ანდა რომელიმე ასოა გადაადგილებული: 

ღმტკცნნბს 243V (დამტკიცნების),. ამისთთუისცა 226V, დდღბდლი 

3§V (დაბადებული), მმრბი 212 (მარიამობაი), შშეიწირე 100V (შე– 

იწირე), გგლბთთ 99V (გიგალობთ), ბუნნებანი 48, ქდგებბული 116 

(ქადაგებული), სხნნი 31V (სხუანი, მგტევნ 11?“ (მოგუიტევენ), 

კცრბრვი 135V (კაცებრივი), მწფნნი 172V (მოწაფენი), შვსცთეთი 

164V (შევსცეთი), ჯრრი 247 (ჯუარი), წყლლბთა 250V (წყალობი–- 
თა)... ვყნენებასა 4 (ვსენებასა, აღმამავალი 192 (აღმავალი), 

ცთნთნი 192 (ცათანი), ·მრავავალ 94 (მრავალ), გამოგამოჩნდა 23... 

მკვლნი 67 (მკლავნი)... 

3, შედარებით იშვიათია შემთხვევები, როცა ამავე მიზეზით რომელიმე ასოა. 

გამოტოვებული: 

შემოქმესა 121 (შემოქმედსა), ჰედვიდეს 282V (ჰხედვიდეს). ფო- 

ნეტიკურად მოსალოდნელი იყო, პირიქით, ჰ-ს დაკარგვა (ხედვი– 

დეს); შეურაცხ-ჰოფდეს 84 (შეურაცხ-ჰყოფდეს). 

4. ხელნაწერში მთელი რიგი სიტყვები ორჯერ არის დაწერილი. ასეთებია: 

იორდანეს 42V, ღმრთისა 47V, სიტყუითა 69, მოიკლა 278, ამხილებდ 231, იტ– 
ყოდეს 109V, მოხუედ 24V, შენსა 58, შენისა 31V, შენდა 184V, და 27V, 59V... 

5. ბოლოს, შეცდომათა ერთი წყება ისეთ გრამატიკულ ფორმებს შეეხება, 
რომლებიც გამართლებული არ ჩანს ძვ. ქართული სალიტერატურო ენის ნორ– 
მათა მიხედვით: 

ვნებათათა (=ვნებათა) ამის სოფლისათა 279: მეორედ შობასა 
დიდისა მოწამისა აბ ოთ ს ა (=აბოისსა) 4V; დიდ არს დიდებაი სი– 

ნანულისაი მოქცევად შეც ოდებულისაი (=შეცოდებულისა) 

99; ვისწრაფოთ, ერნო, აღსარებად ცოდვათა ჩ უე ნთაი (=ჩუენ- 

თა) 100V; დღეს ველთაგან უ რჩ ულოთაითა (=ურჩულოთაისა) 

უბრალოი თავი მისი მოეკუეთა 229"; რტოებითა ბაიაისათა. 

(=ბაიაისაითა) 289V; ·მმაცხოვარსა სულთა ჩ ნსასა (უნდა: ჩუენ– 

თასა) 238V, ჯუარსა ქრისტეისასსა (უნდა: ქრისტეისსა) ჩუ- 

ენსა 249; დიდებად შ' ნთა (უნდა: შენდა) 77V, მინდა... სინანულით: 

სათნო-ყოფად შ' ნ თ ა (უნდა: შენდა) 103... 

გამოცემაში ყველა შეცდომა გასწორებულია. მცდარი ადგილები შენიშვ- 
ნებშია ჩამოტანილი. 

როგორც ზემოთ უკვე ითქვა, ზოგიერთი სიტყვის ძირი და მისგან ნაწარ– 
მოები ფორმები დედანმი გვხვდება ორგვარი დაწერილობით: უქარაგმოდ ან 

ქარაგმით, მაგრამ ისე, რომ მათი წაკითხვა ეჭვს არ იწვევს (ხრწნილებაი 144 

სვრწნილებაი 245... არა 114V...Iარათ 94V..; მოიხკნა 74...Iაიხნა 25V...: 

მაქვს 306V...Iგაქს 17V..; მოკდავი 170V...I მოკჯდავნი 191V და მისთ.). გა– 

მოცემაში დატოვებულია ორივე, ამასთან ძველი ქართულისათვის უჩვეულო- 
დაწერილობას სქოლიოში მითითებული აქვს: ასეა.
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მინაწერები 

ჩვენი ძეგლი ყურადღებას იქცევს აგრეთვე თავისი მინაწერებით. შინაარ- 
სით ისინი ორგვარი სახისაა: 

1. რამდენიმე მინაწერი გვაუწყებს გადამწერის მიერ დაშვებულ შეცდო- 
მებს. მაგალითად, 55 გვერდზე, მარჯვენა აშიაზე, ათ სტრიქონად მიწერილია: 

შემინდვეთ: შევსცეთ და ესეთ დავწერე. ვითა კამს, ეგრე თქუთ. მე-9 გვერდზე 
ვკითხულობთ: ადიდებდითსა ზემო დამირჩეს და ქვემო დაევწერენ, დედაი. ალ- 
ქატი იყო. 

2. მეორე წყება მინაწერებისა ეკლესიაში საგალობელთა გარკვეული თანა– 
მიმდევრობით შესასრულებელი ერთგვარი სახელმძღვანელო მითითებებია. 
მაგალითად, ხელნაწერის 59V გვერდზე, ზემოდან ქვემოთ, მარცხენა აშიაზე, 
სინგურით მიწერილია: სხნი თუნდეს (ა)ქა სთქნე, თო გინდეს, აქ(ბა)დთსა; 4V 

გვერდზე, მარცხენა აშიაზე, ცხრა სტრიქონად შენიშნულია: გალობათა თევ- 
დორობზასაჩ ჰპოვნე. ამ რიგის მინაწერებია აგრეთვე: ოდეს ცისკრისა ჟამი აღას– 
რულონ, აღვიდენ საკურთხეველად და ამას იტყოდიან 172V;„ ფერვთა ბანასა 
თქუან: წარდგომაი, ვმაი ა გუერდი: 153; თუ კულა წიგნსა არა იკითხვიდე, 
ფსალმუნი „ვითარცა საკუმეველი“ სთქუა ოთხშაბათსა, პარასკევსა: 90V; იან- 

ვარსა ჭ. განცხადებაი მწუხრისა ჟამსა თქუან: 20; სხუაით ყოველი მოწამეთაი 
სთქუა. თევდორობასა ჰპოო 269; წყლის კურთხევადღა გავიდოდიან, ამას იტ- 
ყოდიან 23V: ოდეს ცისკრისაი ყოველი აღასრულო და სახარების კითხვად გა- 

ხუიდოდი, ამას იტყოდი 158... და ჟამის წირვასა ყოველი მღდელთ მოძღუართა 

ამსახურო. თუ გინდეს, ბერძენნი კლა ყოველსა ლაზარეისსა იტყუიან... 

ისეთი მინაწერები, როგორიცაა –– ა“ლი, ვ“ი ბგ შევიყუარე.. თთუესა 

იდ ნოემბერსა. მთავარანგელოზთაი.. თთუესა ნოემბერსა გ. წმიდისა გეოო- 

გისი –– ჩვენ ძირითად ტექსტში შევიტანეთ. 

8 სუერია დეე.დორობასა,



არ. მარტიროსოვი 

გილ-ეტრა ტის იადბრის ორთობრაფია და ფონეტიკა 

ორთოგრაფია 

ძველი ქართული ენის ამა თუ იმ ხელნაწერის ორთოგრაფიულ და ენობ- 
რივ თავისებურებათა დადგენა გარკვეულ სიძნელეებთან არის დაკავშირებუ- 
ლი. იგი მოითხოვს ყველა სხვა ძეგლის (გამოცემულისა თუ ხელნაწერის) გათ– 
ვალისწინებას და დაკვირვებით შესწავლას, იმის ზუსტად ცოდნას, თუ რა ორ- 

თოგრაფიული და გრამატიკული ნორმაა დამახასიათებელი ენის განვითარების 
ამა თუ იმ პერიოდში, როგორ იცვლება და როდის გამოდის იგი ხმარებიდან, 
რა ურთიერთობაშია სალიტერატურო ენა ცოცხალ სასაუბრო მეტყველებას- 
თან, კილოებთან, სად არის ესა თუ ის ძეგლი შექმნილი, როგორია რომელიმე 

სხვა ენის გავლენა და ა. შ. 

ჩვენ შევეცადეთ პირველ რიგში ყურადღება გაგვემახვილებინა ჩვენი 
ძეგლისათვის დამახასიათებელ თავისებურებებზე, მაგრამ ამასთან ერთად სა- 
ჭიროდ დავინახეთ ვრცლად წარმოგვედგინა აგრეთვე ისეთი ორთოგრაფიული 

და ფონეტიკური მოვლენები, რომელთა აღნუსხვასა და აღწერას, ვფიქრობთ, 
გარკვეული მნიშვნელობა აქვს საერთოდ ქართული ენის ისტორიისათვის. 

მიმოხილვა დაწერილია 1941 წ. დაბეჭდვის წინ ავტორს მოუხდა მისი გა- 

დახედვა და ახლად მოპოვებული ზოგი მასალით შევსება. 
ორთოგრაფიულად ჭილ-ეტრატის იადგარი საკმაოდ ჭრელ სურათს წარ- 

მოგვიდგენს. გვხვდება ნაირ-ნაირი დაწერილობა, რაც, საერთოდ, დამახასიათებე– 
ლია ძველი ქართული ენის ისტორიის იმ პერიოდისათვის, რომელსაც ჩვენი 

ძეგლი ეკუთვნის. მაგრამ ამ საერთო ფონზე მასში გამოიყოფა ზოგი რამ ისე– 
თიც, რომელიც საყურადღებო და საინტერესო ჩანს ძეგლის თავისებურებათა 
თვალსაზრისით. 

ძველ ქართულში ხმარებული ხუთი ნიშანი საე ა9ძ, რომლებიც ქვე– 

მოთ ყველგან მხედრული ვ 9.0 3 9 ასოებითაა გადმოცემული შესაბამისად, გა– 
მოყენების მხრივ ასეთ ვითარებას გვიჩვენებს. 

3-ს ხმარებისათვის 

ჩვენს ძეგლში, როგორც ეს მოსალოდნელი იყო, ყველაზე მტკიცედ კა- 

რია დაცული. აი, რამდენიმე მაგალითი მისი ხმარებისა: 
კორცი 244V, მჯევალი 262, პჯელმწიფებაი 256V, მვედრობაი 270, 

მვდომი 249V, ჭსენებამან 249V, სავუმილსა 253V, საფრვესა 266V, 

კელოვნების 261, ვენავჯისაგან 239V, ვმითა 241V, მჯნედ 266V, მკსნე– 
ლო 244, ველთა 245V, მუვლთ მოდრეკით 278V, ვშულთა 290V, გარ–
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დამოკდა 242, შთაჰვედ 272, დაჯსნდა 243, განვორციელდა 248 და 
სხვ. 

„გამონაკლისის სახით მხოლოდ ერთი სიტყვაა, რომელიც კარითაც არის 
დაწერილი და ხანითაც. ესაა ვ რწ ნ ა. ამ ფუძის შემცველი ;სახელები და ზმნის 

ფორმები ჩვეულებრივ ხანით არის წარმოდგენილი; მაგ.: 
უხრწნელი გუერდი 246V, უხრწნელი დედაი 212, უხრწ- 

ნელი თავი 24; 32, უხრწნელსა თავსა 22; 229V, ყოვლად 
უხრწნელო 216V, სამოსელი უხრწნელებისაი 28V; 109V, 
უზრწნელებად 26; 177; ხრწნილებაი 144V, ხრწნილებისაგან 24%. 
გახრწნისაგან 50, განმხრწნელი 111V... განიხრწნების 22 და სხვ. 

მაგრამ ოთხ შემთხვევაში დაწერილია ჯვარი: 

დაამტკიცე ეკლესიაი შენი... უ ვ§ რწნე ლად 238VX; მაშინ განქარდა 

კრწნილებაი 245; მძლე ექმნა ღუაწლსა და წინა-აღმდგომთა ბრძო- 
ლისათა და მკრწნელ საცთურსა კერპთასა 285; განვრწნიდC- 

მ ან... ისმინა 287V. 
რაც შეეხება გულისხმის-ყოფას, რომლის დაწერილობაში თავიდანვე მერ– 

ყეობა შეიმჩნევა?მ, ჩვენს ძეგლში იგი სულ ოთხჯერ გვხვდება და ყველა შემთ– 
ხვევაში ნახმარია ხანი: 

გულისხმა-მიყავ მე 181; გული ს ხმა-ყო მოხუცებულმან 64V; 

გულისხმის-მყოფელი მადლისაი 17V; უფროის გულისხმი–- 
სა 278. 

ი-ს ხმარებისათვის 

ორთოგრაფიული ტრადიციის შესაბამისად, ი ჩვენს ძეგლში იხმარება ა, 
ე, ო, უ ხმოვნების შემდეგ და მათთან შეერთებით ქმნის დამავალ (აი, ეი, ო9, 
უი) დიფთონგებს. იგი ჩვეულებრივ მიღებულია ფორმანტისეული ი ხმოვნის 

დასუსტების შედეგად და გეხვდება: 
1. ფუძებოლოხმოვნიანი საზოგადო სახელები სახელობითში ბრუნვის 

ნიშნად. მაგალითები: 
აი: დედაი 182V, ბუნებაი 21V, ქუეყანათ 165, მონაი 43V, კმათ 

46, ცხორებაი 58V, კადნიერებაი 10, სარწმუნოებაი 3, ერთარსე- 

ბაი 14V, ძრიელებაი 39, შენდობაი 54, მოქალაქობაი 200, მოწყუ- 
ედაი 182 და სხვ. 

ეი: მზეი 160, მთუარეი 204, დღეი 159, ხეი 151, სავანეი 59V, 

საუნჯეი 260V, სამოთხეი 249V, მეზუერეი 119, სიწმიდეი 6V, მო– 

საყდრეი 42, სივრცეი 117, სიმრავლეი: იქვე, სიგლახაკეი 61, მარ– 

ჯუენეი 51V და სხვ. 
ოი: ეზოი 161, წყაროი 34, ოქროი 39V, საუკუნოი 41, დაუ- 

საბამოი 50V. საიდუმლოი 52, უმანკოი 160 და სხვ. 

2. ფუძე-უკვეცელ საზოგადო სახელთა მხოლობითი რიცხვის ნათესაო- 
ბითსა და მოქმედებითში ამ ბრუნვათა ნიშნების შემადგენელ ნაწილად: 

უდაბნოის მოყუარებითა 56, საწ უთროისა ამის 71, ქალ 

მს. ჯანაშია, ცზორებაი საბა ას.,რისაი: არი ლი, ტფილისი, 1925, გვ. 223; ე. თოფუ- 

რია, ფო წეტიჯური დაკვირვებარი ქართეელურ ენებში, 111, ვ და ხ სიბილანტ აფრიკატებთან 
მეზობღ ობ აში: აქართველოს არქივი, 11, ტფილისი, 1927, გქ. 185. ლასტ აფრისკატებთა
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წულისაგან უბიწოისა 46, უჩინოისა მტერისაი 57V, ურ- 
ჩულოისა მტერისაი 105V, საუკ უნოისა ბნელისაგან 147V... 
სამეფოითა ღირსებითა 75; საშოითგანვე დედღისაით 

იწოდე 230V, სამწყსოთითა მით 283, უბიწოითა 53V .და "სხვ. 
3, ორმაგი ბრუნების ფორმებში: 

სივრცე” ცისაი და სიმრავლეი თესლებისაი 1)7, ცისკარი 
განთიადისაი 201, კმაა ღაღადებისალი 201V, გუირგუი- 

ნი ძლევისაი 203V, მარჯუენეი მამისაი 51V, წყაროი ცხო– 
რებისაი 44, ყუედრებაი იგი დედათაი 22, მოტევება= 
ცოდვათაი 203V, სიმრავლეი ან გელოზთაი 47... სულისა 
მის წმიდისა ქალწ ულისაისა 222V ... ფარითა სარწმუნო- 
ებისაითა 513V, მეოხებითა ღმრთისმშობლისათითა 236, 
კიდით ქუეყანისაით 217V, აღმოსავალითგან მზისაით 

231 .. კელთაგან ურჩ ულოთაისა 229V, მეოხებითა მოცი- 

ქუულთაითა203... 
გვხვდება ძველი ქართულისებური ნორმების დარღვევის ასეთი შემთხვე– 

ვები: 

ი ზედმეტია და, ცხადია, არ იკითხება ამ მაგალითებში:. ვითარცა 

მოწყალეით ხარ 284; განაგე ძის აი თანა 293; აღადგინე ლა– 
ზარე ოთხისა49 დღისაი 126 (მდრ. ლაზარე ოთხისა დღისაი 

127); განთქუა უ რ ჩუ ლოი იუდა 151)... 

4. ი დაცულია ა- და ე-ზე გათავებულ ადამიანთა სახელების ნათესაო- 
ბითშე და მათი ორმაგი ბრუნების ფორმებში: 

თომაის ურწმუნოებაი 291, პეტრეი98ს ცრემლნი 163V, მ ო– 
სეის მიერ 63V, პილატეისგან 168, იოანეისგან 42V, ქრისტეის 
მიმართ 201V ... ცთომაი იგი ევაიძსი 223, ღაღადებაი იონაი- 
სი 133V, წინაწარმეტყუელებაი ზაქარიაისი 139, სასუფევე- 
ლი ქრისტეისი 199V0, ეროდეისი 19, სტეფანეისი 4, სახლსა 
ზაქარიაისსა 200V, ძისაგან იესეილსისა 235, ვორცნი 
ლაზარეისნი 127V, პეტრეისნი იგი ცრემლნი 157, ცრემ– 

ლითა მით პე ტრეისითა 150, აღდგინებითა ლაზარეისითა 

127... 

ამ კონტექსტში დასტურდება აი და ეთ დიფთონგების გამარტივების ორი- 
ოდე შემთხვევა: 

(თთუესა) კვ თეკლასი 224V (მიწერილია ფურცლის მარჯ- 
ვენა აშიაზე); შური აიღო წმიდისა მოციქულისა პავლესი 28. 

ი გვხვდება აგრეთვე: 
5, ზედსართავ სახელთა უფროობითი ხარისხის ფორმებში: 

უწინარეის მოესწავების 179V; უძრიელეისი ჩემსა 49V, 

უსაშინლეის არს ყოველთა დაბადებულთა 301; უპირა- 
ტეიძს თხოვისა ჩუენისაი 124, უბრწყინვალეის მზის თუა- 

ლისა 135, 186V, 219V, უმაღლეის გამობრწყინდა 120, 296V; 
რომელი უფროის ქერობინთა გამოსჩნდი 219V... 

ამ უკანასკნელში ერთგან ოი დიფთონგი გამარტივებულია (უფროსად 
7X), უჟესთაეს-ში კი ი სულ არ გვხვდება: 39V, 179, 180, 196, 247, 286, 310.
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6. მოქმედებითი ბრუნვის ფორმიდან მომდინარე ზმნიზედებში: 
ესრეით იტყოდა 161; ესრეით მიითვალე 161; ესრეით 

ვღაღადებდეთ 75V... ე გრეითვე შეხუედ ბჭეთა 180V; ეგრეით- 
ვე... შემოკრებულ არიან 244V... 

ი ყოველთვის გვაქვს ჭზმნიზედებშმი წინაითვე,ე წინაიწარ, წი- 

ნათთვე იხილა 176; წინაითვე ეუწყა 66V, წინაითვე 
კრთებოდა 225... წინაიწარ განვიწმიდნეთ 75. 

წინაწარმეტყველ-ში კი ი არ დასტურდება, თუმცა უნდა ითქვას, რომ ეს 

სიტყვა ჩვეულებრივ დაქარაგმებულია:. წ ნწყლსგნ 133V, წ ნაწრმტყლთა 135V. 
ერთგან ი-ს შეიცავს ზმნიზედა რაიჟამს (ქარაგმით რაიჟ' მს): 

რაიჟამს განმზადენ ცანი 220V. ყველა სხვა შემთხვევაში იგი 
რ ჟმს დაწერილობით გვხვდება: რ ჟ მს წარიყვანა 221, რ ჟმს 
მოვიდეს 222V... 

პარალელურ ფორმებს გვიჩვენებს აგრეთეე რაისა და რასა: რაისა მიბ– 

რძანებ მე 37V; რათ სა სდევნი შენ იოანეს 225V; მაგრამ: რა ს ა სდევნი შენ 
225... 

7. ი სისტემებრ წარმოდგენილია შეინ ზმნის ძირში: 
აღაშეინე 238, 280, აღაშეინეთ 60, აღეშეინა 240, არა აუშეინა 225V, 
უშეინა 239, იშეინა 151–V. მხოლოდ ერთ შემთხვევაში გვხვდე- 

ბა ეი-ს ნაცვლად 0: აღსაშძნებელად 288V. 
8. მეორე ზმნის ფუძე, რომელშიც ი იხმარება, არის ცეინ: 

აღმოაცეინა 298, აღმოუცე9ნა 171, აღმოუცეინე 169, აღმოგუი- 
ცეინე 303V, აღმოგუიცეინდა 233V, 264V, 254V, აღმოსცეინდი 213, 

235, აღმოგუიცეინა 232V, აღმოაცეინებ 184 აღმოცეინებულმან 

234. 

მაგრამ არის ე-თიც: აღმოსცენდი 234V, აღმოაცენა 63V, აღმოუცენებს 

260V... 

არავითარი საფუძველი არა გვაქვს ვივარაუდოთ, რომ ამ ზმნათა ფუძე- 
ებში (კერძოდ ც ე ი ნ-ში) ი, საერთოდ, ძვ. ქართულში იკითხებოდა. 

სხვა ძეგლების მიხედვით, ამ ზმნათა ფუძეებში ჩვეულებრივ გვაქვს არა 
ეი, არამედ მისი გრაფიკული ეკვივალენტი 0. ამ მხრივ საყურადღებოა სინას 

მთის ზოგიერთი ხელნაწერი, რომლის მხოლოდ ნაწყვეტებია წარმოდგენილი 

„სინას მონასტრის ქართულ ხელნაწერთა აღწერილობაში“! აი, ზოგიერთი 
მათგანი: აღმოაცშნა (გვ. 130), აღმოაცშნებს (გვ. 52), აღმოცფშნებადი (გვ. 2) 
და სხვ. 

9, = ნახმარია ფუძისეული ი-ს ნაცვლად ორ სიტყვაში ხმოვნის შემდეგ, 
ერთ სიტყვაში კი თანხმოვნის შემდეგაც. ესენია ბაია, კაიაფა და ეკლესია: 

რტოებითა ბათაისათა 131V (შდრ. ბაიაი 138, ბაიაითა 135)... კათაფაის 

მღდელისაგან 155V (შდრ. კაიაფას აქუნდა: 156V)... იხარებს წმიდაი ე კ- 

ლესია 216; გამოასხა ეკლე'სი აი 50V (შდრ. ეკლესია 13). 

აღსანიშნავია, რომ ასეთი შემთხვევები სხვა ძეგლებშიც არის დადასტუ- 
რებული; მაგ.: ბაიაისასა წარტყ. იერუს. კვე, 17), ბათობისასა (C9MC, 227)... 

# IL. ყ. Mგინხ, თიMCმMIIC L0VეIIMCMMX ნ0VM0MIლლM CMM2MCM0-0 M0Mგ2ლსიი/, M0C- 
ჯ83-/ICMMMILი02/. 1910.
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ფუძისეელი ი ხმოვანი ი-დ არის ქცეული სა- თავსართისა და მო- ზმნის- 

წინის შემდეგ: საიდუმლოთა ღმრთისათა 144V (მდრ. საიდუმლოსა 143)... 

მოთგე განშორებაი 155V (შდრ. მოიგე პატივი 58V). 

გარდა დასახელებული მაგალითებისა, ძველი ქართული ენის სხვა ძეგ- 

ლებში ი ვვხვდება აგრეთვე ხმოვანზე დაბოლოებული და-, შე- და წა- ზმნის- 
წინების შემდეგ მაგალითები: საიდუმლო” (საბა ასურ. 14,7; ჟამის-წირ. 

XXIV; რავახ. 76; 0XIIC. 131); საიდუმლოდ (CIIIIC. 238), საიდუმლოითა (იქვე. 

147)... მოლგე (ჰაგ. მას. 108)... დაიფარა (იქვე, 108), შეიწყნარა (0%იIIC. 120), 
შეიბილწებოდა (იქვე, 195), წაიკითხნეს (იქვე, 299). 

ადიშის ოთხთავში ერთგან დაცულია ასეთი ფორმაც: აიღეთ მთ. 11, 29 

(ზენისწინისეული ღლ თანხმოვნის დაკარგვის შემდეგ მივიღეთ აი კომპლექსი, 

რასაც შემდეგ მოჰყვა ი-ს დასუსტება). საჰაკდუხტის წარწერაში, რომელიც 

V-VI საუკ. განეკუთვნება, იკითხება: საჰაკდუხტ და95 ცე ვ ყოვლისაგან ბო- 
როტისა (ძვ. ქართ. ქრესტ. 2)!!. 

ნ. მარის ახრით, ძვ. ქართულში ეს მოვლენა შეიძლება მიგვეღო ხმოვან- 

ზე გათავებული სახელების სახელობითი ბრუნვის ანალოგიით (აი>აი, ეი> 

ეთ)! მაგრამ უფრო სწორი იქნებოდა ამ შემთხვევაში დიფთონგის წარმოქმნა 

აგვეხსნა ზმნისწინისეული ხმოვნის მახვილით, როგორც ეს ფერეიდნულის მი- 

მართ არის ნავარაუდევი: აიღეთ, მოიგე, შეიწყნარე და სხვ.!პ. 
ი) 9-ს არაწესიერად ხმარება ყველაზე მეტად არა უარყოფით ნაწილაკზე 

მოდის. ქვემოთ დამოწმებულ ყველა მაგალითმი მოსალოდნელი იყო არა, 
ფაქტობრივად კი გვაქვს არაი: 

არაი შეძრწუნდეს 82, 83V; არაი შეშინდა 40V; არაი მიკმს მე 

თქუენგან ქრთამი 39V; არაი ჰრიდეთ მვეცთა 9; არაი გარე მი- 

იქცევ პირსა 94V; ა რ ათ დააკლდი წიაღთაგან 27V; მამისაგან ა რ ა = 

განეშორე 48V; რომელსა ა რაი გნებავს სიკუდილი 306V; ვნებასა- 
ცა შენსა არაი შეორგულდენ 295; არა5 დაგიტევნე თქუენ ობ- 
ლად 232; რამეთუ ა რ ა 9 დააკლდი წიაღთაგან მამისათა 291V; არაი 

აუშეინა ბომონი, არცა დაუკლნა საკურთხნი 225V; რამეთუ არა95 
სამარიტელ ხარ 113; რომელსა ა რ ა ი მაქუს მოქცევაი 95; ვინ არაC 

განკუირდეს, რომელნი გხედვენ 88: ვარსკულავნი ა რ აი ბრწყინვენ 
20; არაი თუ შობითგან... იქმნა ცხორება 192V; არაი თუ სიწმი– 
დეი მოიღო 25.. არაი-მცა მომკუდარიყო 125.. არაისადა 
მრწმენეს 180... 

ერთი შეხედვით მეგვეძლო გვეფიქრა, რომ ამ შემთხვევაში არაი უარყო- 

ფითი ნაწილაკი კი არაა, არამედ –– უარყოფითი ნაცვალსახელი არაი (<არა 
რათ) და მაშინ, ცხადია, ყველგან ი-ს ხმარება გამართლებული იქნებოდა, მაგ– 
რამ დამოწმებულ მაგალითთაგან არც ერთი ამგვარი დასკვნის გამოტანის სა- 

შუალებას არ იძლევა. 

  

11 კ, შან>ძე, ძეელი ქართული ქრესტომათია ლექსიკონითურთ, ტ. I, ტფილისი, 1935. 

11) Mგ2გი 69, გო0იჯიგ0M94CCVMC Mგ760Mმ/M9ხ) 0 "0 V3MMCMMM 0VM0ი0M6MM IIიიივ, 380, 
ტ. X)11, გე. 1C8, 

13 არნ, ჩიქობავა, ფერეიდნულის მთავარ: თავისებურებანი, ტფილისის უნივერსიტე- 

ტის მოამბე, VII. ტფილისი, 1927, გვ. 209. ·
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მერყეობას მიეწერება ისეთი შემთხვევები, როცა ერთსა და იმავე კონ– 
ტექსტში ეს ნაწილაკი წარმოდგენილია ი-თი და მის გარეშეც. ზოგჯერ კი, რო- 

ცა წინადადებაში უარყოფითი ნაწილაკი ორჯერ არის ნახმარი, ერთი დაირთავს 
ი-ს, მეორე კი არა; მაგ.: 

არაი უარეყო სამებაი წმიდაი 38V, მაგრამ: ა რა უარყო სამებაი წმიდაი · 
38L... არა რწმენა, რამეთუ ბუნებაი მოუძრელებული არ ა9 განკურნის 263... 

ერთგვარი წესია გატარებული მხოლოდ ასეთ შემთხვევებში: 
ა) ი ჩვეულებრივ არ გვხვდება არავიწ ნაცვალსახელში: არავი ნ არს მწე 

ერისა შენისა 121 (შდრ. სხვა ძეგლებიდან: რამეთუ არაძივინ არს წმიდაი: 
სას. პოეზ. იზ 52; არა9ვინ არს წ ი შ ნსა გარეშე: 0იIIC. 146). 

ბ) 9 არც მაშინ იხმარება, თუ კი უარყ. ნაწილაკს უშუალოდ მოსდევს ან 
არს მეშველი ზმნა, ან კიდევ საწყისი: ურჩულოებაი ჩემი... არა არს კო”- 

ცითა 114V.. ნაყოფისა არა ხილვაი 301V; არა რიდებად ვორცთაი 

13V; არა ხილვად სიკუდილი 66V და სხე. 
უარყოფითი ნაწილაკი არაი ფორმით გვხვდება IX–-X და მომდევნო საუ- 

კუნის სხვა ძეგლებშიც!. საილუსტრაციოდ რამდენიმე მაგალითს დავიმოწ- 
მებთ: 

არაი უდაბნოსა ქადაგებენ სახარებასა, არამედ ზეცისასა აქებენ 

გალობასა: 09MM0C. 4; არაი უმრწემეს ხარ მთავართა: სას. პოეზ. 
ოვ 8--9; არაი დაინთქენით მას შინა: იქვე, ებ 35-–-36; რაჟამს 

მცნებანი მისნი არაი დავიმარხენით: წარტყ. იერუს. კგ 4--5; 
არაი მოაკლდეს მთავრობაი შვილთა შენთა: ხანძთ. ია 41--42: 
არაი შესძრწუნდი, ნეტარო: ურჰ. 345,3; შდრ. აგრეთვე: არაი- 

რ ა ი: რავახ. 76. 

დასაშვებია, რომ ეს გარემოება გამოწვეული იყოს ანალოგიით ან ა-ზე 

დასრულებული არსებითი სახელების სახელობითი ბრუნვისა, ან კიდევ თვით 

უარყოფითი ნაცვალსახელისა, რომელიც ძველ ქართულში არარაი-სა და იმ- 
ვიათად კი არაი-ს (<არა რაი) სახით იყო წარმოდგენილი. მაგრამ უფრო სა- 
ფიქრებელია, რომ ამ შემთხვევაში ი იწერებოდა, მაგრამ არ იკითხებოდა. ამას 
ქვემოთ განხილული სხვა ანალოგიური ფაქტებიც ადასტურებს. 

ცნობილია, რომ ძვ. ქართულში ადამიანის სახელები სახელობითში, მოთ- 
ხრობითსა და წოდებითში ბრუნვის ნიშანს არ მიიღებენ!. ჩვენს ძეგლში ამ 
ნორმიდან გადახვევასთან გვაქვს საქმე, როცა საკეთარი სახელები აბო, მართა. 

და ევა დასახელებულ ბრუნვებში ი-ს დაირთავენ; მაგალითები: 

სახელობითში: მოწყუიდეს აბ ოი მახუილითა 39V; ხოლო აბოი ღაღა–- 

დებდა და ეტყოდა 39V; დღეს ღაღადებდა აბ ოი შორის სიმრავლესა წარ- 
მართთასა 39; დღეს სარწმუნოებასა მართაი დაამტკიცებს 125V; ევაი 
დაცემისაგან აღადგინე 213; იხილნა რათ მარიამ და მართაი 125... 

მოთზრობითში: ტანჯვასა დაუთმო ისმაიტელთასა წმიდამან აბოი 40: 
შეიმოსა სამოსელი ღირსთა მამათაი საყუარელმან ქრისტეისმან აბოი 40V: 

#01 იოფურია, ორმაგ. უარუოთა ქართულში, წელიწდეული, L–IL, ტფილის“. 

1923-1924, გე. 83, შნშ. 
ჭა, შანიძე, ძველი ქართული ენა, წიკნიდა5: ა, შ ანიე, ალ, ბარამიძე, ილ. 

აბ ულაძე, ძველი ქართული ენა და ლიტერატურა, ტდილისი, 1937, გე, 259,
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მიუგო წმიდამან მოწამემან უფლისამან აბოი 39 (შდრ. ჰრქუა მას «მარ- 
·-თ ა 9: ადიში, ი. 11,24). 

წოდებითში: იხილა და რქუა მას: გიხაროდენ, ა.ბ ო ი, რომელ არაი შმე– 
გაწუხა მახუილმან 40; მაშინ უბრძანა მძლავრმან მან მოწოდებაი„ წმიდისა 

აბოისი და ეტყოდა მას: უკუეთუ ესე ესრეით არს, აბ ოი, რასა-ესე შეგწამე– 

-ბენ შენ 39... 
უფრო თავისებური ჩანს ისეთი შემთხვევები, როცა » ნახმარია ამავე სა– 

“ხელების, აგრეთვე ზოგი ფუძე-უკვეცელი საზოგადო სახელის მიცემითი .ბრუნ- 
კის ფორმაში. 

ხოლო სიმრავლეი აგარეანთაი ღაღადებს და ეტყუის აბოის: მო- 

იქეც რჩულისა ჩუენისაებრ 39V; ვითარ წარმეკუეთოს თავი აბო- 
ის 39; სუროდა მისლვად უფლისა თუისისა სანატრელსა მოწამესა 

ქრისტეისსა ა ბ ო = ს 40; ვითარცა ეტყოდნე)1, უფალო, მ ართაის: 
მე ვარ ადგომაი 128 (შდრ. .მართაის ვითარცა ესმა, ი. 11,20 ადიშ.). 

უდაბნოისა (ა)უარე, მამაო ანტონი 53; უ დაბნოის მკუიდრ 
ყოფითა მოწოდებასა წარმართთასა წინა აუწყებდ 198. 

ამგვარად, შეიძლება დავასკვნათ, რომ ისე როგორც არა უარყოფით -ნა- 

'წილაკთან6, ზემოთ დასახელებულ მაგალითებშიც (აბოი, აბოის, მართაი, მარ–- 

თაის, უდაბნოის) C უადგილოდ არის ნახმარი. იგი მორფოლოგიურად უფუნ- 
ქციოა, მისი ხმარება არც სხვა თვალსაზრისით არის გამართლებული და, ამდე– 
ნად, იგი მხოლოდ გრაფიკულ სამკაულად შეიძლება ჩაითვალოს, როგორც 

ამას ა. შანიძე ვარაუდობს. 

9-ს ხმარებისათვის 

როგორც წინა პარაგრაფიდან დავინახეთ, ყველა იმ შემთხვევაში, როცა 

მოსალოდნელი იყო გვქონოდა 0, ჩვეულებრივ მისი ფონეტიკური შესატყვი- 
სი ეთ იხმარება. ეს არის ჩვენი ძეგლის ერთ-ერთი ყველაზე დამახასიათებელი 
ორთოგრაფიული თავისებურება, რაც შესაძლოა ი“ მწიგნობრული სკოლის 

ნაყოფი იყოს, საიდანაც ჩვენი ძეგლია გამოსული. 
0 გვხვდება ორიოდე სახელში, ესენია ძი, იყრუსალემი და ქრისტძ, მაგ- 

რა3 არც ამ სახელებშია მისი ხმარება ბოლომდე გატარებული და ხშირად ეი 
ჯგუფით ან ე ხმოვნით არის შეცვლილი. საერთო სურათი ასეთია: 

1. 9 სიტყვის ფუძეში მხოლოდ ხუთჯერ გვხვდება იმძრუსალემ-ში. სიტყვა 
ჩვეულებრივ შემოკლებულად არის დაწერილი და მას თავზე ქარაგმა უზის 
(09 ' რმს), მაგრამ ამის მიხედვით კარგად ჩანს, რომ ყველგან შ თავშია ნახმა- 

რი: დღეს განმხარულდა იმ რუსალემი 135V, იზოუსალემს 218, მთანი გა- 

რემოის იშ რუსალემისა 244, ქალაქად იშ რუსალემდ 136. 

სხვა შემთხვევებში ამავე სიტყვაში ყველგან (თავშიც და ბოლოშიც) ე 
არის ნახმარი: იერუსალემი 277V, იერუსალემს 258, 186 (ეს ფორმა სრული 
სახითაა დაწერილი), იერუსალემისათუის 279V, იერუსალემისათა 187, იერუ- 

სალემისანო 257... 

როგორც ცნობილია, ამ სიტყვაში, რომელიც უცხო წარმომავლობისაა, 0 

მოსალოდნელი იყო გვქონოდა ბოლო მარცვალში (შდრ. ბერძნ. ?1600ს5თჰ/L, 

სოგხ. სიი:“./#V#).
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რაც შეეხება მეორე ამ რიგის სიტყვას ისრაელ-ს, მასში ყველგან ე იკით– 
ხება: ისრაელი 139, ისრაელისასა 74V, 248... 

ძვ. ქართული ენის ძეგლები ამ მხრივ, საერთოდ, ჭრელ სურათს გვიჩვე– 
ნებენ: იერუსალემ-ში 8 ხან პირველ მარცვალში იწერება, ხან კი –– ბოლო 
მარცვალში, ზოგჯერ კი მის ადგილს ე იჭერს. ასეთი გრაფიკული რყევა, ცხა- 

დია, 9 ნიშნის თავდაპირველი მნიშვნელობის დაჩრდილვის შედეგი უნდა 
იყოს. 

2. მეორე სიტყვა, რომელშიც 68 იხმარება, არის ძშ, მაგრამ აქაც გრაფი- 

კული შენაცვლება იჩენს თავს: ხან 8 იწერება, ხან კი –- მიი ფონეტიკური 
შესატყვისი ეი. საგულისხმოა, რომ ეს სიტყვა, როდესაც 0 ნიშნითაა წარმოდ- 

„გენილი, ყოველთვის (გარდა სამი შემთხვევისა დაქარაგმებულია: ძ“ 0 2), 

29V, 35, 36V, 42, 47, 65V; 74, 77, 140V, 167V, 186V, 190V, 197, 207, 210, 22ქ, 
237, 272V, 285, 290, 293 და სხვ. (შდრ. ძე 9 ჩემი 209, 210V, 45, ძ ე ი მამისა 

294V). 

შეიძლება დავუშვათ, რომ ამ შემთხვევაში ქარაგმისს უნებურად ხმარე- 
“ბასთან გვაქვს საქმე, მაგრამ გაუგებარია, რატომ მოუხდა გადამწერს ამ სიტყ- 

„ვაში ასე სისტემებრ ქარაგმის უადგილოდ ხმარება! ვფიქრობთ, გამოსარიცხი 
·არ არის, რომ ქარაგმის ქვეშ იგულისხმებოდეს ე ხმოვანი. თუ ასეა, მაშინ ეს 
მსგავსი მოვლენა იქნებოდა იმისა, რასაც სხვა ძეგლებში ვხვდებით, როცა 8 

"ნიშანი ი-ს ნაცვლად არის ნახმარი; მაგ.: ძეძ: ლ. 11,11 ადიშ., მეფეშთა: იქვე, 
·-ლ. 10,24, მესამზე0, მოსეშსი, საფასე9, ქრისტემ, ძეშ: ჟამის წირ. XXIV; მეუ- 
-ფეშ: 0MV0. 31; ბერსაბე0მსა: იქვე, 31, უჟესთაეშს: იქვე, 14, სიმტკიცემ, ების– 

·ტოლე9, მეშვდეფ%. 
3, ეი ჯგუფთან ერთად 6 იხმარება ქრისტ0ის-შიც: ქრისტი 54V, ქრის- 

ტშს მიმართ 56, 56V, 59, ქრისტმსნი 15V, ქრისტშსთა 10V, ქრისტშსისა 53, 

ქრისტმს მსახურო 4V, ქრისტმშმს ნათლის ღებისასა 28: შდრ. ქრის- 
ტეი 56V, ქრისტეისა 12, ქრისტეისი 43, ქრისტეისო 45V და სხვ. 

4. გადამწერს ერთგან, თუ შეიძლება ასე ითქვას, გაჰპარვია 9 შცნ ფუძე–- 

ში: აღსამშმნებელად და ცხორებად 283V, სხვა შემთხვევებში ყველგან 
ამავე ფუძეში ნახმარია შესაბამისი ბგერათკომპლექსი ეი. 

5. 9 ნიშნით გადმოცემულია 8 რიცხვი: მე-0 დღესა: 259V. 
ჩვენი ძეგლის ნიშანდობლივი თავისებურება –– 0 გრაფემის ნაცვლად ეი 

დიფთონგის ხმარება –– ხომ არ შეიძლება მოგვიანო დროის ორთოგრაფიულ 
მოვლენად მივიჩნიოთ? სინას მონასტრის ქართულ ხელნაწერთა აღწერილო- 

ბაში ერთგან ნ. მარს აღნიშნული აქვს, რომ # 66 (LL 37) ხელნაწერი არ შეიძ- 
ლება მიეკუთვნოს X საუკუნეზე ადრინდელ პერიოდს ორთოგრაფიული თა- 

ვისებურების გამო, რაეჟ, მისი აზრით, იმაში გამოიხატება, რომ მტკიცედ არ 
არის დაცული 0. ბრუნებისას და სიტყვის თუძეშიც ხზირად ფონეტიკური ტრან- 

“სკ6რიფციით–-ეი ჯგუფით ან ე ხმოვნით––არის გადმოცემული!. ეს აზრია გატა- 

# სამო უკანასკნელი მაჯალით: დამოწმებული» LI. 5Cჩ'Cხგიძ1-.ს შრომ-დან MI|I!ხ-IIილლი 
მII§8 დ90”C)%ლსლი 11გიძაCMIII6ი, ტფილისის უჯავერსიტეტის მოამბე, 7III, ტფილისი, 1928, ჭქ. 
276. 

7 MI. Mპდი9ი, 0იMCძსMC L6V3MIIICMMX 0VM00MC6) CMIM2M0M#0-0 M0Iგ-XხI09M, M0:#M80-ძ16- 

#ს8MCნეი, 1940, გვ. 153.
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ღებული აგრეთვე ამავე ავტორის „ძველი ქაროული სალიტერატურო ენის: 

გრამატიკაში“!ვ, ოღონდ აქ სათანადო მოვლენა დამახასიათებლად არის მიჩნე- 
ული უფრო გვიანდელი ძეგლებისათვის. მართალია, ჩვენი ხელნაწერი X--XI 

საუკუნეზე ადრინდელი არა ჩანს, მაგრამ, ვფიქრობთ. რომ ამ ორი ორთოგრაფი- 

ული მონაცემის (ძ ნიშნისა და მისი ფონეტიკური შესატყვისის ეი-ს) ასე 

მკვეთრად დაპირისპირება და მათი ერთმანეთისაგან ამგვარი დაცილება მთლად 
სორი არ უნდა იყოს, რადგანაც ძვ. ქართულში ისინი პარალელურად გვხვდე– 
ბა X საუკუნეზე გაცილებით ადრე. როგორც ცნობილია, ეი ჯგუფი უცხო არაა 
ხანმეტ-ჰაემეტი ძეგლებისთვისაც; მაგ.: ნოეისნი: ხანმეტი ტექსტ. 87X, 3; პავ- 

ლეი: ხანმეტი მრავალთ. 198, 22; ფილიპეის: ჰაემეტი ტექსტ. 10V, 7. 

3-ს ხმარებისათვის 

3 ჩვენს ძეგლში სამ ფუნქციას ასრულებს: 1. ჩვეულებრივ იგი უ-ს მეო–- 
რე შემადგენელი ნაწილია (ოვ), 2. გადმოსცემს უი დიფთონგს (შეზღუდუ- 
ლად) და 3. აღნიშნავს უმარცვლო უ-ს. 

უი ჯგუფის გადმოსაცემად კ ძირითადად იხმარება -თკს თანდებულში!?: 

ქრისტეისთჯვს 11, სარწმუნოებისათკს მყ, ეკლესიათათვს 8, ჩუენთათვს 20»: 

18V: 10. ამისთვსცა 32V, რომლისათვს 15V; 21V, რომლისათჯსცა 21V: 64V (ნა- 

ხეთ ქვემოთ ამავე მნიშვნელობით უი ჯგუფი). 

იგი სულ რამდენჯერმე გვხვდება სიტყვის ფუძეში და პირველი ობიექე- 
ტური პირის მრავლობითში: ჩჩკლად 72, დაიმკვდრა 118, თვსთა 48. თვსასა- 
51V... გამოგვჩნდა 35. 

გადაჭრით რისამე თქმა ძნელია ამგვარი მაგალითების შესახებ: სკ კრვლი 
180, ეტყ. ვს 37V, ვთ ქკ 89; 90, ქვ. შე 20V. ყველა ამ სიტყვას ქარაგმა უზის და 
ნათელი არ არის კ ოჯი ჯგუფს გადმოსცემს, თუ ოვ-ს შემადგენელი ელემენ– 

ტია. 

ამგვარად, შეიძლება ითქვას, რომ 3 ნიშნის ხმარება უი ჯგუფის აღსანიშ- 

ნავად ჩვენი ძეგლისათვის დამახასიათებელი არ არის. ასეთ შემთხვევამი დიფ- 
თონგის შემადგენელი ორი ბგერა სისტემებრ წარმოდგენილია შესატყვისი. 
ოკი ნიშნებით, მაგალითები: 

სახელებში: მშოკიდობაი 15V, გოვკირგოპვინი 5, უტყოვი 263V, კო- 
ჯირაესა 119V, მღოპჯიძარებასა 19, მძოვინვარებისა 14V, ნესტოჯისა 305, მწო– 

კვირისა 206, მახოკილითა 39V, ჯაჭოკითა 281, სიტყოკითა 4V, მძოვინვარეო 
225V, მკოკიდრნო 185, ნესტოვისა 116, თოკინიერ 113, მღოჯიძარებითა 144, 

სირცხოვილ 173, მშოვიდ შვილ 239... 

ზმნებში: დაუკოპკირდა 284, დაიმკოკიდრეთ 54V, განვაღოვიძო 128,. 
იღოკიძებდა 150, მოწყოვიდეს 39V, იტოვირთვეს 79, შეგოკიწყალენ 70V, გო- 
კიქადაგოს 69, დაგოკიცვენ 75, მოგოვიყვანეს 76, ვიტყოკით 240, შეემთხოვია. 

156... 

  

11 II M22იი, I9523MM21MM2 #2068M0.1MI/7002+V09II0L0C Iი9VMMCM0წი #3ხI4მ, )16MMIMი2მ/, 
192ღ. გვ. 6. · 

10 საერთოდ უჯ მხოლოდ ძეგლის დასა”ყისში გეჩედება 90 გვერდამდი, მომდევნო ნაწილში კი, 

მც“4ე გამონაკლისის გარდა, მის მაგიერ "ვ დაწერილობა გვაქვს, გამოცემაში ყველგან ეს უკანას– 

კნელია გატარებული.
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-თოკის თანდებულში: ვნებისათოკი” 13V, ცხორებისათოჯის 

24V; 107, ნათესავისათოჯის 28, ძისათოკის 30V, დღისათოვის 101, რომლისა- 

·თოვის 12V, ამისათოპვის 19, ჩუენთოკის 32 და სხე. 
ჩვენს ძეგლში მოსალოდნელი ო3ვი-ს ნაცვლად იშვიათად მხოლოდ ოვ 

გვხვდება; განკოვრვებული 294V, დაუკოპვრდა 46V, დაუკოკჯრდებოდა 192, სა- 

„კოკრველი 2429, 
საყურადღებოა, რომ სწორედ ამ სიტყვაში მოსალოდნელი დიფთონეგი გა- 

მარტივებული უ-ს სახითაა აგრეთვე საშუალი საუკუნეების ზოგიერთ ძეგლში, 
რასაც, საერთოდ, ლიტერატურულ ენაში დიალექტიზმად მიიჩნევენ. ცოცნა- 
“-ლი კილოებიდან ეს მოვლენა შემჩნეულია შიგნი კახეთის მკვიდრთა მეტყვე- 
-ლებაში, ქართლურსა (ლიახვის ხეობაში)? და მესხურ-ჯავახურში. მართლაც, 
ასეთი მონაცვლეობა შეიძლება დიალექტების გავლენას მიეწეროს, მაგრამ ძვ. 
„ქართულის მიმართ ჩვენ გამორიცხულად არც გრაფიკული შესაძლებლობა მიგ- 
ვაჩნია; ამ შემთხვევაში ვ ნიშანი იქნებ ორ ფუნქციას ასრულებდა: 1. მიუთითებ– 

და, რომ იგი ოვ-ს კომპონენტია და 2. მიგვანიშნებდა, რომ ო3-ს შემდეგ ი იგუ- 

-ლისხმება, რომელიც დაწერილი არაა, მაგრამ ნავარაუდევია თვით 3ვ-ში, რო–- 
გორც ორთოგრაფიულ ნიშანში, 

არსებითი ხასიათის თავისებურება ჩვენი ძეგლისა ის არის, რომ ვ ნიშანი 

თუ იხმარება, იგი ჩვეულებრივ უმარცვლო უ-ს გადმოსცემს. ამ ფუნქციით 
იგი გეხვდება როგორც სიტყვის ფუძეში, ისე მრავლობითი რიცხვის პირველი 

ობიექტური პირის აღმნიშვნელ პრეფიქსში; მაგალითები: 
სიკკდილი 19; 40, სიკვდილისა 52V, სიკკდილდ 166V, მოკვდავნი 
191V, მკუდრეთით 129, უკჯდავებისასა 76, მომწყვდარნი 135, პი- 

რუტყჯთა 277, ზაკვვითა 155, მზაკკვარებანი 115V, მიქკმაი 67V, ლა- 

ხკრისა 304, მწიკკლევანებაი 104V, ვარსკვლავნი 20; 205, ვარსკჯლა- 
ვითა 43V, საკმეველი 40V, მოძღვრისაი 71V, მოძღვრებისა 10, სულ- 
თქვმითა 306, აღთქვმასა 91V, გამოუთქვმელსა 179, კვლა 63, მოაკვ– 

დინეს 54; 61; 61V, მომკვდარიყო 125, იღვწიდით 16V, განშიშკლდი 
ვვ; 34V, მიიხვნა 74, გაქჯნდა: 16V, აქჯნდა 83, მიაქკნდა 40V; 221, 

მაქვს 306V, შესწვვიდა 220... მოგვმადლე 4; 13V; 62V; 76; 93V; 113V; 

304V, გუვრწამ შენ 127V... 

აქ ჩვენ საგანგებოდ დავიმოწმეთ ასე მრავლად მაგალითები იმისათვის, 
რომ ნათელი ყოფილიყო შემდეგი: თითქმის ყველა დასახელებულ სიტყვაში 
და აგრეთვე სხვებშიც ვ ხშირად დაკარგულია თანხმოვანთა შუა პოზიციაში: 
მაგალითები: 

მომკდარი 136V, მოკდინებითა 62, უკდავი 17, მომწყდარ იყვნეს 

173V; იღწი 226, შიშლობაი 284V, განშიმლებული 284, განშიშლე- 

ბაი 32, ვარსკლავთა 296, ლეღსა 142V, ბორცნი 37, ურიცხთა 94, გა- 

მოუკლეველმან 41V, აიხნა 25V, მიაქნდა 154V, გაქს 17V; 231V; 302 
და სხვ. (დაწვრილებით იხ. გვ. 251). 

20 მსგავსი მაგალითებია ოთხთავში: მ,ოკდრი: მთ 21, 38, შოკდი: იქიე, 15, 36, მშოვდობისა: 
იქვე, 10, 34, 

27 არნ, ჩიქობავა, ვინის რეფლექსები ფერეადნულში, ჩვენი მეცნიერება, # 2--3, 
გე. 75.



238 პილ-ეტრატის იადგრის ორთოგრაფია და ფონეტიკა · 
  

უმარცვლო უ-ს გამოსახატავად იხმარება ჩვეტლებრივი ოკ ნიშანიც. მაგ.: 
ქოკაბ 239V, ზღოკაი 36, გოპკამი 39V, თოვალნი 43, ჯოვარი 55, წი– 

ნამძღოკარი 4V, კოკალად 28V, მოყოვარე 239V, მარჯოვენითა' 243V, 
ქოკეყანათ 244, ცოპარი 229, ღოჯაწლი 230, სიტყოვაი 234, მეზო– 
კერეი 119, თაყოვანის იცემების 34, ძღოვაწა 40, მოღოვაწეო 
58, განგოკანათლენ 30, გოკაცხოვნენ 46, აღმოაყო3კავილნა 63V... 
გოვემასა 84V, მსხოვერპლი 78, წარმოტყოვენა 63V, განისოჯენებ. 64V, 

გმოპჯენის 173V, დავშოჯერი 181V, მიუძღოკანა 231, სთქოკ 235V, 

იშოვებს 233V„... 

მიუხედავად იმისა, რომ 3 და ოჟ ერთნაირი დანიშნულებით იხმარება, ისი– 
ნი მაინც ერთგვარ წესს მისდევენ. ზოგადი შთაბეჭდილება ისეთია, რომ 3, რო- 

გორც უმარცვლო უ-ს გადმომცემი, ძირითადად თანხმოვნებს შორის იხმარება: 
(ან იკარგება), ხმოვნების წინ კი ჩვეულებრივ ოვ გვხვდება. ეს ნათლად ჩანს 

ისეთი მაგალითებიდან, როდესაც ერთსა და იმავე სიტყვაში 3-ც იხმარება (თან- 

ხმოვანთა შორის მოქცევისას) და ოვ-ც (ხმოვნების წინ) შდრ. განშიშკლდი.· 

33,34V; მ ა გრამ: შიშოჯელთა 281; მიქვმაი 67V, მ ა.გ რ.ა მ: მიგიქოვა. 68; მოგ– 
კმადლე 304V, მა გრამ: მოგოვჯემადლა 246V; მოძღარისაი. 71V, მ აგ რა მ:'წი- 

ნამძღოვარ 78V; გამოუთქვმელსა 179, მ ა გრ ამ: აღმოვთქოპვათ 100V და. სხვ. 

ამ საერთო წესიდან გამონაკლისს შეადგენს რამდენიმე მაგალითი: 

ა) მოსალოდნელი იყო ოვ დაწერილობა, მაგრამ გვაქვს 4: მიგიქვა 65, ამის– 
თვისცა 46X; 5V, ჩ ნთკის 45, რის ათვის 43V, ჩჩვ ლად 66V. 

უკანასკნელ სამ მაგალითში სიტყვა დაქარაგმებულია და შესაძლებელია, 
რომ ამ შემთხვევებში  უმარცვლო უ-ს კი არ გამოხატავდეს, არამედ იგი აქ. 
წარმოდგენილი იყოს როგორც ოვ3-ს მეორე კომპონენტი. 

ბ) სულ ორიოდე შემთხვევაა, რომელშიც მოსალოდნელი ვ-ს მაგიერ თან- 
ხმოვნებს შორის ოჯ გვხვდება: ზატიკსა სთქოპვ ნე 47V (შდრ. ზემო სთქნე: 
118X); განგოჯწმიდნე 29V. 

უმარცვლო უ-ს გადმოსაცემად 3-ს ხმარება სხვა ძეგლებსაც ახასიათებს. 
(მოართკეს: მთ. 2,11 ადიშ.: მოყვასთა: მთ. 18,31 იქვე: ქკეყანად: CIMC. 41,20; 
შეუხვია: იქვე, 41,24; ზღვაი: სპევს. ელ.ტ და მელ. 296), მაგრამ ასე ხშირად და· 

თანაც ერთგვარი წესის დაცვით ეს მოვლენა სხვაგან არ შეინიშნება. 
რით უნდა აიხსნას, რომ უმარცვლო უ-ს გამოსახატავად ოვ-სთან ერთად 

ხშირად 3-ც გვხვდება? „რაზედ შეიძლებოდა ყოფილიყო დამყარებული წესი” 
ფზე-ასოთი 4-ბრჯგუს აღნიშვნისა? ხომ არ გვაფიქრებინებს ეს, რომ რომ ელ- 

სამე კილოში კიეთი და უ-ბრჯგუთი გადმოცემული ბგე-. 
რები იმდენად ემსგავსებოდნენ ურთიერთს, რომ შეუძლე- 
ბელი არ იყო ამ ბგერათა ნიშნების შენაცვლება (და ამ ნიადაგზე ჩაეყარა სა- 
დგუძველი 4-ბრჯგუს პკიე-ასოთი აღნიშვნას), –- ხოლო სხვა კილოში. რომე- 
ლიც აგრეთვე იღებდა მონაწილეობას სამწერლო ენის შემუშავებაში, ამ ორი 

ასოთი აღნიშნული ბგერები საკმაოდ განსხვავებული იყვნენ იმისათვის, რომ 
ერთმანეთში მათი შენაცვლება შეუძლებელი გამხდარიყო?! 422, 

ამგვარი შესაძლებლობა დასაშვებია, მაგრამ უფრო მეტად მოსალოდნელია. 

  

29 არნ. ჩ ,ქობავა, ვინის რეთლექსები თერეიდნელში, ჩვე–ი მეცნ«ერება, # 2–--1,. 

ტფ „ლისი. 1923, გვ. 75.
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ეს მოვლენა დაწერილობის რომელიღაც ტრადიციისათვის ან ორთოგრაფიული 
რყევისათვის მიგვეწერა: „მწერალი იდგა.ერთი ორთოგრაფიული „შკოლის“- 
ნიადაგზე,. მაგრამ მეორის გავლენასაც განიცდიდა! ამის დაშვება გულისხმობს 

იმის აღიარებასაც, რომ არსებობდა ისეთი შკოლა, რომელიც ვიე–ასოს ჟქ-ბრჯგუს 
აღსანიშნავად ხმარობდა. პროფ. ა. შანიძის მიერ სვანეთში ნაპოვნი ერთი ძეგ- 
ლის ·დაწერილობა ასეთ შესაძლებლობას უჭერს მხარს. იქ ტ-ბრჯგუ სისტემატუ- 
რადარის ვიე-ასოთი გადმოცემული“2), 

ცნობილია, რომ ძვ. ქართულში დაწერილობის მხრივ მარცვლიანი და უმარ– 
ცვლო უ ერთმანეთისაგან არ განსხვავდებოდა, ორივე გადმოიცემოდა ორი ნიშ– 
ნით. CI (ოპ)?! არ არის გამორიცხული, რომ ძვ. ქართული ენის ძეგლთა შემ-. 

დგენელ-გადამწერთ, რომლებიც იცავდნენ გარკვეული გრამატიკული სკოლის 
ტრადიციას, მათ გასარჩევად, კერძოდ, უმარცვლო უ-ს გამოსახატავად, გამოე– 

ყენებინათ 9 (3) ნიშანი, რომელიც კლასიკური პერიოდის ქართულში ტი დიფ-. 
თონგის შესატყვისი გრაფემა იყო. 

კ-ს ხმარების ცალკეული შემთხვევები ასეთია: ორიოდე სიტყვაში ეს ნი– 
შანი ჩვეულებრივი (მარცვლოვანი) ოვ-ს ადგილას გვხვდება: დაღაცათვ 171,, 

მოჯდრეკს 31V. 

3-ს ხმარებისათვის 

ფუძეში ეს ნიშანი დაცულია მხოლოდ ბერძნულიდან შემოსულ სიტყვაში: 
ომეგის ·გადმოსაცემად?:: მაგ.: 3სანა 137V: 139; 139V, ჭ3სანა მაღალთა წინა 137V: 

139. უფრო ხშირად ამავე სიტყვაში ჩვეულებრივი ო გვხედება: ოსანა 289; 

289V; 138V, ოსანა, კურთხეულ არს 289V; ოსანა, კურთხეულ ხარ 289V; ოსანა 

ძესა დავითისსა 130: 138: 132; ოსანა მაღალთა შინა 289; 129V; 138V; 132; ოსა- 

ნა, გიღაღადებდეს 131: 131V... 

3 გამოხატავს შორისდებულს და იხმარება აგრეთვე წოდებითში დასმული 
სიტყვის წინ: 3 შენდა, ეროდე! 225V; 3 შენდა, ნაშობო... ასპიტისა და იქედნეი- 
საო! 225V; 8 იუდაისი უბადრუკებაი! 154V; 3 ჰურიანო ურჩულონო! 163; 9,. 

რავდენთა კეთილთა მოუგსენებელად გამოსჩნდი! 153. 

ო3-ს გადმოცემა ო-თი 

ჩეენი ძეგლის გადამწერი ერთობ ხშირად ო-ს წერს იქ, სადაც მარცვლიანი 

თუ უმარცვლო უ არის მოსალოდნელი. მაგალითები: 

ყოავილ 10V, მშოიდობაილ 17, ოწყალოდ 112+, დამალოლი 63V, გოამი 221V, 
კორნებაი 15, ოჯორცონი 192V, დატევნულო დაოტევნელისაო 72V, ხოთშაბათ– 

23 არნ. ჩიქ ობავა, ვინის რეფლექსები ფერეიდნულში, ჩვენი მეცნიერება, # 2--შ, 

ტფილისი, 1923, გვ. 75. 

ი ა, შანიძე, ძველი ქართული ენა, გვ. 235. 

% იქვე.
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სა 96, კორთხეულო 59, მოციქოლთა 5V, ველორთა 9, კრძალოლთა 80V, არა 

ოარგყვეს 86V, რჩული აღესროლოს 64V, განთავისოფლდა 47V, აოწყე 31, შე– 

ვიყოარე 25, განჰკოონებთ 80V, ოსწრო 183, მოხოედ 24V, ოკმე 127V, არათ თო 

25. და სხვ. მრ. 
მსგავსი ფაქტები იმდენად ბევრია, რომ შეუძლებელია ესენი გადამწერის 

შეცდომებს მივაწეროთ. საგულისხმოა, რომ ასეთი რამ მეტ-ნაკლებად IX-–-XI 
საუკუნეების სხვა ძეგლებსაც ახასიათებს. დავიმოწმებთ რამდენიმე მაგალითს: 
მოვლნი: საბა ასურ. 10,13, საწოთროისაგან: კიმენი I, 1.26, მეხოთით: იქვე, 

1.28. ხოცესი: იქვე, 4,13, გოამისაგან: 0IIC. 11, ოვრწნელო: იქვე, 28, გოეუფ– 

ლა: იქვე. 48, აქონდეს: იქვე, 72, იონჯებთ, მოოწოდა, თო, ნოცა, თოისი, მოღო– 

აწებანი, მაქოს?5. 

ეს მოვლენა ნ. მარს დიალექტიხმად მიაჩნდა ?7. შავშეთ-კლარჯეთში მოგზა- 
ურობის დღიურში იგი იმერხეულ დიალექტში ხმარებულ ცუტა (= ცოტა) ფორ- 

მასთან დაკავშირებით წერდა: «I16 310Cხ XMIM, IMმ 1I(216MXXIMყ6CM0M II0ყ86C, Iმ/(0 #MC- 

#M2გ1% IICI0CM9IMIIM 803IMIIM9M080I ი XII06C8I6-I0V3MICMIIX +CMCI08 C C#MCICM2+X+MV%CC- 

1IIM MMICმMIICM უ +8M, II6 Mხ, 0XII1მMI 6LI ო, მ X8#XC6C #82806000» –– ო 8M. უმა”8 
ზემოთ წარმოდგენილი მაგალითების ამ თვალსაზრისით ახსნა შეუძლებე- 

ლია, ჯერ ერთი, იმიტომ, რომ უ-ს მაგიერ ო-ს ხმარება ყოველგვარი წესის გა– 
რეშე ხდება (სხვა შემთხვევამი ამავე მაგალითებში ჩვეულებრივ უ გვხვდება 

ხოლმე) და, მეორეც, დაუჯერებელია რომელიმე ქართულ დიალექტში ეს მოვ– 
ლენა გაბატონებული ყოფილიყო როგორც ჩამოყალიბებული ფონეტიკური 

სისტემა. მსგავსი ფაქტები იმდენად ბევრია, რომ გამოსარიცხია აგრეთვე იმის 

დაშვება, თითქოს გადამწერს უ და ო ერთმანეთში ერეოდეს. 
მაშ რა უნდა იყოს ამის მიზეზი? ერთ-ერთი ხელნაწერის მიმოხილვაში ნწ. მა- 

რი ამას სხვაგვარადაც ხსნიდა: «II3 MCი0028X/ICIIIხIX X2MIIM 060230M #9VVI0IIMCMხIX 

9ICII 0C060 8ხI!უ6უ9!0 16 IMCM#მ80XXCIMIM98, #0I00ხხბ II00MCICM2IM 0L+ X8202MICნ2 

ლუ0#90700 Mმ900+მMM9 უ 8 უ06896C6M II00M08M0M LMCხM8ნ (ოვ), 0ლ0066MM0C III - 
IM2უხM0M: 3უ%ლხ #0I M2/V6CMI)6M ILC8IMMMმMVMV 10 ო 0098M9XM0Cხ 8M. უ (მყო- 
დროებისა 8#, მყუდროებისა... სასოფეველსა 8M. სასუფეველსა; სოროდა §M. სუ- 
როდა), 10, #2060007, უ 8M. ო»”. 

მართლაცდა, ამ შემთხვევაში ყურადღება უზხდა მიექცეს სწორედ უ-ს და- 
წერილობას, მის გრაფიკულ მხარეს. ცნობილია, რომ ძვ. ქართულში (ისევე რო– 
გორც ბერძნულსა და სომხურში) უ ორი (ო და 3) ნიშნით გადმოიცემოდა. ეს 

გარემოება ერთგვარ სიძნელეს ქმნიდა დაწერილობაში. სირთულე ნაწილობრივ 
იმით იყო დაძლეული, რომ ქარაგმის ქვეშ ხმარებისას უ ერთი ნიშნითღა იყო 
წარმოდგენილი: იწერებოდა იშვიათად მხოლოდ 4, ჩვეულებრივ კი –– ო. ამ 

უკანასკნელის ხმარება ისე გახშირდა, რომ ქარაგმის გარეშეც ამ ერთი ნიშნით 

8 უკა'ასკ6ნელი მაგალ/თებ“ დამოძმებული გვაქვს LI. 5CჩსCი02:ძ(-ის შრომიდან: "M! '(სიIIს- 
წ76) 25 წIგი5Cი (იი, ტფილისის უნივერსიტე ტი! მოამბე, VIII, გვ. 347, 

27 I6MCL: M |)მ36ICM2MM9 II2 20M#II0-C09V73MM :M0M რთIIX0ოიIMM, ». VII, C.-IICIC96VიI, 19!I, 

გე. XLVI. 
2 იქვე, გჭ. 202. 

2 #”9M0(02თM9CCMXMC MX21C0Mმ2უ5) IL) C0V3MIICM#M#M 0VM00MC8M II84აიმ. XCIIIM6 C8. 8მი#M22M2 
C#M9090M28M%23CM#ი10: 23გუიყCი„ს სილი0VI0XC 010. IIMი. ჩხჯილ“–. #დნX. 06IL., ტ,. XIII, 1901, 

გვე. 1Cმ.
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ადვილად ხდებოდა უ-ს გადმოცემა. იწერებოდა გოამი, კორნებაი, და– 
მალოლი და სხვა, მაგრამ იკითხებოდა გუამი, კურნებაი, დამალუ– 
ლი. ამგვარად, ძე. ქართული ენის ძეგლთა ენაში ფართოდ ფეხმოკიდებული 

მოვლენა –– უ-ს ნაცვლად ო-ს ხმარება დიალექტიზმად კი არ უნდა მივიჩნიოთ, 

არამედ იგი უნდა აიხსნას ორთოგრაფიულად გრაფიკის ნიადაგზე. მოსალოდ- 

ნელია, რომ ამგვარი ორთოგრაფიული ნორმა პირველად რომელიმე სკოლის მი- 
ერ ყოფილიყო შემოღებული და შემდეგში ფართო გავრცელება ეპოვა ძვ. ქარ- 

თულის სამწერლო პრაქტიკაში. 

შეიძლება დავასკვნათ: ი, 0, ვ, % ნიშნების ხმარების თავისებურებათა მი- 
მოხილვიდან აშკარად ჩანს, რომ ძველი ქართულის ორთოგრაფიულ ტრადიციას 
საკმაო ცვლილებები განუცდია. როგორც ხანმეტ-ჰაემეტ ტექსტებიდან და 
1X-X საუკუნის სხვა ძეგლებიდანაც ირკეევა, ეს ცვლილებები კარგა ხნით ად– 

რე დაწყებულა. ერთგვარად შერყეულა სწორედ იმ ნიშნების ხმარების კანონ– 

ზომიერება, რომლებიც XI საუკუნეში, მხედრული დაწერილობის ჩასახვისას, 

ავტომატურად გამოვარდა ანბანიდან%, ამ გრაფემების შესაბამის ბგერებს, უნ– 

და ვიფიქროთ, რეალური საფუძველი ცოცხალ მეტყველებაში ადრევე გამოე– 
ცალა, რასაც, ცხადია, მოჰყვა სათანადო ნიშნების თავდაპირველი ბუნების გაუ- 

გებრობა და მათი არაკანონზომიერი ხმარება. X-–XI საუკუნის ის ძეგლები. 
რომლებიც შედარებით მტკიცედ იცავენ ამ ნიშნების ხმარების წესს, უფრო მე– 
ტად ორთოგრაფიულ ტრადიციას მისდევენ და არა იმ პერიოდის ენის რეალურ 
ვითარებას გვიჩვენებენ. 

ძველი ქართული ენის ტექსტების გამომცემელთ არა ერთი ძეგლის მიმო– 
ხილვისას აღუნიშნავთ მერყეობა განსაკუთრებით 0 ნიშნის ხმარებაში. დაბე– 
ჯითებით შეიძლება ითქვას, რომ მისი გამოყენების ნორმა სრული სიზუსტით 

თავიდან ბოლომდე არც ერთ ძეგლში არ არის გატარებული. ამ ნიშნის არაკა– 
ნონზომიერი ხმარება, მასთან დაკავშირებული ტრადიციულად დადგენილი წე–- 
სების ხშირი დარღვევა და ფუნქციათა უზუსტობა გვაფიქრებინებს, რომ 0-ს 
შესაბამისი ბგერა ქართულში რეალურად არც უნდა არსებულიყო. 

ის, რაც ი, 8, ვ, 7 ნიშნების შესახებ ითქვა, არ ვრცელდება კ-ზე, რომელ- 

საც შესატყვისი ბგერა ცოცხალ მეტყველებაში დიდხანს შემორჩა და ამ მხრივ 
ორთოგრაფიულ ტრადიციასაც თავიდანვე შედარებით მკვიდრი საფუძველი 
ჰქონდა. ჩვენს ძეგლში, როგორც ზემოთ აღვნიშნეთ, კ ძირითადად ყველგან თა- 

ვის ადგილას არის. მის ხმარებაში კლასიკური ძვ. ქართულის ნორმებია და– 

ცული. 

ფონეტიკა 

ასიმილაცია 

ჭილ-ეტრატის იადგარში გვხვდება მხოლოდ თანხმოვანთა ასიმილაციის 

შემთხვევები. ძირითადია ნაწილობრივი რეგრესული დამსგავსების მოვლენე– 

ბი თანხმოვანთა უშუალო 'მეზობლობაში. 

30 ა, შანიძე, ძველი ქართული ენა, გე. 231. 
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1. ყრუ მკვეთრ ყ-ს წინ მჟღერი დ დაყრუებულია ღა #-დ არის ქცეული, 
რის შედეგადაც მიღებულია ქართულისათვის ბუნებრივი კომპლექსი ტყ. 

(< დუ): მაგალითები: 

ვედრებით ვღაღატყო 95V; ვღაღატყო ვითარცა მეძავმან 
მან 120V; ვღაღატყოთ ქრისტესა 78; რაითა ვღაღატყოთ 

120V, შეუორგულებელად ვღაღატყოთ 291: ვღაღატყავ 
შენდამი 104; 116V; ვღაღატყავ ჭირითა 208V; სიხარულით 
ღაღატყო 69X; ვითარცა იხილა... ღაღატყო 290V; ღაღატყავ- 

სა, კმათ ა 30V... 

როგორც აქ წარმოდგენილი მაგალითებიდან ჩანს, ამ რთულ ზმნაში პიეო- 

ველი სუბიექტური პირის ნიშანი ვ ყოველთვის თავში იწერება (იხ. გვ. 248). 

შდრ. ძვ. ქართული ენის სხვა ძეგლებიდან ამ ზმნის პირვანდელი სახე: 
მიცვალებულ იქმნა უსხეულოთა თანა და ღაღადყო: სას. პოეზ. 
მთ. 85--–86; ღაღადყო სპევსიპოს და თქუა: სპევს. ელ. და მელ. 
330,41; ღაღადყო შუენიერითა კმითა: წარტყ. იერუსალ. ა 18; 
ღაღადყო: CVIIC. 202; მორწმუნეთა ღაღადყვეს: სას. პოეხ. 
სმგ 70... 

2. მეორე პირის სუბიექტური პრეფიქსი ს მომდევნო შიშინა აფრიკატე– 
ბეს ჩ-სა და ჯ-ს გავლენით ოთხჯერ შინად არის ქცეული?!: 

ანგელოზად გამოშჩნდი ქუეყანასა ზედა 55V; ზეცით გამოშ- 
ჩნდი 20; შენ დედად მაცხოვრისად გამო შჩნდი 276V... შჯი- 
დ ე თუითოეულთა 145. 

ზმნის ამავე ფორმებში სანი ჩვეულებრივ (27-ჯერ0ე უცვლელადაა წარ- 

ნოდგენილი: 

გამოსჩნდი იორდანესა ზედა 25V; ქუეყანასა ზედა გამოს- 
ჩნდი 48V; კორციელად გამოსჩნდი 69 (იხ. აგრეთვე: 135; 

209; 212; 215; 167 და სხვ.). 

ჯ-ს წინ ზოგჯერ ეგევე ემართება ფუძისეულ სანსაც: 

მოვედით და შეუვრდეთ ცრემლითა ვიდრე განშჯამდე 143V 
(მდო. განსჯად არს სოფელი 158); ფიცისა უშჯეულოისა 
229V. 

ერთგან დასჯა-ში ნაასიმილაციარ შ-სთან ერთად ამოსავალი ს-ც არის და- 

ტოვებული: 
მიეცი და სშ ჯად (ქარაგმით დს შ ჯ დ) მსაჯული ცხოველთაი. 

3, ცნობილია, რომ ძვ. ქართულში სჯ (< საჯ) ძირის შემცველი ისეთი სა- 

ხელები, როგორიცაა სჯული, უსჯულოება, დასჯა, სასჯელი, განსჯა და სხვა, 

ნაწილობრივ რეგრესულ ასიმილაციას” განიცდის (სჯL<შჯ) და ჩვეულებრივ 

გეაქვს: მჯული, უმჯულოება, დაშჯა, სამჯელი, განშჯა და სხვ. ჩვენი ძეგლის–- 
თვის ამგვარი ფორმები, ორიოდე შემთხვევის“ გარდა, დამახასიათებელი არ 

არის. აქ ს სისტემებრ გვხვდება: რჩული, ურჩულოება, დარჩილი, სარჩელი და 

მისთანა. მაგალითები: 

2 კ, შანიძე, სუბიექტური პრეფიქსი მეორე ჯირისა და ობიექტური პრეფიქსი მესამე 

პირისა ქ>ითულ ზმნეC9ი, ტფალისი, 1920, გვ, 16.
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რჩული აღესრულოს 64V; რჩ ულისა მდებელ ხარ და 6 ჩუ- 

ლისა აღმასრულებელ 132V; ისმატელ იყო რჩ ულითა 199... 
ურჩულოი იგი 297V, იკსენ ურჩულოისაგან მტერისა 
81... ურჩულოებაი დაითქა 36; აოცენ ურჩულოებანი 
ჩუენნი 80; ურჩ ულოე ბათა ჩემთაგან შეპყრობილ ვარ 123V.., 
მას ექმნა და რჩ ილებბა, ხოლო ყრმათა დიდება 182V; და რჩი– 
ლ ო, მოიკსენე დღე5 იგი საშინელი სარჩელისაი 117; დაურ- 
ჩელად თაყუანის-ვსცეთ 112V; საყდართა შენთა სარჩელთა 
145... ოდეს მოხუიდე გარჩად 89V... 

"ამგვარი ფორმები სხვა ძეგლებიდანაც შეიძლება დავიმოწმოთ)?, მაგრამ 
ასე სისტემებრ, კანონზომიერად, ყველგან და ყოველთვის სხვაგან არ შეგვხვე– 

დრია. 

სავარაუდოდ შეიძლება ამგვარი ფონეტიკური პროცესი დავუშვათ: ძე. 
ქართულში ზემოაღნიშნულ სიტყვებში სჯ კომპლექსმა მოგვცა ორგვარი გან- 
შტოება: ერთი მხრით, შიშინა ჯ-ს წინ ს შ-დ იქცა და შჯ მივიღეთ, მეორე 
მხრით კი, ნაწილობრივი ასიმილაციისა (სჯ>სჩ) და ს-სთან რ-ს შენაცვლების 

შედეგად (შდრ. ს-ძალი –– რ-ძალი, ს-ძე -- რ-ძე, ს-თველი –- რ-თველი) 

წარმოიქმნა რჩ კომპლექსი (სჯული>სჩული>რჩული, სასჯელი>>სასჩელი> 
სარჩელი). დასაშვებია სხვა გზაც, სჯ2>>რჯ (მდრ. რჯული, სარჯელი33) > რჩ 

(რჩული, სარჩელი). 

ამ ორი განმშტოებისაგან ერთი (შჯ) შესაძლებელია სალიტერატურო ენაში 

მომხდარი ცვლილების შედეგი იყოს, მეორე კი (რჩ) –– კილოური წარმოშო- 

ბისა. 
ნ. მარს ურჩულოებანი უკეთეს შემთხვევაში X საუკუნის ფორმად მიაჩ- 

ნდა?! ამ სიტყვაში ჯ-ს ნაცვლად ჩ-ს ხმარებას იგი საეჭვოდ თვლიდა ისეთ 
ძეგლში, როგორიცაა „თარგმანებაი ქებაი ქებათალ4%შ5, ფაქტობრივი მასალის 
მიხედვით ჩანს, რომ სჯ კომპლექსის რწ-დ შეცვლა ზემოთ განხილულ სიტყვებ- 

ში არ არის მოგვიანო დროის მოვლენა. მას უკვე IX-X საუკუნის ძეგლებში 

ვხვდებით, ჩვენს ხელნაწერში კი რჩ ერთადერთი დამახასიათებელი კომპლექ- 

სია. 

4. ყრუ ფშვინვიერ ს-სთან მეზობლობაში ბ ყოველთვის დაყრუებული 
ფ-ს სახითაა სიტყვაში: ნეფსით (< ნებსით); მაგ.: 

რომელი მოვიდა ნეფსით ჰჭორცითა ვნებული ჩუენთუის 129V;, 
ნეფსით თავს-იდევ განკითხვას 156V; ნეფსით შენი მშუ- 

9 4 ჩუ C ის მიცნიერი: ლ. 1C, 25 ადიშ., სარჩელად: 0იMC. 7, დარჩილთა: კიმენი, I, 10, 
24, ურჩულოი; ბოლნ. ქად»გ. 10, ურჩულოებანი: ჟამის-წირ. ვ 12 და სხე. 

შე „რჯოლი 8M. შჯული“: LI. M ენი, I ი)'3IICMII6 ონIIMICXI I0CCMCM0V0 CხიII!”CMI(/ #3 
IM0იIMII. 1I/MLI, VI C”იIმ, 191), C. 222; „სარჯელ MM. საშჯელ“;: მისივე, 3VVI)'213IIMCMIV 

თიგIMლი+ მ06ილ” ი) 3MM6MXის სჩლილ)/ 90IXი:0 32LCLე, X8, II, §Xი. 11I, C, 389, 
9 «8 70 M6 806M#MI IIMC0ICM I2MM6 I60M0-I1MხI, X0700LMI6 C893+M82M+ 0-0 8 MVVIICV CMVყმტ 

C X-M 96M0M. წიMIII 0+16V220M M037MCVIIIICII  ძ:0M011(MII MVCXIIL Mმ CM080 ურჩულოებანი MM. 
უშ; ულოებანი“. იხ. ნ. მარის რეცენზია «I1068MC-0X/3IIMCMIML  2002:1(C081MM0M». X8, ტ. 1, ნაა. 
1II, გე. 356. | 

შს «C0MIICIIIIC 6000X 0 «2X01! XC ჩვლიი00+მMიIII0C”I ი090#MCII#M თ IM. დ, ... ჩ 8M. ჯ ყ8მM0. 
ურჩულოება“, 1, III, 1901, გე. XXXVII. =
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დობაი მოგუმადლე 133; რომელი მოხუედ ნე ფსით ვნებად 137; 

140V, 143, 145V, 147V, 149V, 150V; რომელი ნეფსით ჩჩუილ იქ- 

მენ 64V... 

ძვ. ქართულის სხვა ძეგლებშიც ამგვარი ფორმები ხშირია, მაგრამ გვხვდე– 
ბა არაასიმელირებული (ნებსით) ფორმაც. 

5. მომდევნო ყრუ ფშვინვიერ ს-ს ზეგავლენით ღ ერთ შემთხვევაში ქცე- 
ულია ხ-დ: მწრაფლ მოიგო ავაზაკმან სამოთხეი.. მართლ-ახსარებითა 
254 (მდო. წყლულებისაგან აღსარებული 111). 

ამავე ფონეტიკურ გარემოში, ოღონდ სხვა სიტყვაში, უმარცვლო უუ-ს და- 

კარგვის შედეგად გვაქვს ახსება (<აღუსება) 173. ასევე უმარცვლო უ-ს 
დაკაოგვის გამო მრავლობითი რიცხვის ობიექტური პირველი პირის გუ პრე- 

ფიქსის გ თანხმოვანი ც-ს წინ დაყრუებულია ქ-დ: რომელმან მოქ ცა (<მო– 
გუცა) ბეჯედი თვსი 120. 

6. რეგრესული კონტაქტური ასიმილაციის შედეგად ძს>ცს>ც: ყოველი 

ძალ-გ ი ც 125V; რომელსა ძალ-გ ი ც 143V. ყრუ სანთან მეზობლობაში მჟღე- 
რი.ძ დაყრუვდა და ც მივიღეთ (ძს>ცს), მომდევნო ს კი დაიკარგა, რადგან იგი 

შედის შემადგენელ ნაწილად აფრიკატ ც-ში (<თ + ს). ამგვარად არის მიღე– 
ბელი ძვ. ქართულში: უც (<უბძბს); გ3ც (<გებს, თანა-ლგუაც (<თანა- 

გუაძა)?პ?. 

7. ყრუ ფშვინვიერ თანხმოვანთა გავლენით ბ დაყრუებულია: ოთხშაფათ- 

პარასკევსა 80 (შდრ. აგრეთვე: შაფათი: მრ. 2,27 ადიშ.; ერთშ ა ფ ათსა მას: 

ლ. 24.1 ადიშ. დიდსა შაფათსა: 0VიIIC. 158; ხუთშაფათსა: იქვე, 159 და 
სხვ.). 

8. როგორც ცნობილია, ძვ. ქართულში ზესთა-ს პარალელურად გვხვდება 
მისგან წარმომდგარი ზეშთა. ამ უკანასკნელისაგან დისტანციური ასიმილაციის 
მედეგაღ ჩვენს ძეგლში მიღებულია უჟესთაეს (< უზეშთაეს). მაგალითები: 

ზეცისა ძალთა უ ჟე სთ აეს გამოსჩნდი 219; გამობრწყინდა უჟ ეს- 
თაეს ანგელოზთასა 180; იყო შენ ყოველთა უჟე სთაეს 39; 

უჟესთაეს გამობრწყინდეს 196; უჟ ესთაეს ზესკნელს... შე– 

სწირვენ 179... 

9, გვხვდება ძვ. ქართულიდან ცნობილი ასიმილირებული სახე კრეთსაბ- 

მელისა: კრეტსაბმელი (<კრეთსაბმელი) სამხილებელად განეპო 163. 

10. სრული ასიმილაციის მაგალითია: ასპარესსა მას (<ასპარეზსა) 
ძლევისასა 5. 

11. თუ კალმის შეცდომა არაა, შეიძლება ასიმილაციას მივაწეროთ დევ– 

დორობა, მე-4V გვერდის მარცხენა აშიაზე ცხრა სტრიქონად იკითხება: გა- 
ლობათა დევ დორობასა ჰპოვნე (შდრ. გალობათა თე ვ დორე წმიდასა 
ჰოენე 266;თე ვ დორობასა ჰპოო 269). 

  

2% «ც ი0უ/9ფ3ლოC8 6015, #2 M380C1M#0, M3 ძს 8 C1086 უძს=უც. 8 310M X6 0VM0IMMCM MM66M 

CუV9მM #2M0L0 0. XმMX უც... გაც“: LI. M2გდნიდიო, 0ი/”2)ს იი ი20”L2M0ს. იVM0იIილIM, 3680, 

ტ. XIII, ნაკკ, II--1II, გვ. 12; ი, ყიფ შ ი ძე, ისიმილაციისა და დისიმილაცასის წესი ქართულსა 

ღა მეგრულში, ტფილ-სის უნივერსტეტის მოამბე, # 1, ნაკ, I, გქ. 9.
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12. დ ჯერ კიდევ თავის ადგილასაა და ასიმილაცია არ განუცდია მოწყუე- 
და-ში; მაგ.: 

ეროდე მოწყუედაი ჩჩუილთაი ბრძანა 182; წყარო დაუწყუ ედე– 
ლი 246V. 

დ.ს დაქრუება სიტყვის ბოლოში 

ამ რუბრიკის ქვეშ ივარაუდება ვითარებითი ბრუნვის ნიშნის დონის დაყ- 
რუების რამდენიმე შემთხვევა ჩვენს ხელნაწერში. მხედველობაში გვაქვს ასე- 

თი მაგალითები: 

მოიღო... ნელსაცხებელი და იწყო ცხებათ,ფერვთა 128V; ღირს- 

ვიქმნენით თაყუანის-ცემად და გალობათ (ქარაგმით გ ლბთ) 
214V; უხრწნელად მოხუედ იორდანეთ (ქარაგმით იორდ ნთ) 
284; რომელი მოვიდა ნეფსით ვ ნე ბათ 145V; რამეთუ ამაღლდი 
ზეცათ 189V; 270 (მდრ. ამაღლდა უფალი ჩუენი ზეცად 189. 

აჰმაღლდი ზე ც ა დ: იქვე). 

ვითარებითი ბრუნვის დონის დაყრუება რომ საერთოდ უცხო არ არას 

ძვ. ქართულისათვის, ამას ჩვენს ხელნაწერთან ერთად ადასტურებს „იერუსა- 
ლიმის განჩინებაი“, სადაც ერთგან იკითხება: „უფალმან დამამტკიცა მე და–- 

საბამათ გზათა მისთა“ (გვ. 48,10). 

დისიმილაცია 

დისიმილაციური მოვლენებიდან ყურადღებას იქცევს რამდენიმე შემთ- 
ხვევა: 
ყა, 1. წყვილბაგისმიერ ბ-ს წინ ამავე რიგის ბგერა მ ქცეულია ნ-დ თვის 

სახელში: თთუესა სეკდენბერსა... ჰპოვნე 185V (შდრ. გალობათა ს ე კ- 
დემბერსა 64; თთუესა იდ-სა სეკდემბერსა 245V). 

2. რეგრესული დისიმილაციის ძალით ლ–ლ>რ-–-ლ: სულნელი>სურ- 

ნელი: გშუენის, იოანე, სურნელებაი 20V (შდრ. სულნელებანი: 87). 

უფრო ხშირია და ჩვენი ძეგლისათვის დამახასიათებელი მესამე ვარიანტი 

სუნნელი და აქედან ნაწარმოები სუნნელება; მაგ.: საკუმეველი ს უუ ნნელი 

40V.. სუნნელებაი... მოეფინებოდა 129: სუნნწელება5ი საკუმეველი- 
სათ 285V, სუნნელებასა ნელსაცხებელთა შენთასა შეუდგეს 262... 

რეგრესული დისიმილაციითაა მიღებული აგრეთვე მოსრული (<მოსლუ- 

ლი): მამისა მიერ მოსრულმან 639, მამისა მიერ მოსრულსა 32, მა- 

მისა მიერ მოსრულოვ32V. 

შემდგომი საფეხურია მოს ული (<მოსრული<მოსლული). 

3 რ-რ>რ–ლ: პროგრესული დისტანციური დისიმილაციაა მომხდარი 

ბერძნულიდან შემოსულ მარტუირ სიტყვაში (Lთ0Lს600:): მაგ.: მარტუილთა 
5+, მარტუილიითგან 202, იბაკონი მარტუილიისანი 292... 

ამავე რიგის მოვლენა დასტურდება თვის სახელში: ფებერვალი (<ფე- 
ბერვარი), თთუესა ფებერვალსა ბ მიგებებაი 64. 

4. მოსალოდნელი ემმანუელ-ის ნაცვლად ჩვენს ძეგლში ყველგან გვხვდე–
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ბა დისიმილირებული ევმანუელ (ბერძნ. ')1ს,IთVი0ს”2): ევმანუელ ფერი 

იცვალა 207; შეგიწყნარა შენ ევმანუელ 277. ძვ. ქართულში უფრო ჩეეუ- 
ლებრივია დისიმილაციის მეორე სახეობა: ენმანუელ (მათე, 1, 23 C). 

პროგრესული დისიმილაციური გამჟღერების მაგალითია ე გუ იპდე, რო– 

მელიც ჩვენს ძეგლში ამ სახით ერთხელ გვხვდება: 
აქუნდა კუეოთხი იგი მოსეისი ეგუიპდეს 253" (შდრ. მიივლტოდე 

ეგუიპტედ 291). 

მესაძლოა ასევე დისიმილაციური გამჟღერების ნიადაგზე იყოს მიღებუ- 
ლი თვის სახელი სეკდემბერი (<სეკტემბერი, ლათ. §6ი(6ი1LCI): 

თთუესა მ-სა სეკდემბერსა, თთუესა სეკდემბერსა კდ 
თეკლაისი 259, თთუესა იდ-სა სეკდემბერსა ჯუართა აპჰყ- 
რობაი 245V. 

ძვ. ქართული ენის ძეგლებში მკვეთო-ხშულთა გამჟღერების სხვა შემთხვე- 
ვებიც გვხვდება. ამ გარემოებას ადრევე ყურადღება მიაქცია გ. დეეტერსმა. მას თა- 
ვისი ა”IIC015Cრი სიძ 50ძILგსIL2515-ლხი?? ნაშრომის მეექვსე (LმVILV0CL§5Cხ)ნხსიფ) 
თავში სხვა მაგალითებთან ერთად დასახელებული აქვს: ე ბის ტოლე (<ეპ- 
ისტოლი, ბერპნ. 6>:07017), თუმცა ავტორს მკვეთრ-ხშულთა გამჟღერება უმ- 

თავრესად ნასესხებ სიტყვებში მიაჩნდა შესაძლებლად, მაშინ როდესაც ეს მოვ- 
ლენა თვით ქართულ სიტყვებშიც დასტურება. 

ამ სა,/ითხს თავისს დროზე ნ. მარიც შეეხო და გამოთქვა ასეთი მოსაზრება; 

«I100(30III18. უ!! 8 IIC10%M!!! „0V3IIVCM0:0 #83ხIMმ თ0MCXIMV6CMმი 380XI0IIM9 (მხედ- 
ველობაშია: ტკეპნა – ტკებნა, პრკოლვილი-– ბრკოლვილი, ჭაპუკი-–– ჭაბუკი) – ი606- 
X01 I.IV XIIX 8 380!1MIIC, გხგმM0IM98ხI4 +0MV, VI0 MხI 312M6ყ26M 8 II080-IIC0C1M/1CILC0CM 

C6284/1!I109589M0 C C061LI6-IC0CII1CMIIM, 1 0VMX0IIIICხ X-I0 86M#8 +0 C80!IIM ი? 9M. ხ, 

+0 C80IIM ხ 8M. ნ- (8ყხედლლოუხლ18VCI 0 0800X0#MII0M II00C, #0IX2 II08XIC M#00Mნხ1 2I1- 

80M იCყII CI21MI82I01C C 10068IMMI, C0Xდ0მLMI18LIIIMMIMICM 8 MXIIMI2X, M)IM 310 #0- 

უ86ნმიIM6 8 იჩმ2გ80„IIICმIIIVM 85I382L0 8100ნ0C-X#46CLIIICM #2M0L0-XMM60 LIXIV3IIMIMICMX0L0 )I1M- 

გუზMმ 8 უIII60მI7V0M8ხ16 I2M9იIIMMXM#, 0048 70VXIIIღოC CM#238+ხ6X979. 
მ/ვეთრ-ხშულ პ..ტ თანხმოვანთა დისიმილაციის შედეგი ჩანს პილა- 

ტესაგან მიღებული ფორმა ფილატე; მაგ.: 

მოვიდა იოსებ არიმათიელი ფილატეისა და მოსთხოვა გუამი 
მაცხოვრისაით 170; მიუგო ფილატე ურჩულოთა ჰურიათა 
172V; ჰურიანი ეტყოდეს ფილატეს 172V; მიცკეწად ფილა- 
ტეითსა 157 (მდო. პილატეისგან 168: 107). 

ბგერათა გადასმა 

ბგერათა გადასმის შემთხვევები არ არის მრავალფეროვანი, მაგრამ ყვე– 
ლა სიტყვა, რომელშიც თავს იჩენს ეს მოვლენა, ყოველთვის გარკვეულ წესს 

ექვემდებარება და ამ მხრივ გამონაკლისებს ადგილი არა აქვს. ბგერათა მეტა- 
თეზისი უმთავრესად სონორ თანხმოვნებზე მოდის. ამასვე განიცდის ზოგჯერ 

ვ-ც. 

37 Cმ::C25!Cგ, წმ5C. 3, 1990, გე. 80, 

9 4ჩ, III. გვ. XXXVII,
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1. ჩვენს ძეგლს თავიდან ბოლომდე გასდევს რ-სა და ლ-ს საურთიერთო 
მეტათეზისი ძლიერ-სა და მისგან ნაწარმოებ სხვა სახელებში. მაგალითები: 

ა) ძლიერი >ძრიელი: ძრ იე ლ ხარ შენ, უფალო 208; სოფელსა გამოუბ- 
-რწყინდი, წმიდაო ძ რიე ლო 1; სულგრძელო და ძრიე ლო 124V; ამას სო- 
ფელსა ძრიელად იღუაწეს 60V... 

ბ) ძლიერება<ძრიელება: რომელმან ძრიელებაი მიჰმადლე 39; ვა- 
დიდებდე ძრიელებასა შენსა 181V, მესმა სმენაი ძრიელებისა შე- 
ნისაი 82V; ძრიე ლებითა მე5ითა მოგვმადლე ჩუენ ადგომაი 4... 

გ) განძლიერებული> განძრიელებული: განძრიელებულნი გმსახე- 

·-რებდეს შენ 83... 

დ) განმაძლიერებელ< განმაძრიელებელ: განმაძრიელ ებელ მექ– 

მენ მე 198V... 

ე) უძლურ>უძრულ, უძლურება> უძრულება: უძრ ულ ვარ მე 114; 
უძრულებაი ვორცთაი 83; უწყიი უძრულებაი ჩემი 80; განიკურნეს 

უძრულებანი ჩუენნი 184... 

ქე) “ოუძლიერეისი> უძრიელეისი: მოვალს უძრიელეისი 4%:... 

ეს მოვლენა გამონაკლისის გარეშე დაცულია აგრეთვე ნასახელარი ზმნის 
ფორმებში: რომელმან განაძრიელა იგი 239; გან მაძრიელე მე, ქრის- 

ტე 12; სულითა წმიდითა განგაძრიელეთ შენ 154V; წმიდანი შენნი გა- 
ნაძრიელენ 82V; განძრიელდა გული ჩემი 66; შეილმრავალი იგი 

მოუძრულდა239. 

ბგერათა გადასმის მსგავსი შემთხვევები X–-–XL საუკუნის სხვა ძეგლებ- 
შიც ხშირად გვხვდება. დავასახელებთ რამდენიმე მაგალითს: ძრიელება: 0MIIC. 
153 (X საუკ. ხელნაწ.), უძ რ ულღა ვიყვენით: იქვე, 83 (X საუკ. ხელნაწ.). 

ამგვარი ფორმები ბლომადაა დადასტურებული აგრეთვე 968 წლით დათარი- 
ღებულ იოანე ოქროპირის ცხოვრებაში??. ატენის ეკლესიის XL საუკუნის წარ- 
წერაშიც დაცულია ძრიელი: ჰგიანმცა ო კე ძრიელი% მ. ფთა მეფი ბგ რტ 

სევასტოსი და ძე მათი გ იკ ტი)!. 

ნ. მარი ეჭვის თვალით უყურებდა ძ რ ი ე ლ და მისგან ”ნაწარმოებ ფორ- 

მებს: «8 +6CVC1C IIM6CM +8მM01 98MხIII 8VIხIმ003M, CMM 8060MV0 M1ICIMC, Cმ# ძრი- 
ელმან (ი04 41IIIMV0M– ძრ“ლმნ) 8XM. ძლიერმან “ 4? ერთ-ერთი ძეგლის) გამოცე- 

მაში იგი) ორმას, რომელშიც ბგერათა ასეთი გადასმა არის მომხდარი, §1C გი,ყველა ფ ელძიც იგე ეთი გად დ 
"ნიშანს უკეთებს, რაც ერთხელ კიდევ ცხადყოფს ავტორის დამოკიდებულებას აქ- 

ქე დამოწმებული ფორმებისადმი. ეს გარემოება ; ჰქონდა მხედველობაში ვ. თო- 
'ფურიას, როდესაც შიდა ქართლში დაცულ წარწერებთან დაკავშირებით აღნიშ ნავ- 

3ბ არნ ჩიქობავა, გარე-კაეთი დიალექტოლოგიურად, არილი, ტფილისი, 1925, 

გვ. 71, შნშ. 1. 
ით ჟორდანიას მიერ გამოცემულ ამავე ჟარშერაში ამ ადჯილა! ძლიერი ეკითხება 

(ქრონიკები, გე. 206). 
.! „ე, ჯავახიშვილი, M 80ი00CV ი 50CM6IIII L0C+026/II9 წი/ჰIIMCV0>0 X02Mმ 8 #IX0M6, 

X8, ტ. 1, ნაკ. III, გე. 284, 

42 «18გ L0V3IIMCMIIX მ0XIII5MIV0IIხIX +C0MIIMე–->ეყიჯIIM» #M «რმეეჩიხ», X8, ტ VI, ნაკ. 

XII, გე. 291. 
45 Cი#ლვII6 იი”! ი0072M6MXMMIX იVM0MIICCM , 380, ტ. XIII, ნაკ. IL--ILI,
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და: „ყოველ შემთხვევაში „ძრიელმან“, რომელიც საეჭვოდ მიაჩნდა ნ. მარს... 

სწორია. იგი არა მარტო საშუალო საუკუნეების ქართ. ენის კუთვნილებას წარმო- 

ადგენს, არამედ ძველი მე-10 საუკ ზოგიერთ ხელნაწერში სისტემატურად 
გვხვდება- 14. 

ძრიელი, ძრიელება, უძრულება და სხვა, რა თქმა უნდა, ცოცხალი სასა–- 

უბლრო მეტყველების ფორმებია, მაგრამ ფაქტია, რომ ისინი ფართოდ გავრცე– 
ლებული ყოფილა ძველ სალიტერატურო ქართულ ენაშიც, რასაც ჩვენი ძეგ- 
ლის ჩვენებაც ადასტურებს. ახალი ქართულის ზოგიერთ კილოში" დაცული 
სათანადო ფორმები, როგორც ჩანა, საფუძველს შორეულ წარსულშივე პოუ- 

ლობენ. 

2. ჩვენს ძეგლში დასტურდება კონტაქტური მეტათეზისის ცნობილი შემ- 
თხვევა: ყოველთვის გადასმული სახითაა მეზობელი ღ და რ თანხმოვნები სიტ- 
ჟვა9მი: ხიღრმე> სირღმე; მაგ.: 

სირღმეი«ი ცოდვათაი ჩემთაი დამთქამს 78V; შთავიდა იგი ს ი რ– 

ღმ ეს აზღუისასა 133V; სირღმესა ცოდვათა ჩემთასა შთავრო- 
დომილ ვარ 111V; სირღმესა აუდგეს 55; სირღმეთაგან 

ცოდვათა ჩემთაისა მიკსენ 103; სირღმეთაგან უმეცრებისა- 

თა 206. 

ერთადერთია სი- თავსართის გარეშე ამავე ფუძისაგან ნაწარმოები ზმნი– 
ზედა ღრმით, რომელსაც მეტათეზისი არ განუცდია: ღ რ მ ი თ-ამოვღადებ მ8V. 

შთაბეჭდილება ისეთია, რომ ბგერათა გადაადგილება ხდება, როცა ღ და 
რ თანხმოვნები სი- თავსართის დართვის გამო სეტყვის შუაშია ხოლო თუე 

იგივე თანხმოვნები თავში მოექცევა, მეტათეზისს ადგილი არა აქეს. 
3. უმარცვლო უ-ს ადგილი უცვლია განიძუარცა (<განიძარცუა ზმნაში 

და მჩრუითა (<მჩურითა) სახელში; მაგ.: 
სულითა განმძუარცე 145; განიძუარცა სამოსელი 40V; 
შდრ განმძარცუა მე ცოდვილმან.. აღადგინე საფლავით 
ლაზარე... შეკრული მ ჩრ უითა (დედანშია: მჩრუთა) 125V. 

ეგევე მოვლენა გვაქვს აქაც: განმუიშლებული 24 (შდრ. განშიმულებელი 
35, განშიშულდი). 

4. ვ ყველგან გადასმულია ვალ ზმნის საწყისში: სლვაი შენი 49, მოს– 
ლვაი შენი 77, შენსა მოსლვასა 105V, გუაუწყებდა მ ოს ლვ ასა 200V; შე- 
მოსლვისათუის 136, შთასლვითა შენითა 50, აღსლვამან შენმან 159, 
გარდამოსლვასა 210V... 

ვ გადასმულია და ყ-ს შემდეგ უმარცვლო უ-დ არის ქცეული თაყუანის–- 
ცემა-ში (<თავ-ყანის-ცემა) თაყუანის-ვსცემ 120V,„ თაყუანის-ვსცეთ 112V, 
თაყუანის-გცემენ 1V, თაყუანის-სცეს 190, თაყუანის-გცე შენ 245V... 

შედგენილი ზმნის თავშია გადმონაცვლებული პირველი სუბიექტური პი- 

რის ნიშანი ვ- (ვღაღატ-ყავ<ღაღატ-ვყავ):ე ვღაღატყავ შენდამი 116V. 

48 მიდა ქართლშა დაცულ ზოგიერთ სიძველეთა წარწერებ-, საისტორიო მოამბე, 1), გვე. 

135, მნშ, 1, 
48 ძრიან (არნ, ჩიქობავა, გარე-კიეთი დიალექტოლოგიურად, არილი, 71), ძრიელი 

რისივე, მთიულურის თავისებურებანი, ენიმკის მოამბე, II), გვ, 47), ძრიენ (ექ. თოფუ- 

რია, კართლური, არილი, გვ. 131),
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124; ვღაღატყავ ყოვლითა... 118; ვღაღატყო საშინელსა მას განკით– 

ხვასა 95V... 

ვ თავის ადგილასაა ისეთი ავ-იანი ზმნების საწყისსა და მიმღეობებში, რო- 

გორიცაა კლვა, მკლველი, საკლველი, დაფლვა, ძრვა,საკრვე- 
ლი და სხვ. მაგალითები: 

ცხოვარი კლევად მიიგუარე 160V; მონათა მოკლვად 149, კა– 

ცის მკლველი 225V, მკლველად გამოჩნდა 229V; და უკლა 
თუის საკლველი 151V... დაფლვად მიეცით 161V... ს აკ– 
რველნი სიკუდილისანი 168V, გამომივსნა ჩუენ საკრველთ».– 
გა ნ 256V; მეუძრეელისა 181V... 

ბგერათა დაკარგვა 

გვხვდება ბგერათა დაკარგვის ნაირ-ნაირი შემთხვევები. ძველი ქართუე- 

ლი ენის სხვა ძეგლების მსგავსად, ჩვენს ხელააწერშიც განსაკუთრებით ხშირი 

მოვლენაა ვ-ს დაკარგვა, რაც, ცხადია, გამოწვეულია იმით, რომ იგი თავისე- 

ბური ფონეტიკური ბუნებით დაუდეგარი და არამყარი ბგერაა%,. 

3-ს დაკარბვა 

1. პირველი სუბიექტური პირის ნიშანი ვ, როგორც ეს მოსალოდნელი 
იყო, დაკარგულია ბაგისმიერ უ-ს წინ: 

ყოველნი უ გალობთ, ვღაღაღებთ 129V; ამას უგალობთ და. 
ვიტყუით 169; ურჩულოებაი ჩემი მეე უწყი 78V; მოვედით და 

შეუვრდეთ 143V... 

ამ უკანასკნელ ზმნაში ჩვეულებრივ ფუძისეული ვ-0 იკარგება უ-ს შემ- 

დეგ და გვაქვს ასეთი ფორმები: 
ვისწრაფოთ, ერნო, და შეურდეთ უფალსა 76; მოვედით და: 

შეურდეთ უფალსა 76; შეურდები 96; შეურდღეთ 89; 145 

(მდრ. შეურდა მართაი უფალსა 125; ამიერითგან შეურდი 

და თქუი 124). 

2. დაკარგულია აგრეთვე ფუძისეული ვ უ ხმოვნის შემდეგ: 

სიწმიდეი წარუალი 172, ცხორებაი წარ უალი 58; 85; 286V, 

სიმდიდრეი წარუალი 172, ცხორებასა წარუალსა 40, ნათ- 

ლითა წარუალითა 209, თანა-წარუალი 300, შთაუალსა 87... 

ცუარი გარდამოულინე 229; რომელმან მოულინე „.. სუ- 
ლი წმიდაი 195V .. უნებელისა ღმრთეებისა 76V, დაიცვენ 
იგი... უნებელად 124V; უნებელად ეგო 256V; ადგა უნე- 

ბელად 252V (შდრ. მიხუიდოდე ადგილსა მას ვნებისასა, 

რომელმან ივ ნე ჩუენთუის 158). 

4 ა შანიძე, ნაზთება მესამე პირის ობიექტურია პრიფიქსის ზმარები!ა "მოვნების შინ 

ქართულ ზმნებში, ტფილისის უნივერსიტეტს მოამბე, II, ტფივისი, 1922-1922, გე. 280; არნ. 
ჩიქობავა, მთიულურის თავისებურებანი, ენიმკის მოამბე, II,, გვ. 45.
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3. ერთადერთი შემთხვევის გარდა, ვ არსად არა გვაქვს ო-სა და ო-ს შუა 
პოვ ფუძის შემცველი ზმნის ფოდმებში: 

თევდორობასა ჰპ ოო 185V; 269; ბოლოი ქუემოსა ჰპოო 239; 
ხარებასა ჰპ ოო 218V; წმიდისაი ამაღლებასა ჰპოო 207V; ჰპოო 

საჭსენებელსა 218V: რაითა კადნიერებაი პ ოო ნ 274V; ათენაგენასა 

ჰპოო (შდრ. ათენასა ჰპოვო 19)... 

4. ო-ს შემდეგ ვ დაკარგულია –ოვან სუფიქსში: 
რომელმან განსწწმიდე წიდოანი იგი 118ზ–V (შდრ. წიდოვანა 

100); მ აყლოანსა შინა გამოსჩნდი 199V; 195; 166 (შდრ. პა ყ– 
ლოვა ნ სა “მინა 31: 209)... 

5. იგი არ არის წარმოდგენილი ვედ ფუძეში: 
აღმოედინ განხრყწნისაგან 49V; აღმოედინ 204V. 

6. ცხოვრ ფუძის მიხედვით საერთო სურათი ასეთია: 

ა) ცხოვრება ყოველთვის ვენის გარეშეა: 

ცხორებალ 85, ცხორებასა 40, ცხორებისაი 105, ცხორებისათუის 

130, ცხორებად 105, საცხორებლად 124... 

ბ) მაცხოვარ-ში ვინი მხოლოდ ორიოდე შემთხვევაშია დაკარგული: 

მაცხოარსა 26, მაცხოარი 240, მაცხოარებაი 70 (შდრ. მაცხოვარ 

25V; 103V, მაცხოვრისა 6, მაცხოვარო 49V). 

7. მოვრ ფუძე სისტემებო ვ-ს გარეშე გვხვდება: 
განმამორებ 113V, განგაშორა 125V, განუშორებელ ხარ 29; განშო- 

რებულ არს 52 (მდო. განმოვრებული: ხანმეტი მრავალთ. 228 13, 
განეშოვრა: 0VIMIC. 19, განმოვრებული: სას. პოეზ, რიბ. 291). 

8. ვენი არა გვაქვს არც შემდეგ სიტყვებში: 

აღვსება, ამბოვრის-ყოფა, ბაბილოვნი: აღსებით- 

გან მე-3 ხუთშაბათხა 188.. მიცემასა ამბორის-ყოფისასა 

154V, განყიდა ამბორის-ყოფითა 155 (მდრ. ამბოვრს-ხუ- 

ყოფდა: ხანმეტი მრავალთ. 28მ 16-17)... ბაბილონს 305V» (მდო. 

ბერძნ. ცთ55#CთV) –– ბაბილოვნს... ცუარი გარდამოუვლინე 229). 

9. მიგებება-ში ვ ხან იხმაღება, ხან კი არა: 

სიხარულით მივე გებოდით 132ს; წინ მიგეგებოდეს 132; 

136: 137; რტოებითა მი გეგე ბოდეს 130; მაგრამ: ყრმანი მი გე- 
გებვოდეს 130V; წინა მიგეგებვოდეს: იქეე, მიგეგებვო– 

დით 131: 138V მოგეგებვოდეს 132. 

10. ფუძისეული ვ დაცული არ არის წოდებითის ო-ს წინ: 

კრაო ღმრთისაო 304, წმიდაო უკუდაო 89, უკუდაო სუ- 
ლო 91. 

ო-ს წინ ვ-ს დაკარგვის სხვა მაგალითია: მან გასწაოს 197V; ვისწაოთ 

უგარცალო უ-ს დაკარგბვა 

ცმარცვლო უ-ს დაკარგვის შემთხვევები ძვ. ქართული ენის სხვა ძეგლე– 
ბიდანაც ცნობ«ლია. მაგრამ ჩვენი ხელნაწერი, ამ მოვლენის სიხმიოის თვალ– 

საზრისით, ვფიქრობთ, ყველა მათგანისაგან განსხვავებულია. მისი თავისებუ-
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რება ისიც არის, რომ, როგორც წესი, იკარგება ძირისეული უმარცვლო უ მხო– 

ლოდ თანხმოვანთა შორის მოქცევისას. ამ ვითარებაში მისი გაუჩინარების მი- 

ზეზი პირველ რიგში ბაგისმიერ ბგერებთან მეზობლობაა, მაგრამ დაკარგვის 
შემთხვევები სხვა თანხმოვნებთანაც გვხვდება. 

1. ე დაკარგულია წყვილბაგისმიერ მ-ს წინ: 
ა) თქუმა> თქმა: თ ქ მ ა§ ჩემი აღძრაეს 78V: გელის-თ ქ მ აი სოფ- 

ლისაი 262, ს ულთქმით გიღაღადებ 90; 103V–» (შდრ. შეიწირე 

ს ულთქუმაი 104»); დავითის მიერ თქმული 245, გამო- 

უთქმელ ხარ 1423; გამოუთქმელ არს 07; გამოუთქმე- 

ლი საიდუმლოი 52, გამოუთქმელი და უხილავი 73V, გამო- 
უთქმელითა... სულითა 194V, გამოუთქმე ლო უფალო 37, 
გამოუთქმელად 190V (შდრ. გამოუთქუმელსა 179, გამოუთოქუმელი- 

თა, გამოუთქუმელად 147)... 

ბ) ცუმ>ცმა: ჯუარცმაი თავს-იდვა 155V; ჯუ არც მაი დაით- 

მინე 245V: აუწყებდეს შენსა ჯუ არც მასა 294; ჯუარცმული 

იტყოდი 6; შეგიდგეს ჯუარცმითა 55V... 
გ) ჯუმ>კმ: საჭმილი დაშრიტეს 60V; სავმილი აიგზენ 55V; 
სავმილი სენთა 144. შესთხინეს სავმილსა მას 50V: 134V... 

დღ) ხუმა>სხმა: ცანი განგეხმოდეს 33V; განგეხმოდეს შენ 
ბჭენი 1: ცანი განხმულნი 5X (მდრ. განგეხუმოდეს 192). 

ამავე რიგის სხვა მაგალითებია: 

სასმელი მისი შესმად 19. მჯლავთა ზედა მიქმული 72, წა– 
რემართენ... ლოცვაი მონათა შენთაი ვითარცა საკმეველი შენ 
წინაშე 115. 

2. უმარცვლო უუ არა გვაქვს წყვილბაგისმიერ ვ-ს წინ: 
განიზრახვიდა ზაკვითა 154V; სძლეს ზაკვასა მტერისასა 55: 

61V; დათრგუნა მზაკვარი იგი 260; მჯეცო მძუინვარეო და 

მზაკვარო 225, თანა-იხარებენ... მზაკვარისასა 60V; მზა– 

კვარებაი ეშმაკისაი განაქარვოს 62 (მდრ. ზაკუვა9 იგი 

იუდაისი 156V, ზაკუვითა 155, მზაკუვარებანი 115V).. შე უწვე- 

ლად დაადგერ 296V; დასაწველად შესწირვიდა 236V (შდრ. 

შესწუვიდა 220). 
როგორც ზემოთ წარმოდგენილი მაგალითებიდან ჩანს უმარცვლო უ-ს 

დაკარგვის შედეგად დამოწმებულ სიტყვებს (ზმნასა თუ სახელს) მთლიანად 

თანამედროვე ქართულის ფორმა აქვს მიღებული”? თქმა, თქმული, გამოუთ–- 
ქმელი, გულისთქმა, სულთქმა, ჯვარცმა, სასმელი, საკმეველი, მზაკვარი, შე- 

უწველად... 
.3. უმარცვლო უ-ს დაკარგვის ყველახე მეტი შემთხვევა მაინც კუდ ძირის 

შემცველ სიტყვებზე მოდის. მაგალითები: 

ვითარ წარმდები მ კ და რ ი 302, ოდეს მოხუიდე გარჩად... მკ დარ- 
თა 116: მომკდარი აღადგინა 136V: მოკ დავი ცოდვილთაგან 
170V, უკდავი ღა ლცხოველს-მყოფელი 17, ნათელსა მას 

47 არნ, ჩიქობავა, ვინის რეფლექსები ფერეიდნელ, ჩეენი მეცნიერება, # 2–-3, 
ტფილისი, 1923, გე. 73.
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უკდავებისასა 251; უკდავებად გარდასცვალე: იქვე; 

სიკდილი აღმოაცენა 65V, სიკდილი მოაკდინა 222; 
მძლესა სიკდილისასა 37, მისცნს სიკდილდ 85: შენ თანა 
მოკდებოდა 155V, მკდრეთით ადგომაი 157V... 

60 მაგალითიდან შეფარდება ასეთია: ზემოთ დასახელებული სიტყვები 
22-ჯერ უმარცვლო უნით გვხვდება ხოლო 37-ჯერ –– მის გარეზე. ასე რომ. 

ჩვენი ძეგლისათვის უფრო დამახასიათებელი გამოდის: მკდარი„ მომკდარი, 
მოკდავი, მოკდავება, უკდავი, უკდავება, სიკდილი და სხვა ამგვარი ფორმები. 

4. გარდა ზემოაღნიშნული შემთხვევებისა, ძირისეული უმარცვლო უუ არა. 

გვაქვს შემდეგ თანხმოვნებს შორის: 
ა) ხ-სა და ნ-ს მუა: აიხნა ცოდვანი 48: აიხნეს ცოდვანი სოო- 

ლისანი 22V; 21V; 24; განეხნეს ცანი 36V; 42; მიიხნა კლი– 

ტენი 295: განმიხნა... პჭენი 244 (მდრ., განახუენთ ბჭენი 
თქუენნი 188VC: აიხუენთ სანთელნი თქუენნი 144)... 

ბ) ხ-სა და დ-ს, წ–სა და დ-ს. ხ-სა და თ-ს შუა: კუირაეი დახდეს 52... 

მიუწდომელ არს 181... ცოდვათა... ურიცხთა 194. 

გ) შ-სა და ლ-ს შუა: შიშლოება»ი შეჰმოსო 284V; ოდეს გიხი- 
ლა... განმშიშლებული: იქვე; იხილეს რაი.. განშიშლე- 

ბა9 შენი 32... 

დ) კ-სა და ლ-ს, წ-სა და ლ-ს, ჯ-სა და ლ-ს შუა: გამოუკლეველმა5 

41V, არა გამოვიკლევდე 276V, კლა (<კულა) იტყუიან 125... გა- 

მოწლილვასა 181... მარჯლ მამისა მჯდომარეი 39V... 
ე) ქ-სა და ს-ს, ღ-სა და წ-ს შუა: რომელთა გაქ ს კადნიერებაი 17V, 

231V, 302; აქს დიდი წყალობაი 285; უმჯობეითსისათუის იღწი 

226. 

ვ) ერთგან დაკარგულია ობიექტური გუ პრეფიქსის უ ელემენტი: 

ცოდვათა მიტევები მოგმადლე, ღმერთო, და შეგუიწყალენ 
ჩუენ. 

ზ) ო ხმოვნის წინა პოზიციაში უ-ს დაკარგვის მხოლოდ ერთი შემ- 

თხვევა გვაქვს; სამოსელი ჩუენი განვიძარცოთ (<განვიძარ- 

ცუოთ) 109; განვიძარცოთ აწ ყოველთა ადგომათა 109V. 

ჰ)-ს დაკარგვა 

ჩვენი ხელნაწერი არამყარ სურათს წარმოგვიდგენს მეორე სუბიექტური 
პირისა და მესამე ობიექტური პირის 8 პრეფიქსის ხმარების მხრივ. 

1. პრეფიქსი ჰ დაკარგულია უკანაენისმიერთა და აგრეთვე ზოგი სხვა 
თანხმოვნის წინ. 

ა) ჰ-ს წინ: თმითა თუისითა წარვოცნა 128V; ყოველი საცთური 

ერპთაი მით დავსნა 80; ბრძოლაი დაგკსნეს ურჩულოისა 
მტერისაი 105V... 

ბ) ხ-ს წინ; რამეთუ უფალსა ხე დგიდეს ჯურღმულსა 163; რომე– 
ლი ხედავს დაფარულთა და უჩინოთა გულისათა 101; რამეთუ 

ხედვიდა ღმერთსა 201... 
გ) ყ-ს წინ: რომელმან შე ურაცხ-ყავ საწუთროი 53, საწუთროი
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ესე შე ურაცხ-ყავ, წმიდაო ანტონი 56; ესე სოფელი შე უ- 
რაცხ-ყავ 56; და ყვენ ესენი მეორედ... ცხორებად საუ- 
კუნოდ 50V... 

ამ შემთხვევაში ჰ-ს დაკარგვას, ცხადია, ხელი შეუწყო ძნელად წარმო- 
სათქმელ თანხმოვანთა ერთად თავმოყრამ (მდრ. რომელმან შეურაცხ-ჰ ყ ა ვ სა- 
'წუთროი 59; რომელმან გუირგუინოსან ჰყ ვე ნ წმიდანი მოწამენი 88...). 

დ) ქ-ს წინ: ქმე ნ ცხორებაი შორის ქუეყანასა 259. 
ე) %-ს წინ: რომელი ზ ი მარჯულ მამისა 93: რომელი ზი ზედა ქერა- 

ბინთა 125. 

ვ) პ-ს წინ: სიწმიდისაი ამაღლებასა პ ო ო 207V. 
პ-ს დაკარგვის რამდენიმე შემთხვევა დასტურდება აგრეთვე სონორი რ 

·და მ თანხმოვნების წინ. 
ზ) რ-ს წინ რწმენეს ყოველთა, რამეთუ მე ვარ ღმერთი 128V 

(შდრ. რაითა ჰრწმენეს ყოველთა 128); რომელთა იხილეს, 

რწმენა და იტყოდეს 160; იხილა და რქუა მას 40; რქუა 
მას: გრწმენინ უფლისაი 125V. 

თ) მ-ს წინ: ასდეგ მკუდრეთით, ამაღლდი ზეცად 190V; ამაღ- 

ლდი დიდებითა 191V (შდრ. ჯუარსა ზედა აჰმაღლდი 246). 
2. ჰ არ არის დაცული რამდენიმე საკუთარ სახელში. სისტემებრ ჰ-ს გა- 

რეზმე გვხვდება ჰაბო და ჰეროდე, ხოლო აბრა ჰამი პაალელურ ფორ- 

მებს წარმოგვიდგენს; მაგ.: 

მაშინ მოწყუიდეს ა ბ ო 39V; მიუგო... მოწამემან უფლისამან ა ბ ო 

39; ეტყუის აბ ოს 39V, აბ ო, რასა-ესე შეგწამებენ 39... შეძრწუნ– 
და ეროდე 277V ურჩულომან ეროდე დასთხია... სისხლი 

227V; ეროდე მოწყუედაი ჩჩუილთა» ბრძანა 182? ეროდე 
ყრმანი მოსრნა 182V; არწმუნებს ეროდეს 225;ეროდეისა- 
გან მოიკლა 229V; 8 შენდა, ე რო დიადა 225V... შური აბრაა- 
მისი აიღო 110V (შდრ. წიაღთა აბრაჰამისთა 118V). 

ისეთ საზოგადო სახელებში, როგორიცაა ჰ ურია, გეჰე ნია, ჰამო ჰჯ 

"შენახულია: 

ჰურიანი იგი 206V, შესაკრებელი ჰუ რიათაი 239... გეჰენი- 

ასა 110... ჰა მ ო არს 109. 

რ-ს დაკარბვა 

1. რ-ს დაკარგვის გამო თანხმოვანთა ძრწ კომპლექსი გამარტივებულია: 

მაგ.: 
რომლისაგან ძწ ია ნ ძალნი ცათანი 42; ძ წიან.. თანამდგომარე– 

ნი 286V... სამყარონი ცათანი ძწიან 74; იხარებდა სულითა და 

ძწოდა!მ 23; ძწოდეს! ანგელოზთა წესნი 31V ანგელოზნი 

ძწოლითშ?ე ემსახურებენ 277; ძწ ოლით გხედვიდა 165V; შიშით 

41 შდრ. ძჯოდა: ჰაემეტი ტექსტები, 49V, 6. 
4 შდრ, ძჯუოდეს: 0იMC. 16. 
#0 შურ. ძწოლით: ზანმეტი მრავალთ, 182; 384,
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ღა ძწოლით მოვედით 143; წყალნი ძწო ლით უკუნ-იქცეოდეს. 
284: ძწოლამან 306 და სხვ. 

2. სამაგბბეროდ, რ ყოველთვის თავის ადგილასაა, თუ ამ ფუძეს წინიდან 
დაეოთო შე ზმნისწინი; მაგ.: 

ანგელოზთა მვედრობანი შე ძრწუნდეს21Vშეძრწუნებულ 
ვარ 32: შეძრწუნებულ იქნა ეროდე 1, შეძრწუნებულნი 192, 
შეძიწენებულთა 145V... 

3, ხელნაწერის აშიაზე მიწერილ შენიშვნებში ორ ადგილას ესრეთ (<ეს- 
რეით) და ესრე ზმნიზედები გამარტივებულია რ-ს დაკარგვით, რის შედეგადაც 
ეს მეორე ფორმა გარეგნულად მთლიანად დამსგავსებია ესე ჩვენებით ნაცვალ- 

სახელს; მაგ.: 
შემინდვეთ: შევსცეთ და ესეთ დავწერე. ვითა კამს, ეგრე თქუთ 
55: უფალო ღაღატყავი წართქუან და თავითგან ესე უქციონ 

173. 

ს-ს დაკარბვა 

1. ხს არ არის წარმოდგენილი წ-ს წინ მწრაფლ-ში, მაგრამ სათანადო ძი- 
“ისაგან ნაწარმოები ზმნის პირიან ფორმაში კი იგი ყოველთვის დაცულია; მა- 

გალითები: 

მწრაფლ აემართა 156; მწრაფლ მიუგო 254; მწრაფლ შე- 

ვიდა 254; მწრაფლ მოაქციენით 16V; მწრაფლ მიუტე– 
ვე 157V: მწრაფლ ქადაგებული 16... მაგრამ: მოვისწრაფე 
შენდა 114V; ვისწრაფოთ, ერნო, აღსარებად 100; ისწრაფე 

განრინებაი 120C; ისწრაფდი მისლვად 19; ხოლო პეტრე ის- 
წრაფა 156V, ისწრაფდეს განშორებასა კორცთაგან 84V... 

ნ. მარი მსწრაფლ-ში ს-ს ჰ-საგან მომდინარედ თვლიდა. მასში სანის 
ეხმარებლობას კი რატომღაც ტაო-კლარჯეთიზმს მიაწერდა?!. 

2. ს არ მოიპოვება აგრეთვე წინაწარმეტყუელი-ში; მაგ.: 
წინაწარმეტყუელი იოანე 199–;, წინაწარმეტყუელისგან 
123V, წინაწარმეტყუელნი 72, 106V, წინაწარმეტყუელთა 135V 
(მდრ. წინალსწარვე იძლია 155V). 

Lხვა თანხმოვნების დაკარბვა 

აქა-იქ ' დაკარგულია აგრეთვე დ, ლ, ნ და ფ თანხმოვნები. 

1. -მდე თანდებულის დართვისას სახელებს ვითარებითი ბრუნვის ნიშა- 
ნი -დ ჩვეულებრივ შერჩენილი აქვთ. მისი დაკარგვის მხოლოდ რამდენიმე 
შემთხეევა გვხვდება; მაგ.: 

კარისა მის დავ შვამდე 76; პირელ აღსრულებამდე 94V, 
ვიდრე ბზობამდე 75V, მიმთამდე ზეთის ხილთა 186V 

თ) „9MM0L12 +მMXMC +#20-%I201X0IM3M5) ი0)100X#%8210IC#% 0რ6MMM 0VM0MMC9MM, X2X Mმიდ. 

მშწრაფლ, #65. ?მ1წრაფლ 8M, მსწრაფლ: „2108MM8 106X C89010MIX 6MM3M6II08 MXMI6CIIMX08...2, გვ. 

296.
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(შდრ. პირველ შობადმდე 263, მისიკუდილდმდე 185V, ვიდრე წა რ- 

დგომადმდე 80... 

2. ლ-ზე დასრულებული ფუძის მქონე სახელთა ვითარებით ბრუნვაში ეს 
თანხმოვანი, როგორც წესი, დაცულია, მაგრამ -მდე თანდებულის დართვისას 
იგი ზოგან მოკვეცილია; მაგ.: 

ვიდრე სიკდიდმდე არა უარ-გყო 159V (მდრ. თავნი მათნი 

მისციე სიკუდილდ 85; ერთი ვინმე თქუენგანი” მიმცემს მე 
სიკუდილდ 155V: სიკუდილდ მიცემული 166). 

3, გვხვდება ნ-ს დაკარგვის ახეთი შემთხვევა: 
სირღმესა... დაითქა 229V; უფსკრულად დათქმული 68V. 

4, ფს კომპლექსი გამარტივებულია ფ-ს დაკარგვით: 
უსკრულნი შეძრწუნდეს 45; სირღმემნ უსკრულთა 687 
(მდრ. უფსკრულნი 48V, უ ფსკრულად დათქმული 68M). 

ჩვენი ხელნაწერის მე-9V გვერდზე მარცხენა აშიაზე იკითხება: სა ლმ უ– 
ნი, ხელთა ბანისაი ყოველი ათენაგენასა ჰპოო?ზ?, ჩვენს ძეგლში ეს სიტყვა ძა– 

ლიან ხშირად გვხვდება და ყველგან ფსალმუნი იკითხება. ცნობილია, რომ 
ფსალმუნი წარმოშობით ბერძნული სიტყვაა. ა. შანიძის აზრით, მასში უ 

მიღებულია ო-საგან ბაგისმიერი მ ბგერის გავლენით, სიტყვა ნასესხებია ბერ– 
ძნული აკუზატივის ფორმით (#«“/4)0:), რაც ამავე დროს მაჩვენებელია იმი– 

სა, რომ იგი სომხურიდან (#«/#ი”) არ შეიძლება მოდიოდეს. ზემოთ დასა- 

ხელებულ სალმუნ-ში უნდა ვიგულისხმოთ ფ-ს დაკარგვა. 

აღ. და გან- ზმნისწინების გამარტივება 

1. აღ- ზმნისწინის ლ თანხმოვანი მრავალ სიტყვაშია დაკარგული. დაკარ– 
გულია როგორც თანხმოვნით, ისე ხმოვნით დაწყებულ ზმნებში. არ გვეგუ- 
ლება ძვ. ქართული ენის სხვა რომელიმე ძეგლი, რომელშიც ამ ზმნისწინის 
გამარტივების პროცესი ისე შორს იყოს წასული, როგორც ეს ჩვენს ხელნა- 

წერშია. ეს გარემოება აშკარად მიუთითებს ხალხურ-სასაუბრო მეტყველების 
ძლიერ გავლენაზე და ამავე დროს იმახეც, რომ ჩვენი ძეგლის გადაწერის დრო 

ამ ვითარებისა და აგრეთვე სხვა ორთოგრაფიული და ფონეტიკური მოვლენე- 
ბის გათვალისწინებით არ შეიძლება მე-10 საუკუნეზე ადრე იქნეს დადე- 

ბული. 
სი ფონეტიკურადაა შეპირობებული აღ- ზმნისწინმი უკანაენისმიერი ღ-ს 

დაკარგვა ამავე რიგის თანხმოვნების წინ. 
ა) პირველ რიგში უნდა დავიმოწმოთ ზმნები, რომელთა ფუძე ღ-ს 

შეიცავს; მაგ.: 

დღესა ჯორცით აღებასა (< აღღებასა) 75... ჯუარი აიღეს 54; გუ– 

ამი შენი აიღეს 221V: ჯუარი... აიღო 80... აგამაღლო 129, აგა- 

მაღლე 14V, აამაღლეთ 244, ამაღლდა 257, ავმაღლდეთ 110, ამაღ– 
ლდა 163V; 168: 176; 191, ამაღლდი 188V; 189V; 190; 303; 304, ავა– 

მაღლოთ 48, ამაღლებულმან 64, ამაღლებულსა 190", ამაღლებასა 
207, ამაღლებითა 189V... 

  

" 191V გეერდზე ფსაწმუნი-ც იხმარება,
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ბ) ს-ს წინ ახილვასა შენდამი 92, ახილვად ზეცად 95V... 

გ) კ-ს წინ: აკოცენ ცოდვანი ჩემნი 119V; ავოცნეს ცოდვანი 
სოფლისანი 25; ავოცოს... სიმრავლეს ცოდვათაი 73V; ავოცა 
159V, აკოცნა: იქვე. აჯოცე 79V, ავოცაი 103... 

დ) ჰ-ს წინ: სულნი რჩეულთა შენთა თანა აჰრაცხენ 274V; მთა- 

სა... აჰვ ედ 292:აჰვე დ ძელსა 165V; აჰმაღლდიზეცად 189... 

ამ უკანასკნელ ზმნაში ზოგან ღ-სთან ერთად დაკარგულია აგრეთვე მე- 
-ოღე სუბიექტური პირის ნიშანი ჰ: რამეთუ ამაღლდი ზეცად 189... 

ე) გ-ს წინ” მის თანა აგიარებდა 66V; აგიარებდეს შენ 
106 (მდრ. აღიარებდეს 135V); მძლავრმან მან აგიარა 167V; გუ–- 
ემასა შინა აგიარეს 203V; ღმრთად ა გიარეს 133; აგიარონ 

შენ 207V.. აგზებული იგი ცეცხლი 16; 40... 
ვ) განსაკუთრებით ხშირია ღ-ს დაკარგვის შემთხვევები დეგ ფუძის 

მქონე ზმნის პირიან და უპირო ფორმებში: მაგ.: 

ადგა 52V; 172V: 173V; 197; 272V, ადგომაი 52; 126V; 127V; 128V; 
140V; 160V; 163; 178, ადგომასა 5; 89; 126; 170V, ადგომისა 5; 

177V; 258, ადგომისაცა 143, ადგომისასა 227, ადგომითა 187; 302V... 

წინა-აუდეგ 5, წინა-აუდეგით 9, წინა-აუდგეს 60V, აუდგეს ბრძო- 

ლად 55. 

შთაბეჭდილება ისეთია, რომ თხრობით კილოში, როდესაც ზმნა მეორე 
სუბიექტური პირის ფორმითაა და პირის ნიშანი ს მასში წარმოდგენილია, აღ– 

ზმნისწინის ღ ყოველთვის იკარგება, ხოლო როდესაც ზმნის ეგევე პირი ბრძა–- 
ნებითი კილოს ფორმითაა და, ცხადია, მეორე სუბიექტური პირის ნიშანი სა- 

ვირო აღარ არის, ამ მოვლენას ადგილი არა აქვს. ამის მიხედვით თხრობითი 
კილოს ფორმა ბრძანებითისაგან არა მარტო იმით განსხვავდება, რომ პირველს 
მეორე სუბიექტური პირის ნიშანი აქვს, მეორეს კი არა, არამედ იმითაც, რომ 
თხრობეთში ზმნისწინის ღ ჩამოცილებულია, ბრძანებითში კი თავის ადგილა– 
საა (მდრ. ასდეგ და აღდეგ). მაგალითები: 

გაქებთ შენ.., რომელი ას დეგ და ახარე მოციქულთა 5V; რომე- 
ლი ასდეგ მკუდრეთით დაურჩელად 75; რომელმან ივნე ჩუენ- 

თუის და ასდე გ მკუდრეთით 154; რომელი დაეფალ და მესამესა 
დღესა ას დეგ 179; ივნე ჩუენთუის და ას დ ე გ მკუდრეთით 158; 

მაგრამ: ლაზარე, აღდე გ და გამოვედ გარე 283; ა ღდე გ, ღმერ– 

თო, შემეწიენ ჩუენ 76V; ა ღ დე გ და გამოვედ გარე 126... 
მაგავსი მაგალითები სხვა ძეგლებიდან: 

ასდეგ მკუდრეთით მესამესა დღესა: სას. პოეზ. ხდ. 427; რომე- 
ლი ასდე გ საფლავით მესამესა დღესა: 0იMC. 27; შენ ასდეგ, 
უფალო: იქვე, 54; მაგრამ: აღდეგ და განაბნიენ მტერნი შენნი: სას. 

პოეზ. სებ 42; აღდეგ, ღმერთო, საჯე შჯაი: 0MIIIC. 30; აღდეგ 
წიაღთაგან მამისათა: იქვე, 2... 

ერთი შეხედვით, ღ-ს დაკარგვა შეიძლებოდა ს-ს გავლენისათვის მიგვე–- 
წერა (ღს>>-ს), მაგრამ ეს არ იქნებოდა სწორი, რადგან თვით ჩვენს ძეგლშიაც 
გვხვდება არა ერთი შემთხვევა, როცა ზმნისწინის ღ ს-ს წინაც მოიპოვება: 

მაგ.: აღსრულებაი 218+; 199, აღსრულებითა 22, აღსრულებად 172; 42; 54; 130;
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285, აღსასრულსა 252, აღსლვაი 192, აღსლვამან 159V, აღსლვითა 190, აღსა– 

რებული 111, აღსარებით 165... 
უფრო მოსალოდნელია, რომ ყველა ზემოაღნიშნულ შემთხვევაში ღ-ს და- 

კარგვა ღ, ს და დ თანხმოვნების ერთად თავმოყრის ბრალი იყოს. 

ზ) ღ-ს დაკარგვის შემთხვევები სხვა თანხმოვნების წინ: მამისა მი- 
ერ ათქმული; ჯუართა აპყრობაი 245V, აპყრობაი გკელ- 

თა ჩემთაი 79, ღამესა ამსთობილნი 133, ავიმსთობთ 208V... 
თ) ღ-ს დაკარგვის არა ერთი და ორი შემთხვევა დასტურდება ხმოვ– 

ნებს შორისაც: ხოლო მან აიარა ძეი მამისა 38; აიარნა იგი- 

ნიცა 82V, აიარებენ 28V, აიარებდეს 82V.. სიხარულითა აივსო 

28; 35V; 66; 186; 243; მადლითა აივსო 216V; სიხარულით აივ– 

სნეს 40V; 194... აიძრა კმაძ მამისაი 275V; მან აიკიდა იგი 
18V; აიკიდა ძმ თუისი 110V; აიმსთუეს 306; აიჭურვო- 

დეს ურჩულონი 36V; აიხნა ცოდვანი 48, აიხნეს 22V, აი თ- 
ქუამს ქრთამსა 155; აიძრა ვმაი 275V.. ჯუარი აემართა 

156; 1698; 244; 303V; მწრაფლ აემართა 156; აესრულა 259... 

წინა აუდეგ 5V, წინ აუდგეთ 110; აუდგეს ბრძოლად 55: 
აუარებდით 37V; 75V; 231, იგინი აუთქმიდეს 148; აუთქ 
უფალსა შენსა 19; აუხილნა 193, ა უტევეს ვმა» 269, აუშეინა 

225V, აურაცხელი 171V; 201V; 207, აურაცხელსა 21; 66V; 143; 

177V... 

2. რამდენიმე შემთხვევაში გამარტივებული სახითაა აგრეთვე გან ზმნის- 

წინი, დაკარგულია ბოლოკიდური ნ; მაგ.: 
კელის გართხმასა (<განრთხმასა) 150, გამაძრიელებელ 

მექმენ მე 198V; გასჯად არს 158; გაშჩად ცხოველთა 145V, ოდეს 

მოხუიდე გარჩად ცხოველთა და მკუდართა 116; გაჩინებუ- 
ლი დღეი მარტსა ცხრასა არს 104V... 

რაც შეეხება წარ და გარდა ზმნისწინებს, ისინი ყოველთვის სრული სა- 

ხითაა დაცული. 

ერთად მოხვედრილი ორი ერთნაირი თანხმოვნიდან 

ერთის დაკარბვა 

ხშირია შემთხვევები, როცა ერთმანეთის გვერდით მოხვედრილი ორი ერ– 
თი და იმავე თანხმოვნის ნაცვლად სიტყვაში ერთია წარმოდგენილი. პირველ 
რიგში ამ მოვლენას ადგილი აქვს სპირანტებისა და სონორი ბგერების შეხვედ- 
რისას. 

სს>ხ 

ოთხატედნი (<ოთხხატედნი). ძეგლში ეს სიტყვა სულ შვიდჯერ გვხვდე- 
ბა და ყოველთვის იგი ერთი ხანითაა დაწერილი: 

ვერ იტუირთვიდლს ოთხატედნი 73; ოთხატედნი ცხოველნი 
გაქებენ შენ 5IV, ოთხატედნი ცხოველნი ქერაბინ-სერაბინნი გაქებენ 
121; ოთხატედნი გიტუირთვან 286V; ოთხატედთა საყდართა 287. 

17. კპჭილ-ეტრატის იადგარი
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შდრ. სხვა ძეგლებიდან: 
ოთხხატედნი: სას. პოეზ. მშ 11, ოთხხატედნი ზეცისა ძალნი: 
იქვე, სმც 30; საყდარნი ოთ ხხატედნი: იქვე, სია 93... 

სს>ს 

ამას ადგილი აქვს ს-ზე დასრულებულ სახელთა მხოლობითი რიცხვის მი– 
ცემითსა და ნათესაობით-მიცემითში. მაგალითები: 

თთუესა ივნისა 197V, თთუესა კთ ივნისა პეტრე-პავლეთაი 
224V, თთუესა ივ ნისა ივანეის შობაი 197V, თთუესა ივლისა 

224V, ვადიდებდეთ საკსენებელსა მისა 38; ყოველსა ლაზარე-– 

თსა იტყუიან 125; აიმღერნა მოკითხვასა ე ლისაბედისა 294; 
სახლსა ზაქარიაისა 200V, ღირს-მყვენ ჩუენ.. სავსენებელსა 
წმიდისა მარიამისა 220V; ვჰყოფდეთ ვსენებასა წმიდისა ა ბ ო– 
ისა 41... 

ს დაკარგულია რთულ ზმნებში: თაყუანი-სცა (<თაყუანის-სცა), ნუგე–- 

ფინი-სცა (< ნუგეშინის-სცა). 

ნნ>ნ6 

ეს მოვლენა თავს იჩენს მაშინ, როცა ფუძე ნ-ზე გათავებულ ზმნაში გა– 
მოხატულია ნარიანი მრავლობითის სახელობითში დასმული პირდაპირი ობი- 
ექტი; მაგ.: 

მიჯსნა (<მიკსნნა| ჩუენ 26: რაითა ვივსნწნეთ (<ვიხსნნეთ: 

იგინი) ურჩულოებათა ჩუენთაგან 268; აცხოვნეს სულნი ჩუ–- 
ენხი 227. 

მმ>მ 

დასტურდება მანით დაწყებულ ზმნათა პირველი ობიექტური პირის ფორ- 
მაში, მაგ.: 

აღმართე (<აღმმართე) მე 112; ვითარ მომართოს (<მომმარ– 

თოს) 39V. 

თთ>თ 

თანიანი მრავლობითის მიცემითსა და ნათესაობითში ხშირად ერთი თა- 
ნით არის გადმოცემული სიტყვა წარმართი; მაგ.: 

წარმართა მოუწოდე 4V; გამოუბრწყინდა მადლი წარმარ– 
თ ა 136... სიბრძნეი ჰურიათა ექმნა საცთურ და წარმართასი- 
სულელე ცხორებად 172; წარმართა მოწოდებაი... აუწყე 130; 

შორის სიმრავლესა წა რმართასა 3954, 

  

· ამ რიგის ფაქტებს სპეციალურ ლიტერატურაში შეფასებულია როგორც თეშდ«დური მოვ- 

ლენები: „ზოგან ხელნაჯერში თეზღიდური მოვღენები გვხვდება: ერთი აLოა ზოლმე დაწერილი 
ორი ერთნაირის ნავლაღ: ერთხა მას მშაბათასა 14,10 = ერთსა მასს შაბათთასა“: ა, შანიძე, 
ქართული ხელნაწერებ- გრაცში, ტფალ.სის უნივერსიტეტის მოამბე, IX, ტფილისი, 1929, გვ. 328.
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აა>ა 

ხმოვანთაგან ამგვარ მოვლენას ადგალი აქვს ერთ სიტყვაში: აღსარება 
(< აღსაარება/; მაგ.: 

მტერსა სძლეს.. მართლ-აღსარებითა 109; ჯმითა ქებისაითა 
დღა აღსარებისა5=თა 50, რაი მიხილა წყლულებისაგან აღ- 
სარებული 111... 

შესაძლებელია ყველა ზემოაღნიშნული შემთხვევა მივიჩნიოთ წმინდა 
ორთოგრაფიულ მოვლენად (იწერებოდა ერთი ნიშანი, იკითხებოდა კი ორი), 
მაგრამ ამის საფუძველი მაინც ზეპირ მეტყველებასა და სიტყეის აკუსტიკურ 

მხარეში უნდა ვეძიოთ. ცნობილია, რომ „როცა ზედიზედ მოდის ორი სრუ- 
ლიად მსგავსი ბგერა... სინამდვილეში (ე. ი. წარმოთქმაში) შესაძლებელია არ– 
სებობდეს, როგორც ერთი ბგერა, რომელიც მხოლოდ იმით განსხვავდება ცალ– 
კეული ბგერისაგან, რომ... შეიძლება დაყოვნებული იყოს მეტად, ვიდრე ცალ- 

კეული459. 
ჩვენს ხელნაწერში გვხვდება მრჩობლი თანხმოვნით დაწყებული ცნობი- 

ლი სიტყვები: ჩჩუილი და თთუე. პირველში ჩვეულებრივ ორივე ჩ არის წარ–- 

მოდგენილი; მაგ.: 

ჩჩკლი 68, ჩჩკლად 72, ჩჩკლნი 182), ჩჩკლთა 182V, ჩჩკლთაი 

277V... 

მხოლოდ ორიოდე შემთხვევაში ქარაგმის ქვეშ გვაქვს: ჩ ლთა, ჩ ლთი: 
სავსენებელსა ჩ ლთა ყრმათასა 182; ეროდე მოწყუედაი ჩ ლთი 

| ბრძანა 182. 
მეორეში კი მხოლოდ ერთი თ მოიპოვება, თუმცა სათანადო სიტყვა ყო- 

ველთვის დაქარაგმებულია; მაგ.: 
თ“ სა სეკდემბერსა 232, თ სა ნოემბერსა 265V, თ ა დეკემბერსა 

18V (აგრეთვე: 9ჯ; 39V; 53; 59; 64; 183)... 

ხმოვანთა რედუქცია 

ჩვენი ძეგლი რედუქციის მხრივ ისეთსავე სურათს წარმოგვიდგენს, რო- 
გორიც X-XI საუკუნეების სხვა ხელნაწერებისთვისაა დამახასიათებელი. 
სახელთა კუმშვისა და კვეცის შემთხვევები ხშირე არაა, მაგრამ სადაც ამ მოვ–- 

ლენას ვხვდებით, იგი ექვემდებარება ა. შანიძის მიერ დადგენილ ცნობილ 
წესს: ხმოვანთა რედუქციას ადგილი აქვს მაშინ, როცა ფუძეს ბოლოში დაერ- 

თვის ისეთი მაწარმოებელი ელემენტი, რომელიც ხმოვნით იწყება. ამასთან 
ერთად, რედუქცია შეიძლება მოუვიდეს მხოლოდ იმ ხმოვანს, რომელიც უახ– 

ლოესია ამ დართულ ელემენტთანზ?. 
რედუცირებულია ა და ე ხმოვნები ფუძე თანხმოვნით დამთავრებულ სა- 

ხელთა ბოლო მარცვლებში. 
1. ამოღებულია ა ხმოვანი შემდეგ ბოლო მარცელებში: 

ა) -ალ: წ ყლითა მით 21V, ნათელ-მცე წ ყლითა 51; შიშისაგან 

გ ახვლედიანი, ზოგადი და ქართული ენის ფოჩეტიკის საკითზები, თბილისი, 
1938, გე. 37. 

ხა, შანიძე, წელიბადის ეტიმოლოგიისათეის, წელიწდეული, 1--II, ტფილისი, 1921-–– 
1924, გვ. 7; მისივე, ქართული გრამატიკა, 1, მორფოლოგია, ტთილისი, 193ე, გე. 15.
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მკევლისა 155V, აღმოსავლით 292 (შდრ. აღმოსავალით 277V), 

დასავლით 17V; ყურიმლის-ცემასა 181, ყურიმლის-ცემასა 

თავს-იდებს 160V (შდრ: ყურიმალის-ცემაი.. თავს-იდვა 
160)... 

ბ) -ან: პატიოსნითა 169; 244, პატიოსნითა ჯუარითა 187, პა- 

ტიოსნითა სისხლითა 304V, კიდობნად 235. 

გ) -არ: ტაძრისა 163, მაცხოვრისა 198, ტალავრითა 211V, ლახუ- 

რითა 246V... 

დ) -ავ: მეძვისა მის ცრემლი 104V, ეზოთი იგი კარვისაი 

220+ (შდრ. კარავისა 280). 

2. აპოღებულია ფუძისეული ე ხმოვანი: 
ა) -ელ: ნელსაცხებლისა 147 (შდრ. ნელსაცხებელისა 157V), ნნელ– 
საცხებლითა 147V, ღრუბლისა 162, ღრუბლითა 284V, ფიცხლი- 

თა შრომითა 55V, სახუევლითა 1... მგალობლად 101V, საშუებლაღ 

43V, განსამტკიცებლად 195, დაუცხრომლად 84V, მქადაგებლად 
201... 

ე-ლზე გათავებული გეოგრაფიული სახელი იორდანე ფუძე-კვეცადია. ნა- 

თესაობითში ბოლოკიდური ე ჩვეულებრივ იკვეცება და გვაქეს: იორდანი– 
სა ღელვანი 413, იორდანისა წყალთა 30, ღელვათა იორდანისათა 
43, წყალთა მათ ზედა იორდანისათა 42V, წყალთა მიედ იორდანი- 
სათა4ჰ3ვ... 

სხვა ძეგლების მსგავსად, ჩვენს ხელნაწერში, როგორც ზემოთ დამოწმე– 
ბული შესადარებელი მასალიდანაც ჩანს, ზოგჯერ პარალელურად -გეხვდება 
ერთი და იმავე სიტყვის შეკუმშული და შეუკუმშველი ფორმები. რაც შეეხე- 
ბა მათ შეფარდებას რაოდენობის მიხედვით, უნდა ითქვას, რომ შეუკუმშველი 

დიდად სჭარბობს შეკუმშულ ფორმებს. დავიმოწმებთ რამდენიმე მაგალითს იმ 
სახელებისას, რომელთა ფუძე ზემოაღნიშნულ მარცვლებზე ბოლოვდება. 

-ალ: აღმოსავალით მოვიდეს 277V, აღმოსავალითგან 231V... 

-ან: ქუეყანისა 220, ქუეყანად 220V, ქუეყანისაი 41V; 105V; 156, 

ქუეყანისათა 202V, ქუეყანისანი 98V... 
-არ: მეგობარებაი 3, მაცხოვარისაგან 157, მოძღუარისაი 155, მაც– 

ხოვარებისა 228V, მაცხოვარებითა 103, მზაკვარებათათუის 53V... 

-ერ: მტერისა 83V, ძალი მტერისა 50V, მტერისათა 53V, მტე- 
რობაი 156V... 
-ელ: ნელსაცხებელისა 157V, სავსენებელისაი 184V, დამბადებე– 
ლისა 32, მშობელისა 212V, ღმრთის მშობელისა 206, სასუ– 

ფეველისა 230V, საკურთხეველისა 243, საჭურველითა 105V; 242, 

ნათლის-მცემელისაითა 46 და სხვ. 
ახალ ქართულთან შედარებით განსაკუთრებით თვალში საცემია ფუძე 

-ელ-ზე გათავებულ სახელთა შეუკუმშველი ფორმების ხშირი ხმარება ვითა- 
რეზით ბრენვაში: 

დაუცხრომელად 14; 34V; 5V; 104; 126V; 190; 199V, მახარებელად 

44V, დაუცადებელად 54V, საყუდელად 78V, დამამტკიცებელად 
137, დასამტკიცებელად 80V, სავსენებელად 113V, საცხორებელად 
13V; 124V, უქცეველად 127V, დაუდუმებელად 137, სამხილებე–



არ, მარტიროოვი 261 

  

  

ლად 163; 182V, სამკუიდრებელად 179", მოსატევებელად 159, 

ნუგეშინის-მცემელად 197, ნათლის-მცემელად 199, შეურიგებე– 

ლაღ 216V, სადიდებელად 227V, შეურყეველად 235V, მქადაგებე– 
ლად 206, შესავედრებელად 241 და სხვა მრ. 

ყოველი ნაცვალსახელი საერთოდ და ჩვენს ხელნაწერშიც ნათესაობითსა, 

მოქმედებითსა და ვითარებითში, როგორც წესი, შეკუმშული სახით იხმარება. 
ო-ს ვ-დ დავიწროების შედეგად მიღებულია: რავდენ (<რაოდენ), 

ივანე (<იოვანე: რავდენ შემძლებელ იყვნეს დატევნად 
294ჯ; ივანეის 197V. 

ამგვარად, დასკვნის სახით შეიძლება ითქვას, რომ ჩვენი ხელნაწერი რე- 

დუქციის მხრივ მყარ მდგომარეობას არ წარმოგვიდგენს. ეს არ არის მხოლოდ 
და მხოლოდ ჩვენი ძეგლის თავისებურება, ამგვარი სიჭრელე დამახასიათებე- 
ლი ჩანს, საერთოდ, X––XI საუკუნეების სალიტერატურო ენისათვის, რო- 
მელზედაც, უნდა ვიფიქროთ, ამ მიმართულებით სხვადასხვაგვარ გავლენას 
ახდენდნენ ქართული ენის დიალექტები, რომელთაც მაშინაც, ალბათ, განსხვა- 

გებული სიძლიერის რედუქცია ახასიათებდათ. სამწერლობო ენაში ხალხურ- 

სასაუბრო მეტყველების ნაკადის შემოჭრასთან ერთად, ცხადია, ანგარიში ეწე– 
ოდა იმ მტკიცე ტრადიციას, რომელზედაც იქმნებოდა ქართული ენის უძვე- 

ლესი ძეგლები. 

ბბერის ბაჩენა 

ბგერათა გაჩენის შემთხვევები ჩვენს ძეგლში არ არის მრავალფეროვანი. 
ჩვენი მასალების მიხედვით ეს მოვლენა, რომელიც არ არის შეპირობებული 

ფონეტიკური ფაქტორებით, ჩვეულებრივ თავს იჩენს ხოლმე სხვა ფორმათა 

ანალოგიის ან კონტამინაციის შედეგად. 
1. ერთის ნაცვლად ყოველთვის ორი თანით გვხვდება შედგენილი რიც- 

ხვითი სახელი ათორმეტი; მაგ.: 
ათთორმეტნი მოწაფენი 16), ათთორმეტთა გუნდთა 161, 
ათთორმეტთა მათ მოწაფეთა 140, ერთმან ათთორმეტ- 

თაგანმან 146V; 148V. 

როგორც ვხედავთ, ამ მაგალითებში შედგენილი რიცხვითი სახელი გა- 

მარტივებული კი არ არის, რომლის შედეგად შემდეგში თორმეტი მივიღეთ, 

პირიქით, ერთგვარად გართულებულიცაა, რის გამოც უფრო მეტაღ დაჩრდი- 

ლულია თაედაპირველი გაგება იმ მნიშვნელობისა, რომელიც ამ რიცხვით სა- 

ხელის შემადგენელ ფუძეებს გააჩნიათ (ათი–--–ორი--მეტი). მოსალოდნელია, 
რომ იმ. პერიოდში, რომელსაც ჩვენი ძეგლი ეკუთენის, ზეპირ მეტყველებაში 
„თორმეტი“ უკვე არსებობდა, მაგრამ, ამასთან ერთად, უძველესი ძეგლების 
ტრადიციის გავლენით დაწერილობაში შემონახული იყო ათ-იც (ათ-თორმეტი). 

2. ერთგვარი გააზრიანების შედეგია ჩვენს ხელნაწერში ხმარებული უ რ- 
თიერთარ ს; მაგ.: 

"ი „ურთიერთარს MM. ურთიერთას“ (1. M ვი ი, 16. 1X, გვ. 72; მისივე, 0ისCმMM6 
LიV9MMCMIX დჩVM0წVIC0M CIIIმილMიხი M0M2C1ხI09, გე. 156; კ. „ ძ ხორებაი მომე ანტიოქიელი აბე ე 2 ი(1ხIიშ, გე კ. კეკელიძე, „ცხორება
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ურთიერთარს იტყოდეს 109V; შეძრწუნებულნი უ რთიერ- 
თარს იტყოდეს 192 (მდრ. ურთიერთას იტყოდეს წმიდანი 
ორმეოცნი 10)... 

3. ძვ. ქართული ენის სხვა ძეგლების მსგავსად, ჩვენს ხელნაწერშიც მოქ– 

მედებითი ბრუნვის -ურთ თანდებული მცდარი გააზრიანების გამო -თურთ-ის 
სახით არის წარმოდგენილი; მაგ.: 

მოწაფითთურთ 169, ეტლებითთურთ 272, მამთ ჩუენითთურთ 

91V (შდრ. შვილითურთ 293»). 

ეს თანდებული ამ სახით ისე ხშირად გვხვდება ძველ ძეგლებში?, რომ 
იქნებ ნაწილობრივ ამან შეუწყო ხელი, რომ პლ. იოსელიანისა, დ. ჩუბინაშვი- 
ლისა და დ. ყიფიანის გრამატიკებში იგი თანდებულად იყო მიჩნეული?8. 

რამდენიმე შემთხვევაში ზედმეტი ჩანს უმარცვლო უ: 
უმსჯუავროებისანი (< უმსჯავროებისანი) 89... შჯიდე თ უითოე- 

ფც ლთა 145; დაიდგნეს საყდარნი და რჩიდეს თ უითოეულთა 

306V;, თუითოეულად 165 (შდრ. თითოეული 104). 

თუითოეული მიღებული უნდა იყოს თუით და თითოეულ ფორმათა კონ- 

ტამინაციით. 

ბბერათა მონაცვლეობა 

1. ბგერათა მონაცვლეობის მხრივ პირველ რიგში უნდა დავასახელოთ ძე. 

ქართულიდან ცნობილი ვ და მ თანხმოვნების მონაცვლეობა: 
ვითარცა მასკულავი359 201, მასკულავისა 1 (მდრ. ვარ– 

სკვკლავითა 43ჯ, ვარსკჯლავთაი 201V, ვარსკვლავთა 68, ვარსკვლავ- 
ნი 20). 

2. %--ძ-ს მონაცვლეობის მაგალითია ბძა რვა (<ბზარვა): ყინელითა ღა 

ნიავისაგან დაიბძარვოდეს კორცნი 106V, 

ამოსავალი ჩანს %-ს შემცველი ფორმა. შდრ. ზრახვა>ძრახვა, ზა- 

ხილი>ძახილიდამისთ. 

3. ს-სა და %-ს შენაცვლების შემთხვევები მოდის ბერძნულიდან შემოსულ 
სახელებზე. რომელთაც ბოლოს ოს დაბოლოება მოუდით. ს ჩვეულებრივ %- 

თია წარმოდგენილი; მაგ.: 
ანგელოზი 6, ანგელოზად 7V, ანგელოზთა 144, ანგელოზთანი 

150V... ნიკოდემოზ 167; 172V. 

4. ვედ––ვიდ ფუძის ძირეული თანხმოვანი ვ მეორე სუბიექტური პირის 
ხ პრეფიქსთან მეზობლობაში უმარცვლო უნით არის შენაცვლებული; მაგ.: 

მიხუიღოდე ადგილსა მას ვნებისასა 158; ოდეს მოხუიდე 

ხ? C8 «იი, M210#6 M0C1010L ურთ... M01VM26+ ოიი”II8 809M0-0 0CM08მMIი 3MX თურთ, 
„მM... სიფ ებით-თურთ. ყოვლით-თურთ... ერით-თურთ, ქალაქით-თურთ.. წმიდით-თურთ“ 

(MI. Mგიი, Iნ. IX, გა. 72). 
31 იხ, ვ, თორურიას ნამროჭი „ბუნებრივი კომპლექსებისათვას“, ენიმკის მოამბე, I, 

გე. 119. 

 ქართელი ენის კალოებში ამ ფორმის არსებობის შესახებ იჩ. ნაშროჟები: არნ. ჩიქობა- 
ვ ს გარე-კ,ბეთი დიალეჭტოლოგიურად, არილი, გქ. 70; მისივე, მთიულურის თავისებურე- 
ბანი, ენიმკ.ა მო.მბე, II. გვ. 4?;ვ. თოფურია, ქართლური, არილი, გე. 136.
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გარჩად 1:6; ეგრეითვე შე ხუ ე დ ბჭეთა 180V; სახარების კითხ– 
ვად გახუიდოდე 158... 

5. ო-სა და უ-ს მონაცვლეობის მაგალითია: რაითა ვნებასაცა შენსა ჯორ- 

წსითა არა შე ურგულდენ(<შეორგულდენ) 295. 

6. ამ წყებში “შეიძლება განვიხილოთ აგრეთვე ქრისტიანული 

მწერლობის გზით ქართულში შემოსული ზოგი ებრაული სიტყვის ვითარება. 
მაგალითად, ა-სა და ო-ს მორის ერთგვარ მერყეობას ვამჩნევთ ქერობინ სიტ- 

წყვაში. მეტწილად ამ სიტყვაში ა მაშინ გვხვდება ხოლმე, როდესაც იგი სერა–- 
ბინ-თან ერთად იხმარება, ე. ი. სერაბინ-ის ა მოქმედებს ქერობინ-ის ო-ზე 
“და მას ა-დ აქცევს; მაგ.: 

სერაბინნი და ქერაბინნი 192, სერაბინქქერაბინნი 52, რო- 

მელსა ვერ იტუირთვენ ქე რაბინნი, არცაღა იხილეენ სურაბინ- 

ნი 44; სერაბინნიი და ქერაბინნი დაუცხრომელად იტყუიან 
129V... 

ცალკე ხმარებისას კი ეს სიტყვა ჩვეულებრივ ონით გვხედება; მაგ.: 

ქერობინად გამოჩნდეს 67; საყდრაღ ქერობინად იწოდა 

71; შეძრწუნდეს ქერობინნი 135; უფროის ქერობინთა გამოს- 
ჩნდი 219; ქერობინთა მიემსგავსნეს 70V„ ქერობინთა 

წილ 289, ქერობინთა მიერ 190, ქერობინთა ზედა 74V 

და სხვ. 

ანალოგიური ვითარება გვაქვს ძვ. ქართული ენის ზოგიერთ სხეა ძეგლშიც. 

“მდრ. მაგალითად: 

ქერაბინ-სერაბინნი: სას. პოეზ. როვ 2160, სერაბინნი და ქერაბინ- 

ნი CიIC. 180: მაგრამ: ქერობინთა: სას. პოეზ. ნა 149, ქერობინთა- 

გან: იქვე, რე 75, ქერობინთასა: იქვე, რპ0 19,9, ქერობინთა: 0VIIC. 

8, ქერობინი: იქვე, 14... 

საყურადღებოა, რომ ზოგან ქერობინ და ქერაბინ-თან ერთად გვხვდება 
ქერუბინი-ც (ჟამის-წირვა, ლგ 18). 

ეს უკანასკნელი ფაქტი თითქოს იმის მაუწყებელია, რომ ქერობინ-ი- 

ქერუბინი ქართულში ბერძნულიდან უჩდა იყოს შემოსული (შდრ. ბერძნ. 

+X600ს86!I, სომხ. #/იიი”/ინ). .· 

7. ერთ შემთხვევაში ბერძნული ფორმითაა წარმოდგენილი აღამიანის სა- 
ხელი გიორგი (150040): გეორგი წმიდისაი 183, თთუესა ნოემბერსა გ 
წმიდისა გეორგისი265V. 

8. ძვ. ქართელში დაცული ნორმისაებრ ჩვენს ხელნაწერშიც ნასახელარ 

ბ%მნებში ვნებითობას დონი აწარმოებს „მხოლოდ მაშინ. როცა სახელის ფუძე 
ნარნარა (ნ, რ, ლ) ბგერებით არის დაბოლოებული, დანარჩენ შემთხვევებში კი 

სახელისაგან ზმნის მაწარმოებლად ჩვეულებრივ ნარია ხოლმე 89, მაგრამ ამას- 

თან ერთად გვხვდება ნორმიდან გადახვევის შემთხვევებიც. როცა მოსალოდ- 
ნელი ნარის ნაცვლად დონი გვაქვს; მაგ.: 

ია, შანიძე, ნასახელარი ზმნები ქართუღში, ტფილისის უნიიერსატეტის მოამბე IL, 
§აკ. 1, გვ. 90; მისივე, ძკელი ქართული ენა, გვ. 272.
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დაგლახაკდეს მისიკუდილდმდე 185V (შდრ. დაგლახაკ- 
ნეს საყოფელნი კერპთანი 240): ცხოვართა ზედა სამწყსოისა შე–- 

ნისათთანუ განრისხდები98. 

დ ასკვნა: 1. საეკლესიო-სასულიერო მწერლობის ენისა და სტილის 
კონსერვატიული ხასიათის გამო თითქოს მოსალოდნელი იყო ჩვენს ხელნა–- 

წერბი. რომელიც ჰიმნოგრაფიული ლიტერატურის ერთ-ერთი მნიშვნელოვა- 

ნი ძეგლია, ასე თუ ისე მტკიცედ დაცული ყოფილიყო ძველი კლასიკური ქაო- 
თულისათვის დამახასიათებელი ერთიანი ორთოგრაფიულ-ფონეტიკური ნორ- 

მები. მაგრამ, როგორც ზემოთ წარმოდგენილი მიმოხილვიდან დავრწმუნდით, 

მასპი საკმაოდ დიდი რაოდენობით დასტურდება ისეთი ხასიათის მოვლენები, 

როჭლებიც აშკარად მიუთითებენ ტრადიციულ ნორმათა მოშლის პროცესზე. 
ამ თვალსაზრისით განსაკუთრებით ხელშესახებია ჩვენს ძეგლში დაცული 

ცოცხალი სასაუბრო მეტყველების დამახასიათებელი ფონეტიკური პროცესები, 

რომლებიც. საზოგადოდ, ყველაზე უფრო ადრე იჩენენ თავს სალიტერატურო 
ენაი და ერთგვარ წინააღმდეგობასაც უწევენ ამ ენის ნორმალიზაციის ტენ- 
დენციას. 

2. ტექსტის გადამწერი, რომელიც აღზრდილი ჩანს კლასიკური ქარ- 

თულის ძეგლებზე, რა თქმა უნდა, ცდილობს ძეგლი გამართოს სალიტერატუ- 

რო ენის ნორმათა მიხედვით, მაგრამ ხალხუორ-სასაუბრო მეტყველების ძლიერი 

გავლენის შედეგად ნებსით თუ უნებლიეთ ახალ ფორმებსაც მიმართავს. 

3. ჩვენს ხელნაწერში წარმოდგენილი ფონეტიკური მოვლენები ცალ- 

ცალკე X-XI საუკუნეების სხვა ძეგლებშიც გვხვდება მაგრამ მთლიანად 
აღებული მათი ერთობლიობა შეიძლება ჩვენი ხელნაწერის თავისებურებად 
მივიჩნიოთ. 

4. ფონეტიკის სფეროში ცოცხალი ენის გავლენას მიეწერება: ნაირ-ნაირი. 
ასიმილაციური და დისიმილაციური პროცესები. 

ძეგლში ზოგი ფონეტიკური მოვლენის თავიდან ბოლომდე გატარება: 

ა) ღაღატყავსა (<ღაღადყავსა), რჩული (<შჯული<სჯული), ურჩულო- 
ება, დარჩილი, სარჩელი; 

ბ) ნეფსით< ნებსით; 

გ) უჟესთაეს< უზემთაეს; 
დ) რ-სა და ლ-ს საურთიერთო და ღ-სა და რ-ს კონტაქტური მეტათეზისი: 

ძრიელი< ძლიერი, უძრული< უძლური... სირღმე < სიღრმე; 

ე) სიტყვის აბსსოლუტურ ბოლოში მჟღერის დაყრუება: ცხებათ < ცხებად,,. 

ვნებათ<ვნებად. 
ვ) ბგერათა დაკარგვის სხვადასხვა მოვლენები: თანხმოვანთა კომპლექსე– 

ბის გამარტივება სიტყვის თავში: ვ-ს დაკარგვა ბაგისმიერთა წინ. განსაკუთ–- 

რებით უმარცვლო უ-ს ხშირი დაკარგვა, რითაც სათანადო სიტყვებს (სახე– 

ლებს თუ ზმნებს) მთლიანად თანამედროვე ქართულის ფორმა აქვთ მიღებული. 
(საკმეველი, გამოუთქმელი, მზაკვარი, სასმელი, დასაწველი); 

ზ) აღ- ზმნისწინის გამარტივება სისტემებრ. 

თ) ერთად მოხვედრილი ორი ერთნაირი თანხმოვნიდან ერთის დაკარგვა: 

ოთხატედნი (<ოთხხატედნი), თთუესა ივნისა (<ივნისსა), წარმართა (<წარ– 

მართთა), აღმართე (მე); 
ი) ერთსა და იმავე ფონეტიკურ გარემოში შეკემშული და შეუკუმშავთ
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ფორმების თანაარსებობა: მკევლისა, ყურიმლის-ცემა, აღმოსავლით, ტალავ- 

რით, მეძვისა, კარვისა.. ნელსაცხებლისა, ფიცხლითა, დაუცხრომლად, მაგრამ: 
აღმოსავალით, ყურიმალის-ცემაი, კარავისა, ნელსაცხებელისა, მაცხოვარები- 

თა, დაუცხრომელად: 

კ) ბგერათა მონაცვლეობის “შემთხვევები მასკულავი –-– ვარსკულავი, 
ბძარვა –– ბზარვა, ძრახვა –– ზრახვა. 

5. როგორც ვხედავთ, ყველა ეს, მოვლენა მეტ-ნაკლებად გავრცელებულია 
ქართული ენის დიალექტებში. ამის მიხედვით შეგვიძლია დავასკვნათ, რომ 
ჩვენი ძეგლი თავისი დიალექტიზმებით და ახალი ფორმებით კარგად ასახავს 
ძველიდან ახალი ქართულისაკენ გარდამავალი პერიოდის დასაწყისს. მასში 
დადასტურებული გარდამავალი ფოორმები საშუალებას იძლევა თვალი ვადევ- 

ნოთ ამა თუ იმ ფონეტიკურე მოვლენის ისტორიულ განვითარებას.



ა. კი მიამვილი 

ვილ-ეტრატის ია'ბრის მორფოლოგია და სინტაქსი! 

მორფოლობია 

სახელები 

1. მრავლობითი რიცხვის წარმოება. 

ა) ნართანიანი მრავლობითი. თახით გათავებულ ფუძეებთან 
:რ. ღეცხვის ნათესაობით ბრუნვაში (ვარაუდით აგრეთვე მიცემითსა და მოთ- 

სრობითძიი) თ ნიშანი ფონეტიკური მიზეზების გამო იკარგება? და გვაქვს: ოდეს 

2არმართა მოუწოდე 4V: შორის სიმრავლესა წარმართასა 39; წარმართა მო- 
წოდებაი 130: გამოუბრწყინდა მადლი შენი წარმართა 131V და მისთ. (იხ. ზე- 
ნოთ. ა. მარტიროსოვის ნაშრომი: ფონეტიკა, გვ. 258-–-259). 

ბ) ებ-იანი მრავლობითი. ჭილ-ეტრატის იადგარში საკმაოდ მნიშ- 
ვნელოვანია იმ არსებით სახელთა რიცხვი, რომელთაც მრ. რიცხვის საწარმოებ- 
ლად ფართოდ აქვთ გამოყენებული ებ სუფიქსი უფრო ხშირად სახელობითსა 

ღა მოქმედებითში, ხოლო იშვიათად –- მიცემითსა და ნათესაობითში). მაგა- 
ლეთები: 

სახელობითში –– თესლები 63V, 115, 129V, 147, 209V, 245V; თა–- 

ვები 22ჯ. 48, 48V, 115V; რტოები 206V. 

მიცემითხი –- მტოებსა 129V, 130, 131; ყრმებსა 130, 130V; ნი- 

მებსა და სასწაულებსა 278V: თესლებსა 295V. 

ნათესაობით-სახელობითში –– თესლებისაი 117. 
მოქმედებითში –– რტოებითა 130, 130V, 131V, 132, 133, 289, 

289X; 

ფტოებითა 136V, 139V; დასებით 177; ფრთეებითა 296V. 

რომ ამ ძეგლში ებ-ს ნარ-თან-თან თანაბრად მხოლოდ მრ. რიცხვის აღ- 
ნ-3-5-ს ფუნქცია აქვს. ეს ნათლად ჩანს ამ სუფიქსის გამოყენების ფაქტიდან 
-სეთ ხრუნვებში, როგორიცაა სახ., მიც. და ნათესაობითი, სადაც არავითარ 

1 დაღერილია 1938-1940 წლებში, იბეჭდება შემოკლებითა და უმნიშვნელო ცვლილებით. 
92 "აერთოდ ჩვენს ძეგლში მოსალოდნელ”, ორი ერთნაარი თანხმოვნის თავმოყრისას ზოგჯერ 

ორივე მოიპოვება, მ:გრამ ხშირ“ა ისეთი შემთხეევები, როდესაც მხოლოდ ერთი მათჯანია წარმოდ- 

გე5ი(:ი. ამ უკანასკნელ შემთხვევაში «ძნელია გადაჭრით «მის თქმა, გვაქვს თუ არა საქბე ე, წ. 
დაყოვნებული ბერის ერთი ნიშნით გაღმოცემასთა5 („დაყოვნებული ბჯერა“ ტერმინისათვის ახ, 
გ ახვლედთ«ან-:, ზოგაღი და ქართული ენის ფონეტიკის საკითხებ.,, თბ.. 1938, § 38) ისევე, 
როგორც ეს გრაცში დაცულ ქართუელ ხელნაჟერებშია შენიშნული (იხ. ა, შ ა ნი ძე, ქართული 
ხელნაწერები გრაცში, თბ, უნივ, მოამბე, 1X, გვ, 328), 

? სხვა ბრუნეებ90 ებ-იახი მრაელობითის ფორმა ჩეენს ძეგლში არ გვხვდება.
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მორფოლოგიურ იძულებას ადგილი არ ჰქონდა და თავისუფლად შეიძლებო- 

და ებ-ის ნაცვლად ნარ-თანიანი მრავლობითი გვქონოდა (შდრ.: სულები და 

სულნი მართალთანი 106V; ყრმებსა 130; 130V... მაგრამ: ყრმათა 132). 

მრავლობითის ნარ-თანისა და -ებ სუფიქსის მორფოლოგიური ფუნქციის 
იგივეობა არ ნიშნავს მათ თანაბარ როლს მორფოლოგიურ სისტემაში. პირი- 

ქით: ჩვენი ძეგლის მიხედვით ჯერ კიდევ საკმაოდ იგრძნობა ებ-ის გამოყენე– 

ბის განსახღვრული არე, მაგრამ მისი ქმედითი უნარიანობის გაძლიერება აშ- 

„კარად შეიმჩნევა. 

2. სახელთა ბრუნება. 

ა) საზოგადო სახელები. სახოგადო სახელთა ბრუნება როგორც ბრუნვათა 

'რაოდენობის, ისე ბრუნვათა ფორმების მიხედვით არსებითად გასდევს იმ სა- 

ერთო წესს, რომელიც კარგა ხანია დადასტურებულია ძველი ქართულისათ- 

ვისა, მაგრამ შეიმჩნევა ზოგიერთი თავისებურებაცზ. 

წოდებითი ბრუნვა. არსებითი სახელები –– კაცთ მოყუარე, მაც- 
ხზოვარ, ქველის მოქმედ, მრავალ-მოწყალე, მოწყალე და სახიერ შემთხვევათა 

აბსოლუტურ უმრავლესობაში წოდებით ბრუნვას საკუთარ სახელთა მსგავ–- 

სად აწარმოებენ ო ნიშნის გარეშე, სხვა ბრუნვებში კი სახოგადო სახელთა 

ბრუნების წესს გასდევენ. ამ სახელთაგან სახიერ || სახიერო, მრავალ-მოწყა- 

ლე II მრავალ-მოწყალეო, მაცხოვარო | მაცხოვარო და კაცთ მოყუარე IL კაცთ 
მოყუარეო ხშირად გვხვდება მე-10 საუკუნის სხვა ძეგლებშიც (იხ. ჰ. ინ გო– 

როყვა, ძველი ქართული სასულიერო პოეზია, წიგნი I. ტექსტები, 1913. 

შემდეგში შემოკლებით: სას. პოეზია; LI. #. M გ იი, 0იIICგIIIIღCღ L0V3III(CLLIIX 
სVM0იIICლ! CIIII2IICMX0:0 M0II02CIხI09, MI.-)I., 1940. შემდეგში შემოკლებით: 
აღწერილობა), ხოლო, როგორც ამჟამად ცნობილია, ასეთი რამ ამ და ამათი რი- 

გის ზოგ სხვა სიტყვასთან უცხო არაა არც 864 წლის სინური მრავალთავისათ- 

ვის. მაგალითები: 

4 ა) ამ სუფიქსის ფუნქციისა და ადგილის გარკვევის ცდა ძეელ ქართულში მოცეჭული აქეს 

კ. დონდუას თავის სტატიაში: IC 18VX CVთCდMM22X MII0"#XიCI0CM90CIII 0 C0V3IIMCM0M2 (I3ხIMX M 

MხIსIM6VII6C, ტ. 1, გე. 43––60, გადაბეჭდილია იმავე ავ. ტორის წერილთა კრებულში: CIმIხII M0 06ს(6- 

MV I #20M83CM0MV #93ხIX03I/2MIIM. )16IIIVIM-”ი0ე#/, 1975, გვ. 38 – 59), მაგრამ აეტორის ზოგიერთი დე- 

ბულება უცილობლად ეერ მით'.ნევა. 
ბ) ნ. მარს არაერთხელ გამოუთქვამს მოსაზრება, რომ ძეელ სალიტერატურო ქართელში ებ 

სუფიქსი შეჭრილია ხალხური მეტყეელებიდან, რომელსაც იგი თაიის მხრივ სხეა ენისაჯან უნდა 

მ.ეღო (იხ. განსაკ;,თრებით, მისი I 02MM2IMM8 0060M0//(7002-V090M02X0 L0V2MIMCM000 #3MIMმ. )I6- 
MIM-იმ3, 1995, §§ 51-–54. შემდეგში შემოჯლებით: ნ. მარი, გრამატიკა). 

წ. ნ მარი. გრამატიკა, §§ 59--84; ა შანიძე, ძველი ქართული ენა, წიგნში: შ ა- 
ნიძე ა, ბარამიძეალ, აბულაძე ილ.-––ძველი ქართული ენა და ლიტერატურა, 

ქრესტომათია საშ. სკოლის VIII კლასისათვის ა, შანიძის რედაქციით, თბილის., 1937 (შემდეგში 

"შემოკლებით: ძველი ქართული ენა), §§ 20––30, 
ზ არაფერს ვამბობთ ემფატიკური ა ხმოვნის შესახებ, რომელიც შეიძლება იყოს და შეიძლება 

არა (შდრ. სამოთხეს შინა 109V; ღმრთისა სატყუისა დაყენებას ჰგონებდა 296V... მაგრამ: ნ უგე- 
შინის-მცემელსა 120; ევედრე ქრისტე ღმერთსა 123 დ») მ»სთ. ასეთი რამ ძველე ქართულის ბევრ 

ძეგლში შე«მჩნევა. 
? იხ ი, იმნაიშვილი, სიწურა მრავალთავი, გამოკელევა და ლექსიკონი, თაილისი, 

1975, გვ. 66--67. შემდეგში შემოკლებით: სინური მრავალთავი.



268 პილ-ეტრატის ი:დგრის მორფოლოგია და სინტაქსი 
  
  

კაცთ მოყუარე. 30-ზე მეტი შემთხვევიდან ეს სიტყვა წოდებითში მხოლოდ 
ოთსაჯერ არის წარმოდგენილი ო ნიშნით: ერთხელ –– დამოუკიდებლად (კაცთ: 

მოყუარეო 262"). ხოლო სამ შემთხვევაში –– მსახღვრელ-საზღვრულის წევ- 

რად: კაცთ მოყუარეო უფალო 203, 245V 259 (მხედველობაში არაა მიღებული 
საი მაგალიოი. როცა ასეთ შემთხვევაში სიტყვები ქარაგმითაა წარმოდგენი– 
ლი და ძნელია გადაჭრით თქმა –– ივარაუდება თუ არა მასთან ო ნიშანი: 
კცთმვრ ოო 20: კცთმყრე მცხვრო ჩნო 240; კცთმყრე მაცხოარო ჩნო 24). 

მაცხოვარ. 30-ზე მეტი შემთხვევიდან ცალკე ეს სიტყვა წოდებით ბრუნ- 
ვაკი მხოლოდ ერთხელ გვხვდება ო ნიშნით (მაცხოვარო 108), დანარჩენ შემ- 

თხვევებში კი იგი ბრუნვის ნიშნის გარეშეა. 
რაც შეეხება ისეთ შემთხვევებს, როცა მას მსაზღვრელი ახლავს, მაშინ 

ბრუნვის ნიშანი ან არ მოეპოვება (ქველის მოქმედ მაცხოვარ 26, 121...), ანდა 

აქვს, თუ მსახღვრელად კუთვნილებითი ნაცვალსახელია და მოსდევს საზღე– 

რულს (მაცხოვარო ჩუენო 21X, 22, 24, 28V, 29, 49V, 59, 79V, 103V. 113, 12V, 

129. 128. 269X. 240...). 

კუველის მოქმედ. ამ სიტყვის დამოუკიდებლად ხმარების 14-ზე მეტ შემ- 

თხვევაში წოდებითის ო ნახმარი არაა, ხოლო როდესაც იგივე სიტყვა მსაზღ– 

ვრულ-საზღვრულის წევრია, მაშინ შეიძლება ჰქონდეს ნიშანი (მხოლოო ქვე– 

ლის მოქპედო უფალო 83V, ქველის მოქმედო ღმერთო 111V, 266V...) და შე–- 
იძლება არა (უფალო ქველის მოქმედ 81V, ღმერთო ქველის მოქმედ 124V...). 

მრავალ-მოწყალე. ხმარების მრავალ შემთხვევათაგან წოდებითის ო სამ 

შენთხვევაში არ მოიპოვება (91V, 126, 145V). ასევეა, როცა იგი მსახღვრელ– 

საზღვრულის წევრია: მხოლოო მრავალმოწყალე 79, ღმერთო მრავალ-მოწყა- 
ლე 90V, მაცხოვარ მრავალ-მოწყალე 127, 203. 204. 

მოწყალე. ათამდე მაგალითიდან წოდებითის ო ხელზეა მხოლოდ ერთ: 
შემთხვევაში: მოწყალეო მხოლოო სახიერ 120V. 

ხახიერ. ასეა წოდებითში ეს სიტყვა, მაგრამ გვხვდება ო დაბოლოებითაც: 

მივსნენ ჩუენ. სახხერო და კაცთ მოყუარე უფალო 245: სახიერო და კაცთ 

მოყუარეო უფალო 259; შენ, რომელმან... ივსენ სოფელი, სახიერო და კაცთ 

მოყუარეო 267. 

ასევეა, როცა ეს სიტყეა მსაზოღგრელ-საზღერულის წევრია: მხოლოო 

სახიერო სულგრძელო და მრავალ-მოწყალეო 116; მოწყალეო მხოლოო სახი- 

ერო 120X; მხოლოო სახიერო 273. 

ერთეულ შემთხვევებში წოდებითი ბრუნვის ზემოთ განხილული მაგალი-- 

თების მსგავს ფორმებს იძლევიან სხვა სიტყვებიც: სიქადულ, სიხარულ (დი- 

ღებაო შენდა, ქრისტე. მოციქულთა სიქადულ. მწფთა სხრლ 93), მკსნელ, მომ- 

ტე:გებელ (მრავალ-მოწყალე. მვნლ, მომტევებელ, მონანულთა ცხოვართა ზედა 

სამწყსოისა მენისათა 98). 
შეიძლება კაცს ეგონოს, თითქოს ჭილ-ეტრატის იადგარში შემონახული 

იყოს ბრუნების ის ერთიანი სისტემა, რომელიც ოდესღაც საერთო იყო ქარ- 

თულში საზოგადო და საკუთარი სახელებისათვის. მაგრამ ეს ასე არაა. ჯერ– 

ერთი, ის გარემოება, რომ საზოგადო სახელთა წოდებითი ბრუნვა ძირითადად 

მთელი ძეგლის მანძილზე ძველი ქართულის ნორმებს მისდევს, და, მეორეც, 

რაც მთავარია, ზემოთ განხილული ყოველი სიტყვა წარმოადგენს ქრისტეს 
ეპითეტს, ქცეულია საკუთარ სახელად და როგორც ასეთი ექვემდებარება სა-
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კუთარ სახელთა ბრენების წესს, ძირზივე გამორიცხავს ასეთი მოსაზრების დაშ– 

ვებას. გამოდის, რომ იგივეობა ამ შემთხვევაში უძველეს საფეხურზე კი არ 
მიგვითითებს, არამედ ახალზე, რომელიც გენეზისშივე გულისხმობს საზოგა– 

დო და საკუთარ სახელთა ბრუნების სხვაობის ფაქტს როგორც საფუძველს. 

რომელზედაც არსებული იგივეობა აღმოცენდა. 
მართალია, წოდ. ბრუნვის ხმარების განხილულ შემთხვევათაგან ზოგიერთ 

სიტყვას აქვს ხოლმე ბრუნვის ო ნიშანი, რაც გვაფიქრებინებს, რომ ჯერ კიდევ 

სუსტია სახოგადო და საკუთარ სახელთა ბრუნების გათანაბრების ტენდენცია, 

მაგრამ ის მერყეობა, რომელიც ამ სახელებს ახასიათებს წოდ. ბრუნვის წარ- 
მოებისას განსაკუთრებით მაშინ, როდესაც ისინი მსაზღვრელ-საზღვრულის 

ერთ-ერთ წევრად გვევლინებიან, მოწმობს დაწყებული პროცესის საკმაოდ 

გაძლიერებას და მიგვანიშნებს ამ მხრივ უკვე მიღწეულ მეტად მნიშვნელოვან 

შედეგებზე. ვფიქრობთ, სწორედ საკუთარ სახელად ქცევის მიზეზითაა, რომ 

ძველ ქართულში „ზოგად სახელთაგან „ხუცესი და „მოძღუარი“ გამონაკ-- 

ლისს შეადგენენ იმ მხრივ, რომ ძველისძველ ძეგლებში წოდებითისათვის ო-ს 
არ მიიღებენ ბოლოში, მაგ., ხუცეს! მოძღუარ!“ზ თვით ის გარემოება, რომ ეს 

სიტყვები მონასტერში ერთადერთი ადამიანისადმი მისამართავად გამოიყენე- 

ბოდა და, მაშასადამე, საკუთარი სახელივით იხმარებოდა, თავისთავად შუქს 

ჰფენს ამ ფაქტს. ერთადერთი პიროვნებისადმი მისამართავად გამოყენებული 
საზოგადო სახელის საკუთარ სახელად გადაქცევისა და ბრუნებაში ამის ასახ– 
ვის პრინციპულად ანალოგიური შემთხვევა გვაქვს ახალ ქართულშიც. მშობ– 

ლების შესახებ შვილები იტყვიან ხოლმე: „დედას კაბა“, „მამას ხალათი“ (და 
არა: „დედის კაბა“, „მამის ხალათი“) მხოლოდ იმის გამო, რომ ეს სიტყვები 

(დედა, მამა) მათ გაგებაში საკუთარი სახელებია, ხოლო ა-ზე გათავებული სა– 

კუთარი სახელები კი ფუძის ბოლო ხმოვანს არ იკვეცენ! 
მიცემითი ბრუნვა. ამ ბრუნვაში ორჯერ გვხვდება ფორმა „უდაბ- 

ნოის": უდაბნოის(ა) აუარე, მამაო ანტონი 53; მოღუაწებითა შუენიერად 

კრთომისაითა, წინაწარმეტყუელო, და უდაბნოის მკუიდრ ყოფითა 198 (ანა- 

ლოგიური მაგალითები იხილეთ ქვემოთ საკუთარ სახელებში); სხეა შემთხვე– 
ვებში მუდამ გვაქვს: უდაბნოსა (20V, 54, 68, 161V, 200, 201V, 228...). ცხადია, 

„უდღაბნოისა“ ფორმაში (მიცემითის ფუნქციით) ი არ გამოითქმოდა. 

ნათესაობითი და მოქმედებითი ბრუნვები. ამ ბრუნ- 

ვებში ბოლო-უკვეცელ ხმოვან-ფუძიან არსებით სახელებთან ბრუნვის ნიშნი- 
სეული (ი–.) ი ზოგჯერ უკვალოდაა დაკარგული. მაგალითები: 

ნათესაობით ბრუნვაში –– რასა სდევნი შენ იოანეს (შდრ.: რაისა 
სდევნი შენ იოანეს 225"). 

მოქმ. ბრუნვაში –– ესრეთ (–ესრეით) დავწერე 55 (მინაწერი) (შდო.: 

ესეთთ 160V, ესრეით 161...;; რტოებითა ბაიაისა-თ-ა 289V. 

არს. სახელები მანანა და ეკლესია ბოლო-უკვეცელ ხმოვან-ფუძიან 
სახელთა ბრუნების წესს მისდევენ: მანანაისა მის წილ 167, მანანაითა 39V; 
მოციქულთა ქრისტეისთა და ნათელთა სოფლისათა –– პეტრეს და პავლეს ––- 
სუეტთა ეკლესიაისათა? ყოველნი ვადიდებდეთ 205. 

ხა შანიძ ე, ძვე. ქართული ენა, § 22, შენიშვნა 2. 

" ამ სიტყვის ასეთივე ფორმა მითითებული აქეს ა. შანიძესაც (ხანმეტი მრავალთავი, 
გვ. 117). იგივე ფორმა გეხვდება მეათე საუკუნის ძეგლებშიც: იხ, ნ. მარი, აღწერილობა... 
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ამავე ბრუნვებში, აგრეთვე ვითარებითმი ხშირია ფუძის შეუკუმშველო- 
აის შემთხვევები. მაგალითები: 

ნათესაობითში –– ნათლისმცემელისაითა 46: ღმრთისმშობელისა მიერ 81, 

85V. 88V: მტერისა 91V; ფარისეველისა 100: მღდელისაგან 155V; მქადაგებე–- 
ლისა 296: ნელსაცხებელისა 157V (მდრ.: ნელსაცხებლისა 154). 

მოქმედებითში –– ნათლისმცემელითა 293V; აღმოსავალით 277V; 278V, 

292 (მაგრამ: აღმოსავლით 292). 

ვითარებითში -- მახარებელად 44V: მამხილებელად 79; საქონელად 90V;: 
დაედემებელად 137: მოუვსენებელად 153; გარეუწერელად 174V; მქადაგე– 

ბელად 201. 

საყურადღებოა, რომ „მეძვისა/, რომელიც ახალ ქართულში უკუმშველია,. 
აქ მხოლოდ შეკუმშული სახით გეხვდება. 

ვითარებითი ბრუნვა. გვაქვს შემთხვევა როდესაც ვითარებითი 
ბრუნვის დ დაყრუებულია და თანითაა წარმოდგენილი:!0 მოიღო მარიამ ნელ– 

საცხებელი და იწყო ცხებათ ფეოჯთა უფლისათა 128V; რომელი მოვიდა ნეფ– 
სით ვნებათ ვორცთა 145V (შდრ.: მო-რაი-ხუედ ვნებად ხეფსით თუისით 146V; 

რომელი... ნეფსით ვნებად მოვიდა 149V და მისთ.); მესმა სმენაი შენი, უფალო, 

რაიმეთუ ამაღლდი ზეცათ 189V: ამაღლდი ზც თ და დასჯედ მარჯუენით... 270 
(90დრ.: აჰმალლდი ზეცად 189; მოციქულნი განანათლენ შენითა ზცდ აღსვლი– 
თა 190): ღორს ვქმნთ თყნსცმდ და გლბთ 214V (=გალობათ). 

ამათგან ზცთ (=-ზეცათ) ორჯერ გვხვდება ქარაგმით და ჩვენ მას თამამად 

ვხსნით ვითარ. ბრუნვის ფორმით, თუმცა რამდენიმე შემთხვევა მოქმედებითის:· 
გამოყენებისა მიმართულებითის ფუნქციით დადასტურებულია სინურ მრა- 
ვალთავში!!. 

ერთი შემთხვევა ვითარებითი ბრუნვის დ ნიშნის თანის სახით წარმოდგენისა 
„იერუსალიმის განჩინებაშიც“ გვხვდება: უფალმან დამამტკიცა მე დასაბამათ გზა- 

თა მისთა საქმეთა ზედა (იხ. #. M 6#606XMVIM36. IMI60VCმ/IIIMCM#MIM M#მ29M0IM20V- 
VII 80-28, IIIდუIIC, 19192, ლ. 48)!”. 

გვ. 149, 179, ხელნაჯერები #X# 65, 68; ადრინდელი ფეოდალური ქართული ლიტერატურა, I. 
იოანე საბანისძე, 11. ბასილ ზარზმელი. კ. კეკელიძის რედაქციით და შენიშვნებით, თაილი- 
სი. 1953 (ძემდეჯმი შემოკლებით: ადრინდელი ფეოდალ. ლიტ.), გვ, 11, 13, თუმცა პარალელურად 

იხმარება -ეკლესიისაც“ (შდრ.: განაწესა წესი თ;ს.სა ეკლესიისაი: 1/6MCXLI M# 023LICMX2MM#7 MI0 მი- 

M980-I6 V3IIსCXMC# რIII00IMM, VII, გვ. 30, 31; კათოლიკე ეკლესიისაი...: ადრინდელი ფეოდ, 
ლიტ., გვ. 12). საინტერესოა, რომ „ეკლესიაისაი#“ გვაქვს ბოლნისის სიონის 493--494 წლის წარ- 

წერამშიც, რომლის პ-რველი მეცნიერული მესწავლა ა, შ ა ნი ძეს ეკუთვნის (იხ, I.LI. LV 6#M- 

#M2018M7/M, ნ60MMMCCMIIM CM0I(, ნ, მ ა რ ის სახ. ენის, ისტორი: სა და მატ. კულტურის ინს- 
ტიტუეტის (შემდეგში შემოკლებით: ენიმკი) მოამბე, 1X, გვ. 69, შდრ, აგრეთვე ა. შაგიძე, 

სინური მრავალთავი 864 წლისა და მისი მნიშვნელობა ქართული ენის ასტორიისათვის, ძველი 
ქართუ ლი ენის კათედრის შრომები, 5, თბ., 1959, გვ. 314-–315 (შემდეგშს შემოკლებით: სინ. 
მრავალთავი). 

10 ამ დაყრუებული დ-ს ბუნების შესახებ იხ, გ. ა ხვლედიანი, ყრუ #1X00)2C ქართულში, 

ჟურნ. „განათლება“, 1920, # 4--5, გვ. 29--33, 
11 ი, იმნაიშვილი, სინური მრავალთავი, გვ. 55. 

12 ა) ამ ფაქტს ყურადღება ჯერ კიდევ ნ. მარმა მიაქცია (იზ, მისი რეცენზია აღნიშნულ წიგ5ზე: 
Xი#CMმMCXMIჩ 80ლ90X# (შემდეგში შემოკლებით: X8), ტ. I, გვ. 114––122; 

ბ) მოგვიანო ხანი" ძეგლებიდან ანაღოგიური მაგალითებია: არათ, ბრმათ... (16MCI.. #M ი მ3ხ1- 

იXგყMე I0 209M.- ჯი. რMუ., „. IV, თი. 83).
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ვითარებითი ბრუნვის ნიშნის შესახებ ა. შანიძე აღნიშნავდა: თ--სალიტე- 

რატურო ქართულში უძველესი დროიდან მოყოლებული მიმართულებითი 

ბრუნვის დაბოლოება დ იყო და არის დღესაც. დ-ს მოცილედ თ ჩნდება სამუ– 

ალო ქართულში სპორადულად, ისიც გვიანდელ ძეგლებში... ცოცხალ კილოებ- 
ში მიმართულებითის დაბოლოებად დღეს ბევრგან თ არის და კილოების გაე- 

ლენით იგი სალიტერატურო ენაშიც იჩენს ხოლმე თავს!ჭ, 

ამავე საკითხთან დაკავშირებით არნ. ჩიქობავა წერდა: „ამჟამად დასავ- 
ლურ კილოებში მხოლოდ თ-ია ვნებითის დაბოლოება. სალიტერატურო ქარ- 

თულშიც ეს თ არც თუ იშვიათია ჯერ კიდევ მეთვრამეტე საუკუნიდან“!4 და: 
„ეს თ ცნობილია, რომ დ-საგან არის მიღებული“!5, რაც შეეხება ძველ ქარ- 

თულს, მისთვის „ხომ დ-ს და თ-ს საკითხი აღარც დგას: იქ მხოლოდ და მხო– 

ლოდ დ გვაქვს“. 
როგორც ვხედავთ, ჩვენი ძეგლის მიხედვით საქმის ვითარება მეტად ნა- 

თელია და ეს გვავალებს, ანგარიში გავუწირთ მას. ირკვევა, რომ თ ვითარე– 

ბითი ბრუნვის ნიშნად უცხო არაა ძველი ქართულისათვისაც და რომ ვითარ. 

ბრუნვის დ-ს თ-დ დაყრუების ტენდენცია იქ უკვე ფაქტია! ამ შემთხვევაში 

ამკარაა ცოცხალი მეტყველების გავლენა სალიტერატურო ენაზე. 

სიტყვა სიკუ დილი ვითარებით ბრუნვაში სულ 6-ჯეო გვხვდება. ამათ– 

გან 5 შემთხვევაში ფუძისეული ლ შენახულია:!)- ველმწიფეთა თავნი მათნი 

მისცნეს სიკდილდ 85 (დაწერილია უქარაგმოდ); მისცა სკდლდ ურჩულოთა მათ 

155; ერთი ვინმე თქუენგანი მიმცემს მე სიკკდლდ 155V; სიკდლდ მიცემული 
ივსენ სოფელი 111V; დაგლახაკდეს მისკდლდმდე გლახაკებისა შენისა მიმსგავ– 

სებითა 185V. 
მხოლოდ ერთი შმემთხვევა, როცა ლ დაკარგულია: სიკდიდმდე არაი 

უარ-გყო 159V. ამ შემთხვევაში შეიძლება გვეფიქრა. გადამწერს ქარაგმა დავიწ–- 
ყნიაო, რადგან ლ-ს გარდა, არ არის უმარცვლო უნიც. მაგრამ ის გარემოება, 

რომ ამ უკანასკნელის დაკარგვა ჩვეულებრივია ჩვენი ძეგლისათვის, ასეთ ეჭვს 

აქარწყლებს. 
მდე თანდებულის დართვისას ვითარებითი ბრუნვის ნიშნის დ ზოგჯერ 

შენახულია, ზოგჯერ კი –– არა. შენახვის ნიმუშია: წარდგომადმდე 80, 

119; სიკდიდმდღე 159V; ცადმდე 281V; აღსრულებადმდე 306V... 
დ არ მოიპოვება: ბზობამდე 75V, 76V აღსრულებამდე 94V: მიმთამდე 

186V. 
ბ) საკუთარი სახელები. ზოგიერთ საკუთარ სახელს სახელობითში უჩნ- 

დება ბრუნვის ნიშანი ი I ი: ადამი 250V, 254, 275 (მდრ.: ადამ 251V, 303); 

აბოი 39, 39V; მართაი 125, 129; ევაი 215. 

19 იხ, „მ.მართულებითი და წოდებითი ბრუნეების დაბოლოებანი (ა. შანიძის მოხსენების 

მი'ხედვით), თეზისები, წიგნშ-: „სალიტერატურო ქართულის ნო4მები“, თბილისი, 1936, გვ. 11), 

1 არნ ჩიქობავა, პანურის გრამატიკული ანალიზი ტექსტებითურთ, თბ., 1935, 
§ 13, გე. 55. 

1 არნ, ჩიქობავა, მიმრთულებითი ბრუნეის მნ:შენელობის, წარმოებისა და ისტორი– 

ისათვის. ნ. მარის საზ. ენიმკის მოამბე, 1, გე. 15. 
9 იქვე, გვ. 15--16,. 

1 ჩვენთვის გაუგებარია, რა ფაქტებს ემყარებოდა მ. ჯანაშვილი, როდესაც ასეთ დასკენას 
აკეთებდა: „ძველსა და ახალ მწერლობაში დაბოლოება თ და დ თანაბრად იზმარება“-ო (იხ, მ. 
ჯანაშვილი, ქართული გრამატიკა, 1906, გე. 125). 

10 შდრ, ა. შანი ძე, ძველი ქართული ენა, § 22, გვ. 014, შენიშენა 3.



272 პჭილ-ეტრატის იადგრის მორფოლოგია და სინტაქსი 
  

ხმოვან-ფუძიანებს სახელობითის ი გადაჰყვებათ მოთხრ., მიც. და წოდ. 
არუნვებშიც. 

მოთხრობითში: მიუგო წმიდამან მორწმუნემან „უფლისამან აბოი 
და რქუა 39: ტანჯვასა დაუთმო ისმაიტელთასა წმიდამან აბოი 40; შეიმოსა სა- 
მოსელი ღირსთა მამათაი საყუარელმან ქრისტეისმან აბოი 40V; ხოლო ანაი 

ვითარცა უშვილომან დაყუდებულმან ღმრთისმშობელი აღმოაცვინა. 298. 
მიცემითში: ვითარცა წარმეკუეთოს თავი აბოის 39V; სიმრავლეი 

აგარვანთათ ღაღადებს და ეტყუის აბოის 39V; სუროდა მისლვად უფლისა თუ- 
ისესხა სანატრელსა... აბოის 40; ვითარცა ეტყოდე, უფალო, მართაის 128. 

წოდებითში: უკუეთუ ესე ესრეით არს, აბოი, რასა-ესე შეგწამებე5 

39: გიხაროდენ, აბოი 40. 

ასეთი მემთხვევები იშვიათი არ არის. ამასთან გვხვდება თითქმის' ერთსა 
და იმავე სახელებთან. „აბოის“ და „მართაის“ მიც. ბრუნვაში დადასტურებუ- 

ლია სხვა ძეგლებშიც!შ. 

ცხადია, ი ასეთ შემთხვევებში იწერებოდა, მაგრამ არ გამოითქმოდა. 
მიცემითსა დანათესაობითში სწორი ფორმების გვერდით ზოგ- 

ჯერ გვაქვს ემფატიკური ა-ს დართვის შემთხვევებიც. 
მიცემითში: იერუსალემსა 87 (მაგრამ: იერუსალემს 18V), იორდანე– 

სა 23V, 24V (მაგრამ: იორდანეს 22, 23), ბეთლემსა 182V, იაკობსა 79 (მაგრამ: 

იაკობს 141V), აბოისა 38V. 

ნათესაობითში: დავითისა 119V, ანაისა და ელისაბედისა საკურვე- 
ლებათა 298, იორდანისა წყალთა 21, 27V; ყრმანი ბეთლემისანი 182V (შდრ.: 
იონალს-ი 133;, ზებედეის-თა 40 და მისთ). 

ხმოვან-ფუძიან საკუთარ სახელებში ნათ. ბრუნვის ნიშნის ი ხმოვანი ჩვე–- 
«ულებრივ შენახულია ხოლმე ი-ს სახით (აბოისი 37V, ქრისტეისი 39, მოსეის 
მიერ 63V), მაგრამ გეხვდება: პავლესი (შური აიღო პავლესი 3მ), რომელშიც 

მოსალოდნელი ი აღარ არის. 

გვაქვს ერთი შემთხვევა საკ. სახელის ხმარებისა მოქმ. ბრუნვაში ურთ20 
თანდებულთან ერთად: მუნ იყო პეტრე იაკობითურთ 211V. 

ქრისტე. ეს სახელი წოდ. ბრუნვაში საკუთარ სახელთა ბრუნებას გას- 
ღევს (წოღებითის ო-ს არასოდეს იღებს), ხოლო მიცემითში კი –– სახოგადო 
სახელთა ბრუნებას?!. რაც შეეხება სახელობითს, ნათესაობითსა და მოთხრო- 

ბითს. აქ ეს სიტყვა ხან საკუთარ და ხან საზოგადო სახელად არის გაგებული. 

ქრისტე გაგებელია საკუთარ სახელად 

წოდებითში: ქრისტე 2V, 4V, 5, 11, 11V, 21, 123V, 125V, 127V, 160V. 

შენიშვნა: არაფერს ვამბობთ ისეთ შემთხვევებზე, როგორიცაა: გა- 

ქებთ მონანი შენნი, ქრისტე მაცხოვარ 61... ქრისტე ღმერთო 21... იხილა რაი 

19 „ჰაბოის“ (მიცემითში) გვხვდება ჰაბოს წამების ძეგლში (ადრინდ, ფეოდ. ლიტ,, გვ. 11––13), 

ზოლო „მართაის«“ (აგრეთვე მიცემითში) –– ადიშს ოთხთავში (იოანე 11, 20: მართაის ვითარცა 
ესმა), რაც აღნიშნული აქვს თ. გონიაშვილს თავის საკანდადატო დისერტაციაშე (დიაღექტიზმე- 

ბისათვის ჰ-დიშის ძეგლში, მანქანაზე გადაბეჭდილი, გვე. 161). 
ჯი ჩვენს ძეგლში ურთ თანდებული გვხვდება თურთ სახითაც (იზ, ქვემოთ თანდებულები). 
2 კრიტერუმა„ ამ და ნათეს, ბრუნვის გასარკვევადაც ემფატიკური ა-ს დართვა-დაურთეე- 

ლობაა აღებული (შდრ.: ა, შანიძე, ხანმეტი მრავალთავი, გვ, 117; მ ი ს ი ე ე, ძველი ქარ- 
თელი ენა, § 27).
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წინამორბედმან, ქრისტე მოწყალე, გარდამოსლვაი შენ ზედა სულისა წმიდი- 

სათ 32V და მისთ. ამ მაგალითებიდან ნათლად ჩანს, რომ ქრისტე საკუთარ სა- 

ხელადაა მიჩნეული და საზღვრულია, რომელსაც მსაზღვრელი მოსდევს. ცნო- 

ბილია, რომ ასეთ შემთხვევაში მხოლოდ მსაზღვრელი იბრუნვის, სახღვრელი 

კი უცვლელი რჩება??. 
ქრისტე გაგებულია ხან საზოგადო და ხან საკუთარ სახელად: 

სახელობითი –– მეუფეი ქრისტე 69V, 108, 144, 184, 184V, 190... მაგრამ: 

მოთმინებითა ქმ სულთა თქუენთა დაიმკუიდრეთ 54V; რომელსა გაქუნდა 

ქრისტეი თანაშემწედ 56V; ქრისტეი 70V, 74, 232, 235, 255. ასეთ შემთხვევებ- 

ში ი, ალბათ, არ იკითხებოდა. 

მოთხრობითი –- ქრისტემან 54V, 58V, 19V. 126, 184V, 201, 209V, 241V, 

275... მაგრამ: ხოლო აწ თუით ქრისტე, ამაღლებულმან ჯუარსა ზედა, ყოველ- 

ნი კაცნი საცთურისაგან ივსნა 64 (შდრ.: ფერი იცვალა ქრისტემან ღმერთმან. 

209”). 

ნათესაობითი –- ქრისტეისა 9, ქრისტეისასა 249... მაგრამ: ქრისტე«ისისა. 
39, 53, 59, ქრისტეისი 43. 

საკუთარი სახელი მრ რიცხვში. საინტერესო შემთხეევაა,. 

როდესაც უ-და-კავშიროდ შეერთებული ორი საკ. სახელი მრავლობითშია ხმარე- 

ბული: პეტრე-პავლეთაი დასადებელნი 7V, პეტრე-პავლეთაი საჭსენებელი 224V. 

ასეთი ფორმა ნორმაა ძველი ქართულისათვის. ნ. მარის თქმით, «M0LI2 CMM0M8- 

10IC9I 1883 CVII0CCI8I110უ3ხIხIX, 8 +#0M MIICVIC II C06CI8CIIIMხIX IIMCMII, C0C:LIIICLL- 

MხIX C01030M და I! 1II»II! 603 9CIL0, 10990 C0CI1მ28#MCIIM09C C9080, 10 CVXI0II9CIC% M0C- 

ჩწ0)I0C IM3 IIIIX, #0 00 MV9. VყIICIV, +202: თ. 65. ყ. კოზხმა-დამიანეთა IIMII კოზმა 

და დამიანეთა, 8M. კოზმაისა და დამიანფხსა M03ხMხ! M #IმMIIგVმ» (გრამატიკა, §75). 
ყოველივე ის, რაც ზემოთ ითქვა სახელთა ბრუნების შესახებ, იმაზე მიუ- 

თითებს, რომ ჩვენს ძეგლში საკუთარი და საზოგადო სახელების ბრუნების გა–- 

თანაბრების მძლავრი ტენდენცია უკვე ხელშესახები ფაქტია და რომ ამ შემ–- 

თხვევაში უმთავრეს ფაქტორს სალიტერატურო ენაში სამეტყველო ნორმების. 

შეჭრა და იქ დამკვიდრება უნდა წარმოადგენდეს. 
გ ნაცვალსახელები-ი საურთიერთო ნაცვალსახელი ურთიერთ- 

არს ამ სახით მხოლოდ ერთხელ გვხვდება (ურთიერთარს იტყოდეს წმიდანი 

ორმეოცნი 109), ჩვეულებრივ კი ურთიერთას იკითხება (110, 164V, 211, 265, 

293V). 

რავდენ მხოლოდ ამ სახით გვხვდება (153, 199V, 294V...). 

დ) რიცხვითი სახელები. ორმოცობისანი 104V (და არა: ორმეოცობისანი), 

სადაც მე ნაწილაკს?3 ე უკვე დაკარგული აქვს (მდო.: ორმეოცთა 105, 106V...). 
ათორმეტი 140, 148V, 161. 

როგორც ცნობილია, დღევანდელი „თორმეტი“ მოდის ათ+ორ--მეტი- 

საგან. ჩანს, ჩვენი ძეგლის დაწერის მომენტისათვის უკვე ითქმოდა სთორმე- 

ლა შანიძე. ძველი ქართული ენა, § 29. 
5 ამ ნაწილაკს მნიშვნელობის შესახებ იზ. ე. თოფ ურის), ოცობით ვლის სისტემისა- 

თეის ქართველურ ენებში, თბ. უნ. მოამბე, VI. 

18. ჭილ-ეტრატის იადგარი
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ტი“, რომელშიც „ათის“ გაგება უკვე აღარ იყო და სწორედ ამიტომ მას ტრა- 

დიციის გამო (ადრეულ ძეგლებში ხომ „ათორმეტი“ იყო!) ზოგჯერ წინ კელავ 

ათ-ს ურთავდნენ ხოლმე: ათ-თორმეტი?!. 

თანდეგულები 

1. მდე. ამ თანდებულის დართვისას ვითარ. ბრუნვა ორი სახით გვევლინე– 
ბა: დ-თი და მის გარეშე. ერთი მხრივ გვაქვს: წარდგომადმდე 80, 117; სიკდიდ–- 

მდე 159V, ცად-მდე 181V. აღსრულებად-მდე 306V... მეორე მხრივ: ბზობა-მდე 
75V. 76V. დავშვა-მდე 76, აღსრულება-მდე 94V. 

ორ შემთხვევაში მდე თანდებულთან ერთად გეხვდება მი წინდებულიც: 
დაგლახკდეს მისიკუდილდმდე გლახაკებისა შენისა მიმსგავსებითა 185V; ჯუა- 

რი განმარტებული ნათლითა ბრწყინვალითა, რომელი გამოჩნდა ზედა გოლგო– 
თას, ბრწყინვალე იყო მიმთამდე ზეთის ხილთასა 186V. 

2. წინაშე. როგორც ცნობილია, ეს თანდებული ძველ ქართულში ხან 

მიც. და ხან ნათ. ბრუნვასთან იხმარება. კ. კეკელიძის დაკვირვებით, მიცემით- 
თან არის მაშინ, როცა არს. სახელი უსულო საგანს გამოხატავს, ხოლო ნათე– 

საობითთან. როცა არს. სახელი სულიერ საგანზე მიუთითებს?5, ასეა ეს ჩვენს 

ბეგლმიც. ერთი მხრივ გვხვდება: წინაშე საკურთხეველსა 18V, წინაშე საყ- 
დარსა 306+X და მისთ, ხოლო მეორე მზრივ: წინაშე მონისა 31V, წინაშე მძლავ– 

“რისა 39, 40, წინაშე ღმრთისა 55, წინაშე მეუფისა 79V, 106 და მისთ. 

ეტყობა, მისი ადგილი მტკიცედ განსახღვრული არაა –– იხმარება რო- 

გორც სახელის წინ, ისე შემდეგ (შდრ.: წინაშე საყდართა დიდებისათა 269 და 

საყდართა დიდებისათა წინაშე 269V, 270V; წინაშე შენსა 145V და შენ წინა- 
შე 145V.... ერთ შემთხვევაში წინაშე ნახმარია ზმნიზედის მნიშვნელობითაც: 

ერნი წინაშე დგანან წმიდათა ანგელოზთანი 129V. 

3, და თანდებულის ხმარებასთან უნდა გვქონდეს საქმე წინადადებაში: 
რაითა ქუეყნისანი თანა-შეგუაერთნე ზეცისათადა 138. 

4. მართალია, ორთოგრაფიის საკითხია, მაგრამ არ შეიძლება აქაც არ აღი– 

ნინოს, რომ თკს თანდებული უფრო ხშირად თუის სახითაა წარმოდგენილი 

(მდრ.: რომლისათუის 12V, მაგრამ: ჩუენთათკს 12V და მისთ.). 

5. ურთ თანდებული ორ შემთხვევაში თურთ სახით გვხვდება: ვცოდეთ, 

უფალო, მამით ჩუენით-თურთ 91V, ფარაო ეტლებით-თურთ 272 (მდრ.: და- 

გადებულითურთ 117X...). 

აქ. ცხადია, საქმე გვაქვს გადაანალიზებასთან?წ, 

> მომდევნო, ხანის ძეგლებში ამგვარი რამ ხშირია, ათცამეტი (ICXCIXI II ))მ3ხIC#მMM# #I0 2ი- 

M9M9M0-წ0V3MIMCX0M დMულუ0LMM, VII, გე. XVII), ათჩვდმეტი (IM. M#MიIM030, XIMIM6 8 

MV96MM9Cლ:80 68. #910MM8 იგ82Xმ. X8, 1. 1I, 39ი. I, Cი. 75). 

2 კ, კეკელიძე, „წინაშე“, „თანა“ და „ზედა“ თანდებულთა ს"ნტაქსური ფუნქცია- 

სათვეს ძველ ქართულში, საქ. სსრ მეცნ, აკად. მოამბე, ტ. III, 1942, # 2, კვ. 117--182 და #23, 

ზვ. 223--287 (გადაბევდ:ლია მისივე ეტ: უდების 1 ტომში, თბ., 1956, გვ. 300--308). 

% სხვა ძეგლებიდან ანალოგიური მაგალითებია: სოფლებით-თერთ, ყოვლით-თურთ, ერით- 

თურთ, ქალაქ.თ-თურთ, წმიდით-თურთ (16XCIVI # 0239ICM8MM#M ჩ0 მიMMV0-0V3#MCM0M დMM0- 

»ჩ0IXMV, IX, CIს. 72).
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წარმოქმნა 

1. წარმოქმნის თვალსაზრისით მეტად საინტერესოა ისეთი შემთხვევები, 

როდესაც ზმნის პირიანი ფორმა ან მთელი შესიტყვებაც კი გაგებულია სახე– 
ლად და იბრუნვის. ასეთებია: აგიაროი 162V; ღაღადყავი წართქუან 173; დე- 

დებაი სთქუა და წმიდაარსი 180V; თუ გინდეს, ესე არს დღეი სთქუა 180. ასე– 

თი რამ ძალიან ხშირად გვხვდება ამგვარი სახის ძეგლებში?7, 
2. უფროობით ზარისხში მუდამ გვაქვს ის დაბოლოება2პ9, გარდა ერთი შემ- 

თხვევისა: უფროსად მაღალნი 7V (მდრ.: უფროის 17V, 21V, 26 და სხვ.). 
ერთადერთი სიტყვა, რომელიც ამ მხრივ განსხვავებულობას იჩენს, არის 

«უჟესთაეს: იგი მხოლოდ ამ სახით გვხედება (39V, 179, 180, 212V და სხვ.). 

აქვე უნდა შევნიშნოთ, რომ ის სახელი, რომელთან შედარებითაც ზედ- 

სართავი სახელით აღნიშნული თვისების უფროობაა მოცემული, ჩვეულებრივ 
ნათესაობით ბრუნვაშია (უფროის თაფლისა 30V, უწინარეის მთიებისა 74 და 

მისთ.), მაგრამ ისეთი მაგალითები, როგორიცაა უძრიელეის ჩემსა 45V, 

უჟესთაეს ანგელოზთასა 180, უნდა იყოს გადმონაშთი ისეთი ვი- 
თარებისა, როცა ასეთ შემთხვევაში მიცემითი იხმარებოდა (მშდრ.: ა. შანიძე, 

პირის ნიშანი ბრუნვიან სიტყვასთან ქართველურ ენებში, თბილ. უნ. შრომები, 
ტ. I, 1936, გვ. 333--340; ი. იმნაიშვილი, სინური მრავალთავი, გვ. 64). 

3. სადაურობის ელ სუფიქსის მაგიერ ერთ შემთხვევაში გამოყენებულია 

გეოგრაფიული საკუთარი სახელის მოქმ. ბრუნვა უშუალოდ: იოსებ არიმა- 
თიაით სიმდიდრეი შეურაცხ-ყო 172V (შდრ.: იოსებ არიმათიელი 170, 170V, 
172). 

სმნა 

1. ზმნისწინები, 

ა) აღ ხან ამ სახითაა წარმოდგენილი, ხან კი ღ-ს დაკარგვით, ეს უკანას- 

კნელი შემთხვევა ძალიან ხშირია; ერთი მხრით გვაქვს: აღუარებთ 32, აღიარეს 

184, აღმართებულსა 40V, აღმართნი 119V.. აღადგინა 52V, აღდგა 307... აღ- 

;ვიმსთოთ 76V... აღმსთობასა 67V, აღავსეთ 59V, აღივსო 65V... აღჭურა 29IV... 

აღმაღლდი 292... და მისთ., მეორე მხრით კი: აიარე 5V, აიარეს 81V... აემართა 

303V... ასდეგ 304V, აუდეგ 5V, ადგომითა 302V, ავიმსთობთ 273, აიმსთუეს 
306... აივსო 28, აივსნეს 40V... აიჭურვოდეს 38V, ამაღლდი 303, 304 და მრ. სხე. 

ერთ შემთხვევაში აღ რეგრესული ასიმილაციის გამო ახ სახით არის წარ– 
-მოდგენილი: მწრაფლ მოიგო ავაზაკმან სამოთხეი სარწმუნოებითა და მართლ 

„აახსარებითა 254 (შდრ.: აღსარებული 111). 

ბ) გან ხშირად ნარის დაკარგვით გვხვდება: გაჩინებული დღეი მარტსა 
„ცხრასა არს 104V; გავლეთ ჩუენ 110V; გართხმასა 150; გამაძრიელებელ მექმენ 
მე 198V და სხვ. 

2 იხ, პპ, ინგოროყვა, ძვ. სას. პოეზია; მისივე, თხზ,, ტ. III; ნ, მ» რი, აღწერთ 

ლობა; ძლისპირნი, გამოსცა და გამოკვლევა დაურთო ე ლე ნე მე ტრეველქა (შემდეგში 
შემოკლებით: ძლისპირნი), თბ., 1971. 

99 ამ მხრივ ჩვენი ძეგლი გაცილებით უფრო თანმიმდევრობას იჩენს, ვიდრე ხანმეტი ძეგლები, 

რომლებშიც «-ს დაკარგვა ასეთ შემთხვევაში ძალიან ხშირია (შდრ.: ზუპატიოსნეს ამისსა, ზუფ- 

როს, ხუმეტესსა და მისთ. იზ. ა, შ ა ნ იძ ე, ხანმეტი მრავალთავი, გვ.გვ. 126, 1468, 149).
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გ) ტმესი. ხშირია ზმნისწინისა და ზმნის ფუძის გათიშვა „რაი“ და „თუ“ 

კავბირების ჩართვით: საიდუმლოი გამოუჩნდა სოფელსა ქრისტე მაცხოვარი» 
ჩუენი, მო-რაი-ვიდა იორდანესა 45V; მო-რაი-ვიდა.. მაცხოვარი, სავანე9= 

თქუენ თანა დაიდვა 59V: შთა-რაი-ჰვედ მდინარეთა, გიხილეს შენ უფსკრულ- 
თა 50: მი-რაი-გიქუა მკლავთა ზედა 66V; მი-თუ-გითხრა... ცოდვაი.. უფალო, 
განცხადებულად, მაქუ მე მკსნელად 71V... 

2. მე-2 სუბიექტური პირის ნიშნისა და მე-8 ობიექტური პირის ნიშნის 

ხმარება. მე-2 სუბიექტური პირისა და მე-3 ობიექტური პირის პრეფიქსთა ხმა– 
რების წესის მხრივ ჭილ-ეტრატის იადგარი წარმოადგენს არა ჰაემეტ ან სანმეტ. 
ტექსტს, არამედ შემდგომი განვითარების ისეთ საფეხურს, რომლისთვისაც, 

მართალია, ღრმა კვალი დაუჩნევია ფონეტიკურ ცვლილებებს, მაგრამ ამ პრე– 
ფიქსთა მორფოლოგიური ფუნქციისათვის ვერაფერი დაუკლია. მე-2 სუბიექტ. 
პირისა და მე-3 ობ. პირის პრეფიქსთა ხმარების მტკიცე წესი?9 თავიდან ბოლომ– 

დე გასდევს ამ ძეგლის ენას, ხოლო ის მაგალითები, რომლებიც ამ წესიდან გა– 

დახვევას გვიჩვენებენ, გარდა ორიოდე მაგალითისა, რომლებიც 1205V5 Cმ1გი1L 
უფროა, ვიდრე წესის შერყევის მაჩვენებელი, წარმოადგენს მხოლოდ და მხი,- 

ლოდ ფონეტიკურ ცვლილებათა შედეგს და ოდნავადაც არ ბღალავენ ზუსტ 
კანონს. 

ფონეტიკურ ცვლილებათა გათვალისწინების შემდეგ მე-2 სუბიექტ. პი- 
რისა და მე-3 ობ. პირის პრეფიქსები ჩვენს ძეგლში შემდეგი ნაირსახეობით- 
წარმოგვიდგება: 

პჰ –– ბ, გ, ვ, კ, მ, ნ, პ, რ, ფ, ქ, ჟყ, ხ, ვ თანხმოვნების წინ (ჰბრძანე 55V; გან– 

ჰვლე 56V: განჰკაცენ 55V, აჰმაღლდი 252V, ჰპოო 110V, შეჰქმენ 20, აჰჯოცენ 
284V... ჰგონებდეს 110V,, ჰნებავს 120V, პრწამს 21V, მოჰფინა 197, ჰხედვიდა 

40V'...). 

ს –– დ, თ, ტ, ძ, 0, ჩ, ჯ თანხმოვნების წინ (ასდეგ 5V, დასთრგუნე 34V, 

წარმოსტყუენე 177V, განსწმიდე 21V, დასჯედი 64V, გამოსჩნდი 25V.. სძლეევ-. 
და 64, თაყუანის-სცა 199, შესწირვიდეს 8V...). 

შ- ჩ თანხმოვნის წინ (2 შემთხვეეა: გამოშჩნდი ქუეყანასა ზედა 55V, 
276X). 

0 –– ხმოვნების წინ, ს, %, შ სპირანტების, ხოლო ზოგჯერ რ, მ, ყ, ვ ბგერე– 

ბის წინ (მაგალითები იხ. ქვემოთ). 

არც ერთი მემთხეევა ამ პრეფიქსთა ხმარებისა ინ-ენიანი ვნებითის ფორ– 

მებმეპ ბ? ან უფროობითი ხარისხის თავკიდურ პრეფიქსად არ გვხვდება?!. 
ცალკე უნდა აღინიშნოს „დმსბლდი“ (დამსდაბლდი დაბანად ფერვთა მო- 

ნისაგანისათა 150V), რომელიც მიღებულია „დაჰმდაბლდი“-საგან ჰ და ბ-ს გა– 
დასმისა და დ-ს წინ ჰ-ს ს-დ ქცევის შედეგად. იგივე უნდა ითქვას მე-3 ობ. პი– 

29 იხ. ა, შანიძე, სუბიექტური პრეფიქსი მეორე პირისა და ობ. პრეფიქსი მესამე პირისა 

ქართულ ზმწებში, თბ., 1929 (შემდეგში შემოკლებით: პრეფიქსები). 
50 ხანმეტ-ჰაემეტ ძეგლებში ინ-ენიან ვნებითთან მე-3 ობ. პირის ნიშნის ზმარების შესახებ «ს, 

შანიძე, ჰაემეტა ძეგლები ღა მათი მნიშვნელობა, თბ. უნ. მოამბე, III, გვ. 359; ა რ ნ, ჩი- 

ქობავა), ხანმეტი ტექსტების აღმოჩენისათვის, ჟურნ. „ჩვენ. მეცნიერება“, #3 (15--16), 

. 65--84, 
ხა მ ეხ. ა, შანიძე, პარის ნიშანა ბრუნვიან I-ტყვასთან ქართველურ ენებში, თბ, სახ. 

უნ, შრომები, გვ. 333--342ე,
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რის ნიშნის შესახებ ზმნაში –– „მსპძლავრობს,„ (მტერი მსძლავრობს სულსა 
ჩემსა 103)32. | 

პირველი სუბიექტური პირისა და მე-3 ობ. პირის ფორმებში მუდამ და- 
ცულია პრეფიქსთა ასეთი თანამიმდევრობა: ვჰIვს (ვჰკითხო ცხორებაი საუ- 
კუნოი 154V, თაყუანის-ვსცეთ 25... ვსძლო მტერსა 15?7V.... 

ს„შევსწირავთ“ და მისი ტიპის ზმნები იმავე ძალას ინარჩუნებენ ჩვენს 

ძეგლში, რომელიც მათ გააჩნიათ ძველ ქართულში („საშინელისა და უხილა- 
ვისა მეუფისა ეკლესიასა შინა მსხუერპლსა შევსწირავთ 19%2...). ამჟამად ი. იმ– 

ნაიშვილის მიერ გარკვეულია, რომ ასეთ ზმნებში მე-3 ობ. პირის პრეფიქსის 
ხმარება გამოწვეულია ზმნისწინის დართვითბ), 

პრეფიქსთა დაკარგვის მაგალითები: 

მე-2 ს უბ. პირისა –– რომელი სუფევ უკუნისამდე 113V, 149, 239V; 

რომელი ზი მარჯულ მამისა 93, 125, 233; რომელმან ჯორცითა შევ... ღმერთი 
1V, 124, 147, 224, 233; რაჟამს... შჯიდე 145; მოქალაქობდ 285; რამეთუ ამაღ– 

ლდი 189V, 103V, 303V, 304 (შდრ.: აჰმაღლდი ზეცად 189; რომელი ჯუარსა 

ზედა აჰმაღლდი 252, 252V); რომელმან აღმართნი დაცემულნი 118V, 119V; 
შეურაცხ-ყავ 6V, 53, 56: ჭორცნი შეურაცხ-ყვენ 7V; ყვენ ესენი მეორედ მშო– 

ბელ 50V; მონანი ღირს-ყვნე შენისა ღმერთეებისა გამოცხადებასა 31V (მდრ.: 
შეურაცხ-ჰყავ 59; ჰყვენ 87...); წყალნი განსწმიდენ და ცოდვანი სოფლისანი 
ავოცენ 25V (შდრ.: რომელმან ცოდვანი სოფლისანი აჰჯოცენ 284"). 

მე-3 ობ. პირისა –– შეზავა წყალთა 36; შემსჭუალეს, 160 ვითარ 
სურინ?! 25; სუროდა მოსლვად უფლისა 40, 55, 105, 108V, 185, 204V, 302... აწ 

არაი ვრიდოთ მოკდავთა ჭორცთა ჩუენთა 110 (შდრ.: მახუილსა არაი ჰრიდეთ 

9): რწმენა მისი სოფელსა 35, 129; 160, 187V, 203, 197, 207 (შდრ.: რაითა 

ჰრწმენეს ყოველთა 128...) მისაგებელსა რაი ხედვიდეს 106V, 109V, 101, 163, 
192, 35V (შდრ.: ჰხედვიდა მახუილსა 40V, 40, 182V, 227V...). დაჰბანნა ფერგჯნი 

მისნი და თმითა თუისითა წარჯოცნა 128V; საცთური კერპთაი მით დავსნა 80; 

წმიდათა მოწამეთა ბრძოლაი დაკსნეს ურჩულოისა მტერისაი 105V (მდრ.: 
განეჰჭსნეთ საკრველნი 89, დაჰვსნდა საცთური 138)35. 

საინტერესოა, რომ, როცა ამავე ზმნების მე-2 სუბ. პირისა და მე-3 ობ. 

პირის ფორმები გვხვდება, პირის ნიშნები ხელზეა: მახუილსა არაი ჰრი დეთ 
9: ჰქადაგებდი 230V; ღმრთეებათ კერპთაი დაჰკსენ 6V: 154V: 159: საც- 
თური დაჰვსენით 16, 161V; რაითა დაჰვსნნე სალმობანი სიკუდილისანი 
290. 

3? შდრ, ა, შანიძე, პრეფიქსები, § 51, გვ. 12“, 

11 ის ი, იმნაიშვილი, ქართული ენის ისტორიული ქრესტომათია, ტ. I, ნაწილი II, 

გვ. 153 და შემდგ. 
3 მოვიგონოთ ა. შანიძის შენიშვნა ამ ზმნის მიმართ: „ჰსურის, –– ესნ თეორიულად აღდგენილი 

ფორმაა, თორემ ტექსტში თითქმის სულ უპრეფიქსო ფორმები გვხვღება“ (პრეფიქსები, § 50, 

გვ. 119), 

3ზ ჩვენ გადამწერის შეცდომ-დ მიგვაჩნია ა ღძრავს (გულის-თქმაი ჩემი აღძრავს სულა 

ჩემსა 76V), მსახურებე 6 (მსახურებენ მას 1924) და შეურაცხ-ჰყო (იოსებ არიმათიაით სიმ– 

დიდრეი შეურაცხ-ჰყო 172V), რადგან პარალელურად გვაქვს: ურჩულოებაი. ჩემი აღსძრავს სულსა 

ჩემსა 90V; ჰმსახურებენ 22V; გულისხმა-ვყოთ 41V; ტანჯვაი შეურაცხ-ყვეს 107V (ჰყო რომ უბ“ 
რალო შეცდომაა, აღნი შნული აქვს ა. შანიძესაც. იზ. პრეფიქსები, §§ 55, გე. 127).
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3. მეორე პირის წართქმით ბრძანებითში მე-2 სუბ. პირის პრეფიქსი. ჩვე– 
ულებრივ არ არის: ცროდეთ, ღრუბელნო, სიმართლესა სიბნელისასა 22; მო– 

სავ კელი შენი 41V: აღდეგ, ღმერთო 75V; საჯენ, უფალო, მავნებელნი 157... 

მაგრამ გვხვდება ასეთ შემთხვევაში მე-2 სუბ. პირის ნიშნის ხმარებაც 
ყავ ზმნასთან: (სიმოავლეი?) ურჩულოებათა ჩემთაი უგულებელს-ჰყავ, ქრის–- 

ტე ღმერთო, რაიმეთუ შენ მიერ არს ლხინებაი, მხოლოო ქველის მოქმედ, აც- 

ხოვნენ სულნი ჩუენნი, გევედრებით 78V; სიმრავლეი ცოდვათა ჩემთაი უგუ- 
ლებელს-ჰჟავ 79... ჩუენნი შეცოდებანი უგულებელს-ჰყვენ კაცთ მოყვარე 

26VV... 

4. პირველი ობ. პირის მ, მ/გუ პრეფიქსთა ხმარება მანით დაწყებული 

ზმნის ფუძესთან ზოგჯერ წარმოდგენილი არ არის მხ. რიცხვის პირველი ობი–- 
ექტერი პირის ნიშანი მ:35 დღეს ღაღადებდა აბოი მორის სიმრავლესა წარ- 
მართასა, ვითარ მიმეღოს მე ცხორებაი” კაცობრივი და ვითარ წარმეკუეთოს 

თავი აბოზს, ვითარ მომართოს მახუილმან 39: აღმართე მე, ვითარცა განრღუე– 

ული 112 (მდრ.: მომმაღლე 79V, 95V, 122"). 

მირ, რიცხვის პირველი ობიექტური პირის პრეფიქსად გვხვდება როგორც 
მ, ისე გუ, არავითარი მორფოლოგიურად განსხვავებული ფუნქცია მათ ხმარე- 
ბაში არ შეიმჩნევა? პირიქით: არის ისეთი შემთხვევებიც, როდესაც. ერთსა 

და იმავე დმნასთან შესაძლებელია ამ პრეფიქსთაგან განურჩევლად იყოს ერ- 
თიც და მეორეც (შდრ.: მყვენ ჩუენ 18V და: ღირს-გუყვენ ჩუენ 145; განმათა–- 
ვისუფლენ ჩუენ 71V და: განგუათავისუფლენ 125V), ანდა ერთსა. და იმავე წი- 
ნადადებაში ერთ ზმნასთან ერთი პრეფიქსია, მეორესთან –– მეორე (შეგუიწ– 

ყალენ და მაცხოვნენ ჩუენ 80X...), რაც ნათლად მოწმობს ამ პრეფიქსების მორ– 
ფოლოგიუერ იგივეობას. ორივე პრეფიქსი უაღრესად ფართოდაა გამოყენებუ- 
ლი მთელი ძეგლის მანძილზე. 

% იხ, შენიშვნა2. 
37 მხედველობაში გვაქვს ა. შანაძის მოსაზრება, რომლის თანახმადაც შეიძლება ეს პრეთიქსე– 

ბი მივიჩნიოთ ქართულ ენაში ოდესღაც არსებული ისეთი ექსკლუზიურ-ინკლუზიური ფორმების 

გადმონაშთად, როგორიც დღევანდელ სვანურში გვაქვს (იხ. ქართული საენათმეცნიერო საზოგადო- 
ების 1924 წლს 4 ნოემბრის სხდობის ოქმი # 23. „წელიწდეულია4, ჯვ. 372--374), ამავე აზრს 

იზიარებენ ვ, თოფურია (იხ, სვანური ენა, 1, ზმნა, თბილისი, 1931, § 6) და კ. დონდუა (იზ, ICგჯ0-0- 

#89 MMIMI03M82-3MCMI03#82 8 C889MCM0M # C6 C/I0)1ხ! 8 10698M6-0V3M"IICX#0M კრებულში: II2MიIM# 
LI. §. Mგიიმ, M0C#M88-/19MMMIი0-21, 1938, Cჯი. 143. გადაბეჭდილია იმავე ავტორ ს წერილთა კრე– 

ბულში: CX2IხM II0 06IICMV # #28%მ3CM0XIV 93LIM03M2MII. #I0II8-02M, 1975, თი. 79-–95). 
არსებობს ამ საკითხის სხვაკვარი ახსნის ცდაც, რომელიც არნ, ჩიქობავას ეკუთვნის. იგი „ვე- 

ფხისტკაოსწის“ ენის შესახებ შენიშნავს: «II0ოCM232+6MხM0 0603MმVყCIII6 C), MM0XM. MMCIმ MX0C- 

ჯიუCლ80V I06დMMXCგ გუ (შეგუაშინა), LI6» MM 0IMI0:0 CMV92M VI07>0C69CMII9 8 22I0M CIMVVყმ6 
9006რ+%C82 მ (მაქუს ჩუენ), %1:0 8C-06926MC#M 89 /1008M6-0XV3IIMCM0M IMM1602IV90#M0M #3MIM6C II 1ი/I- 
Xყხ0 6II> M821MCდMI60082M0, X2M 3მMM3M; 0XCVICI8IC X8მMIIX 0X000M V 0XCIX280#M #8MხIჩ ილ- 
3VIსIგL 00M0MXIმIIMM 82 80C70%M0--0V3MMCMM#6 IM 2/6MXხI» (CM. IL 80ო00CV 0 ,11Mმ#MVXCMI#3M8X 8 
ილ9M ჩხVლომ80MM «800XMCIM20C-ლმMM». C600MMM LVCX28CIM X 750-I6CIMI0C §801XMCIMმ0ლვIILI?, 

+ წყუMCV, 1938, 01. თIMC%, თი. 213). 
ნ, მარი ერთ დროს გუ-ს ვულგარულადაც კი მიიჩნევდა. (იხ. LI. M 86 6, ,108MMი «იCX 

C881ხIX 67M3M9M0(082 MVV96CMM#M08 Cინ8ლძიმ, ნიგიძიგ # M06»ვიIIიმ. 3გმეM”“"" 890C10MყM0L0 CX- 

86უ0M98 ნVCC-M01ი #0X0010”M96CX0Xე 06VI6C18მ, +. XVII, 8Lი. II, III, Cჯი. 295; მისივე რე– 

ცე5ზია კ. კეკელიძის წიგნზე: «M00668M6”90/3MMCMIIM მ0XM60CM0Mა, X8, +. 1, 80)ი. 3, თი. 358-– 

ვი3).
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5, ირიბი ობიექტური პირის ნიშნები თანდებულიან ბრუნვასთან. ეტყობა, 

ოდესღაც უთანდებულო მიცემითით წარმოდგენილმა ირიბმა ობიექტმა თან- 

დათან იწყო თანდებულის დართვა, მაგრამ ირიბი ობიექტის პრეფიქსი ინერ- 
ციით შეინარჩუნა. ასეთია: მოჰფინა სული წმიდაი მოწაფეთა თუისთა ზედა 
197V; სიტყვაი ურჩულოებისაი დამდვეს ჩემ ზედა 154V; ნუ განმაშორებ წყა- 

ლობასა შენსა ჩემგან 113V, ასევე გვხვდება: “შენდამი სიყუარულითა გიგა- 

ლობდეს და იტყოდეს 84V; შენდა გშუენის გალობაი 92. ამ ორ მაგალითში 
ობიექტი ვითარ. ბრუნვაშია, მაგრამ მისი ნიშანი ზმნაში მოიპოვება (შდრ.: შენ- 

და შუენის გალობაი 79). თუ ეს გადამწერის შეცდომა არაა, მეტად საინტერე- 
სო -მოვლენასთან უნდა გვქონდეს საქმე. 

უფრო საფიქრებელია აქ დასახელებული მაგალითების ასეთი ახსნა: შე–- 
იძლება ასეთი რამ ჯერ ნათარგმნ ტექსტებში გაჩნდა დედნის ენის გავლენით 
(ენისა, რომლისათვისაც უცხო იყო ობიექტური პირის ნიშნების ხმარება, ამას– 

თან ზოგჯერ ობიექტებად თანდებულიან ბრუნვებს იყენებდა და მთარგმნელიც 
მათ შესაბამის ქართულ თანდებულიან ბრუნვებს უფარდებდა), ხოლო შემდეგ 
კი'ორიგინალურ ძეგლებშიც შეიჭრა. 

რაც შეეხება თანდებულიან მიცემითს, იგი უთანდებულოდაც გვხვდება 

პარალელურად იმავე ფუნქციით. ერთი მხრივ გვაქვს: მკლავთა ზედა მიწისაგა- 
ნისათა დასჯედი 64V; კიცუსა ზედა დასჯედი 134; მჯდომარეი კარაულსა ზედა 

136 (ამავე რიგისა უნდა იყოს; სუნნელებაი დიდძალი მიეფინებოდა ზედა ყო- 
ველსა ერსა 257V) და მისთ., ხოლო მეორე მხრივ იმავე ზმნასთან გვხვდება: 

კიცუსა დასჯედი 134 (ორჯერ); ფრთეთა ქერობინთასა მჯდომარე ხარ 291V-–- 

292. 

6. მეორე ირიბი ობიექტი ზმნასთან. მეორე ირიბი ობიექტია წარმოდგე- 

ნილი ზმნასთან შემდეგ მაგალითებში: შენდობა ცოდვათაი მოგუმადლე 
სულთა ჩუენთა 13V; გევედრებით შენსა სიწმიდის მოყუარებასა 59: 

გუილხინე სულთა მონათა შენთასა და ღირს მყვენ, ქრისტე. 

შენსა სასუფეველსა 266V; გუილხინოს წყლუეულებათა ჩუენთა 
და მოგუიტევნეს შეცოდებანი ჩუენნი 76; შენი მშუიდობაი მოგუმადლე 

სულთა ჩუენთა 63. ცხადია, შეიძლება აქაც უცხო ენის გავლენასთა§ 
გვქონდეს საქმე (იხ. ზემოთ, 5). 

7. შემეწიენ ჩუენ. გვხვდება: „აღდეგ, ღმერთო, შემეწიენ ჩუენ 120V, სა- 
დაც შემეწიენ ენიანი ვნებითია, რომელსაც ირიბ ობიექტად აქვს I პირი 
მრავლობითში და ზმნაში ამ ობიექტის რიცხვის ენ მაჩვენებელია წარმოდგე– 
ნილი. ამავე რიგისაა: აღდეგ, უფალო, შმწნ ჩუენ და მივსნენ ჩუენ 76V. მარ- 
თალია, «ამ უკანასკნელ შემთხვევამი შმწნ ქარაგმითაა, მაგრამ ძეგლთა შეჯე– 
რებამ გვიჩვენა, რომ ამ წინადადებაში მუდამ „შემეწიენ“ იხმარება. ასე მაგა- 
ლითად, სინას მთის მონასტრის ხელნაწერებში, რომლებიც ნ. მარმა აღწერა3), 

ვკითხულობთ: „აღდეგ, ღმერთო, შემეწიენ ჩუენ“. ასევე ძვ. სას. პოეზიაში 
გვხვდება: „აღდეგ, ღმერთო, შემეწიენ მოსავთა სახელისა შენისათა, ტით 26- 
27; აღდეგ, ღმერთო, და შემეწიენ ჩუენ“, ტნე XXV, 13. 

ჩანს, მემეწიენ შემთხვევითი ფორმა არაა. მაშ რატომ გვხვდება იგი? 

ცხადია, არა იმიტომ, რომ თითქოს აქ საქმე გვქონდეს სახ. ბრუნვაში დასმუ- 

  

38 ნ მარი, აღწერილობა, გე. 30.
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ლი პირდ. ობიექტის მრავლობითობის აღმნიშვნელი ენ სუფიქსის გამოყენე- 
ბასთან ირ. ობიექტის მრ. რიცხვის გადმოსაცემად! არც ის შეიძლება დავუშ- 
ვათ, რომ ამ შემთხვევაში ირ. ობიექტის მრავლობითობის გადმოსაცემად მრ. 
რიცხვის მე-3 სუბ. პირის ენ სუფიქსია გამოყენებული, როგორც ეს, ვთქვათ, 

დღევანდელი ქართულის ზოგ კილოში გვხვდება, როდესაც მე-2 ან მე-3 პირის 
ირ. ობიექტია (მდრ.: „თქვენ გაქვენ“, „მათ აქვენ“)39. ასეთი რამ წარმოუდგე– 
ნელია ძვ. ქართულისათვის თუნდაც იმიტომ, რომ იქ საერთოდ მხოლოდ პირ-– 
ველი ირიბი ობიექტური პირის რიცხვი აღინიშნება და ისიც მაშინ, როდესაც 

გუ პრეფიქსია. სხვა შემთხვევაში ირიბი ობიექტის მრავლობითობა არასოდეს 
ზმნაში წარმოდგენილი არ არის. ყოველივე ზემოთქმულის შემდეგ სწორი 
იქნება, თუ ვიტყვით, რომ „შემეწიენ“ გაკეთებულია „შეგუიწყალენ“ ზმნის 
ანალოგიით, ზმნისა, რომელიც ძალიან ხშირად გვხვდება სწორედ ამ ზმნასთან 

ერთად და რომელსაც, როგორც გარდამავალ ზმნას, ყოველთვის აქვს პირდ. 

ობიექტის მრავლობითობის აღმნიშვნელი ენ სუფიქსი. 

8. ნართაული ი. თანხმოვანზე გათავებულ პირველი პირის ფორმებს წყვე- 
ტილში უჩნდებათ ნართაული ი, რომელსაც მწკრივის წარმოებასთან არავითა– 
რი კავშირი არა აქვს. მაგალითები: 

შევსცეთი 88, 164V, (შდრ.: შევსცეთ 55, მინაწერი); დავჯედი 65V, დას- 

ჯედი 64V, 65V: ვიქმენი (ურჩულო ვიქმენი 208): მიეცი (რომელი შურისათუის 

მიეცი კელთა ცოდვილთასა 158V). (შდრ.: აუთქ 19, 190 მოირტყ 153V; და- 
«დგ გუირგუინი 153ჯ; მთაასხ 153V და მისთ). 

9. უწყვეტელი. ეს მწკრივი ზოგჯერ ი დაბოლოების გარეშეა წარმოდგე– 

ნილი: ქრისტე, მოწოდებასა აუწყებდ 138; მოწოდებასა წარმართთასა წინა- 
აუწყებდ 198: გარდამოსლვასა შენსა, ქრისტე, მოისა მისგან თაბორისა ამც- 
ნებდ მოწაფეთა შენთა და ეტყოდე მათ 210V; შენ მეუფესა აზჭხილებდ 231; 
ითხოვდ ნათლის-ღებასა 285; გიხაროდენ და მხიარულ იყავ, ეკლესიაო, ქრის- 
ტეის მეუფისა შეწყნარებითა და უ გალობდ მგალობელთა ყოველთა თანა 
299: წმიდაო ანტონი.. უკორცოთა თანა-მოქალაქობდ 285V; გზა-მეცით მე, 

რაითა ვიხილო, რომელსა-იგი წინაითვე ვხედევდ 68V: ღაღადებდ 306. 

10. სათავისო ქცევის ფორმა. სათავისო ქცევის ი ნიშანი ერთ შემთხვევა- 
მში წარმოდგენილია ი-ით: მღდელისაგან მოიგე განშორებაი 155V (მდრ.: მოი- 

გე 306). 

ანალოგიური შემთხვევები ხშირია ამ ეპოქის სხვა ძეგლებშიც. 

11, ვნებითი გვარის წარმოება, სუფიქსიან ვნებითში, ნაცვლად მოსალოდ–- 

ნელი ნ-(ენ) მაწარმოებლისა, არა ნარნარ ბგერასთან გვაქვს დ: დასთხინეს 
სისხლნი მათნი მენთუის, რომელმან დაიმდაბლე თავი თუისი და ხატი მონე- 
ბისათ შეიმოსე. დაგლახაკდეს მისიკუდილდმდე გლახეკებისა შენისა მიმსგავ– 
სებითა 185V (მდრ.: დღეს დაგლახაკნეს საყოფელნი კერპთანი 240V); ნუ გან- 

Cრისხდები 98 (შდრ.: განრისხნა 38). 

3 შდრ.: არნ, ჩიქობავა, ჭანურის გრამატიკული ანალიზი, § 28;მ ისი ვე: რით არის 
წარმოდჯენილი მრავლობითი»: სახელობითში დასმული მორფოლოგიური ობიექტი ძველს ქართულ. 
ში, თბ. უნ. მოამბე, IX, # 9, გვ. 118 (შემდეგში შემოკლებით: რით არის წარმოდგე ნილი,..). 

«0 იხ, ა, 9 ან იძე, ძვ, ქართული ე ნ ა, § 39; არნ. ჩიქობავა, მარტივი წინადადების 

პრობლემა, თბ,, 1928, § მ5.
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როგორც ჩანს, სუფიქსიანნ ვნებითმი დონის ხმარების არე ამ ეპოქაში 

უკვე გაფართოებულა და ამიტომაა, რომ იშვიათად, მაგრამ მაინც, ამოტივ- 

ტივდება ხოლმე იქ, სადაც ისტორიულად მას ადგილი არ უნდა ჰქონოდა"!. 
ერთ შემთხვევაში ენიანი ვნებითის წყვეტილის მრ. რიცხვში ენ სუფიქსი 

არ ჩანს: ეკრძალეთ 75V (მდრ.: ევედრენით 7„M). 

იმავე ენ სუფიქსის ნ ზოგჯერ არ ჩანს პრეფიქსიანი ვნებითის ისეთი ზმნე– 
ბის ფორმებში, რომელთაც უკანასკნელ თანხმოვნად ნ აქვთ მოსალოდნელი 

ორი ნ-საგან ერთი იკარგება ფონეტიკური მიზეზების გამო. მაგალითები: 

ღირს-იქმნეს 2; მკუიდრ იქმნეს 11; რომელნიც შეექმნეს 160; რაითა ვივსნეთ 

და მივემთხუინეთ ჩუენცა სასუფეველსა 82V; რაითა ვივსნეთ ურჩულოებათა 

ჩუენთაგან 268; განიკურნეს ვნებანი სოფლისანი 48V და მისთ.42, 
12. სუბიექტური პირის ნიშანი რთულ ზმნაში. „ღაღად-ყო"“ ზმნის გამო 

ა. შანიძე შენიშნავს, რომ „ეს რთული ზმნა ზოგჯერ პრეფიქს გადაჰსვამს 

ხოლმე: ვღაღად-ყავ (მოქცევაი, 747), ვღაღად-ყავ (წარტყ. იერუს. § 29) და 
„ვღაღად–ვყავ-ც კი! (ძვ. სას. პოეზ. 289) «13, 

სინას მთის მონასტრის # 41 ხელნაწერის აღწერილობისას ნ. მარს მოჰ- 

ყავს ამონაწერები, რომლებშიც გვხვდება როგორც „ღღდვყვ“, ისე „ვღაღად- 

„ვყავ44%, ჩვენს ძეგლში ეს ზმნა მხოლოდ და მხოლოდ წინ გადმოსმული პრე– 
ფიქსით გვხვდება: ვღაღადტყაე 46; ვღაღატყო 95V და მისთ... ამ შემთხვევაში 
“უეჭველია გავლენა აწმყოს „ვღაღადებ“ ფორმისა რომელშიც ვ პრეფიქსი 

მუდამ წინ არის. 

შენიშვგნა: ეს გარემოება გვაფიქრებინებს, რომ, როცა ზმნის პირიანი 

ფორმა „ვღაღატყავი" არსებით სახელად არის გამოყენებული (რაც ხშირად 

გვხვდება ქარაგმით და წინ ვ არასოდეს აქვს), გახსნილი სახით წარმოვადგი- 

ნოთ არა როგორც „უფალო ღაღატვყავსა“, არამედ ასე: „უფალო ღაღატყავ- 

სა“45, როგორც ეს ერთ შემთხვევაში გვაქვს კიდეც უქარაგმოდ (89M). 

თავისებურია შერეული ფორმა „ვკმა-ვყავ 118 (მოსალოდნელი იყო 

_ჭმა-ვყავ, ან ვჯმა–ყავ). 
ეს მაგალითი თვალნათლივ მოწმობს, რომ რთულ ზმნაში სუბიექტის ნიშ- 

ნის წინ გადმოსმა შემთხვევითი არაა ჩვენი ძეგლის ენისათვის“, ჩანს, ეს პრო– 

·ცესი ადრევე დაწყებულა. 
13. მეშველი ზმნა IIL სერიის ფორმასთან. ვნ, ზმნის მე-3 პირის ერთ- 

პირიან ფორმაში, რომელიც მესამე სერიაში მეშველი ზმნით არის წარმოდგე– 

·-ნილი, ეს უკანასკნელი შეკვეცილი სახითაა: ყუავილ გარდაფენილა საგსენებე– 
ლი თქუენი 10V (შდო.: განმორებულ არს მშობელთა, ძმათა და მახლობელთა 

4 შდრ. ა. შანიძე, ნასახელარი ზმნები ქართულში, თბ. უნ, მოამბე, # 1, გე. 95--96. 
მხედველობაშია მისაღები ვ. თოფურიას დასკვნაც. „ვნებითის« ედ-ის არსებობა ქართულ და სეა- 
ნურ ზმნებში გვიჩვენებს, რომ ის ახალი წარმონაქმნი არ არის. ამდენად უნდა გადაისინჯოს საკითხი 

უდ-ის მეორეული წარმოშობის შესახებ“ (ახ, ქართველურ ენათა სიტყეაწარმოებიდან, ენიმკის მო 
ამბე, V–– VI, გე. 536), 

41 იხ, შენიშვნა 2. 
4 ა, შანიძე, პრეფიქსები, § 20, გე. 34, შენიშვნა, | 

«% ნ, მარი, აღწერილობა, გე. 27--31, 

4) ასეთსავე ფორმას ასახელებს ნ. მარიც (იქვე, 142, 163,. ), შდრ.: ძლისპირნი, 

4 შდრ,: ა, შანიძე, ძველი ქართული ენა, § 51.
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300V). ამავე რიგისა უნდა იყოს „წყლულა“ (შევრდომილ ვარ ურჩულოებათა 

ჩემთაგან და წყლლა სული ჩემი 114), რომელიც ქარაგმითაა. 

14. ზმნათა თავისებური ფორმები. 

ა) ვარ ზმნის ფორმები აწმყოში ასეთი სახით გვხვდება: ვარი (ვიდრე სრუ- 
ლად არღა წარწყმედულ ვარი, მაცხოვნე 99, 103). ხარი (ღრუბელი ნათლისაი 

ხალი შენ 74). 

ბ) მინდა აწმყოა და არა უწყვეტელი: მინდა ცრემლთაგან აკოცაი შეცო- 

დებარა ჩემთაი, უფალო, ჯელთა წერილთა და სინანულით სათნო-ყოფად შენ- 

და. არამედ მტერი მაცთუნებს და მსძლავრობს სულსა ჩემსა 103 (შდრ.: გა- 

მოჩნდა სოფელსა, ვითარცა მას უნდა 235V). 

„გ) ივლენ ნაცვლად ფორმისა: „ვლენან“ (ივლენ ზღუასა ზედა მოციქულ- 

ნი 49). : 

დ) ქარაგნით გვაქვს: რი მმსგ გმხლ და (მმს)ა თნა გნსნბ 293V, რომელიც 

ასე გავხსენით: „რომელი მამისაგან გამოხუელ და მამისა თანა განისუენებ“, 
თუმცა კარგად ვიცით, რომ გამოხუელ უცხოა ძველი ქართულისათვის. 

ე) მომეც ზმნა ერთხელ „მომე“ სახითაა წარმოდგენილი: მომე ჟამი სინა- 

წულისაი 104,4 (მდრ.: მომეც მე სინანულისა ცნობაი 120V). 

ვ) სტატიკურ ვნებითში გვაქვს: სწერია 18. საინტერესოა, რომ იგე 

ნახმარია გადამწერის ტექსტში: „ზემო სწერია მეორესა ფურცელსა“ 18. 

ზ) ხუროდა... ამ ზმნასთან ნათესაობითი ბრუნვა გვხვდება თუის თან- 

დებულითაც: სუროდა დიდებულისა სასუფეველისა შენისათუის 55; სუროდა 
უხრწნელისათუის ქრისტეას სასუფეველსა 108V; გიხილე, რომლისათუისცა: 

მსუროდა 64V (მდრ.: გიხილე, რომლისა მსუროდა 65). 

სინტაძსი 

1. სუბიექტის ბრუნვა ვნებითი გვარის ზმნასთან. არის რამდენიმე შემთხვე– 
გა, როდესაც ვნებითი გვარის ზმნასთან სუბიექტი მოთხრობით ბრუნვაშია:47 

ქემნ განჰვორციელდი 120V; ვაკურთხევდეთ ყოველნი გარდაცვალებასა წმი- 
დისა ქალწულისასა, რნ მიიცვალა 222V. 

ამავე რიგისა არ უნდა იყოს „ურჩულომან ეროდე მიზეზ სიკუდილის იყო 
(ასეა!) 297V. ამ შემთხვევაში „მიზეზ-იყო“ რთულ ზმნაში „იყო“ შეცდომით 

უნდა იყოს დაწერილი „ყო“-ს ნაცვლად. „მიზეზ-ყო“-ს ასეთი ხმარება სხვაგა- 
ნაც გვხვდება. ასე მაგალითად. ხანმეტ ლექციონარში ვკითხულობთ: თავადმან 
მიზეზ-ყო ხუშორესადრე წარსლვად (ლუკა, 26, 28)18% და მისთ. 

2. სუბიექტისა და პირდაპირი ობიექტის მრავლ. რიცხვი და შემასმენელი. 

თუ სუბიექტის ან პირდაპ. ობიექტის მრავლობითობა ნარითაა წარმოებული. 

მასთან რიცხვში შეთანხმება შემასმენლისა აუცილებელია. ეს იმდენად ჩვეუ- 
ლებრივია და ისეთ მტკიცე ნორმას წარმოადგენს ძველი ქართულისათვის, რომ 

მაგალითებს არც დავასახელებთ. 

«7 ცოცხალ ღიალექტებში მსგავსი მოვლენის არსებობის შესახებ იხ. ვ, თ ოფ ურია, სინ- 
ტაქსური ანალოგიის ერთი შემთხვევა ქართულში დიალექტების მიხედვით, ჟურნ, „ჩვენ.: მეცნი- 

ერება“, # 1, 2ვ. 15. 

4 ე, შანიძე, ხანმეტი ლექციონარი, ცალკე ამონაბეჭდი თბ. უნ. მოაჯმბის IX ტომიდან. 

მდრ, აგრეთვე ჩვენი ძეგლიდან: რამეთუ საშოითგანვე წმიდა-ყო იგი ქრისტემან, გე. 201,
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ენ ფორმანტით ნაწარმოებ ზმნებში4 პირდ. ობიექტის ენ სუფიქსის დარ- 
თვისა და ამ უკანასკნელის ხმოვნის შეკუმშვის შემდეგ მოსალოდნელი ორი 
ნ-საგან ერთი ზოგჯერ იკარგეის?: მიკსნა ჩუენ 4V, 5, 26... მოივსენით სულნი- 

ცა ჩუენნი 10V; აცხოვნა ძენი კაცთანი 19V; აცხოვნეს სულნი ჩუენნი 221V, 

227... გამოაჩინა5! წმიდანი მოციქულნი 241V.. (შდრ.: გამოაჩინნა მღდელთ 
მოძღუარნი 14V; რომელნი იჩინნა საბანელსა 48; რაჟამს მოვივსენნი მე მრა- 

ვალნი ცოდვანი ჩემნი 95). 
ობიექტ-დაკარგული ჩანს ზმნები: „აიმოერნა“ და „მომხედენ“, რომლებ- 

შიც პირდ. ობიექტის მრავლობითობის ნიშანი ხელზეა, ხოლო თვით ობიექტი 

კი ––- არა. მაგ., გამობრწყინდა მადლითა წინამორბედი და მუცელსა დედისასა 
აიმღერნა 199; იხილა იოანე ღმრთისმშობელი და აიმღერნა მოკითხვასა ელი- 

საბედისსა 200V--201; მაშინ აიმღერნა იოანე სიხარულით საშოსა შინა დე–- 
დისა თუისისა 201; გევედრები, მომხედენ და შემიწყალე მე 123, ვღაღატყავ 
შენდამი, ისმინე ჩემი, მომხედენ და შეგესემინ კმისა ჩემისაი 124; ღმერთო 

ჩემო, მომხედენ 158V. 

რამდენიმე შემთხვევაზი შემასმენელი მრავლობითშია, ხოლო სუბიექტად 
ან ობიექტად არის ჩვენებ. ნაცვალსახელი „ესე“ მხ. რიცხვის ფორმით:592 ესე 

გალობათა კუირაესა ზატიკსა სთქუნე 47V; და თუ გინდეს, ესეცა სთქუნე 158; 
ესე იანვარსა სწერიან სრულად 63; რომელმან გუირგუინოსან ჰყვენ წმიდანი 
მოწამენი, რამეთუ ესე არიან მეოხ ჩუენდა 88. 

კრებით სახელთან ხშირად ზმნა მრ. რიცხვის ფორმითაა წარმოდგენილი: 
გაკურთხევენ შენ, უფალო, კრებული წმიდათაი 85; ერმან ურჩულომან ჯუარ- 

სა შემსჭუალეს მეუფეი დიდებისაი 160; მოციქულთა კრებულმან გალილეას 

გიხილეს, თაყუანის-გცეს და იტყოდეს 179; კრებული მორწმუნეთაი განწყო- 
ბილი მთავარანგელოზთაი თაყუანის-გცემენ.. ღაღადებენ 179, (მაგრამ: კრე– 

ბული ანგელოზთაი გხედვიდა რაი.. 188V; შენ კრებული მოციქულთაი წინა 
გიძღოდა 221); დღეს სიმრავლემან ურჩულოთამან ზრახვაი ბოროტი იზრახეს 

უფლისათუის 150; ყოველთა მორწმუნეთა სიმრავლეი, ღმრთისმშობელო უბი– 
წოო, დღეს სავსენებელსა შენსა იხარებენ 212V; სიმრავლეი ანგელოზთათი გან– 
კუირვებით ღაღადებდეს 223V (მდრ.: ვითარ იხილა სიმრავლემან ანგელოზთა- 

მან სული შენი 223»); ვითარცა მთანი გარემოის იერუსალეიმსა, ეგრეითვე დი- 

დებული ეკლესიაი შენი მოციქულთა გარემოის შემოკრებულ არიან წმიდახა 
ეკლესიასა შენსა 244V. 

საგალობელთა დასახელებისას (ადიდებდითსა, აქებდითსა და სხვა) სახე– 
ლი არ ჩანს, მაგრამ მასთან აზრობრივად შეწყობილი ზმნა მრავლობეთშია. 
ასეთ შემთხვევაში გამოტოვებულ სახელად იგულისხმება „დასადებელნი“. მა– 
გალითად: ადღიდებდითსა ზემო დამირჩეს 9; აქებდითსა მაისსა ჰპოვნე 64 

«4 იხ, ე, თოფ ურია, ქართველურ ენათა სიტყვაწარმოებიდა5, თბ, სახ. უნივ, შრომები, 

XV, გვ. 41=-45. 
50 „ხ, შენიშვნა 2. 

ზ1 ეს ფუძედრეკადი ზმნაა, 

89 „ცხადია, ეს იმას არ ნიშნაეს, რომ „ესე#« თითქო მრ. რიცხვში არ იხმარება (შდრ. ყვენ ესენი
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ფშდრ.: ამის შაბათისა დასადებელნი ქუემო ჰპოვნე 110V, მინაწერი. სხუანი 

თევდორობასა ჰპოვნე 205). 

შეცდომაა: განვიწმიდნეთ თავი ჩნი 122 (უნდა: თავნი ჩუე- 

ნ ნი): სარწმუნოებით ქადაგეს უჩინონი და დაფარულნი სა- 
იდუმლონი 281 (მოსალოდნელი იყო: ქადაგნეს). 

როდესაც სუბიექტის მრავლობითობა ებ-ითაა ნაწარმოები, შემასმენელი 
მასთან რიცხვში შეთანხმებულია მხოლოდ ერთ შემთხვევაში, სხვებში კი -– 

არა: გაკურთხევენ შენ, უფალო, სულები წმიდათა მოწამეთაი„თ რომელთანი 
სათნო-იყვნეს შრომანი მათნი 85 (შდრ.: გაქებს შენ ყოველი თესლები 115; 

აქუნდა რტოები ბაიაისაი ყრმებსა 130V...). 
ებ-ით წარმოებული მრავლობითობა ობიექტისა არასოდეს ზმნაში წარ–- 

მოდგენილი არ არის: შემუსრა თავები ვეშაპისაი 22; რომელმან შეჰმუსრე თა–- 

გები ვეშაპისაი 148V... 

3. შემასმენელი შერწყმულ წინადადებაში შერწყმულ წინადადებაში, 

რომლის ორ ერთნაირ წევრს მხ. რიცხვში დასმული ქვემდებარეები წარმოად- 
გენენ, შემასმენელი შეიძლება მხოლობითში იყოს, ან მრავლობითში: ვორცი 

უფლისაი, სისხლი მაცხოვრისაი წინა-ადგს53, ზეცისა ძალნი უხილავად გმსა- 

ხურებენ 4; მწუხარებაი და სიკუდილი მიეთხრა 174: რომელსა შინა შეიწირ–- 

ვის ვორცი და სისხლი ქრისტეისი 244; წყალობაი და ჭეშმარიტებაი შეიმთხუ- 

ინეს, სიმართლემან და მშუიდობამან ურთიერთას ამბორს-უყვეს 265. 

4. შედგენილი შემასმენელი. შედგენილ შემასმენელში სახელით წარმოდ– 

გენილი ნაწილი გვხვდება უმთავრესად წრფ. ბრუნვაში, მაგრამ ზოგჯერ სახ. 

ბრუნვაშიც: მშობელნი ჩემნი თუ ისმაიტელ არიან, ხოლო მე მსახური ვარ 

პეზწმარიტისა ძისა ღმრთისაი 39. სხვა მაგალითები: იქმნენ მახარებელ 

და ქადაგ ჭეშმარიტისა განკაცებისა 18V, განმათავისუფლებელ მექმენ ჩუენ 

4: მნათობ სოფელსა ექმნენით 15V; მხილველ იქმნენით მისსა მას დიდებასა 

19V: შეძრწუნებულ იქმნა ეროდე 1; დატევნულ იქმნა 176V; ზღუდე ჩნ35! იქ- 
მნა ჯუარი 256V: მოსლვაი შენი, ქრისტე, წყარო ცხოვრების ექმნა მორწმუნე- 
თა 138V: არაი ურწმუნო იქმნენ 126: ქრისტე ღმერთო ჩუენო, საკუირველებაი 

მოწყალებათა შენთაი არაი თუ შმობითგან ყრმისაი მის იქმნა ცხორება 192: 
წოდებულ იყავ 4; მხიარულ იყავ 138; მფარველ მეყავ მონათა შენთა 202V; 

შრომის მოყუარე იყვენით 18: მღდელთ მოძღუარნო, ეკლესიათა იყვენით დი- 
დება და მღდელთ მოძღკრებისა სიქადულ 10; ჯუარი... ბრწყინვალე იყო 186V 

(მდრ.: დღეს გამოგუიჩნდა... ქრისტე, რომელი იყო მოსაყდრეი მამისა თანა 
უკუნისამდე 43)... თაყუანის-ცემულ ხარ 1V; ნათელ ხარ შენ 30; კურთხეულ 

ხარ, უფალო 129: რომელი რჩულისა მადიდებელ ხარ და რჩულისა აღმასრუ- 
ლებელ 132; რომელი შეუხებელ და უხილავ ხარ 148V; მსახურ ხარ და ერის- 
თავ 270-: რომელი მიმნიჭებელ ხარ 275; რომელი სანატრელ ხარ 278... 

ბრწყინვალე არიან ძალნი თქუენნი, განათლებულ არიან საყოფელნი თქუენნი 

10V: ნეტრეულ არიან საჯსენებელნი თქუენნი 18; არავინ არს მწე 121; მოწყა– 

  

53 ეს ზმნა მიგვაჩნია აწმყოს ფორმად (მხ. რიცხვ. მე-3 სუბ. პირი) მომდევნო ზმნის მი– 

ხედვით. 

54 შეიძლება აქ „ზღუდე ჩუენ“ იყოს წრფ, ბრუნვა, მაგრამ, რადგან ასეთი რამ ძვეღ, ქართულ“ 

ფი არ შეგვხვედრია, გახსნილ. ტექსტში მის მაგივრად შევიტანეთ ჩ უენ და,
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ლე არს 143V; უსაშინელეის არს 178 (შდრ.: მე ვარ აღდგომაი, საქმით სიტყუა= 
აღვასრულე 128; მე ვარ ღმერთი მძინარეთაი 128; შენ ხარ სიქადული მღდელ– 
თაი 4V; გუირგუინი ეკლესიათაი შენ ხარ, ქრისტე 5..); ყვენ ესენი მეორეღ 
მშობელ 50V; ზიარ მათა მყვენ ჩუენცა 151; მაცხოვარმან გუიგრუინოსან გყო 
შენ 5V; ქუაბ ავაზაკთა უწოდე 239V; შენგან შობილსა ძე მღლს ეწოდოს 276». 

5. მსაზღვრელ-საზღვრულის შეთანხმების საკითხები5ნ, 

როგორც ცნობილია, ქართულში მსაზღვრელად შეიძლება იყოს რო- 

გორც ზედსართავი, ისე ნათესაობითში დასმული სახელი. იმის მიხედვით, თე 

რომელი ამათგანია მსაზღვრელად და სადაა იგი მოთავსებული –– საზღვრუ- 

ლის წინ თუ შემდეგ3ზ, მსახღვრელ-საზღვრულის შეთანხმების? წესიც სხვა- 
დასხვაა. 

ა) ზედსართავი მსაზღვრელად. თუ მსაზღვრელად ზედსართავია, მიუხედა– 

ვად მისი ადგილმდებარეობისა და ფუძის სახეობისა (თანხმოვნით მთავრდება 
ფუძე თუ ხმოვნით), სახღვრულთან შეთანხმება აუცილებელია. 

თანხმოვან-ფუძიანი ზედსართავი საზღვრულის წინ: ყოველი აბრამეანი 4V; 

მართლითა სარწმუნოებითა 11; სრულითა სიბრძნითა 11V... 

სმოვან-ფუძიანი ზედსართავი საზღვრულის წინ: წმიდაი სტეფანე 5: შენ 
მიერ იხარებენ მეუფისა ქეისა 12... 

თანხმოვან-ფუძიანი ზედსართავი საზღვრულის შემდეგ:.. იტყუიან ვმითა 

დიდებულითა 4... 

ხმოვან-ფუძიანი ზედსართავი საზღვრულის შემდეგ:.. ძლიერებითა შე- 

ნითა მოგკმადლე ჩუენ ადგომაი და ცხორებაი საუკუნოი 4. 

ბ) ნათესაობითში დასმული სახელი მსაზღვრელად. თუ მსაზღვრელი უშუ- 

ალოდ წინ უძღვის საზღვრულს და მათ შორის ჩართული არაა ისეთი სიტყვა, 

რომელსაც საზღვრასთან კავშირი აქვს ან არა აქევს?ზ, შეთანხმება ჩვეულებრივ 
არ ხდება; მაგ., ყოველთა დამბადებელთა უფალო 4; ქვისა დაკრებითა 5; ქრის– 

ტეის მონანი 10; წვალებისა ნისლი 13V; სამებისა ერთარსებითა 14; სამებისა 

ერთარსებაი 16; სიბრძნისა ზღაპართა 19V; ანგელოზთა ერნი 19V... 
შენიშვნა: გამონაკლისს შეიძლება წარმოადგენდეს ისეთი შმშერწყმუ- 

  

” #8 ა) ამ საკითხის განხილვისას ძირითადად ვემყარებით იმ დასკვნებს, რომლებიც მოცემულია, 

ერთი მზრიე, ნ. მარისა და მ, ბრიერის მიერ (M. M#გIL 06 M. 81ბL0, Lგ 1გითსს დ6- 
ი”ფIტიი#, ხვ:15, 1931, § 264-–269. შემდეგში შემოკლებით: ნ, მარი და მ. ბრაერი, ქართული ენა), 

ხოლო, მეორე მზრიე, ა, შანიძის მიერ (ძვ. ქართ. ენა, §§ 28, 30, გე. 53––55); 

ბ) აქ წარმოდგენილია მსაზღერელ-საზღვრულის შეთანხმების მხოლოდ ის საკითხები, რომელ 

თა მიხედვით ჩვენი ძეგლი არათანამიმდევრობას იჩენს, 
ზი ერთი მტკიცე წესი მსაზღვრელ-საზღვრულის ადგილმდებარეობისათვის შესიტყვეებაში არ 

არსებობს არა თუ ჩეენი ძეგლის, არამედ საერთოდ ძვ. ქართულისათვის. თუ რამდენად ნებისმიე- 

რობასთან გეაქვს ამ შემთზეევაში საქმე, ამის წარმოდგენას ფრაზის ასეთი ვარიაციების შედარება 
მოგვცემს: დაგუიცვენ მენნი მოსავ=5ი 65V, 81V, 194, 203, 212V, მაგრამ: დაგუიცვენ მოსავ ნი 
შენნი 198V. , · 
ს) ზ? „შეთანხმებაში“ ყველგან იგულისხმება შეთანხმება ბრუნვასა და რიცხეში როგორე მხო: 

ლობით, ისე ნარ-თანით ნაწარმოებ მრ. რიცხვის ფორმებში, ბრუნვაში შეთან ზმებისას მხედეელო– 

ბაში უნდა ვიქონიოთ მხოლოდ ის ბრუნვები, რომლებიც შეიძლება ჰქონდეს საზღერულს იმის 
მიხედვით, საკუთარი სახელია იგი, თუ საზოგადო, ებ-იანი მრავლობითის შესახებ იხ, ქეემოთ, 14. 

ზე იხ. ქვემოთ, გ, შენიშენა 1, 2.
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ლი წინადადება, რომელშიც „და“ კავშირით შეერთებული ორი მსაზღვრელია: 
ერთსა და იმავე სახღლვოულთან და საზღვრული მოსდევს მსაზღვრელს. ასეთ 
დბემთხვევაში შეთანხმების გარკვეულ წესზე ლაპარაკი შეუძლებელია მაგა– 

ლითთა სიმცირის გამო. გვხვდება როგორც „შენ, ზეცათაო და დიდებისა მე–- 

უფეო" 9V, 274V, ისე „იოანეისი და იაკობისი დასადებელნი“ 9V (ამ უკანას–- 

კნელ მაგალითში შეთანხმება არის ბრუნვაში და არა რიცხვში). 

თუ ასეთსავე შემთხვევაში მსაზღვრელ-საზღვრულს შორის ჩართულია: 

ისეთი სიტყვა, რომელსაც საზღვრასთან კავშირი არა აქვს, შეთანხმება ჩვეუ-. 

ლებრივ ხდება: ეშმაკთასა სძლეთ სიმრავლესა, ანგელოზთასა მიეწიფენით კრე-. 
ბელსა 10: ანგელოზთასა ხედავთ საყოფელსა 15; ზეცისაი შეიყუარე მოქალა-- 
ჟობაი 301. 

შენიშვნა: როდესაც ნათესაობითში დასმულ მსაზღვრელსა და საზღ-. 
ვრულს შორის ჩართულია საზღვრულის განსაზღვრებითი , ნაწილაკი „იგი“. 

შეთანხმება შესაძლებელია იყოს და შესაძლებელია. 

არა? მაგ, შეთანხმება არის: უფალო, პეტრეისნი იგი ცრემლნი სი- 

ნანულად მიითუალენ 157 (შდრ.: იგი-ს გარეშე: პტრს ცრემლნი 163V); რო-- 

მელმან აღრაცხა ვარსკჯულავთაი იგი აურაცხელი კრებული 201V. 

შეთანხმება არ არის: უხრწნელებისა იგი სამოსელი 23; გშუენის- 

ქებათა იგი შესხმაი 20; ტაძრისა იგი კრეტსაბმელი 163; პეტრე მოციქულისა: 
ოგი სინანული... 164; შევიწყნარეთ ღმრთის მეცნიერებისა იგი მადლი 228... 

ამ უკანასკნელ მაგალითებში თითქოს არც გვაქვს უფლება ვთქვათ, მსაზ– 

ღვრელი არ იბრუნვისო, რადგან იგი (მან, მას და მისთ, თვით არის ბრუნვის 

ნიშნის ეკვივალენტი, რაკი მსაზღვრელ ნაწილაკებად გვევლინება. 

თუ მსაზღვრელი სახღვრულს მოსდევს, შეთანხმება აუცილებელია: ჭუ–. 

რითა სათნოებისაითა 5V; მღდელთ მოძღუართა ქრისტშსთა 10V... 

შენიშვნა: 1. შერწყმულ წინადადებაში, რომლის ორ ერთნაირ წევრს. 

წარმოადგენს ნათესაობითში დასმული მსაზღვრელები ერთსა და იმავე საზღ- 
ვრულთან, შეთანხმების ერთიანი წესი დაცული არ არის; საზღვრულს შეიძ-. 

ლება შეუთანხმდეს ორივე ან მხოლოდ „და“ კავშირის შემდეგ დასმული საზ-–. 

ღვრული (შდრ.: ნ. მარი და მ. ბრიერი, ქართული ენა, § 268, 10). 

დედამან იაკობისმან და იოანეისმან 141; შემოქმედი ცათაი და ქუეყანი- 

საი 156: ხილვაი ცათალ და ქუეყანისაი 161V; რომელი უფალ ხარ ცათაი და 
ქუეყანისალ 245: შენ, რომელსა გაქუს ჯელმწიფებაი ცხოველთაი და მკუდარ– 

თაი 274: ანგელოზთა კმითა ფსალმუნებისაითა და კურთხევისაითა აქებდით 
ზეცათა ღმერთსა 100V... მაგრამ: გარნა შენ მკურნალისა სულთა და ჯორცთაი– 
სა 114: რომელსა გაქუს ჭელმწიფებაი ცხოველთა ღა მკუდართაი 302ჯX: 

2. ნართანიანი მრავლობითის ნათ. ბრუნვამი დასმული მსაზღვრე– 

ლისა და ვითარ. ბრუნვის შესახებ იხ. ქვემოთ. 

ა დამახასიათებელია ამ მხრივ ერთი გარემოება: ჩვენს ძეგლში გვაქეს: სამთა ყრმათა ღირსთა 

მგალობელთა ქალდეველთა აგზნებული იგი ცეცხლი ცუარად გარდააქცეეს 140V, ხოლო სინას მო- 

ნასტრის ერთ-ერთ ხელნაწერში (იხ. ნ. მა რი, აღწერილობა, ხელნაწ. # 41) იგიეე ფრაზა «„გი-ს 

უშუალოდ ნათესაობათშა დასმული მსაზღვრელის შემდეგ გადმოტანის გამო ასე იკითხკბა: სამთა 

ყრმათა ღირსთა მგალობელთა ქალდეველდ თაი («გ აგზნებული ცეცხლი ცუარაღ გარდააქციეს (იქ. 

ვე, 2გ3-· 31).



ა, ჯიშიაშვილი 287 
  

გ) შედგენილი მსაზღვრელი: შესაძლებელია ნათესაობითში დასმული 

მსაზღვრელი თვით იყოს განსაზღვრული ნათესაობითშმივე დასმული ან ზედ- 
სართავი სახელით, ეს უკანასკნელნი თავის მხრივ კვლავ იყვნენ რომელიმე 
მსაზღვრელით განსაზღვრულნი და ა. შ. თუ პირობით ამგვარად გადაჯაჭვულ 

მსაზღვრელთა ჯგუფს შედგენილ მსაზღვრელს ვუწოდებთ, ხოლო მით განსაზ- 
ღვრულ სახელს –– ძირითად საზღვრულს (ასე მაგ. ფრაზამი: გიხილა შენ 
მჯსნელი ნათესავისა კაცთაისაი 66 ძირითადი საზღვრული იქნება „მვსნელი“, 

ხოლო შედგენილი მსაზღვრელი –- „ნათესავისა კაცთაისათ“, რომელთაგანაც 

ძირითადი საზღვრულის უშუალო მსაზღვრელია „ნათესავისა“, ხოლო ამ უკა- 

ნასკნელისა კი –– „კაცთაისა“), მაშინ ამგვარ შემთხვევაში დაცული შეთანხმე– 
ბის წესი შეიძლებოდა ასე გამოგვეთქვა: თუ შედგენილი მსახღვრელი ძირი- 
თად საზღვრულს მოსდევს, ამ უკანასკნელს ეთანხმება შედგენილი მსაზღვრე– 

ლის მხოლოდ უკანასკნელი წევრი, მიუხედავად იმისა თუ რა როლს ასრუ- 

ლებს ეს წევრი თვით მედგენილ მსაზღვრელში –-– მსახღვრელისას თუ საზღ–- 
ვრულისასწმ, 

მაგ.: სარწმუნოებითა შენისს ცხორებისაითა 13: მეოხებითა უფალო 

ჩვენო, ღირსთა მღდელთ მოძღუართა შენთაითა 13; ცეცხლი უწესოისა მის 

საცთურისაი 16; ამან ქადაგა დასაბამი ცხოვრებისა ჩუენისაი 20; გიხილა შენ 

გჯსნელი ნათესავისა კაცთაისაი 66 და მისთ. 

შენიშვნა: გამონაკლისს წარმოადგენს ისეთი შემთხვევები, როდესაც 

შედგენილ მსაზღვრელში „მის, ამის“... ნაწევრები მონაწილეობს და მათ უკა- 

ნასკნელი ადგილი უჭირავთ. ამ შემთხვევაში ძირითად სახღვრულს ეთანხმება 

ამ ნაწევრით განსახლვრული სახელი და არა თვით ბოლოს მოქცეული ნაწევა– 

“რი: ამაოებაი ცხოვრებისაი ამის 105; ეზოი იგი ტაძრისაი მის 160; 165V; ვმაი 

იგი ავაზაკისაი მის 165V; როკვაი იგი ქალისაი მის 297; ურჩულომან უბრძანა 

მოწყუედალ ჩჩუილთაი მათზ!: მსგავსივე წესი ძალაშია (9), როდესაც თვით 

90 ა) შდრ: ნ. მარი, დამ. ბრიერი, ქართული ენა, §§ 267, 4; 268; 269. 20XCII წIგო2, 

CI;გთოოთმLIXM 2სC 21(66ი”C15Cხ6ი 816ხლ!სხლ5C(2სიდ. II0ი1მ, § 4, შენიშენა, 1, 2. 
ბ) ამგეარი შემთხვევები ცალკე სწორედ იმიტომ გამოეყავით, რომ მათში საქმე გვაქვს სპეცი- 

ფიკურ შეთანხმებასთან. სიცხადისათვის განეიხილოთ ასეთი შესიტყვება: „მჯსნელი ნათესავისა 
კაცთაისაი“ 66; აქ „მვსნელი“ განსაზღვრუ ლია „ნათესავისა“ -თი, მაგრამ საზღვრულთან შეთანხმე- 

ბული არაა; თავის მხრივ „ნათესავისა« განსაზღვრულია „კაცთაისა“-თი და ეს უკანასკნელი შეთან- 

ხმებულია არა მხოლოდ თავის საზღვრულთან, არამედ ამ სახღვრულის მიერ განსაზღვრულ სახ. 
ბრ-ში დასმულ საზღვრულთანალ, რისთვისაც ი-ს («ი სახ. ნიშ.) იღებს (შდრ.: ნ.მ არი, გრა– 

მატიკა § 83). სრულიად სამართლიანია ის გაოცება, რომელიც ქართულში არსებული ასეთი შემთხეე- 

ეების შესახებ გამოთქვა ადოლფ დირმა (იხ. # ძ01,წ 0I” IL CIიწსხწსიდ 1ი ძმ5 5(0ძ1სთ ძ% 

M0ს0M3515CIICII 50”2Cჩიი, LCIი7!ლ, 1928, §. 59). 
გ) შეთანხმების ასეთი ჯესის გაუთვალისწინებლობის გამო, „სიმრავლეთაგან ცოდვაჯა ჩემთა- 

ისა“-ს კ კეკელიძემ ასეთი შენიშვნა გაუკეთა: 11606ხIMM0CXხ MმIICI0 CუVყ2გი II იიC-მ808%3 ი0- 
Xმ3მ0M9 0IM0CIII7 MC ონ CVსI. ფცოდვათ», მ IM 0ი006M6M98I0ს16M (C0 MლCIი!IMCMIII (იხ. M. 
#6 07 I 30, XXIIIMC # ი0MMIIII C8. II02M9M2, M210XMMC%C-2 ა/იჩიICXM0C0, X8, +. II, 89ი. 3 

გე. 314). ასევე ნ. მარმა ფრაზაში: „ხოლო თქუენ ვითარცა შვილთა ქრისტშს ღმრთისა ცხოველისა 
თა“... – „ქრისტეს“, როგორც საზღვრულთან ბრუნვაში ზეუთანხმებელი, შეცდომად ჩათვლა 

და „ქრისტშსთა«-დ „გაასწორა“ (იხ. LL. M 2890 ი, II6MMIII «+00X C89M+X (6XMI3MCI(00 MVMCIMM- 
#08 CIIC9CIII 8, C»მCIII მ I M6უმლMიმ, 3მ8იIICXII 80ღ00ყMM010 CI716CVII9 IVCCX0L0 #ნX60უ0IM496C- 
M0L0 0წ6IILCCCს2, XVII, 8ხი. II, III, CI. 295.). 

ი! „მათ“ ნაწევრის კუთენ, ნაციალსახე'ლად გაგების “შედეგად გვაქვს: ის აკრომაი მო- 
ზუცებულთა მათთაი 136V; განრისხებათ მღდელთ მოძღუართა მათთა» 137 სს.
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შედგენილ მსახღვრელში ჩართულია რაიმე სიტყვა, რომელსაც საზღვრასთან 
კავშირი არა აქვს. ამ შემთხვევაში ძირითად საზღვრულს ეთანხმება შედგენი- 
ლი მსაზღვრელის ის წევრი, რომელიც ჩაოთული სიტყვის წინაა მოთავსებუ- 
ლი, ხოლო ბოლოს მოქცეული წევრი კი. –– არა: მინდა ცრემლთაგან აჯოცაი 
შმეცოდებათა ჩემთაი, უფალო, ველთა წერილთა 103... 

თუ შედგენილი მსაზღვრელი ძირითად საზღვრულს წინ მიუძღვის, მაშინ 
ძირითად საზღვრულს არ ეთანხმება შედგენილი მსახღვრელის არც ერთი წევ- 
ღი: უჭორცოთა ანგელოზთა კრებულსა 46V; სულისა წმიდისა გამოცხადებითა 
ერთა გიცნეს სამებისა წმიდისა მგალობელთა 26; ნათესავისა კაცთაისა მფარ- 
ეელსა 103: წინამორბედისა შენისა მქადაგებლისა ღმრთისა სიტყუისა. დაყე– 
ნებას ჰგონებდა... 296V. 

შენიშვნა: 1. როდესაც შედგენილ მსახღვრელში „მის“... ნაწევარი 
მონაწილეობს, მაშინ ამ ნაწევრით განსახღვრული წევრი ძირითად საზღვრულს 
ხან ეთანხმება და ხან არა. შდრ. ერთი მხრივ: პირველ ქმნულისაი მის შიშ- 
ლობაი 284: ბრძენთაი მათ ქალწულთაის მღუიძარებაი მომმადლე, ქრისტე 
ღმერთო, 289; ხისაი მის ნაყოფისა არა ხილვაი 301V... მეორე მხრივ: შეჰმუს- 
რე ვეშაპისა მის მრავალსახეი იგი თავები 11––5V; უცვალებელისა მის ჩუენისა 

ჰსნისა საადუმლოი 297; უჩუენა მერმისა მის ღმრთეებისა თუისისა გამოცხა- 

დებაი 207V... 

2. თუ შედგენილ მსაზღვრელსა და ძირითად საზხღვრულს შორის ჩართუ- 
ლია რაიმე სიტყვა, რომელსაც საზღვრასთან კავშირი არა აქვს ძირითად 
სახზღვრევლს ეთანხმება შედგენილი მსაზღვრელის ის წევრი, რომელიც ჩარ– 

თული სიტყვის წინაა დასმული: დედისა მათისაი წადიერებით თხოვაი 141V; 

იოსებ არიმათიელმან წადიერებით დიდისა მის ნათლისა მზისა სიმართლისანი 
მოითხოვნა ჭორცნი ძისა ღმრთისანი 170Vწ, 

დ) ზემოთ ჩვენ განვიხილეთ, თუ როგორია საერთოდ ძველ ქართულსა 

და, კერძოდ, ჩვენს ძეგლში მსახღვრელ-საზღვრულის შეთანხმების ის ნორმე– 
ბი, რომლებიც ამ შემთხვევაში გვაინტერესებს. 

რა კერძო საკითხები ისმის ამასთან დაკავშირებით ჭილ-ეტრატის იადგრის 

ენის მიმართ? 
შეცდომაა, რომ გვხვდება: უბიწოი ველი უკრწნელსა თავსა შენსასა შე– 

ახო 229V (უნდა: ... შენსა.უ); გიგალობთ შენ შიმით მაცხოვარსა სულთა 

ჩუნსასა 238V (უნდა: ... ჩუენთასა), რაც ტექსტში გასწორებულია კიდეც. 

ამავე რიგის არაა: ნუმცა რაი გუაქუს ხორციელებრ იგი ზრახვაი 143; აქ 

„იგი“-ის წინა ი „ხორციელებრ“-ის ბოლო ასოდაც უნდა ვივარაუდოთ, რადგან 
გარკვეულია, რომ ძველ ქართულში... 0MM2 # 78 X6 6VM82 MC00/M0ხ3V01C9 X8VX- 

0210, IXL23 8 #296C18C 0%X08ყ8929M9M8 I00ILIIVIIICI0 CX088მ, 10VI0M# იმ3 8 #296CC1- 

86 9M29მ#8გ "00C16MVI0IICI0 C»V08გ (I. M გ90 7, XIL8გ )'0X73#MCM#MX 20XMXC%XIV0- 

MხIX 760MMVმ «გV01Vუ» # «6მ„ნ8მი>. X8, I. VI, 8LIი. 3, Cჯი. 293). ეს მოვლენა 

ძალიან ხშირად გვხვდება ჩვენს ძეგლში). 

6? აქ მოცემული შენიშვნების საფუძველზე გასაგებია სისწორე წინადადებათა: „ჩჩლთი მთ 

წრკთბდა სსობი“ 183 და „ვნებისასა მას წინა-განმხადებს გზათა 75 ლმ. უკანასკნელ მაგალითში 

გადამჯერს შეცდომით „ვნებისათა მათ“ -ის მაგიერ „ვნებისასა მას“ დაუწერია). 

< მსგავსი მაგალითია: მღლთ მძღრთა ქძათა ღირსად პატივს-ვსცემდეთ ვითარცა შემამკობელთა 

ბრწყინვალედ ეკლესიათა სარწმუნოებითა 10V; სინტაქსური შეთანხმების დაცვათ უნდა გექონ-



ა. ჯიშიაშვილი 289 

  

თავისებური მდგომარეობაა, როდესაც საზღვრულს ეთანხმება წინ მო– 

თავსებული ნათესაობითმი დასმული მსაზღვრელიზ!: ქეისი მცნებაი უბიწოდ 
დაიმარხე 59; ქეისი მცნებაით 109; იუდაისი უბადრუკებაი 154V; 115; ოის= 
ადგომაი გუახარა ჩუენ ანგელოზმან 173V; პეტრე-პავლეთაი სავსენებელი 224, 

შეცდომაა: კრებული მოციქულთა (უნდა მოციქულთაი) წინა გიძღოდა 

221; რტოებითა ბაიაისათა 279V (უნდა: ... ბაიაისაითა). 

ე) გადახრა. წესისაგან გადახრად უნდა მივიჩნიოთ შემდეგი შემთხვევე- 
ბი:55 რომელმან ინებე კსნაი ნათესავისა კცთისანზ 120 (უნდა: ... კაცთაისაი); 

დასაბამსა საუკუნისა ცხოვრებისა... უგალობთ 175 (უნდა: ... ცხოვრებისასა...): 
დღეს ველთაგან თუისთაისა დაბადებულთაისა სიმდაბლით სათნო-იყავ... 149V 

(უნდა: ... თუისთა); დაჯდომაი კიცუსა ზედა რაი სათნო-იყავ, ქრისტე, ახლისა 

ერისა შენისა მოწოდებასა აუწყებდ, დასცხრა სახეი აჩრდილისაი პირველისა 
რჩულისაი მადლისა გამობრწყინებითა შენითა ჩუენდა 138 (უნდა: ... აჩრდი- 

ლისა); მადიდებელი საჯსენებელისაი წმიდათა მოწამეთაი 184V (უნდა: ... საკ- 

სენებელისა...): სახენი სამსჰუალთანი ჭელთა შენთანი უჩუენენ თომას 290V 

(უნდა: .. სამსჭუალთა კელთა შენთანი...); შენ მიმნიჭებელი კეთილთაი ნა- 
ყოფთა უხუებითა უხრწნელებისაითა 300 (უნდა: ... კეთილთა ნაყოფთაი). 

„რომელმან აღადგინა საფლავით ლაზარე ოთხისაი დღისაი“" (126) წინა- 

დადებას აკლია სიტყვა: „მკუდარი", მაგრამ მისი ადგილი გაურკვეველია, რადღ– 

გან, თუ „მკუდარი“ მოთავსდებოდა „ოთხისაი დღისაი“-ს წინ, უნდა გვქონო- 
და „მკუდარი ოთხისა დღისაი“ (როგორც ეს ივარაუდება ასეთ შემთხვევაში: 

დღეს საფლავისაგან აღადგინე, მაცხოვარ, ლაზარე, (მკუდარი) ოთხისა დღი- 

საი 127; დღეს აღადგინე, მაცხოვარ, (მკუდარი) ოთხისა დღისაი საფლავით 

ლაზარე 127), ხოლო, თუ შემდეგ –– მაშინ „ოთხისა დღისა მკუდარი“ და არა 

ისე, როგორც ეს ერთხელ გვხვდება: ლახარე ოთხისაი მკუდარი აღადგინა 

საფლავით 128V. 

ასევე გვხვდება: ღმრთისმშობელო, მოსავთა შენთაით ვედრებაი “შმეიწირე 
250 (უნდა: ... შენთა ..); აღდგომისა შენისა ხარებაი 305 (უნდა: ... შენისა): 

ყოვლია სოფლისი განახლებაი 177 (უნდა: .. სოფლისა ..): კაცთ 

მოყუარებისა შენისასა ღირსყოფასა ვერ გულისხმა-ვჰყოფ 91 (უნდა: ... შენი- 
სა...); მოწამეთა შენთაი ქადაგი 5 (უნდა: ... შენთა ...); უფლისა იესუ ქრისტეისი 

მოსლვაი ... 19V (უნდა: ... ქრისტეის)?”; დღეს ველთაგან ურჩულოთაითა უბ- 

დეს: ,.. შემამკობელთა... ეკლესიათასა..,, რაც გვექნება კიდეც, თუ „სარწმუნოებითა«-ს წინა ხა- 

არცვალს „ეკლესიათა“-ს დაბოლოებადაც ვიგულისხმებთ. ' 
რ. ა) იხ. ზემოთ, ბ; 

ბ) ნ. მარი და მ. ბრიერი ასეთ შემთხვევებს სამართლიანად ხალხური ენის კუთვნილებად თვ- 
ლიან (§ 267), 

9 იხ ზემოთ, გ. 

%« შესაძლებელია ეს ფორმა ქარაგმის გამოც იყოს, 
მ? აქ დასახელებულ მაგალითთა უმრავლესობისათვის შედგენილ მსაზღვრელში კუთვნ. ნაც- 

ვალსაზელი მონაწილეობს და იგი ძირითადი საზღვრულის წინაა დასმული უშუალოდ. ეს გარემოე- 
ბა ზომ არ გვაფიქრებინებს, რომ ასეთი შემთხეევებისათეის ძეგლში დაცული ვითარებაა წესი და არა 
წესისაგან გადახრა! გადაჭრით რისამე თქმა ამჟამად ძნელია, მივუთითებთ მხოლოდ იმ გარემოე“ 
ბაზე, რომ ჯვხვდება: მღლთ მძღრთა შნთა შრომაი კეთილისაი 11 V, სადაც ამგვარსავე პირობებში 
შეთანხმება არაა, 

1შ. ჭილ-ეტრატის იადგარი
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რალოი თავი მისი მოეკუეთა 229V –- აქ თ არ იკითხება, ველთაგან ურჩულო- 

თაითა გვაქვს ნაცვლად ამისა: კელთაგან ურჩულოთაისან8მ, 

მოსალოდნელი ორი სანისაგან ერთის დაკარგვა. შეთანხმება არის, მაგრამ 

მოსალოდნელი ორი სანისაგან ერთი დაკარგულია შემდეგ შემთხვევებში: 
გადიდებთ სავსენებელსა მისა 38; სულ-გრძელებასა მისა ვადიდებთ 143: ბერ- 

ძენნი კულა ყოველსა ლაზერეისა იტყუიან 125; მეორედ შობისა დიდისა მო- 
წამისა აბოისა 40V; ვჰყოფდეთ ვკსენებასა წმიდისა აბოითსა 41; რომელმან სახ– 

ლსა ზაქარიაისა ვითარცა კარავსა შინა იხილა იოანე 200V; მოკითხვასა ელი- 
საბედისა 201, 294: თთუესა ივნისა 202, 224V; საჯსენებელსა წმიდისა მარია– 
მისა 220L (შდრ.: მაისსა 64; ვსენებასა ყოვლად ქებულისა და პირველ-მოწა- 
მისა შენისა სტეფანეისსა 4; თავსა მისსა 6V; მისსა მას დიდებასა 19; სასუფე–- 
ველსა მისსა 39). 

ვ) განსაკუთრებულ განცვიფრებას იწვევს ისეთი შემთხვევები, როდესაც 

დამატება ან გარემოების აღმნიშვნელი სიტყვა (სიტყვები გაგებულია რო–- 

გორც მსახღვრელი და სახლვრულთან არის შეთანხმებული საერთო წესის მი- 

ხედვით: ყრმანი ებრაელნი ბითანი მიგეგებვოდეს 130V (= ყრმანი ებრაელნი 

ბაიაითა (მოქმ. ბრ.) მიგეგებვოდეს); (მდრ.: რტოებითა მიგეგებოდეს (ასეა) 

130): შესლვითა ბჭეთა ჯმულთა-ითა?ი 179V; წესნი უჟესთაეს ზესკნელს ცათა- 

ნი ძლევისა გალობასა შენდა შესწირვენ 179; მცხვნბლი ჩუენი ღისა მიმართ 

მმთა ჩნთისაი 234: მიქელ და გაბრიელ დიდნო მთავარანგელოზნო და პირველ 
ზეცისა ერისთავნო და წინაშე მდგომელნო ღისანო 271. 

აქ ჩვენ ვვარაუდობთ ხალხური მეტყველების ან პოეტური სინტაქსის!! 
დიდ გავლენას. ამავე მიზეზით უნდა აიხსნასს ფრახა: სოფელსა ასწავეს... 

ღმრთისა თაყუანის-ცემაი ჭეშმარიტისაი 204, სადაც შედგენილი მსაზღვრე- 

ლის შუაში (ღმრთისა... ჭეშმარიტისაი...ე ჩართულია საზღვრული სიტყვა („თა- 

ყუანის-ცემაი“) და შეთანხმების წესი დაცულია. ამის გარეშე გვექნებოდა: 
„ღმრთისა ჭეშმარიტისა თაყუანის-ცემა-" ან „თაყუანის-ცემათ ღმრთისა ჭეშ- 

მარიტისაი", 

მსგავსი მაგალითებია: „რომელმან უპირატეის თხოვისა ჩუენისაი უწყი 

გულისაი (ასეა) თხოვაი მვედრებელთაი მიცემად წყალობაი შენი“ 124 (უნდა: 

მვედრებელთა გულისა თხოვაი... ან: თხოვაი მვედრებელთა გულისაი II ...თხო- 

ვაი გულისა მვედრებელთაი..) და ქრისტეის ღმრთისა დღეი ადგომისაი“ 177 

(უნდა: დღეი ქრისტეის ღმრთისა ადგომისაი | ქრისტეის ღმრთისა ადგომისა 

დღეი...). 
გვაქვს საწინააღმდეგო შემთხვევაც როდესაც ძირითადი საზღვრული 

განსაზღვრულია ზედსართავით (ზედსართავებით), მსახღვრელი (მსაზღვრე– 

ლები) წინ უძღვის სახღვრულს და მათ შორის ჩართულია ნათესაობითში დას- 

  

#8 მსგავსი ტიპის მაგალითი არაა; დღეს აღესრულა ყოველი, რომელსა დავით წინაწარმეტყ- 

უელი ქადაგებდა წინაითვე, ვითარმედ ყრმთა ჩჩლთა მწეართაითა დაემტკიცოს ქებაი 182ც; აქ 

„ყრმთა“-ს 7ინ აკლია სიტყვა „პირითა“, რომლის აღდგენის შემდეგ გეექნება სრულიად კანონიე- 

რი შეთანხმება; პირითა ყრმათა ჩჩუილთა მწოვართაითა დაემტკიცოს ქებაი (შდრ.: მათე, 21, 16). 

42 იხ. შენიშენა 2. 

70 რომ აქ მ-ცემითა ბრუნვაა, შდრ.: შეხუედ ბჭეთა ჭშულთა 174; 180V, ბჭეთა კშულთა 

შესლვითა 174; ფემოვალს დღეს კართა ვშუულთა დაუტევნელი ღმერთი 176V,. 

71 ჩვენი ძეგლი ხომ სასულიერო პოეზიაა!
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მული მსაზღვრელებისაგან შემდგარი შედგენილი მსაზღვრელი: დღეს გამოუთ- 

ქმელი და უხილავი უხილავთა შემოქმედისა ძისა ღმრთისაი საყდარი ზეცისა 
წესთაგან იხილვებოდა 73V: მიზეზი ამ შემთხვევაშიც იგივე ხალხური მეტყვე– 

ლების სამწერლობო ენაში შეჭრაა. 
ზ) ცნობილია, რომ, როდესაც მსაზღვრელად ნათესაობითში დასმული სა–- 

ხელია და მსაზღვრელი მოსდევს საზღვრულს, ვითარ. ბრუნვაში ბრუნვის 

(ა.დ ნიშანი მხოლოდ საზღვრულთანაა, ხოლო მსაზღვრელი სუფთა ფუძითაა 
წარმოდგენილი??. ამ დებულების საფუძველზე შეთანხმების ასეთ სურათს უნ- 
და მოველოდეთ (და მას კიდეც ვხვდებით) ჩვენს ძეგლში: გამოაჩინენ მნათო–- 
ბად სოფლისა 184; მკსნელად სოფლისა 237, მაგრამ გვაქვს: მზედ სიმართლი– 
სად გამობრწყინდი 124; ძედ ღმრთისად შენ გხადოდეს 134; მიმცემელად მაც– 

ხოვრისად გამოსჩნდი 152V, ბჭქედ ზეცისად გამოსჩნდი 215; ტაძრად სულისა 

წმიდისად გამოჩნდა 215V: არცა.. დადუმნა სიტყუად სიმართლისად 228V; კი- 
დობნად გქადაგა შენ სიწმიდისად 235; ბჭედ შენ გიხილა ნათლისად ეზეკიელ 

235; დედად მაცხოვრისად გამოშჩნდი 276V; ტაძრად სულისა წმიდისად გა- 

მოუჩნდი 296; ძედ ღმრთისა ცხოველისად აგიარა პეტრე 295; ნათლად გამობ– 

რწყინდეს ცხორებისად ღირსნი 13. 

6) როდესაც სახღვრული ებ-იანი მრავლობითითაა წარმოდგენილი, მსაზ– 

ღვრელი მასთან შეთანხმებულია ბრუნვაში და არა რიცხვში? მაგ.: თავები 

ვეშაპისაი 22V, 48, 48V; მრავალსახეი იგი თავები 115V; სულები წმიდათა მო– 
წამეთაი 85; სულები ერთა მორწმუნეთაი 274V; შტოები ბაიაისაი 134V; რტო- 

ები ბაიათსაი 130V. 

თ) შეცდომაა, რომ გვხვდება: უფლისა სულგრძელება» უძღებისა მის შვი– 

ლისაი ნებითა განთქუა ურჩულოი იუდა 151 (უნდა: .. ურჩულომან იუდა: 
შდრ.: წმიდამან აბო (დაწერილია აბოი) 40... წმიდამან სტეფანე 4, 5...). 

ი) თუ არ იქნება ნავარაუდევი, რომ მრ. რიცხვით წარმოდგენილი საზღე– 

რული დაკარგულია, შეცდომად უნდა ჩაითვალოს შესიტყვებები: შორის ავა- 

%ბაკთასა 159V; მორის ორთა ავაზაკთასა 166 (მდრ.: შორის ორთა ავაზაკთა 

165V; მორის მოწაფეთა 31). 
ია) გვხვდება ისეთი შემთხვევები, როდესაც მსახღვრელ-საზღვრულს შო- 

რის ჩართულია სხვა სიტყვა ან წინადადებაც კი. მაგ. რომელთა მოციქულთა 
მწრაფლ ქადაგებული ეკლესიათა მიერ სოფელსა დაამყარეს მართალი ;სარწ- 
მუნოებაი 16; ჩუენ შენითა განგუანათლენ ნათლის-ღებითა 30; გალობასა შენ- 

და შევსწირავთ ანგელოზთასა 242: დიდებაი პოვა და სიმდიდრეი მოწამემან 

ზეცისაი 260: ვაქებთ შენსა, უფალო, მრავალ–მოწყალებასა 261V; მვნეით ბრძო– 

ლასა შინა უჩინოისა მტერისაი მამაი ანტონი 57; შეიწირე ჩუენი მადლობით 
“შენდა მიმართ მსხუერპლი 180V. 

6. ობიექტი ვითარებით ბრუნვაში დასმულ საწყისთან. ვითარებით ბრუნ- 

ვაში დასმულ საწყისთან ობიექტი გვხვდება როგორც სახელობითში (მიცემად 

წყალობაი შენი 124...,, ასევე მიცემითსა (დამსდაბლდი დაბანად ფეოვთა მო– 

?? ა, შანიძეს ეს გარემოება მიაჩნია იმის ძლიერ საბუთად, რომ ვათ. ბრუნვის (ა)დ ნიშანი თ»ან– 

დებულებისაგან მომდინარეობს, 
71 ამ გარემოებას ყურადღება იმიტომ მივაქციეთ, რომ ძვ, ქართულში შესაძლებელია შევხვ- 

დეთ ასეთ შემთხვევაში რიცხვში შეთანხმების ერთეულ მაგალითებსაც (შდრ.: „რკმლები ჯდილე– 
ბი“, კიმენი, 38 და მისთ.).
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ნისათა 150V..) და ნათესაობითში (წარავლინა ქრისტემან წმიდანი მოციქულნი 
განათლებადღ სოფლისა... 243). 

ისეთი მაგალითები, როგორიცაა „სიმღერაი ურჩულოთა დედათაი არწმუ- 

ნებს ეროდეს მოკუეთად თავსა წინამორბედისასა" 225 და „სიმღერამან ურჩუ– 

ლოთა დედათამან არწმუნა ეროდეს მოკუეთად თავი შენი“ 231, იმაზე უნდა 
მიგვანიზნებდეს, რომ ასეთ შემთხვევაში ობიექტის ბრუნვა განსახღვრულია 
არა ვითარებით ბრუნვაში დასმული საწყისით, არამედ პირიანი ფორმით წარ- 
მოდგენილი ზმნით. ამჟამად ოდენ ამ მონაცემებზე დაყრდნობით გადაჭრით 
რისამე თქმა შეუძლებელია. 

განსაკუთრებით საინტერესოა შემთხეევა, როდესაც ერთსა და იმავე წი–- 

ნადადებაში ორი საწყისია წარმოდგენილი ვითარებით ბრუნვაში და პირდაპი–- 
რი დამატება ერთთან ნარ-თანიანი მრავლობითის მიცემითშია წარმოდგენილი, 
ხოლო მეორესთან –– სახელობითში: რომელი საშოითგანვე დედისაით იწოდე, 
Cინაწარმეტყუელად და წარდგომად წინაშე პირსა უფლისასა განმზადებად 
გზათა მისთა და მოტევებად ყოველთა შეცოდებანი 230V. 

7. ნათ. ბრუნვა მიმართულებითის გაგებით. ისევე, როგორც საერთოდ ძე. 

ქართულზი, ჩვენს ძეგლში ხშირია ნათ. ბრუნვის?“ გამოყენება მიმართულები– 
თი ბრუნვის ფუნქციით. ზოგჯერ ასეთი ნათესაობითი იმასვე უდრის, რასაც: 

მთის კილოებსა და გურულში ხმარებული ფორმები: კაცისად (კაცისდა–-კაცი- 
ზა) და მისთ. 

მაგ.: რამეთუ ისწრაფდი მისლვად უფლისა თუისისა 19; მოვიდა მარიამ' 
მაცხოვრისა 128V; მოვიდა იოსებ არიმართიელი პილატეისა 170; ქუეყანისა 

ქალწული ზეცისა სიძისა მიითხოვა 275V; ამისა ქებასა შევსწირვიდეთ 148; სა-. 
ფზინელისა და უხილავისა მეუფისა ეკლესიასა შინა მსხუერპლსა შევსწირავ; 
192 და მისთ. 

ამ თვალსაზრისით სრულიად გაუმართლებელია ორი ს: მირბიოდა მისს» 
68V; აწ ვისსამე მივივლტით გარნა შენ მოწყალისა და ღმრთისა 306V (შდრ.: 
ვისამე მოვივლტოდი... 114); ასევე სწორი არაა: შეწირნეს მცხვსი 184 (უნდა: 

-.. მაცხოვრისა). 

8. მოქმ. ბრუნვისა და გან თანდებულიანი ნათ. ბრუნვის პარალელური. 

ხმარება. კითხვაზე საიდან? პასუხობს ხან მოქმედებითი ბრუნვა სუფთა სახით- 

და ხან ნათ. ბრუნვა გან თანდებულის დართვით. მაგ., დღეს აღადგინე, მაცხო- 

ვარ, ოთხისა დღისაი საფლავით ლაზარე 127; საფლავით აღვადგინე ლაზარე. 
128... მაგრამ: დღეს საფლავისაგან აღადგინე ლაზარე 127. 

ამავე კითხვაზე მოქმ. ბრუნვას შეიძლება ივ/-ზე დაბოლოებული ფორ- 

% არის კი ასეთი ფორმა ნათესაობითი? ნ. მარი და მ, ბრიერი 'შინადადებას–- „შევიდეს იგინი 

იოთარ-ის-ა, მამ-ის-ა მათ-ის-ა“ ასეთ შენიშვნას უკეთებენ...“ Cხმისი ძია 1(იI5 ძ0იწი!05 თო1015 

ძი! ტ(6 გო21IV56 იიი იმ5 Cითიი6 ყი ლნი!!! ბოიხიგწიყ0, ი1215 ლ0ო)ი1C Vი ლნი!!! 5VIIVI ძლ 18 

(იჯო))იო2150ი ძის C25 IIი21» (§ 266). 
7§ 1, შუხართი, ნ. მარი და ა, შანიძე ასეთ ფორმებს მიიჩნევენ ქართუღ ში ოდესღაც არსებული 

დამოუ1ჯდებელი წარმოების მქონე ბრუნეის გადმონაშთად (იხ, LI ს დ0 ა”ლხსიხმ8მ»:ძ(!ს სხ- 

ლო ძვ5 C60L0I%M, VVI6ი, 1995, გვ. 14; ნ, მ ა რ «, გრამატიკა, § 44, გვ. 30; ა, შანიძე, წელი- 

ფადის ეტიმოლოგიისათვის, ქართული საენათმეცნიერო საზოგად, „წელიწდეული“, 1923--1924, 

გი. 6).
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მაც შეენაცვლოს, როგორც ეს ჩვეულებრივია ძველ ქართულში: დათქმული 
ცოდვათა ღრმით-ამო ვღაღადებ 88V, მაგრამ: ღრმივ-ამო ვღაღადებ 89. 

9. თანდებული შერწყმული წინადადების ერთგვაროვან წევრებთან. თან–- 

დებული შეიძლება იყოს შერწყმული წინადადების როგორც ყოველ ერთგევა- 

როვან წევრთან, ასევე ერთ-ერთ მათგანთან. ერთი მხრივ გვაქვს: წარმართნი 

კერპთ მსახურებისაგან და საცთურისა გამოიყვანენით 18; გუირგუინი დიღე- 
ბისაი შევიმოსოთ ქრისტეის ღმრთისაგან და მაცხოვრისა სულთა ჩუენთაისა 

109V.. და მისთ. ხოლო მეორე მხრივ: „ჩუენ განგუწმიდენ ცოდვათგან და. 

საცთურისაგან“ 30; მოსლვითა შენითა კერპთაგან წარმართთაისა და საცთუ- 
რისაგან ეშმაკისა იჯსენ სოფელი 137V. 

10. კავშირები და ნაწილაკები. 

ა) მეტად გავრცელებულია რთული ქვეწყობილი წინადადების კავმირად 
რაი, რომელიც მნიშვნელობით იმასვე უდრის, რასაც კავშირები როდესაც, 
ვითარცა, რაჟამს765. 

მაგ. გიხილეს რაი დღეს იორდანესა განშუიშლებული (ასეა) შენ, მაცხო– 
ვარ, ... 2V; იხილა რაი წინამორბედმან, ქრისტე, გარდამოსლვაი შენ ზედა სუ- 

ლისა წმიდისაი... იტყოდა 32; საიდუმლოი გამოუჩნდა სოფელსა ქრისტე მაც- 
ხოვარი ჩუენი, მო-რაი-ვიდა იორდანესა 45V; შთა-რაი-ჰვედ მდინარეთა, გიხი- 

ლეს შენ უფსკრულთა 50; (სუიმეონ) მიგიქუა რაი მკლავთა ზედა, ღაღატ-ყო 
66V. 

ბ) ხშირია ღა ნაწილაკის ხმარება „როდესაც“ კავშირის მნიშვნელობით: 
ცისკრად ღამისთევად-ღა გათენებოდის დასადებელნი 20; წყლის კუოთხევად- 
ღა გავიდოდი(ან), ამას იტყოდიან 23V; შინა-ღა შევიდოდიან, ამას იტყოდიან 

24; ლიტანიად-ღა გავიდოდი-ან... 138V; ველითა-ღა ჰბანდე, ამას იტყოდი 154 

(მდრ.: ოდეს ცისკრისაი ყოველი აღასრულო და სახარების კითხვად გახუიდო-. 

დი, ამას იტყოდი 158). 

გ) მცა ნაწილაკის გამოყენებით გვხვდება ასეთი პირობით-შედეგობითი · 

„წინადადებები: „თუმცა აქა ყოფილიყავ, არამცა მომკუდარ იყო ლახარე“" 125 

და „თუმცა აქა იყავ, არამცა მომკუდაCრ იყო ლაზარე“ 129. 

დ) კითხვის გამოსახატავად იხმარება ა ნაწილაკი: უფალო, მე შენგან მიკმს. 

ნათლის-–ღებაი, შენ ჩემდა მოხუალ-ა ნათლის-ღებად 42. 

ე) უარყოფის არ ნაწილაკი უმეტეს შემთხვევაში არაი-ს სახითაა მოცემუ–- 

ლი, თუმცა არა-ც გვხვდება (მშდრ.: არაი 19V... არა 65). ამ შემთხვევაში ი, ალ– 

ბათ, არ გამოითქმოდა. 

30 შდრ.: ნ. მარი, დამ. ბრიერი, § 424; ადრინდ. ფეოდ. ქართ. ლიტ., გვ. 141,
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